a

a {pron} SHE

a {f} A (LETTER OF ALPHABET)
amas {adv} MORE AND MORE
arevidaré {int} GOOD BYE! (FOR NOW)
a thoct i plats {adv} TO EVERYWHERE
atzard {adv} ASHORE

a bhord {adv} ABOARD

a bhits {adv} DOWNSTAIRS

a {p} TO, AT

aphii {adv} AT MOST

a phint {adv} FOR GOOD, UTTERLY
anheplits {adv} TO NOWHERE

a mhius {adv} AT LEAST

a féu {m} ALIGHT {a}

a dhoué {adv} ASUNDER; IN TWO PIECES
ac’hostd da {p} NEAR {p} (NEXT TO)
a c’hauga da {p} BECAUSE OF

ac’hasd {adv} HOME {adv} (AT/TO ~)
ac’hard {adv} BY HEART {adv}

a c’hadascu {adv} APIECE

a tSigiir! {int} HELP ME!

anhoud {adv} ANEW

abaiolr {m} PLACENTA
abasordindamint {adv} STUNNINGLY
abasordear {v} STUN

abastrear {v} KNOCK DOWN

abatear {v} ABATE

abap {m} ABBOT

abchad {m} ABJAD

abecedair {m} ABECEDARY

abeglha {f} BEE

abefatiu {a} ABESSIVE

abiét {m} RED OAK

abit {m} da fur FUR COAT

abit {m} pér piova RAINCOAT

abit {m} COAT

abit {m} da tranced TRENCH COAT
abitoir {m} ORAL EXAM

abladerat {m} PRATING

abladerear {v} PRATTLE

ablalear {v} BOTCH {v}

ablanolr {m} DRIZZLE

ablatiu {a} ABLATIVE

ablaut {m} ABLAUT

ablaziun {f} REMOVAL

abnai¢a {f} GRAND-NIECE

abnegaziun {f} DENIAL

abnevotr {m} GRAND-NEPHEW
abnolr {m} DUSTPAN

abold {m} JUROR

abominamaintsch {m} DETESTABLE THING
abominaziun {f} ABOMINATION
Aborixhini {a} ABORIGINE (AUSTRALIA)
abostear {v} TURN OUT, WORK OUT
abrac’hear {v} PUDDLE (MOLTEN METAL)
abrandear {v} BRAND {v} (WITH IRON)
abravaglh {m} CROWFOOT

abreivour {m} TROUGH (FOR WATER)
abrél {m} AIR RAID SHELTER
abreviear {v} ABBREVIATE

abri {m} SHED {n}

Abrica {f} AFRICA

Abricaneu {a} AFRICAN

abricear {v} TAKE SHELTER

abriistear {v} STUPEFY

abstrits {a} ABSTRACT {a}

abstritsita {f} ABSTRACTION
abstrusiun {f} CONCEALING

Abucedl {m} PYGMY

abucéu {m} Escot FALSE ASPHODEL
abucéu {m} ASPHODEL

abuéc’ht {p} ABOUT, APPROXIMATELY
abugida {f} ABUGIDA

aburdotr {m} GUANO

aca {f} LINE (IN BATTLE)

acaced {f} spiiridd BLACK LOCUST
acaced {f} ACACIA

academic {a} ACADEMIC

académieu {m} ACADEMY

Acadzia {fr} ACADIA

agafadd {f} STEWARDESS; STEWARDSHIP
acafat {m} STEWARD

acafrana {ff MEADOW SAFFRON
acamar {m} RENNET

acantear {v} BEWITCH

acapatdl {m} BOOBY-TRAP

acapela {a} A CAPPELLA

acarcotr {m} CAIRN

acariastreu {a} MANIC DEPRESSIVE
acartéglh {m} BREADBASKET

acarva {f} POMMEL

acas-chour {m} SCARLET DYE (HOLM OAK)
acaschcour {m} COUSCOUS (PASTA)
acaschtotr {m} WAILING (IN SORROW)
acasta {f} TICK (BUG)

acastelear {v} CASTLE {v} (CHESS)
acatxu {f} MAHOGANY

acaunteu {m} da criedit CHARGE ACC’T
acaunteu {m} ACCOUNT

acaunteu {m} da banqeu BANK ACCOUNT
acauntex {m} ACCOUNTANT
acaveilsar {v} SCUFFLE {v}

acavit {m} CLEARANCE (HEIGHT)
acaveamaintsch {v} ACHIEVEMENT
accendear {v} MADDEN, EXCITE
accordangéu {m} ACCORDANCE

aceal {m} SUGAR PINE

acearpind {a} BUNGLING

acearpear {v} BUNGLE, BOTCH {v}
aceastd {a} THIS (WITH {f})

acedaira {f} SORREL

acegfihear {v} FLAME (INTERNET) {v}
acegiihear {v} SET ON FIRE

aceleradéir {m} ACCELERATOR
acelereaziun {v} ACCELERATION
acemén {m} WHEY

acemotr {a} MUSCULAR (STRONG)
acemotr {m} WILD OLIVE

acentéc’h {m} WATERSPOUT
aceptaval {a} ACCEPTABLE
aceptaziun {f} ACCEPTANCE

aceptear {v} ACCEPT

acertds {adv} TRULY, REALLY
acervitiid {m} HARSHNESS

aceféir {m} ACCESSORY

aceBival {a} ACCESSIBLE

aceBivalita {f} ACCESSIBILITY

acest {ai} THIS (WITH {m})

acestilor {ai} THESE

acetaira {f} SHEEP SORREL

acetate {m} ACETATE; TRANSPARENCY
ageteux {mp} cunxhelats FIXED ASSETS
ageteux {mp} ASSETS

ageteux {mp} qi circiilent CURRENT ASSETS
acetic {a} ACETIC

aceton {m} ACETONE

acetiilene {m} ACETYLENE

acetear {v} IMPEL

acevotx {m} OLEASTER

acharear {v} PILE UP

achasodr {m} OSTLER

achenear {v} PISS ON

achertisch {m} WHITE BIRCH
achichéir {m} CHICKPEA

achina {f} del ursim BEARBERRY
4chind {f} d’etéu SUMMER GRAPE
achina {f} GRAPE

achinét {m} UVULA

acicoria {f} CHICORY

acid {m} lactic LACTIC ACID

acid {m} nitric NITRIC ACID

acid {m} oleic OLEIC ACID

acid {m} oxalic OXALIC ACID

acid {m} ACID {n}

acid {m} amino AMINO ACID

acid {m} da fetz FATTY ACID

acidear {v} ROTATE (CROPS)

aciic’h! {int} ACHOO! (SNEEZE)

aciint {m} grev GRAVE ACCENT

aciint {m} acit ACUTE ACCENT

aciint {m} ACCENT MARK

acimengal {m}, {a} PATRICIAN, NOBLEMAN
acimencal {m}, {a} PATRIARCH(AL)
acind {f} SULTANA

acint {m} coquiglha SHELL ACCOUNT
acipenca {f} STONY GROUND

acipear {v} JOSTLE

acird {m} comin COMMON CONSENT
acird {m} ACCORD (AGREEMENT)
acird: d’~ IN AGREEMENT

acispa {f} MEDLAR

acivior {m} PROVISION (FOOD, ETC.)
acizint {m} ACCIDENT (MISHAP)
acizintal {m} ACCIDENTAL

acja {f} WICKIUP

acja {f} COTTONWOOD

acjanaglh {m} TURTLE

acjaram {m} MARABOUT, HOLY MAN
aclameaziun {v} ACCLAMATION; CHEER
acleat {m} STICKLEBACK

Acléia {f} AGATHA*

aclimear {v} ACCLIMATISE, ACCLIMATE
aclimeat {v} NATURALISED (OF PLANTS)
aclustoir {m} HOOKWORM

acma {f} GAMBIT

acmear {v} GAMBLE

acnuva {f} PLOT {n} (OF LAND)
acoglh {m} WELCOME, RECEPTION
acoint {m} PLAYMATE, TEAMMATE
Acoirds {fp} AZORES

acoitiga {f} LUST, PROFLIGACY
acolada {f} ACCOLADE

acolorear {v} STAIN (COLOUR WOOD)
acom {m} BROADCLOTH
acomodeaziun {v} ACCOMMODATION
acompagithamenteu ACCOMPANIMENT
acompagihatodr {m} ACCOMPANIST
acompagithear ACCOMPANY

aconiteu {m} da pivereu WINTER ACONITE
aconiteu {m} MONKSHOOD ACONITE
acorgear {v} NOTICE {v}

acord {m} CHORD

acordind {a} CONCILIATORY

acordear {v} ACCORD {v}

agoreu {m} SEA HAWK
acostramaintsch {m} FEATURE {n}
acostramaintsch {m} ACCOUTREMENT
acostear {v} LEAN ON ONE’S ELBOW
acoviear {v}i COWER

acoxhisch {m} WOODCHUCK

acra {f} ARABLE LAND

acraf {m} COLD WEATHER

acratéu {a}, {m} ANARCHIST
acrediteescu {v} ACCREDITED
acrimonieu {a} PUNGENT; ACRIMONIOUS
acrimonieu {m} ACRIMONY

acroamd {f} ENTERTAINMENT
acroniim {m} ACRONYM

acropear {v} CROUCH, SQUAT

acrostic {a} ACROSTIC

acrostotir {m} CORNCOCKLE

acrotr {m} SHARPNESS

Acrugiha {fr} LA CORUNA (SPAIN)
acriilic {a} ACRYLIC

actas {fp} MINUTES (OF A MEETING)
actéir {m} ACTOR

acterneu {a} SUBSEQUENT

actexaria {f} CAST (ACTORS)
actinismeu {m} ACTINISM

actiniim {m} ACTINIUM

actiu {a} ACTIVE

activista {m} ACTIVIST

activita {f} ACTIVITY

activear {v} LIGHT UP {v}

activear {v} ACTIVATE

actrica {f} ACTRESS

dcts {m} ACT {n} (OF A PLAY)
actualmint {adv} ACTUALLY

actualeita {a} ACTUALITY

actuar {m} ACTUARY

actiiéll {a} UP TO DATE, MODERN {a}



actear {v} ACT, PERFORM {v}

acu {f} NOMADISM

acii {ai} SHARP; ACUTE

acugatiu {a} ACCUSATIVE
acugeaziun {v} ACCUSATION
acuglhd {f} WILD GERANIUM
aculan {m} CLOT

acumandear {v} ENTRUST

acumén {m} RAPIDITY

acumén {m} KEENNESS
acumplamaintsch {m} CLUTCH (IN CAR)
acumulator {m} ACCUMULATOR
acumuleaziun {v} ACCUMULATION
acunustear {v} CONSOLE, COMFORT
actipuntoir {m} ACUPUNCTURE
acurat {m} PROCURATOR

acurat {m} MAYOR

acurat {m} MANAGER

actirat {ap} EXACTLY, PRECISELY, JUST
actirdtseita {a} ACCURACY

acusichéu {a} TELLTALE

aciislién {a} RECOMMENDED
acustic {a} ACOUSTIC

acustomear {v} ACCUSTOM
aciivitorxha {f} RESTAURANT

ac’h! {int} OH! (GRIEF)

ac’ha {f} ACHE {n}

ac’ha {f} da dint TOOTHACHE

ac’ha {f} da cips HEADACHE
ac’hadauta {f} VENDETTA

Ac’haia {fr} ACHAEA

ac’haléu {m} RED FOX

ac’han {m} EXCREMENT

ac’han! {int} BULLSHIT!

ac’hanat {m} PALATE

ac’harda {f} ARTICHOKE

ac’harva {f} RUINS OF BUILDING
ac’hasan {m} SLUR, INSULT
ac’hatar {a}, {m} NOTABLE {a}, {n}
ac’hén {a} SOMEONE ELSE’S
ac’herc’hoir {m} ARROYO

ac’hia {f} DAYLIGHT

ac’hluva {f} AUROCHS

ac’hél {m} PINON PINE

ac’hpum {m} WOODLAND JUMPING MOUSE
ac’hrorit {m} ACROLITH (STATUE)
ac’htal {a} MISSING

ac’htan {m} CIRCUMCISION
ac’htung! {int} ATTENTION!
ac’hting! {int} CAUTION!

ac’huir {m} BOUNDARY LINE
ac’hil {m} CHOLLA CACTUS
ac’hear {vs} ACHE {v}

ad honorem {a} HONORARY

ad {m} ADVERT

adacoart {m} PUBLIC OPINION
Adain {a} ADENA {a}

adaiqua {adv} IN THE SAME WAY AS
Adair {a} AZER(BAIJAN)I

adairenca {f} ADHERENCE

adalat {ap} FULL (OF HAIR)

Adam {m} ADAM

adaméntz {a} MEMORABLE
adanaziun {f} KNOWLEDGE
adancriesta {adv} ON CREDIT
adapostear {v} SHELTER {v}
adapteaziun {v} ADAPTATION
adapteéir {v} ADAPTER PLUG
Adarbaixhan {m} AZERBAIJAN
Adas Ovest {m} WEST ALLIS

adas! {int} ALAS!

adastor {m} HALTER

adaxho {a} ADAGIO

addasch {m} ANTELOPE

adéc’ht {m} ADHERENT, PARTISAN
adeg {f} WINECELLAR

adegnas {a} DIRTY WHITE COLOUR
adeigear {v} SUBDUE

adeischamén {a} UNDERWATER
adeischtear {v} PLOUGH SIDE TO MIDDLE
adelmas {p} ALONGSIDE

adelmés {p} BESIDE, NEXT TO; PAST

adendiim {m} ADDENDUM

adenoid {m} ADENOID

adequits {a} ADEQUATE

aderesna {f} RETARDATION
aderesnear {v} RETARD

adefiu {a} ADESSIVE

adetz! {int} HELP!

adéu! {int} FAREWELL!
adevinageaziun {v} DIVINATION
adféct {m} STATE OF MIND

adféct {m} DISPOSITION

adfineu {a} NEIGHBOURING
adfrantear {v} MOVE (EMOTIONALLY)
adiabitic {a} ADIABATIC

adial {m} GROUP (OF MORE THAN 100)
adic’hirc’ha {f} GULLY

adiéns {a} PRONE (LYING DOWN)
Adiéns {m} ADEN; EDEN

adilt {m} ADULT

adimplaziun {f} FULFILMENT

adinc {p} SOON: AS ~ AS
adinvenziun {f} FINDING

Adiruntic {a} ALGONQUIN

adival {m} ROPE BRIDGE

adiziun {f} ADDITION

adlaint {m} ONWARD

adlait {m} ASSERTION

Adlant {m} ATLAS (MOUNTAINS)
Adlant {m} Septentrional N. ATLANTIC
Adlant {m} Meridional S. ATLANTIC
Adlant {m} ATLANTIC (OCEAN)
adléct {a} DESIGNATED, CHOSEN
admemoraziun {f} MENTION {n}
admireaziun {v} ADMIRATION
admod {m} MODERATOR

admotir {m} AREOLA (OF NIPPLE)
Adna {f} ANNE, ANNA*

adnalas {fp} RECORD {n} (ANNALS)
Adnam {iv} ANNAMESE

Adnanias {m} ANANIAS

adnona {f} INCOME TAX
adnumerear {v} ENUMERATE
adnutear {v} NOD (“YES”)
adoctrinear {v} INDOCTRINATE
adofedotr {m} OUTSIDER

Adonais {m} ADONIS

adoptat {ap} CARRIED (VOTE)
adoptear {v} ADOPT

adopziun {f} ADOPTION

adoraval {a} ADORABLE

adormear {v} GO TO SLEEP
adormear {v} LULL {v} TO SLEEP
adort {a} ASLEEP

adorear {v} ADORE

adof {adv} ON THE SHOULDERS
adposita {f} EPITHET

adprependear {v} APPREHEND
adprepensds {a} APPREHENSIVE
adrar {m} UPLANDS, HIGHLANDS
adregéu URL {m} URL

adrecéu {m} ADDRESS (STREET)
adrendl {m} ADRENAL GLAND
adrenalina {f} ADRENALINE/EPINEPHRINE
adreBear {v} ADDRESS, DEAL WITH
adrétz {a} CLEVER, INTELLIGENT
Adrian {m} ADRIAN

Adriatic {a} ADRIATIC (SEA)

adrear {v} PUSH DOWN

adsertotr {m} PROTECTOR

adsidodr {a} BUSY WITH DUTIES
adsidotr {a} ASSIDUOUS
adsirpeziun {v} ADSORPTION
adsoltiir {n} ABSOLUTION

adsoltear {v} ABSOLVE

adsurgear {v} TOWER ABOVE

adiic {adv} HITHERTO

adiic {adv} STILL, YET {adv}
aduléschear {v} SWEETEN
adumbrits {a} FEIGNED, FALSE
adumcava {f} CALUMET, PEACEPIPE
aduncear {v} PRESS ON, CONTINUE
adiinear {vr} UNITE

adurdotr {a} HARD OF HEARING
adurméts {a} SLUGGISH

adiita {f} INNERMOST PART, RECESS
aduvé {adv} WHITHER, TO WHERE
aduear {v} SUPPRESS

adversiun {f} REDIRECTION

advirb {m} ADVERB

advocatzear {v} ADVOCATE {v}
adxhiiraziun {f} SWEARING-IN
adzutoér {m} PROMOTER

adcjésche ar {v} ACQUIESCE

adfectear {vr} a STRIVE FOR

adfeziun {f} AFFECTION
adgreineaziun {v} DEMARCATION
adgreBira {f} AGGRESSION
adlegeaziun {vr} ELECTION (BY GOD)
admigeal {v} ADMISSION (ENTRY)
admistratiu {a} ADMINISTRATIVE
admistréir {m} ADMINISTRATOR
admistreaziun {v} ADMINISTRATION
adpertinear {v} APPERTAIN
adroiceac’h {m}, {a} DISTRESS(ING)
adseverear {v} DO EARNESTLY
adsigihear {v} ASSIGN

advaintolr {m} NEWCOMER
advaintolr {m} NEWBIE

adversear {v} POINT, DIRECT

advigéu {m} ADVICE

aegrimogih {m} ANXIETY
aerodromeu {m} AERODROME
aerodiind {f} AERODYNE
aerodiinamic {a} AERODYNAMIC
aerofoil {m} AEROFOIL

acrolita {f} AEROLITE (METEORITE)
acronautici {mp} AERONAUTICS
aeros6l {m} AEROSOL

afabricear {v} ADD TO ARTIFICIALLY
afactatz {a} EXPERT {a}

afacear {v} (da) LEAN OUT (OF)

afaes {mp} AFFAIRS

afageri€ {m} FLATTERY

afagear {v} TITILLATE; FLATTER
afar {m} AFFAIR, CONCERN, BUSINESS
afasia {f} APHASIA

afavear {v} BEFRIEND

afcasteaziun {v} ACCOMPLISHMENT
aféct {m} MISFORTUNE

aféct {m} CALAMITY

afectiu {a} AFFECTIVE

afectear {v} AFFECT

afeitear {v} PLOUGH MIDDLE TO SIDE
afeitear {v} ADORN

afenic’ht {m} PENALTY FOR BROKEN OATH
aferesis {m} APHAERESIS

afernant {m} ASH (TREE)

afetschi {m} PRIG

afeziunits {a} AFFECTIONATE
affirmear {v} AFFIRM

afianceaziun {v} JUXTAPOSITION
afictear {v} WEAKEN, ENERVATE
afidavit {m} AFFIDAVIT

afilaptéu {a} SELFLESS

afiliaziun {f} AFFILIATION

afilear {v} SHARPEN, WHET

afinal {a} a HAVING AFFINITY WITH
afischa {f} stradal ROADSIGN

afischa {f} PLACARD

afixa {f} AFFIX

afixeaziun {v} AFFIXATION

aflagear {v} PUT OUT OF ORDER
aflancolr {a} OBLONG

aflicts {mp} SURVIVORS (OF DECEASED)
aflictiis {a} AFFLICTED

afliptear {v} GENUFLECT

aflodear {v} SURFACE {v}

afliipiis {a} CALLOUS

aflear {v} FIND

aflear {v} COME UP WITH, INVENT
afnacolr {m} EMBRYO

afoitat {ap} UNCENSORED, FRANK
afonia {f} APHONIA

afordear {v} AFFORD (ABLE TO PAY)



aforesteaziun {v} AFFORESTATION
afotr {m} APHORISM

afquaima {f} SPAWN {n}

afrancear {v} PREPAY

afrecéu {m} THATCH {n}, STRAW
afrésc {m} FRESCO

Afreu {a} NORTH AFRICAN

afric {a} EARNEST

Africa {ff NORTH AFRICA

Africaner {m}, {a} AFRIKAANS, AFRIKANER

africat {m} AFFRICATE

africeaziun {v} RUBBING (ART)

afriestd {ff MOUNTAIN MEADOW/PASTURE
afr6 {a} HIDEOUS

Afrodiita {f} APHRODITE*

afruziunear {v} CHILL

Afr’aneistan {z} AFGHANISTAN

afrear {v} SWEEP

afturmastolr {m} MIZZEN MAST

afueras {fp} OUTSKIRTS, SURROUNDINGS
afulcear {v} STOP UP, PLUG

afundear {v} BEFIT

aftrc {m} PRETEXT

afurc {m} da croschéi CROCHET HOOK
aftirc {m} da pésc FISH HOOK

aftrc {m} HOOK (FOR HANGING THINGS)
afuscaziun {f} OBFUSCATION

afuscear {v} OBFUSCATE

aftst {m} GUN CARRIAGE, EMBRASURE
aftist {m} PALM (OF HAND)

aftst {m} GUNPORT

afpa {f} APHTHA, MOUTH ULCER
agadir {m} GRANARY

agani {m} NAIAD, WATER NYMPH
agap {m} AGAPE, DIVINE LOVE
agaragar {m} AGAR-AGAR

agaricolr {m} AGARIC (MUSHROOM)
agasaglhear {v} BUNDLE UP (KEEP WARM)
agastd {f} AGATE

ageu {m} AGE, ERA (OF HISTORY)
Ageux {mp} Darqeux DARK AGES
Ageux {m} Centrais MIDDLE AGES
aglaida {f} LASCIVIOUSNESS

aglh {m} GARLIC

aglha {f} ASTERISM

Aglhasca {fr} ALASKA

aglhén {a}, {m} ALIEN

aglhenear {vr} ALIENATE

aglhenear {vr} DEHUMANIZE

aglhore {adv} SO THEN {adv}

aglht {m} VIOL

aglomerear {v} AGGLOMERATE
agminatim {adv} EN MASSE

agmear {v} DRAW WATER

agnosia {f} UNBELIEF (AGNOSTICISM)
agiha {m} SIBLING

agnhal {m} MESQUITE

agfihat {m} AGNATE

agnhél {m} LAMB

agfihenga {f} REJECTION

agfihenda {f} Talossan se*

agfihenda {f} glhednind LOOSESTRIFE
agiihenda {f} alis WINGED LOOSESTRIFE
agfihenda {f} HENNA

agiihepa {f} BOOMERANG

agnhi {m} SNOWSHOE HARE

agih6ima {f} SIN OF OMISSION
agfihostic {m} AGNOSTIC

agfihumaintsch {m} CHRISTIAN NAME
agihuva {f} PINE SNAKE

agoga {f} MINESHAFT

agogith {m} AGONY; WRESTLING MAT
agonia {f} DEATH-THROES

agonistic {a} MILITANT

agorofobia {f} AGORAPHOBIA
Agoschtin {m} AUGUSTINE

agradas {fp} GYM APPARATUS
agreanceu {m} AGREEMENT (FORMAL)
agregear {v} AGGREGATE

agrefatiu {a} AGGRESSIVE

agrefiéir {m} AGGRESSOR

agreziun {f} AGGRESSION

agreear {v} AGREE

agricol {a} AGRICULTURAL
agriciiltiir {m} AGRICULTURE
agrimensour {m} SURVEYOR
agrimona {f} AGRIMONY

agriot {m} MORELLO, BITTER CHERRY
Agrip {m} AGRIPPA

agripard {m} KLEPTOMANIAC
agroic {m}, {a} NERD(ISH)
agronomica {f} AGRONOMY
agronomista {m} AGRONOMIST
aguaglh {m} PRICKLES (OF PLANT)
agiid {m} AID {n}

agiid {m}: priim ~ FIRST AID

agudal {m} COLLECTIVE LAND {n}
agudéu {m} RIVET (BOLT)

Agustus {m} AUGUSTUS

agiitz {a} POINTY

ah! {int} AHH! (RELIEF, COMFORT)
ah! {int} AH! JOYOUS)

aha {f} CACTUS

ahaif {m} GIRTH

ahamnal {m} GROUP (OF 40-100)
Ahar6én {m} AARON

Ahasueriis {m} XERXES

ah6c’ht {m} SOUR MILK

ahorén {m} MEAL (OF GRAIN)
ahotir {m} ROBBER

ai {m} SKIM MILK

4ai da mhe! {int} POOR ME!

ai! {int} OOH! JOYOUS)

Aiasch {m} AJAX

aic {m} HORSE

aiceanta {a} FAKE (FALSE)

aiceantd {f} ARTIFICE, ARTISTRY
aiceantd {f} ACCENT (FOREIGN, ETC.)
aiceantd {f} ARTWORK

aichecanc {m} CHINESE LANTERN PLANT
aici ¢’¢! {int} HERE YOU GO!

aici bits {adv} DOWN HERE

aici héi {adv} OVER HERE

aici {adv} HERE

aici {adv} X "THIS IS X SPEAKING"
aici! {int} COME! FOLLOW ME!
aicibits {adv} DOWN HERE
aiciuviun {f} DOG SALMON
aic’hrototr {a} BASE {a} (LOW, VILE)
aidi {m} GUARD DOG

aidirlegotr {a} PITTABLE

aidotir {m} RUG OF ANIMAL SKIN
aiéu! {int} SIR!, YES, SIR!

aifierisch {m} ENSIGN (FLAG)
aigagiiha {f} DEW

Aigaivian {a} AEGEAN (SEA)
aigaBadoir {m} WATERING HOLE
aiglant {m} EGLANTINE ROSE

aigru {f} STOMACH ACHE

aiguglha {f} da cumadar DARNING NEEDLE
aiguglha {f} NEEDLE (FOR SEWING)
ailast {m} PANTHER

ailemosinas {fp} ALMS

ailerén {m} AILERON

ailear {vs} AIL {v}

aimac {a} RECIPROCAL

Aimaran {a} AYMARA

aimdglh {m} BIGHORN SHEEP

ain {m} COLD WATER SPRING
aincitin {p} INTO

ainc’hrepear {vr} APPOINT AN HEIR
4inda qé {con} ALTHOUGH, EVEN IF
ainflusch {m} INFLUX

ainsilear {vr} REPROACH, CHIDE
aint {a} EITHER {a}

aintparstear {v} WARRANT, JUSTIFY
Ainu {a} AINU

ainxhell {m} ANGEL

aipuglh {m} FEAST, BANQUET
aiquatiu {a} AEQUATIVE
aiquiparonga {f} COMPARISON

4ira {f} THRESHING FLOOR

airc {m} ARK

Airc {m} dal Pactd ARK OF COVENANT

aireana {f} ARENA

airecu {f} ADDRESS (IN SPEAKING)
airegu {f} direct DIRECT ADDRESS
airegear {v} ARRANGE

airéc’h {a} AIRY, THOUGHTLESS
airestéu {m} PEASANT

airigiihd {f} POEM

airioc’h {m} CARETAKER

airita {f} TORPOR

airitxd {f} COWBERRY

airear {v} LOSE ONE’S WAY
aireaziun {v} VENTILATION

aisan¢a {f} CESSPOOL

aisectatotir {m} GROUPIE, FAN
aiséiri {m} REVIVAL, RESURGENCE
aiserolr {m} BUNCH (CLUSTER)
aisiat {ap} WELL-TO-DO, WELL-OFF
aislat {ap} ISOLATED, WITHDRAWN
aisna {f} GROIN

aisnél {m} PIECE OF INFORMATION
aisneschotr {m} INFORMANT

Aisop {m} AESOP

aistedva {f} CULTURAL FESTIVAL
aistida {f} MARMOSET

aistima {f} SURVEY (CENSUS)
aistimear {v} SURVEY {v}

aistra {f} ESTRUS

Aistra {f} ESTHER*

aistraxhéin {m} ESTROGEN (HORMONE)
aispeticea {a} AESTHETICS

ait {m} INHABITED PLACE

aiterna {f} LINEAGE, DESCENT
aiteriix {m} KIWI (BIRD)

aitioloxha {f} AETIOLOGY, ETIOLOGY
aititu {f} GUYS, GIRLS; ONE’S FRIENDS
Aitna {f} ETNA (MT.)

Aitoglh {iv} AETOLIA

aiurear {v} DUPE, HOODWINK
aiutorxheu {m} AID

aiva {f} PUEBLO

aiva {f} WIGWAM

Aiva {f} EVE*

aivas {fp} STUFFING (SOFT)
aivergada {f} ENCAMPMENT

aiveu {a} RIGHTHANDED

aiveu {m} ERA

Aivlina {f} EVELYN*

aivriced {f} GOOD NEWS

aivucat {m} VOLUNTEER {n}

aixaniu {m} PHLEGM (TEMPERAMENT)
aixlunar {a} GENITAL

aizifcatorxheu {a} ARCHITECTURAL
aip {m} SCREWBEAN TREE
aipferaina {f} POCHARD

al centreu da {p} IN THE MIDDLE OF
al averatx {adv} ON AVERAGE

al fats {advy MEANWHILE

al AT THE, TO THE

al interior {adv} INSIDE, INDOORS

al quand {adv} MEANWHILE

al drept {adv} RIGHT (ON/TO THE ~)
al cuntrar {adv} ON THE CONTRARY
al envergu {adv} INSIDE-OUT

al exterior {adv} OUTSIDE, OUTDOORS
ala {adv} THAT WAY, THENCE

ala {f} WING (OF BIRD; CAR FENDER)
alac’hal {m} ANKLET

alaiacrasca {f} VERMILION {n}
alaica {f} HOLLY

alaira {f} PARTIAL DEAFNESS

Alan {m} ALAN

alanina {f} ALANINE

alaptear {v} NURSE {v} (A CHILD)
alaquear {v} ENCIRCLE

alarm {m} ALARM {n}

alas {int} ALAS {int}

alatiu {a} ALLATIVE

alauga {f} SHAD

alauga {f} SATINWOOD

alavastéir {m} ALABASTER

alaverdi {m} BURDOCK, BURR
alaparva {a} NEEDY



albar {m} WHITEWASH

albenac’ht {m} FLOUNDER (FISH)
albérc {m} HOSPICE

albespi {m} HAWTHORNE

albéu {m} HOLD (SHIP’S)

albinesc {m} ALBINO

albiumén {m} ALBUMEN

albiumi {m} ALBUMIN

albiuminuria {f} BRIGHT’S ALBUMINURIA
Albrec’ht {m} ALBERT

albamp {m} BUMBLE BEE

alc {m} AUK

alcali {m} ALKALI

alcalin {a} ALKALINE

alcalinoid {a} ALKALOID

alcanga {f} REACH; CHASE {n}
alcanca {f} SCOPE (OF A PROVISION)
alcangear {v} PASS {v} (HAND OVER)
alcandara {f} PERCH (PLACE)
alganear {v} SPRAIN {v}

Algal {iv} ALSACE

alcét {m} TRIVIALITY

alchéd {m} COLOCYNTH APPLE
alchéd {m} BITTER GOURD

alcina {f} EVERGREEN OAK

alcoran {a} STERN {a}, SEVERE
alcotradic {m} PROHIBITION (ALCOHOL)
alcopdl {m} ALCOHOL

alcopolic {a} ALCOHOLIC
alcopolomania {f} DIPSOMANIA
alcunamint {adv} NOTORIOUSLY
alcunéu {a} NOTORIOUS

algear {v} RISE {v}

Alc’harva {fr} ALGARVE

alc’hemia {f} ALCHEMY

alc’hemitxa {f} LADY’S MANTLE (PLANT)
alda {f} ROUNDED HILL

aldaia {f} VILLA, HOME

aldehiid {m} ALDEHYDE

Aldeu {m} ALDO (MAN’S NAME)
aldiun {f} PLUMMET (LEAD)

aldosa {f} ALDOSE

aldradotr {a} AGED, VERY OLD
alectatorxheu {a} DELIGHTFUL
alegra {f} JAMBOREE

alegra! {int} HELLO! GOOD DAY!
alegranca {f} GLADNESS, REJOICING
alegranca {f} BLESSING OF BABIES
alegréu {a} CHEERFUL

alegrear {v} MAKE HAPPY

aleguor {m} ALLEGORY

alegudric {a} ALLEGORICAL

aléisch {m} FISHPICKLE

aléluia {int} ALLELUIA, HALLELUJAH
alelusch {m} OLEANDER

alemlar {a} DARK GREY

alenatz {m} STILETTO

alerétz {a} JOYFUL

aleretza {f} JOY

alerxhi {m} ALLERGY {m}

alerxhinic {a} ALLERGIC
Aleschandria {fr} ALEXANDRIA

aletd {f{ WEBBED TOE/FINGER
aleta {f} FLIPPER, FIN (OF FISH)
aletd {f} GNOMON (SUNDIAL)
Alexandra {f} ALEXANDRA*
Alexandreu {m} ALEXANDER
alexhangu {m} ALLEGIANCE

Alexi {m} ALEXIS

alfasiilavaria {f} ALPHASYLLABARY
alfavit {m} ALPHABET

Alfons {m} ALPHONSE

algaritopa {f} LAKE HURON TANSY
algaverd {ff TUMBLEWEED
algéschear {v} CATCH COLD

aliangu {f} ALLIANCE

aliangeat {v} ALLIED; ALLY {n}

ali¢a {f} SPELT WHEAT

Aliga {f} ALICE*

alicer¢a {f} FOUNDATION (OF BUILDING)
alicunt {adv} FROM SOMEWHERE
Aliet {a} ALEUT(IAN)

alimentear {v} NOURISH

alimonia {f} ALIMONY

alindotr {m} TROUGH (MANGER)
alinia {f} SUBPARAGRAPH

aliquinds {a} A FEW (NOT MANY)
alirt {a} ALERT

alis {a} WINGED

alisair {a} FLATTERING

alitamal {m} DISPUTED POINT
alitereaziun {v} ALLITERATION

alitiird {f} NOURISHMENT

alivréu {m} REED (OF MUSICAL INSTR.)
alivrear {v} FOLD {v}

alipamint {adv} INTRINSICALLY
alipéu {a} INTRINSIC

aliear {v} ALLY {v}

Alla {m} ALLAH, GOD

alma {f} SOUL, PSYCHE; LAWN
almaiglh {m} PIECE OF MEAT
almanac {m} ALMANAC

almanéu {a} COMMON, PUBLIC
almartagd {f} MARTINGALE
almatanga {f} LAWSUIT

almatria {f} PSYCHIATRY

almatrista {m} PSYCHIATRIST

almelca {f} ALEPPO PINE

almogarén {m} PLATFORM (DAIS)
almogareada {v} ADORATION
almoinds {a} CHARITABLE
almostamint {adv} ALMOST

16! {int} HELLO! (TELEPHONE)
aloceaziun {v} ALLOCATION; ALLOWANCE
alofon {m} ALLOPHONE

alofon {m} ALLOPHON

alograf {m} ALLOGRAPH

aloig*a {v} ALLOY {n}

aloigiihear {v} MOVE AWAY

alomorf {m} ALLOMORPH

alongleu {a} RATHER LONG
alontanamaintsch {m} ESTRANGEMENT
alopapia {f} ALLOPATHY

aloquear {v} ADMONISH

alotrop {m} ALLOTROPE

aloxha {f} FOLLY

aloxha {f} BANQUET

Alpas {fp} ALPS

alphabetigear {v} ALPHABETISE
alpinista {m} MOUNTAIN CLIMBER
alpismeu {m} MOUNTAINEERING
alredl {m} AUREOLE, HALO

alsetodr {a} ciin COVERED WITH, IN
altadada {adv} ANOTHER TIME
altadaina {f} SEESAW, TEETER-TOTTER
altahal {a}, {m} VALIANT; BODYGUARD
altain {m} SOUTHEAST

altax {a} EVERYDAY {a}, ORDINARY
alteirear {v} ALTER

altercaval {a} BELLIGERENT

alternatiu {a} ALTERNATIVE
alternatear {v} ALTERNATE {v}
alternaziun {f} INTERCHANGE
alterneaziun {v} ALTERNATION
altinotr {a} SUPERB

altradotir«ita {a} RESOLUTION (TOUGHNESS)
altrafits {adv} FORMERLY

altramint {con} OR ELSE

altramint {adv} ON THE OTHER HAND
altramint {con} OTHERWISE
altrapaf3éir {m} PREVARICATOR
altréia {f} GODMOTHER

altreu {a} OTHER

altreu: 'n ~ {a} ANOTHER

altreu: I’iens ospréi I’~ {adv} SINGLE-FILE
altroir {m} GODFATHER

aluctaziun {f} MORTAL COMBAT
aludamaintsch {m} ALLUSION

aludear {v} ALLUDE

alufiear {v} LAP (DRINK) {v}
alugihear {v} MOVE AWAY

Aluis {m} ALOISIUS

alim {m} ALUM

aliimina {f} ALUMINA

alumineu {m} ALUMNUS

aliminim {m} ALUMINIUM

alumnear {v} EDUCATE

alin {m} BONGO

alupair {m} Talossan STRAND WHEAT
alupair {m} WILD RYEGRASS

alur«ind {v} ALLURING

aliisim {m} ALYSSUM

aluvescear {v} GIVE PLEASURE
aluvoinga {f} FONDNESS, LIKING
aluvoingd {f} INCLINATION

aluvoint {a} FOND

alvaldotr {a} MIGHTY

Alvaldotr {m} HAROLD

alvanica {f} HAIR NET

alvarain {m} SAPWOOD

alveigear {v} WHITEWASH/COVER UP {v}
alvéider {m}, {a} VETERINARIAN, -ARY
Alvergiiha {fr} AUVERGNE

alveterna {f} EDELWEISS

alveu {a} WHITE

alvialta {f} WHITELEAD

Alviun {f} ALBION

alvorada {f} DAWN

alvear {v} LEVY {v}

Alxhecair {m} ALGIERS

alxhevra {f} ALGEBRA

alxhific {a} CHILLING {a}

alxhiva {f} OGEE (OGIVE)

alpéia {f} MARSHMALLOW (PLANT)
ama {f} GRANDMOTHER

ama {f} YUCCA

amacind {a} AMAZING

Amagonas {fp} AMAZON
amageamaintsch {v} AMAZEMENT
amac’htoir {m} ENDOWMENT (OF SPIRIT)
Amada {f} AMY*

amaganta {f} YAM

amaglh {m} AGAVE

amaig {m} SLAP

Amalia {f} AMALIE*

aman {m} FLUID

Amanda {f} AMANDA*

amanitdl {m} AMANITA (TOADSTOOL)
amarits {m} POOR PEASANT

amargdl {m} HOLY PLACE

amartiéns {m} SIN OF COMMISSION
amaschta {f} CARDING COMB

amatér {m} AMATEUR

amatxéc’h {m} FREE, NON-VASSAL
amazona {f} AMAZON (WARRIOR; BIRD)
ambaischada {f} EMBASSY

ambar {m} WOOD GERMANDER
ambar {a} PROPITIOUS

ambaBadreu {m} AMBASSADOR
ambatsch {m} VENT {n}, AIR-HOLE
amberglal {m} AMBERGRIS

ambetéir {m} OMBUDSMAN

ambidda {f} SALT EEL

ambiguds {a} AMBIGUOUS

ambiinds {mp} SURROUNDINGS, ENVIRONS
ambisiilaval {a} AMBISYLLABIC
amboir {m} BLADDER; READING-STAND
ambracafirancheu {a} REDDISH-BROWN
ambraziun {f} SHADING

ambreunc’hél {m} COBBLER’S WAX
Ambriesch {m} AMBROSE

ambronc {m} HOBBLE {n}

ambruglh {m} ENTANGLEMENT
ambriglh {m} IMBROGLIO

ambrulént {a} ANGRY

ambrulént {a} BITTER, ANGRY
ambruléntamint {adv} BITTERLY
ambulat {m} ABILITY TO WALK
ambulatolr {a} SURGICAL

amcartolr {m} GOAT’S MILK

amc’har {m} CHIEF(TAIN), TRIBAL CHIEF
Amc’haric {a} AMHARIC

amdair {m} LEDGE; JOIST

ameascad {f} LOVER (FEMALE)

ameblé {a} GENTLE

amedla {f} KERNEL



amelanschéir {m} JUNEBERRY

amén {adv} AMEN (SO BE IT)
amendeamaintsch {v} AMENDMENT
amentear {v} STRAP IN, ON

Américd {f} Septentrional NORTH AMERICA
América {f} AMERICA

América {f} Meridional SOUTH AMERICA
american {a} AMERICAN

American {a} AMERICAN

americiiim {m} AMERICIUM

amesc {a} LOVELY

amescu {a} BELOVED

ameslac {m} SADDLE-CLOTH, CAPARISON
amestanoc’ht {a} IMPENITENT
amestecear {v} BLEND (MIX)

ametzear {v} DRUG {v}, NARCOTISE
amepiist {m} AMETHYST
amfansigiiheu {a} AWRY

amfibiu {m}, {a} AMPHIBIAN; -BIOUS
amfibrac’h {m} AMPHIBRACH (METRE)
ami {m} COATI

amic {m} FRIEND (MALE)

amicé {f} GIRLFRIEND

amicél {a} MUTUAL (INSURANCE)
amical {a} al ugéir USER-FRIENDLY
amical {a} FRIENDLY, AMIABLE
amictal {m} CLOAK

amigear {v} TAKE ONE’S TIME

amida {f} AMIDE

amidula {f} ALMOND

amina {f} AMINE

amint: a ifien ~IN ANY AMOUNT

amint {m} AMOUNT

aminear {v} PROCRASTINATE, PUT OFF
amir {m} EMIR

amiral {m} ADMIRAL

Anmiripitsilor Viensigeschti Araps U.A.E.
amis {m} AMICE

amiBlival {a} LOSEABLE

amista {f} FRIENDSHIP

amistreu {m} MISTLETOE

amistiisear {v} FONDLE

amistear {v} BECOME LOST

amnair {m} DOORSTEP

amnaistia {f} AMNESTY

amnal {m} HORSEMAN

amnion {m} AMNION (OF EMBRYO)
amnitsch {m} RUBBLE, RUINS
amoenitéir {advi CHARMINGLY

amofil {m} BEACH GRASS

amonia {f} AMMONIA

amonit {m} AMMONITE

amoniiim {m} AMMONIUM

amonteirear {v} DRIFT

amér {m} LOVE {n}

amor4 {f} BLACKBERRY

amorged {v} ENTICEMENT

amorf {a} AMORPHOUS

amorf {a} AMORPHIC

amorific {a} ROMANTIC

amorselir {m} BAIT

amortigear {v} AMORTISE

amostra {f} SAMPLE {n}

amotr {m} MOUNTAIN SHEEP

Amoir {m} AMUR RIVER

amova {f} AMOEBA

ampaglh {a} UNDERLYING {a}

ampal {a} AMPLE

amparmalotir {a} TOUCHY, SENSITIVE
ampé {a} RECOVERED (FROM ILLNESS)
Amperes {m} AMPERE

amperometrd {f} AMMETER

amplatsch {m} THONG, STRAP
amplésch {m} AFFECTION

amplésch {m} EMBRACE

amplex {a}, {m} WIDE; RANGE, EXTENT
ampliaziun {f} ENLARGEMENT
ampliaziun {f} EXTENSION

ampliaziun {f} MIME MIME EXTENSION
amplicear {v} BROADEN

amplifex {m} AMPLIFIER

amplifear {v} AMPLIFY

amplitid {m} AMPLITUDE

ampora {f} AMPHORA

ampoir {m} AMPULE

ampraisnd {f} ROW (DISPUTE)
amprometiir {m} NUPTIALS
ampuglha {f} AMPULLA

ampal {m} LIGHT BULB

amputear {v} TRUNCATE; AMPUTATE
amsa {f} PIGMENT

amserais {mp} DAILY AFFAIRS
amtava {f} EARTHWORM

amtxat {ap} SCABBY

amiilear {v} STARCH {v}

amulear {v} STIR UP

amuniziun {f} AMMUNITION
amiiBidear {v} WHISPER/MUTTER AGAINST
amuBim: ad ~ {adv} ACCURATELY
amusind {a} AMUSING

amusnal {m} SAGE, WISE MAN
amusear {v} AMUSE

amuBear {v} SPREAD RUMOURS
amiiviat {ap} ROUGH (SEA)

amvaneu {m} SPRAY (OF WATER)
amvaneu {m} SHOWER (OF SPARKS)
amvanéu {m} HANDFUL, BUNCH
amvizids {a} AMBITIOUS

amviziun {f} AMBITION

amvrosid {f} AMBROSIA, FOOD OF GODS
amvulangu {m} AMBULANCE

amear {v} LOVE; LIKE, BE FOND OF
anacan {m} MAT (ON TABLE)
anaclida {f} BAS RELIEF

anacolat {m} ANACOLUTION
anacolupon {m} ANACOLUTHON
anacondé {f} ANACONDA
anac’hronal {m}, {a} ANACHRONISM, -ISTIC
anadéir {m} GRINDER (MACHINE TOOL)
anadear {v} GRIND (WHEAT, ETC.)
anaf {m} SLOW WORM

anaferear {v} BRING TO THE ALTAR
anafora {f} ANAPHORA

anagram {m} ANAGRAM

anaimia {f} ANAEMIA

anaimic {a} ANAEMIC

anaintsch {adv} BEFORE {adv}

andir {m} GAIT, WALK, BEARING
analf {a} ILLITERATE

analfismeu {m} ILLITERACY

analog {a}, {m} ANALOGOUS; ANALOGUE
analoxha {f} ANALOGY

analiigeaziun {v} ANALYSIS

analiitic {a} ANALYTIC(AL)
analxhesia {f} ANALGESIA
analxhesic {m} ANALGESIC
anamotan {m} COMPENSATION
ananas {m} PINEAPPLE

anapist {m} ANAPAEST (METRE)
anaptiixis {m} ANAPTYXIS

anarc’hia {f} ANARCHY

anarc’hic {a} ANARCHIC
anarc’hismeu {m} ANARCHISM
anard {a} WIDGEON

anarpria {f} ANARTHRIA

anaspetic {m} ANAESTHETIC; -ESIA
anaspetigear {v} ANAESTHETISE
Anatoglh {iv} ANATOLIA

anatomic {a} ANATOMIC(AL)
anatomici {mp} ANATOMY

anaugear {v} FOSTER {v}

anavatan {m} MOTHERLAND
anavolismeu {m} ANABOLISM
anavos {m} RESTITUTION

anapema {f} ANATHEMA
anapematigear {v} ANATHEMATISE
anca {f} HIP

ancara {f} ANCHOR

anceada {f} RUDIMENT

ancearndid {m} MEATY

anceisour {m}, {a} ANCESTOR; -TRAL
anceisouroloxha {f} GENEALOGY
ancets {m} LOCUST (TREE)

ancién {a} ELDER

ancienours {mp} FOREFATHERS
anciglhat {m} CADDY

anciglhat {m} COOLIE

anciint {a} ANCIENT

ancjetd {f} QUESTIONNAIRE
ancombrear {v} ENCRUST

ancopvoir {m} ANOMALY

anciilosis {m} ANKYLOSIS

ancumbrat {ap} FRUSTRATED
ancumbraziun {f} FRUSTRATION
ancumbrear {v} FRUSTRATE

anciisén {m} CHOPPING BLOCK
anc’halear {v} POUR OFF, DECANT
anc’héin {m} ANGINA; QUINSY
anc’héin {m} del potrindi ANGINA PECTORIS
and {m} BREATH

anda {f} HUMIDITY

anda: sch’andé {adv} IF ONLY

andagift {m} INSPIRATION

andahaft {m} CAPTIVITY

andal {m} PORTAGE

Andaman {iv} ANDAMAN

andana {f} CUL DE SAC, DEAD END
andana {f} ROW OF GUNS

andanada {f} BROADSIDE

Andas {fp} ANDES

andapac’ht {a} CIRCUMSPECT
andesita {f} ANDESITE

andigral {m} LANDGRAVE

andiun {f} BEET

andogéu {a} INVINCIBLE, UNDEFEATED
andrada {f} MOAN {n}

Andréia {f} ANDREA*

Andrieu {m} ANDREW

android {m} ANDROID

androxhen {m} ANDROGEN

Anduéra {fr} ANDORRA

andear {v} EXHALE

aneczota {f} ANECDOTE

anéitxeangu {vs} ANNOYANCE

anél {m} fian¢al RING (ENGAGEMENT)
anél {m} da mariatx RING (WEDDING)
anél {m} RING (ON FINGER, CURTAIN)
anél {m} pér sarviéts SERVIETTE RING
anél {m} da bénzene BENZENE RING
anelét {m} RING (IN GYMNASTICS)
anelidiim {m} ANNELID (WORM)
anepiac {m} ROCK ELM

aneroid {m} ANEROID BAROMETER
anétsch {m} ROACH (FISH)

aneurisma {f} ANEURYSM

anéxiis {m} CONNEXION

anexeaziun {v} ANNEXATION
anfadlear {v} TRANSPOSE

anfas {fp} SAUCE: COUSCOUS~
anflada {f}: biireu d’~ LOST & FOUND
anflus {m} LOOMINARY, DIGNITARY
anflear {v} FIND (SNIFF OUT)
anfractoseita {a} ANFRACTUOSITY
anfractuds {a} PROLIX {a}

anfractuds {a} ROUNDABOUT {a}
angal {m} d’estericoir INTERIOR ANGLE
angal {m} ANGLE

angal {m} drept RIGHT ANGLE
angelificear {v} TURN INTO AN ANGEL
Anglatzara {f} ENGLAND

Angleasca {f} ENGLISH (LANGUAGE)
Anglesc {a}, {m} ENGLISH(MAN)
Anglonormands: Insulas ~ CHANNEL IS.
Angloséx {a} ANGLO-SAXON

Angola {fr} ANGOLA

Angstrom {m} ANGSTROM (A)
anguiglha {f} EEL

angil {m} NOOK

angulatim {adv} KITTY-CORNER
anguli {m} PITA BREAD

anguldiv {a} TRITE

angusch {m} ANGUISH

anhiidrés {a} ANHYDROUS

anic’ht {m} SPEAR: FISH ~

anic’htind {m} NIGHTFALL

anilind {f} ANILINE



anilitear {v} WEAR OUT

animal {m} da proia BEAST OF PREY
animal {m} ANIMAL

animat {ap} ANIMATE {a}

animosita {f} ANIMOSITY

animear {v} INCITE

anién {m} ANION

anis {m} ANISE; ANISEED

Anischina {a} ALGONQUIAN

Anischina {a} AMERICAN INDIAN
Anita {f} ANITA*

anitafal {m} DEATH-CUP (MUSHROOM)
aniversar {m} ANNIVERSARY, BIRTHDAY
anipilaziun {f} ANNIHILATION
anipilear {v} ANNIHILATE; QUASH
anmarear {v} TETHER {v}

andd {m} ANODE

anofeli¢a {f} ANOPHELES (MOSQUITO)
anongamaintsch {m} ANNUNCIATION (MARY)
anongéir {m} ANNOUNCER

anongear {v} ANNOUNCE

anonimds {a} ANONYMOUS

anorac {m} WINDBREAKER, PARKA
anosita {f} OLD AGE

anotamaintsch {m} ANNOTATION
anotamaintsch {m} REMARK
anotaziuncula {f} BRIEF ANNOTATION
anoviars {advi OUTWARDS

anoviars {adv} OUT OF BOUNDS
anquida {f} SANDALWOOD

ansadear {v} BLOW ONE’S NOSE

ansar {m} GOOSE (WILD)

anscht {p} BIG: AS ~ AS

ansia {f} WORRY {n}, FOREBODING
ansiél {m} FAWN {n}

ansiear {v} YEARN, LONG FOR
ansluc’ht {m} JUNCTION, CONNEXION
ansporp {f} COVE (SMALL BAY)
anstada {adv} INSTEAD

anstada da {p} INSTEAD OF

anstada {f} OPPOSITE

ansear {v} NIGHT: SPEND ~

Antaglhd {f} NATALIE*

antagonista {m} ANTAGONIST

antaloir {m} KNOWLEDGE

antal6ir {m} UNDERSTANDING
antaloGr {a} INTELLIGENT

Antarctic {a} ANTARCTIC

Antérctica {f} ANTARCTICA

antaré} {a} SEXY (ALLURING)
antaréfita {f} SEX APPEAL

antecdina {f} BRUNCH
antecantamaintsch {m} PRELUDE
antecantamaintsch {m} OVERTURE
antecedint {m} ANTECEDENT
anteceisour {m} PREDECESSOR
antecefliu {a} PRECEDING

antél {m} COCK (OF FIRE-ARM)
antenat {m} FOREBEAR {n}

antenneu {m} FEELER (INSECT’S)
antenneu {m} ANTENNA, AERIAL
anteriolr {a} PRIOR, UPPER, FRONT {a}
antibaby {a} CONTRACEPTIVE {a}
antibabypill {m} CONTRACEPTIVE PILL
antic {m} ANTIQUE {n}, {a}

anticatx {m} CURIO (FOR COLLECTORS)
anticipiat {ap} ANTICIPATED
anticipitaziun {v} ANTICIPATION
anticiiiclona {f} HIGH PRESSURE SYSTEM
anticjdind {f} SURGE SUPPRESSOR
anticopisar {v} COPY PROTECT
antic’hriost {m} ANTICHRIST

antidot {m} ANTIDOTE

antiért {m} WRONG {n}

antifon {a} ANTIPHONAL

antil {m} WINDOWSILL

antinomia {f} ANTINOMY

Antiocia {f} ANTIOCH

antipast {m} HORS D’OEUVRE
antipapia {f} ANTIPATHY, DISLIKE {n}
antipotr {m} ANTIPODES

antipiirina {f} ANTIPYRINE

antiquair {m} ANTIQUE DEALER
antiquita {f} ANTIQUITY

antisemitic {m}, {a} ANTISEMITE, -TIC
antisportic {a} SPORT-HATING
antistat {m} SUPERIORITY IN RANK
Antitxen {mp} ANTILLES

antivairal {m} WEATHERSTRIP {n}
antiviétic {a} ANTIBIOTIC

Antixhiun {f} ANTIGONE*

antipesis {m} ANTITHESIS

antoarnear {v} ROAM; WANDER AIMLESS
Antonio {m} ANTHONY

antonomatx {m} ANTONOMASIA
antonim {m} ANTONYM

antosta {f} PARTITION WALL
antraprendr {m} ENTREPRENEUR
antschear {v} MAKE UNEASY
antspectear {v} STARE AT

antzainas {fp} PROCEEDINGS
antzedna {f} TOKEN (COIN)

antglh {m} CASTRATED RAM
anuglhd {f} OLD WOMAN

anuglha {f} LITTLE RING

anularxheu {m} SIGNET RING

anulear {v} NULLIFY

anuntzia {f} REGISTRATION

aniipocri {a} UNFEIGNED

anvarneada {v} STOCKPILE {n}

anvérs {m} OBVERSE (OF COIN, ETC.)
Anviarga {f} ANTWERP

anv6id {m} SUMMONS (IN COURT)
anxha {f} LADLE

Anxhélica {f} ANGELA*

Anxhelind {f} ANGELINA*
anxhiosperm {m} ANGIOSPERM
anxhliis {m} DARLING (CHILD)
anpem {m} ANTHEM, NAT’L HYMN
anpifona {f} ANTIPHONY

anpoloxhia {f} ANTHOLOGY
anpracend {f} ANTHRACENE
anpropoid {m} ANTHROPOID
anpropoloxhia {f ANTHROPOLOGY
anpropometria {f} ANTHROPOMETRY
anpiir {m} ANTHER

afiaterva {f} SIEGE

aorista {f} AORIST

aortd {f} AORTA

ap {m} SOAPROOT

apa {m} GRANDFATHER

apa {f} contra tacs STAIN REMOVER
apa {f} Gnpotaval UNDRINKABLE WATER
apa {f} tendra FRESH WATER

apa {f} stiilvada DISTILLED WATER
apa {f} savuteascd SALT WATER

apa {f} potaval DRINKING WATER
apa {f} mortescu STAGNANT WATER
apé {f} mineral MINERAL WATER
apa {f} d’oxiixhén HYDROGEN PEROXIDE
apa {f} dal sing LYMPH

apa {f} da féu LIGHTER FLUID

apé {f} da garglaziun MOUTHWASH
apa {f} carbonaddi SODA WATER

apa {f} WATER

apa {f} benedicadda HOLY WATER

apal {m} APPLE

apamenetic {a} WATERTIGHT
apanivu {m} SLEET

apapruvi {a} WATERPROOF
aparaciolr {m} PARAPHERNALIA
aparat {m} APPARATUS, INSTRUMENT
aparengu {f} LIKENESS

aparéu {m} APPAREL

aparti {adv} PARTICULARLY, ESPECIALLY
aparti {a} RESPECTIVE

apartear {v} SET ASIDE

apategunt {m} MANDRILL (BABOON)
apatic {a} FRIGID (SEXUALLY)
apatintd {f} AQUATINT

apatrit {m} STATELESS PERSON
apautons {adv}: d’apautons ON ALL FOURS
apéxigeamaintsch {v} APPEASEMENT
apapétic {a} APATHETIC

apapética {f} APATHY

apc’ha {f} SHIT

apc’har {m} COTTONTAIL RABBIT
apecan {m} PACKSTRAP

apeliun {f} APHELION

apendps {m} CORN: BLUE ~

apendeis {m} LEAN-TO {n}

apenlaria {f} AGRICULTURAL LAND
apenliist {a}, {adv} SHAMELESS(LY)
apentear {v} ciin GO WELL WITH
apergiit {m} OUTLINE (OF A DOCUMENT)
aperitiu {m} DIURESIS

apért {a} IMPUDENT

apertiu {a} OPENING {a}

apertear {v} LAY BARE'

apesampiéns {m} BLACK SUCKER
apesch {m} DIACRITICAL MARK
apeschacja {f} BRANT GOOSE

apesetéu {a} COEVAL

apésear {v} WEIGH HEAVILY ON
apetegear {v} WISH FOR

apetenga {f} APPETITE

apetitd {f} APPETITE

apetival {a} DESIRABLE

apfiléic’hasa {f} AMPHITHEATRE

api {m} MONKEY

api {m} d’uglhéts TARSIER

apidc {m} WARD (PROTECTED PERSON)
apiagat {ap} CLOUDY (OF LIQUID)
apial {m} APPEAL {n}

apialear {v} APPEAL {v}

apiarangu {f} APPEARANCE

apiarear {v} APPEAR

apical {a} APICAL

apicjat {ap} a/d” POISED TO

apicolr {a} TIGHT-FITTING

apiéll {m} ROLL CALL

apiért {m} HANDSHAKE

apiét {m} PEDESTRIAN

apindix {m} APPENDIX (BOOK; BODY)
apindixitis {m} APPENDICITIS
apindeatx {vs} APPENDAGE
apintamaintsch {m} APPOINTMENT
apintat {m} APPOINTEE

apintear {v} APPOINT

apirt {a} FRANK, HONEST

apiBa {f} RAIN GUTTER

apistolir {a} UNBELIEVING

aplanatic {a} APLANATIC

aplantear {v} IMMOBILIZE

aplastia {f} GREED

aplaugea {v} APPLAUSE

aplicarsear {v} BE INDUSTRIOUS
aplicaval {a} APPLICABLE

aplichéir {m} APPLICANT

aplicear {v} APPLY

apnabhidin {m} TIN OPENER
apnat-mindat {ap} OPENMINDED
apnéir {m} da boteglhds BOTTLE OPENER
apnescu {ap} OPEN {a}

apnear {v} OPEN; TURN ON
apoartaviuns {m} AIRCRAFT CARRIER
apoartéir {m} TENDER (RAILWAY CAR)
apoartéir {m} PORTER (RAILWAY, ETC.)
apoartéir {m} del sing BLOOD VESSEL
apoartéirs {mp} del sing "BLUES," SADNESS
apoartear {vs} WEAR; BRING, CARRY
apoartear {v} (a) BELONG (TO)
apoartear {vs} upp BRING UP, RAISE
Apocalipschi {m} APOCALYPSE
apocopi {m} APOCOPE

apocrifa {f} APOCRYPHA

apocrifos {a} APOCRYPHAL

apdfiisis {m} APOPHYSIS

Apbglh {m} APOLLO

Apolindir {m} APPOLINARIS
apoloxhea {v} APOLOGY

apoplexic {a}: cop ~ STROKE, SEIZURE
aporiat {ap} AMBIVALENT

aposal {m} APOSTLE

apositiu {a} APPOSITIVE

aposiziun {f} APPOSITION



aposta {adv} ON PURPOSE

apostasia {f} APOSTASY

apostat {ap} APOSTATE

apostatear {v} APOSTATISE
apostolic {m} APOSTOLIC

apostrof {m} APOSTROPHE ()
apoxhat {m} APOGEE

apopeosis {m} APOTHEOSIS
approval {m} APPROVAL
aprac’htear {v} DEFUSE

apradotr {m} WHATNOT
apraigamaintsch {m} APPRAISAL
apraigear {v} APPRAISE (VALUE)
apratear {v} SKULK

apraviear {v} SEND OFF

aprendéir {m} LEARNER

aprendencd {f} COMPREHENSION
aprendenca {f} UNDERSTANDING
aprendi¢ {m} NOVICE

aprendear {v} LEARN

apretotr {m} DRESSING, FINISHING
aprepensival {a} INTELLIGIBLE
apritzan {a} RESPECTED

apropd {a} A PROPOS {a}

apropridts {a} APPROPRIATE {a}
apropriaziun {f} APPROPRIATION
aproscha {f} APPROACH

aprovear {v} APPROVE

aproximeat {v} APPROXIMATE {a}
aprunear {v} BOW DOWN

dps {m} APE

apsavéu {m} KINNICKINNIC
apschta {a}, {adv} DELIBERATE(LY)
apsis {m} APSIS

Apsiigiith {iv} ABYSSINIA

aptaviéns {a} HALFBREED

dpts {a} APT

aptsamint {adv} APTLY

apiic {a} SHEER, PERPENDICULAR
Apuglh {iv} APULIA

apiirac’h {m} SILVER FOX
apuriaziun {f} UNCERTAINTY
apuschear {v} DEMAND MORE
apiitear {v} DEBAUCH

apvieniba {f} ASSOCIATION
agiraziun {f} ACQUISITION

agirear {v} ACQUIRE

aquadiglha {f} BOIL (ON SKIN)
4quafold {m} WATERFALL
aquaforteaziun {f} ETCHING, AQUA-FORTIS
aquamar {m} JELLYFISH

aquametar {m} HYDROMETER
aquapatear {v} HEAD OFF {v}
aquaplan {m} HYDROPLANE
aquaréll {m} WATERCOLOUR PAINTING
aquariol {m} CLIENT (OF PROSTITUTES)
aquariim {m} AQUARIUM

aquiduct {m} AQUEDUCT

aquifear {v} FART (SILENTLY)
aquila {f} EAGLE

aquili {a} AQUILINE

aquilicieu {a} RAINMAKING

aquint {m} DOWNPAYMENT, DEPOSIT
aquintear {vs} ACQUAINT

aquiteal {v} ACQUITTAL

aquixhén {a} AQUATIC

ar {ai} OUR

ar {m} AIR

ar {m} da lux LIGHT YEAR

ar {m} YEAR

ara {m} PRODIGY

ard {f} EARRING

ara! {int} GIMME! {int}

arabescu {m} ARABESQUE

arabiar {m} FUNNY BONE

Arabxhé Saudi SAUDI ARABIA
Arabxha {f} ARABIA

arabear {v} GO INSANE

ardc {m} ARRACK (STRONG DRINK)
aracion {m} SHARECROPPER
Arac’hon {iv} ARAGON

arac’hear {v} PULL OUT, WITHDRAW

aradolr {m} RYE BREAD, BLACK BREAD
aradotr {m} RYEGRASS, DARNEL
aragaddeu {m} CREAM OF TARTAR
araganat {ap} MARRIED TO NON-TALOSSAN
araglha {f} MAUSOLEUM

araglhear {v} CHOP (WOOD)

aragiihd {f} SPIDER; BUTTER DISH
aragithon {m} CASHEW

aragiihear {v} WEAVE A WEB

araind {m} CEMENT {n}

Aral: Mar ~ {f} ARAL SEA

araldicodr {m} HERALDRY

Arama {fr} ARAM

Araman {a} ARAMAIC

arancia {f} MANDARIN ORANGE
aranéider {m} WILLOW WARBLER
arap {m} VANDAL(ISM), CRIMINAL ~
Arap: Mar ~ {f} ARABIAN SEA

Arap {a} ARAB(IC); ARABIAN
arapamaintsch {m} ECSTASY

arapat {ap} ECSTATIC

arapiént {a}, {m} INFLEXIBLE; ACRE
arapticeu {a} DELIRIOUS, RAVING
araBada {f} SALAMANDER; ASSIZE
aratiu {a} FORMATIVE, CREATIVE
aratorxheu {m} PLOUGHMAN
Araucania {fr} ARAUCANIA

araziun {f} TILLAGE

arbanscheu {m} GARBANZO

arbec’ht {m} da casa HOUSEWORK
arbec’htatx {m} WORKSTATION
arbec’htatx {m} WORKBENCH
arbec’htéir {m} MANUAL WORKER
arbec’htear {v} PROCESS {v}
arbec’htear {v} WORK (WITH HANDS)
arbédna {f} PTARMIGAN, WILLOW GROUSE
arbitoir {m} REFEREE

arbitra {f} AWARD (LEGAL)

arbitratx {m} ARBITRAGE

arbitreu {m} INCLINATION, TENDENCY
arc-in-¢éu {m} RAINBOW

arc {m} ARC

arcada {f} ARCADE

Arcadia {fr} ARCADIA

arcaioloxha {f} ARCHAEOLOGY
arcamisa {f} BICYCLE SHOP

arcan {m} CAPSTAN

arcana {a} ARCANE

ar¢at {m} TURBAN

arcavolr {m} ARQUEBUS

archét {m} BOW (FOR VIOLIN, ETC.)
archeu {m} ARCH

architrava {f} LINTEL

arcicarnal {a} VULGAR (COMMON)
arcicarnal {m} COMMONER

arciopear {v} REHEAT (FOOD)
arciormaseu {m} SORGHUM (CEREAL)
Arctic {iv} ARCTIC

arculenteu {m} YARROW, MILFOIL
arcunuscheen¢a {v} RECOLLECTION
arc’haiopteriix {m} ARCHAEOPTERYX
arc’haigeu {a} OUTMODED, ARCHAIC
arc’haismeu {m} ARCHAISM

arc’hal {a}, {m} NOMADIC; NOMAD
arc’heolog {m} ANTIQUARY
arc’himandrit {m} ARCHIMANDRITE
Arc’himéid {m} ARCHEMEDES
arc’histar {m} ABBEY

arc’hitect {m} ARCHITECT

arc’hitectiir {m} ARCHITECTURE
arc’hitrava {f} ARCHITRAVE

arc’h6n {m} PRINCE CONSORT
ardcumiziunéir {m} HIGH COMMISSIONER
ardit {a} BRAVE

ardita {f} BRAVERY

ardmafa {f} HIGH MASS (CHURCH)
ardnieu {m} ASP (SNAKE)

ardprestéir {m} HIGH PRIEST

ardiit {m} NEGOTIATING CONFERENCE
ardear {v} BLAZE, BURN {v}

arda {f} BLAZE {n}

Ardainas {fp} ARDENNES

ardientéu {a} FERVENT, ARDENT

are {m} ARE (100 SQ.M.)

areadla {f} FARMHOUSE

arearceu {m} ARREARS

aredear {v} OUTFIT {v}

areglear {v} SORT OUT

aréider {m} CROWBAR

aréivi! {int} BYE!

arelinquear {v} RELINQUISH

arenariu {m} LYME GRASS

areniéir {m} SANDPIT

arepticieu {a} POSSESSIVE

aresc {a} ANNUAL, YEARLY

arestada {f} DECREE, RESCRIPT
aresticoir {m} PREBEND (EMOLUMENT)
aréu {a} GANGLY

arfear {v} COOK POPCORN

arg {a} THIN (UNHEALTHY-LOOKING)
arg6l {m} TARTAR SAUCE

argdbn {m} ARGON

argonauteu {m} ARGONAUT

argdt {m} JARGON; SLANG, ARGOT
argumaintsch {m} TOKEN, SIGN
argumaintsch {m} RIDDLE

ari {m} MASS OF PEOPLE

aria {f} ARIA; AIR (SONG)

Arian {a} ARYAN (RACE, PEOPLE)
Arian {a} ARIAN (HERESY)

ariat {ap} AIRY (FULL OF AIR)
aricetear {v} RECOVER (HEAL)
aricozud {f} HARICOT (WHITE) BEAN
aricurdear {v} RECALL (FLAWED ITEM)
arigear {v} ARISE

aridic {a} ARID

arié¢ir-pensada {f} RESERVATION, DOUBT
ariéir {m} REAR

ariguard {p} AS REGARDS

aringear {v} BOOT UP {v}

ariscat {ap} RISKY

arisguard {adv} RELATIVELY
arisguard qé {adv} WHILE, AS

ariBiun {f} APPROVING SMILE
aristocrits {a}, {n} ARISTOCRATIC
Aristofan {m} ARISTOPHANES
Aristolt {m} ARISTOTLE

arivind {a} UPCOMING

ariveal {v} ARRIVAL

aripmétici {mp} ARITHMETIC
arlodesnop {m} BELLADONNA, AMARYLLIS
arlot {m} KNAVE

arma {f} da fhéu GUN (HANDGUN)
armada {f} ARMY

armadesc {a} ARMY {a}

armadillo {m} ARMADILLO

armament {m} MUNITION

armas {fp} WAX PINK (PLANT)

armés {fp} PURSLANE

armatoir {m} ARMATURE

armentos {a} BUCOLIC

armeria {f} THRIFT (PLANT)

armeu {m} ARM {n} (WEAPON)
armeux {mp} COAT OF ARMS
armiqési {m} HATRED

armiBair {m} STEED; STALLION
armistici {mp} ARMISTICE

Armén {m} HERMAN, HERMON
armoir {m} ARMOUR

armuét {m} MOHAIR

armulaida {f} BEETROOT

armear {v} ARM {v}

arnavélt {m} CARPENTER’S SQUARE
Arnéu {m} ARNOLD

arnia {f} BEDLAM; BEEHIVE

arnica {f} ARNICA

arnidotr {m} SOUND OF RUNNING WATER
arnis’cheu {m} YES MAN

aroc’horta {f} RAGWEED

aroc’horta {f} Talossan LESSER RAGWEED
aroc’holir {m} MONKEY-PUZZLE (TREE)
arogind {a} ARROGANT

ar6near {v} TIDY {v} UP

aropear {v} RAP {v}



aror {m} ERROR

arord {m} SONG (ABOUT LOST LOVE)
aroxha {f} DRAINAGE DITCH

arpagear {v} PLUNDER, ROB

Arphatreu {m} LORD’S PRAYER
Arphits {m} ALPHEUS

arpiear {v} TAKE BACK, RECLAIM
arquint {m} ANVIL (BLACKSMITH’S)
ars {mp}: téu 20 ~I AM 20 YEARS OLD
arsac {m} KNAPSACK

arsais {mp} DEATH THROES

arschitza {f} HEAT OF A SUMMER DAY
arschti {m} PASTA

arscodear {v} HAVE/MAKE ROOM FOR
arscudear {v} BE CONTAINED IN
arsentic {m} ARSENIC

arsiun {a} STIFLING (OF HEAT)
arsoirear {v} SINGE (LIGHTLY BURN)
arspictrt {m} HARPSICHORD

arstidal {a} SEASONAL

arstid {m} SEASON

artac’h {m} ARCTIC

arteagd {f} BLACK OAK; RECLAIMED LAND
artegal {m} ISLAND IN A RIVER
artegiihongd {f} PERSEVERENCE
Artemia {f} ARTEMIS*

artera {f} ARTERY

articais {mp} da p€sc FISHING TACKLE
artical {m} ARTICLE

artical {m} defini {a} DEFINITE ART.
articulat {ap} DISTINCT

articiildts {a} ARTICULATE {a}
articulaziun {f} JOINT {n}

articiilear {v} ARTICULATE {v}

artidear {v} WITHDRAW, PULL OUT
artideonga {v} COITUS INTERRUPTUS
artifactza {f} ARTEFACT

artificial {a} ARTIFICIAL

artigd {f} RUPTURE

artigal {m} CLEARED GROUND
artillera {f} ARTILLERY

artisteu {m} ARTIST

artistic {m} ARTISTIC

artixhan {m} VIRTUOSO

artschepiscop {m} ARCHBISHOP
artschezacon {m} ARCHDEACON

artxat {m} FULLBACK

artz {m} BEAR (BLACK)

arud {f} ROLLING PLAIN

aruan {m} ROAN

Aruanda {fr} RWANDA

ariic {adv} BACKWARDS {adv}

ariic: in ~ IN BACK

arucotr {m} DOWRY

artictear {v} BELCH

arula {f} SMALL ALTAR

arundinaced {f} ARROWROOT

arusrél {m} WATERING CAN

aruxha {f} GALLERY (UNDERGROUND)
Arvéin {m} IRWIN, IRVING

arvexhup {m} BUR OAK

arvischta {f} DOUGH

arvitéir {m} ARBITER

arvitrar {a} ARBITRARY, UNPREDICTABLE
arvitreaziun {v} ARBITRATION

arviult {m} VAULT (ARCH)

Arviult {m} RAPHAEL

arvlastal {m} AMBROSIA, RAGWEED
arvoriear {v} DWELL IN, INHABIT
arvolr {m} dal vinegra SMOOTH SUMACH
arvolr {m} dal féivra STAGHORN SUMACH
arvoir {m} CHOCK (BEHIND WHEEL)
arvolr {m} TREE

Arvoir {m} Vell OLD GROWTHER
arxha {f} BATTERING RAM

arxhaiv {m} JACKRABBIT: WHITETAILED
arxhanal {m} DAVIT (ON A SHIP)
Arxhenti {iv} ARGENTINA

arxhuceola {f} QUIBBLE

arxhupa {f} MOORFOWL, RED GROUSE
arpritica {f} ARTHRITIS

arpropéd {m} ARTHROPOD

as {pron} THEY (FEMALE)

asd {f} EYE (FOR SHOELACE)

asa {f} HAFT

asaca {f} OBSIDIAN

aflacrificeu {m} SACRIFICE {n}
afaglhear {v} ASSAIL

affaig {m} REHEARSAL

aBaill {a} THICK-HAIRED

asalt {a} PLEASANT, CHARMING
aflalteeu {v} ASSAULT, ATTACK
ABam {iv} ASSAM

asar {m} WOOD (PIECE OF)

asardtn {m} MULE

asasait {m} CALISTHENICS

asasina {m} MURDERER

asasina {f} MURDER

aBaBinamaintsch {m} ASSASSINATION
aflaBinear {v} ASSASSINATE

afatsch {adv} READILY

asatiirear {v} HAVE ENOUGH OF
asateamaintsch {v} ADJUSTMENT
ascair {m} BRUBAKERITE, HOOLIGAN
ascairi {m} ALCOHOLIC, SOT

ascar {m} JUJUBE TREE

ascaram {int} GET ON WITH IT!
ascendear {v} CLIMB

asch {m} MAIZE GRUEL

Aschachéu {a} SAUK

aschanti {m} BASTARD

ascharschodr {m} PILE OF STONES
aschensear {v} SURMOUNT

aschesta {f} CURRANT

aschetic {m} ASCETIC

aschigan {m} LARGEMOUTH BASS
aschiBa {f} ABSCISSA

aschischal {m} FETUS

aschnavon qé {con} INASMUCH, INSOFAR AS
aschnavusch {m} GAFFE, BLUNDER
aschnusca {f} BAD LIQUOR; "HOOCH"
aschteptear {v} AWAIT

aschtor6ia {f} ASTROLOGY

aschut {a} DRIED-UP

asclepiadal {a} ASCLEPIADAEAN
ascra {f} BOSOM

ascraivear {v} DISTORT (FACTS)
ascrivaré {vi} ASCRIBE

ascriiva {f} ATTRIBUTE {n}

ascriivatiu {a} ATTRIBUTIVE
ascritvear {v} ATTRIBUTE {v}
ascungear {v} HIDE {v}

ascuns {a} SECRET (HIDDEN)
ascusaziun {f} APOLOGIA, VINDICATION
asciisiis {m} LIQUORICE

ascear {v} ASK

asecuziun {f} COMPLIANCE

aseglhtl {m} COLT

afi¢i {adv} ENOUGH

afiéi... gé... {adv} AS... AS...

aselti {m} BAST

aflemblatx {m} xheneral GENERAL ASS’Y
aflemblatx {m} al ceneu ASSEMBLY LINE
aflembleatx {v} ASSEMBLY

asendi {m} SNARE (TRAP) {n}
aflenéschaziun {f} GROWING UP
afenéschear {v} GET OLD

aflentear {v} CONCUR

asequival {a} COMPLACENT

aserolr {m} MAPLE SYRUP
aservaziun {f} FAST (FROM FOOD)
aserear {v} FASTEN

asetxan {m} BREECH CLOUT?

afletear {v} SIT DOWN

asfadear {v} WIPE OUT, OBLITERATE
asia {f} BAD TEMPER

Asia {f} ASIA

Asiatic {a} ASIAN, ASIATIC
aflibilaziun {f} ASSIBILATION
asibilear {v} RUSTLE

aflidiear {v} BESIEGE

aBignaziun {f} TRANSFER OF FUNDS
afligithat {m} ASSIGNEE

asigiiraziun {f} ASSURANCE, INSURANCE

asigiiraziun {f} dal vida LIFE INSURANCE
asiglirear {v} PROVIDE FOR, SUPPLY
asinét {m} BURRITO

asineu {m} DONKEY

Asinipiun {a} ASSINIBOIN

afiinmeteu {m} ASSIGNMENT

aflirtear {v} ASSERT

aflistamgéu {m} ASSISTANCE
aflistangéu {m} HELP {n}

aflistangéuttd {a} HELPLESS

aBistex {m} APPRENTICE
aflistexamaintsch {m} APPRENTICESHIP
aBistear {v} HELP {v}

aslac’ham {m} BURNOOSE

aslaf {m} ASAFOETIDA

aslaui {m} ZUCCHINI

asmadas {fp} COLDCUTS

asmalal {a} TAN {a} (COLOUR)
asmotr {m} OLIVE TREE

asnal {m} BEST MAN (AT WEDDING)
asnarod {f} TRICKERY

asnarod {f} SLASH {n} (OF SWORD; /)
asnarod {f} DIRTY TRICK

asnaval {m} TOOTH (BABY ~)
aflogiatear {v} ASSOCIATE, JOIN
aBociu {f} LEAGUE (OF TEAMS)
asoletear {v} SOIL, SULLY {v}

aBolear {v} LEVEL (FLATTEN)
aflonengé {f} ASSONANCE

aforeglhear {v} PUT IN THE SUNLIGHT
asolr {m} WEIR

aspalatsch {m} PRAIRIE MOLE
asparagosch {m} ASPARAGUS
asparsear {v} SPRINKLE

dspects {m} ASPECT

aspéctiis {m} LOOK {n}

aspeitear {v} WAIT AROUND {v}
asperaziun {f} ROUGHAGE

aspercear {v} SPRAY

asperitiu {m} APERITIF
aspernamaintsch {m} DESPISING
aspertiir {m} OPENING, APERTURE
aspertiirismeu {m} OPENNESS
aspertiirear {v} OPEN (A MEETING)
asperxhotr {m} ASPERGILLUM
aspierdéu {a} AUSTERE

aspiglh {m} SQUILL

aspiratéir {m} VACUUM CLEANER
aspiraziun {f} SUCTION

aspirind {m} mari MIDSHIPMAN
aspiriu {m} ASPIRIN

aspirear {v} ASPIRE; ASPIRATE
aspireaziun {v} ASPIRATION

asplas {fp} AFTERTASTE

aspleciil {m} HENBIT

aspramint {adv} SHARPLY

asprata {f} BITTERNESS

asprits {a} ACERBIC

aspritsch {m} RACK (TO DRY PLATES)
aspreu {a} HARSH; BITTER

asprita {f} HARSHNESS

aspudiu {m} DAY LILY

asseu {m} smarteu SMART ASS
Astalan {m} AZTALAN

astatind {f} ASTATINE

astcalotir {m} ASTRAGALUS, ANKLE-BONE
astedrica {f} MIDWIFE

astedricear {v} ACT AS MIDWIFE
asteglhéir {m} WORKSHOP

astelear {v} ADJOURN

asternear {v} OBSTRUCT

asteroid {m} ASTEROID

astersenear {v} REFRAIN {v}
astigmatic {a} ASTIGMATIC
astigmatica {f} ASTIGMATISM

Astila {m} ATTILA

astiramaintsch {m} TOURIST ATTRACTION
astiré {vi} LURE {v}

astotir {m} TRUMP CARD; GOSHAWK
astrd {f} brenind BLAZING STAR

astra {f} aspra HARSH BLAZING STAR
astra {f} FIREPLACE



astrd {f} STAR

astragal {m} ASTRAGAL (ARCH.)
astrificear {v} MAKE STARS
astronauteu {m} ASTRONAUT
astrondmicé {f} ASTRONOMY
astugia {f} TRICK {n}

astupear {v} PLUG UP, SEAL

astiirind {a} ALARMING

Astiirghas {fp} ASTURIAS

astiirear {v} DISTURB, TROUBLE {v}
astlirear {v} ALARM {v}

astiit {a} BRAINY

astutil {a} SMARMY

astutzia {f} ASTUTENESS

asucna {f} BRECKLAND WILD THYME
affudda {f} MALTESE CLOVER
astilavic {a} ASYLLABIC (PHONEME)
asiilidear {v} DEGRADE, CORRUPT
astimetric {a} LOPSIDED

astimetric {a} ASYMMETRICAL
aslimptot {m} ASYMPTOTE
affumeaziun {v} ASSUMPTION
astindeton {m} ASYNDETON

asuntd {f} TRUNCHEON, NIGHTSTICK
aflunta {f} EASTERN HEMLOCK
asunts {mp} BUSINESS (AT A MEETING)
asuntear {v} DISHONOUR

aBiir {m} CALF (OF LEG)

Astirxha {fr} ASSYRIA

asvestos {m} ASBESTOS

aspenéia {f} ASTHENIA

afear {v} MANUMIT

ataci {f} FIT {n} (SPASM)

atacait {a} PORTLY

atacaitd {f} VENTRICLE

atéd {m} BOXTHORN

Atalt {m} ADOLPH

Atanasiis {m} ATHANASIUS

atasut {m} FEELING OF TOGETHERNESS
Atatiirkista {a} ATATURKIST
atavisticeita {a} ATAVISM

ataxia {f} ATAXIA

atcrivear {v} UNLOCK

atcuporivear {v} UNCORK (A BOTTLE)
atemprits {a} WELL-BALANCED
atemprits {a} EXPERIENCED

atendat {ap} a DUE AT...

atendetz! {int} HANG ON!

atendear {v} WAIT (FOR)

atentat {m} ATTEMPT {n}

atentiu {a} a MINDFUL (OF)

atentear {v} TRY (ATTEMPT)
atenziun {f}: fagaré ~a HEED {v}
atenziun {f} ATTENTION

atenziun al X! BEWARE OF X!
atenziun a... {p} WATCH OUT FOR...
aterminear {v} SET LIMITS

atestat {m} CERTIFICATE

atestear {v} PROVE

atesteaziun {v} ATTESTATION
aticamic {m} WHITEFISH

aticear {v} BE SILENT

atidnear {v} TINGLE

atisféu {m} POKER (TOOL)

atistirma! {int} NO SURRENDER!
atisear {v} POKE {v} (JAB)

atitiid {m} ATTITUDE

atlas {m} ATLAS (OF MAPS)

atmiun {f} PLOUGH

atnaviva {f} TEAT

atoic {m} CARIBOU

atoll {m} ATOLL

atom {m} ATOM

atomcrafteu {m} ATOMIC ENERGY
atomcrafteu {m} fugind NUCLEAR FUSION
atomeu {m} BLINK {n}

atomic {a} ATOMIC

atomigeaziun {v} ATOMISATION
atonal-ita {a} ATONALITY

atonia {f} ATONY

atonic {a} ATONIC

atontear {v} TUCK IN (SHEETS, ETC.)

atovind {a} BEWILDERING
atovindamint {adv} BEWILDERINGLY
atovear {vr} CONFOUND

atovear {vr} BEWILDER

atponear {v} PUT DOWN {vt}
atqueschear {vr} COMPLY WITH
atqueschear {vr} GRATIFY, TRY TO PLEASE
atract {m} APPEAL, ATTRACTION {n}
atractiu {a} ATTRACTIVE

atractear {v} ATTRACT

atrapear {v} CATCH {v}

atraziun {f} ATTRACTION

atrapear {v} DRAW CLOSE

atrectat {m} DISPARAGEMENT

atri¢d {f} HAEMMORHOIDS

atrictradd {v} ATTRITION

atrocita {f} ATROCITY

atroficear {v} ATROPHY

atropind {f} ATROPINE

atrotz {a} ATROCIOUS

atsch! {int} GOTCHA!

atschén {a} UNRULY

Atschi {a} ACHINESE

attainear {v} ATTAIN, REACH

attaq {m} da luc’ht AIR RAID

attaq {m} ATTACK {n}

attempiear {v} ATTEMPT {v}

attendear {v} ATTEND

atto- ATTO- (METRIC PREFIX)
Atundartn {a} NEUTRAL (INDIAN)
aturat {ap} PERSEVERING

atx {m} AGE (ERA)

atxa! {int} OH DEAR!

atxaipa {f} SHOELACE

atxambart {m} HALBERD

atxap {m} MOOSE

atxarat {m} COUSCOUS: CORN ~
Atxapriada {f} HOLY TRINITY

atxerpil {m} WOOLEN MAT
Atxohoveu {a} IOWA (INDIAN)
atxuncear {v} CATCH UP WITH
atxutear {v} HELP {v}

atzada {f} PERIOD OF MOURNING
atzarigear {v} LAND {v} (AIRCRAFT)
atzicear {v} FLING {v}

atzida {f} APSE

au comptant {m} PAYMENT IN CASH
au neveroniolla {int} GOODBYE! (FOREVER)
au! {int} OUCH! (PAIN)

auariat {ap} BLIND (IN ONE EYE)
aubiim {m} ALBUM (RECORD/PHOTO ~)
aubiim {m} a 45 RECORD: 45 RPM ~
aubiimigeaziun {v} RECORDING

aucé {f} GOOSE

aucafour {a} HEARTY (OF A MEAL)
aucavind {f} OVERTIME (GAME; WORKDAY)
aucéps {m} CATCHER

aucidear {v} KILL

aucova {f} ALCOVE

auctificear {v} HONOUR BY SACRIFICES
auciin {a}, {pron} NO {a}; NONE {pron}
aucupapunt {m} LURKING

aucupéir {m} LURKER

aucupear {v} LURK

audienca {f} TIME TO TALK

audienced {f} AUDIENCE, RECEPTION
audiencu {f} READERSHIP

audiengu {f} MEETING; AUDIENCE
auditiu {a} AUDITIVE

auditorieu {m} AUDITORIUM

Audrada {f} AUDREY*

audmuc’htind {a} HUMILIATING
audmuc’htindamint {adv} HUMILIATINGLY
audmuc’htear {v} HUMILIATE

audsair {adv}, {a} EVIDENT(LY)
audveldotr {m} EASYCHAIR

aufa {f} ALPHA (GREEK LETTER)
augoir {a} FATEFUL, DISASTROUS
auleteu {m} AMULET

aululd {f} JAR

aulula {f} POT (SMALL ~)

aumentear {v} GO UP (PRICES)

aumiént {m} AUGMENT

aurd {f} SIDE-WIND {n}

auradal {m} CLARY (PLANT)
auraicépt {m} PRIMER

auramits {a} EAGER

Auréglh {m} AURELIUS

aureglha {f} EAR

aureglhéir {m} PILLOW

aureglhon {m} EARLOBE

Auréid {f} AURELIA*

auri {m} DAHLIA

auri {m} IRONWOOD

auriculd {f} AURICLE (OF HEART)
auri¢iglh {m} HALO (NIMBUS)
aurielaziun {f} HALATION
aurigfihacian {a} AURIGNACIAN
Aurigiihi {iv} ALDERNEY

aurord {f} AURA, AURORA

aurula {f} GENTLE BREEZE

aurustear {v} WAIL {v}

auruvia {f} Talossan PARTRIDGE BERRY
auruvia {f} MADDER (PLANT)
auruxhinéu {a} JAUNDICED
auruxhinear {v} HAVE JAUNDICE
auschiglhaptnt {a} HELPFUL

auschina {f} RAINY SEASON
auscultaval {a} AUDIBLE

auscultear {v} LISTEN; HEAR
auscunsamint {adv} SECRETLY
ausciir {a} DARK; OBSCURE
ausciirita {f} DARKNESS

auservatéir {m} OBSERVER
auservatorid {f} OBSERVATORY
auserveaziun {v} OBSERVATION
ausidoira {f} EAR CANAL
ausint-mindat {ap} ABSENT MINDED
ausint {a} ABSENT

ausintgu {f} ABSENCE

ausirdeita {a} ABSURDITY
ausirveaziun {v} ABSORBTION; MERGER
ausolaiteu {a} OBSOLETE, OUTDATED
ausolii {a} ABSOLUTE

ausoliimint {adv} ABSOLUTELY, WHOLLY
auspicaval {a} AUSPICIOUS

auspici {mp} AUSPICES

auspiciolr {m} AUGURY, OMEN
auspicear {vr} BEGIN

austacla {f} OBSTACLE

austanaziun {f} ABSTENTION
austanengu {f} ABSTINENCE
austanista {a} ABSTENTIONIST
austanear {v} ABSTAIN {v}

austarda {f} BUSTARD (BIRD)

austral {m} SOUTH WIND {n}
Australasia {fr} AUSTRALASIA
Australia {fr} AUSTRALIA
austrepitaglh {m} CLAMOUR
austrepitaglh {m} OUTCRY

austria {f} sigiir SAFE SEX

austria {f} LOVEMAKING, SEX
Austria {f} AUSTRIA

Austriac {a} AUSTRIAN

austruglh {a} SOMEWHAT HARSH
austruziun {f} CLOG (OBSTRUCTION)
austucear {v} SWEAT

autarc’ha {f} AUTARCHY

auteu {m} CAR (AUTOMOBILE)
auteu {m} AUTOMOBILE, CAR

auteu {m} famiglhial STATION-WAGON
auteu-stop {m}: facaré I’~ HITCH-HIKE
auteu {m} armotrat ARMOURED CAR
auteustrada {f} HIGHWAY

autista {m} DRIVER (OF CAR)
autocinema {f} DRIVE-IN MOVIE
autocritic {a}, {m} AUTOCRAT(IC)
autocritica {f} AUTOCRACY

autoliisis {m} AUTOLYSIS

automatén {m} AUTOMATON
autondom {a} AUTONOMOUS
autonomica {f} AUTONOMY
autonomista {a} AUTONOMIST
autruismeu {m} ALTRUISM, UNSELFISHNESS



autsch! {int} OUCH! (PAIN)
autuapraigeaziun {v} SELF-EVALUATION
autubiografia {f} AUTOBIOGRAPHY
autuc’har {m} MOTORCAR

autueca {f} SELF {n}

autuensegnhat {a} SELF-TAUGHT
autufhagat {ap} SELFMADE

autufhagind {a} SELFCREATING
autumits {a} AUTOMATIC
autumnéschéir {f} STRIPPER
autumnéscheada {v} STRIPTEASE
autumnéschear {v} TURN TO AUTUMN
auturestringamaintsch {m} SELF-DENIAL
autuxheziun {f} SELFGOVERNMENT
auvalsmadotir {m} PLUTOCRAT
auvarpa {f} HARANGUE

Auvatogad {f} WAUWATOSA

auvedl {m} ALVEOLUS

auveolar {a} ALVEOLAR

auvolr {m} LABURNUM

auvrada {f} PARAGON

auxhectear {v} OBJECT {v}

auxheziun {f} OBJECTION

auxilidr {a} AUXILIARY {a}
auziziuncula {f} SKETCH, BRIEF REPORT
aupenticeitd {a} AUTHENTICITY

aupida {f} WASTELAND

aup6r {m} AUTHOR

auporisaziun {f} WARRANT

auporisear {v} AUTHORISE

auporita {f} AUTHORITY

auporitaes {mp} AUTHORITIES
auporitar {a} AUTHORITARIAN

ava {f} dal préiria PRAIRIE DEER MOUSE
ava {f} dal lixhita WOODLAND DEER MOUSE
ava {f} DEER MOUSE

avaciéir {m} SUNLIGHT

avadacaineu {m} BLOODHOUND
avadonéir {m} DOOMSAYER

availleu {m} AVAIL {n}

avaina {f} STREAK {n}

avaiBas {fp} DIFFICULTIES

aval {m} DOWNPIPE (FROM GUTTER)
avalat {ap} WAN, PALE, SULLEN
avalaval {a} AVAILABLE

avaléu {m} MEADOW JUMPING MOUSE
avalita {f} ABILITY; MEANS

avaliun {f} ABALONE

avaliear {v} VALUE

avambrits {m} FOREARM

avangal {a} ADVANCE {a}
avancamaintsch {f} ADVANCEMENT
avangu {f} ADVANCE {n}

avangear {v} ADVANCE {v}
avanduneaziun {v} ABANDONMENT
avantatx {m} ADVANTAGE

avarc’h6 {m} SHEEPDOG

avarieat {v} DECREPIT

avardt {m} TURNOVER (IN BUSINESS)
avastrain {m} LAMBRUSCA

avasuacan {m} HEATER

avatiedear {v} THROW DOWN

avatiit {a} DOWNCAST

avatear {v} DIVERT

avdangd {f} RESIDENCE (PLACE)
avegihen¢d {f} CHANCE (ACCIDENT)
avehon {m} STOCKS (PUNISHMENT)
avengé {f} Canadiéns CANADIAN AVENS
avenga {f} AVENS, HERB BENNET, GEUM
avendeziun {f} DINNER

Avént {m} ADVENT (OF CHRIST)
aventicieu {a} ACCIDENTAL

aventiir {m} ADVENTURE

aventiiriéir {m} ADVENTURER
aventurind {f} AVENTURINE

avenii {m} AVENUE

averatx {m} AVERAGE

averberear {v} BANG (ON) {v}

avergéu {a} ADVERSE

avergita {f} ADVERSITY

averciil {m} BOAR (WILD)

averged {v} FLICK (MOTION)

aversar {m} ADVERSARY
averticamaintsch {m} ADVERTISEMENT
avertigaziun {f} ADVERTISING
averti¢ear {v} ADVERTISE

averxhain {m} MARQUEE

averxhain {m} AWNING, PORCH ROOF
avestard {adv} FROM NOW ON

avestir {m} INVESTITURE

avetz {p} WITH

aviadér {m} STARTER (OF A MOTOR)
aviadeaziun {v} CONFESSION (OF SINS)
Avial {m} ABEL

aviatéir {m} AIRMAN, AVIATOR
aviaziun {f} AVIATION

avica {f} VEDETTE

aviced {f} EAGLE (GOLDEN)

avidenca {f} EAGERNESS

aviecd {f} SLAP IN THE FACE
Aviendréu {a} WENRO

aviért {a} OFFHAND, CASUAL {a}
avies {m} MARITIME PINE
avieschacunt {m} BEARSKIN

avietuxa {f} POTATO BUG

avigithiun {f} PEPPER GRASS

avigurat {ap} VIGOROUS

avigear {vr} DRIVE OUT/AWAY

avina {f} OAT

aviniéns {ai} COMELY

avint {p}, {adv} BEFORE, IN FRONT OF
avint C’hriost (A.C.) B.C. (YEARS)
avint 'n timp {adv} A WHILE AGO
avint {adv} FORWARD(S)

avint: in ~ {adv} IN FRONT

avint {m} FOREGROUND

avint! {int} FORWARD!

Avintasia {fr} ASIA MINOR

avintatx {m} FRONTAGE

avintguard {m} VANGUARD
avintpensamaintsch {m} ULTERIOR MOTIVE
avintpenult {a} ANTEPENULTIMATE
avintiic {m} BIB

avintzear {v} ENLIGHTEN, INSTRUCT
avirtear {v} WARN

avil {m} NOTICE {n} (WARNING)
avisaivear {vs} INFORM {v}, ADVISE
avisat {ap} WELL-INFORMED
avischinaziun {f} RAPPROCHEMENT
avischineaziun {v} SYNCHRONISATION
avistear {v} CATCH SIGHT OF

avisear {v} NOTIFY

avititschear {v} CLING (TO)

aviun {f} AEROPLANE

aviun {f} a reactoir JET PLANE

aviun {f} a viens’ald MONOPLANE
aviun {f} binar BIPLANE

aviun {f} da mar SEAPLANE

aviziun {m} HERDSMAN

avlear {v} TAKE AWAY

avnegeaziun {v} ABNEGATION
avnudear {v} SHAKE HEAD “NO”
avocalta {f} AVOCADO (FRUIT)
avocat {m} LAWYER, ATTORNEY
avocat {m} ADVOCATE

avocat {m} xheneral ATTORNEY GENERAL
avocatiir {m} BAR (OF LAWYERS)
avoliziun {f} ABOLITION

avoltrear {v} COMMIT ADULTERY
avolear {v} ABOLISH

avortapunt {a} ABORTIVE

avorteiu {v} ABORTION

avoreencu {v} ABHORRENCE

avotz {m} OVERLORD, PROTECTOR
avra {f} UMBEL (FLOWER)

avrasac’h {a} SUSPICIOUS, UNUSUAL
Avrapam {m} ABRAHAM

avriu {m} APRIL

aviglheu {m} BLIND MAN

avundear {v} ABOUND

avudndamint {adv} SUFFICIENTLY
avuondeu {a} SUFFICIENT

aviil {m} ABYSS

aviiimic {a} ABYSMAL

avutxi {m} DADDY-LONG-LEGS (SPIDER)
avutear {v} USE UP, CONSUME

avva {m} ABBA, FATHER (ARAMAIC)
awardeu {m} AWARD {n}

awardear {v} AWARD {v}

axhacengé {f} ADJOINING COUNTRY
axhagint {a} ADJACENT

axhéir {m} FIELD (CULTIVATED)
axhartal {m} MAT (ON FLOOR)

axhdada {f} SCABIES

axhectamaintsch {m} REPROACH
axhectivi {m} ADJECTIVE

axhema {m} VAGRANT

axhengu {f} maritiimi SHIPPING AGENCY
axhencu {f} AGENCY

axhént {m} secrét SECRET AGENT
axhént {m} AGENT

axhéntiu {a} AGENTIVE

axheradamint {adv} IN HEAPS

axhetiala {f} WOOD SORREL

axhiat {m} AGIO, EXCHANGE PREMIUM
axhigada {f} MUDHEN, COOT

axhitaziun {f} CIVIL UNREST, RIOT
axhitear {v} SHAKE {vt}

axhival {m} LAP {n}

axhmad da {p} ON THE OTHER SIDE OF
axhuntd {f} ADJUNCT; RIDER (DOCUMENT)
axhutan {m} ADJUTANT

axhutdr {m} ASSISTANT

axiologa {f} AXIOM

axololteu {m} AXOLOTL

azaghar {m} PLAIN {n} (LOWLAND)
azagloar {m} COLLARBONE

azalia {f} AZALEA

azanvieu {m} PACK {n}

azimpleziun {f} COMPLETION

4zimup {m} AZIMUTH, BEARING
azinvenziun {f} DISCOVERY

azinvenear {v} DEVISE

azir {m}, {a} LAVENDER (PLANT/COLOUR)
azis {m} AXLE, AXIS

aziticieu {a} ADDITIONAL, ADDED
aziuigar {v} BRING UP TO DATE

aziun {f} ACTION; STOCK (FINANCIAL)
aziunéir {m} STOCK-HOLDER, SHARE~
azni {m} HEAT APOPLEXY

Azov {m} AZOV

Aztec {a} AZTEC

azul! {int} GREETINGS! ALOHA!

aziir {a} AZURE (BLUE)

azureaziun {v} ADJURATION

azvirlear {v} THROW AWAY, DISCARD
apeismeu {m} ATHEISM

apeista {m} ATHEIST

apematic {a} ATHEMATIC

Apenais {mp} ATHENS

apentéc’h {m} SHALLOW RAVINE
apletic {m}, {a} ATHLETE; ATHLETIC
apletismeu {m} TRACK-AND-FIELD
aportal {a} HORTATORY

apravan {m} MAGUS, WISE MAN
apumear {v} COVER IN DIRT

apurtéir {m} INSTIGATOR

apurtear {v} INSTIGATE

a’ici {adv} THIS WAY, TOWARDS HERE
a’mbu platsilor {adv} TO BOTH PLACES

b

baba-¢hanuxh {m} BABA GHANOUJ
babits {m} BABY

babirusd {f} BABIRUSSA, DEER-HOG
bableu {v} BABBLE (OF LANGUAGE)
babort {m} PORT SIDE (OF SHIP)

babot {m} LAMELLICORN (BEETLE)
babuin {m} BABOON

babiiloir {m} NABOB

bacalaureat {m} BACHELOChS DEGREE
bacarat {m} BACCARAT (CARD GAME)



Baghdad {m} BAGHDAD

bacilotr {m} BACILLUS

backear {vs} down BACK DOWN
bacschat {m} BUCKSHOT
bacteriofaxha {f} BACTERIOPHAGE
bacteriiim {m} BACTERIUM
bacugéu {a} POSSESSED (BY DEMONS)
bac’hapunt {a} BOMBASTIC
bac’hat {ap} RIOTOUS

bac’hbuc’h {m} COWRIE
Bac’hréin {iv} BAHREIN

Bac’hiis {m} BACCHUS

bad {m} BAUD

badalear {v} GAPE

badana {f} SHEEPSKIN, FLEECE
Badiéns {iv} BADEN

badmintén {m} BADMINTON
bagai¢a {f} PROSTITUTE
bagaigaria {f} BROTHEL, BORDELLO
bagateglha {f} BAGATELLE
bagéts {mp} CHOPSTICKS

bagiiha {f} MEAT JUICE

bah! {int} BAH! NONSENSE!
Bahal {m} BAAL

Bahamas {fp} BAHAMAS

bai¢a {f} Frangal FRENCH KISS
baiga {f} da vida KISS OF LIFE (MED.)
baiga {f} da sing HICKEY
baica-me {m} JEWEL-WEED
Baical {iv} BAIKAL

baigos {a} LIBERTINE

baigea {vs} KISS {n} (ON LIPS)
baigear {vs} STICK {v} (ADHERE)
biifa {f} TEPARY BEAN

baifeu {m} NEWBORN ANIMAL
bailivi {m} BAILIWICK

bain {m} DOMAIN

bairismeu {m} LOCAL POLITICS
bairiu {m} WARD (OF A CITY)
baita {f} SHACK, SHED

baitavill {m} SHANTYTOWN
baitzana {f} AMBUSH {n}

baivel {m} BEVEL, CHAMFER
bakelitd {f} BAKELITE

bal {m} FAVA BEAN

balaisch {m} JACK (TOY)
balalaica {f} BALALAIKA
balangeu {m} regulir BALANCE WHEEL
balangeu {m} BALANCE {n}
balantschear {v} WOBBLE
balapunt {a} FOOLISH-TALKING
balaschi {m} WHIPPLE TREE
baldts {m} BALLAD

balavear {v} PAMPER, CODDLE {v}
balberindeu {m} BALL BEARING
Balcaes {mp} THE BALKANS
Balcan {a} BALKAN

balcuntért {m} BAY WINDOW
Balc’hasch {m} BALKHASH
balda {f} SWINDLE, FRAUD
baldotr {m} BOLDNESS

Balear {a} BALEARIC

baleschtair {m} CROSSBOW

Bali {iv} BALI, BALINESE
balinar {m} ROCKING CHAIR
balista {f} BALLISTA

ballet {m} BALLET

balnear {m} HOLIDAY RESORT
balotétx {m} INCONCLUSIVE VOTE
balotza {f} BALL (DANCE)

balsa {f} POOL

Baltesc {iv} BALTIC

baltzaméu {m} BALM

baltear {v} GIRD

Balutschisstan {z} BALUCHISTAN
banal {a} TRIVIAL

banana {f} BANANA

banc {m} periferic SIDELINES
banc {m} BENCH, SEAT, PEW
band {m} d’ampliaziun EXTENSION CORD
band {m} dal spind SPINAL CORD
band {m} vasteu BROADBAND

band {m} eldstic RUBBER BAND
band {f} da taipar TYPEWRITER RIBBON
band {m} paBind BANDWIDTH
band {m} CORD, BAND

band {m} BOND (DEBENTURE)
banda {f} TAPE (RECORDING)
bandeta {f} LINE (THREAD, CORD)
bandiéir {m} BANNER

bandoliedd {f} SHOULDERBELT/BANDOLIER
Bangladésch {zi} BANGLADESH
baniéir {m} TUMBRIL

banistéir {m} BANISTER

banét {m} PIKE (WEAPON)
banqarieu {m} BANKING

banqardtz {a} BANKRUPT
bangqardtzita {f} BANKRUPTCY
bangeu {m} del sing BLOOD BANK
banqeu {m} BANK (FINANCIAL)
bangeu dels datiins {m} DATABANK
bangiéir {m} BANKER

Bantustan {z} BANTUSTAN

banxho {m} BANJO

baobab {m} BAOBAB

bips {m} DADDY, DAD, PAPA
Bips {m} Natal FATHER CHRISTMAS
baptigista {m} BAPTIST
baptigeaziun {v} BAPTISM

bagear {v} BAKE

bar {m} BAR (METRIC UNIT)

bar {m} NEEDLE (OF CONIFER)
bar {m} BERRY

bardl {m} BARREL

barastear {v} SUE (AT COURT)
barbar {m} BARBARIAN

barbariana {a} BARBARIAN
barbarismeu {m} BARBARISM
barbaschul {m} BARBEL

barbeglha {f} INDIGO

barbiglhon {m} GOATEE

barbitiirat {m} BARBITURATE
Barbra {f} BARBARA*

barbrac’ht {m} BARBERRY, BERBERIS
barbuda {f} LICHEN

barcatxold {f} BARCAROLLE
bar¢éu {m} CRADLE

Barclamiu {m} BARTHOLOMEW
bardiglhéir {m} TOW TRUCK
bardiglhear {v} TOW {v}

bardear {v} GEAR UP

bardeu {m} BEARD

bardiit {a} BEARDED

baresta {f} BARRETTE

barftotr {m} ROMPER (CHILD’S GARMENT)
bargaigiihd {f} MARKET {n} (ABSTRACT)
bargan {m} BARGAIN

bariéir {m} BARRIER

barina {f} BIT (DRILL); GIMLET
barina {f} AUGER

baristéir {m} BARRISTER

bariton {m} BARITONE

bariiim {m} BARIUM

birlandear {v} LOAF {v}

Bérnadesta {f} BERNADETTE*
Bérnart {m} BERNARD

barnasagd {f} NURSERY RHYME
bardc {m} BAROQUE

bardmetra {f} RECORDING BAROMETER
barén {m} BARON

baroscop {m} BAROSCOPE

barp {m} AWN

barschun {m} CREWCUT

bart {a} STUPID, DULL

bariic {m} CASK

bariita {f} BARYTA

Barviadd {fr} BARBADOS

basé {f} BASE (NOT ACID)

basalt {m} BASALT

Basarabxha {fr} BESSARABIA
bafas {fp} PANTYHOSE

baschal {m} BASS (FISH)

baschliga {f} BASILICA

basciil {m} WEIGHBRIDGE

basescu {ap} pa {p} BASED ON

baseu {m} BASE {n} (BOTTOM)
baBilcotir {m} BASIL (HERB)

basint {m} da vagiha BATHTUB

basint {m} BASIN

basliscolr {m} BASILISK, COCKATRICE
baflo {m} douaplic DOUBLE-BASS

baBlo {m} BASS (MUSIC)

bastadotr {m} EGGBEATER

bastéica {f} PACK SADDLE

bastal {a} FREE OF CHARGE, GRATIS
bastant {adv} QUITE

basterna {f} LITTER (OF ANIMALS)
bastia {f} RAMPART

bastida {f} COUNTRY HOUSE, COTTAGE
baston {m} STICK {n}

bastonét {m} pér ciiticliis CUTICLE STICK
bastonét {m} da coton COTTON SWAB
bafituba {f} TUBA

baBvaintra {f; ABDOMEN

basvardear {v} STAMMER

basear {v} pd {p} BASE ON {v}

basear {v} BASE {v}

bat {m} STROKE (OF THE CLOCK)

bat {m} HICK (BUMPKIN)

batatxa {f} LOOPHOLE

batdor {m} BEATER

batic {m} BATIK

baton {m} BAT (STICK)

batoschear {vr} KNOCK FRUIT FROM TREE
batrac’hid {f} BATRACHIA, ECAUDATES
bits {a} LOW

bits avetz {p} DOWN WITH...

bitsada {f} DOWNTICK

bitsigear {v} LOWER {v}

batusta {f} BAR (LINES IN MUSIC)
batxesna {f} SICKNESS

batzica {f} BEZIQUE (CARD GAME)
batear {v} BEAT, HIT

bau! {int} DOG SOUND

bausch {m} BALSA

bauta {f} PONTOON

bauxita {f} BAUXITE

bavaglh {m} GAG (CLOTH)

Bavair {iv} BAVARIA

bavarian {m} BARREL-ORGAN

bavina {f} SCREECH OWL

bavirlec’hear {v} GLISTEN

bavuschca {f} BABUSHKA, HEAD SCARF
baxhét {m} BUDGET

baxhieu {m} BLUNDER {n}

baxhél {m} WILD CHERRY
baxhulatorxheu {m} SEDAN

bapiscaf {m} BATHYSCAPHE

bapisfera {f} BATHYSPHERE

Bapschaiva {f} BATHSHEBA*

be {m} B (LETTER OF ALPHABET)
bearnaciil {m} BARNACLE (MOLLUSK)
beat {ap} BLESSED; DRUNK {sl}
beatific {a} THAT MAKES ONE HAPPY
beatitiid {m} BEATITUDE

Beatriga {f} BEATRICE*

bec {m} HIGH GROUND

bec {m} BEAK

beca {f} da féeu SHELDRAKE

beca {f} DUCK

becomear {v} GET (OBTAIN)

beciigith {m} FAGGOT (WOOD)
begardina {f} BEGUINE (NUN)
begiihesmén {m} FESTIVITIES

begogiiha {f} BEGONIA

behiitéir {m} del ¢éu AIR TRAFFIC WARDEN
behiitear {v} PROTECT (FROM EVIL)
beial {m} GUT

béisbol {m} BASEBALL

beiscotlir {a} POIGNANT

béitrac’ht {m} ARTICLE IN ANTHOLOGY
beitxolr {m} RAM

beipa {f} BETA (GREEK LETTER)
béipatron {m} BETATRON

beél {ai} BEAUTIFUL

belacop {m} BUNCH (LARGE NUMBER)



belacop da {p} MUCH OF (WITH {ns})
belacops da {p} MANY (WITH {np})
belarétx {m} STORK

belestuall {m} MORNING-STAR

beletra {f} BELLES-LETTRES

belgriilt {m} BEAM (NAUTICAL)
Beli¢a {fr} BELIZE

belitsch {m} SLEEPING COMPARTMENT
belongear {v} BELONG

Beltran {m} BERTRAND

belvineu {a} BRUTAL, BESTIAL
Belxhic {iv} BELGIUM

ben tornat {ap} SHAPELY (ATTRACTIVE)
ben {adv} WELL/QUITE/ENTIRELY {adv}
ben vendescu {ap} CHEAP (PRICE)

ben morgun! {int} GOOD MORNING!
ben nic’ht! {int} GOOD NIGHT!

ben moct {m} DICTUM

ben fits? {int} SEE? DIDN’T I TELL YOU?
ben a’t 1a! {int} GOOD DAY!

ben {ai} GOOD

ben-sidpesct {ap} WELL-KNOWN

ben sigiir {int} OF COURSE, FOR SURE
Ben {m} BEN

benben {m} pér la goglha THROAT LOZENGE
benbens {mp} SWEETS

benegaziun {f} BLESSING

béneci {m} HOLY WATER BASIN
benedicear {v} BLESS

benediceaziun {v} BENEDICTION
Béneditsch {m} BENEDICT

benefaziun {f} BENEFACTION
beneficencd {f} BENIFICENCE
beneficenga {f} KINDNESS

benefiteu {m} BENEFIT

benefragangd {f} FRAGRANCE
benestaré {m} WELL-BEING; WELFARE
Bengal {iv} BENGAL

Benigear {v} BENIZE

benigiiheu {a} BENIGN

Benin {iv} BENIN

Benita {f} BONNIE*

benivolenga {f} BENEVOLENCE
benivoléns {a} OBLIGING, KIND
benlial {m} SUBURB

benliauesc {a} SUBURBAN

bens {mp} és mais {mp} PROS AND CONS
bensahar {m} DUNGEON

bensqab {m} GOODNESS

bentaiga {f} MONOLITH

bentdpt a phint {adv} VERY SOON
bentopt {adv} SOON

bentopt! {int} SEE YOU LATER!
Bentxami {m} BENJAMIN

benvenescu {ap}, {int} WELCOME
benvienaré {vi} WELCOME {v}
benxhoin {m} GUM BENZOIN
benzedrina {f} BENZEDRINE

bénzene {f} BENZENE

benzocaina {f} BENZOCAINE

benziil {m} BENZYL ALCOHOL
Béograd {m} BELGRADE

Berberia {ff BARBARY COAST
Berberigear {v} BERBERIZE

beréi {m} da vagiha BATHING CAP
berenear {v} SNACK {v}

berglhear {v} BELLOW {v} (OF ANIMAL)
beriberi {m} BERIBERI

beric’ht {m} REPORT (NEWS)
beric’htar {m} ANNAL, RECORD
berkeliim {m} BERKELIUM

bérr! {int} BRR! (COLD)

beruca {f} CRAG

berxhéd {m} CROOK (SHEPHERD’S ~)
bes-chola {f} SMALL ANIMAL

bésc {m} BUSH

bésc {m} da Tzara-Nhoua e**

bésc {m} ardind BURNING BUSH
bescatsch {m} GODWIT (BIRD)
bestalxha {f} LIVESTOCK

bestéu {m} BEAST

bestuc’h {m} VISIT {n}

betonica {f} BETONY

betonung {m} ACCENTUATION

betonung {m} INTONATION

betz {m} BIRCH TREE

betz {m} del papiéir PAPER BIRCH

bevor {adv} ONCE BEFORE {adv}

bexi {m} MERGANSER

bézéir {m} BUZZER (DOORBELL ETC.)
bezina {f} TRIANGLE

bézear {v} BUZZ {v}

Bhuta {iv} BHUTAN

biaifut {m} AGE OF ACCOUNTABILITY
biaiBiit {a} ADROIT

bialera {f} CULVERT

Biangaruflesc {a} BYELORUSSIAN
Biangaruflia {f} BYELORUSSIA, BELARUS
biangaspi {m} MAY (ENGLISH HAWTHORN)
biangét {m} FIB ("WHITE LIE")

biangéu {a} WHITE {a}

Biblia {f} BIBLE

Biblic {a} BIBLICAL

bicameral {a} BICAMERAL (LEGISLATURE)
bicarbonat {m} BICARBONATE OF SODA
bicepsa {f} BICEP (MUSCLE)

bicidéira {f} HEEL (OF LOAF OF BREAD)
Bicoloreu {m} BICOLOUR RT FLAG
bicuspiu {m} BICUSPID

biddodr {m} FOOL’S PARSLEY

bidet {m} BIDET

bidin {m} TIN (CAN)

biecear {v} CRY (OF AN ANIMAL)
bielplanc {adv} SLOWLY, "ADAGIO"
bielugd {f} BELUGA, GREAT STURGEON
bielvostotr {m} LEGUME

bién {adv} EITHER {adv}

bientrunca {f} SPEEDWELL

bientin {adv} NOTABLY

biergot {m} TWIT

bieréita {f} BIRETTA, CAP

bieBear {v} HURT {vt} (INJURE)

bifSr {m} PRICKLY PEAR

bifrons {a} TWOFACED

biftec {m} salsat CORNED BEEF

biftec {m} BEEF

bifurcear {v} TURN OFF (A ROAD)

biga {f} COAL TAR

bigamia {f} BIGAMY

bigischcear {v} FALL APART

biglh {m} VILLUS

biglhd {f} MARBLE (ROUND BALL)
biglhét {m} da coréspiins TRANSFER TICKET
biglhét {m} TICKET (FOR TRAIN, ETC.)
biglhét {m} da restorniar RETURN TICKET
biglhét {m} a iré 1-WAY TICKET

bikini {m} BIKINI

bilan {m}: metrar el ~ FILE BANKRUPTCY
Bilbo {m} BILBAO (SPAIN)

bilcaina {f} ARBUTUS (TREE)

bilc’hdc {con} BY THE WAY {con}

bildeu {m} PICTURE

bilharzitis {m} BILHARZIA

bilios {a} BILIOUS

bilt {m} BILL (TO PAY)

biltescu {ap} BOILED

bimpear {vs} BUMP {v} (INTO)

binar {a} BINARY

binarieu {m} TRACK (RAILWAY)
bincéntzieu {m} JOE-PYE WEED
bincuvintsar MAKE SIGN OF THE CROSS
bindei¢u {vs} BINDING (BOOKS)
bineschotir {a} TOLERABLE

binécs {mp} OPERA GLASSES

binoculaes {mp} BINOCULARS

binomial {m} BINOMIAL

binschtaina {f} PUMICE

bintar {a}: figlheu ~ PRODIGAL SON
bioc’hemistra {f} BIOCHEMISTRY
biografia {f} BIOGRAPHY

biografista {m} BIOGRAPHER

bioloxha {f} BIOLOGY

biona {f} MEMBRANE, PELLICLE

biona {f} da slepja MUCOUS MEMBRANE

biondeu {a} FAIR HAIRED (BLOND)
biore {m} AMERICAN BITTERN
bioscop {m} MOVIE (MOTION PICTURE)
biosfura {f} BIOSPHERE

bipigiih {a} TWO EDGED
birefrinxhang {m} BIREFRINGENCE
birgear {v} pér VOUCH FOR

biro {m} CAPE (HOODED)

birosta {f} WIND SOCK

birdtsch {m} CART (TWO-WHEELED)
bis! {int} AGAIN! ENCORE!

Biscada {fr} BISCAY

bischeu {f} PIGEON

bisciit {m} BISCUIT

biseptear {v} BISECT

bisera {f} BURLAP

bisertéu {a} WEIRD, BIZARRE

bismip {m} BISMUTH

bisogitheu {m} NEED {n}

bispetic {a} CANTANKEROUS
bispétici {mp} SOUR STOMACH
bispiglh {a} DULL (OF SOUND)
bisquinc {num} TEN

bisquit {m} TABLET (ASPIRIN, ETC.)
bista {f} BITT

bit {m} BIT (BINARY)

bita {f{ YOUNG DEER

bitaiterna {f} ETERNAL LIFE

Bitoria {f} VICTORIA*

Bitotr {m} VICTOR

bitxic {m} BISON

bitxu {f} JEWEL

bitxutéir {m} JEWELLER

bitxuteria {m} costumesc ***

bitxuteria {m} JEWELLERY

bivac’h {m} BIVOUAC

biz! {int} BUZZING SOUND

Bizaci {a} BYZACENIAN

bizarramint {adv} BIZARRELY
bizarreu {a} BIZARRE

bladereaziun {v} BABBLING

bladeu {m} NEWSPRINT (PAPER)

blad {m} BLADE (KNIFE)

bladrear {v} WAVE {v} (FLUTTER)
blafear {v} YAP {v}

blamear {v} BLAME {v}

blanc {a} BLANK

blangita {f} BAGUETTE (BREAD)
blantzi¢a {f} ADULATION

blantziciil {adv} COURTEOUSLY
blantzific {a} FLATTERING
blantziloqueu {m} FLATTERY
blardisch {m} SEA-PINK THRIFT
blasfemaval {a} WORTHY OF CENSURE
blasfemaziun {f} BLASPHEMY

blasta {f} MOULD, FORM

blasterear {v} JABBER {v}

bléstear {v} DENOUNCE; BLAST

blits {m}, {a} WHEAT; SLOPPY

bléits {m} fits WHOLE WHEAT
blausaura {f} PRUSSIC ACID

blaza {f} PLAZA

bleac’h {m} BLEAK (FISH)

blechepla {f} GALLSTONE

bleddeu {m} DAMN (DON’T GIVE A ~)
bléisa {f} STEEP GRASSY SLOPE
blenda {f} BLENDE

blend¢ir {m} dels mocts WORD PROCESSOR
blendéir {m} BLENDER

bleBear {v} WOUND {v}

bletx {m} stac HORIZONTAL BAR (GYM)
bletx {m} BOLT, BAR (OF METAL)
bletxenquint {m} ANEMONE

bletxeu {m} alis WINGED PIGWEED
bletxeu {m} AMARANTH

bléu {ai} BLUE

blevanxhal {m} DODDER (PLANT)
blexhénster {m} ASTER, MICHAELMAS
blexhénster {m} d’avra UMBELLATE ASTER
blexhénster {m} del hoglh HEATH ASTER
blexhénster {m} liBeu SMOOTH ASTER
blexhénster {m} simpil SIMPLE ASTER



blexhénster {m} feicedlac’h se*

blida {f} CHARD

blidotr {a} TENDER {a}, GENTLE
bliesmeu {a} PALLID

blindotr {m} DUMMY (SUBSTITUTE)
blions {mp} BEDSHEET

blitiu {m} STRAWBERRY SPINACH
blitsch {m} BLEACH

blitz {m} BLITZ(KRIEG)

blitzeu {m} LIGHTNING

bloc {m} CLUMP, CLUSTER, BLOC(K)
bloc-notas {m} PAD (SCRATCH-PAD)
blocad {m} BLOCKADE

blocflét {m} RECORDER (MUSICAL INST.)
blop {m} GLOB

blot {a}, {m} THREADBARE; BLOT
blub-blub! {int} BLUB! (BUBBLES)
bluca {f} BLOUSE

bluc’h {m} WILD PLUM

bluffear {m} BLUFF {v}

blunteu {a} BLUNT {a}

Blutfahne {m} ORIGINAL RT FLAG RELIC
bliivear {v} BLEAT (AS A GOAT)

boa {f} BOA CONSTRICTOR

boarla {f} SWEATBEAD

bob {m} SNOB

bobina {f} COIL (ELECTRICAL); SPOOL
bobiné {f} da film ROLL OF FILM
bobear {v} POUT {v}

boc {m} BUCK {n}

boca {f} MOUTH

bocé da boi¢ {ff HANGOVER

boca {f} da liun SNAPDRAGON

bocé {f} del estomagéu EPIGASTRIUM
bocacleféu {m} KEYHOLE

bocada {f} d’4nd BREATHER, REST
bogemiféir {m} SCAPEGOAT

bocla {f} LOOP

boclear {v} LOOP THE LOOP {v}
boc’ht {a} POOR {a}, PENNILESS
Bodensee {m} LAKE CONSTANCE
bof {m} OX

bof {m} da musc MUSK OX

bofiaBa {f} PAUNCH (OF BELLY)
boglhéir {m} BOILER

Boglhschevic {m} BOLSHEVIK
Boglhschevismeu {m} BOLSHEVISM
boglhear {v} BOIL {v}

bogiih {m} SWIMMING

boiata {f} HERD

boi¢ {m} WOOD

boical {m} DRINK {n}

boicotear {m} BOYCOTT

boina {f} BERET, CAP

boing! {int} BOING! (SPRING)

boita {f} del cherenst BLUNDERBUSS
bol {m} HUMP (OF CAMEL)

bola {f} BOWL; BALL (TOY)

bola {f} del canin CANNONBALL
bolava {f} HANDBALL

bolegear {v} BUDGE {v}

bolero {m} BOLERO (JACKET)
bolitzin {m} BONITO

Bolivia {fr} BOLIVIA

bolsa {f} SCHOLARSHIP (MONEY)
bolséir {m} SCHOLARSHIP WINNER
bolt {m} BOLT (OF LIGHTNING)
Boma {fr} BURMA

bomba {f} BOMB {n}

bombarda {f} MORTAR (GUN); BOMBER
bombardét {m} FIRECRACKER
bombardear {v} BOMBARD

bombear {v} BOUND, LEAP {v}
bonaca {f} STILLNESS

bondéir {m} BONDSMAN
Bophuthatswana {fr} BOPHUTHATSWANA
bops {m} STALEMATE

borasch {m} BORAX

borc! {int} POP! (BURST)

bord {m} RIM, EDGE

bord {m} da mhar OPEN SEA
bordeleria {f} PROSTITUTION

bordanoét {m} MORTISE, SLOT
borél {m} HANGMAN

borgal {m} TOWNSHIP

borgiih {a} INFATUATED

bormida {f} HEAT {n} (WARMTH)
bérnat {ap} BRUNETTE

Bornéu {m} BORNEO

boron {m} BORON

boroné {f} CORNBREAD

boreind {v} BORING

boB {m} BOSS

bofa {f} BUMP {n}

bosc {m} SMALL FOREST
bosc-da-vhida {f} LIGNUM VITAE
boscha {f} CUP AND BALL (TOY)
bofeal {m} BUSHEL

Bosna {f} BOSNIA

Bosnic {m} BOSNIAN

Bosporiits {mp} BOSPORUS
bospriit {m} BOWSPRIT

bostatriic {m} BURBOT, EELPOUT (FISH)
bostiola {f} BUBBLE

bostiolatx {m} BUBBLE PACK
bostioléir {m} BUBBLER (WATER FNTN.)
bostiolear {v} BUBBLE {v}

bota {f} BALE

botanica {f} BOTANY

botanical {a} BOTANICAL
boteglhéd {f} d’emprova TEST TUBE
boteglha {f} BOTTLE

boton {m} BUTTON (FASTENER)
boton {m} a preureu PRESS STUD
Botswana {fr} BOTSWANA
botxerié {m} SODOMY

botxerdn {m} SODOMITE

boud! {int} DISGUSTING! BLAH!
Bovopia {fr} BOEOTIA

bovratxa {f} BULLFINCH (BIRD)
boxhiéir {m} CANDLESTICK
boxear {v} SPAR {v}

Bopna {fr} BOTHNIA

bra {f} FORT (PRIMITIVE)

bré {a} FINE, NICE, PLEASANT
Brabant {iv} BRABANT

braca {f} BRASS

bragas {fp} BRACES (TEETH)
brac’h {m} BROOK TROUT
brac’hicefal {a} BRACHICEPHALIC
brac’hiopdéd {m} BRACHIOPOD
Brac’hui {a} BRAHUI

bradear {v} siir PREY ON {v}
bragartac’h {m} BULLY, PUNK
braibear {m} BRIBE {v}

braigear {vs} STEW, BRAISE
braille {m} BRAILLE

brana: cerviepa {f} ~ STOUT (BEER)
branca {f} FLIGHT (OF STEPS)
brancard {m} SHAFT (AS MINESHAFT)
brancea {f} BRANCH

brancersar {v} STRETCH (WHEN WAKING)
brangéu {a} PALE {a}

brandal {n} TABLETOP, COUNTER
brandinec’hear {v} WADDLE {v}
braneu {a} BROWN

Braneu {m} BRUNO

brantavernic {m} BRENT-GOOSE
braptear {v} HURRY S.0. AWAY
braBa {f} FATHOM {n}

brasa {f} “LIVE” COAL

brasca {f} CHINESE CABBAGE
braschlesta {f} BRACELET
braschlesta {f} d"ar WATCH BAND
Brasil {m} BRAZIL

Brasiléir {a} BRAZILIAN

brat {m} RECIPROCITY

brits {m} ARM (OF BODY)
britsard {m} ARMBAND

bratsch {m} ULNA

britsch {m} MALT (FOR BEER)
britsilor: a ~ {adv} ARM IN ARM
bratza {f} LEAF (E.G. GOLD ~)
bratzetxear {v} GESTICULATE

Braunschvaic {m} BRUNSWICK
bravac’ht {m} SENTINEL, GUARD, SENTRY
bravu! {int} BRAVO!

brapléica {f} PIMPERNEL

breca {f} PERCH (FISH)

brec’hind {m} UNDERWEAR

brec’htan {m} BUFFET

brehagiih {m} SEA RADISH

bréif {m} LETTER (POST)

breifatsch {m} SCREED

Breitz {iv} BRITTANY

bréiv {a} SMALL

brél {m} DRAFF

Brendan {m} BRENDAN

brenfi {m} SEMOLINA

brentza {f} WASHTUB

brenva {f} LARCH

brenear {v} BURN (WITH FIRE) {v}
bresca {ff HONEYCOMB

Bretain {m} BRITAIN

breteglhas {fp} GUY WIRES

breteglhas {fp} BRACES (FOR TROUSERS)
breva {f} BREVE (ACCENT MARK)
brevamint {adv} BRIEFLY

brevesta {f} PATENT (FOR INVENTION)
breviar {m} BREVIARY

breviaziun {f} ABBREVIATION

bri {m} SPRIG

bric {m} BRIG (ON SHIP)

bricanti {m} BRIGANTINE

bricol {m} NAG {n} (OLD HORSE)
brida {f} BRIDLE (FOR HORSE)
bridattd {a} UNBRIDLED

bridear {v} BREED {vt}

brief {a} MOMENTARY

brig {f} FORTIFICATION

brigadeu {m} BRIGADE

brigiha {f} BRINDLE COW

briind {m} RASCAL, ROGUE

brim {m} BRIM

brina {f} HOARFROST, RIME
brincaral {m} CRINGLE, EYELET
brincear {v} PLAY OUTSIDE

Britanic {a} BRITISH; BRITON
britxacotschleu {m} COALMAN
britxind {a} BRIGHT

britxinds {mp} BRIGHTS (HEADLIGHTS)
britxita {f} BRIGHTNESS

britear {v} FRACTURE {v}

brivacu {f} HUCKLEBERRY

brixh {m} BRIDGE (GAME)

brixhi {m} OYSTER-CATCHER (BIRD)
brizadar {m} BRIGADIER

brizgil {m} BRIDLE

brizear {v} SKIM (ON SURFACE)
Broarton {a} BROTHERTON (INDIAN)
brogéita {f} PIKE (NORTHERN)

brécét {m} BRISKET

broda {f} BOUILLON; QUAGMIRE, MESS
brodeeria {v} EMBROIDERY

bromida {f} BROMIDE

bromina {f} BROMINE

bronc’hitis {m} BRONCHITIS
brontosudr {m} BRONTOSAURUS
bronpa {f} BRONZE

bro {m} a dints TOOTHBRUSH

brofl {m} a cavéglh HAIR BRUSH
broscha {f} CLIP {n}

broschét {m} PICKED DOGFISH
broBéir {m} dals minds MINESWEEPER
brosquil {m} FOLD (SHEEP)

broBear {v} BRUSH {v}

briilt {m} BURN {n} (INJURY)
briimbla {f} BUD (OF PLANT)

brumeu {m} BROOM

bran {m} da soléiglh SUNTAN

Brunéi {m} BRUNEI

brupt {m} NOISE

bruptic {a} NOISY

bruquesta {f} BOLETUS (MUSHROOM)
briis {m} DOOM

brusta {f} prestadd WET NURSE



brusta {f} BREAST (MAMMARY)
brustal {m} MAMMAL

brustatx {m} CORSET

brustind {a} TOPLESS (BARE-CHESTED)
bruta {m} BRUTE

brutaleita {a} BRUTALITY

brutlérf {m} FOULMOUTHED PERSON
brutto {m} GROSS {a} (OPP. OF "NET")
briitxiic {m} FAUX PAS

Brutz {m} BRUCE

briiva {f} PUSTULE

Briixéll {m} BRUSSELS

bruzué {f} BRUISE

brupraa {f} RIPE SPOT (IN FRUIT)
bubupa {f} HOOPOE

bucla {f} CHEEK; BELT BUCKLE
buclat {ap} CURLY

bucléirs {mp} CURLERS

buclodr {m} RINGLET, CURL

buclea {v} CURL {n}

Buc’hara {iv} BUKHARA, BOKHARA
buc’ht {m} BAY (LARGE}

Buc’ht {m} Virt GREEN BAY

biic’ht {m} BUILT-UP AREA

buda {f} STRAW (THATCH)

Budda {m} BUDDHA

Buddismeu {m} BUDDHISM

Buddista {m} BUDDHIST

buéi {m} BEEF

buerisch {m} PLUMAGE

buestear {v} BAIT {v}

biifair {a} WINDY

bufét {m} SIDEBOARD

buganvitxia {f} BOUGAINVILLAEA
biigda {f} INHABITED LAND
biigelfiiu {a} DRIP-DRY

biiglh {m} JET (OF WATER)

buglhan {m} MANDRAKE

buhotr {m} BOGEYMAN

buhuhu! {int} BOO HOO! (SOBBING)
buitd {f} musical MUSIC BOX

buita {f} phostal “P.0. BOX”

buita {f} x-marqeu CHECKBOX

buitd {f} BOX

buita {f} sigiir SAFE DEPOSIT BOX
buld {f} BULL (PAPAL)

bilal {m} TOADSTOOL

Biilgarsistan {z} BULGARIA

buli¢és {a} TURBULENT

biltéir {m} SIFTER

bulvari {m} BOULEVARD

bum! {int} BOOM! (EXPLOSION)
bumatxnic {m} POCKETBOOK
bumbalotr {m} WATER BUFFALO
bumneral {m} MUD PACK

bumoir {m} BABY BOOMER

bump! {int} PLUNK! (FALL)
bumpatsch {m} DIMITY

bumpli {m} CAMPION (FLOWER)
buné {ai} GOOD {f}

buna ziua! {int} HELLO, GOOD DAY
buna vhespra! {int} GOOD EVENING!
bunafagat {m} BENEFICIARY
bunafagéir {m} BENEFACTOR
bunaficial {a} BENEFICIAL
bunafigear {v} BENEFIT {v}

bunasia {f} HAZEL HEN (GROUSE)
bunceanear {v} JOSTLE, RUFFLE
biindaria {f} LAUNDERETTE, LAUNDROMAT
bungé {f} ROUNDED PEAK (ROCK)
bunspén! {int} BONIS BENE! (GREETING)
bunt {a} MULTICOLOURED

buntéu {a} SPOTTED, PIEBALD
bun’escasengé {int} GOOD LUCK!
Bun’Esperangu {f} GOOD HOPE (CAPE OF ~)
bun’existaziun {f} THE GOOD LIFE
buosti {m} BUSHEL (MEASUREMENT)
bupt {m} OBJECT, GOAL, OBJIECTIVE
bural {m} TRAPDOOR

burden {m} BURDEN {n}

burdarlia {f} MATRIX, DIE

birél {a} BEIGE

buresta {f} BURETTE

biireu {m} dal mdndévra LABOUR EXCHANGE
biireu {m} dals quirans INQUIRY OFFICE
biireu {m} d’informaziun INFO. OFFICE
biireu {m} OFFICE, BUREAU

biireu {m} da phost POST OFFICE

biireu {m} dels amirais ADMIRALTY
biireu {m} dal dovana BORDER CROSSING
biireucriticed {a} BUREAUCRACY
biireucrits {m} BUREAUCRAT

burgal {a} COMMUNAL

burgat {m} TOADY

burgdgiih {m} BURGUNDY WINE
Burgogih {iv} BURGUNDY (REGION)
burida {f} FISH STEW

Burkina-Faso {m} BURKINA FASO
burlesc {m} RIDICULE {n}

burlesco {m} BURLESQUE COMEDY
burlescear {v} RIDICULE {v}

burnida {f} GLOW

burnischear {v} BURNISH

burniis {m} BURNOOSE

burtxua {a} BOURGEOIS

burtxuagi {m} BOURGEOISIE

Burundi {iv} BURUNDI

burxhestra {f} BOROUGH, MUNICIPALITY
bus {m} BUS

biBa {f} POMPOM, POMPON

busch {m} BYSSUS, FINE LINEN

busch {m} KEG

biista {f} BUST (STATUE)

busticét {m} CREMATORIUM
bustrofedon {m} BOUSTROPHEDON
busuiéc {m} ALLSPICE

butane {m} BUTANE

butaBear {v} SHOVE {v}

butumén {m} ASPHALT

butunind {a} BUDDING

butunear {v} BUD {v}

butiiric {a} BUTYRIC

biival {a} POTABLE

biivixhéir {m} BEVERAGE

biivear {v} DRINK {v}

buxh {m} GAG (COMIC)

buxhiun {f} SAGEBRUSH

Biizanti {iv} BYZANTIUM, BYZANTINE
Biipiigiih {iv} BITHYNIA

C

ca {m} HOUSE (DYNASTY, FAMILY)
ca {m} K (LETTER OF ALPHABET)
¢a {pron} IT

cava! {int} WHAT!?

¢ava? {int} HOW’S IT GOING?

¢ava! {int}y NOW THEN! COME NOW!
cabaced {f} LARGE NUMBER

cabal {m} CABAL

cabala {f} CABBALA

cabbie {m} CAB DRIVER

cabgan {m} JUG

cabina {f} telefiundl TELEPHONE BOOTH
cabina {f} pér votéirs VOTING BOOTH
cabina {f} CABIN/BOOTH/STALL
cabina {f} dels xhurnais NEWSSTAND
cabineu {m} COCKPIT

cabischa {f} TUFT (HAIR)

cabiic {m} WOOD (FIREWOOD)
cabuflear {v} DIVE {v}

cacacapac {m} PRINCE’S PINE
cacalafear {v} LAUGH HEARTILY
cacatia {f} COCKATOO

cacau {m} CACAO; COCOA

cacau {m} caldeu HOT COCOA DRINK
cacavul {m} POT (FOR COOKING)
cacavil {m} d’or JACKPOT

cagéir {m} HUNTER

cacingé {f} BRUSH (SCRUBLAND)
caciun {mi} d’aresta POINTER (DOG), SETTER
caciun {mi} da Sint-Malé6 POODLE

caciun {mi} DOG

caciurca {f} PETREL (BIRD)

cacja {a} MESSY

cacofon {m} CACOPHONY

cacsa {ai}, {adv} WHAT A; HOW...
cacsa catastrof! {int} WHAT A PITY!
cactéill {m} COCKTAIL

cac’hal6t {m} SPERMWHALE
cac’havar {m} NIGHTMARE
cac’hinds {a} BOISTEROUS
cadac’h {m} RAG

cadaina {f} WARP (WEAVING)
cadaintsch {a} DECIDUOUS (TREE)
cadal {m} GIFT

cadan {m} CADDIS-FLY

cadarana {f} TASTE, SAMPLE
cadasca {f} YELLOW BIRCH
cadascu {a} EACH, EVERY

cadasta {f} CORD (OF FIREWOOD)
cadaval {m} CATAPULT

cadaveric {m} PTOMAINE
cadaverina {f} CARCASS

cadaverds {a} GHASTLY
cadavuléns {m} PACK ANIMAL
caddica {f} DRIFT {n}

cadéira {f} CHAIR

cadenced {f} TIME (E.G. 3/4 TIME)
cadi {m} JUDGE {n}

cadidestreca {f} JURISPRUDENCE
cadineria {f} JUDICIARY; -CIAL BRANCH
cadmitiim {m} CADMIUM

Cadnarés {a} KANARESE, KANNADA
cadnitsch {m} HURDLE (FRAME)
cadra {f} SLIDE FRAME (FOR PHOTOS)
cadriun {f} eee

cadugada {f} WAND

caducarxheu {a} EPILEPTIC
caducéu {m} CADUCEUS, ROD
cadumbeu {m} MULLEIN

cadin {m} LAMB’S QUARTERS
cadur¢a {f} BEDSPREAD

cadear {v} STALL {v} (OF MOTOR)
cadreddear {v} HOP, LEAP

caesitim {m} CAESIUM

Cafcas {m} CAUCASUS

café {m} CAFE; COFFEE

cafeind {f} CAFFEINE

cafetziéir {m} COFFEE-POT
céfléc’h {a} VENAL

cafon {m} YOB

Cafreu {m} KAFFIR

caftan {m} CAFTAN (GARMENT)
caglhes6l {m} PADDLE-WHEEL
cagith {m} TIDAL CREEK

cagiiha {f} CULM

cagitham {m} HEMP

cagfihat {m} INTERMITTENT STREAM
cagithat {m} LOCK (OF CANAL)
cai {m} QUAY

Caichiglhan {m} CAECILIAN {nm}
Caichiglhanista {m} CATHOLIC {sl}
caicica {f} FRANKLIN’S GROUND SQUIRREL
caidenga {f} CADENCE, CADENZA
caiéu {m} SEA WALL

cafeu {m} GRAFT {n} (OF PLANT)
caifear {v} STIFLE

Cain {m} CAIN

cainavier¢a {f} CRANBERRY
Caindaga {f} CANDACE*
cainec’hear {v} MOAN {v}

cainésita {f} DIRTY PLACE

caint {m} RAG CLOTHING
cainulént {a} FILTHY; MUDDY
Caiphits {m} CAIAPHAS

caiquelais {adv} EVEN SO

Cair {m} CAIRO

cair {con} FOR {con}

cairal {m} WELT

caiffal {m} MOLAR (TOOTH)
caisch {m} CHEESE

caischat {ap} CHEESY

caischiun {f} CAISSON



caischtéll {m} NATIVE SETTLEMENT
caiflerola {f} SAUCEPAN

caisitim {m} CESIUM

caitivétz {m} EVIL {n}

cal {m} CABBAGE

cal {m} VEGETABLE MARROW

cal {m} dal schpiun SCURVY GRASS
calabaga {f} CALABASH

Calabria {fr} CALABRIA

calagal {m} DRAWERS

calamita {f} MAGNETIC FIELD
calanca {f} CHINK, FISSURE
calancolr {m} SERIES OF FALLS OF LAND
calandra {f} BUNTING (BIRD)
calandrec’hear {v} FROLIC {v}
calaprangd {f} DUMBWAITER
calatsch {m} CAKE

calatear {v} PLUNDER, ROB
calauschtreu {m} CLOISTRE

calauta {f} KEPI

calavrica {f} HAWTHORN

calazar {m} KALA AZAR

calga {m} STOCKING

calgamaintsch {m} INDULGENCE, PARDON
calgatair {m} HOSIER

calceaina {f} LIME PIT

calceds {fp} TRUNKS (PANTS)
calceviva {f} QUICKLIME

calcinear {v} CALCINE, BURN {v}
calcitim {m} CALCIUM

calciilatéir {m} CALCULATOR
calculaziun {f} CALCULUS (MED.)
calciilaziun {f} CALCULATION
calculotr {m} SCHOOLTEACHER
calciiliis {m} CALCULUS

calciilear {v} CALCULATE

calgear {v} SPEAK WITH GOOD DICTION
calc’hapa {f} LIMEWATER

caldada {f} LOVE-LIES-BLEEDING
caldamint {adv} HOTLY

caldatxa {f} CAULDRON

caldesqab {m} HEAT {n}

caldeu {a} HOT

caldifatx {m} HEATING

caldifatx {m} centrdl CENTRAL HEATING
calendriereu {m} CALENDAR

calént {m} PARENT

calesta {f} CHALET

calester {m} FLINT-GLASS

calfestear {v} KNOCK (SOMEONE) ABOUT
calibreaziunéir {v} GAUGE

calicat {m} CALICO

calidoscop {m} KALEIDOSCOPE
calidoscopic {a} KALEIDOSCOPIC
calif {m} CALIPH

Californic {a} CALIFORNIAN
Californica {f} CALIFORNIA
californiiim {m} CALIFORNIUM
caligiihéir {m} LOVER (MALE)
calinét {m} HEAT HAZE

calisch {m} BROCCOLI

Calisto {m} CALLISTUS

calitria {f} THYINE WOOD

calitza {f} PUPPY

calivoir {m} CALIBRE

calivrear {v} CALIBRATE

calixhinear {v} DARKEN

callagear {vs} SHIP {v}

calleu {m} TELEPHONE CALL
calmana {f} COLUMBINE, AQUILEGIA
calmeu {a} SMOOTH (OF SEA)
calmind {m} PAINKILLER

calmir {m} PRICE LIST

calmisicieu {a} PSALMIST

calmusa {f} CHAMOIS

calmutz {m} TASSEL

cal6 {a} FOLKSY, CRUDE

calonda {f} FIRST DAY, CALEND
Calondas {fp}, Las ~ CHRISTMAS WEEK
calorat {ap} FURIOUS

caloria {f} CALORIE

calorific {a} HEAT-CAUSING

calota {f} SKULL-CAP, YARMULKE
calotx {m} KENNEL

Calpeu {m} GIBRALTAR

calschena {f} STUCCO, MORTAR

calta {f} MARSH MARIGOLD, KINGCUP
Caltal {m}, {a} CHALDAEA(N)

caltca {f} CALQUE

caltic’h {m} PSALTER

caltiu {a} PUNY, PALTRY

calucja {f} FOOLISH WOMAN)

calucjeu {a}, {m} FOOLISH; FOOLISH MAN
calucjita {f} FOOLISHNESS

caliictiléir {m} CALYX

calumvear {vr} DIVE IN; SUBMERGE
calunga {f} salvatx PRAIRIE VOLE
calunga {f} dal préiria MEADOW VOLE
calunga {f} dals pinas PINE VOLE

calunga {f} roxh REDBACKED VOLE
calunga {f} VOLE

calupa {f} ROWBOAT

calisch {m} VASE

Calvarai {m} CALVARY

cama {f} SAUNA, HOTBATH

camamila {f} CAMOMILE

camara {m} COMRADE, MATE, BUDDY
camaranita {f} CAMARADERIE

camba {f} PONY-TAIL (OF HAIR)
cambalear {vr} STAGGER, WOBBLE
cambardt {m} PRAWN; SHRIMP
camberléir {m} CHAMBERLAIN
cambiaziun {f} ALTERATION, CHANGE
cambiaziun: axhént da ~ STOCKBROKER
cambieu {m} (CURRENCY) EXCHANGE
cambiolr {m} CAMBIUM

cambisar {v} TRADE, (EX)CHANGE {v}
cambrian {m} CAMBRIAN

cambric {m} CAMBRIC

cambusch {m} MASK; CONDOM
Camciacama {fr} KAMCHATKA

caméic’h {m} FELLOE, FELLY (OF WHEEL)
camél {m} Bactrian CAMEL (BACTRIAN)
camél {m} talint CAMEL (DROMEDARY)
camelia {f} CAMELLIA

camembert {m} CAMEMBERT CHEESE
camenal {a} STONY {a}

camerd {f}: riic al ~ eee

camera {f} da lict BEDROOM

cameré {f} CHAMBER; HOUSE (LEGISL.)
camera {f} ausciir DARK ROOM

camera {f} a gril GRILLROOM

camera {f} dels nivéis CLOUD CHAMBER
camera {f} moziunal MOVIE CAMERA
camera {f} pér viens SINGLE ROOM
camera {f}: d’iensd ~ UNICAMERAL
camera {f} videoeasca VIDEO CAMERA
camera {f} televiziunal T.V. CAMERA
cameré {f} d’operar OPERATING ROOM
camera {f} cinemal MOVIE CAMERA
cameré {f} ROOM, CHAMBER; CAMERA
camera {f} da vaghhA BATHROOM
cameraman {m} CAMERAMAN

Camertn {iv} CAMEROON

camiciola {f} CAMISOLE

camiért {m} UNDERARM

camind {f} WAY, ROAD

camisd-T {m} T-SHIRT

camisa {f} del nic’ht EVENING GOWN
camisé {f} del nic’ht NIGHTSHIRT

camisa {f} SHIRT

camiun {f} deliverind DELIVERY TRUCK
camiun {f} LORRY (TRUCK)

camolr {m} ARCADE

camp {m} d’aziun SPHERE OF ACTIVITY
camp {m} FIELD (OF STUDY)
campagiha {f} CAMPAIGN

campagiha {f} COUNTRYSIDE
Campagiha {f} CHAMPAGNE
campagihear {v} CAMPAIGN {v}
campanaid {m} BELFRY

Campania {fr} CAMPANIA
campanilismeu {m} LOCAL PATRIOTISM
campits {m} BASSET HOUND

campestréu {a} RURAL
campiductoir {m} DRILL MASTER
campsear {v} DOUBLE {v}
campudna {f} BELL

campiis {m} CAMPUS

Camputsch {iv} CAMBODIA

cams {m} ALB

camugiiha {f} SEEDS

camvacort {a} DUMPY-LOOKING
can {m} TRACHEA

cand {f} CANE

canaced {f} HAMPER, BASKET
canaced {f} CRATE

Canada {f} CANADA

Canadiéns {a} CANADIAN
Canahan {iv} CANAAN

canaidéc’h {m} BEDSTEAD
candivel {m} BALL OF YARN
canal {m} CANAL; CHANNEL (TV)
canal {m} d’empiéns URETHRA
canapét {m} SOFA

canard {m} CANARD

canard {m} MALLARD DUCK
canardia {f} CANCAN

canaria {f} HUNGARY GRASS
canasta {f} CANASTA

Canavasch {m} INDIAN {sl}
canavél {m} da calonadd TOFFEE
canavél {m} CARAMEL

canavera {f} ROD (FOR FISHING)
canavi {m} LINNET (BIRD)
¢angadear {v} CHATTER (OF TEETH)
cancalear {v} DANGLE

cangéir {m} CRAB

cancél {m} HANDRAIL

cancelear {v} CANCEL (IN FRACTIONS)
cancour {m} CANCER

candela {f} CANDELA (METRIC UNIT)
canderura {a} OUTWARD
candeschind {a} INCANDESCENT
candidits {m} CANDIDATE
candiditsita {f} CANDIDACY
candidatiir {m} APPLICATION
candidear {v} WHITEN

candolr {m} LONG WHITE ROBE
candretxeaziun {v} EMBEZZLEMENT
canéidel {m} DUMPLING

cangaru {f} KANGAROO

cani {m} CANINE TOOTH

caniu {m} PENKNIFE

canéneigar {m} CANONISE

canotr {a}, {m} MELODIOUS; MERCHANT canta

{f} LENTICULAR SEDGE

Cantal {f} CHANTAL*

cantalaina {f} GOSSIP

cantalop {m} CANTALOUP

cantalotir {m} HILLOCK

cantaureu {m} STANDARD (FLAG, BANNER)
cantéir {m} SHIPYARD, DOCKYARD
canticiil {m} CANTICLE

cantitear {v} SING OVER AND OVER
cantd {m} CANTON (REGION)

cantoin {m} SILVER MAPLE
cantoneamaintsch {v} BILLET (TROOPS)
cantu {f} CANTO (SONG)

cantzeléir {m} CHANCELLOR
cantzeleria {f} CHANCERY

canin {m} CANNON; BIG GUN

cantn {m} d’artillera ARTILLERY PIECE
canuniéd {m} POPGUN (TOY GUN)
canupiqua {f} BLUE-EYED GRASS
caniit {a} WHITE HAIRED

canziun {f} focloric FOLK SONG

canziun {f} SONG

canziun {f} fermadda CHANT, RECITATIVE
canpartl {m} TEACUP

canparxheu {m} GOBLET

canpavar {m} BOTTLE OF WINE

gaoben da {p} HOW MUCH (OF)

¢aoben da fhits {adv} HOW OFTEN
gaoben 6¢c’ht {adv} HOW OFTEN

¢aoben {ai} HOW MANY



Caodaiismeu {m} CAODAIISM
caornoir {m} GUARDIAN ANGEL

cap {m} CAPE (PROMONTORY)

Cap Cornas {m} CAPE HORN

Cap {m} Virt CAPE VERDE

capa {f} KAPPA (GREEK LETTER)
capacita {f} TALENT; CAPACITY
capacita {f} pér caldesqab HEAT CAPACITY
capacitanca {f} CAPACITANCE
capacitor {m} CAPACITOR

Capadotsch {iv} CAPPADOCIA
capaimenan {m} SWEETFERN

capaval {a} ABLE, CAPABLE

capaval {a} COMPREHENSIBLE
capeléir {m} HATTER, HAT-MAKER
capétsch {m} CAP

capétsch {m} da bogith SWIMMING CAP
capéu {m} da stall HELMET

capéu {m} HAT

capéu {m} da scraudar MORTARBOARD CAP
capexhiun {f} ASH WEDNESDAY
capiéica {f} KOPECK

capiela {f} CHAPEL

capiersar {v} WRINKLE

capiglhos {a} HAIRY

capigiihear {v} TEASE (BOTHER)

capil {m} POINTED HOOD

capilicieu {m} HEAD OF HAIR

capital {m} CAPITAL (CITY)
capitalblad {m} SHARE (OF STOCK)
capitalista {m} CAPITALIST

capitan {m} CAPTAIN

capitél {m} CHAPTER

capitolr {a} HEADY {a}

capitulaziun {f} SURRENDER {n}
capitulear {v} SURRENDER {v}
capitxar {m} CAPILLARY

capitxarita {f} CAPILLARITY

capitear {v} ARRIVE UNEXPECTEDLY
capdc {m} KAPOK

capon {m} CAPON

capostaziun {m} STATIONMASTER
capoviersséu {v} INDENTATION
capraria {f} RENOWN

capriolear {v} BUCK, REAR (ANIMAL)
cips-qator {m} HEADQUARTERS

cips {m} del ciiilindar CYLINDER HEAD
cips {m} da pint BRIDGEHEAD

céps {m} HEAD (OF BODY; LEADER)
cips {m} d’estat HEAD OF STATE

cips {m} ragdicat SKINHEAD

capsa {f} SATCHEL

cépsboi¢ {m} IMBECILE; BOZO, BOZOID
cépscrips {m} KEYSTONE

CapseBa {fr} CAPSA, GAFSA

cépsilor {mp} HEADS (ON COIN)
Cipstanneu {m} SEPTEMBER

captiu {m} CAPTIVE {a}

captivdl {a} PLAYFUL

captulear {v} CAPITULATE

captiirear {m} CAPTURE

captiis {m} MENTAL FACULTIES
Capucin {m} CAPUCHIN MONK
capuéira {f} WEED-INFESTED LAND
capuglheu {m} SARCOPHAGUS
capiischear {v} RECOIL (OF GUN)
caracterigear {v} CHARACTERISE
caracteristic {a}, {m} CHARACTERISTIC
caractréu {m} CHARACTER
caradoc’hia {f} EXPECTANCY
caraganteu {m} OX-EYED DAISY
Caraibxha {a} CARIBBEAN {a}
Caréibxha {f} CARIBBEAN (REGION)
caraina {f} SWEET WINE

caral {m} PANE

caramida {f} BRICK

carampulear {v} CANNON (BILLIARDS)
caran {m} MOUNTAINTOP

caran {a} OLDER, ELDER {a}
carandasch {m} PENCIL

carandasch {f} pér uglhs EYEBROW PENCIL
carapiesta {f} WHIRLIGIG BEETLE

carat {m} CARAT

carate {m} KARATE

caravan {m} CARAVAN; CAMPER (TRUCK)
caravila {f} CARAVEL

carbida {f} CARBIDE

carbohiidrat {m} CARBOHYDRATE
carbon {m} monéxid CARBON MONOXIDE
carbon {m} COAL; CARBON

carbén {m} zivicat CARBON BLACK
carbon {m} dioxid CARBON DIOXIDE
carbonaziun {f} CARBONATION
carbonél {a} SOOTY

carbonéschear {v} CHAR

carbolr {m} AUTOMATIC CARBINE
carboxiil {m} CARBOXYL

carcarsar {v} CROW {v}

carcarear {v} CACKLE

carcarear {v} TOUT

carcaviéglh {a} BROKENDOWN, DECREPIT
carcear {m} CARDPLAYER

carger {m} PRISON, JAIL

carcinoma {f} CARCINOMA

carc’hi {m} CURRY (SPICE)

card {m} HEART (OBSOLETE WORD)
carda {f} TEASEL

cardal {a} CARDIAC, CORONARY {a}
cardanici {mp} GIMBALS

cardasch {m} CARDING BRUSH
cardigan {m} CARDIGAN

cardinal {a}, {m} CARDINAL {a}, {n}
cards {mp} HEARTS (CARDS)
cardonerestd {f} GOLDFINCH (BIRD)
cardear {v} CURTAIL

careglha {f} PULLEY

caregiiha {f} SAKE

carél {m} BOLT (OF CROSSBOW)

carend {f} HULL

carestia {f} HIGH PRICE

carelear {v} CARESS, PET {v}

carét {m} HORSE MACKEREL

careu {a} EXPENSIVE; DEAR

carfa {f} RABBLE (MOB)

cargautil {m} PAYLOAD

caria {f} CARIES (TOOTH DECAY)
Cariala {fr} KARELIA

cariand {f} QUERN; RUSH (PLANT)
cariazua {f} CARRIAGE

caricd {f} OAK GROVE

cariéir {m} CAREER

carigithd {f} DARLING (FEMALE)
carigitheu {m} DARLING (MALE)
cariliuns {mp} CHIMES

carismeu {a} DEAREST

carita {f} CHARITY

caritaval {a} CHARITABLE

cariv {m} CANOE

carleva {f} CARNIVAL, FAIR

Carlind {f} CAROL, CAROLINE*
Carlosta {f} CHARLOTTE*

Carliis {m} CHARLES

Carliis: Insulas da ~ {fp} CAROLINE IS.
carma {f} KARMA

carmenolr {m} BARD, POET

Carmina {f} CARMEN*

carmiis {a} UNRIPE

carnac’h {m} RED PINE

carnat {ap} CORPULENT

carnavao {m} ANTEROOM

Carnaviac’h {iv} CORNISH, CORNWALL
carnaziun {f} COMPLEXION; CARNATION
carnefigear {v} EXECUTE (A CRIMINAL)
carnéir {m} SHEEP

carnet {m} da banqgeu PASSBOOK (BANK)
carnet {m} dels schecs CHEQUE BOOK
carnet {m} BOOK (OF STAMPS, TICKETS)
carnet {m} dals notaziuns NOTEBOOK
carnet {m} dels adregéux ADDRESS BOOK
carnet {m} d’estalvis SAVINGS BOOK
carnit {m} PULP

carnivorasch {a} CARNIVOROUS

carnu {f} FLESH

carogaria {f} BODY (CAR), COACHWORK

Car6inp {iv} CARINTHIA

caropeu {m} PUDDLE

cardtene {m} CAROTENE

carotiu {a} CAROTID

carotza {f} CAB (OF A TRUCK)
carpentd {f} FRAME {n}

carpentd {f} magih MAINFRAME

carpia {f} WRIST-BONE

carpié¢l {m} CARPEL

carpién {m} da spistd DINING CAR
carpién {m} recreagal “R.V.”

carpién {m} pér taschais BAGGAGE CAR
carpién {m} VEHICLE; TRAIN CAR
carpineu {m} HORNBEAM (TREE)
carpiun {f} CARP (FISH)

carplind {f} TOMAHAWK

carpsear {v} PICK UP (FOR A RIDE)
carpura {f} CAMPHOR

carschalada {f} WORSTED

carschalear {v} COMB WOOL {v}

carst {m} KARST

cartd {f} CHART(ER), CARD, MAP
cartd {f} dels vineux WINE LIST

carta {f} da sdp IDENTITY CARD

carta {f} dals rutais MAP (ROADMAP)
cartd {f} ilustradd PICTURE POSTCARD
cartd {f} phostal POSTCARD

carta {f} qi graita GREETING CARD
cartd {f} da rexhister INDEX CARD

carta {f} bhiangd CARTE BLANCHE
cartd {f} da plits RESERVATION TICKET
cartd {f} da criedit CREDIT CARD

cartd {f} d’imatx IMAGE MAP

cartd {f} amical BUSINESS CARD
cartabomba {f} LETTER BOMB

Cartavia {fr} GEORGIA (ASIA)
cartavear {v} SPEAK WITH UVULAR "R"
Cartaxhéin {a} CARTHAGINIAN
Cartaxhéina {f} CARTHAGE

cartéir {m} CARTWRIGHT

cartél {m} CARTEL, ASSOCIATION
cartida {f} PANCAKE

cartiéir {m} QUARTER (TOWN); WARD
cartilatx {m} CARTILAGE

cartd {m} CARDBOARD, PASTEBOARD
cartografia {f} CARTOGRAPHY
cartoleria {f} STATIONERY (PAPER)
cartoir {m} DEALER (IN CARD GAME)
cartumaran {m} CATAMARAN
cartuschd {f} CARTRIDGE; CARTOUCHE
cartzapada {f} MINCEMEAT

cartzear {v} CARD WOOL {v}

caru {f} HEEL (OF FOOT)

carva {f} WOODCHIP

carvél {m} CAROL (SONG)

carvi {m} CARAWAY

carvurator {m} CARBURETTOR

carvear {v} CARVE

carxhodr {m} MAGAZINE (IN GUN)
carzeu {m} CARGO

carear {v} DRIVE AROUND, CRUISE
caBla {f} CASE (BOX)

casd {f} dels comuns HOUSE OF COMMONS
casa {f} HOUSE (LARGE)

casd {f} del governamaintsch GOVERNMENT casa

{f} darespdés CONVALESCENT HOME
casd lui {adv} AT HIS HOUSE

cafa {f} d’estalvis SAVINGS BANK
cafa {f} popular CREDIT UNION

casd {p} AT (FRENCH "CHEZ")

cafla {f} CASH DESK

caBlabosc {m} WEDGE FOR LOG-SPLITTING
caBac {m} COSSACK

casal {m} HUT

caflalapa {f} BREAKWATER
casamaintsch {m} BLOCK OF FLATS
casapaternd {f} PATRIMONY

caflat {ap} BROKE (OUT OF MONEY)
casatrear {v} GIVE IN MARRIAGE
casattd {m} HOMELESS PERSON
casattanita {f} HOMELESSNESS
cascacat {m} ALPACA



cascada {f} WATERFALL

cascadear {v} CASCADE {v}
cascampenéu {m} DRAWSTRING
calicdps {m} JIGSAW PUZZLE

cascard {f} CASCARA

cascat {m} CATARACT (IN RIVER)
cascits {m} ARUM, CUCKOO PINT
cascha {f} STRONGBOX, SAFE
cascheear {v} CRACK, BREAK
caschéir {m} KOSHER

caschemir {m} CASHMERE (CLOTH)
Caschmir {zi} KASHMIR

caschop {m} SANDBAR

Caschtala {fr} CASTILE

caschula {f} CHASUBLE

cascolr {m} CATECHU

cascotr {m} HEARTBREAK; YAWN {n}
cascuda {f} COCKROACH

cascear {v} YAWN {v}

casc’héida {f} ROOT CAP

caseina {f} CASEIN

cai¢ir {m} PAGE (BOY)

caBéir {m} CASHIER, TELLER (BANK ~)
caselta {f} PIGEONHOLE

casernd {f} BARRACKS (FOR SOLDIERS)
cafletd {f} CASSETTE TAPE

calieta {f} videoeasca VIDEOCASSETTE
caseu {m} xhenitiu GENITIVE CASE
caseu {m} CASE (GRAM.)

caBlia {f} CASSIA, SENNA

casiéir {m} RACK (OF BOTTLES, ETC.)
caBiéir {m} TILL (CASH REGISTER)
Casimiétx {m} CASIMIR

casoar {m} EMU

caflonadd {f} BROWN SUGAR

Caspar {m} CASPER

caflphop {f} CREDIT UNION {sl}
Caspic {a} CASPIAN

castd {f} CASTE

castadeglha {f} CITADEL

castagiihd {f} CHESTNUT

castagihat {m} CLEATED SHOE
castagihotr {m} CLEAT (LUG)

castain {a} AUBURN-COLOURED
castamaintsch {m} ONE NIGHT STAND
castegotr {a} LUDICROUS

castéit {m} STRONGHOLD

castelan {m} SQUIRE

casteroglh {m} CASSEROLE; FARRAGO
Castetxan {a} SPANISH (CASTILIAN)
castéu {a} CHASTE

castificear {v} PURIFY

castiglha {f} CASTLE, FORT
castimogith {m} RITUAL PURITY
castita {f} CHASTITY

castra {f} CAMP; FORTIFIED SETTLEMENT
castu {f} SCUFFLE {n}

castear {v} TOSS

caste¢ir {v} PROJECTOR

casualita {f} RANDOM CHANCE
casuarieu {m} CASSOWARY (BIRD)
cafiear {v} BREAK {v}

cas’cheida {f} CAP (PEAKED)

cat {m} ROCK SOLE (FISH)
cataclisma {f} CATACLYSM

catacump {m} CATACOMB

Catala {a} CATALONIAN, CATALAN
catalog {m} telefiunal PHONE BOOK
catalog {m} cartdl CARD CATALOGUE
catalog {m} CATALOGUE

cataliisis {m} CATALYSIS

cataliista {f} CATALYST

catard {f} CATARRH

catastrof {m} CATASTROPHE
catavolismeu {m} CATABOLISM
catechigear {v} CATECHISE

catedre {adv}, {a} SIGNIFICANT(LY)
catedre {adv}, {a} CATEGORICAL(LY)
catiarla {f} LOIR

caticeasma {f} CATECHISM

caticeasta {m} CATECHIST
catimogihal {a} CELIBATE

cation {m} CATION

catird {f} SATIRE

catiritsch {a} SATIRICAL

catiu {a} WELL-DRESSED

cativéir {a} MALICIOUS

catlaic’h {m} CATFISH

catonacean {m} DEADFALL

Catrina {f} CATHERINE*

cits {m} salvatx ALLEY CAT

cits {m} CAT

cits {m} CAT

cétsaria {f} CATNIP, CATMINT
catsch {m} LATCH (OF DOOR, ETC.)
catschind {m} URGING {n}

citsét {m} KITTEN

Catiis {m} CATO

catx {m} CAGE

catxa {f} BASS BROOM

catxantear {v} WITHHOLD

catxavras {m} DAISY

catzeu {m} PRICK {n}

catzola {f} LAMP (TALLOW LAMP)
cauga {f} CASE (LEGAL)

caugadotr {m} SHOE

caucal {m} GROUNDNUT, PEANUT
caucal {m} del porc HOG PEANUT
caugal {a} CAUSAL

Caucasian {a} CAUCASIAN

caugatiu {a} CAUSATIVE, FACTATIVE
caugeta {f} SOCK (FOR FOOT)
caucida {f} THISTLE

caucida {f} Talossan BULL THISTLE
caucida {f} Canadiéns CANADA THISTLE
caucil {m} WATER CONTAINER
cauciu {f} RUBBER (SUBSTANCE)
cauglar {a} CIRCULAR {a}

cauglé {m} CIRCLE

cauglear {v} CIRCLE {v}

caugea {v} CAUSE {n}

caulceas {fp} da vaginha SWIM TRUNKS
cauleglha {f} LAMB’S LETTUCE
caulorapa {f} KOHLRABI

cauma {f} STUFFY HEAT

caumeita {a} CALM {n}

cauprd {f} CHARM {n}

cauqiéir {m} LIMESTONE

causch {m} HUMP

cautéu {a} CAUTIOUS, WARY
cautim {adv} CAUTIOUSLY

cauvesc {a} BALD

cauves’chita {f} BALDNESS, ALOPECIA
cavé {f} CELLAR

cava {f} KAVA (SPICED DRINK)
cavac’hear {v} MOUNT {v} (A HORSE)
cavaigiha {f} COT

caval {m} CABLE

caval {m} HORSE

caval {m} balinar ROCKING HORSE
caval {m} d’envidaziun IGNITION CABLE
caval {m} schtartind JUMPER CABLE
cavalair {m} GENTLEMAN
cavalc’hear {v} OVERLAP {v}
cavaleria {f} CAVALRY; CHIVALRY
cavaliéir {m} CAVALIER

cavalttd {m}, {a} WIRELESS
cavarg6l {m} CAPARISON

cavardina {f} MINISKIRT

cavafla {f} PANNIER

cavatxét {m} EASEL

cavegéira {f} HEAD (OF BED)
cavéglh {m} da camél CAMELHAIR
cavéglh {m} HAIR

caveglhéir {m} HIPPIE

cavéglhs {mp} traviérsen CROSSHAIRS
cavernear {v} HOLLOW OUT {v}
cavetd {f} nasal NASAL CAVITY
cavetd {f} CAVITY

cavet’oral {f} ORAL CAVITY

cavéu {m} GUARDHOUSE

cavia {f} ENCLOSURE

caviala {f} CAVIAR

cavieschear {v} TIP OVER

caviglha {f} ANKLE

caviglhapunt {a} SCOFFING {a}
caviglhat {m} STOPGAP

caviglhear {v} RAIL (SHOUT)
cavilapunt {a} CAVILING, JEERING
cavinits {m} CABINET (FURNITURE)
cavita {f} HOLE (CRATER)

caviut {m} TWEEDS

cavoglh {m} BULB

cavoglh {m} d’estingél FLASH BULB
cavoschon {m} CABOCHON (STONE)
cavosita {f} HOLLOW, CAVITY
cavriél {m} ROEBUCK, ROE-DEER
cavil {m} LIME (CALCIUM OXIDE)
cavuflear {v} SUCCUMB

cavear {v} DIG

caxharear {v} DRY OUT (IN THE SUN)
Cazac’hestan {z} KAZAKHSTAN

capar {m} COYOTE

caparsa {f} CATHARSIS

capciimin {m} CATECHUMEN
capedral {m} CATHEDRAL

cabéira {f} PULPIT (ELEVATED)
capeliic {m} WILLOW CATKIN
capetéir {m} CATHETER

capdda {f} CATHODE

Cépoliceita {a} CATHOLICISM
ca’scu-tzarita {ff MOUNTAIN BIKE
ceacerquén {m} STYPTIC

ceacolr {m} SHAKO (HEADGEAR)
ceac’hasc {m} MUMMY

ceac’hascolir {m} BIER

ceac’hona {f} BILE, GALL

ceac’hta {f} MORAL {n} (OF A STORY)
ceada {f} ONION COUCH

ceadfa {f} SENSE (FEELING)

ceadear {v} SUCKLE

ceafd {f} HILLY RIDGE

ceafaréit {m} BROUHAHA

ceafenear {v} PARCH {v}

ceafrd {f} TETTER (SKIN DISEASE)
ceafear {v} HOLD {v} (CONTAIN)
ceaglh {m} WILD POTATO

ceai {m} TEA

ceadicar {m} WARLORD

Ceadigar {m} CAESAR

cedinear {vs} TAKE THE SACRAMENT
ceaiotd {f} KNOTWEED

ceaistird {f} CAESURA

cealavear {v} SHAKE UP (IN CAN)
cealésch {m} SEPAL

ceamardoca {f} MISHMASH

ceamir {m} LONG SHIRT

ceampiuneita {m} CHAMPIONSHIP
ceamuglh {m} SUCKERFISH
ceamunada {f} STEERING, GUIDANCE
ceandl {m} CANYON

ceanduviép {m} DUNE THISTLE
ceanfar {m} REPRISAL

ceanquaci {m} AMERICAN MINK
ceant {a}, {adv} UPHILL

ceanttn {m} STALL, BOOTH (AT FAIR)
Ceantun {iv} CANTONESE

ceantear {v} REHABILITATE; CHANT {v}
cearéinge {a} FORTY

cearéingelaiset {a} FORTIETH

cearfla {f} DOORMAT

cearlatan {m} CHARLATAN, “QUACK”
cearpint-Y {m} Y-AXIS

cearpint-X {m} X-AXIS

cearpint {m} AXLE, AXIS

ceartolr {m} CHARTER-PARTY (NAUT.)
cearvostd {f} CORPSE

cearxha {f} TUN (OF WINE)

ceas {mp} FLY BLOW, INSECT DROPPINGS
ceas-chiva {f} PORCUPINE

ceaflada {f} REFLUX

ceaspa {f} SHOE TREE; SNOWSHOE
ceastacol {m} PALISADE

ceastlivéu {a} LUCKY

ceasut {m} CASINO

ceatadd {f} KINGFISHER



Ceatalogiih {m} CATALONIA

ceatarasi {m} ATTIC

ceathéir {a} FOUR (OBSOLETE WORD)
ceatnd {f} CHUTNEY

ceatolr {m} CRUISER (WARSHIP)
ceauc’hapa {f} FALSE SOLOMON’S SEAL
ceavastear {v} TARNISH

ceavatza {f} TREPAN (TOOL)

ceaverna {f} TAVERN

ceavogith {m} WICKER

Cebrian {m} CYPRIAN

cececoneu {m} DOGFISH

Cécil {m} CECIL

Cegilia {f} CECILIA*

cectorid {f} NO MAN’S LAND (IN WAR)
cedél {m} FISHING POLE (WOODEN)
cedeu {a} LUKEWARM

cediglha {f} CEDILLA (¢)

cediun {f} CARRION

cedear {v} YIELD, CEDE, GIVE WAY
cedear {v} CUT OFF

cefalo- CEPHALO-

cefeid {a} CEPHEID

cefind {f} GENTLE SLOPE

cefrada {f} LIZARD

ceglhasch {m} ROAD (HILLSIDE)
ceglhula {f} CELL (LIVING)

Ceilén {m} CEYLON

ceinotr {m} WILL-O’-THE-WISP

ceiti {m} WINDFALL (FRUIT, ETC.)
ceivrear {v} SHEAR

celebratear {v} CELEBRATE

céleri {m} CELERY

celestéu {a} BLUE (SKY-BLUE)
celestial {a} HEAVENLY, CELESTIAL
celevraziun {f} CELEBRATION
celevrear {v} REJOICE

celinda {f} CEILING

celoféin {m} CELLOPHANE

celsitis {m} CELSIUS

Celta {a} CELTIC

Celta-Talogait {a} CELTO-BERBER
Celtia {f} CELTIC LANDS, "LA CELTIE"
Celto-Talogaitatxen {mp} CELTO-BERBERISMS
cemadan {m} VALISE

cemetara {f} CEMETERY

cengeréu {m} COWBELL

ceneric {a} ASHGREY (COLOUR)
ceneu {m} CHAIN (METAL/MTS.)
cenevrear {v} DARKEN

ceni {m} ZENITH

cenis {mp} ASHES, REMAINS
cenischeld {f} SMOKEHOUSE

censivéu {m} REGISTER, LIST
censorigaziun {f} CENSORSHIP
censoreigéir {v} CENSOR {n}

censolr {m} PROOFREADING

censiis {m} CENSUS

Centafrican {a} CENTRAL AFRICAN
centavour {m} CENTAUR

centi- CENTI- (METRIC PREFIX)
centimetreu {m} TAPE MEASURE
central {a} CENTRAL

centraligear {v} CENTRALISE
centralinista {m} OPERATOR (TELEPHONE)
centralita {f} CENTRALITY

centreu {m} militar MILITARY BASE
centreu {m} POWER PLANT (GENERATOR)
centreu {m} camiunal LORRY/TRUCK
centreu: in el ~ da {p} IN MIDDLE OF
centreu {m}, {a} MIDDLE, CENTRE
centreu {m} conferéngial *s*

centreu {m} cumercunal SHOPPING MALL
centreu {m} da formaziun VOCATIONAL C.
centreu {m} del nic’ht MIDNIGHT
centreu-drept {a} CENTRE-RIGHT
centreu-sinistra {a} CENTRE-LEFT
centreupint {m} MEAN (AVERAGE)
centrifiig {a, m} CENTRIFUGAL, -FUGE
centrion {m} CENTURION

centripietal {a} CENTRIPETAL

centrista {m} CENTRIST

centum-glhep {m} CENTUM LANGUAGE
centear {v} GO DOOR TO DOOR
ceoard {f} RAVEN

cedcoreu {m} HELMINTH

cedi {m} STUD (NAIL)

ceop {m} OVERALL, SMOCK
ceoquera {f} SCION

ceorat {m} GILDING, GILT

Ceorat: El ~ {m} EL DORADO
ceorear {v} GILD

cepa {f} UNDERGROWTH

cepacaic {m} SPOTTED GOPHER
cepaima {f} SEVERED HEAD

ceps {m} GYPSUM

ceptear {v} INTERCEPT

ceqefoglha {f} VIRGINIA CREEPER
Ceqexhint {a} KABYLE

cerauna {f} METEORITE

¢erca {f} SEARCH {n}

cercadi {m} CART SHED

Cerchefia {fr} CIRCASSIA

cerciiglh {m} COFFIN

gergear {v} LOOK FOR, SEARCH FOR
cerda {f} REED MAT

cerda {f} MAT (OF HAIR, ETC.)
cereal {m} CEREAL

cerebial {a} CEREBRAL

cerebié¢l {m} CEREBRUM
cerebi¢lam {m} CEREBELLUM
ceriera {f} CHERRY

cerittl {a} MIFFED

ceriiim {m} CERIUM

cernd {f} GROUPER

cerpaint {m} WISHBONE

cers {m} NORTHWEST

cert: 'n~ {a} A CERTAIN

certan {a} CERTAIN

certan {adv}: pér ~ CERTAINLY
certan! {int} CERTAINLY!
certanmint {adv} CERTAINLY
certapunt {a} DISPUTATIOUS
certapunt {a} CONTENTIOUS
certifiear {v} CERTIFY

céruis {mp} NAPE OF NECK

cerval {m} SERVAL

cervedolr {m} BRAIN

cerviepa {f} neagra PORTER (BEER)
cerviepa {f} da britsch MALT LIQUOR
cerviepa {f} BEER

cerviepa {f} groc ALE

cervisch {m} CERVIX

cervixha {f} SURGERY

cefletz! {int} STOP RIGHT THERE!
cespedél {m} PETTY TYRANT
cestoda {f} TAPEWORM

Cestolir {m} AMERICAN IN RT
Cestotirada {f} ENGLISH-SPEAKING AREA
Cestotirat {m} NON-TALOSSAN-SPEAKER
cef’acest! {int} STOP THAT!

cefear {vr} QUIT, DEPART FROM
cefear {v} CEASE

Cés’chipits {m} BOHEMIA
cetacean {a} CETACEAN

cetantis {a} SO MANY {a}

ceter {a} ADDITIONAL (EXTRA)
ceters mismeux {adv} ALL ELSE EQUAL
cetrd {f} LEATHER SHIELD

¢éu {m} SKY, HEAVEN

ceudrd {adv} OUT THERE {adv}
cevaglh {m} BLUEJAY

Checeacan {m} LAKE MICHIGAN
checeap {m} KETCHUP

chececan {m} POKER CHIP
chegiisfec {m} WILD CELERY
cheid {f} GRABEN (LAND)

cheia {f} GLEN

Chéiphits {m} CEPHAS

chela {f} SHRINE (OF SAINT)
chélaloisch {m} CELLULOSE
chelarxheu {m} STOREROOM, PANTRY
chelchelsar {v} MANAGE, SUCCEED
chelintriip {m} SEA HOLLY

chell {m} CELL (IN PRISON)

chellar {a} CELLULAR

chelula {f} SMALL FLAT

cheluléid {m} CELLULOID

cheliina {ff DUCKWEED

chemaglhotir {m} COWPOX

chemaropa {a} POINT BLANK
chemenear {v} MOLEST (SEXUALLY)
chemical {m} CHEMICAL

chemista {m} CHEMIST

chemistalari {m} CHEMIST’S SHOP
chemistra {f} CHEMISTRY

chemper {m} CONFLUENCE (RIVERS)
Chenapura {f} FRIDAY

Chenep {m} KENNETH

chenoc’htiun {f} LONGHOUSE

chensear {vr} APPEAL TO

chentenairs {a} COUNTLESS

chentenar {m} CLUBHOUSE, LODGE
chenear {v} HAVE SUPPER

chepiuda {f} PALM GROVE

cherenst {m} THUNDER {n}

Cherescha {f} CERES*

chereu {m} TURKEY OAK

chergopva {f} HERON

cherinéu {a} WAX(Y)

chernéu {m} TURBOT

cheriisch {m} TURKEY OAK (TREE)
chervaleu {m} SIEVE

chervenéu {m} WATERCRESS
chervenéu {m} NASTURTIUM

cherviis {m} WHITE-TAILED DEER
cherear {vr} WISH (FOR)

chescava {f} SLEEVELESS BLOUSE
chesclenind {v} COHERENT
cheBegiihonga {f} CONCORDAT
chesteat {v} STUNTED IN GROWTH
chesveuear {v} COHABITATE

chefear {v} CHASE {v}

chet {a} STAGNANT

chetzear {v} GOUGE

cheua {f} TRAJECTORY; TRAIL (METEOR)
cheveliin {m} CUBIT, ELL

chevil {m} PEG

chevitxa {f} PLUGHOLE

chevnii {m} LIVERWORT (PLANT)
chevrana {f} DIVIDE {n} (GEOGRAPHIC)
chevroglh {m} VENISON

chibutz {m} KIBBUTZ

Chicicoir {m} SUPERIOR (LAKE)

chila {f} HERNIA

chilauna {f} PILLAR

chileu {m} KEEL

chilsa {f} roxh RED MULBERRY

chilsa {f} MULBERRY

chilseu {a} EMINENT, HIGH

chimono {m} KIMONO, JAPANESE ROBE
china {f} CINCHONA TREE

chinematici {mp} KINEMATICS

chinetic {a} KINETIC

Chinichinic {m} KINNICKINNIC RIVER
chinovar {a} VERMILION f{a}

chiosc {m} KIOSK

chiosc {m} da clam TELEPHONE BOOTH
chircear {vr} SLIP PAST

Chirilitza {f} CYRILLIC (ALPHABET)
Chirischtoval {m} CHRISTOPHER
chirlischa {f} HYMN (IN CHURCH, ETC.)
chirnal {m} BATTLEMENT

chirsch {m} KIRSCH, CHERRY-BRANDY
chiriirg {m} SURGEON

chisartic {a} LEFTHANDED

chisch! {int} CRASH! (GLASS BREAKS)
Chischinau {m} KISHINEV (MOLDOVA)
chischotic {a} QUIXOTIC

chisléu {a} ACID {a}

Chisuaili {a} SWAHILI

chiflear {v} HISS

chis’chitza {f} KERMES OAK

chitin {m} CHITIN

chiu {m} YELLOWJACKET

ciaivas {fp} CHIVES



cianolr {m} CYANIDE

ciaubrec’hél {m} SOMERSAULT
ciaucial {m} THROTTLE

Cicapeu {a} KICKAPOO

cicatricear {v} SCARIFY

Cicavo {m} CHICAGO

Cicero {m} CICERO

cician {mp} DOGS

cicogiiha {f} MARABOU (BIRD)
cicudd {f} HEMLOCK (POISONOUS)
cicear {v} ARRIVE

cidéir {m} CIDER

cideira {f} TIARA, DIADEM

cidi {a} QUIET (PEACEFUL)
cidinoar {m} QUIET {n}

ciéc’h {m} CAECUM, BLIND GUT
ciedear {v} CART {v}

cieltear {v} CAMP OUT {v}

ciera {f} MIST

cierbon {m} ANTHRAX

cieruman {m} EARWAX

cietxa {f} GREENHOUSE

cifrd {f} CIPHER

cigar {m} CIGAR

cigaretd {f} CIGARETTE

ciglhd {f} EYELASH

¢iglhavarada {f} ONE LONG EYEBROW
ciglhiquicheu {f} GENTRY

ciglhotir {m} COPING SAW

cigiiha {f} SWAN

ciintéir {m} dal garuciera GARTERBELT
ciintéir {m} BELT

ciintotr {m} WAIST, WAISTLINE
cil {m} TILDE (ACCENT MARK)
cil {m} CAYENNE PEPPER

Cile {m} CHILE

Cilean {a} CHILEAN

ciliim {m} CILTUM

cilear {vr} WHISTLE {v}

cimci {m} SPRUCE (TREE)

cimec {m} BEDBUG

cimésch {m} WATERBUG

cimpanal {m} BELLTOWER
cimpantzi {m} CHIMPANZEE
cimpestrear {v} DRESS FOR BATTLE
cimpuspéll {m} WAR

Cina {f} CHINA

cinavéu {a} CINNAMON-SCENTED
cinavon {m} CINNAMON

cincida {f} CHINCHILLA

cincisa {f} PENTECOST, WHITSUNDAY
cincliis {m} DIPPER (BIRD)

cinctil {m} GIRDLE

cinda {f} MOTH, CLOTHES MOTH
cindéu {a} WHITE (PURE, SHINING)
cindreu {m} ASH

cindriéir {m} ASHTRAY

cine {f} MOVIES {sl}

¢ine {m} CHIN

cinealteu {a} KIND (POLITE)
cineastd {f} RAILING, HANDRAIL
cinema {f} CINEMA

cinematografia {f} CINEMATOGRAPHY
cineréschear {v} TURN TO ASHES
cinerds {a} FULL OF ASHES
cinésch {a} PALE YELLOW

Cinésch {a} CHINESE

cinsat {ap} TIRED, EXHAUSTED
cint {m} SONG (OF A BIRD)

cint {a} HUNDRED

cintada {f} CANTATA

cintaresc {a} CENTENNIAL
cintéuria {f} CENTAURY

cintéir {m} SINGER

cintimé {m} CENT (COIN)

cintipeda {f} CENTIPEDE

cintlaiset {a} HUNDREDTH

cintolir {m} CANTOR, PRECENTOR
cintear {vs} SING

cinxh {m} CHANGE {n}

cinxhear {vs} SWITCH {v}

cinp {m} IRON RING AROUND WHEEL

cioc {m} BLOKE, CHAP, FELLOW
ciocolr {m} ROUNDWORM

ciocrac’h {a} RAVENOUS

ci6l {m} ASS (BUTTOCKS)

Ciontat {ap} PETUN

ciontraman {m} GOBY (FISH)

ciésviu {m} KEELSON

ciovec {mi} MAN (MALE)

ciovec-pint {m} MEDIATOR, GO-BETWEEN
ciovec-lupul {m} WEREWOLF

ciovechesc {a} MASCULINE

ciovechiform {a} ANTHROPOMORPHIC
cip {a} CHEAP (IN QUALITY)

cip! {int} CHIRP! (BIRD)

Cipangu {m} JAPAN

ciquaqua {f} ROBIN (AMERICAN)

cir {m} LAND; ALTAR CANDLE

cird {f} WAX

circ {m} CIRQUE, HEADWATER BASIN
circd {p} CIRCA, ABOUT

circadd {f} ENCHANTER’S NIGHTSHADE
circada {f} del munt ee

circonfieschd {f} CIRCUMFLEX ACCENT
circonstan¢d {m} CIRCUMSTANCE
circuiteu {m} CIRCUIT

circuiteu {m} fermat CLOSED CIRCUIT
circuiteu {m} itzegrat INTEGRATED CIRCUIT
circular {m} CIRCULAR, PROSPECTUS
circiilaziun {f} TRAFFIC

circiil*aziun {v} CIRCULATION (BLOOD)
circiim {p} AROUND (SPACE)
circtimcheléir {m} CIRCUMCELLION
circtimcheléir {m} CIRCUMCELLION
circimclaudear {v} SHUT IN

circtimeiirs {m} RUNNING AROUND
circiimferengu {m} CIRCUMFERENCE
circimfluenca {f} FLOW {n}

circiimfuénga {f} ABUNDANCE
circlimpitsal {a} LANDLOCKED
circiimscrivaré {vi} CIRCUMSCRIBE
circlimspicenga {f} CONSIDERATION
circiimspiciengd {f} DELIBERATION
circiimstaziun {f} MILLING CROWD
circiimstrencear {vr} TIE UP
circiimvengada {f} BYPASS {n}
circtimvengear {v} BYPASS {v}
circiimvengear {v} CIRCUMVENT
circiimventorxheu {a} DISLOYAL
circiimventorxheu {m} DISLOYALTY
circlis {m} CIRCUS

circ’hosis {m} CIRRHOSIS

ciréu {m} CIRRUS (CLOUD)

cirola {f} PRUNE (DRY)

ciroar {m} CHOW (DOG)

cirtsch {m} NORTH WIND

cirear {v} WAX {v}

ciscavan {m} LOGGING

ciscavan {m} LOGGING CAMP

cisch {m} del sudur SOUTHERN F.S.

cisch {m} FLYING SQUIRREL

cisch {m} del nordur NORTHERN F.S.
cischecear {v} CIRCUMCISE

cischonga {f} WHISTLE {n} (SOUND)
ciséis {mp} SCISSORS

ciséis {mp} da clavéis NAIL CLIPPERS
cisél {m} CHISEL

cisquear {v} KEEP QUIET

cistarna {f} FUEL TANK

Cisurdunia {fr} WEST BANK (ISRAEL)
cit {m} CHIT (SMALL CARDBOARD)
cita {f} CITY

cita {ff RENDEZVOUS; MAGPIE
citacentreu {m} CITY CENTRE, DOWNTOWN
citanal {a} MUNICIPAL, URBAN; CIVIL
citanal {m}BURGERMEISTER

citaxhién {m} CITIZEN

citaxhienita {f} priima 1st-CLASS CIT’SHIP
citaxhienita {f} CITIZENSHIP

citaxhienita {f} secund 2nd-CLASS CIT’SHIP
citéir {m} dels noveschti NEWSREADER
citéir {m} READER, LECTOR (COLLEGE)
citél {m} 13-LINED GROUND SQUIRREL

citerna {f} CISTERN, TANK

citrat {m} CITRATE

citric {a} CITRIC

citron {m} LEMON

citrénada {f} LEMON SQUASH

citear {v} READ (ALOUD); CITE

ciuc {m} TRUNK (TREE)

ciuciurd {f} OSPREY

ciiicla {f} CYCLE (OF EVENTS ETC.)
citiclotron {m} CYCLOTRON

ciucear {v} SPARE {v} (WITH MERCY)
ciuf {m} MOSQUITO

citingém {m} CHEWING-GUM
citilbustear {v} TOPPLE OVER
citilindar {m} CALENDER (MACHINE)
ciiilindareal {m} CYLINDRICAL
ciulear {v} WHISTLE {v}

ciulear {v} GRIND (PESTLE)

ciumind {a} DORMANT

ciumisa {f} GROUP (OF PEOPLE)
ciumonga {f} DORMANCY

ciumugé {f} FRUIT DRINK

ciumusta {f} PELVIS

ciuncear {v} RIP (TEAR)

ciunceat {v} AGGRIEVED

citinic {a}, {m} CYNICAL; CYNIC
ciupc’ha {f} EAGLE (BALD)

ciiis! {int} SEE YOU LATER!

citischca {f} PIG IRON

ciiisia {m}, {f} VERY THIN PERSON
citista {f} CYST

citistotiu {m} CELANDINE
cititoplasma {f} CYTOPLASM

cititron {m} CITRON

ciutsch {m} RAY (FISH), SKATE

civa {f} TRIPE, GUT

civaBi {m} RISE {n} (SLOPE, HILLOCK)
civesqua {f} TRILLIUM (FLOWER)
civesqua {f} Talossin LARGE-FLOWER T.
civesqua {f} da Gleason BENT-STALK T.
civestd {f} COQUETTE

Civian {m} KEVIN

cividat {m} CITY DWELLER

cividat {m} LEAGUE OF SELF-DEFENCE
civiéir {m} STRETCHER (MEDICAL)
civil {a} CIVIL (POLITE)

civiligaziun {f} CIVILISATION
civiligeat {v} CULTURED; CIVILIZED
civlaina {f} SABLE (ANIMAL)

civoir {m} CLEAVERS (PLANT)
civolr {m} FEED {n} (FOR ANIMALS)
civolr {m} IGUANA

ciziun {f} BREAKING (OF FEVER)
cipara {f} ZITHER

cja! {int} GO AWAY!

cjic {m} YAK

cjaca {f} CANDY {sl}

cjaca {f} GLAZE {n}

cjaci {mp} WILD GRAPES

cjagifigéir {m} GLAZIER

cjagifigear {v} GLAZE {v}

cjac’hear {v} CHIP {v}

cjadaina {f} NECKLACE

cjadi {m} RECEPTACLE

cjadna {f} ICICLE

cjadear {v} SLAP {v}

cjaftotr {m} MUZZLE, SNOUT

cjafear {v} DOWSE (FOR WATER)
cjdina {f} SURGE

cjdinear {v} SURGE {v}

cjaista {f} NACELLE

cjéista {f} musical JUKEBOX

cjala {f} RUSH MATTING

cjalciiit {m} INCUBUS

cjaldear {v} DRAPE {v}

cjall {m} SLAG (METAL)

cjaliira {f} WARMTH

cjalear {v} MAKE LOVE

cjamarona {f} MEAT FRIED IN BUTTER
cjaminear {v} PACE {v} (HORSE)
cjanadotr {m} NEGLIGEE

cjanciotr {m} CLAW HAMMER



cjanda {f} PIKEPERCH (FISH)
cjanotac’ht {m} CENOTAPH

cjanotr {m} PAN (DEEP, FOR COOKING)
cjantschear {v} CLINCH {v} (NAIL, RIVET)
cjapesear {v} IMPALE

cjapi {m} METATE

cjapostais {mp} LAPPING (OF WAVES)
cjapostear {v} LAP {v} (AS WAVES)
cjapear {v} BREAK W/TEETH

cjér {m} THICKET (IN A MARSH)

cjar {m} COVERED WAGON

cjar {m} OAK

cjard {f} WHITE {n} (OF AN EGG)
Cjara {f} CLAIRE, CLARA*

cjaraprim {a} SHORT-LEGGED
Cjaréintz {m} CLARENCE

cjaretzais {mp} REGARDS (FOND, HIGH)
cjaréu {a} LUCID

cjarinear {v} NUZZLE, CARESS

cjarn {a} PRONE (LIKELY)

cjarna {f} PITH

cjarogind {f} PRAM

cjartaloir {a} HEARTFELT

cjarti {m} VENTURE {n}

cjariip {m} CHERUB

cjaritz {m} PUSHCART (IN STORE)
cjatal {m} KETTLE

cjatfa {f} VOW

cjatina {f} MIRTH

cjaustain {m} MICA

cjava {f} ALLUVIAL CONE, DELTA
cjava {f} CLEF, KEY (IN MUSIC)
cjavéir {a} UNINHABITED

cjavéll {m} CASSAVA

cjavestd {f} TRAP {n} (FOR FISH)
cjavét {m} BLADE (BLENDER; PROPELLER)
cjavial {m} TRAP {n} (FOR LOBSTERS)
cjavear {v} PECK {v}

cjapiun {f} PAN (FOR FRYING)

cjegear {v} BURP

cjelear {v} QUELL

Cjemenga {f} CLEMENTINE*

cjenonear {v} GROPE FOR

cjeversar {v} DRENCH

cjicear {v} NUDGE

cjodatxuva {f} GLOTTIS

cjodatxuval {a} GLOTTAL

cjol {a} DRESS- {a}, FORMALWEAR
Cjopatra {f} CLEOPATRA*

cjosch {a} LIMP {a}

cjosched {v} LIMP {n}

cjovan {m} LYNX

cjéven {m} SMALL MARKET
Cjovnahaun {m} COPENHAGEN
cjuctear {v} CLUCK {v}

cjuc’h {m} SHAMAN, -ISM

cjuc’har {v} SQUAT {v}

cjuglh {m} WHITE OAK

cjuhéu {m} MOUNTAIN QUAIL

cjuing {m} CORNER {n}

cjiimiit {a} TOOTH (CANINE)

cjusoir {m} LOCKER

Cjuva {fr} CUBA

cjuviglh {m} NETTLE

cla {m} CLAW

clacadotr {a} ICY (COATED WITH ICE)
Cladia {f} CLAUDIA*

Cladius {m} CLAUDIUS

claic’horda {f} CLAVICHORD

claidafol {m} MENSTRUATION
claidear {v} DRESS {v}

claineu {a} DISHEVELLED

clam {f} a veneraziun CALL TO WORSHIP
clam {f} intercitainal TRUNK CALL
clam {f} renvercada REVERSE-CHARGES
clam {f}: siir ~ da {p} ON BEHALF OF
clam {f} citanal LOCAL CALL

clam {f} CALL {n}

clam {f} local LOCAL CALL

clamada {f} CALLING, VOCATION
clamatiu {m} APPELATIVE

clamaziun {f} CLAMOUR

clamelan {m} CALOMEL

clamear {v} CALL {v} (OUT LOUD)
clan {m} CLAN

cldn {m} OFFSPRING, CHILD
clanchernaziun {f} CARPING
clanchernear {v} CARP {v} (AT)
clangotir {m} GOLDENEYE (DUCK)
clap {f} WEDGE, CHOCK

clapiéir {m} SCREE (ROCK DEBRIS)
clar {a}, {m} CLEAR; CHASSIS

clara {f} DIATRIBE

clar¢ada {f} SUNNY BREAK IN CLOUDS
clardatz {a} SERENE

claricear {v} GLOW

clarificear {v} CLARIFY

clarinét {m} CLARINET

clarita {f} CLARITY

clariun {f} BUGLE

Clark: el ~ {m} CLARK (RT)

clargeu {m} CLERK

clarta {f} SUNSHINE

clarvidind {a} FAR SIGHTED, PRESCIENT
clas {m} SOLEMN SOUND

claeu {m} priim FIRST CLASS

claBeu {m} secund SECOND CLASS
claeu {m} CLASS

claic {a} CLASSIC, CLASSICAL
claBifichéir {m} CLASSIFIER
claBificear {v} CLASSIFY

claBolr {m} LOOSELEAF NOTEBOOK
clastinear {v} SHAKE VIOLENTLY
clat {ap} FRIED (ON STOVE)

clatsch {m} BUTT (OF FIREARM)
clauga {f} escapal ESCAPE CLAUSE
claugd {f} CLAUSE (LEGAL)

clauga {f} da stil STANDARD CLAUSE
claudear {v} ENCLOSE

claufigear {v} PIERCE (WITH NAILS)
clausolr {m} principal MAIN CLAUSE
clausotr {m} CLAUSE (IN SENTENCE)
claustra {f} CLOISTER

claustrofobia {f} CLAUSTROPHOBIA
clauta {f} DUSTER

clav {a} SICK, ILL

clavcasa {f} KEY (FOR HOUSE)

clavél {f} NAIL (FINGER)

clavicear {v} NAIL {v}

claviéir {m} KEY RING

claxon {m} SIREN (CLAXON)

cleasch {m} BIRTHWORT

cledamiir {m} CLAYMORE

cleféu {m} KEY

cleféu {m} Anglesc SOCKET WRENCH
cleféu {m} Anglesc MONKEY WRENCH
cleisiatsch {a} ECCLESIASTICAL
cleisotr {a} COZY

cléivi {m} CABANA

clergliind {ff MOONLIGHT

clériga {f} biancd WHITE SWEET CLOVER
clériga {f} YELLOW SWEET CLOVER
clerion {m} CLARION

clertxal {a} CLERICAL (OF CLERGY)
clertxat {m} CLERGY

clertxotir {m} CLERGYMAN

cleschin {m} CABRIOLET

cleBidra {f} HOURGLASS

cletsch {a} TAME (OF THINGS), SEDATE
cletschen: mocts ~ ENDEARMENT TERMS
cleva {f} ASCENT, SLOPE

clevestal {a} CONTAGIOUS

clevestolir {m} DROPSY
cleves’cheviins {mp} PHTHISIS (MED.)
clevitear {v} PASTE {v}

clepear {v} BAR {v} (BLOCK, DAM)
clicaval {a} CLICKABLE

clicear {v} CLICK {v}

clic’ha {f} STEREOTYPE {n}

clic’hear {v} STEREOTYPE {v}

client {m} CLIENT

climacteric {m} CLIMACTERIC
climasch {m} CLIMAX

climataziun {f} AIR CONDITIONER; -ING

climits {m} CLIMATE

climp {m} GREBE (BIRD)

clinat {ap} (a) INCLINED (TO)
clinaziuns {fp} LEANINGS

clincind {a} SONOROUS

clinic {m} CLINIC, HOSPITAL

clintear {v} FLOUNDER {v}

clinear {v} LEAN {v}

clip {a}, {m} TEPID; CLASP/HOOK/CATCH
clipear {v} BLINK

clircasa {f} CLEARING HOUSE
cliscoti¢a {f} RATTLE (BABY’S TOY)
cliscear {v} RATTLE {v}

clofning {m} FISSION (NUCLEAR)
cloisonat {a} CLOISONNE (ENAMEL)
clonc! {int} GOOSE (SOUND)
closchtra {f} DOOR JAMB

closchtri {m} DOOR BOLT

clostadd {f} PEDESTRIAN CROSSING
clostrangd {f} ORATORY

clostiir {m} CLOSING SITTING (MEETING)
closear {v} SHUT

clotz {m} SLUG (OF METAL)

clotir {a} OBSCENE, LEWD

clova {f} CLOVE

clovifia {f} COCKLE (SHELLFISH)
clucéir {m} STEEPLE

cliidrida {f} SNAPPING TURTLE
clumpavi {m} ROCK DOVE

cliinotr {m} PLANE TREE

cliins {mp} LOCKJAW; LOINS, LUMBAR
Cliisma {f} SUEZ

clustéir {m} FARMHAND

cliit {a} FAMOUS

cliitz {a} PENNILESS, "BROKE"

clear {v} FRY {v} (ON STOVE)
cnec’ht {m} KNIGHT

cnec’htat {m} KNIGHTHOOD

coa {f} QUEUE

coagiiladas {fp} GORE (BLOOD, ETC.)
coagiilear {v} COAGULATE

coala {f} KOALA BEAR

coaliziun {v} COALITION

coaliziunal {a} COALITION {a}
coalisar {v} COALESCE

coartureala {f} SHORTCUT

cobra {f} LASSO

cocaineu {m} COCAINE

cocarda {f} COCKADE, ROSETTE
cochénét {m} COCONUT

cocia {f} NAPPY, DIAPER

cocic’h {m} COCCYX

cociéir {m} COACHMAN

Cocincind {f} COCHIN-CHINA

cocla {f} NUT (FOR A BOLT); HAYSTACK
cocleta {f} CUTLET, CHOP (OF MEAT)
coclia {f} SNAIL SHELL

cocliisch {m} WHOOPING COUGH
cocodrieu {m} CROCODILE

cociis {m} COCCUS

cociis {m} COOK {n}

coc’hlia {f} COCHLEA

coc’ht {m} COG

coda {f} CODE (SECRET)

coda {f} da Morse MORSE CODE

coda {f} da samband USERNAME

coda {f} HORSETAIL

coda {f} del er FIELD HORSETAIL
coda {f} dal mara MARSH HORSETAIL
codeina {f} CODEINE

codeu {m} CODE (OF LAWS)
codificear {v} CODIFY

codornica {f} BOB-WHITE QUAIL
codrat {ap} SQUARED

codréip {m} PARLEY, SYMPOSIUM {n}
codroipear {v} PARLEY {v}

coefigind {m} COEFFICIENT

cofra {f} BOOT (TRUNK OF CAR)
coglhexhéir {a} COLLEGIAL
coglhoneu {m} TESTICLE {sl}
coglhurc’hinaziun {f} GORMANDIZING
cogiiha {f} CUNT



cogiithac {m} COGNAC

cogihoschenga {f} DISCERNMENT
cogorla {f} PUMPKIN

coguar {m} PUMA, COUGAR
cohortais {mp} POULTRY

coica {f} CYCAD

¢oigéu {m} mutipaAl MULTIPLE CHOICE
¢oigéu {m} CHOICE

coigear {v} CHOOSE

coida {f} ELBOW

coifiir {m} WIG

coimaxhinear {v} FANTASIZE
coincidentza {f} CONNEXION (TRAIN)
coincideaziun {v} COINCIDENCE
coinonia {f} FELLOWSHIP, COMMUNITY
Coira {f} CHUR (SWITZERLAND)
coifinéir {m} PILLOWCASE

coitada {f} PROMISCUITY

coitat {ap} SORRY

coitear {v} EXPEDITE, HASTEN
coivara {f} PLANT GROWTH TO BURN
coiziun {f} DUBIOUS DEAL

col {m} NECK

cola {f} KOLA (TREE), COLA (DRINK)
colabotiradéir {m} CO-WORKER
colabotradéir {m} TRAITOR
colabotrear {v} COLLABORATE
col¢a {f} RAPE (PLANT)

colcavestat {m} TRAMP (HOBO)
colcigina {f} COLCHICINE

Colcis {m} COLCHIS

colc’hear {v} GO TO BED

coléct {m} CONCLUSION (IN ARGUMENT)
colecta {f} COLLECTION (OF FUNDS)
colecta {f} dels datiins DATABASE
colectéir {m} COLLECTOR

colectiu {a} COLLECTIVE

colectotir {m} COMMUTATOR
colectear {v} COLLECT {v}

colega {m} COLLEAGUE

colétx {m} COLLEGE

colétxat {a} COLLEGIATE

coleziun {f} COLLECTION

colidear {v} CRASH

colind {f} SMALL HILL

colloquialeu {a} COLLOQUIAL
colmear {v} THATCH {v}

colocear {v} LAY {vt} (DOWN)
colodieu {m} COLLODION

colofuna {f} COLOPHON

cologith {m} EAU DE COLOGNE
coloid {a} COLLOID

colomba {f} DOVE

Colombia {fr} COLOMBIA

colén {m} COLON (OF INTESTINE)
Colon {m} COLUMBUS

colonid {f} COLONY

colonial {a} COLONIAL

colonialismeu {m} COLONIALISM
colonigeadéir {v} COLONIST

coloniic {a} FARM {a}, FARMER’S
colorat {ap} COLOURED

colorat {ap} BLUSHING, RED-FACED
coloriim {m} COLOURATION

colorear {v} TINT, COLOUR {v}
Colosal {m} COLOSSE (CITY)
coloéu {m} COLISEUM

colostral {m} WHITE HEATH
colostreu {m} MINORICA HOLLY
colotiip {m} COLLOTYPE (PROCESS)
colotr {m} COLOUR; ~ATION
colodrfast {a} COLOURFAST

colovéir {m} SERPENT

colovra {f} GRASS SNAKE

coltafésc {m} ISINGLASS

coltaitxa {f} CUTLASS

colim {m} COLUMN

columbinacéu {a} DOVISH
columnaziun {f} SUPPORT BY PILLARS
coliimnista {m} COLUMNIST

colimp {m} SWIM {n}

colurc’hinaziun {f} GLUTTONY

coliirxheu {m} SUPPOSITORY
coliirxheu {m} PESSARY

coliita {m} ACOLYTE

coluvrina {f} BRYONY

colvada {f} BROOD (OF A BIRD)

coma {f} DECIMAL POINT (COMMA)
coma-¢és-pint {m} SEMICOLON (;)
comand {m} COMMAND, ORDER
comand {m} d’érxhént MONEY ORDER
comandanteu {m} COMMANDANT
comandereu {m} COMMANDER
comandobriic {m} BRIDGE (ON SHIP)
comandear {v} ORDER, COMMAND {v}
comatear {v} HARNESS {v}

combat {m} artistic MARTIAL ARTS
combatear {v} FIGHT {v}

combinear {v} ADD

combineaziun {v} COMBINATION
comdeu {adv} IN THE NICK OF TIME
come qét volt {adv} COME WHAT MAY
come {adv} LIKE, AS; HOW

come lung {adv} HOW LONG

come c’¢...! {adv} HOW ... THAT IS!
come luégith {adv} HOW FAR

come c¢’¢ potgival? {int} HOW COULD YOU!
comedear {v} JOKE {v}

comengéir {m} BEGINNER
comengeamaintsch {v} BEGINNING
comentar {m} COMMENT(ARY)
comesch {m} COMES (ROMAN)
comefolr {m} GOURMAND

comic {a} FUNNY, COMIC

comica {f} COMEDY

comiceu {m} CARTOON

comicind {m} COMEDIAN

comidadeu {m} ROYAL COURTYARD
comita {f} da control STEERING CTE.
comita {f} rexhitdl COMMISSION ROYAL
comita {f} COMMITTEE

comita {f} da redacziun DRAFTING CTE.
comita {f} da proposiziuns SELECTION CTE.
comita {f} d’auscultar HEARING COMMITTEE
comitatiu {a} COMITATIVE

commercial {a} COMMERCIAL {a}
comodeu {m} OUTHOUSE

comodér {m} COMMODORE

comoir {m} CHEST (FURNITURE)
compana {f} COMPANY (ARMY)
compartimenteu {m} BOX (THEATRE)
compas {m} COMPASS

compél {m} TAWNY OWL

competingu {f} COMPETENCE
competint {a} COMPETENT

compiagear {v} COMPLETE {v}
complaineaziun {v} COMPLAINT
complits vapolr avint {adv} eee

complits {m} da vagiiha BATHING SUIT
complits {a} COMPLETE {a}
complits-ceathair {m} "GRAND SLAM"
complatsmint {adv} COMPLETELY, FULLY
complitsear {vs} FILL OUT (FORMS)
complementar {a} COMPLEMENTARY
compleschiveu {m} CONNECTOR
complex {a} COMPLEX {a}

compleziun {f} DILEMMA

complicaziun {f} ENVELOPMENT
compogat {m} d’azo AZO-COMPOUND
compogaziun {f} direct DIRECT DIAL
compogear {v} DIAL {v} (PHONE)
compositiu {a} COMPOSITIVE

compdst {m} STEWED FRUIT
compostear {v} CANCEL (STAMP)
compdt {m} ROTATION (OF CROPS)
compovoir {m} BINDWEED

compra {f} PURCHASE {n}

compréir {m} CUSTOMER
comprependear {v} COMPREHEND
comprepensivalita {ff COMPREHENSIBILITY
comprigear {v} COMPRISE

compris {p} INCLUDING {p}
compromigu {f} COMPROMISE {n}
compromigear {v} COMPROMISE {v}

comprear {v} BUY

compta {f} del sing BLOOD COUNT
comptakilometras {m} TACHOMETER
comptaziun {f} arlic COUNTDOWN
comptéir {m} da staziunar PARKING METER
comptéir {m} METER (COUNTER)
comptéir {m} da visteBa SPEEDOMETER
comptear {v} COUNT {v}

computex {m} COMPUTER
computexigear {v} COMPUTERISE
computear {v} COMPUTE

comtanteu {m} CASH

comtribugear {v} CONTRIBUTE
comtribuziun {f} CONTRIBUTION
comiidada {f} COMMUTATION

comun {a} COMMON

comuna {f} TOWN HALL

comunceat {ap} PARTICIPATORY
comunicada {f} COMMUNIQUE
comunicaziuns {fp} piiblici “P.R.”
comuniceaziun {v} COMMUNICATION
comunismeu {m} COMMUNISM
comunista {m} COMMUNIST

comunita {f} COMMUNITY
comunplitsal {a} COMMONPLACE
comiitatéir {m} SWITCH (ELECTRIC)
comiitatear {v} SWITCH, COMMUTATE
comvimgind {a} CONVINCING
comvimgear {v} CONVINCE

com’acest {adv} THUS, SO; LIKEWISE
com’estas’t? HOW ARE YOU? (TU)
com’estetzi-Voi? HOW ARE YOU? (VOI)
com’evri {adv} HOWEVER; IN ANY WAY
cona {f} CONE

conatorxheu {m} DINNER

concaltul {m} FOOTSTEP

concedear {v} CONCEDE

conceriun {f} CONCERN (WORRY)
congernat {ap} CONCERNED
congernear {v} CONCERN {v}

concerteu {m} CONCERT

concerto {m} CONCERTO

concisi*ta {a} CONCISENESS

conciu {f} LOCAL COUNCIL
concluxheaziun {v} ENTRAPMENT
concordangu {f} CONFORMITY, SAMENESS
concurang*¢u {v} AGREEMENT (GRAM.)
conda {f} FIR (BALSAM FIR)
condemnat {ap} CONDEMNED
condemnaziun {f} CONDEMNATION
condemnear {v} CONDEMN

condensex {m} CONDENSER

conducat {m} CONDUCT {n}
conducatér {m} CONDUCTOR

conduct {m} da peitrd]l FUEL LINE
conducta {f} TUTELAGE

conductolr {m} BAILIFF, BURSAR
conductear {v} LEAD, CONDUCT {v}
conectear {v} CONNECT

conél {m} COLONEL

conféct {m} CONFECTIONERY
conferéngia {f} CONFERENCE
confiengu {f} CONFIDENCE

conflict {m} CONFLICT

confuziun {f} CONFUSION

Congo {m} CONGO

Congolaigeu {a} CONGOLESE
congostour {a} DELECTABLE
congreBeu {m} CONGRESS, CONVENTION
congriis {a} SUITABLE

conhegéir {m} CONNOISSEUR
conhegear {vs} KNOW (PEOPLE)

conic {a} CONIC

conifer {m} CONIFER

conldps {a} RUN-DOWN {a}

conlat {m} FRAY {n}

conlaziun {f} SIMILITUDE

conliziun {f} da cips HEAD-ON COLLISION
conliziun {f} COLLISION, CRASH
conliziun {f} COLLISION

conlocear {v} PLACE TOGETHER
Connac’hta {fr} CONNACHT



conposuear {v} COMPOSE

conprovear {v} VERIFY

congista {f} CONQUEST

congistear {v} CONQUER

conroseu {a} CORRODED

consentear {v} CONSENT {v}
conservatismeu {m} CONSERVATISM
conservatiu {a} CONSERVATIVE
conservatorieu {m} CONSERVATORY
conserveaziun {v} CONSERVATION
considerear {v} CONSIDER

consint {m} CONSENT {n}

consonanga {f} AGREEMENT

consonint {m} CONSONANT

consonint {m} diireu HARD CONSONANT
conspectul {m} RANGE (DISTANCE)
conspurc {m} FORNICATION

conspurcear {v} FORNICATE

constingu {f} CONSTANCY

constint {m} CONSTANT

constitutind {a} CONSTITUENT
constituziun {f} BYLAWS/CONSTITUTION
constituziunal {a} CONSTITUTIONAL
constituziunalmint {adv} CONSTITUTIONALLY
constructéir {m} dals naziuns NATIONBUILDER
constructear {v} BUILD, CONSTRUCT
construziun {f} dals naziuns NATIONBUILDING
construziun: in ~ {adv} eee

construziun {f} CONSTRUCTION
constuns {mp} MANNERS, BEHAVIOUR
consiil {m} CONSUL

consiilits {m} CONSULATE

consultat {m} CONSULTANT

consultear {v} CONSULT

consiimpuril {m} FARM EQUIPMENT STORE
conta {m} COUNT (IN NOBILITY)
contédcts {m} CONTACT

contactear {v} CONTACT {v}

contaglops {m} PIPETTE

contagiihats {mp} CONTENTS

contagiihéir {m} contra thimp TIME CAPSULE
contavalita {f} BOOKKEEPING

contéi¢a {f} COUNTESS

contenteu {a} GLAD, CONTENT
contentear {v}, se ~BE CONTENT

contestd {f} REPLY

context {m} CONTEXT

contindamaintsch {m} CONTENTION
continuaziun {f} CONTINUATION; SEQUEL
continuds {a} CONTINUOUS

continuear {v} CONTINUE

contrd {p} AGAINST

contrabalangeu {m} COUNTERPOISE
contrac’hop {m} BACKFIRE

contradicte¢ir {v} CONTRADICTORY
contradiziun {f} CONTRADICTION
contrafagaré {vi} COUNTERFEIT
contrafhemna {f} MISOGYNY
contrafhemnéir {m} MISOGYNIST
contragiatzal {m} ANTIFREEZE
contraglhama {f} MUDGUARD

contraiteu {m} CONTRACT

contralto {m} CONTRALTO

contramiral {m} REAR-ADMIRAL
contranaziunal {a} ANTINATIONAL
contranivus {mp} SNOW CHAINS
contrapharti {m} OPPOSITION PARTY
contrapli {a} CREASE-PROOF

contrapunt {m} COUNTERPOINT
contrarexhital {a} ANTIMONARCHAL
contraséptic {a} ANTISEPTIC
contrasolidar {m} STRIKEBREAKER, SCAB
contrastigmitic {a} ANASTIGMATIC
contréir {m} OPPONENT

contrismeu {m} NEGATIVISM

contrdl {m} centradl CENTRAL RULE
contrdl {m} da caval CABLE RELEASE
contrdl {m} verticAl VERTICAL HOLD
contrdl {m} CONTROL {n}

contrdl {m} INSPECTION (OFFICIAL)
controla {f} CHECKUP (MEDICAL)
controlbiireu {m} LUGGAGE OFFICE

controléir {v} INSPECTOR (OFFICIAL)
controléir {m} da radieu REMOTE CONTROL
controlear {v} CONTROL; AUDIT
controscarp {m} OVERSHOE
contr’intzladas {fp} CHAPPED LIP BALM
coniin {m} CONEY (ROCK-BADGER)
conveniengéu {a} CONVENIENT
conveniengu {f} CONVENIENCE
convenziunal {a} CONVENTIONAL
convenziunali¢at {ap} CONVENTIONALIZED
convenziunear {v} NEGOTIATE

convéx {a} CONVEX

convictear {v} CONVICT {v}

conviziun {f} CONVICTION

convocaziun {f} MEETING

convocear {v} SUMMON, CONVOKE
convulsiva {f} ASTHMA

conpravam {m} CONTRABAND

cooptear {v} COOPT {v}

coordineat {v} COORDINATE {n}

cop {m} da ped KICK {n}

cop {m} da soléiglh SUNSTROKE

cop {m} dals nervais NERVOUS BREAKDOWN
cop {m} da vhint GALE

cop {m} illegal FOUL (IN A GAME)

cop {m} glacat SUNDAE

cop {m} d’estat COUP D’ETAT

cop {m} MOVE {n} (IN GAME)

cop {m} SCOOP (JOURNALISTIC)

cop {m} BLOW {n}, STRIKE

copada {f} COUPE

copaglh {m} COPAL RESIN

copan {m} CHAP (FELLOW)

copar {m} COPPER

copél {m} CHIP (FRAGMENT)

copért {m} TOOL SHED

copertatx {m} COATING (PAINT ETC.)
copia {f} COPY {n}

copiear {v} COPY {v}

coplet {m} COUPLET, DISTICH

copling {m} COUPLING, COUPLER

copric {a} CUPRIC

coproprietar {a} JOINT-STOCK

copros {a} CUPROUS

cops {mp} és bleBaziuns ASSAULT& BATTERY
Coptic {a} COPTIC; ANCIENT EGYPTIAN
coptear {v} NOMINATE

copul {m} MATCH (COMBINATION)
copula {f} COPULA

copiilear {v} COPULATE

copear {v} la pa3iva DIVIDE THE MOTION
coquiglha {f} SHELL (OF CLAM, ETC.)
coquind {f} ART OF COOKING

coquintida {f} COLOCYNTH

coquitaziun {f} COOKING

cor {m} da parménia FRENCH HORN

cor {m} HORN (MUSICAL INSTRUMENT)
cora {f} CHORUS (CHOIR)

coral {m} CORAL

Coral: Mar ~ {f} CORAL SEA

coraBideu {m} HEARTBURN

coraxhds {a} BOLD

coraxhdsmint {adv} BOLDLY

coraziun {f} HEART

corcanéirc’ha {f} SISKIN (BIRD)
corc’havalu {f} SCALP {n}

corc’holir {m} JUTE

corda {f} ROPE

corda {f} strentada TIGHTROPE

cordait {m} CORDITE

cordal {m} BEAM (RAFTER)

cordat {ap} WISE, PRUDENT

cordolént {a} BROKENHEARTED

cordon {m} sanitairc CORDON SANITAIRE
cordul {m} WOMAN’S BELT

cordurear {v} SEW

cordoglh {m} KNOTTED CORD

coréct {a} RIGHT (CORRECT)

coreleaziun {v} CORRELATION

corent {m} alternatind ALTERNATING CURR.
corent {m} diréct DIRECT CURRENT
corent {m} CURRENT {n}

corentic {a} CURRENT {a}

coredps {m} COREOPSIS

coredps {m} dal saula SAND COREOPSIS
coréspuns {m} TRANSFER, CHANGE TRAINS
coréspunsaziun {f} TRANSFERENCE
coréspunsengu {f} CORRESPONDENCE
coréspunseéir {v} CORRESPONDENT
coreziun {f} CORRECTION

corfarvoir {m} HADDOCK

Cori {iv} KOREA(N)

coriagéu {a} TOUGH (OF MEAT, ETC.)
coridor {m} CORRIDOR

coriega {f} SKULL

corigendiim {m} CORRIGENDUM
corindon {m} CORUNDUM

Corinpan {a} CORINTHIAN

Corinpiis {m} CORINTH

coriu {m} HIDE {n} (SKIN)

coriula {f} STRAP

corivar {v} RUN (RACE)

cormadind {m} SHAG, CORMORANT
cormeu {m} TREE STUMP

cormear {v} FEED {vin} (BY ANIMALS)
corna {f} HORN (OF AN ANIMAL)
cornabiixh {m} OREGANO (HERB)
Cornéid {f} CORNELIA*

Cornéliu {m} CORNELIUS

cornia {f} CORNEA

cornitxiun {f} GHERKIN

coroca {a} BROODY

coroét {m} DYER’S WEED

corolar {m} COROLLARY

corond {f} CROWN; 1/2 DOLLAR
coronigeaziun {v} CORONATION
coronificear {v} CROWN {v}

cor6tz {m} LAMENTATION

cOrpamint {a}, {adv} BODILY

corpeu {m} FUSELAGE

corporais {mp} CORPORAL PUNISHMENT
corporal {m} CORPORAL (ARMY)
corporaleita {a} CORPORALITY

corporat {ap} CORPORATE

corporatiir {m} BRAND, VARIETY, MAKE
corporaziun {f} CORPORATION
corpords {a} GROSS

corporear {v} INCORPORATE

corpulenga {f} CORPULENCE

corpiis {m} mari MARINE CORPS

corpiis {m} CORPS (MILITARY)

corputz {m} BODY

corputz-a-corputz {m} INFIGHTING
corsa {f} RACE (FOR RUNNING)

Corsa {f} CORSICA

corsair {m} PRIVATEER/PIRATE/CORSAIR
corsatiu {m} CURSIVE SCRIPT

corseteu {m} BODICE, BUST (OF DRESS)
corsu {m} lexhital, tiré¢ ~ BE LEGAL TENDER
Corsu {a} CORSICAN

cort {m} CORRAL

cort {m} COURT (JUDICIAL)

cort {m} d’embraBaziun SHOW TRIAL
Cort {m} pii inalt UPPERMOST CORT (RT)
cortapesped {m} LAWNMOWER
cortéic’h {m} FARM (LARGE RANCH)
cortéic’h {m} colectiu COLLECTIVE FARM
cortéir {m} COURTIER

cortéis {a} COURTEOUS, GALLANT
cortéis {a} AMOROUS

cortéischa {f} BARK (OF TREE)
cortéischa-noud {f} NINEBARK

cortelat {m} CORDUROY

cortesan {m} MAGNATE, "V.I.P."
cortesarai {m} COURTESY

corti¢d {f} CORTEX

cortigdn {m} CORTISONE

cortiéir {m} BROKER (MIDDLEMAN)
cortind {f} CURTAIN

cortind {f} COURTYARD

Cortina {f} da Fier IRON CURTAIN
cortipalét {m} BASSET HORN

cortiu {m} SUITE (ROOM)

cortds {a} GRACIOUS



Cortova {fr} CORDOBA

corugla {ff{ WATERCOURSE
corumpat {ap} CORRUPT {a}
corumpeaziun {v} CORRUPTION
coruptivalita {f; CORRUPTIBILITY
coruptorxheu {a} PERISHABLE
corvada {f} IRKSOME TASK
corvéiga {f} KOWTOWING, GROVELLING
corxhal {a} CORDIAL

corear {v} TAKE CARE OF; DEAL WITH
cosa {f} THING

cosa {f} da nipil BAUBLE, TRINKET
Cosé {f} COSA (PARLIAMENT)
Cosa {f} Vivind LIVING COSA
cosalia {f} STUFF (THINGS)
coschtera {f} CRUST

cosecant {m} COSECANT

cosine {m} COSINE

coBird {f} FRAME OF MIND

cosmetic {a} COSMETIC
cosmeticatéir {m} MAKEUP KIT
cosmic {a} COSMIC

cosmopolitan {a} COSMOPOLITAN
cosmos {m} COSMOS

cospada {f} GUINEA PIG

cospertour {m} GARMENT

costa {f} COAST; RIVERBANK

costa {f} sinistra EAST SIDE

Costa d’Ivoria {f} IVORY COAST
Costa Rica {f} COSTA RICA
Costarican {a} COSTA RICAN

costeu {m} FEE

costeu {m} da nipiligaziun e

costeu {m} da moart DEATH PENALTY
costi¢a {f} PREMIUM (PAID)

costiga {f} SUGAR MAPLE

costituear {v} CONSTITUTE
costdirear {vs} PRESERVE (CAN GOODS)
costra {f} CUTTER (BOAT)
costrele¢ir {v} DECANTER

costiim {m} SUIT; PANTS SUIT
costiim {m} caucit WET/DIVING SUIT
costiimaliu {m} FEATHER STAR
costudrn {m} COTHURNUS, BUSKIN
costiir {m} SEAM

cost’a c’hosta {adv} SIDE BY SIDE
costea {v} COST {n}

cosudl {m} PIGSTY

cotd {f} REFERENCE NUMBER
cotanxhent {m} COTANGENT

cotia {f} SHARE (DESERVED PART)
coto {m} HARP (JAPANESE)

cotén {m} ausirvind ABSORBENT COTTON
coton {m} COTTON

cotschneu {a} RED (OF HAIR)
cotiiledon {m} COTYLEDON

cotxic {a} CLAIRVOYANT

coulomb {m} COULOMB (METRIC UNIT)
cotir {m} UNDERSTANDING

covada {f} HATCH {n} (DOOR)
covalengu {f} COVALENCE

covaltd {f} COBALT

covereu {f} BLANKET

coverear {v} COVER {v}

covi {m} YOUNG MAN

coviepa {f} COMPANY (VISITORS)
covind {f} YOUNG WOMAN

covra {f} COVER {n} (FOR DISH ETC.)
covra {f} alensda LENS CAP

covraféu {m} CURFEW

covraziun {f} LID

coxhitapunt {a} THOUGHTFUL
coxhitaval {a} IMAGINABLE
coxhitaval {a} CONCEIVABLE
coxear {v} PLAY LEAPFROG

cozivél {a} DETESTABLE

cozear {v} DETEST

copeziun {f} COHESION

CP {m} PC (COMPUTER)

cra! {int} CROW (SOUND)

craciun {f} PENNYWORT

cracli {m} GRATING (METAL)

cracear {v} CRACK {v}

crac’ht {m} a mha HANDICRAFTS
crac’ht {m} CRAFT

crac’htolir {m} CRAFTSMANSHIP
crac’hear {v} SPIT {v}

craftaivelear {v} TOUGHEN, TEMPER
crai {advy TOMORROW

craineu {a} UTMOST

craischét {m} CRESSET LAMP

craistd {f} CREST OF MOUNTAIN RANGE
cramair {m} GROCER

cramelt {m} MILK VETCH

cramoigéu {a} CRIMSON

crampep {m} FRITTER {n}

crimear {vs} CRAM (FOR AN EXAM)
cranitimeal {m} CRANIAL

cradra {f} LAPEL

crapa {f} da Kalm KALM’S ST. JOHN’S WORT
crapa {f} ST. JOHN’S WORT

crips {m} STONE, CHUNK OF ROCK
crips {m} da cjuing CORNERSTONE
Cripsapas {fp} CARPATHIANS

cripica {f} NONSENSE

cripiila {f} SCUM OF SOCIETY
crascolr {m} GRATE {n} (GRILLE)
crafliedeu {m} STUPIDITY

craledos {a} BUMBLING

craBificat {ap} INORDINATE

crafificear {v} THICKEN; FATTEN
crastiun {f} MANKIND, MAN (GENERIC)
crasulear {v} ROCK (CHAIR, CRADLE)
craBear {v} CONDENSE; THICKEN
craternd {f} CRATER

cratéira {f} CHILDREN, "KIDS"
crausina {f} TRESTLE (BRIDGE)
crausta {f} PICNIC (LUNCH, ETC.)
cravac’ht {m} RIDING WHIP

cravateu {m} NECKTIE, CRAVAT
cravidal {m} GROUND BEETLE
cravucla {f} CARBUNCLE (MINERAL)
cravuntsch {m} CARBUNCLE (MEDICAL)
creangd {f} PROPRIETY; GOOD MANNERS
creataré {vi} CREATE, DEVISE

creatéir {m} CREATOR

creaziun {f} CREATION

credaré {vi} BELIEVE

credéir {m} BELIEVER

creduléu {a} CREDULOUS

creixear {v} ACCRUE

crema {f} pér poiéricu ACNE CREAM
crema {f} netzéir CLEANSING CREAM
crema {f} pér ciiticiiis CUTICLE CREAM
crema {f} pér peds FOOT CREAM

crema {f} pér el péu SKIN CREME
crema {f} frapada WHIPPED CREAM
crema {f} mopti¢ind MOISTURISING CREAM
crema {f} a mha HAND CREAM

crema {f} a ragbicar SHAVING CREAM
crema {f} contraséptic ***

crema {f} contra sol¢iglh TAN CREAM
crema {f} d’ospréi ragcoicd AFTERSHAVE
crema {f} CREAM

Crément {m} CLEMENT

cremp {m} CRAMP {n}

cremear {v} BURN DOWN; INCINERATE
crenadira {f} THREAD (ON SCREW)
crentd {f} APPREHENSION, TIMIDITY
crenear {v} FLICKER, FLARE {v}
creqar {m} CORNCRAKE (BIRD)
creschendeu {m} CRESCENDO
crescheraint {m} INCREASE {n}

creschp {a} CRISP

creschtear {v} RAISE (CHILDREN)
creschiit {m} GROWNUP {n}

creschiit {a} FULL-BLOWN

creschiitind {a} INCIPIENT

creschiitear {v} GROW UP {v}

créschear {v} WAX (MOON)

creenca {f} PHASE (OF MOON)
cresenga {f} BELIEF

creBignh {m} ELIXIR

crésima {f} CHRISM

creBiun {f} CRESS

cresnestd {f} LADYSMOCK, CUCKOO PLANT
cresp {a} CURLED TIGHTLY, FRIZZY
crespa {f} CREPE (PASTRY)
crespacartas {m} PAPERCLIP
crespadoira {f} CLIPBOARD

crespat {ap} KINKY (HAIR)

crespidéir {m} SHOEMAKER

crespour {m} CASSOCK, SOUTANE
crespuda {f} SPRING TOOTH HARROW
crespear {v} CLIP; PATTER

crespeat {v} CORRUGATED (E.G. IRON)
crestaultad {f} CORDILLERA

Crestaulta {f} da Péira ROCKY MOUNTAINS
Cresti {m} CHRISTIAN {nm}

cresti {m} TROGLODYTE

Crestienotr {a}, {m} CHRISTIAN
Crestienodrita {f} CHRISTENDOM
creta {f} volind CLAY PIGEON

cretd {f} CLAY

cretaceds {a} CRETACEOUS

creteriun {f} CRITERION

creti {a} INBRED

cretineria {f} INBREEDING, ENDOGAMY
cretxeu {m} SCAR

cretxind {m} CRESCENT

cretzoir {m} CREATURE

créu {m} CREED

crezitear {v} BELIEVE FIRMLY
criadufiastd {f} BIGOTRY

criangd {f} GIRL

criandolotir {m} CORIANDER

criart {a} LOUD (OF FABRIC)

criat {m} INDENTURED SERVANT
cric {m} JACK (TOOL)

crichét {m} CRICKET (SPORT)

Cridi {m} CRETE

cridear {v} SCREAM, SHOUT, CRY {v}
criedit {m} CREDIT

crieditéir {m} CREDITOR

crieditear {v} CHARGE (ON CREDIT)
criepatolr {m} CREVICE; CREVASSE
criestd {f} COCKSCOMB (ON ROOSTER)
Crim {m} CRIMEA

crima {f} CRIME

criminal {m}, {a} CRIMINAL

crimitxa {f} CARMINE

crimp {m} CORYMB

crinoli {m} CRINOLINE

Cri6l {a} CREOLE (LANGUAGE)
crioneu {a} PRUDENT, REASONABLE
crioxhenici {mp} CRYOGENICS
crisalida {f} PUPA

crisi {m} cardill HEART ATTACK

crisi {m} CRISIS

crisomileu {a} ORANGE (COLOUR)
crisp {m} CRISP, CHIP (POTATO)
crispicear {v} CURL

cristada {f} CRYSTAL

cristadi {a} CRYSTALLINE

cristadigear {v} CRYSTALLISE
Cristianita {f} CHRISTIANITY

Cristind {f} CHRISTINE*

cristinetd {f} LADYBUG

crisear {v} STRADDLE

critic {m} CRITIC

critical {a} CRITICAL

criticamaintsch {m} CRITICISM
criticear {v} CRITICISE

crivél {m} COLANDER

crd {m} GALL NUT, OAK APPLE
croga {f} CRUTCH; LACROSSE (GAME)
Croga: La~ {f} LA CROSSE (WISCONSIN)
crocal {m} ELECTRIC EEL

crocifiérs {mp} CRUCIFERAE

crocusch {m} CROCUS

croc’hadas {fp} BRACKETS ([])
crodana {f} FLYING GURNARD
cromlec’h {m} DOLMEN

cronista {m} REPORTER

croquesta {f} CROQUETTE

croquét {m} CROQUET



croschéi {m} CROCHET

crostd {f} SCAB (ON WOUND)

crot {m} TOAD; PIT, STONE (SEED)
crotxeu {a} CLUMSY

crova {f} CROW

croxhidl {m} CRUCIBLE

crii {m} VINTAGE

cruagdnt {m} CROISSANT

cruceaind {f} TORSION

cruceapunt {a} VEXATIOUS

cruceatul {m} TORTURE

cruceaziun {f} TORTURE

cruciatorxheu {a} STRENUOUS
cruciaval {a} EXCRUCIATING
cruciavalmint {adv} EXCRUCIATINGLY
criic’ha {f} PITCHER, JUG

cruc’hat {m} HANGER (FOR CLOTHING)
criic’ht {m} CRIMP

crid {a}: petroliu ~ CRUDE OIL
crudaglh {m} CASTANET

crudeu {a} CRUDE

cruentaziun {f} BLOODSTAIN
cruentaziun {f} BLOODSTAIN

cruentéir {adv} CRUELLY

criignh {m} DAM (HORSE)

crugiha {f} WINK {n}

criignhal {a} DORSAL

criigithear {v} FESTER

cruifiear {v} THUMB ONE’S NOSE {v}
cruifiear {v} CREAK, GRIND {v}
crumpuda {f} DOG’S EAR (BOOK PAGE)
crun {m} HILUM

crunaisa {f} HORNPIPE

crundrec’ht {m} ERGOT (PLANT DISEASE)
criiniisteat {v} CONGESTED

crupiéd {m} CRUPPER (OF HARNESS)
crupriina {f} DIPHTHERIA

criipta {f} CRYPT

criipto- CRYPTO-

criiptogram {m} CRYPTOGRAM
criipton {m} KRYPTON (GAS)
criipteaziun {v} ENCRYPTION

crus {a} RAW

crisalis {m} CHRYSALIS
crulamaintsch {m} CRACK (SOUND)
cruscadas {f} HOOK AND EYE

crusch {m} CRUCIFIX (CROSS)
cruschadd {f} INTERSECTION/CROSSROADS
cruschada {f} viafieril RAIL CROSSING
cruschera {f} TURNSTILE; SACRUM
cruséleita {a} CRUELTY

crust {m} PIE (TART)

criista {f} CREST

crustacean {m} CRUSTACEAN

crustada {f} CUSTARD

criistiiléir {m} PASTRY CHEF

criit {m} SHARP CRY

crutasch {m} SAUERKRAUT

criitogam {m} CRYPTOGAM

crutz {m} CROSS {n} ("x" MARK)
crutz {m} roxh RED CROSS (MEDICAL)
crutzadd {f} CRUSADE; TRANSEPT
crutzadéir {m} CRUSADER
crutzc’hamina {f} CROSSROADS
crutzc’haminear {v} INTERSECT, CROSS
crutzuglhat {a} CROSS-EYED

cruvestd {f} CORVETTE

cruxastrada {f} CROSSROADS

criizita {f} INDIGESTION

cruzitind {a} CRANKY

criizitear {v} HAVE INDIGESTION

crup {m} CROP (OF BIRD)

crystal {f} CRYSTAL RADIO

cii {m} Q (LETTER OF ALPHABET)
ciib {m}, {a} CUBE; CUBIC

cubigél {m} BEAGLE (DOG)

ciic {m} CLUMP OF SEAWEED

cucat {m} SON (OF DIVORCED PEOPLE)
cucatxa {f} DAUGHTER OF DIVORC¢S
cuceidér {m} HYDRA

cuciét {m} NIT

Ciiclades {mp} CYCLADES IS.

ciiclaida {f} CYCLOID

cuclarai {m} CUTLERY

ciiclomot6r {m} MOTORSCOOTER, MOPED
Ciiclops {m} CYCLOPS

cuct {f} CUCKOO BIRD; CUCKOO! {int}
cucumvar {m} CUCUMBER

cucurvitear {v} CUP {v}

cucusona {f} BUR REED

cudair {a} MOROSE

cudairita {f} MOROSENESS

cudeni {a} VERY SAME

cudésch {m} dels platsilor GAZETEER
cudésch {m} dels prexheux MISSAL
cudésch {m} dals chirlischas HYMNAL
cudésch {m} BOOK; CODEX; TEXTBOOK
cudésch {m} dals fragds PHRASEBOOK
cudésch {m} dal vridd HHGHWAY LAW
cudésch-mistral {m} LEDGER BOOK
Cudésch {m} da Mormon BOOK OF MORMON
Cudéschen Standards STANDARD BOOKS
cudéscheria {f} LIBRARY; BOOKSTORE
cudéschista {m} BOOKSELLER
cudéschotr {m} KNOW-IT-ALL (PERSON)
cudicil {m} CODICIL

cudiéns {adv} SO MANY TIMES

cudiéns {adv} AS OFTEN AS

cudnideu {m} ACQUAINTANCE

cudria {f} del laboar FARM COOPERATIVE
cudria {f} TEAM (OF HORSES)

cif {m} NURSE’S CAP; NAIVE BOY

ciif {a} LENIENT; AFFABLE, KIND
cufabricear {v} TINKER

ciiféir {m} COOPER

cufermentear {v} LEAVEN

cufia {f} COIF (CAP)

ciifidl {m} SNOWDRIFT

ciifiander {a} JUST {a}, RIGHTEOUS
cufigiiraziun {f} CONFIGURATION
cufirmatiu {a} CONSTRUCTIVE
cufirmatiumint {adv} CONSTRUCTIVELY
cuflacéschear {v} SUBSIDE

ciiflartear {v} COMMUTE (A SENTENCE)
cuflaveglhear {v} WRANGLE

cuflavear {v} SWAT {v}

cuflictear {v} CONFLICT

cufluctuear {v} BLOW IN THE WIND
cuflear {v} FAN (FLAME)

ciifnevalemint {a} APPROPRIATELY
ciifter {m} CLEMENCY

caglh {m} GUTS, ORGANS

cuglh {m} JACKRABBIT

cuglhada {f} EVICTION

cuglhida {f} CROP (HARVEST)

cugiiha {f} PUG-DOG

cugihada {f} SISTER IN LAW

cugiihastra {f} BLOWING SNOW

cugihat {m} BROTHER IN LAW

cugiihat {m}, {a} COGNATE

cugiihat {ap} INNATE

cugiihectoir {m} SOOTHSAYER

cugihéd {m} STOREHOUSE

cugiihéir {m} SNOWPILE

cugrué {adv} SUITABLY

cugruent {a} CONGRUENT

cuguduld {f} BEACH PEA

cugusa {f} WATER CHESTNUT (EUR.)
cuiatecd {f} SIESTA

cuinad {f} COW

cuint {m} TALLY

cuintear {v} (siir) RELY, COUNT (ON)
culiars {mp} COLLAR

culm {m} HAULM

ciiléts {mp} BREECHES

culperi {m} TUBERCULE

ciilt {m} CULT (SECRETIVE GROUP)
cultéll {m} CUTLER

cultivear {v} CULTIVATE, GROW {vt}
ciiltotir {m} SWITCHBLADE KNIFE
cultreu {m} COULTER (OF PLOUGH)
cultura {f} CULTURE

cultural {a} CULTURAL

ciliivros {a} SERPENTINE

ciilva {f} MACE (WEAPON)

ciilverta {f} MALICE

ciilvostéir {m} SEXTON

cima {f} CYMA

cumadear {v} DARN {v}, SEW

cumand {m} dal ziua AGENDA
cumandamdintsch {m} COMMANDMENT
cumanditar {m} SILENT PARTNER
ciimandotr {m} COMMANDER (KNIGHT)
cumér {m} RIVER VALLEY

cumasculear {v} EMBOLDEN

cumba {f} COLLAR (FOR FARM ANIMALS)
cumbat {m} FIGHT {n}

cumbatsch {m} WARFARE

cliimbién {adv} IN PEACE

cumbinat {m} HANDSET (OF PHONE)
cumbineaziun {v} COMBINATION
cumblon {m} STRAW HAT
cumbusteaziun {v} COMBUSTION
cumenda {f} CARE (PROTECTION)
cumendear {v} COMMEND

cumentapunt {a} CONSIDERATE
cuments¢ir {v} COMMENTATOR
cumercéir {m} BUSINESSMAN

cumergu {f} BUSINESS, COMMERCE
cumercu {f} liveradda FREE TRADE
cumertschear {v} MARKET {v}

cumestd {f} COMET

cuméstaziun {f} EXHORTATION
cuméstear {v} EXHORT

cuminaptnt {a} THREATENING
cuminatiu {a} MENACING

cuminatiu {a} THREATENING
climinsatour {m} CUMMIN

cuminear {v} MENACE {v}

cumifariat {m} POLICE STATION
cumiBareiat {m} COMMISSARY
cumischtiun {f} MIXING, (INTER)MINGLING
cumischtiun {f} MINGLING

cumisersar {v} COMMISERATE
cumiBiunear {v} COMMISSION {v}
cumixhanga {f} POVERTY

cumiziun {f} COMMISSION, BROKERAGE
cumiziunéir {m} COMMISSIONER
cumodear {v} ACCOMODATE
cumorsitear {v} CHEW UP

cumoval {a} MOVABLE

ctimovoir {m} FEELING (PASSION)
cumpics {a} COMPACT {a}

cumpagiiha {f} da luc’ht AIRLINE
cumpagiiha {f} COMPANY (BUSINESS)
cumpagiiha {f} dal navigaziun SHIPPING CO.
cumpair {p} TOGETHER WITH

cumpdir {m} BACKUP, ASSOCIATE {n}
cumpairear {vr} BACKUP {v}
cumpamint {m} COMPLEMENT
cumpaminti¢séir {v} COMPLEMENTIZER
cumpamintear {m} COMPLIMENT {v}
cumparat {m} PROPORTION
cumparaticieu {a} COMPARABLE
cumparatiu {a} COMPARATIVE
cumparaziun {f} PURCHASE PRICE
cumpartamaintsch {m} SECTOR
cumpartamaintsch {m} COMPARTMENT
cumparxhear {v} BE OBVIOUS
cumparear {v} COMPARE

cumpafat {ap} AT REGULAR INTERVALS
cumpaBiun {f} COMPASSION
cumpaBival {a} COMPASSIONATE
cumpatival {a} COMPATIBLE
cumpatreu {m} SPONSOR

cumpiits {a}, {adv} APPARENT(LY)
cumpiitsilor {mp} KIN (NEXT OF ~)
cumpiitsita {f} KINSHIP

cumpaupreu {m} POOR PERSON
cumpavear {v} DISAPPOINT

cumpaziun {f} SYMPATHY
cumpertuziun {f} DISCLOSURE
cumpertear {vr} DIG A TUNNEL
cumpertear {vr} DIG THROUGH
cumpestear {v} VIE FOR

cumpeténs {a} GREAT, COOL {sl}



cumpeteaziun {v} COMPETITION
cumpientar {a} SUPPLEMENTARY
cumpientear {v} SUPPLEMENT {v}
cumpinguéschear {v} SOLIDIFY

cumplits {a} ELABORATE; THOROUGH
cumplétsch {m} COMPLEX {n}
cumplétsmint {adv} COMPLETELY
cumplic {m} ACCOMPLICE
cumpliceaziun {v} COMPLICATION
cumplostear {v} BREW {v}

cliimplot {m} CONSPIRACY, PLOT
climplotear {v} PLOT, SCHEME {v}
cumplear {v} IMPLEMENT {v}
cumpogeat {v} COMPOUND {a}, {n}
cumpdscht {m} COMPOSITE{a}
cumpostear {v} SET TYPE

cumpdt {m} COMPOTE, STEWED FRUIT
cumprencear {v} UNDERSTAND
cumprefa {f} COMPRESS, POULTICE
cumpulsaziun {f} CONTENTION
cumpulsear {v} CONTEND

cumpunderear {v} WEIGH

cumpunear {v} PIECE TOGETHER {v}
cumquat {m} KUMQUAT

cumulcear {v} COAX

cumulotir {m} CUMULUS (CLOUD)
cumulear {v} HOARD {v}

ciimiin {m} COMMUNE, -MUNAL VILLAGE
Cumuniun {f} promisc OPEN COMMUNION
Cumuniun {f} proximda CLOSE COMMUNION
Cumuniun {f} COMMUNION, EUCHARIST
cumiirmiiraziun {f} MURMURING
ciimvina {f} ACT OF KINDNESS, GOODWILL
cumxhaval {a} PERMEABLE

cumxhear {v} PERMEATE

ciin respectu dit WITH ALL DUE RESPECT
ciin {p} WITH

cuna {f} EUROPEAN MINK

ciind {f} CRADLE; LAPTOP (COMP.)
clinaval {a} LABORIOUS

cunavula {f} ORIGIN

cuncarnaziun {f} INCARNATION
cuncarnear {v} BECOME INCARNATE
cuncatenaziun {f} CONCATENATION
cungava {a} CONCAVE

cuncegal {m} CONCESSION
cungeglheaziun {v} CONCEALMENT
cungéitat {ap} VAIN (ARROGANT)
cunceiziun {f} CONCEPTION

cunceiziun {f} CONCEPT

cungeléir {m} COUNCILLOR

ciincentric {a} CONCENTRIC
cuncentreaziun {v} CONCENTRATION
cunceptear {v} CONCEIVE (MIND)
cuncernear {v} MINGLE

cungertd {f} CONSENSUS

cuncertatoir {m} COMRADE
cungertaziun {f} CONSENSUS-BUILDING
cunceBadamint {adv} ADMITTEDLY
cunceBiun {f} ADMISSION (OF GUILT)
cunceBival {a} ADMISSIBLE

cuncefear {v} ADMIT

cuncidicaziun {v} CONCILIATION
cuncidear {v} HACK {v}

cungiérsch {m} CONCIERGE, PORTER
cuncinaticieu {a} SKILFULLY MADE
cuncinaticieu {a} SKILFULLY MADE
cuncinenga {f} CONGRUENCE
cuncinen¢a {f} CONCORD

cuncinersar {v} SPRINKLE W/ASHES
cuncinitéir {adv} NEATLY

cuncinear {v} ACCORD {v}

cunciva {f} COMPOST (OF REFUSE)
ciinclarc {m} HENBANE

cuncleféu {m} CONCLAVE

cuncludeaziun {v} CONCLUSION

ciincliis {a} CONFINED, ~ING

cuncdl {m} FLOWERBED

cuncolear {v} PAVE

cuncordeu {m} CONCORD

cuncrecat {ap} CERTAIN, CONCRETE
cuncregaziun {f} CONCRETION

cuncremaintsch {m} MIXTURE
cuncrepaziun {f} RATTLING NOISE
cuncrét {m} CONCRETE {n}

cunctapunt {a} PROCRASTINATING
cunctaziun {v} MORATORIUM

cuncaf {m} TIME TO SLEEP

cunculat {m} OBJECT OF CONTEMPT
cuncupischentiu {a} ese

cuncupischonga {f} CONCUPISCENCE
cuncurial {m} CURIA, DISTRICT
cuncurial {m} CITY COUNCIL

cuncurial {a} FELLOW {a}

cuncuflival {a} SHAKY

ciinciiBiira {f} EXTORTION

ciindamneaval {v} DAMNABLE

ciindic {m} RECORD OF TRANSACTION
cundigiheu {a} MOST WORTHY
cundiziun {f} CONDITION

cundiziunal {a} CONDITIONAL
cundiziunéir {m} a cavéglh CONDITIONER
ciindolotrs {mp} CONDOLENCES
cundolear {v} SHARE ONE’S PAIN
ciindoma {f} MARRIED COUPLE

Cundrau {m} CONRAD

cundrétz {m} TOOTH (ON A GEAR)
cuneschiu {a} COPULATIVE, UNITING
cunfavulaziun {f} CHAT {n}

cunfavulaziun {f} CONVERSATION, CHAT
cunféct {a} OVERWROUGHT

cunfederits {a} CONFEDERATE
cunfederaziun {f} CONFEDERACY, -ERATION
cunfeiziun {f} READY-MADE SUIT/DRESS
cunferva {f} CONFERVA (STRINGY ALGAE)
cunfervia {ff COMFREY

cunfersat {v} CONFEREE

cunfeBiun {f} DENOMINATION (CHURCH)
cunfestadas {fp} CONFETTI

cunfét {m} SUGARBEET

cunfi {m} da timp TIME LIMIT

cunfi {m} LIMIT {n}, CONFINE

cunfigear {v} INDUCE ORGASM IN S.0O.
cunfiind {a} CONFIDENT

cunfins {mp} PALE {n} (SETTLED AREA)
cunfinear {v} CONFINE

cunfirmatiu {a} CORROBORATING {a}
cunfirmeaziun {v} CONFIRMATION
cunfirt {m} COMFORT

cunfirtaval {m} COMFORTABLE
cunfirtéir {m} COMFORTER

cunfiscear {v} CONFISCATE

cunfitschatiu {a} DEDUCTIVE

cunfitschear {v} DEDUCE

ciinfodear {v}i CONFEDERATE
cunformamint ciin {p} CONFORMING TO
cunformita {f} CONSONANCE (OF SOUNDS)
cunfortorxheu {a} COMFORTING
cunfruntaziun {f} SHOWDOWN
cunfruntear {v} CONFRONT

cunfundear {v} CONFUSE

Cunfutzeu {m} CONFUCIUS

Cunfutzismeu {m} CONFUCIANISM
cungarear {v} GABBER

cunglobadas {fp} OODLES

cunglobatim {adv} IN DROVES
cunglomerat {m} CONGLOMERATE (ROCK)
cungruenga {f} SYMMETRY

ciiniform {a} CUNEIFORM (WRITING)
ciinipiéns {m} COWRIE SHELL

ciinlaptic {a} FOSTER {a}

cunluminear {v} SHOWCASE

cunluminear {v} BATHE IN LIGHT
clinmariatx {m} NEPOTISM

cunmentariéns {m} REGISTRAR
ciinomoir {m} PRAIRIE DOG

cunotaziun {f} CONNOTATION
cunpavéschear {v} BE TERRIFIED
cunpenzear {v} ABRIDGE

cunpéschear {v}{HOLD IN CHECK
cunpinxhear {v}i COMPEL

cunpleschiu {a} CONNECTING {a}
cunplexear {v} ENCOMPASS

cunpogaziun {f} COMPOSITION

cunpulsear {v} SQUEEZE TIGHTLY
cunquint {m} FERRET

cunresupinear {v} BEND BACKWARDS
cunsacrear {v} ORDAIN

cunsarcinear {v} PATCH TOGETHER
cunschengu {f} CONSCIENCE
cunschifiear {v} TEAR UP

cunschifleiira {v} SHREDDING
cunschds {a} CONSCIOUS

cunschosita {f} CONSCIOUSNESS
cunscriptoir {m} COMPOSER
cunscriuaré {vi} CONSCRIPT, DRAFT
cunscriziun {f} CONSCRIPTION, DRAFT
cunsecreaziun {v} CONSECRATION
cunsecutiu {a} CONSECUTIVE
cunseglhéir {m} ADVISOR

cunseglhotr {a} ADVISABLE
cunseglhear {v} ADVISE

cunsequamint {adv} CONSEQUENTLY
cunsequengu {f} CONSEQUENCE
cunsideraval {v} CONSIDERABLE
cunsideraziun {f} CONSIDERATION
cunsigiha {f} CLOAK-ROOM
cunsigiheamint {v} CONSIGNMENT
cunsistent {a} CONSISTENT
cunsistentamint {adv} CONSISTENTLY
cunsistorxheu {m} MEETINGPLACE
cunsolidear {v} CONSOLIDATE
cunsort {m} CONSORT

cunsortada {f} CONSORTIUM
cunsortxola {f} SMALL COMMUNITY
cunspicapunt {a} ATTENTIVE
cunspirat {m} COMPACT {n}
cunspirate¢ir {v} CONSPIRATOR
cunspdglh {m} WAFER (HOST)
cunstagfihind {a} IMPENDING
cunstagiihear {v} LOOM

Cunstanti {m} CONSTANTINE
Cunstantinép {m} CONSTANTINOPLE
cunstaval {m} CONSTABLE (VUODE)
clinstavalita {f} ESTABLISHMENT
cunstelaziun {f} CONSTELLATION
cunsternaziun {f} FURORE, FUROR
cunsternear {v} ASTOUND

cunsternear {v} DISCONCERT, APPAL
cunstipaziun {f} HEAD COLD
cunstregithear {v} COMPEL, CONSTRAIN
cunstrépear {v} BRAG

cunstrictear {v} a COZY UP TO
cunstricear {v} BIND TOGETHER
ciinstear {v} BE STILL, QUIET
ciinsuaviear {v} KISS AFFECTIONATELY
cunsubstantiu {a} SIMILAR IN NATURE
cunsuefacear {v} INURE

ciinsuetiid {m} CUSTOM, USAGE
cunsiiltear {v} LOOK UP (IN BOOK)
cunsiimaziun {f} TUBERCULOSIS
ciinsiitear {v} STRIKE DOWN

ciint {a} ALL TOGETHER

cuntéigiiha {f} CONTAINER
cuntaimplear {v} PEER AT

cuntainga {f} COMBAT, BATTLE
cuntdint {a} SATISFIED

cuntaminaval {a} POLLUTABLE
cuntamineaziun {v} CONTAMINATION
cuntaninteal {m} CONTINENTAL
ciintaral {m} BULLDOG

cuntat {m} COUNTY

cuntatx {m} SCORE (OF GAME)
cuntéglh {m} POCKETKNIFE

cuntéir {m} COUNTER (TABLE)
cuntemperaziun {f} RIGHT BLEND: THE ~
cuntemperear {v} IMPROVE BY MIXING
cuntemplapint {a} CONTEMPLATIVE
cuntemplear {v} CONTEMPLATE
cuntemptival {a} CONTEMPTIBLE
cuntenongas {fp} CONTENTS
cuntenziun {f} ARGUMENT, DISAGREEMENT
cunteritear {v} TERRIFY

cinternot {m} ALTO (IN MUSIC)
cunteBersaziun {v} MAKING FRIENDS
cuntestificear {v} SUBSTANTIATE



cuntestear {m} STAND, CONTEST, RUN
cunti {m} RAZORBLADE

cunti {adv} ALL TOGETHER

ciintimpal {a} SYNCHRONOUS
cuntimpurar {a} CONTEMPORARY
cuntimpurear {v} BE CONTEMPORARIES
cuntind {f} QUOTA

cuntiniun {f} CONTINUUM

cuntinuatim {adv} CONTINUOUSLY
cuntinvieu {a} UNSHAKEABLE
cuntinear {vr} SOUND {v}

cuntiré {vi} CONTAIN

cuntort {a} INVOLVED, INTRICATE
cuntért {p} INVOLVING

cuntolr {m} CONTOUR; CONTOUR LINE
cuntract {m} COMMUNICATION
cuntract {m} INTERCOURSE

cuntractéir {m} CONTRACTOR
cuntractsiu {v} CONTRACTILE

cuntrada {f} NEIGHBOURHOOD, LOCALE
cuntrada {f} REGION; TRACT OF LAND
cuntrada {f} LANE, AISLE; ALLEY
cuntradal {a} REGIONAL
cuntradheischal {a} COUNTERCLOCKWISE
cuntradictéir {m} CONTRARIAN
cuntradiguncla {f} DEJECTION
cuntraigeaziun {vs} MASTURBATION (FEM.)
cuntréilteu {a} PERVERSE (SEXUALLY)
cuntral {a} THRIVING ON OPPOSITION
cuntrapiegear {v} BALANCE (ACCOUNT)
cuntrar {a} CONTRARY

cuntrar {adv}: al ~ON THE CONTRARY
cuntrast {m} DISAGREEMENT

cuntrast {m} CONTRAST {n}

cuntrat {ap} RUSTIC

cuntratxear {vi DRAW TOGETHER
cuntraval {m} COLLUSION

cuntravalesc {a} COOPERATIVE {n}, {a}
cuntravalear {v} COOPERATE
cuntravenziun {f} TICKET (PENALTY)
cuntraziun {f} CONTRACTION
cuntreierear {v} WANDER ABOUT
cuntremipunt {a} TERRIFIED
cuntristeaziun {v} AFFLICTION

cuntrit {a} CONTRITE

cuntrivulaziun {f} ANGUISH

cuntrivulear {v} CRUSH, BRUISE
cuntriziun {f} CONTRITION

cuntrovergu {f} CONTROVERSY
cuntrovertat {ap} CONTROVERSIAL
cuntroviargd {f} POLEMIC
cuntuméschear {v} SWELL {v}

cuntudrn {m} ENVIRONS (OF A CITY)
cuntiivernal {m} MESSMATE

cuntzernd {f} CONCERN (INDUSTRIAL)
cuntzina {f} CHARGE (INSTRUCTION)
cuntzinear {v} CARE ABOUT

ciinteotir {v} LINGERING {a}

ciinval {m} LILY OF THE VALLEY
clinval {m} salvatx ese

ciinvalidear {v} AUTHENTICATE
cunvaleaziun {v} ENTRENCHMENT
cunvariear {v} VARIEGATE {v}
cunvasear {v} PACK UP

cunvec’hteaziun {v} CONVECTION
cunvedicar {v} CONVEY

cunvegithenga {f} SUITABILITY
cunvegiihenga {f} CONSISTENCY
cunvéirt {m} JACKAL

cunvelear {v} VEIL {v}

cunventear {v} HOLD A MEETING
cunventear {v} CONVENE

cunversaziun {f} CONVERSATION
cunversaziun {f} DEMEANOUR
cunversival {a} CHANGEABLE
cunversour {a} WINDWARD
cunvertivalita {f} CHANGEABLENESS
cunverteaziun {v} CONVERSION
cunverxhear {v}i CONVERGE

cunverziun {f} BEQUEST

cunvingear {v} INJURE (MEDICAL)
cilinvivaziun {f} SYMBIOSIS

cunviziun {f} INTIMACY

cunvorear {v} DEVOUR

cunxhada {f} LEAVE {n} (FROM JOB)
cunxhaigiih {m} GADGET
cunxhectéir {a} CONJECTURAL
cunxhectiired {v} GUESS, SURMISE
cunxhectiirea {v} CONJECTURE
cunxheladoira {f} FREEZER
cunxhelear {v} FREEZE, CONGEAL
cunxhemischear {v} SIGH DEEPLY
cunxhentil {m} KINDRED
cunxhestear {v} BRING TOGETHER
cunxhugais {mp} COUPLE (MARRIED)
cunxhugal {a} CONJUGAL

cunxhugat {m} LEGITIMATE CHILD
cunxhuntiu {a} CONJUNCTIVE
cunxhuntiu {a} CONNECTIVE
cunxhuntiu {a} SUBJUNCTIVE
cunxhuntiva {f} CONJUNCTIVA
cunxhunziun {f} CONJUNCTION
Ciinpa {f} CYNTHIA*

cunear {vr} PAY ATTENTION TO
cudiBa {f} THIGH

cudr {m} CHANCEL; RAILWAY FROG
cuorsa {f} RUN (IN STOCKINGS)
cudst {m} STEEP DOWNGRADE

cup {m} COMMUNION CUP, CHALICE
cupé {f} FAULT, RESPONSIBILITY
cupa {f}: tire ~ BE WRONG

cupataséu {a} DESOLATE {a}
cupatxa {f} MANDREL (OF LATHE)
cupavaleita {a} GUILT

cupé {m} KAIL

cupezinéir {m} CONFECTIONER
ciipi {m} TERMITE

ciipienear {v} FECUNDATE

cupiért {m} CLOUDCOVER

clipios {a} ABUNDANT

Ciipit {m} CUPID

cupiar {v} LUMBER (SLOWLY)
clipiear {v} LUST, DESIRE {v}

cupla {f} COUPLE (PAIR)

cupla {f} BURIAL VAULT

cupola {f} CUPOLA, DOME

cupdng {m} COUPON

Ciipris {m} CYPRUS

Ciprétic {a} CYPRIOT(E)

ciliptotir {m} FURNACE

ciipiil {m} CUPULE

cupula {f} BURIAL URN

cuquitaziun {f} CUISINE

curd {f} YARD (OF LAND)
curantdind {f} QUARANTINE

ciiraBa {f} SUIT OF ARMOUR
ciiraat {m} WARSHIP

curat {ap} VERSED

ciirat {m} PARISH PRIEST; OVERSEER
ciiratotir {m} CURATOR

ciiratiird {f} ATTENDANCE

curatx {m} COURAGE

curatx! {int} CHEER UP!

curaxhiunais {mp} ADJOINING PEOPLE
curcaréu {m} SPOONBILL

curgerear {v} ANGER {v}

curclear {v} PLAY HIDE AND SEEK
curcuma {f} TURMERIC

curcuzeu {m} BATH-WATER, WASTE~
curcuzeu {m} SIFTINGS

curgear {v} FLOW {v}

Ciirdeistan {z} KURDISTAN
curecumbear {v} LIE DOWN WITH
curepziun {f} AUDIT

curexha {f} SHOE LACE

curfa {f} CHORUS (OF A SONG)
curga {f} BURIAL MOUND, TUMULUS
Curganéir {a} MOUNDBUILDER
Curiadna {f} CORINNE*

ciiriatear {v} RUN (AS OF WATER)
Ciiriglh {m} KURILE ISLANDS

Ciiril {m} CYRIL

ciiriés {m} CURIOUS (INQUISITIVE)
ciirigsita {f} CURIOSITY

ciiriositans {fp} SIGHTS

ciiriot {m} DOMINION

ciiriot {m} dal autuegd SELFCONTROL
ciiritear {v} CHERISH

ciiriim {m} CURIUM

curlair {m} CORNEL

curnatsch {m} JACKDAW

Curphits {m} COURLAND
curpiiscla {f; CORPUSCLE
curriculum vitze {m} RESUME (VITA)
cursd {f} EXCHANGE RATE

cursat {ap} ACCURSED

cursatx {m} CORSAGE

cursieu {m} GANGWAY (ON SHIP)
cursitear {v} RUN AMOK

curso {m} COURSE {n}

cursear {vs} CURSE, SWEAR
carsear {vs} COURSE {v}

curt {m} BUTTER CHURN

Curt {m} CURTIS

curtéis {m} POLITENESS

curtéis {mp} PRESERVES (JELLY)
curtéis {a} "POLISHED," HIGHFALUTIN’
curtésch {m} FORESKIN

curti {m} GRAIN ELEVATOR
ciirtil {m} KIRTLE

curtxa {ff BONE MARROW
curuc’hd {f} PRATINCOLE (BIRD)
Ciiris {m} CYRUS

curuschamén {f} SPLENDOUR
curvél {m} FLOWERBASKET
curvienaré {vi} ASTONISH

curvita {f} BEND (IN ROAD)
curzirciteu {m} CIRCUIT: SHORT
curprast {m} HAWFINCH
ciiscadotr {m} LETHARGY

cuscha {f} BAKERY

cuschét {m} BABY CLOTHES
cuscheta {f} BERTH

cuschidrear {v} REFLECT, CONTEMPLATE
cuschina {f} KITCHEN

cuschineta {f} KITCHENETTE
cuscht {m} CORN WEEVIL
cuschtriu {m} WAR CRY

cuBéglh {m} da fondaziun se
cuféglh {m} d’admistraziun **
cuBéglh {m} CABINET, COUNCIL
Cuf3églh {m} dels Dudésch **
CuBéglh {m} inalt HIGH COUNCIL
cuBeglhenca {f} CONSULTATION
cuBigiihél {m} PINCUSHION

cuflin {m} CUSHION

ciisingaziun {f} CONSANGUINITY
cuBlorxha {m} RUNNER; COURIER
cuforxha {f} CURSOR

cuspi {m} CUSPID

cuspicios {a} CONSPICUOUS
ciispear {v} CURL BACK, TURN UP {v}
cusquind {f} JADE

ciistaina {f} CYSTEINE

custanga {f} PUNISHMENT

custu {f} RIB

custutxar {m} WATCHTOWER
ciisiiglha {f} SUGGESTION, ADVICE
ciisiiglha {f} CLIENTELE
ciistiglhonga {f} DELIBERATION
cusungaria {f} TAILOR’S SHOP
cusuntza {f} SEAMSTRESS

cusuvri {m} SECOND COUSIN {m}
cusuvrind {f} SECOND COUSIN {f}
cutéglh {m} KNIFE (BIG)

ciiticil {m} CUTICLE

cutixhentegu {a} CONTINGENCY
cutlet {m} da Wien WIENERSCHNITZEL
cuturiéir {m} DRESSMAKER
ciitxiic {m} COMRADE

ciitxiic {m} SPOUSE {m}

cuva {f} da giatzd ICE CUBE

cuva {f} d’estingél FLASH CUBE
cuva {f} LOCK

ciiva {f} NAIVE YOUNG WOMAN
Cuvasch {a} CHUVASH



ciiver- CYBER-

Ciivercit {m} CYBERCIT

ciiverespagal {m} CYBERSPACE
ciiverfobia {f} CYBERPHOBIA
ciivernetici {mp} CYBERNETICS
cuvertigiiha {f} da papé]l PAPERBACK
cuvertigiiha {f} COVER (OF BOOK)
cuviartas {fp} ENVELOPE (POSTAL)
cuviartas {fp} volinds KITE (TOY)
cuviartas d’aBigiiraziun INSURANCE POLICY
ciivic {m} SHINNY BAG

Cuviét {iv} KUWAIT

cuviglhéir {m} VALET

cuvischi {m} WATERLILY

cuvischi {m} variegat YELLOW WATER LILY
cuvitaziun {f} NAP

ciivoica {f} BROODY HEN

cuvratétsch {m} ROOFER

cuvrida {f} LINING, INNER SURFACE
cuvrida {f} del prems BRAKE LINING
civiilta {f} CIVILITY

ciizin {m} COUSIN (MALE)

ciizina {f} COUSIN (FEMALE)

cup {m} POD (HUSK)

cupairen¢a {f} COHERENCE

cupiviziun {f} RESTRAINT, CONTROL
ciip6l {m} DULCIMER

cupurnaziun {f} CARICATURE

cvoldeu {m} EVENING

c’¢ aici! {int} HERE IT IS!

c’¢ a ziraré {adv} (c.a.z) LE.

c’¢ amhe! {int} NEVER MIND!

¢’¢ THATIS, IT IS, IS

c’¢ v’afar! {int} NONE OF YOUR BUSINESS!
c’¢ {v} IT’S, THAT’S

c’¢ ca!l {int} THAT’S RIGHT!

c’¢ {v} EQUALS (IN EQUATIONS: =)
c’estev’iensa vholta {adv} ONCE UPON A TIME
c’hafolr {m} OAT GRASS

c’haglh {m} TULE RUSH

c’haglha {f} EASTERN COTTONTAIL
c’haidetxear {v} IMPORTUNE {v}
c’halam {a} PITCH DARK

c’halas {m} GOPHER

c’halcedonia {f} CHALCEDONY
C’halc’ha {a} KHALKHA (MONGOL)
c’haléu {a} DAMP

c’halpinear {v} MAKE A MESS

¢’ham {m} SQUASH (PLANT)

c’hamair {a} CHIMERICAL

c’hamair {m} CHIMERA

c’han {m} KHAN

c’hanart {m} BOAT (SMALL)

c’hanart {m} a motor MOTORBOAT
c’hanart {m} da salvaziun LIFEBOAT
c’hanavliép {m} BUTTERFLY
c’hanavréu {m} DRAGONFLY
c’hanciolr {m} CRAWFISH

C’hanoc’h {m} ENOCH

c’haés {m} CHAOS

c’hapiglh {m} CATTAIL

c’haqué {f} ARROWHEAD

¢’harca {f} DRIED FISH

c’harisma {f} da glhepen GIFT OF TONGUES
c’harisma {f} da gari¢aziun GIFT OF HEALING
c’harismas {fp} SPIRITUAL GIFTS
¢’haruviu {m} HUSK (OF CAROB TREE)
c’hascha {f} BAMBOO

c’haBéu {m} SEA OTTER

c’hasmada {f} CASEMATE

c’hasmatiip {m} CHIASMATYPY
c’hatziir {m} BLUEGRASS

c’hatzear {v} CRUNCH

c’hauld {f} SAND (BLACK VOLCANIC)
c’havéir {m} PAL

c’helvena {f} GALBANUM

c’hém! {int} AHEM! (CLEAR THROAT)
C’herep {m} SHERRY

c’heschpirat {m} HUMAN OOZE (INSULT)
c’heschpirear {v} OOZE {v}

c’hesonteit! GESUNDHEIT! (TO SNEEZE)
¢’hi {m} CHI (GREEK LETTER)

c’hic’higihear {v} CHORTLE

c’hila {f} GILA MONSTER

¢’hir {m} POTSHERD

¢’hiton {m} CHITON

C’hiva {fr} KHIVA

c’hlida {f} HILLSIDE, MOUNTAINSIDE
c’hlida {f} GATE (AIRPORT)

c’hlida {f} FACE (SIDE)

c’hloral {a} CHLORAL

c’hlorat {m} CHLORATE

c’hlorida {f} CHLORIDE

c’hlorina {f} CHLORINE

c’hloroform {m} CHLOROFORM
c’hlorofil {m} CHLOROPHYLL
c’hloroplidst {m} CHLOROPLAST
c’hlorés {a} CHLOROUS
c’hlorpromazina {f} CHLORPROMAZINE
c’hlortetraciiiclind {f} AUREOMYCIN
c’hloscaphed: iré ~ HOP ON ONE FOOT
¢’hlub {m} CLUB (SOCIAL)

c’hlistear {v} EAVESDROP

C’hmer {a} KHMER

¢’hnudiar {v} FLUFF {v} (A PILLOW)
c’hoari {m} FUN AND GAMES
c’holerd {f} CHOLERA

c’holester6l {m} CHOLESTEROL
c’holvear {v} STARE, GAPE

¢’hépul {m} BOW (ARROW)

c’horél {m}, {a} CHORAL, CHORALE
c’horiada {f} KIWI (FRUIT)

¢’hoéroid {m} CHOROID (COAT OF EYE)
c’hors {m} COHORT

C’horvoiga {f} CROATIA

C’horvol {a} CROAT(IAN)

c’horear {v} WHINE {v}

c’hotsch {a} SCARLET

c’hraidear {v} INTIMIDATE

c’hraman {m} BULLHEAD (FISH)
c’hranilitza {f} LARDER

c’hravolr {a} ARDENT

c’hreinseada {v} PURGE (POLITICAL)
c’hreovear {v} TO CAUSE SORROW
c’hrestomapia {f} CHRESTOMATHY
c’hrestomapia {f} ANTHOLOGY
C’hriost {m} CHRIST

C’hriostesc {a} CHRISTLIKE
c’hrisantiém {m} CHRYSANTHEMUM
C’hristiani¢ear {v} PROFESS CHRISTIANITY
c’hroina {f} LAVA FIELD

¢’hréinic {a} CHRONIC

c¢’hrom {m} CHROME

c¢’hromat {m} CHROMATE

c’hromitic {a} CHROMATIC
c¢’hromatin {m} CHROMATIN
c’hromatografia {f} CHROMATOGRAPHY
¢’hromic {a} CHROMIC

c’hromifigear {v} CHROME-PLATE {v}
¢’hromiiim {m} CHROMIUM
c’hromolipograf {m} CHROMOLITHOGRAPH
¢’hromos {a} CHROMOUS
¢’hromosém {m} CHROMOSOME
¢’hronica {f} CHRONICLE
c’hronoloxha {f} CHRONOLOGY
c’hronémetra {f} STOPWATCH
c’hronometra {ff CHRONOMETER
c’huéc’h {int} SHUSH!

c’huéc’h {m} CONGER (EEL)
c’huescolr {m} PACIFIER, DUMMY
c’huglhear {v} HAVE NIGHTMARE
c’huibu {f} WEEVIL

¢’hiil {m} CHYLE

c’humdglh {m} QUAIL

c’hunta {f} JUNTA

c’hunear {v} TIE (SHOES)

c¢’hurma {f} PERSIMMON, DATE PLUM
c¢’hurnds {m} NIGHTJAR (BIRD)

c’husi {m} BEAR GRASS

c’hutzpa {f} CHUTZPAH, BRAVADO
c’hvatear {v} SNATCH {v}

c¢’hvéir {m} HOTSPRING

d

da thoct i pldts {adv} FROM EVERYWHERE
da din {p} WITHIN {adv}

da mhisma {adv} LIKEWISE

da nheplits {adv} FROM NOWHERE

da nhon-importa’fia {adv}FROM ANYWHERE
da timp a timp {adv} NOW AND THEN
da c’horsica {int} OF COURSE

da thoct {adv} AT ALL

da craintscha qé {con} LEST; FOR FEAR THAT
da clap {m} DUMBFOUNDED

da {p} OF, FROM

da c’horsica! {int} OF COURSE!

dacea {f} COTTAGE

dacica {f} MOMENT (IN PHYSICS)
Dacja {fr} DACIA

dactilografia {f} TYPEWRITING
dactiileic {m} DACTYLIC

dacuért {adv} RECENTLY

Dadaida {f} DELILAH*

dadarmétz {m} BALL AND CHAIN
daddéu {a} GOOFY

daditsch {adv} LONG SINCE

dadreptic {a} EX OFFICIO

daduvé {adv} WHENCE; FROM WHERE
Dagnhala {f} DANIELLE*

dagiheu {m} HAVOC, DAMAGE
daguerre-pictiir {m} DAGUERROTYPE
dagear {v} PROFIT {v}

Dahomiéns {iv} DAHOMEY

daig {a} DENSE, THICK

daila {f} OPENING {n} IN WALL
daimun {m} EVIL SPIRIT

dain {m} TRIBUTE (PAYMENT)
daincéts {adv} HENCEFORTH

daincéts {adv} HENCE

dair {m} CONVENT

dala {adv} FROM OVER THERE
daleidslear {v} MESMERISE

daletaivleu {a} JOYOUS

daliéntsch {a} ROOMY (OF CAR, HOUSE)
Dalmai¢a {fr} DALMATIA

daltonita {f} COLOUR BLINDNESS
dalverxha {f} ROSEWOOD

dama {f} DOMINO

dama {f} DAME

damaisca {f} DAMASK

damatx {m} DAMAGE {n}

damaxhear {v} DAMAGE {v}

dambell {m} DUMBBELL

damischca {f} DAMSON

damnaticieu {a} DAMNED

Damocléns {m} DAMOCLES

damula {f} FALLOW DEER

damiis {m} BATH (PUBLIC)

dangéir {n} DANCER

dangear {v} DANCE {v}

dandipritic {a} DANDIPRATIC

Danihél {m} DANIEL

Danmarc {m} DENMARK

Danois {a} DANISH, DANE

dandv {m} NEWNESS, NOVELTY
Dante {m} DANTE

danun {adv} HENCEFORTH, FROM NOW ON
danxhéir {m} DANGER

danxhéirés {a} DANGEROUS, PERILOUS
dapoca {f} PROSPECTIVE JOB

dapotr {a} SAD AND DOWN-HEARTED
dapresaintsch {adv} AT PRESENT
daradainteita {a} THOROUGHNESS
darar {adv} RARELY, SELDOM

dar¢a {f} DART {n}

darc’hear {v} EXPLODE

Dari {a} PUSHTU (PASHTO)

Dariiis {m} DARIUS

darligeu {a} DIRTY, UNCLEAN

darma {f} DHARMA

darompéir {m} TRUSS (MEDICAL)



darschiun {f} SCLEROSIS

darsenal {m} ARSENAL

dart {m} GLANS (OF THE PENIS)
dartxonga {f} TRILL (OF A SOUND)
darvisch {m} DERVISH

darvonaira {f} TIP LORRY, DUMP TRUCK
dasca {f} BLACKBOARD

dascal {m} SCHOOLMASTER

dascapitdl {m} da rotlar WORKING CAPITAL
dascapital {m} CAPITAL (MONEY)
daschpéit {adv} LATELY, RECENTLY
dasciigiiha {f} CUD

daBerc’hear {v} REVIVE; RESURRECT
daspersa {f} CONCUBINE

daspiért {adv} ASKANCE {adv}

daspiért {adv} iré ~ GO ABOUT (SHIP)
dasterast {m} RIGHT HAND MAN
dastréic’h {m} AFTEREFFECTS

dasupra {adv} FROM ABOVE

data {f} GRANT OF LAND

datiu {a} DATIVE (CASE)

déts {m} da nataschda DATE OF BIRTH
diits {m} DATE (DAY; RENDEZVOUS)
datiim {m} DATUM, PIECE OF DATA
datiins {mp} DATA {np}

datiira {f} THORN APPLE

daua {f} DHOW (BOAT)

dauc {m} STOPPER, PLUG

Daugava {f} SOUTHERN DVINA

dauvla {f} UNGUENT

davalada {f} DIP {n} (CONDIMENT)
davalear {v} GO DOWN

davint {m}, {p} BACKGROUND; BEHIND
davintal {m} APRON

davintal {m} COWCATCHER (TRAIN)
davintic {a} BACKWARD {a}; PRIMITIVE
Daviu {m} DAVID

da’mbu platsilor {adv} FROM BOTH PLACES
de {m} D (LETTER OF ALPHABET)
deablesc {a} DEVILISH

deableu {m} DEVIL

debatear {v} DEBATE {v}

deca- DECA- (METRIC PREFIX)

decadé {a} DECADENT

decadengéu {m} DECADENCE

décadi {m} DECADE

Decaloc’hos {m} DECALOGUE

decanat {m} DEANERY

deceptorxheu {a} DECEPTIVE

deceptul {m} DECEPTION

decergiiheada {v} DISCRIMINATION, BIAS
decefear {v} DIE, “PASS AWAY”

deceu {m} DECK

deci- DECI- (METRIC PREFIX)

degical {m} SETTLEMENT (LAW)
degidear {v} SETTLE (ACCOUNT)
decimal {m} DECIMAL

decineréschear {v} BE REDUCED TO ASHES
deginear {m} DRAW PICTURES

decisiveu {m} FINALE; FINAL (SPORTS)
declamazituncula {f} SHORT SPEECH
declaratiu {a} EXPLANATORY
declenc’héir {m} SHUTTER-RELEASE
declinaziun {f} DECLINATION; DECLENSION
declinaziun {f} CONJUGATION

declinear {v} CONJUGATE, DECLINE
decliva {adv} DOWNSTREAM

decoc’ht {a} RIPE

decontear {v} HESITATE

decontear {v} BE AT A LOSS
decoramaintsch {m} DECORATION
decoritéir {adv} BEAUTIFULLY

decors {mp} SCENERY (IN THEATRE)
decorxhear {v} PEEL (SKIN)

decorear {v} DECORATE

decremaintsch {m} DECREASE
decremaintsch {m} DIMINUTION
decremear {v} CREMATE

decrepit {a} DERELICT, DECREPIT
decrepita {f} WEAKNESS (OF OLD AGE)
decrescheamaintsch {v} DECREMENT
decuBiun {f} REJECTION

dedecoraziun {f} DISGRACE

dedtear {v} STRIP {v} BARE
dediitxear {v} REDIRECT, DIVERT
defarinear {v} PULVERIZE

defastra {f} DEFEAT {n}
defastrismeu {m} DEFEATISM
defectamaintsch {m} DEFECTION
defectiu {a} DEFECTIVE

defectear {v} DEFECT (QUIT COUNTRY)
defetischenc¢a {f} WEARINESS
defiangal {m} DEFIANCE

defini {a} DEFINITE (DEFINED)
definitoir {m} DEFINER

definitoar {m} DEFINITIZER
definear {v} DEFINE

defiorear {v} DEFLOWER

defliisch {m} TIRADE

defluxiun {f} DISCHARGE (MED.)
defogescu {ap} INSANE
defraudaziun {f} DEFICIENCY
defiindiear {v} DECLARE NULL AND VOID
defunt {a} DECEASED

defuntal {m} DECEASE, DEATH
defuntear {v} DEFUNK, ABOLISH
degustaziun {f} WINE-TASTING
degustaziun {f} TASTE, TASTING
dehesta {f} LOWLANDS

deictic {a} DEICTIC

deificotir {m} EPILEPSY

deificear {v} DEIFY

deilantear {v} REMOVE BALLAST
deir {m} PET {n}

deischal {a} CLOCKWISE

deisterear {v} FRIGHTEN

del OF THE (with {mp})

delatotr {m} ACCUSATION

delegat {m} da liverta PROBATION OFFICER
deléit {m} GRATIFICATION
Delfinat {m} DAUPHINE (FRANCE)
delgat {ap} SLIM

delica {f} DELIGHT

delicagu {f} DELICACY

deli¢al {a} DELICIOUS

deliced {f} EXTRAMARITAL AFFAIR
deliciés {a} VOLUPTUOUS

delicios {a} FOND OF PLEASURE
deli¢és {a} DELIGHTFUL

delict {m} MISDEMEANOR
deligithaziun {f} DELINEATION
delinquencga {f} DELINQUENCY
deliquesceind {v} DELIQUESCENT
delivaziun {f} TAKE {n}
deliverangéu {m} DELIVERY
deliverear {v} DELIVER

delocear {v} DISPLACE

delta {f} DELTA (LETTER; OF RIVER)
deltoid {m} DELTOID (MUSCLE)
delustrear {v} LIFT A SPELL (HEX)
delustrear {v} DISENCHANT
deluziun {f} DELUSION

deluziunal {a} DELUSIONAL

dema {adv} TOMORROW
demandaziun {f} COMMENDATION
demandeu {m} DEMAND {n}
demandex {m} PAUPER

demandear {v} DEMAND {v}
demasiat {ap} EXCESSIVE
dementescu {ap} DEMENTED
demersul {a} SINKING

demersear {v} SINK

demeBotr {m} REAPER

demeBolr {m} HARVESTER

demidi {a} CUT IN HALF

demita {f} ROADSIDE MARKER
democragu {f} DEMOCRACY
democritic {a}, {m} DEMOCRAT(IC)
democriticmint {adv} DEMOCRATICALLY
democritigear {v} DEMOCRATISE
demografia {ff DEMOGRAPHY
demorsitear {v} BITE OFF
Demospenéns {m} DEMOSTHENES
demotic {a} DEMOTIC, POPULAR

demotear {v} DEMOTE, DOWNGRADE
demulcear {v} TROUNCE

demiin {m} DEMESNE

demunerear {v} REWARD

demuraxheu {m} DEMURRAGE
demurear {vr} RESIDE

demuBear {v} BEAR SILENTLY
demutaval {a} FICKLE

demxhaciiglh {m} UNDERGROUND PASSAGE
dencidear {v} STAB

déndrit {m} DENDRITE

deneu {a} WORTHY, SUITABLE

Denis {m} DENNIS, DENIS

denotat {m} POINTER

denotear {v} DENOTE

densatiu {a} ASTRINGENT

densatiu {a} BINDING {a}

densaval {a} STRINGENT

denumgal {m} DENUNCIATION
denumgear {v} DENOUNCE

denumnatiu {a} DERIVATIONAL
denumnatér {m} comian COMMON DEN.
denumnat+6r {v} DENOMINATOR
denungatiu {a} WARNING {a}

deoxii- DEOXY-

deoxiixheneat {v} DEOXYGENATED
departamenteu {m} DEPARTMENT
dependencu {f} DEPENDENCE; -DENCY
depend+ind {v} DEPENDENT

deplorigear {v} DEPLORE

deponent {a} DEPONENT

depositear {v} DEPOSIT {v}

deposiziun {f} DEPOSITION

deposear {v} DEPOSE

depravaziun {f} PERVERSION

deprecatiu {a} DEPRECATORY

depurear {v} DEBUG {v}

deputat {m} DEPUTY, REPRESENTATIVE
deraglhéir {m} GEAR SHIFT

dercira {f} SMALL CLAIMS COURT
deridear {v} JEER AT

derié¢ir {m} BUTTOCKS

derivatiu {a} DERIVATIVE

derivismeu {m} DERIVATISM

derivista {m} DERIVATIVIST

derivear {v} da DERIVE FROM
deriveaziun {v} da DERIVATION (FROM)
derostear {m} ROUT {v}

desa {f} FLATLANDS

desaisonat {ap} UNSEASONABLE, UNUSUAL
desavérschear {v} CONSUMMATE {v}
descalatx {m} GAP (INEQUITY)
descalgéu {a} BAREFOOT

descampear {v} BREAK CAMP, DECAMP
descépsital {m} CONVERTIBLE (CAR)
descendéir {m} DESCENDANT
descendear {v} DESCEND

déschéir {m} TEENAGER

deschida {f} SLOPING PLAIN
deschiscear {v} REVOLT {v}

deschnentéir {adv} INCESSANTLY
deschtépt {a} INTELLIGENT

deschtera {f} RIGHT HAND

déschear {v} FIT {vi}

descind {p} SINCE

desclatotir {m} INFORMER

descolteat {v} LOW CUT (OF A DRESS)
descot {m} INFUSION

descolr {m} ANGUISH OF HEART
descréschear {v} WANE (MOON)
descrigal {m} PROGRAMME (AT THEATRE)
descrosear {v} REMOVE THE SHELL
déscrovear {v} ENCHASE

descugiihear {v} MAKE FACES
descungéu {a} INDECENT, DISGUSTING
desciipear {v} MISMANAGE

descurént {m} RAFTER (BEAM)
desciitear {v} CAST OFF

desc’huegear {v} PIT {v} (REMOVE PITS)
desec’ha {f} MUD FLATS

desec’hear {v} OVERRULE; OVERRIDE
desembdls {m} OUT OF POCKET EXPENSES



desémpiis {a}, {m} ABRUPT; COMA
desempiismint {adv} ABRUPTLY

desertear {v} DESERT {v}

deservear {v} DESERVE

desfautz {m} BLEMISH

desfidéinga {f} UNBELIEF

desfigiirigear {v} MAR

desfilat {m} DEFILE (VALLEY); PAGEANT
desfilear {v} MARCH IN FORMATION
desfilear {v} DESECRATE, DEFILE
desfilear {v} COVER (FROM ENEMY FIRE)
desfis {m} CHALLENGE

desfisear {v} DARE

desgostear {v} DISGUST {v}

desgréi {m} positiu POSITIVE DEGREE
desgréi {m} DEGREE

desgréi {m} cumparatiu COMPARATIVE D.
desgréi {m} DEGREE {n}

desgréis {mp} dal gloria D’S OF GLORY
desgrop {m} WASTED TIME, DENOUEMENT
desguindat {ap} UNGAINLY, GANGLY
desideratiu {a} DESIDERATIVE

desideriu {m} LONGING

desideriumint {adv} LONGINGLY
desigihaziuns {fp} NOMINATING PROCESS
desigiheaziun {v} DESIGNATION

desilear {v} SWIRL, SWISH

deBinat {ap} 8 mha HANDDRAWN

desireu {m} DESIRE {n}

desirear {v} WANT, DESIRE, WISH
desistear {v} STICK OUT, PROTRUDE
desistear {v} REFUSE TO PARTICIPATE
desmarc’ha {f} DEMARCHE, ADVANCE
despagiit {adv} GENTLY

desparsear {v} GET RID OF

despascla {f} DEBACLE, CATASTROPHE
despafiear {v} PASS {v} (DRIVE PAST)
despega {f} GOOD BYE {n}

despegear {v} SAY GOODBYE

despeirear {v} WRECK {v}

desperadeu {a} DESPERATE

desperiear {v} DIE OFF, DIE OUT
despetschotir {m}, {a} TEMPTING; TEASER
despigaval {a} DESPICABLE

despigear {v} DESPISE {v}

despiért {a} AWAKE (MENTALLY)
despiestadotir {a} UNFORGIVING, RUTHLESS
despietear {v} SCARE AWAY

despliind {m} FOLDER (FOR PAPERS)
desploraval {a} UNFORTUNATE

despol {a} FRAIL

desponsaziun {f} BETROTHAL

desponziun {f} DESPONDENCY

desport {m} SPORT

desportverein {m} ATHLETIC CLUB
desposit {m} CREAMER (SEPARATOR)
desposta {f} DEPOT

despotic {a} ARBITRARY, DESPOTIC
desprecear {v} MEDIATE

despriimear {v} HUMP {v}

despudéschear {vi BECOME SHAMELESS
despuglheaziun {f} DESPOILATION
despiimear {v} SKIM OFF

despurgatiu {a} PURGATIVE, PURIFYING
despiist {m} DEBUT

despiit {m} AFFRONT

despiitear {v} NUMBER AMONG {v}
desraginear {v} UPROOT, DISPLACE
desta {f} paBatiu DEBT OWED TO S/O ELSE
desta {f} DEBT

desta {f} actiu DEBT OWED TO YOU
destangear {v} SLAKE (LIME)

destatxista {m} RETAILER

destéir {m} DEBTOR

destinat {m} ADDRESSEE

destineagal {v} DESTINATION

déstiaféu {f} FIRE EXTINGUISHER
déstifear {v} EXTINGUISH, PUT OUT
destituziun {f} OUSTER, OVERTHROW
destotir {a} BEARABLE; ACCEPTABLE
destodr {m} THAW

destotir {a} RIGHT HANDED

destrapear {v} SKID {v}

destreca {f} SKILL

destregat {ap} SKILLED

destrecear {v} MASTER {v}

destricat {ap} AGILE

destroBa {f} ROBBERY

desultear {v} LEAP DOWN, OFF
desultear {v} JUMP DOWN/OUT
desuosinéu {a} UNDEVELOPED
desviliteat {v} EXHAUSTED, FATIGUED
des’chervelat {ap} HARE-BRAINED
detailat {ap} DETAILED

detaileu {m} DETAIL

detailear {v} DETAIL {v}

detaineanceu {v} ARREST {n}
detecatér {m} DETECTOR

detént {m} HOLDING BACK
determinaval {a} FINITE

detestaziun {f} EXECRATION
detestaziun {f} CASTRATION
detmaria {f} TITHE

detractat {m} TREATISE

detraige¢ir {v} SLANDERER

detraziun {f} CALUMNY

detr6its {mp} STRAIT (GEOGRAPHIC)
detruncear {v} DETRACT FROM
detundea {vr} THUMP, BEAT
detundear {v} PUMMEL

deturnear {v} HIJACK (PLANE)

détxa {adv} ALREADY

detxerear {v} SWEAR (AN OATH)
deutirion {m} DEUTERON

deutiriiim {m} DEUTERIUM
devac’haziuns {fp} BLANDISHMENTS
devac’hear {v} RAVE

devac’hear {v} BROWBEAT

devagar {a} SLOW (AND LEISURELY)
devéir: siir nDevéir {a} ON DUTY
devéir {m} DUTY (OBLIGATION)
developind {m} DEVELOPMENT
developear {v} DEVELOP (PROGRESS)
devenusta {f} JUMBLE {n}
devenustear {v} JUMBLE

deverbatiu {m} DEVERBATIVE
deverperear {v} THRASH

deversitear {v} BE OBSESSED WITH
deversitear {v} DWELL UPON (STH.)
deverxhonga {f} DOWNWARD SLOPE
deverxhear {v} SLOPE DOWN {v}
deverear {v} DRIBBLE, SLOBBER {v}
devestiu {a} UNDRESSED

devexhetear {v} SIDETRACK
deviaziun {f} DEVIATION (IN ROAD)
devic’hta {f} CONQUEST

devilangeu {m} WEAKNESS

devingear {v} SNARE

devincear {v} UTTERLY CONQUER
devinesta {f} RIDDLE

devitanc’ha {f} INKLING, SUSPICION
deviteu {m} DEBIT

devixhéschear {v} LOSE STRENGTH
deviear {v} TURN ASIDE

devieaziun {v} DEFLECTION

devogal {m} DEVOTION

devoid {a} EMPTY

devolteadoira {v} SKEIN-WINDER
devolveaziun {v} DEVOLUTION
devonian {a} DEVONIAN
devotamaintsch {m} CURSE, ANATHEMA
devotat {m} DEVOTEE

devotear {v} DEVOTE

devraigat {ap} HENPECKED
devucinear {v} TRUMPET {v}

dextrin {m} DEXTRIN

dezicatiu {a} AFFIRMATIVE
deponestaziun {f} DISHONOUR
deportear {v} DISSUADE

depronear {v} DETHRONE

depu {num} TEN (OBSOLETE WORD)
depiidrigear {v} DEHYDRATE

dia {f} SLIDE (PHOTO)

diac’hronic {a} DIACHRONIC

diafuisis {m} DIAPHYSIS

diagfihostic {m} TRAINEE, NEW EMPLOYEE
diagonal {a}, {m} DIAGONAL; TWILL
diagrim {m} DIAGRAM

dialecticei {a} DIALECTICS

dialog {m} DIALOGUE

dialiisis {m} DIALYSIS

dialear {v} RING UP (TELEPHONE)
diamagfihét {m} DIAMAGNETIC BODY
diamant {m} DIAMOND

diamants {mp} DIAMONDS (CARDS)
Diana {f} DIANA*

Dianéiga {f} DENISE*

diarprosis {m} DIARTHROSIS

diaspreu {m} JASPER

diastasis {m} DIASTASE

diast6leic {m} DIASTOLIC

diatom {m} DIATOM

diatonic {a} DIATONIC

diavolu {f} DIABOLO (GAME)
diapérmia {f} DIATHERMY

dibasic {a} DIBASIC

diceu {m} DIE (CUBE)

diceu {m} a depu fagas TEN-SIDED DIE
diceu {m} a sex facas SIX-SIDED DIE
dichi {m} DRIVER’S SEAT

diciplatx {m} NOVITIATE

diclinotir {a} DICLINOUS

dicot {m} DICOTYDELON, DICOT
dictada {f} DICTATION (IN CLASS)
dictamaintsch {m} ADVISORY OPINION
dictamnotr {m} DITTANY (MINT)
dictatéir {m} DICTATOR

dictatiir {m} DICTATORSHIP

dictatiiresc {a} DICTATORIAL
dic’hromat {m} DICHROMATE
Didac’he {m} DIDACHE (ANCIENT BOOK)
didascalotr {m} RABBI

didersar {v} DITHER

dideu {m} DEED (ACTION)

dién {m} DEAN, DOYEN

diermoc’ht {m} FLYING LEMUR
dierxhira {f} TRIBUNAL; ROMAN TRIBUNE
dieta {f{ PROBLEM-SOLVING CONFERENCE
dietrear {v} BACK DOWN, RETREAT
Dieu txubind {adv} WITH GOD’S HELP
Dieu {m} GOD (CHRISTIAN)

Dieu t’alegra! {int} HAVE A NICE DAY!
Dieulaudas! {int} PRAISE GOD!

difalc {m} REBATE

difracteaziun {v} DIFFRACTION

diftinc {m} DIPHTHONG

difunxhea {v} EXPULSION, EXPUNGEMENT
digfihitétz {m} NOBLE THINGS IN LIFE
digfihear {vr} DEIGN, CONDESCEND
digraf {m} DIGRAPH

digrigithear {vr] GNASH THE TEETH
dihiideu {a} DISILLUSIONED

dihiidita {f} DISILLUSIONMENT
diismeu {m} DEISM

diktat {m} DICTATE {n}

dilixhind {a} DILIGENT

Dimischca {f} DAMASCUS

dimpersé {adv} NORMALLY

din el timp vell {adv} LONG AGO

din dTimps paBats {adv} IN THE PAST
din {p} IN, WITHIN

dinar {m} SUPPER

dinchigolotir {m} WOODPIGEON/RING DOVE
dind6 {int} DING(DONG)

dinéir {m} PENNY, ONE-CENT PIECE
ding! {int} DING! (BELL)

dinosuér {m} DINOSAUR

dinopierd {f} DINOTHERE (MAMMAL)
dint {m} TOOTH (OF MOUTH)

dint {m} da saxhecd WISDOM TOOTH
dint {m} del caciun DUNE WHEAT GRASS
dintal {a} DENTAL

dintaliun {f} DANDELION

Dintaliun {m} NATIVE-BORN TALOSSAN
dintegat {ap} TOOTHLESS

dinti {m} DENTINE, DENTIN



dintista {m} DENTIST

dintiiras {fp} DENTURES

dinear {v} DINE

diod {m} DIODE

dioici6s {a} DIOECIOUS

dioptra {f} DIOPTRE

diorameu {m} DIORAMA

Dioxhenéns {m} DIOGENES

dioxid {a} DIOXIDE

diplodociis {m} DIPLODOCUS

diplomat {m} GRADUATE

diploméir {m} GRAD STUDENT

diplomear {v} (da) GRADUATE (FROM)
diréct {a}, {adv} DIRECT(LY); STRAIGHT ON
diréct {a} STRAIGHT; HETEROSEXUAL
diréct: in ~ {adv} LIVE (ON TV, RADIO)
directrica {f} DIRECTRIX

diritxear {v} MISLEAD

dirixhear {v} STEER, RUN, GOVERN
dirnalaiset {a} LAST {a}, FINAL
dirnalaisets ziuas {fp}: dals ~ LATTER-DAY
dirnéis {adv} LASTLY

disbandear {v} DISBAND

disc {m} cumpidcs COMPACT DISC, "CD"
disc {m} a tréinge-tres 33 RPM RECORD
disc {m} DISC/DISK, RECORD (PHONO)
disc {m} a cearéinge-simca 45 RPM RECORD
disc {m} a seiféinge-vuit 78 RPM RECORD
discatolr {m} cumpécs "CD" PLAYER
discatotr {m} DISC JOCKEY; PHONOGRAPH
discauntat {m} grupal GROUP FARE
discaunteeu {v} DISCOUNT

discertagal {m} DISSERTATION

discesa {f} FALL {n} (OF ADAM)

discheu {m} DISH; TUREEN

dischipleu {m} DISCIPLE

dischtépt {m} JUDGEMENT

dischtépt {a} JUDICIOUS

disco {m}, {a} DISCO {sl}

discotéc {m} DISCOTHEQUE

discotr {a}, {m} ERUDITE; DISCUS
discudrs del Proneu SPEECH FROM THRONE
discudrs {m} al naziun SPEECH TO NATION
discudrs del clostiir CLOSING SPEECH
discuors {m} CHAT; SPEECH; DISCOURSE
discuorear {v} CHAT {v}

disentis {mp} DISSENT; DISSENTER(S)
disentis {a}, {mp} NONCONFORMIST(S)
disentear {v} DISSENT

disertaziun {f} ESSAY (ON TEST)

disfiinear {v} AROUSE (SEXUALLY)
disgdt {m} RAINDROP

dismantelear {v} TAKE APART

disownear {v} DISOWN

disparadas {fp} FARRAGO OF NONSENSE
disparear {v} FIRE (A WEAPON)

dispdts {m} SPITE {n}

dispitsos {a} SPITEFUL

dispensa {f} DISPENSATION (OF TIME)
dispensa {f} CUPBOARD

dispersa {f} MISCARRIAGE (OF BABY)
dispregear DISPARAGE

dispunctoir {m} EXAMINER

dispunctotr {m} INVESTIGATOR
dispunear {v} HAVE AVAILABLE

dispiita {f} QUARREL {n}

distain {m} DEPUTY, 2ND-IN-COMMAND
Distain {m} DEPUTY PRIME MINISTER (RT)
distanteu {a} DISTANT

disteBat {ap} SPREADEAGLED

distintiva {f} INSIGNIA

distintiveu {a} DISTINCTIVE {a}
distintiveux {mp} DISTINCTIVES {np}
distoarva {f} SCREWERY, INTERFERENCE
distonga {f} da vischta VISIBILITY

distong¢a {f} focal FOCAL LENGTH
distonga {f} DISTANCE

distortear {v} DISTORT

distractamaintsch {m} DISTRACTION
distractear {v} DISTRACT

distrat {ap} BEMUSED

distribaziun {f} DISTRIBUTION

distribéir {m} DISTRIBUTOR
distribear {v} DISTRIBUTE

distriteu {m} DISTRICT

distrofia {ff MUSCULAR DYSTROPHY
distiic’ha {f} DIPTYCH

disulfid {a} DISULFIDE
disviamaintsch {m} UNDISCIPLINEDNESS
disviat {ap}, {m} UNDISCIPLINED; LOUT
dit {m} FINGER, TOE

ditanél {m} FINGER: RING FINGER
ditavint {m} FINGER: INDEX FINGER
ditintra {f} FINGER: MIDDLE FINGER
dititeu {m} FINGER: LITTLE FINGER
diuméitxa {f} ALBATROSS

divastida {f} LUMBER

Divehins {mp} MALDIVES

Diveic {m} DIVEHI (MALDIVES)
diverseita {a} DIVERSITY

diverta {f} FUN {n}

divertat {ap} FUN {a}

divertaziun {f} ENTERTAINMENT
divertear {v} ENTERTAIN

divi {a} DIVINE {a}

diviarsen {a} VARIOUS (with {np})
diviarseu {a} OPPOSITE {a}

divigatx {m} CLEAVAGE (GEOLOGICAL)
dividendeu {m} DIVIDEND

divisaziun {f} REGIMENTATION
divisear {v} REGIMENT {v}

diviziun {f} DIVISION (MIL.)

diviziun {v} SEPARATION (MARRIAGE)
divuschi {a} PROFLIGATE {a}
dixhegeal {v} DIGESTION

dixhersar {v} DECOCT

dixhét {m} SPEAR

Dixhét {m} GARY, GJERMUND {nm}
dixhit {m} DIGIT

dixhital {a} DIGITAL

dixhitalin {m} DIGITALIN

dixhiun {f} JEJUNUM

Dixhlis {m} TIGRIS RIVER

dixiondr {m} LEXICON

dixiun {f} DICTION

diprampic {a}, {m} DITHYRAMB(IC)
DNS {m} DNS

do {m} DO (MUSICAL NOTE)
doamna {f} MRS., LADY

doamna {f} QUEEN (CARDS)
doberpulismeu {m} MEGALOMANIA
dobleaziun {v} REDUPLICATION
Dobroxha {fr} DOBRUDJA

doc {m} DOCK (PLANT)

docengé {f} INSTRUCTION

dociin {m} GARGOYLE

docival {a} TEACHABLE

doctific {a} EDUCATIONAL

doctor {m} DOCTOR (PROFESSOR)
doctora {f} NURSE {n}

doctorat {m} Ph.D. DEGREE

doctrina {f} DOCTRINE

doctrind {f} partizan PARTY LINE (POL.)
doctrinal {a} DOCTRINAL

documentar {m} DOCUMENTARY FILM
documenteu {m} DOCUMENT

dogma {f} DOGMA

dogmitic {a} DOGMATIC

doidéira {f} NUTTINESS

déideu {m} NUT (CRAZY)

doideu {a} NUTTY

dolenca {f} PAINFULNESS

dolentuglh {a} PAINFUL

dolfitschear {v} WHITTLE

dollareu {m} DOLLAR

dolor {m} d’i60sot LABOUR PAINS
dolér {m} PAIN

doloroés {a} PAINFUL

Dolotra {f} DOLORES*

doma {f} DOME (OF BUILDING)
domesticeu {a} DOMESTIC, HOME-
domeu {m} HOME

domic¢l {m} RESIDENTIAL AREA
domina {f} LADY (NOBLE)

D6éminic DOMINIC

Dominica {iv} DOMINICAN REPUBLIC
Dominica {fr} DOMINICA

Dominicé {f} DOMINIQUE*

dominus {m} PROPRIETOR

Domitri {m} DIMITRIOS, DMITRY
domnul {m} LORD

Domnul dels Armadas LORD OF HOSTS
domuschla {f} SMALL HOUSE

Donatiis {m} MADISON (CITY; FAMILY)
Donostia {f} SAN SEBASTIAN (SPAIN)
dépear {v} DIP {v} (DUNK IN LIQUID)
dorama {f} SPACE BETWEEN TEETH
dorduil {m} NINCOMPOOP

Dérica {f} DORIS*

dorméschear {v} FALL {v} ASLEEP
dormexhéu {m} BOLLARD

dormind {m} REST {n}

dormitiu {m} SEDATIVE, SLEEPING PILL
dormear {v} SLEEP {v}

dorniél {m} STONE CURLEW

doBi¢ir {m} FILE, DOSSIER

dét {m} ENDOWMENT

doua fits {adv} TWICE

doud {num} TWO

doua pints {mp} COLON ()
douaglhepesc {a} BILINGUAL
doualaiset {adv} SECONDLY
doualateral {a} BILATERAL
douametalismeu {m} BIMETALLISM
douéplet {m} DOUBLET (WORD PAIR)
doudplic {a} DOUBLE

douind {m} PAIRING

dova {f} STAVE (OF BARREL)

dovana {f} CUSTOMS (AT BORDER)
dove {adv} WHERE

dovedve {adv} WHERESOEVER
dovesta {vi} WHERE IS

dovriotr {m} COOT (BIRD)

dov’evri {adv} WHEREVER

doxoloxhia {f} DOXOLOGY

doyen d’age {m} SENIOR MEMBER
dracina {f} CLINGSTONE GRAPE
drac’htunclodr {m} GUINEA WORM
dragnét {m} DRAGNET

dragear {v} DEFER

draialat {m} LATHE

draicuriniiicu {m} DRY CLEANER’S
draipléteu {m} DRY PLATE

drama {f} DRAMA

dramistic {a} DRAMATIC; DRAMASTIC
dramaturia {f} DRAMATURGY
dramaturia {f} PLAYWRITING
dramitsch {m} RUMMAGE SALE
dramear {v} BUTCHER {v}

drancotr {m} VERTICAL COLUMN OF ROCK
dranculotr {m} TARRAGON

drapéu {m} FLAG

draumeu {m} DREAM

draupotir {m} ODE

drava {f} DRABA

draxhiun {f} DRAGON

draxhurt {m} LOTUS (PLANT)

drec {m} RUBBISH, JUNK

drecnotr {m} SHEEP TICK

drecnuglh {m} FISHING LINE

drehevlear {v} EDIFY

dreian {m} CHIFF-CHAFF (BIRD)

dreidal {m} TOP (SPINNING TOY)
dreitiira {f} EQUITY, UPRIGHTNESS
drept {m} RIGHT (NOT LEFT)

drept {m} da copia COPYRIGHT

drept {m} natal BIRTHRIGHT

drept {m} a votar SUFFRAGE, FRANCHISE
drept nun {adv} RIGHT NOW, AT ONCE
drept {m} RIGHT {n} (LEGAL)

dreptesc {a} RIGHTEOUS

dreptista {a} RIGHTIST

dreptita {f} RIGHTEOUSNESS

drepts {mp} yumaes HUMAN RIGHTS
dreptiira {f} COURT (LOWER LAW COURT)
drescar6rd {m} PAROLE



drefear {v} DRESS {v} (WOUND)
dreBear {v} TRAIN {v} (ANIMAL)
drét {adv} AT ONCE

dréwip {m} DRUID

driada {f} DRYAD (NYMPH)

driblear {v} DRIBBLE (BASKETBALL)
drillear {m} DRILL {v} (ARMY)
dring! {int} RING! (PHONE)

drio {m} ORDER {n} (GOOD SHAPE)
drivapunt {a} DRIVE-THRU

drivear {v} DRIVE {v}

droc’ht {m} DROUGHT

drog {m} DRUG

drég {m} TIDEPOOL

droiin {m} WREN

drol {a} FACETIOUS

dropear {vs} out da DROP OUT, QUIT
dropear {v} DISCARD

drosleu {m} DROLL, WRY

drova {f} FIREWOOD

drug-crazescu {ap} DRUG-CRAZED
drugescu {ap} ADDICTED TO DRUGS
drup {m} DRUPE

driitx {f} CREEPS (FEELING)

dii {a} DUE (DESERVED)

dualis {a} DUAL

duarcial {a} SURLY

diibxhos {a} DUBIOUS

diic {m} DUKE

ducad {m} DUCAT

ducat {ap} HEGEMONIC

ducat {a} HEGEMONY

ducaziun {f} LEADERSHIP
duceaspreu {a} BITTERSWEET {a}
duceu {a} SWEET

diceu {m} dels mocts SPOKESMAN
diceu {m} siindical UNION LEADER
diceu {m} CHIEF, LEADER, HEAD
diceuita {f} LEADERSHIP

diichea {f} DUCHESS

diichipéts {m} DUCHY

duciapint {a} LEADING {a}

ducita {f} LEADERSHIP

daciear {v} LEAD {v}

duct {m} DUCT

ductil {a} MALLEABLE

diictiis {m} DUCTUS

duc’htear {v} SHAME {v}

diidaclear {v} DISMEMBER, DISMANTLE
dudésch {m} TWELVE

dudéschaina {f} DOZEN

Dudeschains {mp} DODECANESE IS.
didiun {f} CALLOSITY

dudo {m} DODO BIRD

duél {m} DUEL

duét {m} DUET

duftatiu {a} DOUBTFUL

Duitsch {m} LUDWIG

diil {m} DEAL (BIRD)

dulaman {m} SEAWEED

dulcamara {f} PURPLE NIGHTSHADE
dulcéschear {v} ATTRACT
dulciloqueu {a} SWEET-TALKING
dulcioir {m} SWEETNESS

Dulisch {m} DOUGLAS

diiloar {a} RESERVED, QUIET
diilspec’ht {m} OCCULT
dumviralicieu {m} DUUMVIR

diin {m} DYNE

duné {f} SUNRISE, DAWN; DUNE
diina {f} FEATHER COMFORTER (BEDDING)
diinamas {fp} POWERS (MATHEMATICAL)
diinamicei {a} DYNAMICS
diinamismeu {m} DYNAMISM
Dunaréa {f} DANUBE

diinxhé {f} DOME (OF LAND)
duddniim {m} DUODENUM

duplet {m} TWIN

duplex {m} DUPLEX (HOUSE)
duplichéir {m} SPIRIT DUPLICATOR
duplicita {f} DUPLICITY

duplicitéir {adv} DOUBLY

dupliceaziun {v} DUPLICATE {n}

diirada {f} LIFETIME

diiralim {m} DURALUMIN

diirant {p} DURING, WHILE, AS, IN TIME OF
duratzi¢ {adv} A LONG TIME

diirerear {v} COMFORT, ASSUAGE {v}
diirescear {v} HARDEN {v}

diireu {a} HARD/SOLID/TOUGH/DURABLE
diiritscha {f} CORN (ON SKIN)

duscha {f} SHOWER (BATH)

diiscleéria {v} BLUR {n}

diiscriisear {v} DISCREDIT

diisciida {f} OPEN HEARTH FURNACE
diisctidear {v} DECIPHER, DECODE
diisproscheniim {m} DYSPROSIUM
diistiigih {m} FOREGONE CONCLUSION
dustear {v} WARD {v} OFF
diis’chevelgeat {v} DISLOCATION
Diitsch {a} DUTCH(MAN)

diitziic’hotir {a} DOUBLEMINDED
duvitaziun {f}: sinc ~ UNDOUBTEDLY
divités {a} DOUBTFUL

duviteaziun {v} DOUBT {n}

duvréll {a}, {m} WATER-LOGGED; -MARK
diiviigithear {v} DISSECT, TAKE APART
diiviigiihear {v} SNIP; CLIP (COUPON)
dvergotr {m} DWARF

Dvoira {f} DEBORAH*

dynastzia {f} DYNASTY

dzoc {f} PLINTH; WAINSCOT

d’acest timp {adv} FROM NOW ON
d’acird {int} OK (OKAY)

d’aici {adv} FROM HERE

d’altér {ai} ELSE {a}

d’aposta {adv} BY ACCIDENT

d’avint {adv} ANTE MERIDIEN (A.M.)
d’iens(a) OF A

d’Opérto {m} PORT WINE

d’ospréi {p} ACCORDING TO

d’ospréi {adv} POST MERIDIAN (P.M.)
d’ospréimint {adv} ACCORDINGLY
d’undér {adv} FROM BELOW

drafteux {mp} DRAUGHTS, CHECKERS

€

¢ {m} E (LETTER OF ALPHABET)

¢-¢a qé {adv} INTERROGATIVE PARTICLE
é.s.p. {adv} ET CETERA (ETC.)

earnear {v} EARN

eascrd {f} BEAKER; TIT (BREAST) {sl}
Eascra S-cheld {a} BELL BEAKER
easter {a} FOREIGN (STRANGE)

ebanit {m} EBONITE, VULCANITE
ebén! {int} WELL! (IN A HUFF)
ecentric {a} ECCENTRIC

ecentricita {f} ECCENTRICITY

echida {adv} CERTAINLY, INDEED
ecjunschear {v} COME APART

eclips*a {v} ECLIPSE {n}

ecliptic {m} ECLIPTIC

ecoloxha {f} ECOLOGY

econom {m} TREASURER

ecriind {m} EXCLAMATORY

ecricar {v} EXCLAIM

ectoderm {m} ECTODERM

ectopia {f} ECTOPIA

ectoplasmé {f} ECTOPLASM

Ecuadotr {iv} ECUADOR

ec’habla {f} MOUNTAIN MAPLE
ec’harpa {f} SASH (RIBBON)

ec’hela {f} SCALE (ON A MAP)
ec’heviun {m} ALDERMAN

ec’hidna {f} ECHIDNA, SPINY ANT-EATER
ec’hino- ECHINO-

ec’hperistear {v} BESET, AFFLICT
ec’htermidea {v} MIMICRY

ec’htiar {m} ONE HOLDING AUTHORITY
ec’hpra {f} ENMITY

eda {con} OR

eda... eda {con} EITHER... OR {con}
Edain {m} EDWIN

edéc {m} FISHBONE

edentéschear {v} BECOME CLAMMY
edicla {f} NICHE

edificia {f} EDIFICE

edilicieu {m} MAGISTRATE

Edista {f} EDITH*

editorial {m} EDITORIAL

ediziun {f} EDITION

Edna {f} EDNA*

educagal {m}: ben ~ ETIQUETTE
educagal {a} EDUCATIONAL
educaziun {f} EDUCATION {8/85}
educear {v} EDUCATE

ediilsic {m} IDYLLIC

ed {m} EDH (LETTER D)

edsél {a} SOUR

edseligear {v} SOUR {v}

ef {m} F (LETTER OF ALPHABET)
efat {a} SPEAKING

efaval {a} UTTERABLE

efc’haramint {adv} CHIVALROUSLY
efc’hareu {a} CHIVALROUS
efc’haristos {m} EUCHARIST

eféct {m} EFFECT

efectiu {a} EFFECTIVE

efemeriu {m} ASTRONOMICAL TABLE
Effrem {m} EPHRAIM

eficag {a} EFFICACIOUS

eficancu {f} EFFICIENCY

eficasch {a} EFFICIENT

eficertoiir {m} PRACTICAL GOOD
efixhear {v} PORTRAY

efladicieu {m} FEAST

eflancat {ap} LANKY {a}

eflictim {adv} DESPERATELY
efloresceind {v} EFFLORESCENT
eflorear {v} FLOWER {v}

efluenga {f} INFLUENZA

efliiviun {f} EFFLUVIUM; GLOW
efna {f} MATTER; (RAW) MATERIAL
efod {m} EPHOD (VESTMENT)
efringear {v} BREAK OFF

efs {mp} ETERNITY

eftir {p} ACCORDING TO

Egadaicas {fp} EGADES ISLANDS
egariat {ap} HAGGARD

égloga {f} ECLOGUE

egiihorada {f} NOSTALGIA

ego {m} EGO

ego {m} Benesc BEN-EGO

egoismeu {m} EGO(T)ISM, SELFISHNESS
egoista {a} SELFISH

egoisteic {m} EGOISTIC

egrimdgiih {m} ILLNESS

eh ben {int} OH WELL

ehamarén {m} QUORUM (COUNCIL)
eiafunt {m} ELEPHANT
eibarbixhunar {m} AWNER-SMUTTER
eibredal {a} CHIPPED

eiburtxunear {v} REMOVE BUDS/SHOOTS
eicardear {v} MOVE OUT OF THE WAY
eicarear {v} WIDEN

eiced {int} LO {int}, BEHOLD
eicerbdl {m} STAG BEETLE

eiceBa {f} EXCESS

eiceBa {f} da visteBa SPEEDING
eicieu {m} HALF CROWN (COIN)
eicon {m} EFFIGY

eicon {m} ICON

Eiconéir {a} EFFIGY MOUND {a}
eiconic {a} ICONIC

ciciiz {m} MILL POND

eic’han {m} IVY

¢éida {f} dal 6ifisch OATH OF OFFICE
éida {f} OATH

éider {m} EIDER DUCK

eidi {m} SEAWEED: FLOATING MASS
eidilac’htear {v} DISCOMBOBULATE
eifonga {f} SENILITY



eifongal {a} SENILE

eignotr {a} POSSESSIVE (STINGY)
eigiiha {f} DISAPPOINTMENT

éigear {vs} OWE (A FAVOUR, MONEY)
éimac’ht {m} FLESH

eimucialsar {v} SHOO {v}

eimuschét {m} SNUFFER (FOR CANDLES)
einaciovec {mi} MATE {m} (PARTNER)
einafru {fi} MATE {f} (PARTNER)
¢éineu {a} PARTICULAR {a}

éini {m} GROUND HEMLOCK

einstac {a} SOLITARY

einsteiniiim {m} EINSTEINIUM

eintrada {f} telefiunal DIAL-UP ACCOUNT
eintrada {f} ACCESS; ACCESS ROAD
¢ipa {f} Talossan CREEPING JUNIPER
&ipa {f} JUNIPER

eipiind {m} SPLINTER {n}

eipravour {m} PLOVER

eipulear {v} TAPER {v}

eiqatear {v} SPIT UP (MUCUS, BLOOD)
éiric {m} ERIC, ERIK

éirica {f} ERICA*

ciBalot {m} SOUTHEAST WIND
eiflalear {v} BLOW {v} (AIR)

eiBavotr {m} TANNER(Y) (LEATHER)
eiffavear {v} TAN {v} (LEATHER)
eischalear {v} STEAM {v}

eischorcista {m} EXORCIST

eisemplar {m} COPY (OF A BOOK)
eispiatorxheu {a} ATONING

eispisear {v} SPLICE (FILM, ETC.)
éispicaziun {v} ATONEMENT

eistadear {v} BREAK OUT {v} (REVOLT)
éisteac’ht {m} HEARING (IN COURT)
eiuc’h {a}, {m} DRY {a}; DRYNESS
eitravlear {v} FALL HEADLONG
eitrengear {v} PRESS {v} (WINE)
eiuncéu {a} FASTIDIOUS

éiva {f} DEFECT, FAULT

eivangéilion {m} GOSPEL

el {art} THE (wid {m})

elaboraziun {f} LABORIOUS WORK
Elaina {f} HELEN*, HELENA*, ELAINE*
elan {m} ELAN

eland {m} ELAND

elasticeita {a} ELASTICITY

elateriim {m} ELATERIUM (PURGATIVE)
elatrida {f} CLICK-BEETLE, SKIP-JACK
elbaraca {f} SPIRITUAL POWER

elbor {m} HELLEBORE

elcarnd {f} HUMAN NATURE

elc’henét {m} TRAP {n} (FOR ANIMALS)
eldritsch {m} ELF

electaval {a} ELIGIBLE

electoral {a} ELECTORAL

electorat {m} ELECTORATE

electra {f} ELECTRIC POWER

electresc {a} ELECTRIC(AL)

electrichéir {m} ELECTRICIAN
electricita {f} ELECTRICITY
electrificeaziun {v} ELECTRIFICATION
electro- ELECTRO-

electroc’harnefigear {v} ELECTROCUTE
electrod {m} ELECTRODE
electroliiseaziun {v} ELECTROLYSIS
electroliit {m} ELECTROLYTE
electrometra {f} ELECTROMETER
electromotiu {a} ELECTROMOTIVE
electrdon {m} ELECTRON

electronic {a} ELECTRONIC
electropulsacotr {m} PACEMAKER
electear {v} ELECT

elefanced {f} ELEPHANTIASIS

elegan¢a {f} ELEGANCE

elegind {a} GRACEFUL, ELEGANT
elementicieu {a} ELEMENTARY, -TAL
elemint {m} ELEMENT

elemintar {a} ELEMENTARY

eleoc’har {m} SPIKE RUSH

Eleonora {f} ELEANOR*

elestrén {m} IRIS (PLANT)

elestrén {m} del lac DWARF LAKE IRIS
elevacal {m} ELEVATION

elevator {m} ELEVATOR (WING)
eleziun {f} ELECTION

Eliac’h {m} ELIJAH

elideaziun {v} ELISION

elimineaziun {v} ELIMINATION

elipsa {f} ELLIPSIS

eliquear {v} ELUCIDATE

Elischac’h {m} ELISHA

elista {f} ELITE; OVAL, ELLIPSE
elistismeu {m} ELITISM

elistista {a} ELITIST

elitrotr {m} WINGCASE (OF BEETLE)
ell {m} L (LETTER OF ALPHABET)
eloxhieu {m} EULOGY

eloxhiear {v} DESCRIBE BRIEFLY
eloxhear {v} STATE BRIEFLY

els {art} THE (with {mp})

elsatz {m} ALSATIAN DOG

eltodr {m} OLD AGE PENSIONER (OAP)
eluziun {f} WASH {n}

em {m} M (LETTER OF ALPHABET)
éma {a} SMALL

Emagifih¢l {m} EMMANUEL
Emagiihela {f} EMMANUELLE, EMMA*
emajleu {m} ENAMEL

emanepas {fp} CREDENTIALS
emanear {v} EMANATE

emaschulear {v} EMASCULATE
emaschear {v}: s’~ SLIM DOWN
emascheat {v} EMACIATED

embarc {m} SHIPMENT

embargo {m} EMBARGO {n}

embata {f} CALM BEFORE THE STORM
embelga {f} CLUMP OF EARTH
embelinear {v} CHARM {v}

ember {m} AMBER

embim {m} EMBLEM

emblema {f} MOSAIC

emboscear {v} AMBUSH {v}

emboscear {v} STAND S.0. UP (ON A DATE)
embragear {v} EMBRACE {v}
embragada {f} CONTROVERSIAL AFFAIR
embrafear {v} EMBARRASS
embroglhear {vs} MUDDLE {v}

embu vejen {adv} IN BOTH WAYS
embu {f} FUNNEL (FOR LIQUIDS)
embu sortas da {p} BOTH KINDS OF
embu {ai} BOTH

emendatorxheu {a} CORRECTIVE
emerc’hénpia {f} EMERGENCY {n}
eméritus {a} EMERITUS

emestaziun {f} EMISSION

emestear {v} ISSUE (STAMPS, ETC.)
emfasicu {f} EMPHASIS

emfasicear {v} EMPHASISE

emfitic {a} EMPHATIC

emicear SPRING {v}

eminenca {f} EMINENCE

eminént {m} BIG SHOT

emiford {f} TRANSMITTER

emoticon {m} EMOTICON, :-)
emoziunind {a} STIRRING (EMOTIONALLY)
emoziuneal {f} EMOTIONAL

empacear {v} PACK {v}

empanear {v} BREAD {v}

emparét {adv} MERELY

empiits {m} TIE, STALEMATE
empenear {v} PLEDGE {v}

emperiga {f} YELLOWHAMMER BUNTING
empiantear {v} PLANT {v}

empieca {f} STARCH

empiegos {a} STARCHY

empiéns {m} URINE

empientd {f} PUSH {n}

empiencar {v} FILL {v}

empiric {a} EMPIRICAL

empitschear {v} BOTHER ABOUT
emploviit {a} PUFFY, SWOLLEN
empomicu {f} BLOSSOM {n}
emportear {v} WIN OUT

émpréndear {v} da BORROW FROM
emprova {f} TEST {n}

empiidear {v} INCUR

empugihear {v} GRASP {v}
empumstimodr {a} VILLAINOUS
empiisama {f} EMPHYSEMA

empustear {v} RESTORE ORDER

emta {m} SLAVE

emulseaziun {v} EMULSION

emiispéir {m} HEMISPHERE

en {m} YEN (¥); LETTER “N”

enactear {v} ENACT

enac’htic {a} HARDWOOD

enaddatsch {adv} ALTERNATELY
enamorat {ap}: tombar ~ FALL IN LOVE
enatxamaintsch {m} COMING OF AGE
encadéinear {vs} CHAIN {v}

encadrear {v} FRAME, ENCLOSE {v}
encaigiheaziun {v} CLEANSING
encainear {v} CONSECRATE

encantat! {ap} PLEASED TO MEET YOU!
encantaziun {f} ENCHANTMENT
encantear {v} ENCHANT

encargerat {m} da zueria PRISONER OF WAR
encargereat {v} PRISONER

encarschear {v} SPREAD MANURE
encastreu {m} FRAME (OF A WINDOW)
encatrat {ap} CHARTER {a}

encatrear {v} CHARTER {v}

encavatrear {v} ENTANGLE
enceaintadd {f} PREGNANCY

encéida {f} HELL

enchefal- ENCEPHAL-

enciclica {f} ENCYCLICAL (LETTER)
encigfihear {v} TAMPER

encinal {m} GROVE OF TREES

enclin {m} SUSPENSE; SUBJECT, VASSAL
enclitic {m} ENCLITIC

encoliir {m} ISTHMUS

encomaintsch {m} ORDER (FOR GOODS)
encoraxhamaintsch {m} ENCOURAGEMENT
encoraxhear {v} ENCOURAGE

encore {f} ENCORE PERFORMANCE
encore! {int} ONCE MORE!

encoschear {v} GO TO BED
encovamaintsch {m} INFATUATION
encra {f} INK

encricu {f} INKWELL

éncrisear {v} SNOOZE

encrutzear {v} MAKE SIGN OF CROSS
encrear {v} SHAKE OFF

enciiclopaida {f} ENCYCLOPAEDIA
éncugiha {f} HUFF {n}

encumprat {ap} CROWDED

encuntred {v} ENCOUNTER {n}
endatxerd {f} THRESHOLD, SILL
endemic {a} ENDEMIC (DISEASE)
endevor {m} ENDEAVOUR

endo- ENDO-

endocardiiim {m} ENDOCARDIUM
endocrineu {a} ENDOCRINE
endoplasma {f} ENDOPLASM
endor¢amaintsch {m} ENDORSEMENT
endorgear {v} ENDORSE (SUPPORT)
endoscop {m} ENDOSCOPE

endofiear {v} ENDORSE (A CHEQUE)
endradés {fp} HOLIDAY (VACATION)
endraxhat {ap} DIEHARD, STUBBORN
endreBear {v} HAVE FINE WEATHER
endrétsch {adv} RIGHTLY, ALL RIGHT
endric’hd {f} SLIT {n}

endrolear {v} WRAP

endiinamear {v} ENABLE

endureancu {v} ENDURANCE, STAMINA
enecear {v} PLAGUE {v}

enéieu {a} HEIRLESS

enemecjeu {m} THUNDERBIRD

enemic {m} ENEMY

enemical {a} INIMICAL

enervaziun {f} WEAKNESS

enervitéir {adv} WEAKLY

enerxhetic {a} ENERGETIC



énerxhi {m} ENERGY

enerxhifigear {v} ENERGISE

eneschta {f} GREENWEED

enféugear {v} LIGHT {v} (SET AFIRE)
enfiermaria {f} SICKBAY, INFIRMARY
enfiglhada {f} GODDAUGHTER
enfiglhat {m} GODSON

enfilsar {v} THREAD {v} (NEEDLE)
enfin {adv} AT LAST

enforcat {ap} FORKED {a}

enforgear {v} ENFORCE

enfroscd {f} STRIDE {n}

engadin {m} SHOWER (RAIN)
enganear {v} DECEIVE

engastear {v} SET {v} (IN JEWELLERY)
engorear {v} ADDLE

engragat {ap} WITTY, CLEVER
engravisar {v} MAKE PREGNANT
engrevea {v} STRIKE (LABOUR)
enigma {f} ENIGMA, PUZZLE
enlevaziun {f} KIDNAPPING

enlevear {v} KIDNAP

enloc {adv} NOWHERE

enorigeat {v} GOLD PLATED

enormeu {a} ENORMOUS

enqualiin {a} MANY A

enquesta {f} ENQUIRY, CASUAL INQUEST
enquest {f} FACTFINDING MISSION
enrexhistrear {v} REGISTER {v}

Enric {m} HENRY, HARRY

Enrica {f} HARRIET*

Enri¢a {f} HENRIETTA*

enricear {v} ENRICH

enrolear {v} COIL {v}

enscharcear {v} SOAK {v}

enscurtz {adv} SHORTLY, SOON
ensegiihari {a} DIDACTIC

ensegihéir {m} TEACHER (AARONIC)
ensegiihista {m} TEACHER

ensegfihear {v} TEACH

ensembla {adv} TOGETHER

ensemble {m} ENSEMBLE

ensigith {m} ENSIGN (IN NAVY)
ensigihalear {v} TUNE (RADIO)
ensorgeleat {v} BEWITCHED

enstaneat {v} TINNED, CANNED (FOOD)
ens’chepan {m} HEADGEAR

entaglh {m} INTAGLIO
entaglh-és-preparaziun {f} CUT & SET (HAIR)
entaglhear {v} CUT {v}

éntarima {adv} MEANWHILE
entec’htan {m} SETTEE

entent-ti {m} COMMON SENSE
entestd {f} HEADING (LETTER, ETC.)
entestear {v} MAKE UP ONE’S MIND
entigear {v} LURE

entiéir {a} ENTIRE

entienpa {adv} AFTERWARDS

entita {f} ENTITY; IMPORTANCE
entocear {vs} AIM {v}

éntoderm {m} ENTODERM
entomoloxha {f} ENTOMOLOGY
entoneu {a} WISTFUL

entorpits {a} NUMB {a}

entracudst {f} STEAK

entrada {f} ENTREE, COURSE (OF MEAL)
entradéir {m} RAIDER

entradoua {f} PASSAGE (BETWEEN ROCKS)
entrainear {v} COACH, TEACH
entrangear {v} PICK UP (FOR A DATE)
entraphost {m} WAREHOUSE
entratoi¢d {f} STRUT {n} (BAR)
entratxas {fp} ENTRAILS

entrava {f} FETTER, CHAIN

entraviérs {adv} OBLIQUELY

entréia {f} al colectda DATABASE FRONT END
entréia {f} ENTRANCE; ENTRY
entréia {f} LOGON (COMP.)

éntreivear {v} PERCEIVE

entrenc’hear {v} ENTRENCH
entreprenear {v} UNDERTAKE
entrespost {m} ENTREPOT

entretién {m} MAINTENANCE, UPKEEP
entrin {m} ENTRY (ON LIST)

entrop {m} ENTROPY

entrear {v} ENTER; JOIN (BECOME PART)
entzarigear {v} RUN AGROUND
enuxhita {f{ BOREDOM

enuxheind {v} BORING, TEDIOUS
enva {f} ENVY

envellear {v} AGE (GET OLDER) {v}
envergu: al ~ {adv} TOPSY-TURVY
envergu: al ~ {adv} UPSIDE DOWN
envergolr {m} WINGSPAN
envestear {v} CLOTHE

envicear {v} CRUMBLE, CRUMPLE
envidaziun {f} IGNITION

envidear {v} IGNITE

envilanear {v} ABUSE {v}

envios {a} ENVIOUS

envirunigear {v} SURROUND
envoxhisar {v} SEND

envriisear {v} APPRECIATE
enviidadéir {m} CIGARETTE LIGHTER
Enxhadi {iv} ENGADINE (SWISS)
enxhendrear {v} SIRE {v}

enxhenir {m} ENGINEER
enxhenireria {f} ENGINEERING
enxhocear {v} ROOST {v}

enxhoiear {v} ENJOY (BE PLEASED)
enxholvolr {m} HUBCAP

enxhu {f} STAKES (IN GAMBLING)
enxofra {f} SULPHUR

enziima {f} ENZYME

enpeca {f} APPURTENANCE
enpetear {v} STRIKE UP CONVERSATION
enpuvid {f} ENDIVE

eocean {a} EOCENE

éolip {m} EOLITH

eosin {m} EOSIN

Eovart {m} EDWARD

epicanpiis {m} EPICANTHUS
Epictetiis {m} EPICTETUS

Epiciiriis {m} EPICURIUS

epidemic {m} EPIDEMIC

epidermis {m} EPIDERMIS

épilog {m} EPILOGUE

épiqeu {m} EPIC

épirtis {m} EPIRUS

episal {m} EPISTLE

epischopat {m} EPISCOPATE
epistemoloxhia {f} EPISTEMOLOGY
epistom {m} COMPENDIUM

epoc’h {m} EPOCH

epopia {f} EPOS, EPIC POETRY
epoxii- EPOXY-

Epsiis {m} EPHESUS

eqitaval {a} EQUITABLE

equa {f} FILLY

equal {a} EQUAL

equalita {f} EQUALITY

equatéir {m} EQUATOR

equaziun {f} EQUATION

equi- EQUI-

equilateral {a} EQUILATERAL
equiliu {m} EQUILIBRIUM

equirear {v} RUN AGROUND

equita {f} EQUITY

equitaziun {f} RIDING (OF HORSES)
equitear {v} SKIRMISH

equival {a} EQUIVALENT

equivoc {a}, {m} EQUIVOCAL; SUBTERFUGE
equivocear {v} MAKE A MISTAKE
equiziua {f} EQUINOX

er {m} FIELD (LAND); LETTER “R”
er {m} da tenil TENNIS COURT

erd {f} da giatza ICE AGE

erd {f} ERA

eratic {a} ERRATIC

eratica {f} PLANET

eraziceaziun {f} ERADICATION
&rbhét {m} WORK ASSIGNMENT
érbhétear {v} WORK {v}

erbiim {m} ERBIUM

erc {m} MOUNTAIN GOAT

erca {f} BIN

érec’hter {m} FENNEC

eregrieu {a} EGREGIOUS

érél {m} EARL

ereu {m} HERO

erg {m} ERG

ergd {p} ABOUT (OBJ. OF FEELINGS)
ergd {p} UP AGAINST

ergatiu {a} ERGATIVE

ergomnias {fp} MISANTHROPY
ergiiglh {m} ARROGANCE

erica {f} HEATHER, BRIAR, HEATH
ericét {m} RICKETTSIA (MICROBE)
ericéts {mp} RICKETS (DISEASE)
Eridana {f} PO RIVER

Eripraia {fr} ERITREA

ermind {f} ERMINE, STOAT

erogeaziun {v} EROSION

Eros {m} EROS

erost {m} VOCAL PRAYER

erotic {a} EROTIC

erotici {mp} EROTICA

erpiviént {m} GREENGROCER
erpreigear {v} BLACKMAIL {v}

ersatz {a} SUBSTITUTE, ERSATZ {a}
Erschévep {f} ELIZABETH*
erstic’htaziun {f} RECONSTRUCTION
erstic’htear {v} RECONSTITUTE
erstic’htear {vi REORGANIZE

ert {m} PROFESSION

ertéier {m} TALOSSAN CITIZEN {sl}
ertéu {a} STEEP, SLOPING
erubischen¢a {f} BLUSHING (FOR SHAME)
eructaziun {f} THROW {n}
erudamaintsch {m} ERUDITION
erudigal {m} PROFESSIONAL SCHOLARSHIP
erupteaziun {v} ERUPTION

ervadasta {f} MAIL (CHAIN ARMOUR)
erviirear {v} FIX (RIG, PREDETERMINE)
&rxhéngear {v} FINANCE {v}

érxhént {m} sterling STERLING SILVER
érxhént {m} pér dovana CUSTOMS DUTY
érxhént {m} curind CURRENCY

érxhént {m} diir HARD CURRENCY
érxhént {m} Tiitsch NICKEL SILVER
&rxhént {m} MONEY; SILVER

érxhént {m} plitsal LOCAL CURRENCY
érxhéntat {ap} SILVER-PLATED
érxhénteria {f} SILVERWARE
erxheréica {f} Talossin HORSEWEED
erxheréica {f} FLEABANE

es {m} S (LETTER OF ALPHABET)

es liveu... {int} LONG LIVE...

és X ésY {conj} BOTH X AND Y

és {con} AND

¢és da phit {con} MOREOVER

¢és sa pala AND SO IT GOES
es-chabéschear {v} GET EXASPERATED
es-chelear {v} FREEZE UP

esalear {v} REEK {v}

esatoir {m} TAX COLLECTOR

escagins {mp} LEFTOVERS

escadra {f} SQUADRON (NAVAL; AIR)
escafear {v} ERASE (WORDS)

escala {f} SEASHELL

escaladéir {m} ESCALATOR

escalear {v} ESCALATE; CLAMBER UP
escamperada {f} GRASSLAND

escanca {f} MATURITY (FINANCIAL)
Escandinal {iv} SCANDINAVIA
escantear {v} PUT OUT FIRE

escapgear {v} CHOP/CUT END OFF OF
escapear {m} ESCAPE {v}

escarat {adv}, {ap} ASTRAY, STRAY {a}
escarmoxha {f} SKIRMISH

escarna {f} CRIMSON CLOVER
escarnolr {m} HOAX {n}

escarpat {ap} STEEP

escarzud {f} SNAIL

escasenga {f} LUCK, CHANCE

escaufiit {m} MUSTY SMELL



escavél {m} FOOTSTOOL
Eschaiéir {iv} ALGERIA
eschaminatorxheu {a} INVESTIGATIVE
eschamurcear {v} DRY OUT
eschanciglhear {v} ENSLAVE
eschaperear {v} UNDO, LOOSEN
eschargita {f} AVARICE
eschautzival {a} WORTHY OF BEING HEARD
eschcan {m} BENCH; SEAT (IN ZIU)
eschcarlap {m} SCARLET FEVER
eschcremear {v} FLARE UP
escheuglh {m} PITFALL

eschcuflear {v} BEAT (WHIP)
eschecraval {a} ABJECT

eschelon {m} ECHELON
eschemplar {m} EXEMPLAR
eschemplear {v} MAKE/USE AS AN EXAMPLE
escheptaglh {m} RECEPTACLE
escheptorxha {f} RESERVOIR
escheptoir {m} COLLECTOR
eschercival {a} PRACTICABLE
eschervelear {v} DASH (CRASH)
eschervéschear {v} LOSE PATIENCE
eschfibrear {v} SET IN MOTION
eschitatorxheu {a} EXCITING
eschitaziun {f} WAKEUP CALL
eschlapear {v} BOX (EARS)
eschmoxhéi¢a {f} CONFESSION
eschnunginear {v} PURCHASE
eschodorear {v} FRESHEN
eschomedear {v} ENTHUSE
eschorcigear {v} EXORCIZE
eschordéschear {v} BECOME DEFILED
eschorti¢ear {v} STRIP BARK FROM TREE
eschorvat {ap} BEREAVED
eschorvitear {v} BREAK RULES
eschovrear {v} SCRAWL
eschpalmear {v} SLAP

eschpatiél {m} CORNFLAG
eschpecladotir {m} SPECULATOR
eschpicheu {m} BRAD

eschpicheu {m} SPIKE

eschtavlair {m} POSTMAN
eschtimear {v} DREAD

eschtivéu {m} OUTLET

eschtolenca {f} PRIDE

eschtear {v} STAND OUT
eschudanga {f} PERSPIRATION
eschudaziun {f} SWEAT

eschuflear {v} BLOW AWAY
eschugiihear {v} CROWD OUT
eschultanga {f} ATTACK
eschultanga {f} SURPRISE ATTACK
eschumorear {v} NURSE (HEAL)
eschuperangéd {f} PREEMINENCE
eschuprans {a} EXCELLENT
eschusapunt {a} CLOSETED
eschusatorxheu {a} e

eschuflear {v} SHAKE DOWN
eschvulgar {m} VIPER’S BUGLOSS
escivear {v} SHUN

esclaratx {m} LIGHTING

esclargear {v} UNRAVEL

esclatear {v} BURST {v}

esclav {m} SLAVE

esclavatx {m} SLAVERY

esclifear {v} UNSPOOL

esclop {m} HOOF

esclopat {a} UNGULATE

esclops {mp} CLOGS (SHOES)
escofind {f} RASP, FILE
escolamaintsch {m} FLOW TIDE
escolotr {m} PINAFORE

escorgear {v} PEEL {v}

escorpeliit {a} BENT, CURVED
escorputz {m} SCURVY

escortsch {m} SORE {n}

escortxear {v} FLAY SKIN OFF OF
escortear {m} ESCORT {v}

escorear {v} SCORE {v}

escot {m} DRAIN

Escot {iv} SCOTLAND

Escot {m} Noveu NOVA SCOTIA
escota {f} SEWER

escotatx {m} SEWAGE; DRAINAGE
escovigiihat {ap} CROPPED

escragind {a} OVERWHELMING
escrangamaintsch {m} "TIGHT SQUEEZE"
escreat {m} HACKING COUGH
escrevéu {a} RUGGED

escrevear {v} RENDER SENSELESS
escribind {m} WRITING {n}
escridaBlada {f} HUE AND CRY
escrigut {m} WRIT (SUMMONS)
escriun {f} RELIQUARY

escroc {m} CRIMINAL, CROOK {n}
escruma {f} FOAM, SLIME
escrumivoric {a} SLIME-SUCKING
esciilenga {f} SEA URCHIN

esciimeria {f} PIRACY

escuna {f} SCHOONER

esciinét {m} SCARECROW

escuntrd {adv} ON THE CONTRARY
escurziun {f} EXCURSION

escufié¢in {m} BADGE

escus*d {v} EXCUSE {n}

esciitéir {m} ESQUIRE

escutolr {m} SLUICE (-GATE)
escuxhiteat {v} CONTRIVED, PHONY
esc’hatéu {m}, {a} ESCHATOLOGY, -OGICAL
esecutor {m} EXECUTOR

esecutorxheu {a} EXECUTIVE

ei¢idia {f} CHARIOT; CAMERA DOLLY
eBengu {m} da vagnha BATH ESSENCE
eflengu {f} ESSENCE

eBentzial {a} ESSENTIAL
efentzialmint {adv} ESSENTIALLY
eBeré {vi} BE (OBSOLETE WORD!)
eBernat {a} DISTINGUISHED, FAMOUS
esetd {f} DOUBLE-S (LETTER 5)
esfergear {m} INVEST

esfor¢ {m} EFFORT, FORCE, STRAIN {n}
esfor¢ {m} da timp WEAR AND TEAR
esforgen {mp} TROUBLES

esforgear {v} REACH FOR

eBigiiha {f} SIGN {n}, PORTENT
eBirsar {v} WRING OUT (SHEETS ETC.)
eslapear {v} SLIP, SLIDE, STUMBLE
esliva {f} SLEEVE

Esliva {f} L’~ ENGLISH CHANNEL
esmac’hear {v} CRUSH

esmasld {f} COASTER (FOR DRINKS)
esmeralta {f} EMERALD

esoléschear {v} GET FED UP WITH
esoteric {a}, {m} ESOTERIC; INSIDER
espacal {m} SPACE

espaciind {a} DRAWN-OUT, DESULTORY
espac’htais {mp} EPACT

espadeu {m} SHOVEL

espaglhit {m} FEMALE (CONNECTOR)
espagiiholét {m} WINDOW CATCH
espagfihotr {m} SPANIEL

Espain {m} SPAIN

espanar {m} SPANNER, WRENCH
Espandl {a} SPANISH

esparc’ha {f} DIOCESE

esparvain {m} SPAVIN (DISEASE)
espatliit {a} HOLLOW

espits {m} SHORT SWORD

especeu {m} THICKNESS

espedear {v} HATCH {v}

espelear {v} EVICT, DISPOSSESS
espenisar {vs} MAKE MERRY
espenpetic {a} EPENTHETIC
esperangind {a} HOPEFUL

esperangu {f} HOPE {n}

Esperantista {a} ESPERANTIST
esperfor¢ {m} SERIOUS EFFORT
esperind {a} WOULD-BE {a}

esperiun {f} SPUR {n} (ON BOOT)
éspersés {m} AMPERSAND (&)
esperxhificear {v} ENTHRALL

esperear {v} HOPE {v}

espicarp {m} EPICARP, EXOCARP

espicea {f} BLACK SPRUCE

espiciiicla {f} EPICYCLE

espiért {m} SHREWD

espigrif {m} EPIGRAPH, INSCRIPTION
espigrafia {f} EPIGRAPHY

espigram {m} EPIGRAM

espilatodr {m} HAIR REMOVER

espilear {v} LOP OFF {v}

espinarteu {m} SPINACH

espitac’ht {m} EPITAPH

espipeliim {m} EPITHELIUM

esplestear {v} HARROW {v}

esploraziun {f} EXPLORATION

esplorear {v} EXPLORE

espog {m} SKETCH, DRAWING

espogeu {m} HUSBAND

espogear {v} SKETCH, DRAW {v}
espogeu {m} SPOKE (ON WHEEL)
esportadotir {m} FREIGHTER (BOAT)
esprinxhotr {m} ORIOLE (BIRD)
esproveux {mp} PROOFS, GALLEY PROOFS
espuenda {f} WATER’S EDGE
espugiihatorxheu {a} OVERPOWERING
espuigear {v} WEAR OUT

espumicear {v} SCRAPE CLEAN
esplimear {v} MOULT {v}

espunxhé {f} SPONGE

espunziun {f} EXECUTION, PERFORMANCE
espuncar {v} PROVIDE FOR, SUPPORT
espear {v} GLOWER

esqipa {f} TEAM

esqipatx {m} CREW

esqipsamaintsch {v} EQUIPMENT
esquart {m} UPRIGHT {n}

esqui¢ {m} FLY {n} (OF TROUSERS)
esraflear {v} RUB SKIN OFF

est {m} EAST

establischear {v} ESTABLISH

estacada {f} ATTACHMENT

estacat {m} ATTACHE

estacear {v} ATTACH

estaiorear {v} WIPE OFF, CLEAN
estaliun {f} STANDARD (GOLD ~, ETC.)
estalvis {mp} SAVINGS (IN BANK)
estanga {f} INTERMITTENT LAKE
estangd {f} STAKE (FOR HOLDING TENT)
estandvis {m} STANDOFF; STANDBY
estaré {vi} a ir¢ BE ON ONE’S WAY
estaré {vi} BE

estat {m} dal stradd ROAD CONDITIONS
estat {m} comin COMMONWEALTH
estat {m} da benestaré WELFARE STATE
estat-naziun {f} NATION-STATE

estat {m} STATE (POLITICAL)

estatal {a} STATE-SPONSORED

estatal {a} STATE {a}

estats {mp} xhenerais STATES GENERAL
Estats Viensigeschti d’America U.S.A.
estatx {m} LAW PRACTICE; FLOOR/STOREY
estatx {m} dal tzara GROUND FLOOR
estauciiir {m} HAIRCUT

estaziun {f} RANCH

estéir {m} BEING {n}

estelits {a} STARRY

estericaziun {f} DILATION, EXPANSION
estericotr {m} INTERIOR

estericour: cort {m} ~ PATIO

estericear {v} STRETCH OUT

estéu {m} VICE (CLAMP)

estic {a} TENSE, TIGHT {a}

estiéir {m} CHANNEL, CANAL

Estiend {f} STEPHANIE*

estiérc {m} DUNGHILL

estigétra {f} ESTER (ALCOHOL)

estimat {ap} DEAR (IN FORMAL LETTER)
estiméts {m} ESTIMATE {n}

estimatear {v} ESTIMATE {v}
estimeaziun {v} ESTEEM {n}

estinc {m} POND

estingél {m} FLASH {n}

estingelear {vr} FLASH {v}

estind {a} EXTANT



estiun {f} WONDER {n}

estival {a} SUMMER {a}

estofind {m} SHRIKE (BIRD)
estofear {v} CHOKE

Estogih {iv} ESTONIA

estomagéu {f} STOMACH
estorgelada {f} KESTREL

estordat {ap} GIDDY, DAZED
estordigeu {v} DAZZLE

estorf {m} NUISANCE

estotrs {mp} SPRAIN {n}

estovua {f} STOVE

Estra {m} EZRA

estracear {v} PULL, EXTRACT; PICK FRUIT
estradear {v} JOUST {v}

estragih {a} ODD, WEIRD, UNUSUAL
estragiihamint {adv} ODDLY
estrambord {m} ENTHUSIASM
estrambordic {a} ENTHUSIASTIC, KEEN
estrambordicmint {adv} ENTHUSIASTICALLY
estravag {a} EXTRAVAGANT
estravaganca {f} EXTRAVAGANZA
estréglh {m} visitéir GUEST STAR
estréglh {m} STAR (CHIEF ACTOR)
estréia {f} FIRST PERFORMANCE
estréits {mp} NARROWS, STRAITS
estreng*a {v} HUG {n}

estrentida {f} SNEEZE {n}

estrenvrd {m} FOREIGN COUNTRY
estriéir {m} STIRRUP

estrogas {fp} TIGHTS

estrol {m} WHIM

estropiat {m} CRIPPLED PERSON
estropiegear {v} STUMBLE

estropt {a} NARROWMINDED
estropear {v} CRIPPLE, MAIM {v}
estructorxheu {a} SUPPORTIVE
estruc’hula {f} PROPAROXYTONE
estruplear {v} PICK ON, MISTREAT
estuar {m} ESTUARY

estudid {f} STUDY {n}

estudiangeu {m} STUDY ROOM
estudiear {v} STUDY {v}

estiil {m} CIGARETTE CASE

estiip {m} OAKUM

esutxéirs {mp} WIPERS

esvanovear {v} FEEL FAINT
esventaglh {m} electresc ELECTRIC FAN
esventaglh {m}: band d’~ FAN BELT
esventaglh {m} FAN (HAND-HELD)
esvitear {v} AVOID

espausta {f} EXHAUST (FUMES)
espiear {v} LISP

es’checa {f} CHESS

Es’chimotr {a} ESKIMO (INUIT)
es’chisit {a} EXQUISITE

es’chivear {v} SHIRK

cta {f} ETA (GREEK LETTER)
eternal {a} ETERNAL

eternita {f} ETERNITY

etéu {m} SUMMER {n}

etimiim {m} ETYMON

Etrasc {a} ETRUSCAN

Etzec’hal {m} EZEKIEL

atzilon {m} EPSILON (GREEK LETTER)
eu {pron} I {pron}

eucaliiptiis {m} EUCALYPTUS
Euclid {m} EUCLID

euforba {f} MARIJUANA

euforia {f} EUPHORIA

cufrastiiglh {m} EYEBRIGHT (PLANT)
Eunica {f} EUNICE*

eunuc’h {m} EUNUCH

eunuc’higear {v} CASTRATE
Europa {f} EUROPE

Européu {ai} EUROPEAN

europiiim {m} EUROPIUM

Euscadi {iv} BASQUE, BASQUE COUNTRY
Euséivi {m} EUSEBIUS

euxhenici {mp} EUGENICS

evagind {a} EVASIVE

evacueaziun {v} EVACUATION

evalcear {v} MOP UP

Evan {m} EUGENE, EVAN

evanxhelic {a} EVANGELICAL
evanxhelic {m} EVANGELISM; -ELIST
evaporatiu {a} TRANSITORY
evaporaziun {f} EVAPORATION
evaporear {v} EVAPORATE
evapotranspireaziun {v} EVAPOTRANSPIR.
evaxhinaziun {f} FORAY

évender {m} FAIR PLAY

eventual {a} EVENTUAL

eventualmint {adv} EVENTUALLY
everieu {a} WHITISH YELLOW (COLOUR)
evespits {m} FENNEL

evéu {m} DEER

evicloir {m} FALLOW DEER

evidengu {f} EVIDENCE

évident {a} EVIDENT

evidear {v} BE OBVIOUS

evil {a} WICKED

evindréu {m} FROSTBITE

evint {m} EVENT

evit {p} FOR

evixhéschear {v} LOSE VIGOUR
evixhilaziun {f} AWAKENING

Evoia {f} EUBOEA

evoluziun {f} EVOLUTION

evolvear {v} EVOLVE

evriac {a} DRUNK

evuliziun {f} FERMENT (POLITICAL)
evunai {m} EBONY

ex libris {m} EX LIBRIS, BOOK-PLATE
exact {a} EXACT

exactamint {adv} EXACTLY
exalteaziun {v} EXALTATION

exameu {m} EXAM (TEST)
exdminaziun {f} crutzeascd CROSS-EXAM.
exdmineaziun {v} EXAMINATION
exampal {m}: pér ~ FOR EXAMPLE
exampal {m} EXAMPLE

exanpema {f} EXANTHEMA, RASH
exardear {v} BURN UP

exdrear {v} EMPTY {v}

exastrear {v} INFLAME

exaxhereaziun {v} EXAGGERATION
excelleengeu {v} EXCELLENCE
excitear {v} EXCITE

exclugaziun {f} EXCLUSION

exclugear {v} EXCLUDE, LEAVE OUT
exclusiveu {a} EXCLUSIVE
exclimiigiihear {v} EXCOMMUNICATE
execeais {mp} FUNERAL

executear {v} CARRY OUT, EXECUTE
execuziun {f} EXECUTION (OF A POLICY)
execiiziun {f} RENDERING (OF MUSIC)
exeiziun {f} EXCEPTION

exempiar {m} MODEL, PARADIGM
exemplar {m} BLUEPRINT, MASTER COPY
exequatoir {m} EXEQUATUR
exequieu {a} OBSEQUIOUS

exercigeeu {v} EXERCISE

exexhal {m} EXEGESIS

exexhista {m} EXEGETE

exhencd {f} NEED, WANT, POVERTY
Exhipe¢a {f} EGYPT (ANCIENT)

exiént {a} URGENT

exiflear {vr} HISS

exila {f} EXILE {n}

exiligeaziun {v} BANISHMENT

exilear {v} EXILE {v}

existaziun {f} EXISTENCE

existengal {a} EXISTENTIAL

existencu {f} EXISTENCE

existear {v} EXIST

exit {m} SELECTION (FROM ALBUM)
exitolir {a} OUTDOOR {a}
exivamaintsch {m} EXHIBIT

exivear {v} EXHIBIT; PROCURE
exordinéu {a} METHODICAL

exotic {a} EXOTIC

expangé {f} EXPANSION; EXPANSE
expangear {v} EXPAND

expectagal {m} EXPECTATION
expectara {f} IMAGE

expectaval {a} EXPECTED

expectear {v} EXPECT

expediziun {f} CHECK-OUT {n} (HOTEL)
expengeamaintsch {v} EXPENDITURE
experiengu {f} EXPERIENCE
experimint {m} EXPERIMENT {n}
experimintal {a} EXPERIMENTAL
experimintear {v} EXPERIMENT {v}
expirt {m} EXPERT {n}

expirtismeu {m} SPECIALISATION
expirear {v} EXPIRE

explec’hear {v} EXPLOIT (CRUEL)
expleitear {v} EXPLOIT (USEFUL)
explicaziun {f} EXPLANATION
explictear {v} EXPLAIN

explicear {vr} DISENGAGE
explogatiu {m}, {n} EXPLOSIVE
explogéir {m} DETONATOR
explogeaziun {v} EXPLOSION, BLAST
expogear {v} EXPOSE {v} (REVEAL)
exponent {m} EXPONENT
exporteaziun {v} EXPORT {n}
exposiar {m} EXPOSURE (FILM)
exposiziun {f} CONTEST

exprega {f} EXPRESS {n}
exprimeaziun {v} EXPRESSION
expromptear {v} BRIEF {v}

expulsear {v} EXPEL

expunt {m} PERFORMANCE, EXECUTION
extémp {a} EXTEMPORANEOUS
extendear {v} EXTEND, LENGTHEN
extensor {m} EXTENSOR MUSCLE
external {a} EXTERNAL

extinct {a} EXTINCT

extolear {v} EXTOL

extorminear {v} TORMENT {v}

extra {f} OVERTIME (WORK, PAY)
extra {a} TERRIFIC

extraconxhugar {a} EXTRAMARITAL
extradear {v} EXTRADITE
extragihear {v} DISOWN

extrapolear {v} EXTRAPOLATE
extraterritorial OFFSHORE

extrém {a} EXTREME(LY)

extrema {f} EXTREME {n}
extremista {a} EXTREMIST

extreu {a} EXTRA

extrict {a} NARROW

extrordinar {a} EXTRAORDINARY
extrovert {m} EXTROVERT

exiict {a} STRIPPED BARE
exiiglhear {v} DEPORT (AN ALIEN)
exunteu {p} AT THE COST OF
exiiperanga {f} EXUBERANCE

exear {vr} VEX

ezerieu {a} METALLIC GREY (COLOUR)
eziun {f} FOOD

eziun {f} pér babitsilor BABY FOOD
epan {m} ETHANE

epér {m} ETHER

eperial {m} ETHERIAL

epical {a} ETHICAL

epici {mp} ETHICS

epmoid {m} ETHMOID BONE

epnic {a} ETHNIC

epnical {m}, {a} GENTILE

epnicida {f} GENOCIDE

epnicita {f} ETHNICITY

epno- ETHNO-

epoloxha {f} ETHOLOGY

epos {m} ETHOS

epiil {m} ETHYL

cpiilene {m} ETHYLENE

f

fa {f} FA (MUSICAL NOTE)



fa {f} GRIDDLE

faboir {m} BROAD BEAN

fabrian {m} RUMP (BUTTOCKS; REMNANT)
fabricatorxheu {a} CREATIVE
fabriceaziun {v} MANUFACTURE {n}
fabrificear {v} PRODUCE {v}

fagd {f} vesnierdl ANAL PHASE

faga {f} FACE (OF HEAD); PHASE
fagada {f} BUILDING; FACADE
fagadr’eu! {int} NOTHING I’D RATHER DO!
fagagiihas {fp} EXPLOITS {n}

fagaré {vi} el s’chi SKI {v}

fagar€ {vi} els dints TEETHING

fagaré {vi} I’aBaig REHEARSE

fagar€ {vi} la corvéiga KOWTOW
fagaré {vi} la coa QUEUE UP

fagaré€ {vi} pii sciirznieu SHORTEN
fagaré {vi} DO, MAKE {v}

fagat {ap} WELL-DONE (MEAT)
facgal {m} FACTION

facgaligear {v} FACTIONALIZE

facea {f} MANZANITA

faceadotr {m} EXCAVATION

facéir {m} PARTICIPANT

facenda {f} MATTER {n} (CONCERN)
facesta {f} FACET

fagienda {f} ESTATE

fagind a {p} FACING

fagiun {f} MANNER (WAY)

facociolr {m} WARTHOG

factéir {m} FACTOR (VARIABLE)
factitaziun {f} CREATION (DIVINE)
factitismeu {m} CREATIONISM
factora {f} MILL; FACTORY

factorial {m} FACTORIAL

factotodr {m} JACK OF ALL TRADES
factodr {m} BILL (IN RESTAURANT)
facts {m} FACT

factsesc {a} FACTUAL

faciiltatiu {a} OPTIONAL; FACULTATIVE
faciiltiu {m} FACULTY(AT UNIVERSITY)
fag’a faga {adv} FACE-TO-FACE
fagear {vs} a FACE {v}

fac’hir {m} FAKIR

fad {m} FAD

fada {f} FAIRY

fadarai {m} FABLE, FAIRYTALE
fadil {m} TOIL {n}

fadiloqueu {m} PROPHECY (PAGAN)
fadear {v} FADE

fadréins {m} PATERNITY

fafinear {v} BE EVASIVE

faflért {m} BABBLINGS, BABYTALK
fafrodotr {m} IGNORAMUS

faglha {f} da mar SEA ROCKET

faglha {f} TORCH (FIRE)

faglha {f} SWATH

fagociit {m} PHAGOCYTE

fagotréis {mp} BINDER (OF STRAW)
faguina {f} PEONY

faianga {f} FAIENCE

faicach {m} PRIEST (PAGAN)

fai¢on {m} FASHION {n} (WAY)
faiculént {a} SEDIMENTARY

faigin {m} PHEASANT

faida {f} LOFT

faidaglal {m} FIBREGLASS

failas {fp} ASHES (GLOWING)

failear {v} SPIN (THREAD); FAIL (A TASK)
faina {f} BUTTON (EMBLEM ON LAPEL)
fainat {m} DAY LABOURER, HIRELING
fainotiip {m} PHAENOTYPE

faira {f} SACRIFICIAL ALTAR

faisch {m} GROUNDS (SEDIMENT)
faiton {m} PHAETON (CARRIAGE)
fal {m} BLUE BEECH

falacea {f} FALLACY, PARALOGISM
falacios {a} FALLACIOUS

falafi¢l {m} FALAFEL

faldia {f} BLUFF, CLIFF

falanga {f} WATERMELON

falanc’ha {f} PHALANX

falanc’héir {m} UNDERLING

falbalotr {m} FLOUNCE, FURBELOW
falgatraa {f} DECEIT (FRAUD)

falcear {m} SCYTHE

faldas {fp} SKIRT(S)

falersar {v} ORNAMENT {v}

faleschear {v} GO WRONG

Falkland: insulds ~ {fp} FALKLAND ISLANDS
falotr {m} CHICK; BUG (SOFTWARE)
falsacord {m} DISCREPANCY, DEVIATION
falscheu {m} DISTAFF

falsificatx {m} FORGERY

falsificeaziun {v} FORGERY
falsificeaziun {v} FALSIFICATION
falsita {f} FALSITY

falsita {f} ERROR

falsotr {m} CHEATING (AT BUSINESS)
faltear {v} BE LACKING, LACKING
falear {v} CHAT, CONVERSE

fam {m} HUNGER

fama {f} FAME

famat {ap} HUNGRY

famelic {a} FAMISHED, STARVED
famiglha {f} FAMILY

famiglhar {a} FAMILIAR

faminear {m} STARVE

famosita {f} IGNOMINY

famul {m} SERVANT OF GOD
famulaptnt {a} CONVIVIAL
famulatorxheu {a} SERVILE
famulaziun {f} STAFF (EMPLOYEES)
famulaziun {f} HOUSEHOLD

fana {f} TRIPOD

fand {f} SKILLET

féandticeismeu {a} FANATICISM

fanéu {a} STOLID

fanfard {f} BRASS BAND; FANFARE
fantasc {a} FANCY (OSTENTATIOUS)
fantaschla {f} SERVANT (GIRL)
fantasieu {m} FANTASY

fantasma {m} PHANTOM
fantasmagoria {f} PHANTASMAGORIA
fantdstic {a} FANTASTIC

fanti {m} CELIBACY

fantodr {m} SCOUNDREL

far {m} EMMER

fara {f} LIGHTHOUSE

faraghogiiha {f} BALDERDASH

farad {m} FARAD (METRIC UNIT)
faraon {m} GUINEA FOWL

farautéu {m} MESSENGER

farbienear {v} RELUCTANTLY ACCEPT
farca {f} SWELL {n}, SURGE (OF SEA)
far¢a {f} PRACTICAL JOKE

fargu {f} FARCE

fargear {v} STUFF {v}

farc’haman {m} CATAFALQUE

fardél {m} TROUSSEAU

fardelear {v} FURL (A FLAG, ETC.)
faréir {m} MOTORIST

farfareu {m} COLTSFOOT

farflear {v} FLUTTER; BE FLIGHTY
farflear {v} HANG LOOSE

farina {f} FLOUR

farmacoloxhia {f{ PHARMACOLOGY
farmacopia {f} PHARMACOPOEIA
farniént {m} RELAXATION, ENJOYMENT
farniént {a} DO-NOTHING

farnulént {a} MEALY

farsotir {a} FATTENING

farstadotr {a} NONSENSICAL

fartzia {f} MAIDENHAIR FERN
farpegeéir {v} STOWAWAY

fasceux {mp} FASCES

fasch {m} BUNDLE

fascha {f} FASCIA (ANATOMY)
faschas {fp} da femnas TAMPON
faschca {f} FIASCO

faschiciil {m} FASCICLE

faschpenda {f} SLING (ON BROKEN LIMB)
fascineind {v} FASCINATING
fascismeu {m} FASCISM

fascista {a}, {m} FASCIST

fasmid {m} STICK-INSECT

fastéts {mp} TRACK {n} (ANIMAL, ETC.)
fasti¢a {f} TRACE, TRACK {n}
fastitxal {a} NAUSEOUS

fastiglh {m} KIDNEYBEAN

faspa {f} REAM (OF PAPER)

faspear {v} CONFIRM (AFTER BAPTISM)
fat {ap} TASTELESS, CRUDE

fatal {m} FATAL

fatiga {f} FATIGUE {n}

fatigat {ap} TIRED

fatigaval {a} EASILY WEARIED
fatigear {v} TIRE {v}

fits {ap} a c’hasa HOMEMADE

fats {m} FACT

fats nipil {int} IT’S NOTHING

fits: a ~ {con} IN FACT

fats {m} TIME (OCCASION)

féts: ’n altreu ~ {adv} AGAIN

fiits {a} FAT {a} (OVERWEIGHT)
Fatxan {m} FABIAN

fatxot {m} BASSOON

faugamint {adv} FALSELY

faugeu {a} FALSE

faugeu contédcts {m} MISFIRE {n}
faucon {m} d’fspits GERFALCON
faucon {m} FALCON

fauga {f} POLISH, WAX {n}

fauna {f} FAUNA

fauraval {a} FAVOURABLE

fauBeta {f} FAUCET, TAP
fausiloqueu {m} FALSEHOOD

Faut {m} FAUSTUS

Fautina {f} FAUSTINA*

favenca {f} RESPECTFUL SILENCE
favogiih {m} CHINOOK WIND, FSHN
favordotr {m} JAILER, WARDER
favori {a} FAVOURITE

favorins {mp} SIDEBURNS

favolr {m}: ciin vFavoir IN/'WITH FAVOUR
favotr {m} FAVOUR

favolr {m}: avetz vFavoir FAVOURABLY
favolr {m}: ciin vFavoir KINDLY
favrica {f} FABRIC

favear {v} FAVOUR {v}

faximilar {m} FACSIMILE
faximilarista {f} FAX MACHINE
faxear {v} CERTAIN: MAKE ~

faxear {m} FAX (FACSIMILE)
fazaléts {mp} da papél TISSUE PAPER
faziun {f}: estar€ da ~ STAND GUARD
fapil {a} EASY

fapilita {f} EASE

fapilitear {v} MAKE POSSIBLE
fapilmint {ad} EASILY

featiird {f} FEATURE {n}

featiiral {a} FEATURAL

featurear {v} FEATURE {v}

feblar {m} FAILURE

febléica {f} WEAKNESS

febleu {a} WEAK

febrival {a} FEVERISH

feclsind {v} FAWNING, SERVILE
fedéir {m} CHEESEMAKER

federal {a} FEDERAL

federsaziun {v} FEDERATION

feglh {m} GALL (FLUID)

feglhds {a} FULL OF GALL

feia {f} LIVER

feicealac’h {a} SHOWY, OSTENTATIOUS
feird {f} DAY (OF THE WEEK)
féirear {vs} GIVE BIRTH TO

feischear {v} LOCK {v}

feitz {m} FAITH

féivra {f} da fienadotir HAY FEVER
féivra {f} da stréptococ STREP THROAT
féivra {f} FEVER

feladotir {m} HAIRDRESSER
feldavér {m} FIELDFARE (BIRD)
feldmarc’hal {m} FIELD MARSHAL
feliceu {a} HAPPY



Feliceu {m} FELIX

felicita {f} HAPPINESS, FELICITY
felicitaziuns {fp} BEST WISHES
felineu {a} FELINE

felpeu {a} PLUSH

felspéits {m} FELDSPAR

feltaroa {f} SKYLARK

felxha {m} del Regeu ROYAL FERN
felxha {f} FERN

femeglheu {a} FEMALE {a}

feminal {a} WOMANLY

feminismeu {m} FEMINISM

feminista {a} FEMINIST

femna {f} WIFE, WOMAN

femnear {v} MASTURBATE {sl}
femto- FEMTO- (METRIC PREFIX)
fengéu {m} FENCE

fenda {f} SPLITS

fendascla {f} CHASM

fendasclal {a} CHASMATIC, UNSOCIAL
fenestra {f} WINDOW; WINDSCREEN
fendl {m} PHENOL (CARBOLIC ACID)
fenomenal{a} PHENOMENAL
fenomenon {m} PHENOMENON
fentiis {a} LAUGHABLE

feorpa {f} FARTHING (COIN)
feraglheu {a} DEADLY

ferdts {m} BAIL (MONEY)

feratx {m} SHEATH

fercheschear {v} RUMMAGE THRU
ferdasaga {f} ITINERARY

ferdéir {m} RIDER (OF HORSE, ETC.)
ferdear {m} RIDE (HORSE, ETC.)
ferenbac’ha {f} SCARF

feria {f} auteu CAR FERRY

feria {f} FERRYBOAT

feria {f} tren TRAIN FERRY

feriula {f} PALLIUM

fermada {f} STOP {n} (BUS OR TRAIN)
fermada {f} LOCKOUT (INDUSTRIAL)
fermada {f} pér taxi TAXI STAND
fermada {f} RESIDENCE (TIME PERIOD)
fermada {f} del bus BUS STOP
fermat-mindat {ap} CLOSED-MINDED
fermenta {f} EBULLITION
fermenteaziun {v} FERMENT(ATION)
fermeu {a} FIRM {a}

fermitim {m} FERMIUM

fermear {v} CLOSE {v}

fermear {v} a cleféu LOCK {v}

fermear {v} TURN OFF (LIGHT, ETC.)
Ferndodo {m} FERDINAND

ferég {a} FIERCE

ferogéu {a} FEROCIOUS

ferogita {f} FEROCITY

fertziligeadéir {v} FERTILISER
fertzileita {a} FERTILITY

ferulaxhéina {f} GIANT FENNEL
fervoir {m} FERVOUR

feschta {f} HOLIDAY

festinanga {f} HASTE

festitsch {m} FETISH, FIXATION
festival {m} FESTIVAL

festiveu {a} FESTIVE

festulind {m} PARTYGOER

festear {v} INCUBATE, BROOD
fefeada {v} SPANKING

fetxa {f} BUCKET

fetz {m} FAT {n}

féu {m}: a ~ ON FIRE

féu {m} da prems BRAKE LIGHT

féu {m} anteriotir TAIL LIGHT

féu {m} da posiziun NAVIGATION LIGHT
féu {m} d’aiceanta FIREWORKS

féu {m} da spot SPOTLIGHT

féu {m} FIRE, LIGHT, BURNER
feusal {m} FIEF HOLDER

fevraglh {m} FEBRUARY

fglhototir {m} RAPIDS (IN RIVER)
fglhugear {v} SOAR

fhorttpt: a ~ {adv} AT RANDOM

fi {m} PHI (GREEK LETTER)

fi pa’ceasta! {int} SHAME! FOR SHAME!
fi! {int} FIE! SHAME!

fia {f} FEE

fiagrind delict {m} FELONY

fiagrind {a} FLAGRANT

fial {m} DESTINY, LIFE’S PURPOSE
fiama {f} FLAME (INTERNET) {n}
fiama {f} FLAME

fiamapunt {a} FLAMING {a}

fiamari {a} FLAMMABLE

fiamint {m} FILAMENT

fian¢a {f} PLEDGE {n}, PROMISE
fiancada {f} FIANCEE

fiangat {m} FIANCE

fiangear {v} GET ENGAGED

fianela {f} FLANNEL

fiara {f} DEPARTMENT STORE
fiascha {f} FLASK

fidts {m} FIAT

fiatxotr {m} RABBET (CARPENTRY)
fiava {f} FAIRYTALE

fiavolr {m} FLAVOUR

fiaxhél {m} PEST

fibla {f} FIBULA (ANATOMY)
fibreu {m} optical OPTICAL FIBRE
fibreu {m} FIBRE

fibrin {m} FIBRIN

fibroma {f} FIBROMA

fibrés {a} FIBROUS

fibear {v} LIE {v} (TELL LIES)

fic {int} DAMN IT!

fictil {m} EARTHENWARE

fictiu {a} FICTITIOUS

ficindia {f} BANYAN TREE

ficziun {f} FICTION

ficear {v} STAND FAST, STAY PUT
fidalita {f} FIDELITY, FAITH(FULNESS)
fidbdc {m} FEEDBACK

fideicumiBa {f} TRUST (LAW)

fidéis {mp} SERIF(S)

Fidél {m} FIDEL {nm}

fidelina {f} NOODLE

fidelins {mp} VERMICELLI

fidenga {f} SELFCONFIDENCE

fideu {m} CREDENCE

fidéu {a} FAITHFUL

fideuiB6r {m} SURETY (IN LAW)
fidigrana {f} FILIGREE

fidus-cha {f} TRUST {n}

fidutschear {v} MORTGAGE {v}

fief {m} SOW THISTLE: COMMON
fiéir {a} LOYAL

fielear {v} PERFORM FELLATIO
fienadotr {m} HAY

fiende¢ir {v} CLEAVER (FOR MEAT)
fiént {m} ALLIS SHAD

fier {m} arbec’htat WROUGHT IRON
fier {m} a caval HORSESHOE

fier {m} d’abrandar BRANDING IRON
fier {m} IRON (METAL)

fieratéir {m} LOCKSMITH

fierda {f} TRIP (JOURNEY, VACATION)
fierdaleida {m} TOURGUIDE

fieri- FERRI-

fieric {a} FERRIC

fieritotxa {f} CRENULATION
fieritotxd {f} CRENELLATION
fieritea {v} CUT (WOUND)

fiero- FERRO-

fieros {a} FERROUS

fiervear {v} BOIL {v}

fierear {v} CARRY AWAY

fiéB {m} TURN {n} (IN ROAD)
fiescha {f} ARROW

fieschada {f} LOVE AT FIRST SIGHT
fiestonear {v} FESTOON (DECORATE)
fiestiic {m} FESCUE (GRASS)

fieux {mp} CHILDREN

figlh {m} SHEET-METAL

figlhd {f} DAUGHTER

figlhatreu {m} SON IN LAW

figlheu {m} SON

figmaintsch {m} FIGMENT

figmént {a}, {m} MAN-MADE (THING)
figulear {v} FASHION {v}

figiir {m} FIGURE {n} (SHAPE; NUMBER)
figurato {m} FIGURED BASS

figureu {m} LETTER (OF ALPHABET)
figurear {v} FORM, FASHION {v}
figiirear {v} FIGURE {v} (DRAW)

fiir {ai} PROUD

fiirta {f} PRIDE

fil {m} da crosché¢i CROCHET THREAD
fil {m} da corduraziun SEWING THREAD
fil {m} THREAD

fil {m} da cumadar DARNING THREAD
filamontsch {m} TENTACLE

filantat {ap} HOT TEMPERED
filanprop {m} PHILANTHROPIST
filanpropia {f} PHILANTHROPY
filascd {f} QUACK GRASS

Filasti {iv} PALESTINE; -NIAN; PHILISTINE
filatéliced {a} PHILATELY

filesta {f} TENDERLOIN

fileu {m} CHIP (CIRCUIT)

fileu {m} SHRED

filharmonic {a} PHILHARMONIC
filind {m} SHOOTING STAR

fillér {m} FILLER (RT COIN)

film {m} xhurnal NEWSREEL

film {m} FILM {n} (IN CAMERA)

film {m} primar FEATURE FILM

film {m} scarznieu SHORT FILM

film {m} negreu-és-biangéu B/W FILM
film {m} a velocita inalt HIGH SPEED FILM
film {m} in color COLOUR FILM
filocalia {f} LOVE OF BEAUTY

filolég {m} PHILOLOGIST

filoloxha {f} PHILOLOGY

filosoféir {m} PHILOSOPHER

filosofia {f} PHILOSOPHY

filosofic {a} PHILOSOPHIC

filosofigear {v} PHILOSOPHISE
filtratiir {m} FILTER (CAMERA LENS)
filear {v} SHOOT {v} (FLY, STREAK)
fim: al ~ {adv} FOR EVER

fim {m} END (LAST PART)

fim {m} ENDING (STORY)

fimbria {f} FIMBRIA

fimotir {m} FEMUR

final {a} FINAL

finaligeaziun {v} FINALISATION
finalmint {adv} FINALLY

financial {a} FINANCIAL

finangu {f} FINANCE

finceaziun {v} MODELLING (CLAY)
findeascu {f} FINDING {n}

finesta {f} FINESSE {n}

fineu {m} FINE {n}

fineu {a} FINE, REFINED

finfits {int} AMEN

finial {m} FINIAL (ARCHITECTURE)
finischear {v} FINISH, COMPLETE
Finphits {m} FINLAND

finucjala {f} SWEET CICELY

finucjala {f} ducia SMOOTH SWEET CICELY
finxhival {a} SEEMING {a}
finxhivalmint {a} SEEMINGLY

fiéc {m} FLAKE, CHIP; SNOWFLAKE
fiéec {m} FLOCK

fiocina {f} HARPOON

fiongear {v} FOLD {v}

fior {m} del Iac Taglhéir e*

fiér {m} dal caitrda TURTLEHEAD

fior {m} FLOWER; SHIVER {n}

fiér {m} d’astra e

fioresceind {v} FLUORESCENT

fiorida {f} DIME (TEN-CENT PIECE)
fiorisdps {a} FLOWERY

fiorisdps {a} FLORID

fiét {m} FLOAT (FISHING LINE)

fiodr {m} FIEF, FIEFDOM

fiéva {f} RIVER (LARGE)

firciis {m} PARTRIDGE



firés {m} PEAR

firmear {v} CONSTITUTE

firniceia {a} RESTLESSNESS
firschiin {m} TINDER, TOUCHWOOD
firtsch {m} MALE (CONNECTOR)
firpas {m} CLEPSYDRA

firear {v} DISMISS, FIRE

fisarmonic {m} ACCORDION

fisc {m} TREASURY

fisc {m} fusc ILLEGAL PAYMENT
fisc {m}: comita del ~ FINANCE COMMITTEE
fiscal {a} FISCAL

fische {adv} CONSTANTLY

fischéir {m} FILE (COMPUTER)
fischela {f} TWINE

fischta {f} FESTIVAL, FAIR

fischta {f} da cumer¢i TRADE FAIR
fischear {v} HISS {v} (IN DERISION)
fiscladotir {m} PIPER

fisgear {v} SNOOP

fisnic {m} CARROT

fistadéir {m} RENTIER

fistadi {m} LEASEHOLDER
fistaschca {f} dals striddas WITCH HAZEL
fistaschca {f} PISTACHIO

fistola {f} FISTULA

fistuléschear {v} POKE HOLES
fis’chesvitéir {m} TAX-EVADER, CHEAPO
fit {a} FIT {a} (HEALTHY; READY)
fitneB {m} FITNESS

fitonga {f} TENURE, TENANCY
fitxéirear {v} SMELL {vin}

fitear {v} FIT CORRECTLY

fitear {v} TRAVAIL (BIRTH)
fiuengear {v} SWAY {vt}

fixaziun {f} SKI BINDING

fixeu {m} DILEMMA

fixhél {m} POTTER

fixhidear {v} ACCUSE

fixtira {f} NAIL HOLE

fixear {v} MEND, FIX, REPAIR
fiziun {f} RUSE

fiziun {f} CUNNING {n}

fjordtir FJORD, BROAD INLET

flac {a} SKINNY; LOOSE

flacear {v} LACERATE

flac’h {a} SHALLOW (OF WATER, ETC.)
flagranga {f} ARDOUR

flaira {f} ODOUR

flaivleu {a} SLIGHT {a}

flaivliBimeu {a} SLIGHTEST

flamés {a} FIERY, BURNING

flanc {m} WING (OF PARTY; SQUADRON)
flapa {f} COCOON

flapidear {v} WITHER {v}

flappeu {m} STABILISER

flaps {m} FLAP

fléps {a} FLACCID, LIMP

flasch {m} FLASH (NEWS)
flaschbang {m} STUN GRENADE
flasnear {v} WASTE TIME, LOITER
flasnear {v} SAUNTER, SWAGGER
flatfaitoGir {m} FLATFOOT

flits {m} FLAT (APARTMENT)
flitsilor {mp}: bloc da ~ BLOCK OF FLATS
flatear {v} BLOW (FAIL)

flaus {a} GOLDEN-YELLOW
flaveliiglh {m} HAND-HELD FAN
flavelxheu {m} FLY WHISK
flavelear {v} FAN {v}

flaxhelaziun {f} WHIPPING
flaxheliim {m} FLAGELLUM

flebitis {m} PHLEBITIS

fleidrear {v} EXCORIATE

flem {m} LANCET

Flem {a} FLEMISH

Flemphits {m} FLANDERS

fléschear {v} FIZZLE

flesta {f} da pa SLICE OF BREAD
fleuma {f} INDOLENCE, SLOTH
flexivaleita {a} FLEXIBILITY

flexor {m} FLEXOR

fliadar {m} OATMEAL

flidadéira {f} MELTING POT

flidear {v} MELT

flims {a} WOBBLY

flintotir {m} WRONG ONE (OF A SET)
Flip {m} PHILIP

flipendiil {m} DROPWORT

Flipi {iv} PHILIPPI (CITY)

Flipi {a} PHILIPPINE {a}

Flipins: insulas ~ {fp} PHILIPPINES
flirtear {v} FLIRT

flisna {f} MOTE (SPECK OF DUST)
flisna {f} SPECK

floc {m} FLUKEWORM

flocos {a} WOOLY

flom {m} PHLOEM

flora {f} FLORA

floral {a} FLORAL

floralia {f} INDECENT EXPOSURE
Floretzia {f} FLORENCE

florin {m} FLORIN

floschéglh {m} FLORET

flost {m} PLURALITY (OF VOTES, ETC.)
flostear {v} WAVE, BRANDISH
flotear {v} FLOAT {v}

flodr {m} PRIME OF LIFE

flovear {v} BEAT UP

fliic {m} COP, POLICEMAN {sl}
flucticil {m} WAVELET

fluctuapunt {a} VACILLATING
fluéschear {v} DISSOLVE {vin}
fliifiscotir {m} FLYING FISH

fliigel {m} WING (THEATRE, BUILDING)
fluipunt {a} MAKESHIFT

fluisch {a} FLIMSY, THIN, FRAGILE
flulodr {m} CORNPOPPY

fluorida {f} FLUORIDE

fluorina {f} FLUORINE

Flarian {m} FLORIAN

flurear {v} BLOSSOM {v}

flusca {f} BLISTER

flusumia {f} PHYSIOGNOMY, FEATURES
fliixiis {m} FLUX

fnestriglh {m} COUNTER, WICKET
foalolir {a} UNDERGROUND, CLANDESTINE
fobia {f} PHOBIA

fobic {a} PHOBIC

foc {m} FECES

foca {f} da Canada HARP SEAL

foca {f} da fiir FUR SEAL

foca {f} SEAL (ANIMAL)

focaga {f} BAGEL

focal {a} FOCAL

focal {a} FECAL

foclaira {f} TINSEL

foclor {m} FOLKLORE

focloric {a} FOLK {a}, CULTURAL
focolar {m} FORGE, HEARTH {n}
foct {m} da copia CLERICAL ERROR
foct {m} MISTAKE, ERROR

focts {mp} ERRATA

fociis {m} FOCUS {n}

fociisigear {v} FOCUS {v}
fodalsismeu {a} FEUDALISM

fodat {ap} DISGRACED

fodérear {v} GIVE BIRTH TO

fodicla {f} FOLLICLE

fodriear {v} GLARE (AT SOMEONE)
fodulént {a} STINKY

fogaBét {m} BUN

foglh {m} FOIL (ALUMINIUM SHEET)
foglha {f} da perva BLADE OF GRASS
foglha {f} LEAF

foglhava {f} FOLIAGE

foglhetear {v} LEAF THROUGH (PAGES)
foglheteéir {v} BROWSER

foglhol {m} LEAFLET

foimentodr {m} PERJURY

fol {a} CRAZY

fola {ff CROWD, MOB

folar {m} PUFF PASTRY

foleca {f} CRAZE

folfaicla {f} POLYP; POLYPUS
foliciilos {a} HUSKY

folieaziun {v} FOLIATION

folocritica {f} MOB RULE

foltrat {m} WIRE CUTTERS (TOOL)
foltzéir {m} THUNDERBOLT

fon {m} PHONE (PHONETIC SOUND)
fonaziun {f} PHONATION

fondrada {f} FONT (OF TYPE)

fonds {mp} FUNDS

fondear {m} FUND {v}

fonici {mp} PHONICS

fonima {f} PHONEME

fonimic {a} PHONEMIC

fonix {m} PHOENIX

fonoloxha {f} PHONOLOGY

fontanél {m} FONTANEL

fontaral {m} INFANTRY

fopieu {a} SUNKEN

fora {f} HOLE (IN FABRIC, ETC.)
foracta {f} SCORN {n}

foraminds {a} FULL OF HOLES
forarledia {f} SILT

for¢a {adv} PROBABLY

for¢a da {p} AS A RESULT OF

forgada {f} da circiilaziun TRAFFIC JAM
forgal {a} FORCEFUL

forcits {m} COVERED WAGON

forgéu {a} A LOT OF

forcheu {m} CLOVEN HOOF

forcu {m} FORK (UTENSIL)

forcu {m} tunind TUNING FORK
forgear {v} STRAIN (EFFORT)

forgear {v} RAVISH; CRAM (OBJECTS)
forgear {v} la vischta STRAIN EYESIGHT
forc’haiic {m} DRAPERY

fordarvat {ap} IMPOVERISHED

foren {m} OVEN

foren {m} dals micrundds MICROWAVE OVEN
forensici {mp} PUBLIC SPEAKING MATCH
forénsicu {m} SPEECH (FORENSIC)
forestal {m} FORESTRY; FOREST RANGER
forfesc {m} SHEARS

forfixa {f} raxhiunal AREA CODE
forfixa {f} PREFIX

forfixaziun {f} PREFIXATION
forgardolr {m} LIMBO

forma {f} FORM (SHAPE)

formadotr {m} FIGUREHEAD

formal {a}, {m} FORMAL; FORMAT
formaldehiid {m} FORMALDEHYDE
formaligear {v} FORMALIZE

formalin {m} FORMALIN

formalmint {adv} FORMALLY

formar {a} FORMER, EX-

formér {a} ERSTWHILE

formavalita {f} PLASTICITY

formaziun {f} FORMATION

formetxa {f} BRIQUET (WOOD, COAL)
formica {f} ANT

formica {f} d’Amazonia AMAZON ANT
formicaval {a} CREEPY

formidal {a} NEAT, AMAZING, FANTASTIC
formidal {a} FORMIDABLE

formind {m} FORMANT

formisa {f} MATINS (PRAYERS)
formula {f} FORMULA

formear {v} CREATE, FORM

fornatsch {m} MINE (OPEN PIT)
fornatsch {m} STRIPMINING
fornicaziun {f} FORNICATION
fornicéir {m} GIGOLO

forni¢ir {m} ISP (PROVIDER)

forniear {v} FURNISH

foronga {f} GUIDANCE

Férdyén {a} FAEROESE

Fordyar {mp} FAEROE ISLANDS
forsailear {v} SHADE (IN DRAWING)
forscht {m} LARGE FOREST

forsela {f} HORNET

forsenda {f} PREMISE

forspél {a}, {m} PRESCIENT, -IENCE



fort {m} FORT

fortalega {f} FORTRESS

fortalegear {v} FORTIFY

fortaBlis {adv} PERHAPS, POSSIBLY
fortificear {v} FORTIFY

fortifiind {m} TONIC (MEDICINE/WATER)
fortin {m} CONNING-TOWER

fortin {m} BLOCKHOUSE

fortis {a} FORTIS

fortiin {m} FORTUNE

fortiinadamint {adv} FORTUNATELY
fortiinat {ap} FORTUNATE

fortiinds {a} FORTUITOUS

fortipt {a} RANDOM

forziun {f} FORCE {n}

forziuns {fp} armeschti ARMED FORCES
forear {v} GUIDE {v}

foBada {f} HEDGEROW

fosfats {m} PHOSPHATE

fosfor {m} PHOSPHORUS

fosforic {a} PHOSPHORIC

fosforind {a} PHOSPHORESCENT

fost {m} or {f} NEED, NECESSITY
fost {m} FORMALITY (LEGALISM)
fost aravi! {int} CONFOUND IT!

fost! {int} DAMN IT!

fostagd {f} CLAPTRAP, NONSENSE TALK
fostal {a} COMPULSORY

fostaré {vi} SHOULD, MUST {v}
fostaré {vi} tiré NEED {v}

fostéglh {m} CHAIRMAN (OF A MEETING)
fostind {m} NECESSITY

foteiglha {f} ARMCHAIR

fotigear {v} ENLIGHTEN (SPIRITUALLY)
fotocopia {f} PHOTOCOPY {n}
fotoelectric {a} PHOTOELECTRIC
fotograf {m} PHOTOGRAPH {n}
fotograféir {m} PHOTOGRAPHER
fotografia {f} PHOTOGRAPHY
fotografic {a} PHOTOGRAPHIC
fotografear {v} PHOTOGRAPH {v}
fotogravoir {m} PHOTOGRAVURE
fotometer {m} PHOTOMETER

foton {m} PHOTON

fotosfiira {f} PHOTOSPHERE

fotostat {m} PHOTOSTAT

fotosiinpesis {m} PHOTOSYNTHESIS
fotra {f} FELT (CLOTH)

fotz {m} MOUTH (OF RIVER, STREAM)
foir {m} HACKER (COMPUTER ~)
fovetear {v} WHIP {v}

fovia {f} FOVEA (EYE)

foxhinodr {m} MINNOW

fozua {f} FOG

fric {a} BRAZEN

fraca {f} PHRASE, SENTENCE

fracagd {f} CLASH

fracaBatx {m} HULLABALOO, BROUHAHA
fragoloxhia {f} PHRASEOLOGY

frics {m} DRESS COAT, FULL DRESS
fractiir {m} FRACTURE {n}

frac’ht {m} FREIGHT

fradoria {f} COUNTERSINK

fraga {f} QUESTION

fraibustear {v} FILIBUSTER (SPEAK)
fraichéir {m} BUILDER

fraicurn {m} SPORE

fraicear {v} BUILD

frain {a} MISERABLE

fraina {f} MISERY

frainamint {adv} MISERABLY
frais-chamind {a} VALIANT

fraisch {a} FRESH

fraieeu {v} COOL {a}

framaintsch {m} FRAGMENT
framburdolr {m} ORTHOEPY
framintear {v} KNEAD

framleidear {v} PRODUCE {v}

frana {f} LANDSLIDE

franc {a} CANDID

franc {p} EXCEPT FOR, SAVE, BESIDES
Franc {iv} FRANK(ISH) (PEOPLE)

Fran¢a {f} FRANCE

Frangal {a} FRENCH

Frangal {m} FRANCIS, FRANK
francamint {adv} ROUNDLY
Francisca {f} FRANCES*

frangiiim {m} FRANCIUM
francmagoneria {f} FREEMASONRY
Francognh {iv} FRANCONIA
franc’hisa {f} SELF-RESPECT
franc’hear {v} CROSS (A BORDER)
frandaivlas {fp} REINDEER MOSS
frantic {a} FRANTIC

franxhind {m} JUNCTURE

frap-vendeméir {m} COMBINE-HARVESTER

frap {m} STRIKE, BLOW

frapéir {m} FLIPPER (PINBALL)
frapear {v} KNOCK, BEAT, HIT {v}
fras-chantsamaintsch {v} REFRESHMENT
frastavna {f} PROW (OF SHIP)

Frat {m} EUPHRATES

fraternal {a} BROTHERLY

fratreu {m} BROTHER

fratricideu {m} FRATRICIDE

frits {a} DECAYED

fraudara {f} FRAUD, SWINDLE

fraula {f} WAR BRIDE

fravait {m} VENGEANCE

fraziun {f} simpil SIMPLE FRACTION
fraziun {f} FRACTION

fraziunear {v} FRACTIONATE {v}
freanda {f} MAKEUP

freasca {f} STRAWBERRY

freascas {fp} YAWS (ILLNESS)

fred {a} COLD {a}

fredita {f} COLDNESS, COLD {n}
fredita {f} FORMALITY (STYLE)
frediir {m} CHILL {n} (IN THE BODY)
fredmira {f} TUNDRA

Freenet {m} FREENET

fregada {f} FRIGATE (BIRD)

fregat {m} FRIGATE (SHIP)

freglhear {v} CHAFE

fregear {v} SPAWN {v}

fréimear {vs} FRAME {v} (FOR A CRIME)
Fréiric {m} FREDERICK

freiflear {v} RUMPLE {v} (CLOTHING)
frembug {f} RASPBERRY

frembuca {f} roxh RED RASPBERRY
fremiéd {m} ANTHILL

frendotir {m} PUN

frendotrs {mp} GNASHING {n}
frenescha {f} FRENZY

freneschos {a} FRENETIC

freneu {m} ASH TREE

freneu {m} biangéu WHITE ASH TREE
freneu {m} virt GREEN ASH TREE
frenitzear {v} FREAK OUT {v}
frenoloxha {f} PHRENOLOGY
frequenca {f} FREQUENCY
frequentamaintsch {m} REPETITION
frequentdmint {a} FREQUENTLY
frequentatiu {a} FREQUENTATIVE
frequentatiu {a} REPETITIVE
frequenteu {a} FREQUENT

fresia {f} FREESIA

frespeind {v} RAGING (SEA)
frestonear {v} HUM

frestear {v} RUB; DILLY-DALLY
frexheu {m} FRET (ORNAMENTAL)
fricasia {f} FRICASSEE

fricatiu {m} FRICATIVE

fricéll {m} da lavar WASHING LINE
fricéll {m} da stal TWIST TIE WIRE
fricéll {m} STRING

fricélls {mp} vocais VOCAL CORDS
friclaria {f} FRITILLARY

friceaziun {v} MASTURBATION (MALE)
frienal {m} FRENUM, FRAENUM
frierind {m} a cavéglh HAIR SPRAY
frierear la paBiva LAY MOTION ON TABLE
friersar {v} FREEZE (SUSPEND)
friestoir {m} BAD NEWS

frigorear {v} COOL OFF

frint {M} siindical PICKET LINE

frint {m} da cavéglh BANGS (HAIR)
frint {m} FRONT (MIL. POL.)

frintal {a} FRONTAL {a}

friol {m} SPERM(ATOZOON)
frischear {v} ROAST

frisoir {m} HAIRDRESSER

frit {a} FRIED (DEEP-FRIED)

frit {m} CHIP (FRENCH FRY)

fritxiun {f} THRILL {n}

fritear {v} DEEP-FRY

frivéir {m} FREEWARE

frial {m} PUBLIC FORUM/SHOPPING MALL
friv6los {a} FRIVOLOUS

frixhidéir {m} REFRIGERATOR
frixhidersaziun {v} REFRIGERATION
frixhidischul {a} BUBBLE-HEADED
frixhidear {v} COOL OFF

friziun {f} FRICTION; LINIMENT
froc {m} FROCK, WOMAN’S DRESS
froc {m} da c’hasda HOUSE COAT
frongea {v} FROWN {n}

fronc’hear {v} RUFFLE {v}

fronda {f} FROND

frondicomeu {a} LEAFY

frondotr {a} ANARCHISTIC

frondolr {m} ONE AGAINST AUTHORITY
fronteu {m} FRONT (PART)

froschla {f} DOG ROSE, WILD ROSE
frostd {f} FROST

frostear {v} CLASH WITH

frozua {f} FROG

fri {fi} LADY, WIFE, WOMAN

frii {adv} EARLY

friictosd {f} FRUCTOSE, LAEVULOSE
friictoseu {a} FRUITY

fruitz {f} FRUIT

fruitz {m} citric CITRUS FRUIT

fruitz: fagaré ~ BEAR FRUIT

frumatx {m} CHEESE

Frumoasa {fr} FORMOSA

frumoaseu {a} BEAUTIFUL/HANDSOME
frumoasité {m} BEAUTY

frinal {a} FEMININE (INC. GENDER)
frunda {f} SLING (WEAPON)

fruntos {a} CRASS

fruntosamint {a} CRASSLY

fruntzéird {f} FRONTIER (EMPTY AREA)
Friis {iv} FRIESLAND; FRISIAN
fruschear {v} SEARCH FOR INFORMATION
frust {m} GRANULE

frustravalita {f} RACKET (CRIME)
frustrear {v} (3) BALK (AT)

frustrear {v} REFUTE

friistiiglh {m} A LITTLE BIT

frutaziun {f} da Cedi¢ar C-SECTION
friitds {a} FRUITFUL

frutschéir {m} TILLER

fruteaziun {v} DELIVERY (OF BABY)
fruxhéschear {v} BE FRUITFUL
Friixhia {fr} PHRYGIA

FTP {m} anonimdés ANONYMOUS FTP
fiic {m} FEINT (DECEPTION)

fucan {m} BONFIRE

fiigical {a} PHYSICAL

fgicalmint {adv} PHYSICALLY
fligici {mp} PHYSICS

fugilear {v} SHOOT {v} (A TARGET)
fucimaintsch {m} PROP, STAY {n}
fiigioloxha {f} PHYSIOLOGY

fucruma {f} FULCRUM

fuc’hscha {f} FUCHSIA

fuc’hschina {f} FUCHSINE, MAGENTA
fugeiun {v} FUSION

fuéd {m} BIRD DUNG

fuergat {ap} FORCIBLE

fuergear {v} FORCE {v}

fufluna {f} BABBLE {n}

Fufluna {fr} BABEL, BABYLON

fiiga {f} ESCAPEMENT

fugeu {m} FUGUE



fugla {f} BIRD

fuglas {fp} TAILS (ON COIN)

fuglhula {f} TUFTED DUCK

fligear {v} FLEE

fuigiihd {f} LONGTAILED WEASEL
fuildn {m} SEA GULL

fuilin {m} LAMPBLACK

fuilin {m} SOOT

fuitea {v} LEAK {n}

fil {m} FUEL

fuladéir {m} FULLER (OF CLOTH)
fiilca {f} COMMUNAL LAND

fuléica {f} FOLLIS (COIN)

fulicear {v} PUFF OUT (LIKE BELLOWS)
fuliéns {a} FELLOW {a}

fuliéns {m} FELLOW, GUY, CHAP
fulmar {m} FULMAR (BIRD)

fulminind {m} PERCUSSION CAP
fiiloxera {f} PHYLLOXERA (INSECT)
filim {m} PHYLUM

fim {m} STEAM {n}

fima {a} FUME {n}

fumarxhol {m} SMOKEHOLE

fumat {ap} SMOKED (MEATS, FISH)
fimigapunt {a} SMOKY

fumear {v} SMOKE {v} (MEATS)

fan {m} FUN {n}

funal {m} FUNNEL

fungat {a} MAROON

fiincla {f} FUNICULUS, FUNICLE
funcziun {f} FUNCTION; CIVIL SERVICE
funcziunal {a} FUNCTIONAL

fund {m} ESTATE (PROPERTY)

fund {m} BOTTOM

fund {m} dal cita INNER CITY
fundamaintsch {m} FOUNDATION, BASIS
fundamadintschal {a} FUNDAMENTAL
fundamaintschal {a} BASIC

fundéir {m} FOUNDER

fundersear {v} FUSE {v} (COMBINE)
fundismeu {m} FUNDAMENTALISM
fundista {a} FUNDAMENTALIST
fundear {v} FOUND {v}

finen {m} FILLET, LISTEL

funera {f} CRUEL DEED

funeral {m}, {a} FUNERAL; FUNERARY
fungu {mi} MUSHROOM

fiiniclodr {m} FUNICULAR RAILWAY
funt {m} FONT (BAPTISMAL)
funtagiiha {f} FOUNTAIN

fiinii {m} BENT-GRASS

funxhala {f} PYORRHOEA

funziunear {v} FUNCTION {v}

fuomeu {m} STIMULANT; INCENTIVE
fuopa {f} SUNKEN SPOT

fudrbord {adv} OVERBOARD

fuérm {m} CROWN OF THE HEAD
fuérmada {f} MOULDING (ORNAMENTAL)
fuort {a} STURDY

fiir {m} FUR

furé la carta {f} UNCHARTED

fura {p} OUTSIDE

fura la stérid OFF THE RECORD

fiiralos {a} POINTED

furbaria {f} STRATAGEM

furbér {a} SLY {a}, CUNNING
furcastrear {v}i EARMARK

fiircos {a} PRICKLY

furciirear {v} DOUBLE-CHECK, MAKE SURE
farfafna {f} FIRMAMENT

furflugd {f} MAYBUG, COCKCHAFER
furfuraciiglh {m} BRAN

furfuréu {a} BRAN {a}

faria {f} FURY

Furlain {a} FRIULAN

fiirliic {m} THING OF NO VALUE
furmicéir {m} ANTEATER

furmicear {v} HAVE "PINS AND NEEDLES"
furnaceu {m} STEAMBATH, SAUNA
furnatsch {m} KILN

furnéir {m} VENEER

furniéir {m} BAKER

furnisch {m} FORNIX

furnéir {m} RATION (OF FOOD)
fiirés {a} FURRY

furtiu {a} FURTIVE, CLANDESTINE
furtiumint {adv} FURTIVELY
furtoviv {m} PROFESSIONAL CRIMINAL
furtear {v} STEAL, PILFER
furvéschear {v} GET DUSKY
furxharada {f} SLEDGEHAMMER
furxhéir {m} (BLACK)SMITH
furxhesta {f} TOOTHPICK

fiis {m} SPINDLE

fusc {a} DARK (OF COLOURS)
fuschita {f} OBSCURITY

fuseloglh {m} FUSEL OIL

fusiliéir {m} FUSILIER

fuslac’ht {a} FUSSY

fustaigith {m} FUSTIAN

fusticul {m} SMALL STICK

fiistear {v} FERRET {v}

futbol {m} americin AMERICAN FOOTBALL
fiitiir: in ~ {adv} IN FUTURE

fiitiir {m} FUTURE

fiitzil {a} VAIN (FUTILE)

fiitzilamint {adv} IN VAIN

fuvéireu {a} TAWNY

fuviala {f{ REFRESHMENT
fixhidéir {a} FLEETING, TRANSIENT
fuxhitiivi {m} FUGITIVE

fuziunal {a} UNITARY

fiizival {m} FUSE {n} (ELECTRIC)
fiipcorn {m} CORNET

FZS {m} FAQ

g

gabardd {f} FURZE, GORSE

gabardiu {m} GABARDINE

Gabon {m} GABON

gdc! {int} QUACK! (DUCK)

gaca {f} GAUZE

gac’hischa {f} MESS (DISORDER)
gac’hlaiva {m} COMPANION

gadaila {f; WHORE

gadalica {f} JOVIALITY

gadaliséu {a} UNINHIBITED

gadaliséu {a} FREEWHEELING
gadargan {m} DIRGE

gaderear {v} GATHER

gaditxa {f} ROBIN (EUROPEAN BIRD)
gadolinitim {m} GADOLINIUM

gadotr {m} da carbon COALFISH
gaglha {f} GILL (OF A FISH)

gaglhas {fp} TONSILS

gaglhinula {f} PULLET

gaglhoda {f} GONDOLA

gagiihéir {m} WINNER

gagiihear {v} WIN; GAIN

gaida {f} BAGPIPE

Gailéc’h {a} GAEL(IC)

gaipear {vs} GYBE {v}

gaislavolr {m} NIMBUS (RAIN CLOUD)
g4l {m} COCKEREL

Galadic {a} GREENLANDIC, -ER
galaica {f} HOPSCOTCH; SHIP’S GALLEY
galaigiiha {f} HANDFUL: DOUBLE ~
galaista {m} FOLLOWER

galamodr {m} BUTTERBUR

galangi {m} POLITENESS TO LADIES
galanterai {m} TOILET ARTICLES
galanteri {m} HABERDASHERY, NOTIONS
galantind {f} GALANTINE

galanpotr {m} SNOWDROP (PLANT)
galarcan {m} ELEGY

galat {m} WICKER BASKET

Galati {a} GALATIAN (ASIA MINOR)
Galatia {f} GALATIA (ASIA MINOR)
galaticear {v} MIX DIFFERENT BELIEFS
galaxia {f} GALAXY

galapolr {m} BASKET-MAKER
galbercea {f} YELLOW PERCH
galbotr {m} JACAMAR (BIRD)
galc’hardia {f} OBESITY

galdotr {m} INCANTATION

galeria {f} GALLERY

galga {f} GRINDSTONE

Galica {fr} GALICIA (SPAIN)

galica {f} GALOSH, OVERSHOE
Galigia {fr} GALICIA (POLAND)
Galilaid {fr} GALILEE

Galilot {m} GALILEAN

galind {f} GALENA, LEAD-GLANCE
galinsoga {f} YELLOW WEED

galiim {m} GALLIUM

galiun {f} GALLEON

gall {a} OVERT

galmuda {f} MENSTRUOUS WOMAN
galon {m} GALLON

galop {m} GALOP (DANCE, MUSIC)
galopear {m} GALLOP

galuvria {f} DEBAUCHERY

galvanic {a} GALVANIC

galvanigear {v} GALVANISE
galvanometreu {m} GALVANOMETER
galvanopldsteica {v} ELECTROPLATING
galvia {f} POPLIN

Galparuda {f} GERTRUDE*

gama {int} UNCLE! (I"'VE HAD ENOUGH!)
gama {f} GAMMA (GREEK LETTER)
gamba {f} LEG

gambariit {a} LONG-LEGGED

Gambia {fr} GAMBIA

gambueca {f} ROUNDTABLE MEETING
gambueca {f} ROUNDUP (OF CATTLE)
gamete {m} GAMETE

gamplatform {m} GANTRY

ganapa {f} ODD JOB

gangd {f} GANGUE

Ganga {f} GANGES RIVER

gangliun {f} GANGLION

ganigeu {m} EARTHENWARE VESSEL
ganteu {m} GLOVE

gips {m} GAP (MOUNTAIN PASS)
gara {f} RAILWAY STATION

garanti {m} GUARANTEE {n}

garatx {m} GARAGE

garbatx {m} GARBAGE

garbeu {m} COSTUME, GARB

garbeu {m} d’espacgal SPACE SUIT
garca {f} BITCH (VULGAR)

gargét {m} WHIPPING

gard {m} HOUSEHOLD GARDEN
garda {mi} GUARD {n} (PERSON)
garda {mi} vell OLD GUARD

gardaciil {m} PETTICOAT

gardenia {f} GARDENIA

gardié¢l {m} GOLDFISH

gardarova {f} WARDROBE

gardiatsch {m} GHETTO

gardigear {v} SUIT {v}

garga {f} LAIR, DEN

gargarigear {v} REVEL IN STH.
garglaziun {f}: fagaré ~ GARGLE
garicd {f} ASPEN (TREE)

garical {m} GARRISON

garigaziun {f} dal racinda ROOT CANAL WORK
garigéir {m} HEALER

garigu {f} CURE {n}

garigear {v} CURE {v}

garlant {m} GARLAND

garlét {m} UPPER ARM

garnaced {f} GARNISH

Garnada {fr} GRANADA (CITY)
garnamaintsch {m} OCCUPATION (OF LAND)
garnitor {m} FITTINGS, TRIMMINGS
garp {m} GRACE (CHARM)

garsd {f} SUM (LARGE ~)

garspend {f} UNCULTIVATED LAND
gariic {m} BASSWOOD (TREE)
garuciera {f} GARTER

garuliis {a} GARRULOUS



garulear {v} RAMBLE (SPEECH)
Garvaltina {f} GERALDINE*
garxhata: al ~ AT THE TOP OF ONE’S VOICE
garziun {m} d’estaitx FLOOR WAITER
garziun {m} BOY; WAITER (RESTAURANT)
garziunetd {f} WAITRESS

garziunotr {m} GANG MEMBER
garzua {f} GUARD DOG

garp {m} FARMYARD

gds {m} da sndps MUSTARD GAS

gés {m} GAS

gascaica {f} WARP (IN A SURFACE)
Gaschetigh {iv} GASCON(Y)

gaschét {m} GASKET

gaschear {v} SPOIL (A CHILD)
gascota {f} SHOT {n} (PROJECTILE)
gasc’hetd {f} TRIGGER

gasméneu {m}, {a} PRUDE; PRUDISH
gisos {a} GASEOUS, AERATED
gaspaceu {m} GAZPACHO
gaspiglhatx {m} WASTE {n} (DROSS)
gaspiglhear {v} WASTE {v}

gast {m} GUEST

géstric {a} GASTRIC

gastritis {m} GASTRITIS

gastrondm {m} GOURMET, GASTRONOME
gastronomia {m} GASTRONOMY
géstropod {m} GASTROPOD
gastvuodetzimmereu {m} GUEST BEDROOM
gastear {v} ROT {v}

gisear {v} AERATE

gataperced {f} GUTTA-PERCHA

gits {m} DOGFISH (SHARK)

gatxind {f} HEN

gatxear {v} PAWN {v}

gaugfihas {fp} FLABBY CHEEKS
gaulacinda {f} GAVELKIND

gaun {a} MOODY-TEMPERED

gauss {m} GAUSS

gauzipint {a} JOYOUS

gavadear {v} SCULL {v}

gavarhal {m} SNIPE (BIRD)
gavarpic’h {a} AT PEACE

gavial {m} GAVIAL (CROCODILE)
gaviét {m} RHODODENDRON
gavosch {a} DAINTY

Gavrial {m} GABRIEL

gavear {v} FELL {v} (CHOP DOWN)
gay {a} [gej] GAY {sl}

Gaza-Metairia {f} GAZA STRIP
gazetd {f} GAZETTE, RECORD

ge {m} G (LETTER OF ALPHABET)
Gearoid {m} GERALD, GERARD
gec’hedna {f} GEHENNA, HELL
gefar {m} PERIL

géischa {f} GEISHA GIRL

geitear {v} FIRE, SACK (FROM JOB)
geldear {v} STERILISE

gelviinac {m} CURLEW (BIRD)

gene {m} GENE

genéigear {vs} ENJOY (PRIVILEGES)
genért {a} SELFCONSCIOUS

Geneve {f} GENEVA

Geneve: Lac ~ {m} LAKE GENEVA
Genova {f} GENOA (GENOVA)
gerac’hita {f} BLOODSTONE

gerdiun {f} REWARD {n}

gerelvina {f} FORCEPS

Germaneasca {f} GERMANIC "DOOCH"
germedear {v} PLASTER {v}

getnada {f} PUBERTY

géubeu {m} YOLK

geviac’hta {f} WEIGHT

gevialt {a} WAVY

geviurma {f} VERMIN

gepirn {m} MIND {n}

gepostas {fp} DISCRETIONARY POWERS
Ghana {fr} GHANA

giatza {f} ICE

gibon {m} GIBBON

gid {m} GUIDEBOOK

giddostreu {m} WHITE SPRUCE

gidon {m} HANDLEBARS

giero {m} EGG: INFERTILE ~

giga- GIGA- (METRIC PREFIX)

gincam {m} GINGHAM

gincd {m} GINKGO TREE

ginrummy {m} GIN RUMMY

gir {m} GEAR

girdear {v} GIRD (SURROUND) {v}
girec’htear {v} SCRATCH {v} AN ITCH
gisa {f} CAST IRON

gischits {m} WICKET (OFFICE)

gitard {f} GUITAR

gitxostind {f} GUILLOTINE

gitzi {m} TICKLE {n}

givla {f} GABLE, PINNACLE

glabela {f} GLABELLA

glaga {f} GLASS (MATERIAL)

glaga {f} coloradd STAINED GLASS
glaga {f} sciilpticat CUT GLASS

glacedl {a} FRIGID (COLD)

gladieu {m} GLADIATORIAL COMBAT
gladotr {a} HILARIOUS

gladlieu {a} MERRY

glaiatotr {m} GLADIATOR
glaic’halteaziun {v} ASSIMILATION
glaiolir {m} GLADIOLUS

glant {m} SEED COAT

glas {m} GLASS (DRINKING)

Glasc’hu {f} GLASGOW

glastra {f} FLOWERPOT

glits {a} HAPPY, GLAD

glauc {a} GREENISH-GREY

glaucoma {f} GLAUCOMA

glauconita {f} GLAUCONITE

glavéglh {a} HAIRLESS

glebulént {a} PIGHEADED

glebulént {a} CLODDY

gleglhént {a} EARTHEN

glera {f} PULP (WOOD)

glesch {m} SLEEK

gleva {f} SOD (TURF)

glep {m} CHICKWEED

glhama {f} LLAMA

glhan {m} LAND BETWEEN RIVERS
glhednear {v} SOOTHE

glhem {m} SOUTHERN BOG LEMMING
glhésterziua {adv} eee

glhestotr {a} LIGHT {a} (NOT HEAVY)
glhévac’ht {m} FLUKE (FISH)

glhep {m} LANGUAGE

glhep {m} uficial OFFICIAL LANGUAGE
glhep {m} planat PLANNED LANGUAGE
glhep {m} natal NATIVE LANGUAGE
glhep {m} da traval WORKING LANGUAGE
glhep {m} HTML HTML

glhepcomun {a} COLLOQUIAL, INFORMAL
glhepesc {a} LINGUISTIC

glhepinear {v} TRANSLATE INTO TALOSSAN
glhepista {m} LINGUIST

glhepmint {adv} LINGUISTICALLY
glhibrar {m} BIBLIOGRAPHY

glhibreu {m} BOOK

glhibrofil {m} BIBLIOPHILE

glhimba {f} TONGUE (OF MOUTH)
glhopart {m} LEOPARD

glhoar {m} LOUVRE (OF SLATS)
glhugeat {v} TRUMPED-UP

glib {a} GLIB

Glibram {iv} GLIB ROOM

glic {a} SMART (CLEVER)

glideu-xhiid {m} OFFGLIDE

glideu {m} GLIDE {n}

glideu-siir {m} ONGLIDE

glischt {m} CHURCH

Glischt {m} Erstic’htat RLDS CHURCH
Glischt {m} Xheneral GENERAL CHURCH
glifiéir {m} GLIDER

glisiiras {fp} GOUT

globiglhdén {m} PILL

globiglhon {m} pér dormar SLEEPING PILL
globiglhdn {m} pér tofa COUGH DROP
glodaral {m} BLACK EYE

glomerada {f} COCKSFOOT

gloomieu {a} GLOOMY

glop {m} DROP, DROP (LIKE WATER)
glops {mp} d’aureglhda EAR DROPS
glops {mp} pér nas NOSE DROPS

glops {mp} pér uglhs EYE DROPS

glops {mp} postnasais POSTNASAL DRIP
glopear {m} DRIP {v}

gloria {f} GLORY

Gloria {f} GLORIA*

gloriapunt {a} EXULTANT

glorifiear {v} GLORIFY

gloriés {a} GLORIOUS

gloriésmint {adv} GLORIOUSLY

gloB {m} GLOSS (COMMENT)

gloBair {m} GLOSSARY

glostonarai {m} GREED

glotca {f} PHARYNX
glotoc’hronoloxha GLOTTOCHRONOLOGY
glotolic {m} ETYMOLOGIST
glotoloxha {f} ETYMOLOGY
glototécnica {f} LANGUAGE PLANNING
glova {f} FORK (IN RIVER, ROAD)
glii {m} GLUE

gliic {m} LUCK (GOOD OR BAD)
gliiceri {m} GLYCERIN(E)

gliicerida {f} GLYCERIDE

gliicina {f} GLYCINE

gliicol {m} ETHYLENE GLYCOL
gliicosa {f} GLUCOSE

gliicosida {f} GLUCOSIDE

gliicoxhen {m} GLYCOGEN
gliidnadotr {a} STICKY

gluglu! {int} GLUG! (DRINKING)
glugluglu! {int} GOBBLE! (TURKEY)
gliim {m} HEADLIGHT, HEADLAMP
gliimatér {m} ALTERNATOR (BATTERY)
gliina {f} MOOD (TEMPER)

gliinada {f} MOODSWING

gliiptici {mp} GLYPTICS

gliiptodon {m} GLYPTODONT (EXTINCT)
gliis {m} AGGLUGINATION

gliisch {m} SHINE {n}

gliischantear {v} SHINE, POLISH
gliisinen {m} CORNFLOWER

gliit {m} LOAFER (LAZY)

gliitamat {m} GLUTAMATE

gliitamic {a}: acid ~ GLUTAMIC ACID
gliiten {m} GLUTEN

githagiihotir {m} INSANE PERSON
githam {m} COUGAR

githard {f} DIRTY OR EVIL GLANCE
gihevnic {m} DIARY

githoca {f} STUMP, STUB (LIMB; TREE)
gihocs {m} TUBER

githogiiha {f} WHIM, CAPRICE
gihostolada {f} REVELRY

giihotd {f} FOXGLOVE, DIGITALIS
gihotzeu {m} PAYMENT

gihugihear {v} GRUMBLE {v}

goal {m} GOAL (OBJECTIVE)

goaleu {m} GOAL (IN SPORTS)
goalista {m} GOALKEEPER, GOALIE
gobiun {f} GUDGEON (FISH)

gobleta {f} MUG {n}

Godafrieu {m} GEOFFREY {nm}
godnac’h {m} CROSSCUT SAW
godnoir {m} ELEVATION (LAND)
gofieu {m} BEEF STEW; PLOUGHTAIL
goglha {f} THROAT

gola {f} MAW

golf {m} GOLF; GULF

goléica {f} DRIPPING-PAN

goloscoir {m} COKE (FROM COAL)
golvanxhéu {m} HEDGE-SPARROW
golvanxhéu {m} DUNNOCK

golpurca {f} MOP

gonat {m} GONAD

gondascha {f} HUNGARIAN PARTRIDGE
gong {m} GONG

gonocdtsch {m} GONOCOCCUS
gonoria {f} GONORRHOEA



gop {m} HUNCHBACK, HUMPBACK
gopceara {f} AVOCET (BIRD)
gopiarceac’h {m} HORNBILL (BIRD)
gopea {v} GULP {n}

gorbatx {m} REAPING/BINDING MACHINE
gordeu {a} HEAVY

goréina {f} DEW-CLAW, SPUR
goriman {m} WOAD

goritxa {f} GORILLA

gorm {m} STRANGLES (DISEASE)
gorslaitac’h {m} IBEX

gorxhos {a} GORGEOUS

gorpfac’h {m} BARB

gorpvoga {f} COUNTERBALANCE
gospoxhi! {int} GOOD HEAVENS!
gothique {m} PERPENDICULAR GOTHIC
gotz {m} GOITRE

gotzoviglh {m} CAROUSEL

goveglhear {v} FORGE {v} (METALS)
governadéir {m} GOVERNOR
governaglh {m} HELM

governamaintsch {m} uua SHADOW GOV’T
governamaintsch {m} GOVERNMENT
governeBa {f} GOVERNESS

governear {v} GOVERN

govindotir {a} MAGNANIMOUS

gozeu {m} BANDAGE

Gopbic {a} GOTH(IC)

goprés {m} EDDY (OF WATER)
grabatal {m} PALLET

gragia {f} PERKS (BUSINESS)
graciouseu {a} GRATEFUL

grad {m} GRADE, MARK (CLASS)
gradantéir {adv} CHEERFULLY
gradantéir {adv} WILLINGLY
gradaziun {f} GRADATION

gradie {m} GRADIENT (VECTOR)
gradna {f} HARD CHEESE

gradual {a}, {adv} GRADUAL(LY)
gradiis {m} GRADE (1% OF RIGHT ANGLE)
gradueat {v} GRADUATED, STAGGERED
grafema {f} GRAPHEME

grafic {a} GRAPHIC

grafici {mp} GRAPHIC ARTS

graficlal {m} GRID

graficlasma {f} GRIDLOCK

gréfico {m} GRAPH (DIAGRAM, CHART)
grafit {m} GRAPHITE

grafits {mp} GRAFFITI

grafoloxha {f} GRAPHOLOGY

graha {f} SCRAPE, SCRATCH {n}
Graicea {f} GREECE

graiteind {vs} GREETING {n}

gram {m} GRAMME (WEIGHT)
gramaic {a} PEDANTIC

gramaica {f} GRAMMAR

gramaica {f} xheneratiu GENERATIVE GR.
gramanga {f} MAGIC

gramangéir {m} MAGICIAN

gramatica {f} GRAMMAR BOOK
gramatical {a} GRAMMATICAL
gramatoloxhia {f{ GRAMMATOLOGY
gramatoxhenia {f} GRAMMATOGENY
gramatsch {m} GYM SHOE

gran {m} GUNSIGHT; CORN (GRAIN)
granada {f} GRENADE

granat {m} GARNET (STONE)
granatim {adv} BIT BY BIT

grande¢a {f} GROWTH, DEVELOPMENT
grandioseu {a} GRANDIOSE

granitas {fp} GRANITE

grantzuschul {a} AGE 18-21 {a}
granteaziun {v} GRANT {n}

gréips {a}, {m} ROUGH {a}; SHEAF {n}
gras-chas {fp} THANKS {np}

graschlear {v} CAW, CROAK {v}
graslaicour {m} LEEK

grasotsch {a} CHUBBY

grasticeolr {v} BROILER (ON STOVE)
gratis {a} FREE OF CHARGE

gratitid {m} GRATITUDE

gratiu {m}, al ~ AU GRATIN

grits a {p} THANKS TO

griits {m} MERCY, CLEMENCY
gratiilescheaziuns {v} CONGRATULATIONS
gratear {v} SCRAPE, SCRATCH
grauga {f} GOOSEBERRY

grav {a} GRAVE {a} (SERIOUS)
gravadeurd {v} ENGRAVING

gravatx {m} FLOTSAM AND JETSAM
gravaval {a} OPPRESSIVE

gravaziun {f} REPRESSION

graveu {m} GRAVE {n}

gravieu {a} PREGNANT

gravita {f} GRAVITY (OF A SITUATION)
gravitaziun {f} GRAVITY (OF A MASS)
graviuschul {a} DEEP (SOUND)
graziunsita {f} AGREEABLENESS
grefiéir {m} SCRIBE

gregadamint {adv} COLLECTIVELY
greglh {m} CRICKET (INSECT)
Gregorianeu {a} GREGORIAN

greigla {f} HAIL {n}

greidoGrmint {adv} PROMPTLY
gremiolr {m} GUILD

gremxheu {m} BUNDLE

Grenada {fr} GRENADA

grentza {f} BORDER, BOUNDARY
grénprop {m} WHALING

grepja {f} CORN CRIB

greqesc {m} NORTHEAST WIND
Greqesc {a} GREEK

grescha {f} SANDSTONE

greschlear {v} ERR (MAKE A MISTAKE)
grev {a} GRAVE (ACCENT)

greva {f} GRAVEL

grevieaziun {v} AGGRAVATION
grexhiglh {m} CLIQUE

gric’hatsch {a} MEAN AS A DOG
griéu {a} PONDEROUS

grif {m} TAP (FAUCET)

Grigoriu {m} GREGORY

grilear {m} GRILL {v}

grincat {ap} OF SPECIAL INTEREST
gring*ind {v} GRATING {a}

grinfé {m} TALON

grintzds {a} GNARLED, TWISTED
grip {m} HANDLE {m}

gripa {f} FLU (INFLUENZA)
Grischun {iv} GRAUBUNDEN (SWISS)
grischiin {a} GREY

grisfoir {m} GRIFFIN (MYTHICAL)
grisforét {m} GRIFFON (DOG)

grisi {m} BREADSTICK

gritantear {v} RAISE MONEY

griufear {v} CHUCKLE

griva {f} REDWING (BIRD)

groc {m} da xhinxhereu GINGER ALE
groc {a} SAFFRON COLOURED

groc {a} BLOND, BLONDE

grodarstia {f} NURSERY SCHOOL
grof {a} THICK, DULL

grofBa {f} GROSS (12 DOZEN)

groféir {m} WHOLESALER

groseu {a} GROSS (DISGUSTING)
grostear {v} GROUT {v}

grotesc {a} GROTESQUE

grotz {a} HEAVY

groviglh {m} KNOT, GNARL (ON TREE)
grovinen {m} GOONEY BIRD
gruceavour {m} CRANE (LIFTING DEVICE)
gruglear {v} GURGLE

grugiihear {v} GROWL, CROAK {v}
griilt {a} GREATER

griilt-citron {m} SHADDOCK (FRUIT)
griilt fuglon {m} BIG HUGE BIRD
griilt-diic {m} GRAND DUKE

griilt {a} BIG, LARGE, GREAT
griilt-diicheBa {f} GRAND DUCHESS
griilt restéglh {m} WIDE AREA NET
griilt reactotir {m} JUMBO JET

Griilt Sarvoir {m} GREAT COMMISSION
Griilt-Bretain {m} GREAT BRITAIN
griiltamint {adv} LARGELY

griiltanneu {m} LEAP YEAR

griiltéca {f} SIZE (OF AN OBJECT)
griiltela {f} CANVAS

griiltigear {v} GROW, INCREASE
griiltimp: 'n ~ {adv} A LONG WHILE
griiltita {f} GREATNESS

griiltér {m} GRANDEUR

grilltsqab {m} [grii’tskdb] GREATNESS
grumét {m} CURBCHAIN

grundatxa {f} GUTTER PIPE

griingaxh {m} GREENGAGE

grunsvaill {m} GROUNDSEL

gruétz {m} CAVE

grudtzoloxha {f} SPELEOLOGY

grupa {f} GROUP

grupa {f} del pialeu FRINGE GROUP
grupa {f} minoritar MINORITY GROUP
gruspind {f} GARDENCRESS

griit {m}: a sieu ~ TO ONE’S LIKING
griit {m} CRANEFLY

griitza {f} GRITS (HOMINY)

grutzésch {a} COARSE

gruva {f} GROOVE

gruzoval {m} TRAMP (NAUTICAL)
guaceatiscolr {m} TOSTADA
guaceatiscear {v} TOAST {v} (BREAD)
guada {f} WATER SURFACE

guafla {f} WAFFLE {n}

guagiihoc’ht {m} PROTECTION, PATRONAGE
guagiihear {v} SPONSOR {v}

guahaval {m} PIPE (FOR WATER)
guaiacum {m} GUAIACUM

guaiava {f} GUAVA (FRUIT)

guaicas {fp} TROUSERS

guaicéts {mp} CHAPS (LEATHER)
guaidi {m} WINDER (DEVICE THAT WINDS)
guaiédra {f} LOWLAND PASTURE
guaifacan {m} HEAD OF HOUSEHOLD
guaidt {m} EVIL SPIRIT

guair {m} PRIVY COUNCILLOR

guaireu {a} EXQUISITE, FINELY SHAPED
gualieu {a} UPRIGHT {a}

gualp {m} TORTOISE-SHELL (BUTTERFLY)
guanartiéns {m} POTENTATE, RULER, CHIEF
Guancedis: insulas ~ {fp} CANARY ISLANDS
guancedl {m} ABORIGINE

guanil {m} WILD ANIMAL

guanterd {f} GLOVE BOX (CAR)

guapil {m} FEATHERED HEADDRESS
guapil {m} SUNBONNET

guapilét {m} SARONG

guaraced {f} FOLK DANCE

guarantear {v} GUARANTEE {1/81}
guarapd {m} COCONUT MILK
guardaréicja {f} SMOKESCREEN
guardia {f} CUSTODY

guardear {v} KEEP

guarnear {v} GARNISH, DECORATE
guasch {m} GOUACHE (PAINTING)
Guatemala {fr} GUATEMALA

guativod {f} SPREE/BINGE/MERRYMAKING
guatzimour {m} CONDENSATION TRAP
guazimeolr {v} CONDENSATION
guceafort {m} KNIFE SHARPENER
gucjear {v} MAKE CHAINMAIL

giidear {v} RELISH {v} (ENJOY)

guerp {a} BEREFT

guestras {fp} SPATS

guéstear {v} SPOIL (OF FOOD)

gligariigii {m} CACKLE {n}

giigartigii! {int} COCKADOODLEDOO!
Giiiana {f} GUYANA, GUIANA
guidaligiihas {fp} GUIDELINES

guinadd {f} YAW (MOVEMENT SIDEWAYS)
guindear {v} GIVE OFF (SCENT, LIGHT)
Guinéid {fr} GUINEA

Guinéia-Bissau {f} GUINEA-BISSAU
guiésch {m} GUILLOCHE

guitz! {int} OINK! (PIG)

guizua {m} GUIDE {n}

gulasch {m} GOULASH

giilodica {f} TIDBIT, TITBIT



gulotir {m} EPICURE

giiltéc’h {a} VALID (TEMPORARILY)
guma {f} ERASER; GUM (SUBSTANCE)
gumbieBa {f} COELECANTH
giimnosperm {m} GYMNOSPERM
giin {m} JUNE

giinbliif {m} COTTONGRASS

gund {m} HINGE {n}

giindimotr {a} SULKY

gunfieaziun {v} GROWTH, SWELLING
guér {m} SHRINE (INDOOR)
Giipsic {m} GYPSY (ROMANY)
giiratear {v} GYRATE

gurc’hesear {v} FATHOM {v}

giiresic {a} ARDUOUS

giiroscop {m} GYROSCOPE

gurtxd {f} SIP {n}

guschét {m} GUSSET

Guscht {m} AUGUST

gustd {f} TASTE {n} (LIKING)
gustaival {a} SAVOURY {a}

gistos {a} TASTY

giistiigh {m} RELISH, CONDIMENT
gustal {m} APPETIZER

gutatim {adv} DROP BY DROP
guturdl {a} GUTTURAL

gitx {m} CAD

gutear {v} TASTE LIKE

giivercineu {m} PIGEON

guvernantd {f} HOUSEWIFE
Guxharat {zi} GUJARAT

guxhiént {adv} GLADLY

h

ha ha! {int} HA HA! (LAUGHTER)

ha! {int} HA!

Haghar {f} HAGAR*

haciquéis {mp} RICE AND BEANS COMBO
hac’hada {f} HATCHET

Hadnac’h {f} HANNAH*

Hadnaval {m} HANNIBAL

hafniiim {m} HAFNIUM

hagla {f} HAW (HAWTHORNE BERRY)
hagfihapiic {m} KING SNAKE

hahéihu! {int} WHOOPEE. (MOCK JOY)
hai {m} SPIRIT (GUSTO)

haiada {f} MUSLIN

Haiastan {m} ARMENIA

Haic {a} ARMENIAN

haicu {m} HAIKU

Hailga {m} OLEG, HELGE

Hailga {f} OLGA, HELGA*

haimatita {f} HEMATITE

haimopla {f} HOMESTEAD

haimuratx {m} HEMORRHAGE

haist {m} PUNCH IN THE NOSE

Haiti {iv} HAITI

haizua {f} HAWK

hal {m} H (LETTER OF ALPHABET)
hal {m} GOURD

haloxhen {m} HALOGEN

hamac’h {m} HAMMOCK

hamatza {m} CANNIBAL

hamatzismeu {m} CANNIBALISM
hamilta {f} SQUIRREL

hamilta {f} grischun GREY SQUIRREL
hamilta {f} roxh RED SQUIRREL
hamvrear {v} POUND ON, BEAT {v}
han {m} GALINGALE

hana {f} BORROWED ITEM

handahof {a} HAPHAZARD, RANDOM
handal {m} HANDLE

hangear {v} circim HANG AROUND
hansa {f} MULTITUDE

hantac {m} GRIP (OF PISTOL)
hantschear {v} CHASTIZE

hantuc’h {m} TOWEL

hanar {m} HANGAR (FOR AEROPLANES)

haploloxha {f} HAPLOLOGY

harachidi {m} RITUAL SUICIDE

haran {m} SCRUB OAK

harba {f} LOANED ITEM
hardcoverescu {ap} HARDCOVER (BOOK)
hardi {adv} HARDILY, VERY MUCH
hardop {adv} ALOUD, OUT LOUD {adv}
hardware {m} HARDWARE (COMPUTER)
hardotr {a} DRACONIAN, SEVERE
harflestear {v} PLAIT/WREATHE/TWINE
harmear {v} HARM {v}

hars’chifteu {a} RELENTLESS

Harvalt {m} HERBERT

harp {a} DARING, BRAVE

hafla {f} HATE {n}

hafa {f} racal RACISM, RACIALISM
hasavear {v} SKIP ROPE {v}

hasch {m} H (LETTER OF ALPHABET)
haschotir {m} HATCHMARK, HACHURE
haf3ear {v} HATE {v}

Hattic {m}, {a} HITTITE

hausna {f} HAMSTRING (TENDON)
Havaii {m} HAWAII

havair {a} BLATANT

Havart {m} HOWARD

havcea {f} MANO (METATE)

Haviadna {f} HAVANA

havlain {m} SPIDER CRAB

havriear {v} GULP DOWN (LIQUID)
haxh {m} HAJ (TO MECCA)

hazal {m} HAZEL (SHRUB)

Hebridas {fp} HEBRIDES (ISLANDS)
hegdind {a} DEMEANING

héi héi! {int} GIDDY-UP!

héi! {int} HO! HELLO!

heic’hell {m} PIN (IN BOWLING)
heic’hells {mp} BOWLING

helmeu {m} HELM

helt {m} HILT

Helta {f} HILDA*

heliiglha {f} WILLOW-HERB

helva {f} HALVAH (ORIENTAL SWEETS)
henry {m} HENRY (INDUCTANCE UNIT)
héprac’h {m} DESPERATION
Hercegovna {f} HERCEGOVINA

hern {m} PILCHARD

heroineu {f} HEROINE

herschél {m} SNOOD

hertz {m} HERTZ (METRIC UNIT)
Hesidoar {m} ISIDORE

héBléc’h {a} UGLY

Hesna {fr} HESSE (GERMANY)

hetaira {f} COURTESAN

hévelor {int} HAIL!

hévelor el Regeu {int} HAIL THE KING!
hevelorear {v} HAIL

hevelorear {v} SALUTE {v}

hevocraft {m} HORSEPOWER

hex {m} HEXAGON, "HEX"

hexhistoar {m} WATER HEMLOCK

hi hi hi! {int} GIGGLING ({int}

hilarita {f} HILARITY

Himalaid {fr} HIMALAYA

Hindeuropéu {ai} INDOEUROPEAN
Hindi {a} HINDI

Hindismeu {m} HINDUISM

hindruna {f} REPULSION

Hindu {a} HINDU (RELIGION)
Hinductsch {m} HINDU KUSH

Hindiis {m} INDUS RIVER

Hindustan {zi} HINDUSTAN; INDIA
Hindustani: Ocean ~ {m} INDIAN OCEAN
hipotir {m} MARE’S TAIL (PLANT)
hiquird {f} WHIRLWIND

hiteu {m} HIT {n} (SONG)

hipa {f} PATH IN CLEARING

hm! {int} HMM... (PENSIVE)

Hmoob {a} HMONG

Hoceancara {a} WINNEBAGO
hoekskab {m} HIGHNESS (TITLE)
héfneu {m} HARBOUR

héglh {m} HEATH (MOOR)

holdear {v} CONDUCT, HOLD
holmitim {m} HOLMIUM

holmotr {m} ISLET

holoprotr {m} SEA CUCUMBER
homenac’héd {f} MEMORIAL
honsiéd {m} HAWSER

hort {m} HURT {n}

hortiinéir {m} GARDENER
horvisch {m} GAR (FISH)
hoschana! {int} HOSANNA!
hostaxheu {m} HOSTAGE
houppette {f} POWDER PUFF
hovarda {m} SPENDTHRIFT
hovoi {m} PROMONTORY, CAPE
hreBear {v} INVIGORATE

hu! {int} WHEW! (RELIEF)

huah! {int} YAWN! {int}

huarpea {v} DERISION

hiida {f} BEDSTRAW (PLANT)
hiid {m} SANDSPIT

huglh {m} BIZNAGA

huladvoidr {m} EAGLE OWL
hunslac’ht {a} IMPLACABLE
hupa {f} HOOP

hiipopot {m} HIPPOPOTAMUS
husch {m} BUZZARD

husnaida {f} LODGING

hita {f} METALLURGICAL PLANT
hutschear {v} FUCK

hiiveglhorp {m} CONDESCENSION
hiivell {m} LOWLY (OF LOW RANK)

1

iziua {adv} TODAY

i {m} I (LETTER OF ALPHABET)

i {m} ISLE

ia! {int} SOUND OF A DONKEY
Tac {m} JACK {nm}

iac’h {a} BRACING, INVIGORATING {a}
iac’h {m} EARTH (DIRT)

iac’hint {m} HYACINTH

iac’ht {m} YACHT

iafnear {v} SMOOTH OUT {v}
Iahave {m} JEHOVAH

idir {m} VERDIGRIS

ialim {m} CLEARING (OF LAND)
iambeic {m} IAMBIC

Tamunt {m} EDMOND

Tan {m} JOHN

ianeria {f} SLEAZE

ianerial {a} SLEAZY

iardvegour {m} HUMUS

iardvegour {m} HUMMUS (DIP)
iardear {v} BURY

Tarep {m} JARED

ias-chair {m} PANGOLIN

Tasén {m} JASON

iatz {m} MAIZE, CORN

iaurt {m} YOGHURT

iberispa {f} CANDYTUFT
iburdalaiceu {a} HOMELY, SIMPLE
icapiun {f} FLOODPLAIN

icarscha {f} FORSYTHIA

Icariis {m} ICARUS

icastola {f} TAL. LANGUAGE SCHOOL
icendéir {m} ARSONIST; ARSON
icertoir {a} CHANCY, RISKY, HAZARDOUS
icisius {mp} CUTTINGS (BIOL.)
icomodear {v} INCONVENIENCE {v}
ictiis {m} ICTUS

icumovalita {f} SENSELESSNESS
ic’hnimiun {f} ICHNEUMON FLY
ic’hui {m} WHITE PINE

id {a} ALL GONE

id {m} ID (OF PSYCHE)

idéa {f} IDEA

ideal {m} IDEAL

idealismeu {m} IDEALISM



idealista {m} IDEALIST

idéamint {adv} IDEALLY
idecteaziun {v} TEAM-UP

identic {a} IDENTICAL

identificear {v} IDENTIFY

identita {f} IDENTITY

ideofén {m} IDEOPHONE
ideogram {m} IDEOGRAM

ideoloc {a} CLOSED-MINDED
ideoloc {m} IDEOLOGUE
ideoloxha {f} IDEOLOGY
ideoloxhal {a} IDEOLOGICAL

idi {mp} IDES (ON CALENDAR)
idili {m} NEWBORN CHILD
Idindis {mp} ILLINOIS (STATE)
Idindl {m} ILLINOIS (INDIAN)
idiom {m} IDIOM, IDIOMATIC WORD
idiomitic {a} IDIOMATIC
idiosiincrétic {a} IDIOSYNCRATIC
idiostincrdigd {f} IDIOSYNCRACY
idi6t {m}, {a} IDIOT, IDIOTIC
idiota {f} IDIOCY, LUNACY
ididticon {m} DICTIONARY OF DIALECT
Idisch {a} YIDDISH

idnoc {a} INNOCUOUS

idola {f} IDOL

idolalatria {f} IDOLATRY
idovendolr {m} GROUND IVY
ionadolr {m} LIGHT INDUSTRY
i0raveschain {m} TRAVERSE {n}
ioreu {a} INNER {a}

iectigaglh {m} HONORARIUM
iéiri {adv} YESTERDAY

ieli {m} SEBUM

Iemén {zi} YEMEN

ienicéir {m} JANISSARY

iens a laltreu: I'~ {pron} EACH OTHER
Ienséu {m} JESSE

leremiac’h {m} JEREMIAH
Terusalém {m} JERUSALEM
Iésu-C’hriost {m} JESUS CHRIST
Iésuit {m} JESUIT

iferenga {f} INFERENCE

ifidél {m} ADULTEROUS PERSON
ifiriguén {m} MANGE, SCAB
ifloreson¢a {f} INFLORESCENCE
ifri {m} GROTTO

ifriced {f} FRIEZE

iglhatiu {a} CONCLUDING {a}
iglhaziun {f} INFERENCE (LOGIC)
iglhi {m} SNOT

iglhi {m} PHLEGM
iglhinamaintsch {m} SMEAR {n}
iglhuziun {m} ILLUSION

iglu {f} IGLOO

igithama {f} SWEET POTATO
igithatora {f} LESBIAN
igithavéschaziun {f} INACTIVITY
igithavéschear {v} GO INACTIVE
igithirear {v} GRAB

igithitavuglh {m} FIRESTORM
igiihital {a} FIERY

igithividc’h {a} LIKE WILDFIRE
igithobilitear {v} GO UNDERCOVER
igiithobilitear {v} TRAVEL INCOGNITO
igithorear {v} IGNORE

igithorsind {v} IGNORANT

igithos {a} IGNEOUS (ROCK)
igithoschenga {f} FORGIVENESS
igithugiihear {v} DISGRACE
igordear {v} GORGE {v}

iherengu {f} INHERENCY

iherind {a} INHERENT
iherindamint {adv} INHERENTLY
ihiran {m} MEANINGLESS TALK
ilaisaval {a} INVULNERABLE

ilca {f} ILK (TYPE, SORT)
ilecebrds {a} SEDUCTIVE
ilecevrear {v} ENTICE
ilectamaintsch {m} ALLURE, CHARM
ilesnear {v} FACILITATE

iletim {m} ILEUM

ilis {mp} FLEECE

ilitim {m} ILIUM

illatiu {a} ILLATIVE

illegal {a} ILLEGAL

ilt {a} SORE {a}

iluclaschear {v} DAWN {v}

iluminaziun {f} ENLIGHTENMENT
iluminaziun {f} ILLUMINATION
iluminear {v} LIGHT UP, ILLUMINATE
ilustreaziun {v} ILLUSTRATION
imamba {f} MAMBA (SNAKE)
imarcéschival {a} UNFADING
imatx-robot {m} IDENTIKIT PICTURE
imatx {m} IMAGE

imatxatx {m} IMAGERY

imaxheu {m} PICTURE, PHOTO
imaxhinapint {a} IMAGINATIVE
imaxhinar {a} IMAGINARY, FICTIONAL
imaxhinat {ap} FANCIED

imaxhinaziun {f} IMAGINATION
imaxhinear {v} IMAGINE

imbacunt {a} CASUAL

imbeciglhos {a} FEEBLE

imbiliciis {m} UMBILICAL CORD
imbraif {adv} SOON, QUICKLY
imbramear {v} NUMB {v}

imbreu {m} RAIN

imbrificear {v} RAIN ON
imbutamaintsch {m} TEACHING
imbutamaintsch {m} INSTRUCTION
imediat {ap} IMMEDIATE

imeglha {f} LOUSE

imemoraziun {f} AMNESIA

imerui {m} RUE (PLANT)

imerziun {f} IMMERSION

imestricotir {a} PITILESS

imfimenat {ap} EFFEMINATE
iminenga {f} IMMINENCE, NEARNESS
iminént {a} IMMINENT

imitatorxheu {a} IMITATIVE

imitaziun {f} IMITATION

imitigaval {a} IMMITIGABLE

imitear {v} IMITATE

imnada {f} GROUP (OF 10-20)
imndsch {a} HARMLESS

imoblidéir {a}, {adv} STEADFAST(LY)
imoderanga {f} INTEMPERANCE
impacea {f} ABUSE OF POWER OR TRUST
impacea {f} GRAFT (DISHONESTY)
impainiten¢a {f} IMPENITENCE
impalicear {v} DOZE

impalseéir {v} ASSESSOR (OF TAXES)
imparcial {a} IMPARTIAL
imparentaziun {f} INTERMARRIAGE
impecaval {a} SINLESS, IMPECCABLE
impedangeu {m} IMPEDANCE
impedimenta {f} STOCK (OF GOODS) {n}
impedear {v} IMPEDE, PREVENT
impeitaziun {f} ciin vierdiun POLE VAULTING
impeitear {v} LEAP/SPRING FORTH
impeitear {v} DERAIL (TRAIN)
impensotr {m} FINANCIER

imperatiu {m}, {a} IMPERATIVE
imperator {v} EMPEROR

imperfectiu {a} IMPERFECTIVE
imperfesc {a} IMPERFECT (TENSE)
imperfeziun {f} IMPERFECTION
imperial {a} IMPERIAL

imperialismeu {m} IMPERIALISM
imperialista {a} IMPERIALIST
imperiiim {m} EMPIRE

impersonal {a} IMPERSONAL
imperturbaval {a} IMPERTURBABLE
imperxhear {v} CRASH THRU
imperxhear {v} KNOCK THRU
impesc’hear {v} HINDER

impéseu {m} EXPENSE

impestat {ap} IMPETUOUS

impétsch {adv} ASIDE {adv}
impidamaintsch dals tzailas LINE ITEM VETO
impidamaintsch {m} VETO {n}

impiega {f} EMPLOYMENT

impiegat {m} EMPLOYEE

impiegear {v} HIRE; EXERT

impienear {v} REACH (A CERTAIN AGE)
impietear {v} PROFANE {v}

impilear {v} STRING {v} (BEADS, ETC.)
impirtint {a} IMPORTANT
impirtintamint {a} IMPORTANTLY
implastér {m} TAPE (ADHESIVE)
implastér {m} pigeu MASKING TAPE
implastér {m} clar CELLOPHANE TAPE
implicamaintsch {m} INVOLVEMENT
implicat {ap} IMPLICIT

implicaziun {f} IMPLICATION
impligitear {v} IMPLY

implind {m} SEEDLING, SAPLING
implogatiu {a} IMPLOSIVE

implog+a {v} IMPLOSION

implumpatodr {m} FILLING (IN TOOTH)
impoartear {v} MATTER {v}

importa: n’~ {adv} NO MATTER (THAT)
importaval {a} UNJUSTIFIABLE
importaziun {f} IMPORT {n}

importiin {a} TROUBLESOME

importear {v} IMPORT {v}

impositiva {f} TAXATION

impost {m} TAX {n}

impdst {m} da vali atxiitat V.A.T. (TAX)
imposta {f} JALOUSIE; EXCISE TAX
impostigear {v} TAX {v}

impostoir {m} HUMBUG

imposear {v} dals mans LAY ON HANDS
imposear {v} IMPOSE

impraischengé {f} MYOPIA (MORAL)
imprandrear {v} LIGHT, KINDLE {v}
impréica {f} EMPRESS

imprés-ch {m} TOOK KIT, TOOL BOX
impreBionismeu {m} IMPRESSIONISM
imprést {m} LOAD {n}

imprefeatiu {v} IMPRESSIVE

imprimeat {v} PATTERNED

impronta {f} IMPRESSION (EMOTIONAL)
improprieta {f} IMPROPER USE
improprieta {f} IMPROPRIETY
improvigeaziun {v} IMPROVISATION
improviden¢a {f} IMPROVIDENCE
improvidenga {f} BAD PLANNING
impiic {a} LUSTFUL, PROFLIGATE
impudatiu {a} ACCUSATORY
impulveréu {a} DUST-FREE

impulveréu {a} EASY, NO PROBLEM
impiirat {ap} ABOMINABLE

impiirat {ap} VILE

impurtunear {v} PESTER {v}

impiistear {v} IMPEACH (FROM OFFICE)
impiitamaintsch {m} IMPUTATION
impiitear {v} INDICT; IMPUTE

impiitear {v} Y a X REPROACH X WITH Y
imré {adv} ALWAYS

imsuregal {m} INSURRECTION
imundaval {a} INDELIBLE

imundi¢a {f} FILTHINESS, FILTH
imundigeu {a} FILTHY

imiineita {a} IMMUNITY

in-situ {a} IN SITU

in urdhéri {adv} IN ORDER (CORRECTLY)
in {p} IN

in gCaugé g€ {con} IN CASE THAT

in drio IN WORKING ORDER

in gCauga da {p} IN CASE OF

Ina {f} AGNES*

inactuds {a} INACTIVE

inadulavél {a} IMMUNE TO FLATTERY
inalt {a} LOUD; TALL, HIGH

inalt 1a {adv} UP ABOVE {adv}

inalta {f} HEIGHT

fnaltita {f} ALTITUDE

inaltoar {m} HIGHRISE BUILDING
inamiant {adv} BY HEART

inamiBival {a} SAFETY PIN

inamiBival {a} UNLOSEABLE

inanimear {v} AROUSE

inanita {f} TRIVIAL THING



inaschival {a} THAT CAN’T BE BORN
natzarear {v} TOWER UP, RISE UP {v}
inauscheglhat {ap} HELPLESS
naversival {a} UNALTERABLE

Inca {a} INCA

incalgear {v} ENCROACH

incapavalita {f} INCOMPREHENSIBILITY
incéips {m} ACCIDENT (MISHAP)
inceauntad {f} SORCERY

incendiotr {m} FIRE (OUTBREAK OF)
incentzos {a} INCENDIARY {a}
incentzos {a} BURNING {a}

inceptear {v} UNSHEATH

inceriuncar {v} IMPRISON

incért {a} UNSURE

incest {m} INCEST

incestotirear {v} TRANSLATE TO ENGLISH
inciden¢a {f} INCIDENCE (GEOMETRIC)
incintear {v} IMPREGNATE

incioceat {v} INTOXICATED

incisiu {m} INCISOR (TOOTH)

incisear {v} INTERPOLATE

incitear {v} AROUSE

incivil {m} YOKEL, BUMPKIN
inclamaziun {f} EXCLAMATION
inclamaziun {f} DENUNCIATION
inclemencga {f} RIGOUR

inclemenga {f} HARSHNESS
includapunt {a} INCLUSIVE

includin {m} ANVIL (MUSICAL)
includita {f} INCLUSIVITY

includear {v} INCLUDE

incognit {a} INCOGNITO
incogifihoschear {v} HARK BACK
incolat {m} DWELLING

incolat {ap} INDWELLING {a}

incolear {v} INDWELL

incompafival {a} UNSYMPATHETIC
incomprepenseu {a} INCOMPREHENSIBLE
incomunicat {ap} INCOMMUNICADO
incomunicear {v} SOLITARY CONFINEMENT
inconcigiih {a} AWKWARD
inconstanga {f} CAPRICE, FICKLENESS
incopds {a} SHORT ON SUPPLIES
incorporalita {f} INCORPOREITY
incorporéu {a} INCORPOREAL
incorporeaziun {v} EMBODIMENT
incorupteld {f} INCORRUPTIBILITY
incoruptorxheu {a} IMPERISHABLE
incorupziun {f} IMPERISHABILITY
increpeaziun {v} CHIDING, REBUKING
increschantiim {m} YEARNING, LONGING
increschantiins {mp} HOMESICKNESS
increzival {a} INCREDIBLE
increzivalita {f} INCREDULITY
increzivalmint {adv} INCREDIBLY
incriminaziun {f} BLAMELESSNESS
incrinat {ap}: blits ~ CRACKED WHEAT
incrosteat {v} EMBEDDED

incruxear {v} CROSS {v} (ROAD, ETC.)
incugruenga {f} UNSUITABILITY
inculcear {v} INCULCATE

inculpind {a} BLAMELESS

incumpraval {a} INCOMPARABLE
incumulaziun {f} FILLUP (PETROL)
incunceBival {a} INADMISSIBLE
incunctf {adv} FIRMLY

incunsumat {ap} INCOMPLETE

incunt {a} UNPREPARED
incuntaminaval {a} UNPOLLUTABLE
incuntemplaval {a} UNIMAGINABLE
incuntrazicival {a} UNDENIABLE
incunversival {a} IMMOVABLE
incunvertival {a} UNCHANGEABLE
incunxhelaval {a} UNFREEZABLE
inciiraval {a} INCURABLE

incusaval {a} BLAMEWORTHY
incusumaziun {f} ETERNITY
incuvegiihéns {a} UNBEFITTING
incuvigihenga {f} INCONGRUITY
incuvigihént {a} INCONGRUOUS
inc’hoatiu {a} INCHOATIVE

indagat {m} ENCIRCLEMENT
indemnita {f} DAMAGES, REDRESS
indemnitear {v} COMPENSATE
indemutaval {a} IMMUTABLE
indentear {v} BRUISE {v}
independengu {f} INDEPENDENCE
independent {a} INDEPENDENT

indeprecaval {a} UNAVOIDABLE BY PRAYER

indeterminaval {a} INDETERMINABLE
indetxerear {v} SWEAR IN

index {m} INDEX

indiana {f} BUNGALOW

indigal {m}, {a} DIAGNOSIS; -NOSTIC
indicatéir {m} da lux LIGHT METER
indicatéir {m} d’exposiar EXPOSURE METER
indicator {m} USHER (THEATRE)
indicatear {v} INDICATE

indicaziun {f} INDICATION
indiferéngeu {a} NONCHALANT
indigeu {a} INDIGO

Indins {mp} Orientdes EAST INDIES
Indins {mp} Ogizentais WEST INDIES
indiréct {a} INDIRECT

inditim {m} INDIUM

individual {a}, {m} INDIVIDUAL
individualismeu {m} INDIVIDUALISM
indocil {a} UNMANAGEABLE
Indocina {f} INDOCHINA
Indocinésch {a} INDOCHINESE
indocivalita {f} UNTEACHABILITY
Indonesia {fe} INDONESIA

indreptear {v} ALLOW

indrosear {v} REDDEN, TURN RED
indrumangear {v} INTERN {v}
indruperear {v} BREAK IN
indubitanter {adv} WITHOUT DOUBT
inducticieu {a} INTRODUCED (SPECIES)
inductiu {a} INDUCTIVE
inductorxheu {a} MISLEADING
inducteangeu {v} INDUCTANCE
indult {m} REPRIEVE {n}
indulxhengu {f} INDULGENCE (EXCESS)
industra {f} INDUSTRY

industral {m} INDUSTRIALIST
industral {a} INDUSTRIAL
indutschear {v} INDUCE

indutzias {fp} CESSATION

induvinear {v} GUESS (WILDLY) {v}
inefavalita {f} UNUTTERABLENESS
inefixhaval {a} INDEFINABLE
inenaratiu {a} UNEXPLAINED
inendratiu {a} UNRELATED

inépt {a} INEPT

ineptia {f} FOLLY, ABSURDITY
ineraval {a} INERRANT

inért {a} INERT

inerudiziun {f} LACK OF LEARNING
inerziun {f} INERTIA

ineschoxhitaval {a} INCONCEIVABLE
inespért {a} INEXPERIENCE
inesperta {f} INEXPERIENCED
inestear {v} GRAFT (ONTO PLANTS)
inesvital {a} INEVITABLE

inevriat {ap} DRUNK

inevrieaziun {v} DRUNKENNESS
inexpleval {a} INEXTRICABLE
inexsatiiraval {a} INSATIABLE
infamai {a} INFAMY

infangu {f} CHILDHOOD

infanticideu {m} INFANTICIDE
infantear {v} FEED A BABY

infart {m} INFARCTION

infascht {a} UNGRATEFUL
infecteziun {v} INFECTION

inferior {a} INFERIOR

infernal {a} INFERNAL

inferneu {m} INFERNO

infést {a} HOSTILE

infestaziun {f} INFESTATION

infestiu {a} INELEGANT

infeziun {f} CONTAGION

infiatsziun {v} INFLATION

infiérm {m} INVALID {n}

infilsar {v} RAKE (WITH GUNFIRE)
infimear {v} LOWER {v}

infind {a} NEWLY BAPTIZED
infinitiu {m} INFINITIVE

infinival {a} ENDLESS

infint {m} INFANT, CHILD

infintil {a} CHILDISH

infirmitéir {adv} WEAKLY, FEEBLY
infix {m} INFIX

inflameagal {v} INFLAMMATION
inflecteaziun {v} INFLEXION
inflictiis {m} HIT (WWW)

influengu {f} INFLUENCE {n}
influengear {v} INFLUENCE {v}
informat {ap} SHAPELESS
informaticd {f} DATA PROCESSING
informaval {a} FORMLESS
informaziun {f} INFORMATION
informita {f} DEFORMITY
informear {v} INFORM {v}

inforear {v} INFER

infrar6xh {a} INFRARED

infraziun {f} INFRINGEMENT (OF RULES)
infraziun {f} BEND {n}

infrenear {v} TAME {v}

infructuosita {f} USELESSNESS
infrunit {a} AVID

infruntear {v} FACE (BRAVE, DEFY)
infusor {m} INFUSORIAN
ingraschelsar {v} THANK

ingruenca {f} SURPRISE ATTACK
inguén {m} PUBIS

ingiirxha {v} INSULT {n}

iniceatiu {m} INITIATIVE
ininterpretaval {a} INEXPLICABLE
ininvestigaval {a} UNSEARCHABLE
inisch {m} OUTSET, BEGINNING
initzial {m}, {a} INITIAL {a}, {n}
initziatear {v} START/MAKE HAPPEN
inlict {a} ILLICIT

inlusapunt {a} TRICKY

inlustrieu {a} ILLUSTRIOUS
inlusear {v} TRICK {v}

inluvxhas {fp} BAD HYGIENE
inmarcival {a} INCORRUPTIBLE
inmenaxhear {v} MOVE INTO NEW HOUSE
inmenseu {m} IMMENSE
inmigraziun {f} IMMIGRATION
inmolaticieu {a} SACRIFICIAL
inmét {a} MOTIONLESS
inobschiiraval {a} INOBSCURABLE
inocént {a} INNOCENT

inoculeaziun {v} INOCULATION
inofésiis {a} INOFFENSIVE
inogureaziun {v} INAUGURATION
inolit {a} OUTDATED

inondear {v} INUNDATE

inoperat {ap} HAPLESS

inopinaval {a} PARADOXICAL
indps {a} POOR {a}, PENNILESS
inoptaval {a} UNDESIRABLE
inorzinaziun {f} DISARRAY
inovadenca {f} DISOBEDIENCE
inovlectear {v} TAKE DELIGHT IN
inovear {v} INNOVATE

inovear {v} UPDATE {v}

inpar {a} UNEQUAL, UNEVEN
inpéndis {mp} USURY

inpénsa {f} OUTLAY OF FUNDS
inperear {v} COMMAND

inphits {a} INLAND, IN-COUNTRY {a}
inphitsesc {a} DOMESTIC, INTERNAL
inpiertear {v} TELL A SECRET
inpléteu {a} INTERTWINED
inplicentear {v} ENTANGLE
inposuear {v} IMPERSONATE
inprimis {a} FIRST-EVER

inprimis {adv} ESPECIALLY
inpuderat {ap} SHAMELESS

inpuls {m} IMPULSE

inqesta {f} INVESTIGATION



inquietiid {m} INQUIETUDE, ANXIETY
inquili {m} SQUATTER

inquilinat {m} SOJOURN
inquinquinalita {f} UNDEFILEDNESS
inquisitér {m} INQUISITOR
inquisiziun {f} INQUISITION
inrepziun {f} INFILTRATION
inschcritear {v} LEGISLATE {v}
inschéns {m} MOUNTING, COVER
inscherear {v} ERECT {v}

inschi {a} UNKNOWN

inscriptiird {f} INSCRIPTION
inscrivaré {vi} INSCRIBE

inscrutaval {a} INSCRUTABLE
insecteu {m} INSECT

insensival {a} IMPERCEPTIBLE
inseprabilitéir {a}, {adv} INSEPARABLE, -LY
insertear {v} INSERT

insi {m} HEDGEHOG

insicaval {a} SOAKING WET

insidear {v} LIE TO (MOTION OF SHIP)
insipid {a} INSIPID, TASTELESS
insistear {v} INSIST

insolind {a} INSOLENT

insomp {m} OVERHEAD (COST)
insomp {adv} ON TOP

insonia {f} INSOMNIA

insperat {ap} HOPELESS

insperaval {a} HOPELESS

inspiars {m} SPRINKLING

inspiraziun {f} INSPIRATION
inspiraziunal {a} INSPIRATIONAL
inspirear {v} INSPIRE

inspragear {v} PERPLEX

installear {v} INSTALL

instalmint {m} INSTALLMENT, PART
instantanat {m} SNAPSHOT

instintu {f} INSTINCT

institorear {v} FACTOR {v}

instituteu {m} INSTITUTE

institutear {v} PUT INTO EFFECT
instrucatiu {a} INSTRUCTIVE
instrucatear {v} INSTRUCT

instruziun {f} INSTRUCTION

instiizos {a} HEEDLESS

instiizés {p} REGARDLESS OF
insuavita {f} UNPLEASANTNESS
insuficenca {f} INSUFFICIENCY
insula {f} ISLAND

insulagal {m} INSULATION
insularac’h {m} ARCHIPELAGO
Insuls {fp} Britanici BRITISH ISLES
insulas {fp} dal Vierxha VIRGIN IS.
insuléir {m} INSULATOR

insulen¢d {f} NOVELTY, UNUSUALNESS
insuli {m} INSULIN

insultapint {a} INSULTING

insultear {v} INSULT {v}

insulear {v} INSULATE

insurxhent {a} INSURGENT

insurear {v} INSURE

insutus {a} EMBROIDERED

int {m} PEOPLE ("FOLKS")

int {m} FOLKS

intarascht {m} INTEREST (BANK)
intarascht {m} maximiim PRIME RATE
intarsiu {m} INLAY, DAMASCENE
intax {m} IMPORT DUTY

intdx {a} INTACT

integraschear {v} START OVER
intelectiu {a}, {adv} THEORETICAL(LY)
intelectodr {m} ONE WHO UNDERSTANDS
intelectll {m} INTELLECT

intellectual {a} INTELLECTUAL
intemperaval {a} UNMODERATED
intempestiu {a} PREMATURE
intempestivita {ff PREMATURE BIRTH
intencatiu {a} INTENSIVE

intengéu {a} INTENSE

intengifichéir {m} INTENSIFY
intengificear {v} INTENSIFIER
intengita {f} INTENSITY

intengolr {m} ee*

intengear {v} INTEND

intendonga {f} UNDERSTANDING, ACCORD
intenescu {f} INGREDIENT

intentiu {a} INTENTIONAL

intentona {f} PLOT {n} TO SEIZE POWER
intenziun {f} INTENTION

interactiu {a} INTERACTIVE

interaziun {f} INTERACTION
interdicteaziun {v} SUSPENSION OF RIGHTS
interecu {f} perziunal PERSONAL INTEREST
interegu {f} radicada VESTED INTEREST
interecu {f} INTEREST {n}

interegitheu {m} INTERREGNUM

interelat {ap} INTERRELATED

interfectiu {a} DEADLY

interfersancu {v} INTERFERENCE
interfi¢a {f} del ugéir USER INTERFACE
interfica {f} paralél PARALLEL PORT
interfica {f} da seri SERIAL PORT
interfi¢a {f} PORT (COMPUTER)
interfigear {v} INTERFACE {v}

interiu {m} INTERIM

interleziun {f} READ BETWEEN THE LINES
interliit {m} INTERLUDE

internal {a} INTERNAL

internal: Mar ~ {f} MEDITERRANIAN SEA
internatiu {a} INTRUSIVE

internaziunal {a} INTERNATIONAL
internista {m} INTERNIST

internear {v} HOSPITALISE
interogatorxheu {a} INTERROGATIVE
interompear {v} INTERRUPT

interprét {m} INTERPRETER

interpretaval {a} EXPLICABLE
interpretaziun {f} INTERPRETATION
interpretear {v} INTERPRET

interragal {a} INTERRACIAL

interriét {m} INTERNET

intersilear {v} LAY LOW

interspageu {m} INTERVAL

interstinziun {f} PATTERN, DISTRIBUTION
interstitaziun {f} RESPITE

intervalear {v} see

intervengear {v} INTERVENE

interventolr {m} INTERIM ADMINISTRATOR
intervocalic {a} INTERVOCALIC

intervear {v} INTERROGATE

interxheziun {f} INTERJECTION

intexhéir {m} INTEGER

intfemignh {m} VULVA

intimagu {f} INTIMACY

intimat {ap} CONFIDENTIAL; INTIMATE
intimear {v} INTIMATE {v}

intiziun {f} DIP (IN LIQUID)

intonear {v} INTONE

intorziun {f} CURL

intovinatx {m} CONUNDRUM

intr- {p} BETWEEN, AMONG

intr- {p} AMID

intremptorxheu {a} MURDEROUS

intrigd {f} PLOT {n} (SCHEME; STORY)
intrimaintsch {m} SEASONING (SPICE)
introdugeal {v} INTRODUCTION
introdugear {v} PUT IN (AS INTO SLOT)
introdutiu {a} INTRODUCTORY
intromestear {v} MEDDLE {v}

intri¢ {m} INTERLOPER

intrugéir {m} del fiil FUEL INJECTOR
intrugéir {m} INTRUDER

intrugeiun {v} INTRUSION

intubeu {m} INNER TUBE

intuiziun {f} INTUITION

intzeregind {a} INTERESTING

intzeregear {v} INTEREST {v}

intzevegear {v} THWART

intzla {f} CRACK {n}

intzladas {fp} CHAPPED LIPS

intzlear {v} CHAP (OF LIPS)

intzorgonear EMBELLISH, ADORN

inulina {f} INULIN

inumeréu {a} INNUMERABLE

inumnaval {a} NAMELESS

nutrival {a} JUNK FOOD

invadear {v} INVADE

invalenca {f} UNWILLINGNESS
invalenca {f} INDISPOSITION
invalént {a} UNWILLING

invalideu {a} INEFFICIENT
invaldingd {f} INABILITY

invalodr {m} DISABLED PERSON
invandréir {m} IMMIGRANT
invindrear {v} IMMIGRATE {v}
invaziun {f} INVASION

invéc’ht {m} INVECTIVE

inventiva {f} INGENUITY

inventona {f} PLOT (RUMOUR, IMAGINARY)
inventora {f} INVENTORY
inventeziun {v} INVENTION
invercamint {adv} INVERSELY
invergaziun {f} INVERSION

inver¢u {f} INVERSE {n}

invergear {v} INVERT
inversamaintsch {m} TURNAROUND
inversear {v} TURN AROUND
invertebrat {m} INVERTEBRATE
inverti {a} INVERSE {a}, INVERTED
invertivalita {f} UNCHANGEABLENESS
investigear {v} INVESTIGATE, CHECK
investear {v} RUSH, HURRY
investeescu {v} INVESTMENT
inviarsd {f} WRONG SIDE/WRONG WAY
inviarsear {v} SET OFF (ON JOURNEY)
invice {m} INVOICE

invidicenga {v} ENVY {n}

invidear {v} LOOK ASKANCE AT
invincival {a} INVINCIBLE

inviolans {a} INVIOLATE

invis {a} INVISIBLE

invisivalita {f} INVISIBILITY

invit {a} UNDEFEATED
invitatorxheu {a} INVITATIONAL {a}
invitaziun {f} INVITATION
invitaziuncula {f} DRINKING GAME
invitear {v} INVITE

invizios {a} INVIDIOUS

invlic {m} IMPASSE

invlicaval {a} IMPASSABLE (ROAD)
invlicaval {a} INACCESSIBLE
invlidon¢a {f} FORGETFULNESS
invocamaintsch {m} INVOCATION
invocear {v} INVOKE

involudear {v} ROLL UP

involutear {v} WRAP UP

involuziun {f} DIFFICULTY, PROBLEM
involvear {v} INVOLVE

invoy {m} ENVOY

inxhegiihol {m} DIMWIT

inxheneu {a} FREEBORN

inxhenids {a} INGENIOUS

inxhenuds {a} INGENUOUS

inxhést {m} BESTOWAL

inxhestear {v} BESTOW

inxhétear {v} ENGULF

inxhuntear {v} INJUNCT

inxhunziun {f} INJUNCTION
inxhusti¢ia {f} INJUSTICE

inzicaval {a} INDICATIVE
inziferenga {f} EQUIVALENCE
inziferenca {f} SIMILARITY
inzigihatiu {a} IRASCIBLE

inziguéu {a} INDIGENT

inzilixhenga {f} CARELESSNESS
inzifimulaval {a} IRREFUTABLE
inziun {f} TORMENT {n}

inziziun {f} IMPOSITION

inziziun {f} DECLARATION

inpalat {m} BREATH

inpalear {v} INHALE

inpavitaziun {f} HABITATION
inpiviteaziun {v} INHIBITION
inponoraval {a} UNHONOURED

ifien mhor {adv} ANY MORE, ANY LONGER
ifien {ai} ANY (SINGULAR OR PLURAL)



ifienc’hosa {pron} ANYTHING
inenplits {adv} ANYWHERE

ifiensortd da {p} ANY KIND OF
ifientimp {adv} AT ANY TIME

ifienvej {adv} IN ANY WAY/BY ANY MEANS
iflenviens {pron} ANYONE, ANYBODY
ioclalta {f} MORAINE

iodida {f} IODIDE

iodina {f} IODINE

iodoform {m} IODOFORM

i60sot {m} LABOUR {n} (CHILDBIRTH)
Iof {m} JUPITER

iogd {f} YOGA

iogi {m} YOGI

ioio {m} YOYO

i0l {m} YAWL (NAUTICAL)

iomaird {f} RIDGE

I6n {a} IONIAN

ion {m} ION

I6nia {f} IONIA

fonigeaziun {v} IONISATION

fonosfera {f} IONOSPHERE

idsta {f} MYRRH

iotxitear {v} WINCE {v}

ipecaquagiiha {f} IPECACUANHA
ipiscotir {m} HIBISCUS

iportunita {f} OPPORTUNITY

iquaid {f} TOPKNOT

iquaia {f} CREST (ON BIRD)

ira {f} WRATH

iradicar {v} IRRADIATE

iral {m} da heic’hells BOWLING ALLEY
iran {m} MEANINGLESS TALK

Irdn {m} IRAN

Iranesc {a} IRANIAN

Iraq {zi} IRAQ

iraschenca {f} ANGER

iraziunaval {a} IRRATIONAL
iraziunavalita {f} IRRATIONALITY

ird {m} GRAIN (SMALL PIECE, UNIT)
iré {vi} a bhits GO DOWN

iré {vi} GO

iré {vi} ut del vint BEAR AWAY (SHIP)
iré {vi} a bits ALIGHT {v}, STEP DOWN
irecordaval {a} FORGETTABLE
irecoxhitat {ap} THOUGHTLESS
irecoxhitaziun {f} THOUGHTLESSNESS
irecuperaval {a} IRREPARABLE
iredentéu {a} UNLIBERATED (TERRITORY)
iredentismeu {m} IRREDENTISM
irelixhiosita {f} IMPIETY

ireprepensival {a} UNBLAMABLE
iresolii {a} IRRESOLUTE

iresoluval {a} LONGTIME {a}
iresoluval {a} LONGSTANDING {a}
iresoluziun {f} IRRESOLUTION
irespiraval {a} UNBREATHABLE
irevocaval {a} IRREVOCABLE

Iriadna {f} IRENE*

irigu {f} IRIS (OF EYE)

iridasch {m} IRRIDESCENT

iriditim {m} IRIDIUM

iridear {v} WASH DOWN (FOOD)
Irinéux {m} IRENAEUS

iriBiun {f} MOCKERY

irisorxheu {a} SCORNFUL

iritavalita {f} IRRITABILITY

iritéir {m} d’insecteux BUG SPRAY
iritsaziun {v} IRRITATION

irmudzear {v} EAT BREAKFAST

ironia {f} IRONY

ironic {a} IRONIC

irschuteu {a} HIRSUTE

irt {m} ART

irts {mp} fineux FINE ARTS

irxhen¢a {f} BIRTH DEFECT

is-chir {m} ACORN

Isaiac’h {m} ISAIAH

iscaglhola {f} CANARY GRASS

isch IS

ischachi {m} ICE FLOE, PACK-ICE
ischaglh {m} FLANK, HIP, HAUNCH

ischal {m} GREY FOX

ischant {a}, {adv} INCREASING(LY)
ischcacora {f} NAUSEA

ischél {m} SKIN (OF ANIMAL)
ischitim {m} ISCHIUM

ischnéu {a} FAT FREE

ischdcora {f} JACK PINE

ischparta {f} da platxda BEACH ROBE
ischparta {f} ROBE

ischpireu {a} SWIFT

ischu {adv} YET

iscreat {m} HEMMING & HAWING
iscriptour {m} WRITER

isensat {ap} SENSELESS

isidieu {a} INSIDIOUS

Isis {f} ISIS*

isischotir {m} BUNGEE CORD
isiviglh {m} YELLOW PINE

Islam {m} ISLAM

Islamic {a} MUSLIM, ISLAMIC
fslandesc {a} ICELANDIC
isnaghocha {f} SYNAGOGUE
isobar {m} ISOBAR

isogloB {m} ISOGLOSS

isol {a} SEEDY LOOKING

isolaci6l {m} CREATURE COMFORT
isolind {a} ISOLATING (LANGUAGE)
isoleaziun {v} ISOLATION

isomer {m} ISOMER

isomorfeic {m} ISOMORPHIC
isoschal {a} ISOSCELES

isotop {m} ISOTOPE

isotropic {a} ISOTROPIC
isopermeic {m} ISOTHERMIC
ispadonat {m} IMPOTENCE

Ispanic {a} HISPANIC

isparcedl {a} FIREMAN

isparear {v} VAPORISE

Ispits {m} ICELAND

ispaviear {v} GET RID OF

ispavortz {a} WORTHLESS
ispaziundl {m} SMALL SPACE
ispe¢a {f} SHOPPING {n}

ispeciat {ap} SHAPED, FORMED
ispeclapunt {a} ON THE LOOKOUT
ispectamdintsch {m} ee*

ispectavalita {f} HIGH OFFICE
ispesendéu {m} BELIEF IN GOD
Ispesina {f} HOPE*

ispéu {m} HOPE

ispeziuns {fp} RICE (AT WEDDING)
ispicear {v} EXAMINE

ispinéschear {v} TAUNT

ispinuld {f} BACKBONE

ispiridear {v} SQUAWK

ispiridear {v} SQUEAK

ispiritalita {f} SPIRITUALITY
ispirula {f} CRACKNEL

ispitschear {v} INSPECT

isplandid {a} SPLENDID
isplendidear {v} BRIGHTEN
isplenzidear {v} POLISH, SHINE {vt}
isplenzificamint {adv} SPLENDIDLY
isploratotr {m} SCOUT

isposa {f} SPOUSE

isprits {m} DISDAIN

ispumear {v} FOAM {v}

ispusear {v} ESPOUSE, BETROTH
ispiit {m} SPIT(TLE)

isqualenc¢a {f} FILTH, DIRT
isquamat {ap} SCALY

Israhél {m} ISRAEL (JACOB)
israidia {f} CLUB (WEAPON)
Israidia {fr} ISRAEL (NATION)
istacelstva {f} PUBLISHER (COMPANY)
istancd {f} EXIGENCY

istangia {f} INSTANCE

istatiirés {a} GIGANTIC

istavlarxha {f} LANDLADY
istaziun {f} COLLECTING POINT
Istefan {m} STEPHEN

isterada {f} VICINITY

istetuear {v} INSTITUTE

istimiilos {a} STIMULATING

istind {m}, {a} INSTANT {a}, {n}
istipénd {m} STIPEND

istipidos {a} WOODY

istitotr {m} PEDLAR

istitiit {m} INSTITUTE

istituziun {f} INSTITUTION
istradodr {v} SADDLE; GROOM (SERVANT)
istrair {m} FACE PAINT

istraman {m} INTESTINE

istraman {m} prim INTESTINE: SMALL: ~
istraman {m} griilt INTESTINE: LARGE: ~
Istria {fr} ISTRIA

istrict {adv} CLOSELY, TIGHTLY
istrict {a} TIGHT, CLOSE {a}
istrixhuld {f} STRIGIL

istulticas {fp} FOLLY (PL.)

istupénd {a} STUPENDOUS
istupidear {v} CONFOUND

istuporat {ap} WONDERFUL, ASTONISHING
istuporat {ap} AMAZING

iBi {m} ISSUE, TOPIC

isuflear {v} BLOW INTO/ON

iBiita {f} OUTLET (ELECTRICAL)
iBita {f} ISSUE (OF STAMPS, ETC.)
iBear {v} HOIST (FLAG, SAIL)
is’chilfétsch {m} SCALPEL
Is’chilitan {a} SCILLITAN

itdgrita {f} INTEGRITY

itat {m} STINGER

ittm {m} ITEM

iteratiu {a} ITERATIVE

iteraval {a} REPEATABLE
iternamint {adv} ETERNALLY
iterneu {a} ETERNAL

iterval {m} HALFTIME

itestaziun {f} LETTERHEAD

Itiopia {fr} ETHIOPIA

itransic’hind {a} INTRANSIGENT
itrapri¢d {f} ENTERPRISE

itri {m} STAR

itrigd {f} INTRIGUE {n}

itrigas {f} SHENANIGANS

itrigind {m} LOBBYIST (POLITICAL)
itrigear {v} INTRIGUE {v}
itrigeaziun {v} LOBBYING

itxa {f} MESQUITE BEAN

itzegral {a} WHOLE; WHOLE GRAIN
itzegral {m} INTEGRAL

itzegrear {v} INTEGRATE

itzernada {f} BOARDING SCHOOL
itzernat {m} BOARDER (AT SCHOOL)
itzinair {m} JOURNEY

iudas {m} antaré} PEEPSHOW

iudas {m} PEEP-HOLE

Iudas {m} JUDAS

iugd {f} TEAM (OF ANIMALS)
Tugoslavia {fr} YUGOSLAVIA

Iuna {f} JUNO

Tusti {m} JUSTIN

Tustinian {m} JUSTINIAN

liutphéts {m} [jii’tfeec] JUTLAND
Tuvenal {m} JUVENAL

Ivairia {fr} IBERIA

ivalsamear {v} EMBALM

Ivana {f} JEAN, JANE, JOAN*

ivirts {a} INBOUND

iveglhind {a} IMMANENT

ivén pii {adv} EVEN MORE

ivéndo {adv} ALTHOUGH, EVEN IF
ivénsvo {adv} NEVERTHELESS
ivisct {f} MARSHMALLOW (SWEET)
ivitits {m} LOUSE EGG

iviun {f} TARN

ivoria {f} IVORY

Ivri {f{ HEBREW

ivrogih {m} DRUNKARD

1zofiliis {m} THEOPHILUS

izn {m} DWARF BILBERRY

ipava {ff ARROWWEED

iptireu {m} MISER



ipear {v} SHELL (NUTS)

J

ja {vi} THERE IS

ja {adv} viens ar ONE YEAR AGO
ja {ff ACKNOWLEDGEMENT
jamas {fp} JAMMING (RADIO)
Januar {m} JANUARY

jazz {m} JAZZ

jeans {mp} JEANS

jeep {m} JEEP

jockey {m} JOCKEY

joule {m} JOULE (METRIC UNIT)
Julia {f} JULY; JULIA, JULIE*
JuraBic {a} JURASSIC

juristi¢al {m} JURISDICTION
justicia {f} JUSTICE

j’ont {vi} THERE ARE

k

kaki {m} KHAKI

kédmpfear {v} FIGHT {v}

kelvin {m} KELVIN (TEMPERATURE)
Kenya {fr} KENYA

kerosina {f} KEROSENE

ketone {m} KETONE

ketose {m} KETOSE

Kiiv {m} [ki’éf] KIEV

kilo- KILO- (METRIC PREFIX)

kilo {m} KILO (KILOGRAMME)
kilo-octét {m} KILOBYTE

kilogram {m} KILOGRAMME
kilometreu {m} KILOMETRE
kilowatt {m} KILOWATT
Kirgizestan {z} KYRGYZSTAN
kitsch {m}, {a} KITSCH

knopfeu {m} BUTTON (CONTROL)
knopfeu {m} del radieu RADIO BUTTON
Kosové {m} KOSOVO

Krakéw {m} CRACOW (POLAND)
Kwakiutl {a} KWAKIUTL

|

la {art} THE (with {f})

1a héi {adv} OVER THERE, YONDER
la {adv}, {f} THERE; LA (NOTE)

1a {m} DAY (DAYLIGHT ONLY)
labéts {adv} DOWN THERE

labial {a} LABIAL

labotratiu {a} HARDWORKING {a}
labotrear {m} LABOUR {v}

labra {f} LIP

Labrador {m} LABRADOR

labret {m} LABRET

labriit {a} THICK-LIPPED

lac {m} LAKE

Lac {m} Viendat LAKE HURON

Lac {m} Namap LAKE ERIE

laca {f} PAINT-JOB

laca {f} CRIMSON CLOVER

lacersar {v} MANGLE

lachéir {m} LACQUER

lachéu {m} CURRY POWDER
lacigiihadim {adv} PIECEMEAL

laconic {a} LACONIC

lacrima {f} TEAR {n} (IN EYE)
lacrimas {fp} d’1ob FALSE SPIKENARD
Lacrimas {fp} da Miadoamna PLEIADES
lacrimaval {a} LAMENTABLE
lacrimear {v} LAMENT

Lacs {mp} Griilts: Els ~ GREAT LAKES

lactaria {f} DAIRY

lacteais {mp} LACTEALS

lactilagotr {m} DWARF LAUREL
lactilixhéina {f} DWARF LAUREL
lactosa {f} LACTOSE

lactii {f} LETTUCE

lacufa {f} CONVOY

lacuna {f} LACUNA

lacup {m} RUFFED GROUSE

laciistra {f} LACUSTRINE DEPOSIT
lac’h {a} UNSIGHTLY

lac’hadamint {adv} OUT OF SHEER HABIT
lac’hsat {ap} LEAVENED

lac’hschiva {f} BASKET TRAP FOR FISH
lac’htaira {f} MILKMAID

lac’htaira {f} GOOSEGRASS

lac’htéir {m} MILKMAN

lac’htotir {m} ROE (CAVIAR)

ladar {m} LADDER

ladara {f} BRICK (CRUDE)

ladaziun {f} MUDSLINGING

ladéira {f} SLOPE OF A HILL

laderina {f} BRICKKILN

ladin {a} SLY, ROGUISH

ladin {adv}, {a} FLUENT(LY)

ladin {m} LATEEN SAIL

Ladin {a} LADIN

ladinbilt {m} BILL OF LADING
Ladintsch {m}, a pién ~ IN PLAIN ENGLISH
Ladintsch {m} TALOSSAN-SPEAKER
ladintschigear {v}: se ~ **

ladear {v} FERTILISE WITH DUNG
ladear {v} SMEAR (WITH INSULTS)
ladrear {v} YELP

laetapunt {a} JOYFUL, ECSTATIC
lagagiihiit {a} BLEARY-EYED
lagartischa {f} NEWT

lagéina {f} SQUID

lager {m} da cuncentraziun CONCENTR. CAMP
lagnadotir {m} CLEFT

lagnadotir {m} DIMPLE

lagiiha {f} CLAMP

lagiihéd {m} LASH (OF WHIP)

lagés {m} DRY RIVERBED

laguna {f} BAY

Laguna {f} d’Aticamic WHITEFISH BAY
laguot {m} SWALLOW {n} (OF THROAT)
laic {m}, {a} LAYMAN, LAY {a}
laiga {f} MALNUTRITION

laiceasola {f} FIG MARIGOLD

laigtira {f} HURT {n}

Laic’hén {iv} LEINSTER

laidastear {v} SNEAK, SLINK

lai¢ir {m} LAYER

laima {f} ROCKY RIVERBED
laimenta {f} REGRET {n}

laimincotur {m} LEMMING

laina {f} CATEGORY

laina {f} da coton COTTON WOOL
laina {f} WOOL

Lainda {f} LINDA*

lainteu {a} NIMBLE, QUICK

lainxhela {f} JELLO, SWEET JELLY
laira {f} PEBBLE

laischon {a} DROWSY

laist {m} FOOTPRINT

laistira {f} INJURY

lait {a} LIGHT (LO-CAL)

lait {a} MODERATE (POL.)

laitamén {m} MANURE

laliziun {f} FOAL

lalunga da {p} ALONG

lam {m} BEDROCK MORTAR

lama {m} LAMA (MONK)

lama {f} LOAM, MARSHY GROUND; MUD
lamaspérts {m} PRUNING SHEARS
lambear {v} PARTAKE OF

lament: eu ~I’M REALLY SORRY
lamentear {v} BE SORRY

lamergal {m} BEARDED VULTURE
laminear {v} ROLL (FLATTEN METAL)
lamineaziun {v} LAMINATION

lamnadotr {m} ANIMAL HUSBANDRY
lamp {m} FLASH OF LIGHTNING
lampa {f} da torniar TURN SIGNAL
lampa {f} LAMP

lampa {f} a lirar READING LAMP
lampadair {m} TORCH BEARER
Lampadas {fp} JUNE

lampadéir {m} DIPSWITCH

lampear {v} FLASH (OF LIGHTNING)
lamxha {f} HAMMERHEAD SHARK
lanamaintsch {m} PALLIATIVE

langa {f} LANCE, MISSILE; SHARP PAIN
langa! {int} FIRE! (A GUN)
langarac’heta {f} BAZOOKA

langas {fp} atomici NUCLEAR MISSILES
langasudrsch {m} da Keen KEEN’S BAT
langasuodrsch {m} biangéu HOARY BAT
langasudrsch {m} roxh RED BAT
langasuédrsch {m} BAT (MAMMAL)
langasudrsch {m} érxhént SILVERHAIR BAT
lancea {f} SAND EEL

langéir {m} JACK (CARDS)

lancicula {f} BUTTER DISH

lancotr {m} LANGUOR

lancusti {m} LANGOUSTE, SPINY LOBSTER
langear {v} HURL

landeu {m} LAND {n} (GROUND)
landfierd {m} POPULAR MILITIA
landi¢a {f} CLITORIS

landigal {a} TICKLISH

landigear {v} TICKLE {v}

landlopers {mp} LOAFERS (SHOES)
lanesc {a} DIURNAL

lanéu {m} BUTCHER; EXECUTIONER
langa {f} LING (FISH)

langotr {m} FAINTNESS
languamaintsch {m} TEDIUM, ENNUI
languat {ap} IMPOTENT (SEXUALLY)
languitotir {a} DEJECTED

languitotir {m} MELANCHOLY
lansnec’ht {m} MERCENARY

lanta {f} TIRE {n} (WOODWORKING)
lanterna {f} LANTERN

lantiéd {m} MANGER

lantschear {v} LANCE {v}

lanuxhinéu {a} DOWNY

lanpaniim {m} LANTHANUM

lafiosteu {m} LOBSTER

laolina {f} LANOLIN

lapapeu {m} CURLEY DOCK

lapi {m} RABBIT

lapideceisotr {m} STONECUTTER
lapidosita {f} HARDNESS

lapidear {v} STONE TO DEATH

lapip {m} CHALK

lapléschear {v} TURN TO STONE
lapléschear {v} BECOME DISTENDED
laporxheu {m} UNICORN

Lépphits {m} LAPLAND

Laps {m} LAPSED/INACTIVE CITIZEN
Laps {a} LAPP(ISH)

lapta {f} virt FIRST MILK

lapta {f} MILK {n}

lapta {f} redugada SKIM MILK

lapta {f} cundengada CONDENSED MILK
laptada {f} MILKSHAKE

laptracea {f} BUTTERMILK

lapear {v} LAP {v} (DRINK)

laquiar {m} CEILING

laraguaci {f} FARMWORK

larci {m} THEFT

larci! {int} STOP, THIEF!

lari¢a {f} PARAPET

larmear {v} SHED TEARS

lartxér {m} BREADTH

larva {f} LARVA

Larxhas {f} HILLARY*

las {art} THE (with {fp})

Las-chadoip {m} LACCADIVES

laBa {f} CAPE (CLOAK)

lasch {m} ACORN BREAD

laschavral {m} PAN (FOR ROASTING)



laser {m} LASER

laspiotir {m}, {a} ACROBAT(IC)

lasteu {a} LAST {a}, FORMER

lastima {f} UNFORTUNATE EVENT
lastra {f} ORB

lastear {v} TRACK

lastear {v} LAST {v}, ENDURE

laBear {v} tombar DROP {vt}

laBear {v} LET/ALLOW; PUT DOWN
laBear {v} boglhar AGREE TO DISAGREE
laBear {v} LEAVE (BEHIND)

lateral {a} LATERAL

latiarna {f} STREETLIGHT, STREETLAMP
Latineu {a} LATIN

Latitiid {m} LATITUDE

latsch {m} ANCHOVY

latiirarxheu {m} CARRIER, PORTER
Latvia {fr} LATVIA

Latvidn {a} LATVIAN

Latxair {m} LAZARUS

latz {m} NOOSE (ON A GALLOWS)
lauguschul {a} MAGNIFICENT

laugear {vs} RENT (FROM SOMEONE)
lauda {f} LAMBDA (GREEK LETTER)
launa {f} LAWN (TEXTILE)
lauramaintsch {m} MINER, MINEWORKER
laureat {mp} LAUREATE

laurestotir {m} MULLION, TRANSOM
lauriéir {m} LAUREL (OBSOLETE WORD)
laurinpa {f} LABYRINTH, MAZE; TANGLE
laurixhéind {f} LAUREL (PLANT)

lausd {f} LOZENGE (CANDY; SHAPE)
lausancea {a} EMPTYHANDED

lauscha {f} FLAGSTONE

lava {f} LAVA

lavac’h {m} SOUTHWEST WIND
lavadoira {f} WASHING-MACHINE
lavadoira {f} dal masaria DISHWASHER
laval {m} «par aviun» AIR MAIL LABEL
laval {m} LABEL

lavamaintsch {m} vesnierdl ENEMA, CLYSTER
lavamaintsch {m} ABLUTION

lavan {m} LEAVEN

Lavanca {f} THE LEVANT

lavanda {f} SINK {n} (BASIN)

lavandac’h {m} SCAFFOLD

lavandraziun d’érxhént MONEYLAUNDERING
lavandria {f} LAUNDRY

lavandrear {v} LAUNDER {v} (CLOTHES)
lavarcop {m} ADAGE

lavardal {m} RIVULET FORMED BY RAIN
lavatxas {fp} SWILL {n}

laviéir {m} TACK (OF SAIL)

lavoratoria {f} LABORATORY

Lavos {iv} LAOS; LAOTIAN

lavotr {m} NAVEL

lavportesc {a} WASH AND WEAR

lavreu {m} BAY (PLANT; LEAF)

lavria {f} LIVERY

lavuadotr {m} WAGTAIL (BIRD)

lavurdi {m} WORKDAY

lavear {v} el cervedoir BRAINWASH
lavear {v} WASH

laxhir {a} STRONG

Lazio {m} LATIUM (ITALY)

laziun {f} CAMPING

Leac’h {f} LEAH*

leapta {f} MITE (TINY COIN)

leciii {m} JUG (FOR MILK)

lécipin {m} LECITHIN

lectotir {m} LECTOR

legu {f} LESSON

lec’hea {v} LICK {n}

ledania {f} LITANY

lediir {m} LEATHER

lefca {f} LEAGUE (4.8 KILOMETRES)
lefcaimia {f} LEUKAEMIA

lefcociit {m} LEUCOCYTE

Lefcoscha {f} NICOSIA (CYPRUS)
lefignhos {a} DISDAINFUL

leftenanteu {m} LIEUTENANT

legagal {m} LEGATION

legal {a} LEGAL (NOT ILLEGAL)
legaligear {v} LEGALISE

legalmint {adv} LEGALLY

legaspi {m} LEGACY

legat {m} (del Pop) LEGATE

legeu {m} LAW

legeu {m} Salic SALIC LAW

Legeu Orginic {m} ORGANIC LAW (RT)
legith {a} GLABROUS

legiih {m} PUZZLE (JIGSAW PUZZLE)
LegOrg {m} “ORGLAW?” [leJorg]
leialta {f} LOYALTY

leica-malai¢cd {m} HYPOCHONDRIAC
leicear {v} PLAY {v} FOR FUN ONLY
I¢ic’hasd {f} THEATRE (SMALL)
leidrestear {v} CORRECT {v}

leipruda {f} MARIONETTE

leituca {f} FRILL

leitiird {f} LECTURE, SEMINAR
leituria {f} LITURGY

leitxans {fp} ANTICS

leitxuns {fp} ROCKS IN WATER
1¢éiva {f} STEPDAUGHTER

lemé {f} WATCHWORD, SLOGAN
lemna {f} LEMMA

lemprada {f} LIMPET

lengeu {m} HANDKERCHIEF

lengdl {m} SHEET (OF PAPER)
lengoltiima {f} SPREADSHEET
lenc’hear {v} LAUNCH

Lenga d’Oc {f} LANGUEDOC (FRANCE)
lengatx {m} STYLE OF LANGUAGE
lengind {a} LAZY

lenguét {m} TAG (HTML, ETC.)
lenguét {m} TAB {n}

lenguét {m} del index INDEX TAB
lengear {v} LANGUISH

lenificear {v} ASSUAGE

lenis {a} LENIS

Lennart LEONARD

lenocinear {v} PANDER {v}

len6glh {m} OILCLOTH

lensa {f} da distongd TELEPHOTO LENS
lensa {f} LENS

lenseta {f} CONTACT LENS

lenticela {f} LENTICEL

lenxha {f} LINEN

lenxharia {f} LINGERIE

Leonora {f} LEONORA*

lepros {m}, {a} LEPER; LEPROUS
leprosia {f} LEPROSY

leptéina {f} LECTERN

leserc’hac {m} CLEAVERS (PLANT)
Lesotho {m} LESOTHO

lespidul {a} WITTY

lesta {f} SLAT

lestiiril {m} WHORTLEBERRY
lesvreu {m} HARE

leticar {v} FOIL, THWART

letra {f} LETTER (OF ALPHABET)
létraset {m} RUBOFF LETTERING
letxaira {f} REEDMACE

Létzebuérg {m} LUXEMBOURG
Létzebuérgésch {a} LUXEMBURGISH
levada {f} RESURRECTION; LEVEE (MIL.)
Levi {m} LEVI

levirat {m} LEVIRATE MARRIAGE
levitans {fp} LIGHT CLOTHING
levitear {v} RAISE, LIFT

lexhenda {f} LEGEND

lexhendar {a} LEGENDARY
lexherestéu {a} BUOYANT

Lexheu {m} dal Cosa LAW OF THE COSA
lexhislatiir {m} LEGISLATURE
lexhislateiu {v} LEGISLATIVE
lexhislaziun {f} LEGISLATION
lexhital {a} LEGAL (AUTHORISED BY LAW)
lexhitimétseita {a} LEGITIMACY
lexhitimaziun {f} I.D. CARD
lexhitimear {v} LEGITIMATE {v}
lexhiun {f} LEGION

lexicaleigaziun {a} LEXICALISATION

lexicografia {f} LEXICOGRAPHY
lexicoloxha {f} LEXICOLOGY

lexiu {m} LYE

Lezbia {fr} LESBOS (IS.)

leziun {f} LESION

lepaleita {a} LETHALITY, KILLING-POWER
li {m} SILL (OF WINDOW)

liadiira {f} DRESSING (MEDICAL)
lidis {mp} LIAS (ROCK LAYER)
lianxha {f} PASSAGE (IN LITERATURE)
lias {fp} DREGS

liatiird {f} LIGATURE

liavaleita {a} LIABILITY

liaziun {f} LIAISON

liberangéu {m} FREEDOM, LIBERTY
Liberia {fr} LIBERIA

Libia {fr} LIBYA

libid {a} PRURIENT

Libnin {iv} LEBANON

libra {f} POUND (WEIGHT)

licengu {f} da véida HUNTING LICENCE
licengu {f} LICENCE {n}

licengut {f} d’autista DRIVER LICENCE
licengear {v} LICENSE {v}

licentza {f} FURLOUGH

lichigihear {v} SHOW (THROUGH FABRIC)
lici {m} LICHEE, LITCHI (FRUIT)
liciat {ap} BEGUN, COMMENCED
licigiihear {v} DISCLOSE

licliga {f} SPARROWHAWK (U.S.)
licopéd {m} CLUBMOSS

licér {m} LIQUEUR

licoir {m} LIQUOR

licsturvar {a} BEDRIDDEN

lict {m} BED

lict {m} pér viens SINGLE BED

lict {f} WEDLOCK

lict {m} d’apa WATERBED

lict {m} del regeu KING-SIZE BED

lict {m} del pring QUEEN-SIZE BED
lict {m} pér combinaziun DOUBLE BED
lictor {m} LICTOR

lic’héieu {m} FLUKE (FREAK HAPPENING)
lic’hnéia {f} OVERDOSE

lidaisind {m} DEMAGOGUE

lidiart {m} GATE (IN A FENCE)

lidund {f} NEAP TIDE

Liechtenstein {m} LIECHTENSTEIN
lién {m} BAND (FOR SHEAVES)
lientziil {m} SHROUD, COVERING
lieseu {a} LEAN {a}

liestear {v} TAKE ON BALLAST
lievantear {v} RISE {v} (OF THE SUN)
lifadaina {f} PULSE (IN VEIN)

lift {m} LIFT {n} (ELEVATOR)

liftear {v} REPEAL; LIFT

liga {f} dals naziuns LEAGUE OF NATIONS
ligh {f} LEAGUE, PACT, BOND
ligacunvingas {m} TOURNIQUET
ligamaintsch {m} LIGAMENT

ligareu {m} FIELD BINDWEED
liglhoghear {v} QUIP

lignha {f} suvlec’htadd LEASED LINE
lighha {f} LINE (MARK)

ligitha-moart {f} DEADLINE, DATE DUE
lighha {f} d’apa HIGH WATER MARK
lignhal {a} INLINE {a}

lignhal {a} LINEAL; LINEAR

ligihat {m} LIGNITE, BROWN COAL
lignhol {a} WOODEN

lignhola {f} LINEAGE, STOCK

Ligotr {iv} LIGURIA(N)

ligria {f} GAIETY

ligiirit {m} GLUTTON

ligear {v} TIE {v}

lildic’heu {a} SUPPLE (PLIANT)

lima {f} RATCHET

limaziun {f} MARASMUS

limita {f} LIMIT {n}, LINE

limitaziun {f} LIMITATION
limitescumente {adv} LIMITEDLY
limiteescu {v} LIMITED



limonada {f} da citron LEMONADE
limotxan {m} dels morts HEARSE
limotxan {m} LIMOUSINE

limotdr {m} LEMUR

linatxéin {m} KINSFOLK, FAMILY
linc {m} LINK {n}

linc {m} piipertext HYPERLINK
linct {m} INGOT

lindotr {m} MOLLUSK

lineced {f} LINSEED

linéir {m} pér uglhs EYELINER
linguat {ap} ELOQUENT

linguatal {a} NOT ELOQUENT
lingtiistigeux {mp} LINGUISTICS
linoletim {m} LINOLEUM

Lint {m} LENT

lint {a}, {m} SLUGGISH; LINT
Liniis {m} LINUS

lipa: fagaré {vi} la lipd SULK
lipfatsch {m} MAGMA (MOLTEN ROCK)
lipid {m} géstric {a} GASTRIC JUICE
lipid {m} del prems BRAKE FLUID
lipid {a} NET {a} (COMMERCIAL)
lipid {m} LIQUID

lipideaziun {v} LIQUIDATION
lipideaziun LIQUEFACTION

lipos {a} BLEARY-EYED

lipstic {m} LIPSTICK

liquatorxheu {m} STRAINER
liquaval {a} SOLUBLE

liquideu {adv} CLEARLY, PLAINLY
liquizita {f} LIQUIDITY

lird {f} d’érxhént SILVER DOLLAR
lirgir {m} d’orps DISK DRIVE

liréir {m} READER (OF BOOK)
lirtsch {m} WATERSNAKE

lirear {v} READ (TO ONESELF)

lis {m} LEASE {n}

lisch {a} EVEN {a} (LEVEL)
lischnat {ap} UNNECESSARY

lieu {a} SMOOTH

lisimacja {f} PURPLE LOOSESTRIFE
lisp {m} MERINO (SHEEP)

Lispovia {f} LISBON

list {m} dels MCs SLATE OF DELEGATES
list {m} LIST

list {m} scheletal BULLETED LIST
list {m} caldeu HOTLIST

listatx {m} LISTING (ON LIST)
listeral {a} LITERAL

listopdts {m} DEAD LEAF; OCTOBER
listopétsilor {mp} NACHO CHIPS
listrear {v} SPILL

listear {v} LIST {v} (OF SHIP)
lisvinodr {m} DILETTANTE

litarxha {f} LITHARGE

literar {a} LITERARY

literatiir {m} LITERATURE
literaziun {f} LOVE OF LANGUAGE
litoral {a} COASTAL, LITTORAL
litoral {m} SEASHORE

litoréir {a} LITTORAL {a}

litreu {m} LITRE

litreu {m} American QUART (1.36 1.)
litsch {m} AVALANCHE OF SNOW
litxa {f} LINDEN TEA

litz {m} LILY

liun {f} LION

liva {f} LEVER

livain {m} BREAKER, LARGE WAVE
livelta {f} LEVEL (BUBBLE DEVICE)
liverada {ap} vhersu FREE VERSE
liveradotir {v} DELIVERER

liveral {a} LIBERAL; BENEFICENT
liveraligear {v} LIBERALIZE
liveraziun: 'n buna ~! GOOD RIDDANCE!
liverescu {ap} FREE {a}

liverescu {ap} FOR HIRE

liverta {f} LIBERTY, FREEDOM
liverta {f} dal volonta FREE WILL
livertan {m} FREEDMAN

livertar {a} LIBERTARIAN

liverear {v} RELIEVE

livereat {v} FREE {a}

livereaziun {v} LIBERATION; FREEDOM
livid {a} LIVID

livid {m} NORTHERN COMMANDRA
lividinear {v} INDULGE

Livogih {iv} LIVONIA

Livorno {m} LEGHORN (LIVORNO)
Livra {f} éterlind POUND (STERLING)
livraziun {f} LIBATION, OFFERING
livrét {m} LIBRETTO

lixhita {f} WOODLAND

lixieu {a} SOAPY

lipa {f} BLACK ASH TREE

lipara {f} del mard BITTERNUT HICKORY
lipara {f} HICKORY

lipitim {m} LITHIUM

Lipognh {iv} LITHUANIA

lipograf {m} LITHOGRAPH

llibriteu {m} BOOKLET

Llimbaziua {f} LANGUAGE DAY
loa {f} GOLDEN PLOVER

loadescu {a} HEAVY

lobia {f} WAITING ROOM

lobxha {f} SEDITION

loc {adv} NOWHERE

loc {adv} THERE

local {a} LOCAL

local {m} del nic’ht NIGHTCLUB
localigear {v} LOCALISE

locanxharé {f} HOSTESS

locatéir {m} TENANT

locatiu {a} LOCATIVE

locaziun {f} LOCATION

locaziunal {a} LOCATIONAL
locitear {v} HIRE OUT {v}
locomotiva {f} LOCOMOTIVE {n}
locs {mp} GRANDSTAND (SEATS)
locsalvatx {m} WILDERNESS
locuplésch {m} OPULENT

lociis {m} LOCUS

locutér {m} PUNDIT; CRITIC
locuziun {m} LOCUTION

loc’hear {v} SQUINT

lodcoil {m} LOADING COIL

lodeu {m} LOAD {n}

lofcastala {f} WISHFUL THINKING
lofcastala {f} DAYDREAM

log {m} LOG (RECORD)

log {m} LOG FILE

logariipma {f} LOGARITHM

login {m} LOGIN

logneu {m} LIE (FALSEHOOD)

logo {m} LOGO

l6gogram {m} LOGOGRAM
logosiilavaria {ff LOGOSYLLABARY
logat {m} LOGOUT

16ideu {m} CONTRACT (TO KILL)
Loira {f} LOIRE RIVER

lolotx {m} LULL {n}

lompas {fp} LAMPAS (HORSE DISEASE)
londrinear {v} DAWDLE

lonxhitiid {m} LONGITUDE
lonxhitiidal {a} LONGITUDINAL

lop {m} LOBE

16plia {f} LOBELIA

loquatsch {a} TALKATIVE

loquatsch {a} LONGWINDED, POMPOUS
loquela {f} HOMILY

loquitear {v} BE TALKATIVE

lor {pron} THEM

lordada {f} LUMP (SWELLING, INJURY)
lordind {a} DOMINANT

lordeaziun {v} DOMINATION
Loréntz {m} LAWRENCE

lorentzear {v} RANT AND RAVE
lorificieu {m} CUIRASSE

168 {m} LOESS

losaulep {m} MILKWEED

loscatréis {mp} CHILBLAIN

losla {ff MUGWORT

loslagas {m} LESSER CELANDINE

losnac’ht {a} CAUSTIC

losomdc’h {m} HOGWEED

lostledan {m} BEAVER

loston {m} HAZEL CATKIN

loBiiran {m} FLAMINGO

lotarai {m} LOTTERY

Lotraina {fr} LORRAINE*

Létréind {fr} LORRAINE (COUNTRY)
lotsch {m} CROSSBILL (BIRD)

lotx {m} HUT (IN MOUNTAINS)
loar {m} LORIS (LEMUR)

lovél {m}, {a} OPPORTUNIST(IC)
loviatxear {v} BEAT, TACK (NAUTICAL)
loxhic {m} LOGIC {n}

loxhical {a} LOGICAL-MINDED
loxhical {a} LOGIC {a}

loxhicala {a} LOGICAL (CORRECT)
loxhistici {mp} LOGISTICS

lozua {f} LOG (OF WOOD)
lubrigaziun {f} LUBRICATION
lubrigear {v} LUBRICATE

liic {m} ARBOUR

Liic {m} LUKE

lucairceu {m} CHIEF

Liicaonia {fr} LYCAONIA

liceadd {f} GRADE SCHOOL, PRIMARY
lucentamint {adv} BRILLIANTLY
lucenteu {a} BRILLIANT

lucernar {m} CANDLELIGHT
lucernat {ap} GARISH

lacia {f} da claBeu CLASS STRUGGLE
lacia {f} STRUGGLE {n}

lucideu {a} IRREPROACHABLE
luciféir {m} MATCH (FOR FIRE)
lucificotr {a} BRIGHT

luciotxa {f} GLOWWORM

Liicja {fr} LYCIA (COUNTRY)
lucratiu {a} PROFITABLE

lucraziun {f} GAIN {n}

lucrificear {v} GAIN, WIN

luculenga {f} BRILLIANCE

luc’ht {m} AIR {n}

lic’ht {m} FILE {n} (TOOL)

liic’ht {m} da clavéis NAIL FILE
luc’htal {a} AERIAL {a}
luc’htmenetic {a} HERMETICALLY SEALED
luc’htphort {m} AIRPORT
luc’htsport {m} AEROBATICS
luc’htear {v} STRUGGLE {v}; LUFF {v}
lic’htear {v} FILE {v} (USING TOOL)
lad {m} LUD (IDIOT)

Ludia {fr} LYDIA (COUNTRY)
Ludia {f} LYDIA*

ludicrear {v} JEST, JOKE

luéglh {m} DARNEL

luégnh {adv} FAR

lig {m} LUGE (SLED)

luga {f} SLACK (OF ROPE)

luga {f} LUGSAIL

lugarliip {m} BRILL (FISH)

ligith {m} WICK (IN CANDLE)
lugubreu {a} DISMAL

Luica {f} LOUISE*

Luis {m} LOUIS, LEWIS
liimagfihac’ht {m} LIMERICK
lumbago {m} LUMBAGO

lumen {m} LUMEN (METRIC UNIT)
lumiind {m} FABRIC SOFTENER
luminareu {m} CANDLE

luminarista {f} CANDLESTICK
lumineschear {v} LUMINESCE
liiminés {a} LUMINOUS

luminear {v} LIGHT UP

lumiear {v} SOFTEN

lumnaria {f} MANUSCRIPT ILLUMINATION
lump {m} ROGUE

Lumpardi {iv} LOMBARDY

lumps {mp} MASSES (OF PEOPLE)
luna {f} da mez HONEYMOON

luné {f} MOON

linaria {f} HONESTY (FLOWER)
lunatic {a} LUNATIC {a}



Luneci {m} MONDAY

liinfatschéu {a} CLEAR AS CRYSTAL
lung {a} LONG

lungata {f} d’'unda WAVELENGTH
lungata {f} LENGTH

lintschear {v} LYNCH {v}

lunxha {f} COCKTAIL LOUNGE

Luora {f} LAURA*

lupaira {f} PASSAGE (TIGHT)

lupleu {m} HOP {n} (PLANT)

lupul {m} WOLF

lupul {m} biangéu TIMBERWOLF

lura {f} LYRE (MUSICAL)

lurcéu {m} WATER MOCCASIN

lirica {f} LYRIC (POETRY)

lirici {mp} LYRICS

lirismeu {m} LYRICISM

lirsar {m} GLEAM {v}

luschlac’ht {m} SQUINANCY-WORT
luschlac’ht {m} WOODRUFF

luschear {v} APPEAR

liscra {f} TWILIGHT, DUSK

lusitear {v} PLAY FOR A LIVING

lusér {m} GLARE {n}

lisperciin {m} LARKSPUR, DELPHINIUM
lusquarnia {f} CAMPANULA, HAREBELL
lustic’h {a} ROLLICKING

lustra {f} LUSTRE

lustraxhéina {f} blua BLUE VERVAIN
lustraxhéina {f} VERVAIN

lat {f} MUCK

luta {f} LUTE

lutecia {f} LUTETIUM

Lutheran {a} LUTHERAN

lutrd {f} RIVER OTTER

lutschear {v} SOLDER {v}

Lutxitza {fr} LUSATIA

Lutzia {f} LUCY*

liverveu {m} LIBRARIAN
lux-dad-ainxhell {m} ANGELICA (PLANT)
lux {m} LIGHT {n}; LUX (UNIT)
lux-sensatiuita {f} LIGHT SENSITIVITY
Lixiféir {m} LUCIFER

lixotir {a} LUSH {a}

lixiiria {f} COVETOUSNESS

lixiis {m} LUXURY

luzificatorxheu {a} MOCKING {a}

lip {m} DAB (FISH)

liiba {f} FLATFISH

I’iens eda I’altér EITHER 1 OR THE OTHER
I’iens a I’altér {adv} TO ONE ANOTHER

m

ma {f} del miut MINUTE HAND (CLOCK)
ma {f} NEEDLE (OF A GAUGE)

ma {f} HAND (OF ARM OR CLOCK)
ma {f} dal pora HOUR HAND (CLOCK)
ma {f} del secund SECOND HAND (CLOCK)
méaa! {int} BAA! (SHEEP)

macic {m} MACAQUE (MONKEY)
macadam {m} MACADAM ROAD
macal {m} MACAW (BIRD)
macaroneux {mp} MACARONI
macardnic {a} MACARONIC

macascheu {m} CHARCOAL

macasi {m} MOCCASIN

Macau {m} MACAO

maceac’ha {f} SLOP PAIL

mageu {m} PACKET

macheu {a} MACHO

machiavellic {m} DEVIOUS
machiavellic {m} MACHIAVELLIAN
macial {m} MAHJONG

macidaquan {a} BOTCHED

Macidon {m} MACEDON(IA)

maclas {f} MEASLES

macmacear {v} STUTTER

macomina {f} MOUNTAIN ASH (TREE)

magoneria {f} MASONRY (BUILDING)
macradotr {a} EASYGOING
maculaziun {f} STAIN, SPOT
maculaziun {f} SPOT, STAIN

mac’h {m} MACH (UNIT); PLAIN, FIELD
Mac’ha {f} MECCA

mac’haira {f} SWORD (1-EDGED)
mac’hazni {m} PARAMILITARY SOLDIER
mac’hinat {m} CONTRIVANCE
mac’hind {a} NAUGHTY

mac’hréu {a} CRUCIAL

mac’ht {m} POWER (MAGNIFICATION)
mac’htic {a} POWERFUL

madaschat {ap} SPOTTED

madaschdina {f} REMEDY

madéira {f} TIMBER, WOOD

Madéira {fr} MADEIRA

maderna {f} SIPHON {n}

madiglha {f} TORTILLA

madla {f} CHEEK

madna {f} Talossin MANNA GRASS
madna {f} MANNA (HEAVENLY FOOD)
madora {f} COOKOUT

madiic {m} STINKING MAYWEED
Madurés {a} MADURESE

madiironca {f} RIPENESS

madreddear {v} MOISTEN

magada {f} STAFF, BATON

magada {f} TRUNCHEON, CLUB
magada {f} del blitzeu LIGHTNING ROD
magazineu {m} MAGAZINE (PRINT)
Magdelenan {a} MAGDELENIAN
Magelais {m} MAGELLAN

maglh {m} SALMON TROUT

maglh {m} ROCK SQUIRREL

maglha {f} TRUNK (BOX); MESH {n}
maglhét {m} SWIMSUIT
magniloquen¢a {f} POMPOSITY
magniloquenga {f} LOFTY STYLE
magniteu {m} MAGNETO

magnoglh {m} MAGNOLIA

magnum opus {m} MAGNUM OPUS
magih {a} MAIN, PRINCIPAL

magnh {a} BIG

magihéir {a} WHOLESALE {a}
magihesia {f} MAGNESIA

magihesim {m} MAGNESIUM
magifiheta {f} MAGNETISM

magiheteu {m} MAGNET

magiihetic {a} MAGNETIC

magifihetit {m} MAGNETITE (ORE)
magiihificear {v} MAGNIFY
magiihificeita {a} MAGNIFICENCE
magihitiid {m} MAGNITUDE
magranésch {m} POMEGRANATE
magreu {a} LOW FAT

magreu {a} LEAN

magrolr {m} LEANNESS, MEAGRENESS
maguada {f} VESTAL VIRGIN
maharaxha {m} MAHARAJAH

mahoréir {m} STOCKFARMER, BREEDER
mahunt {m}, {a} FIEND(ISH)

Mahint {m} MUHAMMAD

mai {m} MAY (THE MONTH)

Maian {a} MAYAN

maianti {a} WONDERFUL, EXQUISITE
maiasear {v} CURE {v} (MEAT)

maicja {f} PANIC GRASS

maiditd {f} AUCTION

mailintzara {f} POTATO

maill {m} BIRDSEED

maina {f} MYNAH BIRD

maiorcit {a} GROWN UP, MATURE
mair {m} MAJOR (IN HON. TITLES)
mairodr {m} SORROW

mais {mp} SEXUAL ORGANS

maiBa {f} del prems BRAKE SHOE
maifa {f} JAW

maisa {f} TABLE

maister {m} CABINETMAKER, JOINER
maistific {a} SADDENING {a}

maistral {m} MISTRAL (WIND)

maistrefa {f} MISTRESS, LOVER

mait {m} SORCERER

Maitzi {m} TUESDAY

Maitzi {m} Fits {m} SHROVE TUESDAY
maél {m} da luc’ht AIR SICKNESS

mal {m} da mar SEASICKNESS

mal {a}, {adv} EVIL, BAD(LY)

malacieu {a} CALM (AT SEA)

malacint {a} SOMBRE

maléc’h {a} PLIANT

Malac’hi {m} MALACHI

malac’hit {m} MALACHITE

malac’hiun {f} SLAVE LABOUR

malada {f} APPLE JUICE

maladrit {a} AWKWARD

maladeaziun {v} CURSE {n}

Malagasch {iv} MADAGASCAR, MALAGASY
malagma {f} EMOLLIENT

Malaialam {a} MALAYALAM

maldica {f} ILLNESS, DISEASE

malai¢a {f} d’iré TRAVEL SICKNESS
malaica {f} privadd VENEREAL DISEASE
malaica {f} del vint CHICKEN-POX
Malaica {fr} MALAYA

Malaigeu {a} MALAY

Malaigia {fr} MALAYSIA

maldima {f} SPRING TIDE

malaisat {ap} ILL-FITTING

malalt {a} ILL (SICK)

malandiidat {ap} HARD TO PLEASE
malaral {a} UNLUCKY, ILL-STARRED
malaria {f} MALARIA

malavenda {f} MISFORTUNE

Malawi {iv} MALAWI

malapra {f} LITIGATION

malbalantschat {ap} 1 SIDED, UNBALANCED
malcostas {fp} PNEUMONIA
maldigencada {f} VITUPERATION
maldigengéu {a} VITUPERATIVE
maldigengear {v} VITUPERATE

maleced {f} ATTACHE CASE
maledicen¢a {f} RUMOUR-MONGERING
malenac’htic {a} SOFTWOOD
malevolenca {f} MALEVOLENCE
malevolént {a} MALEVOLENT
malezicenca {f} EVIL-SPEAKING
malezicenga {f} SCURRILOUSNESS
malezicént {a} SCURRILOUS
malfortunadamint {adv} UNFORTUNATELY
malgaviat {ap} DEFORMED

Mali {m} MALI

mali¢os {a} WICKED

maligosita {f} WICKEDNESS

maligith {m} GOBLIN, IMP

malincunia {f} MELANCHOLY

malistd! {int} YES, SIR!

maélmint {adv} POORLY, BADLY
malnits {a} WASTEFUL

malnigdivleu {a} SHODDY, POOR QUALITY
malontrd {a} INDISPOSED

maloven {m} HOLLYHOCK

malpardért {a} RUDE

malperind {adv} AT DAGGERS DRAWN
malphéts {m} GRAVEL-COVERED LAND
malpriivat {ap} UNPLEASANT
malrensegiheat {v} MISINFORMED
malrial {m} DISQUIETUDE

malsalodr {a} UNCOUTH, BOORISH
malsapiodr {a} SUSCEPTIBLE

malsaun {a} UNHEALTHY

malsaun {a} UNWHOLESOME

Malt {a} MALTESE

Malta {f} MALTA

maltose {m} MALTOSE

maluqeu {a} CRAZED, INSANE

malva {f} MALLOW (FLOWER)
malviaista {f} MALICE, ILL FEELING
malvéu {a} MAUVE (COLOUR)

malpora {f} EARLY MORNING

mamona {f} MAMMON (WORLDLY GOODS)
mamplif {a}, {m} FLUFFY; FLUFF {n}
mampliiva {ff DOWN {n} (FEATHERS)



mampotir {m} TUTOR, MENTOR
mamulas {fp} SMALL BREASTS
mamut {m} MAMMOTH

man-a-mha {adv} HAND IN HAND
manabister {m} BITTERS

managlha {f} GREAT THINGS

Manansé {m} MANASSEH

manatotr {m} MANATEE, DUGONG
Manaweg {m} MILWAUKEE (RIVER)
mancaglh {m} MANGO

mancanga {f} LACK {n}

mancietd {f} CUFF

Manciu {a} MANCHU, MANCHURIAN
Manciuria {f} MANCHURIA

manc’ha da {p} FOR WANT OF
manc’hear {v} LACK {v}

Mandaic {a} MANDAEAN

Mandari {m} MANDARIN

mandarina {f} TANGERINE

mindéts {m} MANDATE {n}

mandeu {m} MOUND OF EARTH
mandorld {f} RATAFIA

miéndovra {f} MANPOWER

mandriu {m} CHUCK (OF DRILL OR LATHE)
manducaziun {f} CHEWING

mandear {v} SEND FOR, REQUEST
manecriip {m} DIGITALIS, FOXGLOVE
manencad {f} PERMANENCY

mania {f} MANIA

manidc {m} MANIAC

manidc {a} MANIC

maniciired {v} MANICURE

manierismeu {m} MANNERISM
manifescht {a} MANIFEST; SHIP’S ~
manifesto {m} MANIFESTO

manifestear {v} MANIFEST {v}
manifold {m} MANIFOLD

manipulear {v} HANDLE {v}

manisch {m} SCORPION

manitzear {v} CUT (UP INTO PIECES)
manivél {m} WINCH

manovalangéd {f} UNSKILLED LABOUR
mandvreeu {v} MANOEUVRE

mans xhiid da {p} HANDS OFF OF
manscriuziun {f} MANUSCRIPT
mansuetear {v} TAME {v}

manta {f} BEDCOVER

mantal {m} MANTEL (OF FIREPLACE)
manteca {f} LARD

mantedia {f} FALSE PROPHECY
mantéglh {m} CLOAK

mantiglhard {m} PICKPOCKET

mantiBa {f} MANTISSA

mantitxa {f} MANTILLA

manuél {a} MANUAL (BY HAND)
manutixheu {m} TOUCH (W. HAND)
manuvudl {m} CONSTRUCTION WORKER
manvial {m} CRANK (LEVER FOR TURNING)
manziun {f} MANSION

manear {v} STAY OVERNIGHT

méfa timp {adv} MANY TIMES, OFTEN
Mabri {a} MAORI

mips {f} MUM (MOM, MOMMY)
maqaral {m} MACKEREL
magqinamaintsch {m} MACHINERY
magqineu {m} MACHINE

maquis {m} GUERILLA WARRIOR
maquisatx {m} GUERILLA WAR

mar {f} SEA

Mar Cinésch del Sudur SOUTH CHINA SEA
Mar Roxh: la ~ {f} RED SEA

Mar {f} Alva WHITE SEA

Mar {f} Escot SCOTIA SEA (ANTARCTIC)
mara {f} MARSH

maracutxa {f} PASSION FRUIT
marartzeu {m} ROCKY PLACE
maravétx {m} SWALLOW-TAILED COAT
maravétx {m} CEREMONY

Marapi {a} MARATHI

Marg {m} MARCH (MONTH)

marca {f} STORE, MARKET

marcé {f} BORDERLANDS

marcandi¢a {f} MERCHANDISE
marcandi¢atx {m} MERCHANDISING
marcedaunt {m} MERCHANT

Marcél {m} MARCEL

marceu {m} MARCH (ARMY)
marchéi¢a {m} MARQUIS

marchesc {m} MARKET {a}
marchesc-ziud {ff MARKET DAY
marcheteatx {v} MARKETING

marchita {f} MARKEDNESS

marcidal {a} DROOPING {a}

marculént {a} WITHERED

marcuri {m} WEDNESDAY

marcuria {f} MERCURY (METAL)
Marciis {m} MARK, MARCUS {nm}
marcear {v} MARK {v}; GO SHOPPING
marc’handigu {f} GOODS

Marderolr {m} ALL SAINTS’ DAY
maréa {f} bats LOW TIDE

maréa {f} inalt HIGH TIDE

maréa {f} TIDE

mareischal {m} MARSHAL

marestanc {m} TOUCHSTONE

margé {f} MARL (LIMY CLAY)
margaritd {f} Talossan LAKE TANSY
margaritad {f} TANSY

marglhaca {f} ICEBERG

Margreta {f} MARGARET*

mari {a}, {m} MARINE {a}; NAVY
Maria {f} MARY, MARIE, MARIA*
Maria-Vierxha {f} VIRGIN MARY
Mariadna {f} MARIAN, MARIANNE*
Mariadnas {fp} MARIANAS (ISLANDS)
marichita {f} LADYBIRD

mariestd {f} CHOPPY SEA

marineu {m} MARINE {n}

marinovear {v} PICKLE {v}, MARINADE
mariul {m} LOINCLOTH

marisatx {v} MARRIAGE

markereu {n} MARKING PEN

Marl4ina {f} MARILYN*

marmalada {f} MARMELADE, JAM
Marmara: Mar ~ {f} SEA OF MARMARA
marmeu {m} MARBLE

marmista {f} CAMPING STOVE
marmorear {v} FURNISH W. MARBLE
marmotri¢éu {a} HYDROELECTRIC {a}
marmdtsch {m} BRAT (SPOILED CHILD)
Maréc {iv} MOROCCO

mardigeu {a} MEDIUM {a}

mardtxend {f} ICE CREAM

marotxeria {f} ICE CREAM PARLOR
marpalt {m} PERINEUM

marqeu {m} sviarsind TURNING POINT
margeu {m} da qualita HALLMARK
margeu {m} MARK; BRAND (MODEL)
Mars {m} MARS (THE PLANET)
marsal {a} MARTIAL

marsch! {int} MARCH! {2/90s}
marschalma {f} MAGNESITE

marschear {v} WALK {v}

Marshall: insulas ~ {fp} MARSHALL IS.
marsiip {m} MARSUPIAL

marta {f} FISHER (ANIMAL)

Marta {f} MARCH (THE MONTH)
martal {m} GAVEL

martél {m} dals viraiftas STAPLER
martél {m} HAMMER

martelear {v} HAMMER {v}

Marti {m} MARTIN

Martina {f} MARTHA, MARTINA*
martini {m} MARTINI

martschear {v} MARCH {v}

martiir {m} MARTYR

martiirita {f} MARTYRDOM

marvelos {a} MARVELOUS

marvieu {m} HOREHOUND

marxhén {m} MARGIN

marxista {m} MARXIST

mafB {m} cuntanintdl CONTINENTAL SHELF
mas-cherpa {f} RICOTTA

maB {m} MASS (OF THINGS)

mas: a ~ {adv} MORE AND MORE

mas {con} BUT

mas-chapan {m} MARZIPAN

mas-chél {a} MASCULINE (GENDER)
mas-cherpa {f} BUTTERMILK CURD
maBa {f} MASS (HOLY)

masain {m} WHITE MAN

masaria {f} DISHES (TO BE WASHED)
masarieu {m} LUMBERJACK

maBatx+a {v} MASSAGE

masca {f} MASK; HAG (EVIL OLD WOMAN)
masca {f} antigis GAS MASK
mascadaima {f} PRAIRIE WEED
mascaivatic {m} WHISKYCHERRY
mascaqué {f} SWAMP VALERIAN
mascarada {f} MASQUERADE, MASQUE
Mascarains {mp} MASCARENE ISLANDS
mascarat {ap} QUEASY

maschina {f} a scriuaré¢ TYPEWRITER
maschixhimi {m} LOWBUSH CRANBERRY
maschquavina {f} SORB TREE
maschtinpuda {f} BUFFALO BERRY
maschear {v} SCALP {v}

mascolr {m} GRUB (LARVA)

mascid {m} WAPITI (ELK)

Mascuden {mp} MASCOUTEN

masiega {f} THATCHED ROOF

maBiu {m} MASSIF

maBiveu {a} MASSIVE, HUGE

masleu {a} MALE

masmint {con} HOWEVER, BESIDES
masorca {f} CORN COB

maspasitz {m} ORGY

mast {m} MAST

mastadéir {m} BULLFIGHTER

mastaina {f} MASTIFF

mastegear {v} CHEW

mastelot {m} SAILOR

masteu {a} FLAT, TASTELESS, INSIPID
masteu {a} BLAND

masticeaziun {v} MASTICATION
mastodon {m} MASTODON

mastoid {m} MASTOID

mastruca {f} NINNY

mastear {v} MATE {v}

mafBit {m} CLUB (WEAPON)

maBiit {m} da golf GOLF CLUB
masxhida {f} MOSQUE

mas’chinoc’héd {f} MUSKELLUNGE, MUSKIE
mata {f} HEAP, PILE

mataceaglh {m} URCHIN, CHILD
Mataiwos {m} MATTHEW

Matelta {f} MATILDA*

materiais {mp}: priims ~ RAW MATERIALS
material {m} MATERIAL

maternal {a} MATERNAL

materxha {f} SEPSIS

materxhola {f}jA SMALL MATTER

mati {m} YERBA MATE

matiarxha {f} PUS

matinadd {f} MATINEE

matitza {f} QUEEN (BEE, ETC.)

matrd {ff MOTHER

matralaiva {f} SCRAP (OF FOOD, PAPER)
matralaivigear {v} SCRAP {v}

matraplic {ff MOTHERBOARD
matreceu {m} MATTRESS

matreschelva {f} da Bell e«

matreschelva {f} Tartaric e**
matreschelva {f} virscha eee

matreschelva {f} HONEYSUCKLE
matreschelva {f} Canadiéns e+
matriarc’ha {f} MATRIARCH

matriga {f} VAGINA

matricea {f} IRRIGATION CANAL
matriceal {m} DOT MATRIX PRINTER
matricl {m} FRESHMAN (1ST YEAR)
matrildin {a} MATRILINEAL
matrimonéu {m} WEDDING

matrund {f} LARGE, STRONG WOMAN
mits {a} MAD (INSANE)

mitsch {m} MATCH (IN SPORT)



matsedill {m} MENU (BILL OF FARE)
mitsita {f} MADNESS

matiirita {f} MATURITY

matiirsicar {a} MATURE {v}

matxeld {f} MUDSLIDE

matxentic {a} MAGIC {a}
matxenticamint {adv} MAGICALLY
Matxorca {fr} MALLORCA

matxueld {f} APRICOT

matzeu {m} UNLEAVENED BREAD, MATZO
matzlaria {f} BUTCHER SHOP
maunicip {m} BURGHER

maunear {v} MANAGE, DIRECT
maurecli {a} IRRELEVANT; SPURIOUS
maureu {a} SCANTY

Maurica {fr} MAURITIUS

Mauritania {fr} MAURITANIA
Mauritania {fr} MAURETANIA
mautractear {v} MISTREAT

mautsch {a} TRUNCATED

Mavasepéu {m} WOLF RIVER
mavélearé {vi} PREFER

Max {m} MAXIMILIAN

maxhaneu {a} INTERMEDIATE
maxhaneu {m}, {a} INTERMEDIARY
Mixhar {a} HUNGARIAN, MAGYAR
Maxharphits {m} HUNGARY
maxhesta {f} MAJESTY

maxhestic {a} MAJESTIC

maxhor {m} MAJOR (MILITARY)
maxhoran {m} MARJORAM

maxhoreu {m} MAJOR (MUSIC)
maxhorita {f} MAJORITY

maxhorita {f} relatiu RELATIVE MAJORITY
maxhorita {f} ausolii ABSOLUTE MAJORITY
maxhiisciil {m} CAPITAL LETTER
maximiim {m}, {a} MAXIMUM
maxipliis {m}/{a} ABSOLUTE MAXIMUM
maxipliisear {v} MAXIMISE

maxwell {m} MAXWELL (ELEC.)
mayonnaise {m} MAYONNAISE

mazu {f} WRAPPER, CASING
mapcaflotr {m} BLUEBOTTLE FLY
mapematic {a} MATHEMATICAL
mapematici {mp} MATHEMATICS
mebra {f} LIMB

mecagihac {m} RED CEDAR
mecenegear {v} BEFOUL

meghaira {f} MASKED SHREW
mecinal {m} SCAFFOLDING
Mec’hac’htiéns {a} SENECA (INDIAN)
mec’hancita {f} MISCHIEF

mec’hénic {a}, {m} MECHANIC(AL)
mec’hénici {mp} MECHANICS (PHYSICS)
mec’hanismeu {m} MECHANISM
medd {m} MYSTIC {n}

medaleu {m} MEDAL (MEDALLION)
Medavican {m} MIDE LODGE
Mediviéns {m} MIDE

medéviun {f} SECRET RITUALS
medcear {v} TAW

medela {f} REDRESS (LAW)

Medéu {m} MIDE MEMBER

medevi {m} FAITH HEALER

Media {fr} MEDIA (COUNTRY)
medical {a} MEDICAL

mediceu {m} DOCTOR (M.D.)

mediceu {m} dels fruts PEDIATRICIAN
mediceu {m} xheneral GEN. PRACTITIONER
mediceu {m} dals frilor GYNECOLOGIST
mediceu {m} optical OPTICIAN
medicear {v} REMEDY

medieta {f} MIDST

medieta {f} HALF

medidcreu {a} MEDIOCRE

mediocrita {f} MEDIOCRITY
mediopafiiu {m} MEDIOPASSIVE
meditaziun {f} MEDITATION

meditear {v} MEDITATE; PONDER
mediiim {m} MEDIUM

mediiins {mp} maBiveux MASS MEDIA
mediigla {f} MEDULLA

medulit {adv} FROM THE HEART
Medusé {f} MEDUSA*

mega-octét {m} MEGABYTE

mega- MEGA- (PREFIX)

megafon {m} MEGAPHONE

meglhana {f{ ARROWWOOD

meglhana {f} da cainavierca es*

meglhana {f} da coton WAYFARING BUSH
meglhds {a} HONEYED

megiihd {f} MINIUM, RED LEAD
megohm {m} MEGOHM (1,000,000 OHMS)
meicind {f} MEDICINE (MEDICATION)
meic’hlal {m} APHID, APHIS

meidiciu {m} MEDICINE (PRACTICE)
meidsis {m} MEIOSIS (CELL-DIVISION)
méirci! {int} THANK YOU!

meirgu! {int} MERCY! {int}

meisavosc {m} JOINER

méitra {f} FEVERFEW

Melanesia {fe} MELANESIA

melanin {m} MELANIN (PIGMENT)
melicos {a} FAIR (OF SPEECH)

MeliBa {f} MELISSA*

melddia {f} MELODY

melodrama {f} MELODRAMA

melon {m} BOWLER HAT

meltinga {f} DYSPEPSIA

Meltscher {m} [mé& HCér] MELCHIOR
meltear {v} THAW

memcapacita {f} SELFCAPACITY
meminductangeu {m} SELFINDUCTANCE
meminifeu {m} GRATITUDE

memnium {m} NAMESAKE

memoraziun {f} MEMORY

memorial {m} MEMORANDUM
memorigaziun {f} MEMORISATION
memorigear {v} MEMORISE

mempra {f} LIMB

mena {f} SORT, KIND, TYPE, RACE
menaga {f} THREAT

menarat {m} MINARET

menaschaiva {f} ENROLLMENT
menatxeria {f} MENAGERIE

mencaziun {f} DEFICIT

mengéi {m} TRIBAL CHIEF

mencear {v} BE MISSED BY

mendacita {f} MENDACITY
mendelevitiim {m} MENDELEVIUM
mendic {m} BEGGAR

mendicapunt {a} BEGGING {a}
menecoir {m} GUNWALE

menetricd {f} HARLOT

menetuan {m} BOUNTY (§)

meninxhitis {m} MENINGITIS
meniscolr {m} MENISCUS

Menomini {a} MENOMINEE
menopauca {f} MENOPAUSE

menotas {fp} HANDCUFFS

mensatx {m} MESSAGE

mensaxhéir {m} MESSENGER

menseléu {m} MAUSOLEUM

mensir {n}: estaré in ~a BE IN POSITION TO
mensurn {a} MONTHLY

mental {m} MENTAL

mental-lint {a} MENTALLY RETARDED
menteu {m} LONG CHIN

menuet {m} MINUET
ménxhacrestienotrs {m} SWASHBUCKLER
ménxhaval {a} EDIBLE

ménxhpapar {m} TOUCAN (BIRD)
ménxhear {v} EAT

menzicita {f} INDIGENCE

menziunear {ff MENTION {v}

menpdl {m} MENTHOL

menear {v} HERD, DRIVE (CATTLE)
mequampiéns {m} RED SUCKER (FISH)
mequaschiéns {m} CATLINITE
merarxheu {a} PURE, UNMIXED
mercadal {m} TEAL (BIRD)

mercatal {m} MARKETPLACE

merceiar {a} SUPPLIANT

mercéir {m} WOODEN STAMP

mercjadotr {a} PITHY

Merciiriis {m} HERMES

merenda {f} TEA TIME (IN AFTERNOON)
merendear {v} DRINK AFTERNOON TEA
merglglh {m} SHEARWATER
merguglhear {v} PLUNGE, DIVE

meri {m} GULLET, OESOPHAGUS
meridian {m} MERIDIAN

meridional {m}, {a} SOUTH(ERN)
merinca {f} MERINGUE

meriteu {m} MERIT {n}

meritear {m} MERIT {v}

meriuld {f} BLACKBIRD

merlain {m} MARLINE READER
merlaspic {m} MARLINE SPIKE

merulént {a} DRUNK {a}

merxhitear {v} IMMERSE

merxhitear {v} ASSIMILATE

merpedes {mp} GRACE (MERCY)

mes {m} es] MONTH

mesa {f} MESA (OF ROCK)

mesal {m} SAWBILL FISH

mesatsch {m} ERRAND

mesch {m} WISP

meschacosa {f} DEERFLY

meschenap6l {m} APPLE CIDER
meschic’ha {m} MESSIAH

meschear {v} STINK

mesesc {a} MONTHLY

Mesia {fr} MOESIA

meBicjeu {m} HARVEST

meslear {v} APPLY (PAINT, &c.)
mesmer*ismeu {v} HYPNOTISM

mesofiil {m} MESOPHYLL

meson {m} «pi» Pl MESON

meson {m} MESON

mesoporax {m} MESOTHORAX
mespresear {v} DETEST

Mesputamia {fr} MESOPOTAMIA
Mesquaic {a} FOX (INDIAN)

mesquis {m} MAQUIS

mesti¢ {m} MULATTO; HYBRID, MONGREL
mesti¢a {f} MIXED-RACE WOMAN
mestigear {v} INTERBREED, CROSSBREED
mestrapiecd {f} MASTERPIECE

mestreu {m} MASTER {n}

metacarp {m} METACARPAL BONE
metafonia {f} VOWEL MUTATION
metafiigical {a} METAPHYSICAL
metafiicici {mp} METAPHYSICS

metairia {f} STRIP OF FARMLAND

metal {m} METAL

metalic {a} METALLIC

metaloid {a} METALLOID

metalurxhia {f} METALWORKING, -LLURGY
metamorf {m} METAMORPHIC (ROCK)
metamorfaziun {f} METAMORPHOSIS
metatarsal {m} METATARSAL BONE
metavolismeu {m} METABOLISM
metazda {f} METAZOA

metapesis {m} METATHESIS

metaporax {m} METATHORAX
metempsiic’hosis {m} METEMPSYCHOSIS
meted {m} WEATHER-REPORT

metequi {m} PRAYER STICK

metiolir {m} METEOR

metioGr {m} CLIMATIC PHENOMENON
metiotiroloxha {f} METEOROLOGY
metiotiroloxhista {m} METEOROLOGIST
metdéniimii {m} METONYMY

metrd {f} METRE (IN MUSIC)

metrefiéir {m} POET

metreu {m} METRE (100 cm)

metric {a} METRIC

metrici {mp} METRICS, METRE (VERSE)
metrondm {m} METRONOME

metropdl {m} METROPOLIS

metropolitan {m} METROPOLITAN BISHOP
metrear {v} PUT, PLACE; STORE

metrear {v} se ainciiin el vint HEAVE TO {v}
metrear {v} FIELD {v}

metxaveséu {a} KNOWLEDGEABLE



metxofi¢a {f} MOUTHPIECE
mexhial {m} HYENA

Mexican: Golf ~ {m} GULF OF MEXICO
Mexican {a} MEXICAN

Mexico {m} MEXICO

mez {m} HONEY

mezaniu {m} MEZZANINE, BALCONY
mezicaviiglh {m} HEALTH RESORT
mezicos {a} HEALING {a}

mépane {m} METHANE

mepoda {f} METHOD

Mepodista {f} METHODIST
mepodoloxha {f} METHODOLOGY
mepiil {m} METHYL

mhoct! {int} NOT ONE WORD!

mi {m} MI (MUSICAL NOTE)
Miadhoamna {f} MADONNA, VIRGIN MARY
mianaschecan {m} SPOTTED BASS
Mianmar {m} MYANMAR

miarcuri {a} SWIFT {a}

mias {fp} REAPING TIME
miaschiirrar {m} MEASURE {v}
miasma {f} MIASMA

miatlas {m} WHELK

miau! {int} MEOW! (CAT)

mic {m} CRUMB

micat {m} RAPID MOTION

micja {a} SICKLY, SCRAWNY
micjeu {m} LEADER IN WAR
micjear {v} LEAD IN WAR

micl6t {m} NEST EGG

micmac {m} FOUL PLAY
micravinolr {a} OBSCURANTIST
micro- MICRO- (PREFIX)
microbioloxha {f} MICROBIOLOGY
microcociis {m} MICROCOCCUS
microcomputex {m} MICROCOMPUTER
microfon {m} MICROPHONE
micrometreu {m} MICROMETER
micrén {m} MICRON

Micronesia {fe} MICRONESIA
microproceisolr {m} MICROPROCESSOR
micropiil {m} MICROPYLE
microscop {m} MICROSCOPE
microscopesc {a} MICROSCOPIC
micrdspic’h {a} MEAN (NASTY)
microva {f} MICROBE

micrunda {f} MICROWAVE

mictdts {m} MILIEU

mictorxheu {a} DIURETIC
miguschul {a} MILD

Mic’haglh {m} MICHAEL
Mic’haglha {f} MICHELLE*
midandins {mp} KNICKERS

midavi {m} MEDIUM (SPIRITUALIST)
midigatiu {a} MITIGATING
midigatiu {a} SOOTHING

Midonga {f} MADAM, MA’AM
midziua {f} NOON, MIDDAY
Midziua {f}: La ~ SOUTHERN REGION
midziual {a} SOUTHERN

midziuan {m} SOUTHERNER

mid {a} MEEK

midamint {adv} MEEKLY
midziueziun {f} LUNCH

miediana {f} CENTRE LINE (ROAD)
miédotr {m} MUST (WINE)

miedu {f} MEAD

miéida {f} DUNG

miéida {f} CRAP

miéida! {int} DAMN IT!

miéida! {int} SHIT!

mielca {f} LUCERNE, ALFALFA
miéll {m} SANDY WASTELAND
miéll {a} MEALY-MOUTHED
mierliun {f} WHITING (FISH)
Mierta {f} EMERITA {nf}

miestola {f} DIPSTICK

miestrat {m} MASTER’S DEGREE
miestréu {m} DAPHNE (SHRUB)
mietersear {v} INTERFERE
miglhacra {f} SWAMP MILKWEED

miglheu {m} PANIC GRASS

miglhiun {f} MILLION

miglhiunéir {m} MILLIONAIRE
miglhér {a} BETTER, BEST
miglhérigeaziun {v} IMPROVEMENT
mil {num} THOUSAND

mila {f} MILE

milaneu {m} MELON

Milaun {m} MILAN(O)

milésch {m} SOLDIER

milfuir {m} HARVEST BUG

miligéir {m} MILITTAMAN

milipotir {m} UMBILICAL CORD
militar {m}, {a} MILITARY

militaristic {a} MILITARISTIC

militzia {f} MILITIA; LOCAL POLICE
militzid {f} dal vridd HHGHWAY PATROL
miliziun {f} KAZOO

milli- MILLI- (PREFIX)

millibar {m} MILLIBAR

millimetreu {m} MILLIMETRE

miltd {f} MILT GLAND

miltat {m} BARREL CACTUS

miltear {v} SERVE (AS SOLDIER)
miltear {v} MELT

Milvoc’ht {m} MILWAUKEE
Milvoc’htéir {a} MILWAUKEEAN
mimbreu {m} MEMBER

mimbreu {m} a vidda MEMBER FOR LIFE
mimbreu {m} da drept MEMBER BY RIGHT
Mimbreu {m} dal Cosi MEMBER OF COSA
mimbrita {f} MEMBERSHIP
mimeograf {m} MIMEOGRAPH
mimtenengu {f} MAINTENANCE
mimtenengear {v} MAINTAIN
mimtenimt {adv} NOW (RIGHT NOW)
mind {f} MINE {n} (BOMB; QUARRY)
minc’ha {f} OFFERING; OFFERTORY
mineral {m} ORE, MINERAL
mineraloxha {f} MINERALOGY
Minerva {f} MINERVA*

mini {a} SMALL

miniatiir {a}, {m} MINIATURE
minicomputex {m} MINICOMPUTER
minigolf {m} MINIATURE GOLF
minim {a} HUMBLE {a}

minimigear {v} MINIMIZE

minimim {m}, {a} MINIMUM

ministra {f} MINISTRY

ministral {a} MINISTERIAL
ministresqab {m} MINISTERSHIP
ministreu {m} MINISTER

miniu {m} LEAD OXIDE

minitim {m} CINNABAR

Minoan {a} MINOAN

mindr {a} MINOR (LESSER)

minorita {f} MINORITY (LESSER NUMBER)
minorear {v} DIMINISH

minorear {v} LESSEN

mint {m} MINT

mint {m} del caval HORSEMINT

mint {m} dal Vierxhda MOUNTAIN MINT
mintéir {m} LIAR

minus {p} MINUS

miniisciil {m} LOWER CASE LETTER
miniit {a} MINUTE {a}

minutiloqueu {m} BREVITY OF SPEECH
miogaind {f} MIOCENE

midp {a} NEARSIGHTED, MYOPIC
mirabél {m} MIRABELLE PLUM TREE
miracla {f} MIRACLE

miraglh {m} MIRROR

mircolr {m} MERCURY (THE PLANET)
miri {m} FINDER (IN CAMERA)

Miria {f} MIRIAM*

miriuga {f} COD

miriun {f} ILL WILL

misadaip {m} MISDEED

misaquis {m} DISCORD, DISSENTION
miscontactear {v} MISFIRE {v}
miscungeptear {v} MISCONCEIVE
misec’havleu {m} WRETCH

miserevaiveu {m} KNOTGRASS
miserind {a} PATHETIC

miserxha {f} SLUM (OF A CITY)
misfits {a} DELINQUENT

Misiria {fr} EGYPT (MODERN, ARAB)
Misiria {f} EGYPT

misma {adv} EVEN {adv}

mismas: a ~ {adv} HIGGLEDY-PIGGLEDY
mismeu {a} SAME

misnarear {v} MISCONSCREW, DISTORT
misprintaziun {f} MISPRINT

mistoflear {v} SPRUCE UP

mistrdl {m} MENTOR, COUNSELLOR
mistricotir {m} MERCYKILLING
mistricolr {m} EUTHANASIA

mif3ear {v} MISS (NOT HIT)

mitana {f} MITTEN

mitasch {m} LEGGING

mitigavalitéir {adv} GENTLY, MILDLY
mitosis {m} MITOSIS (CELL-DIVISION)
mitra {f} MITRE

mitratxal {m} MACHINE GUN
Mitschif {a} METIS

mitschear {v} SHINE, GLOW

Mitxa {f} EMILY*

mitza {f} WARM SPRING

miulear {v} MEOW (OF CAT), MEW {v}
mius da {p} LESS (OF) {a}

mius {adv} LESS {adv}

mius qé {con} LESS THAN

miut {m} MINUTE (OF TIME)

mixh {m} MAYFLY

mixetiir {v} MIXTURE

miziun {f} MISSION

miziunéir {m} MISSIONARY

mo {a} SEPTIC

moa {f} MOA (BIRD)

moarind {a} DYING

moart {f} DEATH

moartaré {vi} DIE {v}

mobleu {m} FURNITURE PIECE
moca {f} MOCHA (COFFEE)
Mogambica {fr} MOZAMBIQUE
moccevanear {v} WELL UP {v}
mocritza {f} WOODLOUSE

moct {m} prestat LOANWORD
moct-cleféu {m} KEY WORD

moct {m} nief NEOLOGISM

moct {m} WORD

moctd {f} LUMP (SMALL PILE)
moctatx {m} VERBIAGE

moctét {m} MOTET

moctds {a} VERBOSE, WORDY
moctolr {n} FUMITORY

mocear {v} MAKE FUN OF

moda {f}: al moda IN FASHION

moda {f} MOOD (VERBAL); MODE
moda {f} FASHION {n} (OF CLOTHING)
moda {f}: Gt dal moda OUT OF FASHION
modaleita {a} MODALITY

modé¢l {m} PATTERN, MODEL
moderamaintsch {m} GUIDANCE
moderat {ap} MODERATED
moderdtsmint {adv} MODERATELY
moderitseita {a} MODERATION
moderneu {a} MODERN

moderear {v} MODERATE {v}
modesta {f} SENSE OF SHAME
modifichéir {m} MODIFIER
modificeaziun {v} MODIFICATION
modista {f} MILLINER

Modnica {f} MONICA*

moduglh {m} MEASURE (MUSIC)
modulageal {v}i MODULATION

moga {f} MAGNITUDE

moglhificear {v} MOLLIFY

mogoreu {m} LOW HILL

mogronéic’h {m} BLENNY (FISH)
moic {m} LOON, DIVER BIRD
moic’hia {f} ADULTERY

moireada {v} MOIRE PATTERN

Moisi {m} MOSES



mol {m} MOLE (METRIC UNIT)
molaird {f} TOP OF THE HEAD
molatx {m} CAST (FOR LEG, ETC)
Moldova {f} MOLDAVIA, MOLDOVA
Moldovenesc {a} MOLDAVIAN
moleciil {m} MOLECULE

molesta {f} WINDHAFF

moli {a} MILL {a}

molinar {m} MILLER

molindavint {m} WINDMILL

molitiird {f} ADAPTABILITY

Moloc’h {m} JUGGERNAUT
moliibdeniim {m} MOLYBDENUM
molear {v} GO WELL, "SWING"
momaintsch {m} MOMENT (OF TIME)
momaintschamint {adv} TEMPORARILY
momentanéu {a} MOMENTARY
momentéir {adv} MOMENTARILY
momentiim {m} MOMENTUM

mona {f} PEAT MOSS, SPHAGNUM
monaca {f} DOLL

Monachés {a} MONEGASQUE
Monaco {m} MONACO

monad {m} MONAD

monarc’h {m} MONARCH

monarc’ha {f} MONARCHY
monarc’hismeu {m} MONARCHISM
monarc’hista {a} MONARCHIST
monastair {m} MONASTERY
monatotr {m} MONITOR (COMP.)
monaural {a} MONAURAL (MONO; RECORD)
moncla {f} MANGROVE

mondéu {a} LIMPID

mondial {a} WORLD(-WIDE) {a}
Mongoglh {iv} MONGOL(IA)
mongusa {f} MONGOOSE

monismeu {m} MONISM

monitdr {m} MONITOR LIZARD
monitorear {v} MONITOR, CHECK ON
monobasic {a} MONOBASIC

monocot {m} MONOCOT(YLEDON)
monoftinc {m} MONOPHTHONG
monogamia {f} MONOGAMY
monogram {m} MONOGRAM
monologa {f} MONOLOGUE, SOLILOQUY
monomania {f} OBSESSION

monomial {a} MONOMIAL
mononucledticed {a} MONONUCLEOSIS
monopolia {f} MONOPOLY
monopoligear {v} MONOPOLISE
monopsonia {f} MONOPSONY
monosiilaval {a}, {m} MONOSYLLABLE, -BIC
monotonic {a} MONOTONOUS
monotonica {ff MONOTONY

mondxid {a} MONOXIDE
monopeismeu {m} MONOTHEISM
monstéir {m} MONSTER

monstrds {a} MONSTROUS'
monstrosita {f} MONSTROSITY
montagiha {f} MOUNTAIN

montatx {m} MONTAGE

montigfihd {adv} PIGGYBACK
moniimént {m} MONUMENT
moniimentéir {a} MONUMENTAL
monziun {f} MONSOON

moptegd {f} MOISTURE

mopteu {a} MOIST

morais {mp} MORALS

moral {a} MORAL {a}

morélita {f} MORALITY

Moravxha {fr} MORAVIA

morbid {a} MORBID

morbificear {v} PRODUCE DISEASE
mordatx {m} BIT (IN HORSE’S MOUTH)
Mordvi {iv} MORDVINIA

moréia {f} MORAY EEL

morél {m} DEADLY NIGHTSHADE
morf {m} MORPH (GRAMMATICAL)
morfema {f} MORPHEME

morfind {f} MORPHINE

morfofonemic {a} MORPHOPHONEMIC
morfoloxha {f} MORPHOLOGY

morgun {m} MORNING

morici {mp} PILES (ILLNESS)

moritz {a} DARK-COMPLECTED
Moritz {m} MAURICE

mormdglh {m} RIPPLE

mormoglh {m} MURMUR {n}

Mormén {a}, {m} MORMON
Mormonismeu {m} MORMONISM
mormear {v} GRUNT

mornadéir {m} LAMPREY (FISH)
mérén {m} MORON, IDIOT

morsch {m} WALRUS

mortadél {a} MORTAL (NOT IMMORTAL)
mortal {a} MORTAL (FATAL)

mortalita {f} MORTALITY

mortaval {m} GANGRENE

mortescu {a} DEAD

Mortescu: Mar ~ {f} DEAD SEA
mortificear {v} DEMOLISH

morvé {f} GLANDERS

morvarain {m} CORMORANT

morzicat {ap} GRIPPING, THRILLING
morzicatiu {a} BITING, SHARP
morpoliic {m} DEATH-WATCH BEETLE
mos-chés {fp} TANTRUM

mosa {f} d’apal APPLESAUCE

mosa {f} MUSH (GOO, PASTE)

mosa {f} dels pariqeux BEAN PASTE/SAUCE
mosca {f} da fruitz FRUITFLY, DROSOPHILA
mosca {f} FLY {n} (INSECT)

moscada {f} NUTMEG

Moscal {m} MOSCOW

Mosch {m} AMOS

moschut gé {con} AS SOON AS
mofetxear {m} BITE {v}

mosida {f} MOULD (ON BREAD, ETC.)
mosla {f} MOLE (HARBOUR)
mostiziun {f} CANTILEVER

mostraziun {f} INDICATION
mostrismeu {m} EXHIBITIONISM
mostrear {v} SHOW {v}

motaziun {f} MOTION, MOVEMENT
motaziun {f} MOTION

motiu {m} MOTIF

motiveaziun {v} MOTIVE; MOTIVATION
motdr {m} Diesel DIESEL ENGINE
motor {m} ENGINE, MOTOR
motorifigear {v} MOTORISE

motorvia {f} EXPRESSWAY

motorxheu {m} MOTIVE POWER
motorpudeu {m} BONNET, HOOD (CAR)
motxetiid {m} DAMPSTAIN

Moir {a} MOOR, MOORISH

movalita {f} MOBILITY

movamaintsch {m} MOVEMENT

moveu {m} MOVE {n}

moviligeaziun {v} MOBILISATION
movleu {a} MOBILE

movear {v} MOVE

mozic {a} CHINTZY

Mobaravéu {a} MOZARABIC

mii {m} MU (GREEK LETTER)
Miiceanal {a} MYCENAEAN

miichet: sd ~ come AS MUCH AS
mucideu {a} MUSTY, MOULDY

miicla {f} BLOOD SAUSAGE

miicld {f} STOMACH (OF RUMINANT)
mucli {m} HEADLAND

miiclitim {m} MYCELIUM

miidada {f} MUTATION

miidal {m} DRY WALL

miidatorxheu {m} CHANGE OF CLOTHES
mudéschear {v} STRIKE DUMB

miidind {m} MUTANT

muditziear {v} MOVE AROUND

miidear {v} MUTATE; MOLT

mudregeu {m} SNAKEROOT

mufla {f} BLOCK AND TACKLE

mufti {m} MUFTI

mufula {f} MUFF (MITTEN)

muglherita {f} WOMANHOOD
mugiiheca {f} HAND PUPPET

muiteu {a} MUCH

muiteux, muitds {a} MANY

mula {m} MULLAH

mulcedeux {mp} PLEASANTRIES
miilt {adv} VERY

miiltiglhepesc {a} MULTILINGUAL
miiltiloquen¢a {f} LOQUACITY
miiltimediiins {m} MULTIMEDIA
miiltinuvéingd {f} POLYGAMY
miiltitaraifa {f} MULTITASKING
miiltivid {a} PERCEPTIVE
miiltivoranga {f} GLUTTONY

multsch {m} MUSCLE

multsch {m} MULCH

mulear {v} MOULD {v}

munaida {f} ADMONITION

muncial {m} PILE (HEAP)
mundadéiras {fp} WASTE PRODUCTS
mundart {m} DIALECT

mundeu {m} WORLD {n}

munditenéns {m} WORLD-RULER
Munditenéns {m} DONALD
mundraptnt {a} GENEROUS
mundulamaintsch {m} EUPHONY
mundear {v} CLEANSE

miinitird {f} APRON; PROTECTION
miinschiida {f} STELA

munt {m} MOUNT {n} (MOUNTAIN)
miintad6ird {m} CHANGE MACHINE
muntagihard {a} MOUNTAINOUS
muntagihard {m} MOUNTAIN DWELLER
Muntnegrés {a} MONTENEGRIN
Muntnegreu {m} MONTENEGRO
munts {mp} metalici ROLLERCOASTER
miints {m} COIN (PIECE OF MONEY)
Miintsch {m} MUNICH

miintsen {mp} CHANGE (POCKET MONEY)
munzicind {f} DENTIFRICE

mudltd {f} MORTAR (FOR BRICKS)
muostavia {f} SIGNPOST

muota {f} HILL

Mugqdisho {m} MOGADISHU

muqua {f} BADGER

miir {m} da son SOUND BARRIER
miir {m} WALL

murachél {m} MOREL (PLANT)

mural {m} MURAL

muramaintsch {m} HINDERANCE
miiratéir {m} BRICKLAYER
murdérear {v} MURDER {v}

murend {f} SILVERWEED

miiriapod {m} MILLIPEDE, MYRIAPOD
miiridotir {m} MASON (BUILDER)
murixhéir {a} COMPLIANT

murixhéir {a} OBSEQUIOUS
murmurear {v} MURMUR

miirtd {ff MYRTLE

miirtila {f} BILBERRY

mus {m} a racdicar SHAVING FOAM
mus {m} MOUSSE

miis-chi {m} WATER SHREW
miis-chel {m} MOSS

miis-chel {m} Islandesc CARRAGHEEN
musarain {m} PIGMY SHREW

musc {m} MUSK

muscada {f} THRUSH (DISEASE)
muschiun {f} SMALL FRY

muschpula {f} MOUSETRAP
muschula {f} FLY (INSECT)

miischear {v} BECOME MUTE

muscla {f} MUSCLE

miiscogihenga {f} DELIRIUM

muséu {a} ARTISTIC

miisetim {m} MUSEUM

miiselim {m} d’irt ART GALLERY
musical {a} MUSICAL

musicean {m} MUSICIAN
musicoloxha {f} MUSICOLOGY
musicear {v} SET TO MUSIC

musiqgeu {m} rock ROCK MUSIC
musigeu {m} da camerda CHAMBER MUSIC
musigeu {m} ausolii ABSOLUTE MUSIC



musigeu {m} focloric FOLK MUSIC
musiqeu {m} claBic CLASSICAL MUSIC
musigeu {m} MUSIC

musigeu {m} popular POP MUSIC
muBitaziun {f} SILENCE (VOCAL)
musquét {m} BOUQUET (OF WINE)
miistair {m} ARCHIVES

mustdpsilor {mp} SNOUT

musteli {a} WEASELY

miistera {f} MYSTERY

miisteriés {a} MYSTERIOUS
misticeheria {a} MYSTICISM
miistiiradamint {adv} ANGRILY
miisear {v} SIMULATE, IMITATE
miis’cheg {m} MUSKEG

mus’chét {m} MUSKET

miit {a} DUMB (UNABLE TO SPEAK)
muteu {a} MUTE {a} (DUMB)
mutinea {v} MUTINY {n}

mutipal {a} MULTIPLE

mutiplicatiu {a} MULTIPLICATIVE
mutipliceaziun {v} MULTIPLICATION
mutipliear {v} BREED {vit}

mutdn {m} MUTTON

mutuéir {a} MUTUAL

Mutxac {m} BYZACENA

mutxan {m} FORELOCK

mutxdl {m} HUB

muuu! {int} MOO! (COW)

Muviina {fr} MUNSTER
miixomatosis {m} MYXOMATOSIS
miip {m} MYTH

miipic {a} MYTHICAL

miipoloxha {f} MYTHOLOGY
Mximo {m} MAXIME [méksimo]

n

’n {ai} A (ARTICLE)

Nabell {m} NAPLES

naberetxna {f} EMBANKMENT

naci {a} FULLER’S {a}

nacrd {f} MOTHER-OF-PEARL, NACRE
nacties {m} NIGHTGOWN

nacutzan {m} SUNFISH

nac’h {m} CEDAR

nac’hala {f} ELECTION (INHERITANCE)
nac’hits {a} BROKE (NO MONEY)
nac’hschlag {m} BIBLIOG. REFERENCE
nac’hta {f} NAPHTHA, FUEL OIL
nac’htadaina {f} NAPHTHALENE
nac’htidotir {m} PAPER NAUTILUS
nac’htiloGr {m} NAUTILUS
nac’hvéisd {f} DIRECTORY (BOOK)
nadalét {m} CHRISTMAS CAROL
nadalica {f} BIRTHDAY

nadanai¢a {f} MEADOWLARK
nadanéu {m} PRAIRIE CHICKEN
nadat {m} SWIMMING

nadaviiglh {m} SWIMMING HOLE
Nadia {f} NADIA*

nadir {m} NADIR

nadorear {v} VOW {v}

nifoar {m} BIRCHBARK

naguela {f} CAMPSITE

nahiscolr {m} MARIGOLD

ndi! {int} NO! T WON’T!

naid {m} NEST

Naila {f} NILE

nainaséu {m} FALSETTO

naitiéns {m} BLASPHEMY

naiveu {a} NAIVE

naivita {f} NAIVETE

naivil {m} MOLE (SKIN)

naja {int} YEAH, I'M LISTENING
nalaprovear {v} DISAPPROVE
nalfratx {m} SHIPWRECK, WRECK {n}
nama {f} BEAVER

namaquacimp {m} BEAVER PELT

namap {m} RACCOON

Namép {a} ERIE (INDIAN)

Namibia {fr} NAMIBIA

nanamavéu {m} WOLVERINE

nanans {fp} CANDY

nanavat {m} WILDERNESS

nanchiu {m} NANKEEN (CLOTH)
nano- NANO- (METRIC PREFIX)
ndnoc’h {m} BEAR (POLAR)

Naoma {f} NAOMI*

napalm {m} NAPALM

Napara {fr} NAVARRE

naposchtang {m} THIMBLEBERRY
néps {m} TURNIP

naratéir {m} NARRATOR

narcisa {f} JONQUIL

narcisotir {m} NARCISSUS (PLANT)
narcotradic {m} PROHIBITION (DRUGS)
narda {f} SPIKENARD

narec’hnar {m} TORTOISE

Narec’hnar {m} Negreu s

nargila {ff HOOKAH, NARGHILE
nartia {f} MORASS, MARSH

nartd {m} ETHNIC GROUP

narval {m} NARWHAL

narpex {m} FOYER

narear {v} NARRATE, TELL A STORY
nas {m} NOSE

nasal {a} NASAL

nasaligeaziun {v} NASALISATION
nascat {ap} BORN

nascaziun {f} MATERNITY

naschival {a} THAT CAN BE BORN
nascort {a} SNUB-NOSED

nascost {a} LATENT {a}

nast {m} SNUFF (TOBACCO)

nastél {m} HAKE

nastréu {a} CONGENITAL

nastugear {v} INTERFERE, INTERVENE
natal {a} NATIVE {a}

Natal {f} NOELLE*

Natal {m} CHRISTMAS; NATAL (S.A.)
Natél: insula ~ {f} CHRISTMAS ISLAND
Natan {m} NATHAN

natascha {f} BIRTH

Natavéu {a} IROQUOIS

Natavéu: Lac ~ {m} ONTARIO (LAKE)
natiersear {v} SIDLE (LIKE A CRAB)
nativita {f} NATIVITY, BIRTH
Natoviepatsch {a} WYANDOT
natrudotir {m} LORD’S SUPPER

néts {m} GNAT

natiid {m} WHITECLOVER

natiir {m} mortescu STILL-LIFE PICTURE
natlir {m} NATURE

natiiral {a} NATURAL

natiiralismeu {m} NATURALISM
natiiralita {f} NATURALNESS
natiiraval {a} BIRTH (NOT ADOPTIVE)
natiiréi¢a {f} HUMAN NATURE
natiirificear {v} BRING INTO EXISTENCE
natiirista {m} NUDIST

natzi {m} SMALL KNIFE; NAZI
naudear {v} FETCH

nauseaval {a} SICKENING

nausind {a} SICKENING

nava {f} HOLLOW {n} (IN WOODS)
nava {f} INCLINE, DEPRESSION
naval {a} NAVAL

Navatdin {iv} NABATAEA(N)

navesta {f} SHUTTLE (FOR WEAVING)
navetd {f} MEGALITH

navgaziun {f} ROWING (WITH OARS)
naviarc’h {adv} UPSTAIRS
navigateaziun {v} NAVIGATION
navigaziun {f} SHIPPING

navoidas {fp} DISPLEASURE

navreat {v} UPSET {a}

naxhéir {m} SWIMMER; SWIMMERET
naxhintd {num} NINETY

naxhear {v} NAG, SCOLD; SWIM
Nazarieu {m} NAZARITE

nazativ {m} NEGATIVE (PHOTO)

Nazi {m} IGNATIUS

naziun {f} NATION

naziun {f} adlegada CHOSEN PEOPLE
naziun-mimbreu {m} MEMBER STATE
naziunal {a}, {m} NATIONAL
naziunaligaziun {f} NATIONALISATION
naziunalismeu {m} NATIONALISM
naziunalista {m} NATIONALIST
naziunalita {f} NATIONALITY

naziunetd {f} MICRONATION, NATIONETTE
Naziuns {fp} Units UNITED NATIONS (UN)
Napanihél {m} NATHANIEL

Nabpial {a} CREE

Neagra: Mar ~ {f} BLACK SEA
neapolitan {m} ASSORTED ICE CREAM
nebenesc {a} AGAINST KING BEN
nebenglais {m} SIDING, TRAIN GARAGE
nebulosita {f} CLOUDINESS

necaviagear {v} REFINE MAPLE SUGAR
necaviatéu {m} REFINED MAPLE SUGAR
necefBlar {a} NECESSARY

neceBarmint {adv} NECESSARILY
neceBital {a} AD HOC

necefear {v} NEED {v}

necitear {v} STOOP {v}

necorré {a} INCORRECT, WRONG
necrofilia {ff NECROPHILIA

necroloxha {f} OBITUARY

necropsia {f} AUTOPSY, POST-MORTEM
necus’chi {m} SOAPBERRY

nef {m} NAVE

nefritis {m} NEPHRITIS

neftiglhd {f} GRANDDAUGHTER
nefuxhival {a} UNAVOIDABLE
nefuxhival {a} INEVITABLE
negageaziun {v} NEGATION

negatiu {a} PHOTOGRAPHIC PLATE
negatiu {a}, {m} NEGATIVE

neglépt {m} NEGLECT {n}

negleptear {v} NEGLECT {v}

negociatear {v} NEGOTIATE
negociaziun {v} NEGOTIATION
negogosita {f} HUSTLE & BUSTLE
negratsch {a} SWARTHY

negreu {ai}, {m} BLACK; NEGRO
negrigear {v} CROSS OUT, ERASE
negrigeatx {v} ELECTRICITY BLACKOUT
negear {v} DENY

neicantd {f} BIRTH CANAL

neiciiisa {f} AFTERBIRTH

néivej {adv} NO WAY, INNO WAY
nélikmente {a} UNLIKELY

nematoda {f} NEMATODE, ROUNDWORM
nemdnicei {a} MNEMONICS

nempi {adv} NAMELY

neodiimiiim {m} NEODYMIUM

neofiit {m} NEOPHYTE

neolipic {a} NEOLITHIC

neon {m} NEON

neonac’ha {f} INTERESTING THING
nepacetear {v} EXPOSE ONESELF
Nepél {iv} NEPAL, NEPALESE

nepldts {adv} NOWHERE

nepot {m} NEPHEW

neproximint {p} BEYOND

nepradint {a} IMPRUDENT

neps {m} GRANDSON

neptar {m} NECTAR (OF PLANT)
neptarind {f} NECTARINE

neptiin {m} NEPTUNE (THE PLANET)
neptiinim {m} NEPTUNIUM

nequicas {fp} LEVITY

nereligioseu {a} NONRELIGIOUS

nerva {f} NERVE

nervalxhia {f} NEURALGIA

nervo- NEURO-

nervoloxhista {m} NEUROLOGIST
nervén {m} NEURON

nervos {a} NERVOUS, JITTERY
nervosis {m} NEUROSIS

nervotic {a} NEUROTIC



nes {m} NESS, HEADLAND

nesch {m} FASTENER

neschenga {f} IGNORANCE

nesortd da {p} NO KIND OF {a}

net {m} YARN

netz {a} CLEAN {a}

netza-fenestra {f} WINDSCREEN-WIPER
netzéir {m} da pipa PIPE CLEANER
netzigeéir {m} CLEANER {n}

netzita {f} CLEANLINESS

neuafadeu {m} SNOWBALL
neuropteran {a} NEUROPTERAN (INSECTS)
neutrali¢eaziun {v} NEUTRALISATION
neutraleita {a} NEUTRALITY

neutreu {a} NEUTER {a}

neutrino {m} NEUTRINO

neutrén {m} NEUTRON

neutriim {m} NEUTER GENDER
nevénc {a} SNOWCOVERED

neveral {a} OVERCAST (OF SKY)
nevicear {v} SNOW {v}

neviens {pron} NOBODY, NO ONE
nevitsch {m} BLIZZARD

newton {m} NEWTON (METRIC UNIT)
ni {con} NEITHER, NOR

ni {adv} NOT EVEN {adv}

ni {con} NOR {con}

ni I’u {pron} NEITHER ONE (PRONOUN)
niac’hatnéu {a} RELUCTANT

niagds {fp} LINGUABBLOD

nial {m} AILANTHUS, TREE-OF-HEAVEN
nianga {f} NUANCE

niarovear {v} UNDULATE

nicacal {a} NO KIND OF {a}

nical {m} NICKEL (METAL)

Nicaral {iv} NICARAGUA

niceala {f} HOUSE MOUSE

Niclau {m} NICHOLAS

Nicola {f} NICOLE*

nicoti {m} NICOTINE

nic’ht {m} NIGHT

nic’htada {f} NIGHT OUT {n}
nic’htada {f} NIGHT’S STAY (HOTEL)
nic’hear {v} NESTLE {v}

nidal {a} LIBELOUS

niderear {v} HUMBLE {v}

nidords {a} REEKING {a}

nidotdr {a} SWEET-SMELLING

nid {m} BEGINNING, FOUNDATION
nid {m} LIBEL

nieda {f} ADZE

nief {a} NEWFANGLED

nieptd {f} NIECE

nierpiun {f} BLACK LEAD {n}
nierpunear {v} BLACK LEAD {v}
nierschonga {f} SMUT (PLANT DISEASE)
nievla {f} NEBULA

niftotr {a} DEFUNCT

Niger {m} NIGER

Nigeria {fr} NIGERIA

nigihd {adv} REALLY, STRONGLY
nigredeu {m} BLACKNESS

nigiit {ai} ZANY

nil {m} NIL (NOTHING)

nimfa {f} NYMPH

nimida {f} SHRINE (OUTDOOR)
nimita {f} SUPERFLUITY

ninanana {f} LULLABY

ningolr {m} SNOWFALL

niobiiim {m} NIOBIUM

nionga {f} SHADE (OF COLOUR)
niort {m} ELECTRICAL POWER
niortear {v} BOLSTER

nirlaic’hear {v} MORTIFY

nirvana {f} NIRVANA

nischcatal {m} PELT {n}

nischnic {m} HUMMINGBIRD

niteld {ff DORMOUSE

nitrat {m} NITRATE

nitréu {m} NATRON

nitrificear {v} NITRIFY

nitritd {f} NITRITE

nitro- NITRO-

nitrogliiceri {m} NITROGLYCERIN
nitroxhéin {m} NITROGEN

niurear {vs} FEED {vt}; NURTURE
nival {m} da vidd STANDARD OF LIVING
nival {m} social STANDING (SOCIAL)
nival {m} LEVEL {n}; GRADE (Ist etc.)
nival {m} da mar SEA LEVEL

nivélaziun {f} GRADIENT

nivat {a} CLOUDY

niveléir {m} GEOMETRICIAN
nivéschear {v} WHITEN

nivléir {m} GRADER (E.G. FIRST-G.)
nivél {m} CLOUD

nivu {m} SNOW {n}

nivu {m} dad udis SOUFFLE

nixheld {f} LOVE-IN-A-MIST

nipil: ¢a non fits ~ IT DOESN’T MATTER
nipil {pron} NAUGHT

nipil {pron} NOTHING

nipilaiset {a} UMPTEENTH

nipiligeaziun {v} REPEAL

nipilismeu {m} NIHILISM

nipilita {f} NOTHINGNESS

noastra {ai} OUR (old style)

noastral {a} CLANNISH

nobeliiim {m} NOBELIUM

nobléca {f} NOBILITY (SOCIAL CLASS)
no¢a {f} WALNUT

noceaint {a} EXECRABLE

nocengé {f} TRANSGRESSION

noctivid {a} ABLE TO SEE AT NIGHT
noctiirneu {m}, {a} NOCTURNAL, -RNE
nod {m} ADAM’S APPLE

n6d {m} NAUTICAL MILE

noda {f} KNOT (SPEED); NODE

nodna {f} NUN

nodneu {m} MONK

n6d {m} KNOT (IN STRING)

Noemvar {m} NOVEMBER

noglh {m} GRASP

noguéigear {vs} DROWN

noi {pron} WE

noi¢ {m} NUT (EDIBLE)

nolenga {f} UNWILLINGNESS

nolocér {a} NEEDLESS

nomenchiatiird {f} RULING CLASS
nomenchiatiird {f} NOMENCLATURE
némina {f} NOUN; NAME

noémina {f} familidl SURNAME

némina {f} vierxhal MAIDEN NAME
nominal {a} NOMINAL

nominaligéir {m} NOMINALIZER
nominaligeaziun {v} NOMINALISATION
nominapunt {m} NAMECALLING
nominatiu {m} NOMINATIVE (CASE)
nominaziun {f} NOMINATION

nominear {v} CALL, NAME {v}

non da thoct {adv} NOT AT ALL

non sta! {int} NEVER!

non-inscrit INDEPENDENT (NON-PARTY)
non-importa’na {adv} TO ANYWHERE
non pii {adv} NO LONGER

non solamint {adv} AS WELL AS, NOT ONLY
non {adv}, {int} NO, NOT

non pér dTu {int} NEVER MIND!

non ospréi {p} NO LATER THAN

non c¢’¢ qé {con} NOT THAT {con}

non sta {adv} NO MATTER WHAT

non pér acest! {int} YOU’'RE WELCOME!
non da vhej! {int} NO WAY!

non ¢’¢ vrits {adv} ISN’T IT TRUE?
nondamhius {adv} NEVERTHELESS
nondéschan {a} FATIGUED, EXHAUSTED
nonestéir {m} NONENTITY (PERSON)
nonfini {a} NONFINITE

nonobstind qé {adv} WHETHER OR NOT
nordesc {a} NORTHERN

nordinaziun {f} MISCHIEF

nordinaziun {f} IRREGULARITY

nordur {m} NORTH

nordur-est {m} NORTHEAST

noria {f} WATER WHEEL

Normé {f} NORMA*

normal {a} NORMAL

Norméand {m} NORMAN (MAN’S NAME)
Normand {a} NORMAN (OF NORMANDY)
Normandi {m} NORMANDY
normatiu {a} NORMATIVE, PRESCRIPTIVE
normear {v} NORMALISE
normeaziun {v} NORMALIZATION
norsa {f} TELEGRAPH-PLANT
Norvexha {f} NORWAY

Norvexhan: Mar ~ {f} NORWEGIAN SEA
Norvexhan {a} NORWEGIAN

nosch {a} INJURIOUS

nosch {m} MARSHLAND

noschita {f} ILLEGALITY

noschita {f} CRIME, GUILT
noschitapunt {a} AWARE
noschitapint {m} RECOGNITION
noschival {a} KNOWABLE

noschear {v} VITIATE

nosti {a} PLEASANT (APPEARANCE)
notd {f} da banqeu BANKNOTE

notd {f} STERN (SHIP)

notarigear {v} NOTARISE

notaziun {f} NOTATION, NOTE
noticia {f} NOTICE {n}

notigiéir {m} BULLETIN, UPDATE
notsch {m} GIST (OF MEANING)
notear {v} NOTE {v}

noud {a} NINE

Noud Tzara {f} NOVAYA ZEMLYA
noualaiset {a} NINTH

nouamint {adv} NEWLY

nouéinge {a} NINETY

noumendn {m} NOUMENON

noval {a} NOBLE {a}

novalta {f} NOVELTY

novaziun {f} RENEWAL

noverca {f} STEPMOTHER
noveschti {mp} NEWS
noveu-Talossan {m} POST-1984 RT CITIZEN
noveu {ai} NEW

noveu {m} da luni NEW MOON
noviasc {m} COURTSHIP

noviciél {a} NEWFOUND

novilita {f} NOBILITY (QUALITY)
novita {f} INNOVATION

novitad {m} NEWS ITEM

novitatx {m} NEWSFEED

novitéir {adv} NEWLY

noviteada {v} HAZING, INITIATION
novocaina {f} NOVOCAINE
nov’anneu {m} NEW YEAR’S DAY
noziun {f} NOTION

nu aca! {int} NOW JUST A MINUTE!
nil {ai} NAKED, NUDE, BARE

nii {m} NU (GREEK LETTER)

nu! {int} WELL!

nuaglh {m} HUT (CYLINDRICAL)
Nubia {fr} NUBIA

niiclear {a} NUCLEAR

niicleoliis {m} NUCLEOLUS
niicledn {m} NUCLEON

niiclednici {mp} NUCLEONICS
niicleiis {m} NUCLEUS

niiden¢a {f} NUDITY

niidibrantsch {m} SEA SLUG

nudita {f} PRIVATION

nidita {f} WANT {n} (LACK)
niifiear {v} SNIFF {v}

nuft {m} MARITAL STATUS

niig {m} WORTHLESS PERSON
nuga {f} NOUGAT

niigacita {f} PLAYFULNESS
niigacita {f} INSIGNIFICANCE

nugamaintsch {m} TRIFLE, TRIVIAL MATTER

nugamaintsch {m} TRASH

nuglh {m} MAGUEY

nugithavecear {v} KNOCK FRUIT from TREE
nal {num} ZERO

nulificeaziun {v} NULLIFICATION



num {m} comin COMMON NOUN

num {m} NAMEPLATE (OF NEWSPAPER)
num {m} propreu PROPER NOUN/NAME
num {m} bain DOMAIN NAME

num {m} da fischéir FILENAME

num {m} da plits PLACE NAME

num {m} NAME

numadear {v} WANDER

numberator {m} NUMERATOR
numberical {a} NUMERICAL

numendn {m} AWE

numeral {m} NUMERAL

niimerds {a} NUMEROUS

numerul {m} imaxhinar IMAGINARY NUM.
numerul {m} telefiunal TELEPHONE NUMBER
numerul {m} dels afies GROSS REVENUE
numerul {m} da seri SERIAL NUMBER
numerul {m} faugeu WRONG NUMBER
nimerul {m} NUMBER {n}

numerul {m} mixat MIXED NUMBER
nimerul {m} Roman ROMAN NUMERAL
nimerul {m} competint QUORUM

numerul {m} itzegral WHOLE NUMBER
numerear {v} RESERVE A SEAT

numerear {v} NUMBER {v}

numismatici {mp} NUMISMATICS
Numiza {fr} NUMIDIA

nun {adv} NOW (AT THIS TIME)

nunca {adv} NEVER

nuncio {m} PAPAL NUNCIO
nunzinaticieu {a} ON SALE

nuptear {v} MARRY, WED

nura {f} PIT (HOLE)

niird {f} DAUGHTER-IN-LAW

niirac {m} INDIAN MOUND

niiritodr {m} OFFSPRING (OF ANIMALS)
nurma {f} NORM

Niirnavore {m} NUREMBERG

nursardi {m} NURSERY (FOR CHILDREN)
nurseria {f} PLAYPEN; PLAYROOM
nursihusida {f} NURSING HOME

niiscear {v} CAVE IN

nutapunt {a} TOTTERING

nutaval {a} STAGGERING

nutimp {adv} NOW (NOWADAYS)
natimpesc {a} PRESENT-DAY, MODERN
nutramént {m} NUTRIENT; NUTRITION
nutricaziun {f} UPBRINGING; SUCKLING
niitricear {v} REAR {v} (ANIMALS)
nutrival {a} NUTRITIOUS

niitriear {v} da FEED ON, SUBSIST ON
Nutz {m} OTTO

nutzial {a} BRIDAL

nuvarieu {a} FRESHLY PLOUGHED
niiveren {m} FIGURE OF SPEECH, TROPE
nuxhedda {f} HAZELNUT, FILBERT
nylon {m} NYLON

n’estas-c’é {adv} ISN’T IT TRUE?

0

o {m} O (LETTER OF ALPHABET)

o {pron} HE

oac! {int} CROAK! (FROG)

oardear {v} SIRE (HORSE)

oasis {m} OASIS

obambulear {v} WANDER

obcians’chéu {a} CIVIC

obicél {m} RELATIONSHIP (PERSONAL)
6bit {m} UNDERTAKING

objectiveu {a} OBJECTIVE {a}

obldts {m} WAFER

oblaziun {f} OBLATION

oblic {a}, {m} OBLIQUE; SLANT(ING)
oblietz-me-non {m} FORGET-ME-NOT
obliviun {f} OBLIVION

oblicar {v} FORGET

obnibus {a} OMNIBUS {a}

obrigatotr {a} OBLIGATORY

obrigaziun {f} OBLIGATION

obrigear {v} OBLIGE

obstetric {m} OBSTETRICIAN
obstetrici {mp} OBSTETRICS
obstrucziun {f} OBSTRUCTION
obstruziunista {m} OBSTRUCTIONIST
obxhect {m} diréct DIRECT OBJECT
obxhect {m} indiréct INDIRECT OBJECT
obxhect {m} OBJECT (THING)
obxhects {mp} perziunais VALUABLES
obxherear {v} PROFFER

ocamic {m} CHIEF (INDIAN)

ocapi {m} OKAPI

ocafliu {a} DECLINING

ocasusdglh {m} SUNSET

ocaziun {f} OCCASION

occipital {m} OCCIPITAL BONE

ocea {m} NUMBSKULL

ocea {f} MELTED BUTTER

ocean {m} OCEAN

Ocean Vedreta {m} ARCTIC OCEAN
Ocean Quaid {m} PACIFIC (OCEAN)
Oceania {f} OCEANIA

oceanografia {f} OCEANOGRAPHY
ocelot {m} OCELOT

ochisortxa {f} SLAUGHTER

ogizental {a} WESTERN

ocjal {m} MONOCLE

oclusieu {a} OCCLUSIVE

ocnamaquan {m} HUBBARD SQUASH
6conoma {f} ECONOMY

Scondmetrici {mp} ECONOMETRICS
Gconomicei {a} ECONOMICS

ocrd {f} OKRA; OCHRE

ocsé tostd gé {con} AS SOON AS

ocsd {adv} ALSO

octa {f} OKTA (MEASUREMENT)
octana {f} OCTANE

octava {f} OCTAVE

octavo {m} OCTAVO

octét {m} BYTE

ocular {m} EYEPIECE (OPTICS)
oculista {m} OPHTHALMOLOGIST
6ctimenic {m} ECUMENICAL (RELIGION)
dciimina {f} ECUMENE (INHABITED AREA)
ocupat {ap} BUSY; OCCUPIED, TAKEN
ocupaziun {f} OCCUPATION (JOB)
ocupear {v} OCCUPY

ocursaglh {m} APPARITION

oc’h {int} AH!

oc’hala gé... {int} WOULD THAT...
oc’hala {adv} GOD WILLING

oc’hala! {int} WOULD TO GOD!
oc’hladear {v} OVERCHARGE (TOO MUCH)
Oc’hotzk: Mar ~ {f} SEA OF OKHOTSK
oc’hpalmia {f} OPHTHALMIA
odaleasca {f} ODALISQUE

oddear {v} PROD {v}

odepial {m} MUMPS

odinschain {m} PHALAROPE (BIRD)
6dioseita {a} DISGUST

odoratiu {a} FRAGRANT

odear {v} LOATHE {v}

6dreu {a} OTHER

ofarcinear {v} CRAM, STUFF {v}
ofensaglh {m} STUMBLING-BLOCK
oferenca {f} MASS (HOLY)

offset {m} OFFSET PRINTING

oficinal {a} NO PRESCRIPTION NEEDED
oforschal {m} NEER-DO-WELL

ofren¢a {f} OFFERING

oftuziun {f} DULLNESS, BLUNTNESS
ofiilta {f} PLETHORA

ofurefla {f} ODDS (OF A GAME OR BET)
ofuscear {v} DEGRADE, VILIFY

oh! {int} OH! (DISAPPROVING)
ohjalpuga {a} UNHELPFUL

ohm {m} OHM

oho! {int} OH! (SURPRISE, DISBELIEF)
oi {int} ISN’T IT? (It’s true, no?)

6i! {int} WOE! OY!

oigif {a} IDLE

oicodoméu {m} SPIRITUAL EDIFICATION
oic’ha {f} EVE (NIGHT BEFORE)

Oic’ha {f} del Natal CHRISTMAS EVE
6ic’ht {m} WORKING HOURS

oifisch {m} del vidgerd REPAIR SHOP
oifisch {m} del varvar BARBER SHOP
oifisch {m} OFFICE

oifisch-matra HOME OFFICE (OF COMPANY)
oifisch {m} dal buita BOX OFFICE

oifisch {m} dals taschas BAGGAGE OFFICE
oifischal {a} CLERICAL (OF OFFICES)
oifischen {mp} bens GOOD OFFICES

oir {m} SPINDLE-TREE

Oira Septentrional {f} NORTHERN IRELAND
Oira {f} IRELAND (EIRE)

Oirésch {a} IRISH

oirschireaziun {v} UTTERANCE

6ixhi {m} POINT, TONGUE OF LAND
okinawa {int} ALL RIGHT, O.K.

Olaf {m} OLIVER

Olanca {fr} HOLLAND

oldrafru {fi} MATRON, WOMAN IN CHARGE
olengéd {f} SCENT

olenticedeu {m} DUNG HEAP

oléu {m} MARGARINE

olfatiu {m} OLFACTORY

oligarc’ha {f} OLIGARCHY

oligocean {a} OLIGOCENE

Olivia {f} OLIVIA*

olt {m} STONY HILL

oltca {f} LAND TO BE PLOUGHED
Oliimfic {a} OLYMPIC

6lvadodr {a} MUDDLED

Oman {iv} OMAN

Omapa {a} OMAHA (INDIAN)

omeg {f} OMEGA (GREEK LETTER)
omeletd {f} OMELETTE

Omenpeu {a} MUNSEE

omicron {m} OMICRON (GREEK LETTER)
omiziun {f} OMISSION

omnicaneu {m} “ELEVATOR MUSIC”
omnicaneu {m} WHITE NOISE

omnipaveu {a} PARANOID

omnipotenteu {a} ALMIGHTY

omroglhear {v} ENLIST (IN MILITARY)
omseceans {m} OFFENSIVE (MILITARY)
omuschion {m}, {a} HOMOOUSION
onanismeu {m} ONANISM

onaudeaziun {v} MOLESTATION
oncaBamaintsch {f} CASEMENT

ondatra {f} MUSKRAT

Ondudas {fp} HONDURAS

Oneot {a} ONEOTA

onerosita {f} BURDEN(SOMENESS)
onfirat {ap} STUFFED

onigla {f} ONYX

onomas-cha {f} ONOMASTICS
onomatopia {f} ONOMATOPOEIA
Onotaca {a} ONONDAGA

ontanga {f} SNUB, AFFRONT {n}

ontatx {m} RAGWORT

ontebrii {m} DUSK, EVENING TWILIGHT
ontoloxhia {f} ONTOLOGY

ontoxhenia {f} ONTOGENY, ONTOGENESIS
onvagear {v} BOG DOWN

oolita {f} OOLITE (LIMESTONE)

opa! {int} WOW!

opac {a} OPAQUE

opasndtsch {m} INSECURITY

opera {f} OPERA

operat {ap} VIABLE

operatéir {m} OPERATIVE {n}

operatex {m} OPERATOR (MATH)
operatear {v} OPERATE

operaziun {f} OPERATION

operetd {f} OPERETTA

opértiis {m} COVERING

operula {f} EARNINGS, WAGES

operear {v} siir OPERATE ON (SURGERY)
opicéu {m} HOWITZER

opigihos {a} SET IN ONE’S OPINION
opiniun {f} OPINION



opinear {v} OPINE

opiiim {m} OPIUM

oplacenéu {a} PAID-UP, EVEN, SQUARE
oplen¢a {f} OPULENCE

oplenc¢a {f} WEALTH

oplét {m} BULWARK

opnastear {v} DEHISCE

opnosch {a} OBNOXIOUS

opogiziun {f} OPPOSITION

opogear {v} OPPOSE

Oporto {m} PORTO (PORTUGAL)
opreBaziun {f} OPPRESSION

opref3ear {v} OPPRESS

opsequear {v} HUMOUR {v}

optatiu {m} OPTATIVE (MOOD)

optic {a} OPTIC

optical {a} OPTICAL

optici {mp} OPTICS

optimismeu {m} OPTIMISM

optimista {f} OPTIMIST

optear {v} OPT

opziun {f} OPTION

or {m} GOLD

oracld {f} ORACLE

oradaviért {m} RESTROOM (TOILETS)
oradém {a} OUTERMOST {a}

orafuglh {m} RED GROUSE

orais {mp} LABIA MINORA

oral {a} ORAL

orama {f} VISION (APPARITION)
orangutan {m} ORANGUTAN

orasch {m} SMALL TOWN

oratéir {m} ORATOR

oratorio {m} ORATORIO

oraziun {f} ORATION

orba {f} RUNNING WATER

orc {m} SKEWER {n}

Orcadas {fp} ORKNEY IS.

orcanefd {f} PLEAT {n}

orcela {f} ARCHIL

orcestra {f} ORCHESTRA
orgeamaintsch {v} RATING
orgeamaintsch {v} VALUE ESTIMATE
orc’h {m} OGRE

Orc’h {m} PLUTO (GOD)

orc’hidada {f} ORCHID

ordeal {m} ORDEAL

order {m} ORDER {n} (BIOLOGICAL)
orderla {m} ORDERLY {n}
ordinadamint IN AN ORDERLY MANNER
ordinal {a} ORDINAL

ordinat {m} ORDINATE

ordinatiu {a} ORDERLY {a}

ordvart {adv} MAINLY

ordeu {m} WORD

ordfldicja {f} SOPHISM, FALLACY
ordiént {a} REGULAR (IN TIME)
oremboras {fp} LOOSENESS OF BOWELS
oresc {a} GOLDEN

orgén {m} ORGAN (NEWSPAPER)
organ {m} governind GOVERNING BODY
orgénic {a}, {m} ORGANIC; ORGANISM
orginic {a} LAWFUL, CONSTITUTIONAL
organicaziun {f} ORGANISATION
organigear {v} ORGANISE

organigram {m} FLOWCHART
orgdglh {m} ELATION

orgoglhat {ap} ELATED

orguena {f} da mha HARMONICA
orguend {f} ORGAN (MUSICAL)

oria {f} TAMARACK

orient {m} ORIENT {n}

oriental {a} EASTERN, ORIENTAL
orificeu {m} ORIFICE

orinatolr {m} KEYBOARD (FOR TYPING)
orla {f} KERB

orlat {m} HEM (BORDER)

orlatoar {m} LAVISH

orméir {m} HALIOTIS, ORMER
ornavienda {f} HORNBLENDE
ornipoloxha {f} ORNITHOLOGY
Ornost {m} ERNEST {nm}

oroia {f} WETLAND

orp {a} BLIND

orpita {f} BLINDNESS

orps {m} DISK

orps {mp} EMBERS

orpsét {m} DISKETTE

orpear {v} BLIND {v}

orscop {m} HOROSCOPE

ort {m} ORCHARD

ort {m} ROOF GARDEN

ortéiglh {m} TOE

ortolan {m} ORTOLAN (BIRD)

ortutxi {m} GAZEBO

ortzinar {a} PLAIN {a}

oruca {f} ROCKET (PLANT)

orval {m} FIGWORT

orxha {f} BINGE

Orxhind {f} GEORGINE

orpevolr {m} GOLDSMITH
orpoc’hromitic {a} ORTHOCHROMATIC
orpodontista {m} ORTHODONTIST
orpopiéidic {m}, {a} ORTHOPAEDIC/-IST
orpopteran {a} ORTHOPTERAN (INSECTS)
os-chestvear {v} OSTRACISE
os-chus-chenia {f} SENSATION (FURORE)
os {pron} THEY (MALE)

oBadoira {f} SINUS

Oscar {m} OSCAR

oscatiir {m} FRAMEWORK

Oschasch {a} OSAGE

oschedotir {m} DESIRE TO YAWN
oschenemal {a} REDHORSE (FISH)
oschitapunt {a} YAWNING {a}
oschiton {a} SHRILL

oschitonita {f} SHRILLNESS

oschear {m} NOTCH {v}

oscillaziun {f} OSCILLATION

oscillear {v} WAFFLE; OSCILLATE
of3ilear {v} SWAY {vin}

ofinifeu {a} RIGHTFUL

Osmanli {iv} OTTOMAN

osmilim {m} OSMIUM

osmosis {m} OSMOSIS

ospileu {m} PEN (FOR ANIMALS)
ospileu {m} CHAT ROOM

ospréi: I’iens ~ I’altér | AFTER ANOTHER
ospréi thoct {adv} AFTER ALL

ospréi {p}, {adv} AFTER, BEHIND
ospréi C’hriost (O.C.) ANNO DOMINI (A.D.)
ospreidatear {v} POSTDATE
ospréidema {f} DAY AFTER TOMORROW
ospréiscriziun {f} POSTSCRIPT (P.S.)
ostal {m} MYRIAD

ostengeu {m} EXPOSE

ostenseaval {v} DEMONSTRABLE
ostentaticieu {a} OSTENTATIOUS
osteopap {m} OSTEOPATH

ostracada {f} SWITCHEROO

ostracada {f} SHELL GAME

Ostrogotic {a} OSTROGOTH(IC)
ostrucéifa {f} OSTRICH

ostear {v} OMIT {v}

ofBuarxheu {m} OSSUARY

osiirac’h {m} PHLOX

ostirac’h {m} liBeu SMOOTH PHLOX
osva {f} BONE

otatxivieu {m} GOOSEFOOT SPINACH
Otavia {f} OCTAVIA*

oteu {a} UPPER {a}

Otisquacamic {a} NIPISSING

otogiitheu {m} AUTUMN

otonépia {f} CHUB (FISH)

otorgear {v} GRANT {v}
otorinolariingolég {m} OTOLARYNGOLOGIST
otxitca {f} WILD ROSE

ouca, ouga! {int} HEAR, HEAR!
outloogeux {mp} PERSPECTIVE
ovadenga {f} OBEDIENCE

oval {m} OVAL

ovat {m} SOOTHSAYER

ovaziun {f} OVATION

ovéir {m} LARGE HILL

6ver {p} OVER, UPON, ABOUT
6ver {p} ACROSS, VIA, THROUGH
over dToct {adv} ABOVE ALL
overland {a} OVERLAND
overrunear {v} OVERRUN {v}
overstaré {vi} TRANSLATE
overstéir {m} TRANSLATOR
overtoct {adv} OVERALL, GENERALLY
ovest {m} WEST

ovidiict {m} FALLOPIAN TUBE
oviec’ha {f} EWE

oviéir {m} OVARY

oviglha {f} SHEEP

ovidsemint {a} OBVIOUSLY
ovipair {a} OVIPAROUS

ovipositér {m} OVIPOSITOR

oviBia {f} SUSPENSION (FROM SCHOOL)
ovrapraear {vs} OVERTHROW
ovripear {v} SURPRISE

ovriizeu {m} ASSAY

oxhanopt {adv} TONIGHT

oxhi {adv} TODAY

oxhi séira {adv} TONIGHT

oxid {m} OXIDE

oxideaziun {v} OXIDATION
oxiimorén {m} OXYMORON
oxiixhen {m} OXYGEN

oxiixhenear {v} OXYGENATE
Ozbekeistan {z} UZBEKISTAN
ozona {f} OZONE

P

pa {f} da spi¢d GINGERBREAD

pa {f} BREAD {n}

pa {f} d’Espain SPONGECAKE

pa {f} dal faga SHEWBREAD

pa {f} dal boca LIVELIHOOD

pa {f} da blits WHITE BREAD

pé tzard {adv} ON EARTH (WHAT ~?)
pa {p} ON, UPON

pé¢ {m} STEP {n}

pacanaiva {f} BUTTERNUT
pacatorxheu {a} POWERLESS
pacatx {m} PACKAGE

Pachistan {zi} PAKISTAN
paciesqdb {m} PATIENCE

pacifica {a} PACIFIST

pacili {m} PATCHOULI

pagint {m} PATIENT {n}

pacioc’h {m} SLUDGE, SLIME, MUCK
pacisolir {m} PARTNER IN CRIME
pacta {f} COVENANT, PACT
pacticieu {a} STIPULATED
pacticieu {a} AGREED UPON
pacut {m} PADDING, WAD

pac’ha {f} PINOLE

pac’hiidiérm {m} PACHYDERM
padaican {m} DRUMSTICK
padaina {f} PATEN

padeliinc {m} CUTTLEFISH

Paf {m} Griilt BIG BANG

paf! {int} BANG!

pafat {ap} BLOATED

Paflagogiih {iv} PAPHLAGONIA
pagan {a} PAGAN {a}

paglecea {f} TEGUMENT

paglha {f} STRAW (PLANT)
paglhana {f} GLADE

paglhéir {m} LANDING (OF STAIRCASE)
paglheu {m} PALL, MANTLE
paglhula {f} POCKMARK

pagfihéd {m} GLEBE (LAND)
pagoda {f} PAGODA

pahéu {m} PEPPERGRASS

paiceu {m} PIKE (FISH)

paicna {f} RICHES, WEALTH
paienotr {m} PAGAN {n}

paifa {f} WHISTLE {n} (CAT-CALL)



paila {f} TROUGH panosita {f} RAGGEDNESS parasitic {m}, {a} PARASITE, -TIC

pair {m} ONAGER; PEER (NOBLE) panstacind {a} PAINSTAKING {a} parasitici véstuc’hais RADIO DISTORTION
Pair {m} PETER pansear {v} GROOM {v} paratia {f} BULKHEAD

pairacior {m} PATRONAGE pantadas {fp} PANTIES paratiifoid {m} PARATYPHOID

paireBa {f} PEERESS pantaifear {vs} PANT {v} paratiira {f} PREPARATION

paireu {m} PAIR pantograf {m} PANTOGRAPH paraula {f} PARABLE

pais {m} WEIGHT (USED ON SCALE) pantzer {m} TANK (MILITARY) parazua {f} PARADE

paiBietxear {v} AMBLE pantzernear {v} RACK ONE’S BRAINS parc {m} vocrevegiihAl AMUSEMENT PARK
paitschear {v} SCOURGE Panxhab {zi} PUNJAB parc {m} da golf GOLF COURSE

pal {m} PAWL panziun {f} PLANK parc {m} PARK {n}

pal {int} POW {int} panpeismeu {m} PANTHEISM Parc Coroni¢aziun {m} LAKE PARK

pal {m} GUNSHOT panpeista {a} PANTHEIST parg qé {con} BECAUSE {con}

pala {f{ GRAVESTONE panpedn {m} PANTHEON parcadi {m} PARKING PLACE (SPACE)
pala {f} SLOPE OF MOUNTAIN padr {m} TREMBLING (FEAR) pargamaintsch {m} PARCHMENT
palacra {f} NUGGET papa {m} POPE (ORTHODOX PRIEST) Parcia {f} PERSIA

palaisa {f} BURGEE papa {m} PAWPAW TREE parciloqueu {a} OF FEW WORDS
palaistrard {m} WRESTLER papagaglh {m} Australian BUDGERIGAR parcimoneu {m}, {a} THRIFT, THRIFTY
palaistras {fp} GYMNASTICS papagéaglh {m} PARROT parcintatx {m} PERCENTAGE
palaistraziun {f} WRESTLING papaid {f} PAPAYA parcstol {m} BENCH

palaistrear {v} WASTE TIME IN EXERCISE papar {m} PAP (MUSH) parc’hetria {f} PARQUETRY

palaistrear {v} WRESTLE papar {m} PEPPER pardesosta da {p} FROM BELOW UP TO...
palaisear {v} FLAUNT, STRUT papaverciiglh {m} LION’S FOOT pardesii da {p} FROM ABOVE DOWN TO...
palanc {m} PULLEY BLOCK papél {m} da ris RICE PAPER pardumeu {m} WORMWOOD

palapunt {a} STRAGGLING {a} papél {m} PAPER parémt {m} PARENT

palares {m} CHOUGH (BIRD) papél {m} ligiihat RULED/LINED PAPER parentaziun {f} OBSEQUIES

palatal {a} PALATAL papél {m} electordl BALLOT (PAPER) parentaziun {f} FUNERAL SERMON
palatalveolar {a} PALATO-ALVEOLAR papél {m} transdeBinind TRACING PAPER paref3¢l {a} LAZY, APATHETIC
palatangeu {m} TASTE {n} (SENSE) papél {m} secind BLOTTER pareBita {f} LAZINESS, LASSITUDE
palavra {f} QUOTE (PRICE) papél {m} biangéu WHITE PAPER (DOSSIER) parfait {m} FROZEN DESSERT

palaxhi {m} PALLADIUM papél {m} privat TOILET PAPER parfamiglha {m} HEAD OF HOUSEHOLD
palapia {m} da justicia COURTHOUSE papél {m} pér scriuaré WRITING PAPER parfits {a} PERFECT

palapia {f} PALACE papél {m} pér bréifs LETTER PAPER parfatsavaleita {a} PERFECTIBILITY
palc {m} STAGE, “SOAPBOX” papél {m} da rotlaziun ROLLING PAPER parfitsita {f} PERFECTION

paleografia {f} PALAEOGRAPHY papelista {m} STATIONER’S parfatsmint {adv} PERFECTLY
paleolipic {a} PALAEOLITHIC papeltaglh {m} PAPER CUT (IN SKIN) parfim {m} PERFUME

paleontoloxhista {m} PALAEONTOLOGIST papér {m} REPORT {n} (SCHOOL) parfiins {mp}: ciin ~ GENEROUSLY
palfiéir {m} CAULKING IRON papiereu {m} ESSAY, PAPER pari {m} WAGER

paliagerie {m} BUFFOONERY papricasch {m} PAPRIKA parianga {f} OBEDIENCE

paliagéu {m} BUFFOON, CLOWN Papua {fr} PAPUA pariensita {f} PAR (EQUALITY)
palidiun {f} SHOVELLER DUCK papiiriis {m} PAPYRUS parietdl {m} PARIETAL BONE
palimpsest {m} PALIMPSEST paquevot {m} STEAMER (FOR COOKING) parietéir {m} PELLITORY

palinca {f} TARANTULA (SPIDER) par {p} BY MEANS OF, VIA parilitéir {adv} EQUALLY

palindroma {f} PALINDROME par {p} TIMES, MULTIPLIED BY (X) parisal {m} PHARISEE

palmas {fp} FLIPPERS (FOR DIVING) par dela da {p} ON THAT SIDE OF, BEYOND parisol {m} PARASOL, SUNSHADE
palmotxa {f} CAM (MACHINE PART) par dega da {p} ON THIS SIDE OF parl-a-c’hdps {m} HEADPHONE, HEADSET
palorclodr {m} COLLIER par gCint {m} PERCENT parlamint {m} PARLIAMENT

palét {m} BLOCKHEAD par ops da {p} BY MEANS OF, BY DINT OF parlamintar {a} PARLIAMENTARY
palotr {m} BROCADE par {a} EVEN {a} (OF NUMBERS) parlanceu {m} SPEECH (ABILITY)
palpitéir {m} WOMANISER para ekki? {int} WHY NOT? parlatx-inalt {m} PA SYSTEM

palpitear {v} THROB parabola {f} PARABOLA parlaval {a} SPEAKABLE

palteu {m} OVERCOAT parabolic {m} SATELLITE DISH parléir-inalt {m} LOUDSPEAKER
palumbul {m} SWEETHEART parabofa {f} BUMPER parléir {m} SPEAKER (MAN OR MACHINE)
Pamela {f} PAMELA* Paraclét {m} PARACLETE parléir-stomac {m} VENTRILOQUIST
pamfleta {f} PAMPHLET parada {f} BATTLE LINE parléir {m} da natascha NATIVE SPEAKER
Pamfiiglha {fr} PAMPHYLIA paradieu {m} PARADISE parlotir {m} PARLOUR

pamietnic {m} MONUMENT paradotr {m} HOPELESSNESS parlear {v} SPEAK, TALK

pamint {m} PAVEMENT, SIDEWALK paradox {m} PARADOX parlear {v} com’iens avocat DRONE ON
pamparuc’ha {f} PERIWIG, PERUKE paradiigma {f} PARADIGM parmanint {a} PERMANENT
pamplamufa {f} GRAPEFRUIT paradear {v} PARADE {v} pard {m} PHARAOH

pampd {a} SO SO {a} parafiun {f} PARAFFIN parodia {f} PARODY

pan {m} COUCH, SOFA, DIVAN parafraca {f} PARAPHRASE paroiiién {m} PARISHIONER

pana {f} MECHANICAL BREAKDOWN parafear {v} INITIAL {v} parotiu {m} PAROTID GLAND

panachia {f} PANICLE paragraf {m} PARAGRAPH parousia {f} PAROUSIA

panacia {f} PANACEA Paraguay {m} PARAGUAY parpa {m} TOPCOAT

panada {f} EMPANADA paraguéir {m} UMBRELLA STAND parpachear {v} PROPAGATE

Panama {iv} PANAMA paraint {a} RELATED parqét {con} WHEREBY

panariceu {m} NAIL FUNGUS paraiquear {v} EQUALIZE parsal {m} PARCEL (PACKAGE)
panatiencia {f} CONFESSIONAL paralax {m} PARALLAX parsequitear {v} TRAIL {v}, FOLLOW
pancreas {m} PANCREAS paraléis {mp} PARALLEL BARS parta {f} CHILDBIRTH

panc’hromitic {a} PANCHROMATIC paralél {a} PARALLEL partenga {f} START; EXODUS, HEGIRA
panda {f} PANDA paralelogram {m} PARALLELOGRAM partetxuéir {m} SHAREWARE

pandair {m} TAMBOURINE parama {f} PLAIN, PRAIRIE partetxear {v} SHARE {v}

pandotr {m} MANDOLIN paramaintd {f} VESTMENT parti {m} PARTY (POLITICAL)
panegiiric {m} PANEGYRIC parameciiim {m} PARAMECIUM partid {f} PARTY (TO PACT)

paneta {f} ROLL (BREAD) parameter {m} PARAMETER partical {m} PARTICLE

panfurcin {m} CYCLAMEN parandia {f} PARANOIA particip {m} PARTICIPLE

Péani {a} PAWNEE (INDIAN) parantaglha {f} WAKE (FUNERAL) participal {a} PARTICIPIAL

péanicear {m} PANIC {v} parantetxa {f} RELATIONSHIP (FAMILIAL) partigipaziun {v} PARTICIPATION
panincestind {a} ALL-ENGROSSING paraplexhia {f} PARAPLEGIA partigipear {v} PARTICIPATE
pannaziunalismeu {m} PANNATIONALISM parapsiic’holoxha {f} PARAPSYCHOLOGY particular {m} PARTICULAR {n}
Pandgnh {iv} PANONIA paraschoc {m} SHOCK ABSORBER particularitans {mp} INHERITANCE
pands {a} DOUGHY paraschutd {f} PARACHUTE partida {f} SET {n} (ALSO IN MATH)



partidaria {f} PARTY SYSTEM

partiéir {m} PARTAKER

partita {f} PARTISANSHIP

partitiu {a} PARTITIVE

partizan {a} PARTIAL, BIASED
partizan {m}, {a} PARTISAN

parton {m} SUPERVISOR

parts {m} PART, COMPONENT

pérts {m} da discuérs PART OF SPEECH
partsmint {adv} PARTLY, PARTIALLY
partu {p}; {adv} THROUGHOUT

partu {adv} EVERYWHERE

partiirear {v} GO INTO LABOUR (BIRTH)
partzial {a} PARTIAL (INCOMPLETE)
partziudl {a} PARTTIME {a}

parveniit {a} PARVENU, UPSTART
parvindear {v} SCALP {v} (TICKETS)
parvouir {a} STILL-BORN

parxha {m} PARIAH

parzuatar {m} PURGATORY

Parpia {fr} PARTHIA

pas {m} PASS {n} (DOCUMENT)
paBadetschna {f} GLOOM

paBamint {adv} BY THE WAY

paBamint {adv} INCIDENTALLY
paBaphort {m} PASSPORT

paBat {m} PAST; TRADE WIND
paBatimps {m} PASTIME

paBatiu {a} PASSIVE

paBatx {m} a nhival GRADE CROSSING
pascal {m} PASCAL (METRIC UNIT)
pascha {f} BUCKEYE

paschac’h {m} CERAMIC

paschtinac {m} PARSNIP

pascoir {m} PASSOVER; HERMIT CRAB
paBerat {m} SPARROW HAWK
paBerelta {f} SWIMMING PIER

paBerin {m} FLUKE (OF A WHALE)
paBernetsch {m} WHETSTONE

paBescu {m} PAST {n}

paBescu {ap}, {m} PREVIOUS, PAST
paBi {adv} HERE & THERE

paBi {adv} UP & DOWN

pasigrafia {f} PASIGRAPHY

paBiu {a} FOUND EVERYWHERE
paBiun {f} CHRIST’S PASSION
paBiunar {a} PASSIONATE

paBiva {f} MOTION

paBiva {f} d’urdéri POINT OF ORDER
paBival {a} CAPABLE OF SUFFERING
paBivalita {f} CAPACITY FOR SUFFERING
paBivita {ff COMMONALITY

paBonga {f} OCCURRENCE

paBot {m} DROPOUT (FROM SCHOOL)
paspartu {f} SKELETON KEY

Pasqeu {m} EASTER

pasqués {a} READY FOR PASTURE
pasta {f} da féia fetz PATE DE FOIE GRAS
pastd {f} PASTE; PATE

pastaglh {m} PASTEL (COLOUR)
pastaglhind {m} WADING BIRD
pastaglhear {v} WADE

pastatxan {a} STEADY

pastautxear {v} WALLOW, FLOUNDER {v}
pastél {m} QUEENS (MOLLUSK)
pasteurigear {v} PASTEURISE

pastigarai {m} THIN, FLAT PASTRY
pasticét {m} PATTY (MEAT, ETC.)
pastine¢ir {v} SKATER

pastolr {m} SHEPHERD

pastiid {m} FETLOCK

pasturi {m} BLUEGRASS

pasturi {m} da Giin JUNE GRASS
pastiirear {v} GRAZE, EAT (OF A FLOCK)
past’a dints {f} TOOTHPASTE

paBear {v} SPEND TIME; HAPPEN
paBear {v} PASS {v} (GO PAST)
pat-pat-pat! {int} KNOCK-KNOCK!
patafia {f} CRASH, LOUD NOISE
Patagogih {iv} PATAGONIA

patarneu {m} ARRANGEMENT

patcotr {m} PLUM (WILD)

paterlear {v} CHATTER (TALK)
paternalsismeu {a} PATERNALISM
pati {m} rotlind ROLLERSKATE

pati {m} SKATE {n} (WORN ON FOOT)
pati {m} dal giatza ICE SKATE

patina {f} PATINA

patinuar {m} ICE SKATING RINK
pati6l {m} SWAB

patocd {f} TREACLE, MOLASSES
patdis {m} PATOIS, DIALECT

patral {a} PARENTAL

patraziun {f} del nic’ht WET DREAM
patraziun {m} ORGASM

patreu {m} FATHER

patreux {mp} PARENTS

patria {f} FATHERLAND

Patricid {f} PATRICIA*

patrilain {m} PATRILINEAL

pitriot {m} PATRIOT

pétriotic {a} PATRIOTIC

pitridtismeu {m} PATRIOTISM

Patritz {m} PATRICK

patrocinear {v} PATRONIZE

patrofilia {f} SATYRIASIS

patr6l {m} PATROL

patron {m} PATRON (OF ARTS ETC.)
patronum {m} PATRONYMIC
patrungear {v} PERVADE

patrunda {f} FORAGE {n}

patrear {vs} REACH ORGASM

péts {m} COUNTRY

pits {m} developind DEVELOPING COUNTRY
Pits-Bits {m} NETHERLANDS
Pits-Virt {m} GREENLAND

patsatx {m} SCENERY, LANDSCAPE
pitsesc {a} COUNTRYLIKE

patsi¢an {m} PEASANT; COUNTRYMAN
Pitsilor-Batsilor {mp} LOW COUNTRIES
patxa {f} CHAFF

patzint {a} PATIENT {a}

patzear {v} WASH CLOTHES
paufagac {m} GREY PARROT
paufieitz {m} CHARGER, PALFREY
pauliglh {m} PEST (BUG)

paulumper {adv} A LITTLE BIT
paupran {m} BUTTERCUP

paupran {m} avortiu see

paupran {m} frii EARLY BUTTERCUP
pausa {f} PAUSE {n}

pausaval {a} INTERMITTENT
pavanear {v} STRUT {v}

pavanear {v} GATHER FOOD
pavieste¢ir {v} MINE LAYER (BOAT)
Pavietic {a} SAULTEAUX

pavipunt {a} ANXIOUS

pavitaziun {f} TREMBLING, QUAKING
pavitear {v} QUAKE, TREMBLE
paviit {m} MAGIC WAND

pavon {m} PEACOCK (BIRD)

pavotr {a} PANIC-STRICKEN
pavretxa {f} CHANTERELLE (MUSHROOM)
pax {m} mondidl WORLD PEACE

pax {m} PEACE

paxeu {a} PEACEFUL

paxhina {f} dal casa HOME PAGE
paxhina {f} PAGE (IN BOOK)

paxhina {f} (WWW) WEBPAGE
paxhinas {fp} verméis YELLOW PAGES
paxhinas {fp} biangas WHITE PAGES
paxhear {v} PAY

péxific {a} ASSURING, COMFORTING
papeu {m} PATH

papoloxhista {m} PATHOLOGIST
papos {m} PATHOS

papoxhenic {a} PATHOGENIC

pe {m} P (LETTER OF ALPHABET)
peald {f} SLUG (INSECT)

peana {f} PAEAN (SONG)

pec {m} SIN {n}

pecan {m} PECAN

pecanga {f} SINFULNESS

pecaria {f} PECCARY

Pecastanal {m} MISSOURI RIVER
pecatorxheu {a} SINFUL

pechéin {a} LITTLE

pechéir {m} SINNER

peciotar {m} RAG MERCHANT

pecti {m} COMB

pectin {m} PECTIN

pectoral {a} PECTORAL

peciiliar {a} PECULIAR
peciiliarismeu {m} PECULIARISM
peciiliarista {m} PECULIARIST
peciiliarita {f} PECULIARITY

pecear {v} SIN {v}

pec’hua! {int} PHEW! (STENCH)
ped: a phed {adv} UP AND ABOUT
ped {m}: siir ~ ON FOOT

ped {m} FOOT

ped {m} del lupul BUGLEWEED

ped {m} del lupul Talossan es*

pedal {m} da prems BRAKE PEDAL
pedal {m} PEDAL

pedal {m} da gis ACCELERATOR PEDAL
pedalaziun {f} TREADMILL

pedalear {v} PEDAL {v}

pediatrici {mp} PEDIATRICS

pedit {m} WILL (DESIRE)

Pedmunt {iv} PIEDMONT

pedulanga {f} PETULANCE

peglhofa {f} SCALE (OF A FISH)
pegiiha {f} COMB {n}

pegiihear {v} COMB {v}

peiam {m} AGOUTI

peiciilas {fp} DANDRUFF

peiciira {f} PEDICURE

peigiihaga {f} PONIARD

peinear {vs} HAIRSTYLE {v}

péira {f} precios GEM

peira {f} ROCK (STONE)

peirada {f} PIER (AT WATERFRONT)
péir’alim {f} ALUM-STONE, ALUNITE
péista {f} PLAGUE

péista {f} bubonic BUBONIC PLAGUE
péist’a... {int} A PLAGUE ON...
peitrdl {m} PETROL

peitxana {f} BLINDS (OF A WINDOW)
pelagra {f} PELLAGRA

pelaica {f} SOLE (FISH), PLAICE
pelbiangéu {a} GREY HAIRED, HOARY
peleréu {m} PILGRIM

pelexhear {v} PLAY {v} "DIRTY"
pelican {m} PELICAN

pélitis {m} DERMATITIS

péloloxhia {f} DERMATOLOGY
peltear {v} PELT {v}

pempiglhds {a} PUNCTILIOUS

pena: a phena {adv} SCARCELY
penél {a} PENAL

penalti {m} PENALTY KICK
pencalotr {a}, {m} BIGOT, BIGOTED
pencan {m} WRYNECK (BIRD)

penci {m} PONGEE (FABRIC)
pengilear {v} DANGLE

penc’ha {f} CLAM

penc’hear {v} DROOP

pendec’ha {f} PUBIC HAIR
pendiclotr {m} AERIAL RAILWAY
pendiculara {f} SUSPENSION RAILWAY
pendind {m} PENDANT

pendotir {m} BULRUSH

péndulu {p} DEPENDING UPON
penencieu {f} PENANCE

penéscheola {f} BOULDER

pénester {m} CHIGOE, CHIGGER
penetraval {a} PIERCING

penetrontds {fp} HIGHLIGHTS, MAIN POINTS
penetreaziun {v} PENETRATION
pengd {m} PENGUIN

penicilin {m} PENICILLIN

peninsula {f} PENINSULA

pensada {f} PANSY (FLOWER)
pensatotir {m} CAREFUL PERSON
pensaval {a} THINKABLE



pensaziun {f} THOUGHT

penséir {m} liverat FREETHINKER
pensear {v} THINK

penta- PENTA-

pentagram {m} PENTAGRAM

pentama {f} ROCK COVERED LAND
pentameter {m} PENTAMETER

pentofia {f} SLIPPER

pent6fia dal Vierxha YELLOW LADYSLIPPER
péntuma {f} PRECIPICE

penilt {a} PENULTIMATE, LAST BUT ONE
penumbra {f} PENUMBRA

penvagé {f} SEA ANEMONE

penziun {f} pér xhovaes YOUTH HOSTEL
penziun {f} da familia BOARDING HOUSE
penziun {f} INN; RETIREMENT PENSION
peperca {f} PEPPER GRINDER, SHAKER
pepergear {v} PEPPER {v}

pepigithada {f} NURSERY (FOR PLANTS)
Pepina {f} JOSEPHINE*

pepsin {m} PEPSIN

peptic {a} PEPTIC

peptid {m} PEPTIDE

peptone {m} PEPTONE

pequarxha {f} CATTLE

per- PER- (CHEMICAL PREFIX)

pér auciin raziun {adv} FOR NO REASON
pér {p} FOR; PER

pér ifien raziun {adv} FOR ANY REASON
pér gCauca da {p} FOR THE SAKE OF
pér-coicéu {a} PRO-CHOICE {a}
peraiqua {adv} EVENLY

pérambiear {v} MYSTIFY

péraschear {v} DRAGOON {v}

perastutul {a} CRAFTY

pératic {a} ELEGANT

percaglh {m} PERCALE, COTTON CAMBRIC
pergapéir {m} SAMPHIRE (PLANT)
pércéps {m} HEADREST

pergaureglha {f} EARWIG

pergeiziun {f} PERCEPTION
péreertanigear {v} ASCERTAIN

perceBear {v} REST

percolateéir {v} PERCOLATOR
percontumasch {a} OBSTINATE
percontumaschita {f} OBSTINACY
perciilt {m} SHOCK (EMOTIONAL)
pércuntadotir {m} INQUIRER

percuBlival {a} PESKY

perciitear {v} CRASH INTO

pergear {v} PIERCE {v}

perc’h {m} BOOM (FOR MICROPHONE)
perc’hman {m} BOOM TECHNICIAN
perdaziun {f} da cavéglh HAIR LOSS
perdaziun {f} LOSS

pérdéfint {m} BY-ELECTION

perdelear {v} EXTERMINATE

perdolear {v} HEW {v}

perdumear {v} OVERCOME

perec’htrear {v} OUTFLANK

pereflear {v} DOWNPLAY

peregiiheu {m}, {a} PERENNIAL {n}, {a}
perempgeu {m} KILLING {n}
peremptorxheu {a} DIRE

pereponca {f} TYMPANUM
pereschoptear {v} LONG FOR

pérf! {int} PLEASE! (CASUAL)
perfatueu {a} FATUOUS

perfectiu {a} PERFECTIVE (MOOD)
perferviéns {a} WHITE-HOT

perferviéns {m} HOT LINK

perfigear {v} EJACULATE (OF SEMEN)
perfidsia {v} TREACHERY, BETRAYAL
perfitsch {m} HIGH (DRUG EUPHORIA)
perfluear {v} FLOW THROUGH
perfortitéir {adv} BRAVELY

perfruziun {f} TOTAL ENJOYMENT
perfureaziun {v} PERFORATION
pergamind {m} VELLUM

perhelion {f} PERHELION

Pericléns {m} PERICLES

periclitapunt {a} TRYING, DIFFICULT

periferia {f} PERIPHERY

periferic: bulvari {m} ~ RINGROAD
periferic {a} PERIPHERAL
perifréstic {a} PERIPHRASTIC
periglh {m} ATTACK (OF ILLNESS)
perimeter {m} PERIMETER
perintschear {v} FILL UP, PACK
perintzigear {v} NEED BADLY
periodic {m}, {a} PERIODIC(AL)
periodicmint {adv} PERIODICALLY
periostiim {m} PERIOSTEUM
periscop {m} PERISCOPE

peristalsis {m} PERISTALSIS
peristiila {f} PERISTYLE

peritonieu {m} PERITONEUM
perixhia {f} PERIGEE

perld {f} PEARL

perliveral {a} GENTEEL

perluminear {v} SHINE THRU
permagiih {a} GARGANTUAN, HUGE
permanganat {m} PERMANGANATE
permian {a} PERMIAN

permigal {m} PERMISSION

permiért {a} LATE (DEAD)
permitear {v} ALLOW, PERMIT
permiidada {f} PERMUTATION
pernic {m} COPPER PHEASANT
pernotaziun {m} OVERNIGHT GUEST
peronear {v} PIN {v}

perdps {a} MANDATORY
pérpartscheu {a} SPARING
perpastinear {v} KEEP HEALTHY
perpastinear {v} DIG A TRENCH
perpensear {v} MUSE {v}

perpensear {v} EXAMINE CAREFULLY
perpetrard {m} PERPETRATOR
perpetraval {a} PERMISSIBLE
perpetrear {v} PERPETRATE
perpetal {a} PERPETUAL

perpiexear {v} PUZZLE {v}

perprobaval {a} BELIEVABLE, CREDIBLE

perpulc’her {a} GORGEOUS

pérgét non? {int} WHY NOT?

pérqét {adv} WHY

perqueschear {v} TAKE TIME OFF
perquiéschear {v} OVERSLEEP
perschit {a} CLEVER, DEVIOUS
perschotr {m} PUNCH (TOOL)
persecutear {v} PERSECUTE
persecuziun {f} PERSECUTION
perservear {v} SERVE (IN OFFICE)
Persic {a} PERSIAN

Persic: Golf ~ {m} PERSIAN GULF
persienne {f} PERSIENNE SHUTTER
persint {a} MOST HOLY

persilapunt {a} PERSISTENT
persifear {v} PERSIST

personalita {f} PERSONALITY
perspecits {a} ASTUTE, SHREWD
perstipear {v} CROWD, THRONG
pérstrépear {v} WANT TO SPEAK
persuagear {v} PERSUADE
persuaziun {f} PERSUASION

perta {f} PERIOD (WOMAN’S)
pertancear {v} PERTAIN

pertic {m} d’Aharén DIVINING ROD
pertic {m} ROD (STICK)

pertic {m} da manvial CRANKSHAFT
pertic {m} da pésc FISHING ROD
pertica {f} GOAD, PROD

pertract {a} INCUMBENT

pertii {m} RECTUM

pertiinal {a} RECTAL

pertunxhear {v} MAKE A HOLE
perturbaziun {f} PERTURBATION
perturbear {v} PERTURB

pertirp {m} DISORDER (MEDICAL)
Peru {f} PERU

periisch {m} PARAKEET (BIRD)
Peruviéns {a} PERUVIAN

perventiira {adv} HEREBY, HEREWITH
perversu {a} PERVERSE (WAYWARD)

pervertescu {ap} PERVERTED

pervicits {a} WILLFUL

pérvidaré {vi} (a’iens plits) FILL (VACANCY)
pervieu {a} PASSABLE (ROAD, ETC.)
pérvotéir {m} CONSTITUENT (VOTER)
perziun {m} or {f} PERSON

perziundl {a} PERSONAL

perziunalmint {adv} PERSONALLY
perziunél {m} PERSONNEL

perzonaré {vi} PARDON {v}

perponést {a} HONOURABLE

pes {m} SHOT PUT (METAL BALL)
pésc {m} del crusch STARFISH
pésc-érxhént {m} SILVERFISH, SPRINGTAIL
pésc {m} FISH {n}

péscatolr {m} FISHING

péschat {ap} PISSED

peschitz {m} SAND DUNE

péschear {v} PISS {v}

péschear {v} PISS OFF

pésclin {m} LOACH (FISH)

péscear {v} FISH {v}

pesequatsch {a} AMATEURISH

peséu {m} WILDCAT

péBica {f} PEACH

peBimista {m} PESSIMIST

peBimistic {a} PESSIMISTIC

peBimear {v} WORSEN

pesoint {adv} WITH DIFFICULTY
pespesteu {m} NORTHERN SPIKEMOSS
pestéirear {vs} BOTHER (DISTURB)
pestidonga {f} PESTILENCE

pestiol {m} PETIOLE, LEAF-STALK
pestorat {m} CART (FOUR-WHEELED)
pestreloir {m} PESTLE

pestunia {f} PETUNIA

pestear {v} BEG

pés’chéir {m} FISHERMAN

pés’cheria {f} FISHERY

pes’cheu {m} MOSQUITO HAWK
pés’chibatoir {m} FISHING BOAT, SMACK
petal {m} PETAL

petarél {m} MOTORCYCLE

petitsch {a} GREEDY

petiziun {f} PETITION

petosch {adv} MOREOVER

Pétrarc’h {m} PETRARCH

petrecotir {m} DOWN AND OUT, POOR
petrecear {v} HAVE FUN

petréliu {m} PETROLEUM

petroloxha {f} PETROLOGY
petruscheld {f} SPAM (MAIL)
petruschela {f} PEBBLE
petruscheleaziun {v} SPAMMING
petxansca {f} DUNE REED

petz {m} PARCEL (OF LAND)

petzit {m} SOLICITATION

péu {m} SKIN; PEEL {n}

peuma {f} BOOKCASE

pévaré {vi} CAN {v}

pévaré {mi} boxhandl CANDLEPOWER
pévaré {mi} POWER, ABILITY

pf! {int} PSHAW!

Pfal¢a {fr} PALATINATE

pfalgatieu {a} PALATINE (EARL, ETC.)
pfiitz {m} PUDDING (SUET, PLUM-)
phoneticea {a} PHONETICS

photeu {m} PHOTOGRAPH {n}
Phiiglhis {f} PHYLLIS*

pi {m} PI (3.14; GREEK LETTER)

pi {m} a cavéglh HAIR PIN

pi {m} da bobby BOBBY PIN

pi {m} PIN (FOR SEWING, ETC.)

pi {m} da triscot KNITTING NEEDLE
piacentolr {a} AGREEABLE/KIND/BENIGN
piag’a Dhieu! {int} PLEASE GOD!
piacear {v} PACIFY (SUBDUE; CALM)
piagear {v} PLEASE {v}

piaiga {f} PLAICE

pialeu {m} FRINGE

pian {m} LURCH (E.G. IN THE LURCH)
Piancaschal {a} PIANKASHAW



piancoir {m} WALL FERN

pianctotir {m} MOURNING

pianfort {m} GRAND PIANO
pianificeat {v} PLANNED (BY GOV’T)
pianista {m} PIANIST

piano {m} a coda GRAND PIANO

piand {adv} SOFTLY

piand! {int} GENTLY!

pianoforteu {m} PIANO

pianta {f} PLANT; STEEP UPGRADE
pianta {f} SOLE (FOOT, SHOE)
piarariftear {v} PAUSE {v}

piarla {f} SPOTTED WRASSE
piarddica {f} SEPTUM

piart {m} PICKAXE

piastodr {m} PIASTRE

piastra {f} PLASTER

piatana {f} PLANE (TOOL)

piatél {m} PLATEAU

piati {m} CYMBAL

piatiniim {m} PLATINUM

piatsch {m} TREATY, PACT (INFORMAL)
piatza {f} SQUARE (PUBLIC PLACE)
pibroc’h {m} PIBROCH

pic {m} TOP, HIGH POINT, PEAK

Pic Mac’ht {m} RT’S HIGHEST POINT
pica {f} PICA, 12-PT TYPE

picalotir {m} BITUMEN

picara {f} SLATE (STONE)

Picardi {iv} PICARDY

picatat {ap} SPECKLED

piceanac’h {m} VETCH

pigina {f} POOL (SWIMMING)

picipar {m} PRINCIPAL {n}

piclada {f} SKIT, THEATRICAL SKETCH
piclear {v} NIBBLE; PICK AT

pico- PICO- (METRIC PREFIX)

picot {m} SWINE ERYSIPELAS

picdt {m} MOTHERWORT

picotear {v} PRICK OUT (SEEDLINGS)
picric {a} PICRIC

picrét {m} OPOSSUM

pictamint {m} ALPENSTOCK
pictografic {a} PICTOGRAPHIC
pictorxheu {a} PICTORIAL

pictolr {m} PAINTER

pictiir {m} a ral-Xx CUTAWAY DRAWING
pictiir {m} PICTURE

pictiiresc {a} PICTURESQUE

picear {v} STRIKE THE HOUR (CLOCK)
picear {m} STING {v} (OF AN INSECT)
pic’hétsch {a} TINY

pic’hta {f} SILVER FIR TREE

pid {m} SMALL OF THE BACK
pidgin {m} PIDGIN (LANGUAGE)
pidnaciiglh {m} PINNACLE

pidustva {f} PIGFISH

piegal {m} miisetimesc MUSEUM PIECE
piecetoir {a} RAGGED

piéceu {m} PLAY (THEATRE)

piecla {f} MELTED PITCH

piec’h {m} DRUMLIN

piedal {m} del prems BRAKE PEDAL
piederosta {f} OPAL

piedestala {f} PEDESTAL

pieded {v} FART (NOISY) {n}

piedear {v} ASK FOR, REQUEST
piegadi {m} ADHESIVE STICKER
piegear {v} SIT HUNCHED UP
pielamél {a}, {adv} PELL MELL
piemica {f} JERKY, PEMMICAN
piemént {m} PIEDMONT

pién {a} FULL

piena {f} COUNTENANCE

pienadoira {f} JERRYCAN
pienamaintsch {m} FULFILMENT
pienamaintsch {m} SUPPLEMENT
pienar {a} PLENARY

pienita {f} FULNESS

pienpotencéir {a} PLENIPOTENTIARY
piensengal {a} MEANINGFUL

pienta {f} SLOPE, GRADIENT

pienutd {f} BARBED WIRE

piencaziun {v} REFILL (PETROL, ETC.)
piept {m} blindoar DUMMY (PACIFIER)
piept {m} NIPPLE

pierac’hdd {m} OVERPASS

pierastoir {m} PEDERAST(Y)
pierastodr {m} HOMOSEXUAL {sl}
piercada {f} BREAKTHROUGH
pierchipear {v} BE VULNERABLE
piercolear {v} LEACH {v}

pierdard {m} LOSER

pierducear {v} DRAW UP

pierducear {v} DRAIN

pierducear {v} DRINK IN

pierdear {v} LOSE

pieregal {m} STONY GROUND
pieregrexheu {a} FABULOUS

piereptear {v} CREEP {v}

piericloir {m} JEOPARDY, PERIL
piericlear {v} IMPERIL; THUNDER {v}
pierigear {v} PERISH

pierida {f} CABBAGE BUTTERFLY
pierificear {v} PETRIFY

pierigdt {m} MANGANESE

pieriind {m} PERIANTH/FLORAL ENVELOPE
pieriot {m} PERIOD (CYCLE, DURATION)
pieripliis {m} CIRCUMNAVIGATION
pierlegear {v} PERUSE

pierdc’h {m} DUGOUT CANOE
pieroc’ht {m} PASTY (MEAT PIE)
pierds {a} HATEFUL

piersequear {v} PURSUE

pierspecal {a} OSTENSIBLE

piestadotr {a} COMPASSIONATE, TENDER
piestiic {m}, {a} PISTIL; PISTILLATE
piestunear {v} STAMP FEET {v}

piet {m} CHESSMAN

piét {a} SWOLLEN

pieta {f} PIETY

pietea {v} PITY {n}

pieu {a} PIOUS

pievind {m} RECTOR (OF UNIVERSITY)
piezo- PIEZO- (TECHNICAL PREFIX)
pifiéir {m} FLAGEOLET

piglhastra {f} PILASTER

piglhear {v} EAT (W/HANDS)

piglhear {v} RAVAGE

pigmentat {ap} COLOURED

pigiihél {m} CHRISTMAS TREE
pigiiheta {f} WRIST

pigfiheu {m} CHILD, "KID"

pigiihiun {f} PINION

pigihula {f} FIN

pigreBa {f} IDLENESS, SLOTH

pila {f} BATTERY, PILE (ELECTRIC)
pila {f} eiBuc’h DRY CELL BATTERY
piliun {f} PIER (ARCHITECTURAL)
piloteu {m} PILOT

pilear {v} TREAD UPON, DOWN {v}
piméntz {m} SPICED WINE

pimiént {m} PIMENTO (PEPPER)
pimpom {m} TABLETENNIS, PING-PONG
pina {f} PINE

pinachidion {m} WRITING TABLET
pinalta {f} PENALTY

pinastéglh {m} SULPHUR WORT
pinball {m} [pinbal] PINBALL MACHINE
pingalenxha {f} CLOTHES PIN

pingas {fp} PLIERS; TONGS

pince-nez {m} PINCE-NEZ

pingél {m} PAINTBRUSH

pinclas {fp} LABIA MAJORA
pindeciilar {a} PERPENDICULAR
pindiiliim {m} PENDULUM

pindear {v} HANG (AT THE GALLOWS)
pingeu {a} CHUBBY, PLUMP

pinguigés {fp} FATNESS

pinguicul {a} PUDGY

pindsch {m} SPIGOT

pinsotr {m} CHAFFINCH (BIRD)

pint {m} PINTO BEAN

pint {m} da vhischtd POINT OF VIEW

pint {m} a bauta PONTOON BRIDGE
pint {m} da glagd SKYWALK

pint {m}: a phint COMPLETELY

pint {m} BRIDGE (OVER WATER)

pint {m} DOT, POINT, FULL STOP, PERIOD
pint {m} mortesct NEUTRAL GEAR

pint {m} d’inclamaziun EXCLAMATION POINT
pint {m} da miltar MELTING POINT

pint {m} central MIDPOINT

pint {m} da cavéglh WIDOW’S PEAK
pint {m} da fragd QUESTION MARK (?)
pint {m} da cunxhelar FREEZING POINT
pint {m} conprovéir CHECKPOINT

pinta {f} d’u6l TEMPERA (PAINT)

pinta {f} PAINT; POINT, TIP {n}
pintagear {v} POINT {v} (POINT AT)
pintadera {f} SEALING WAX

pintaglha {f} SCREEN (CINEMA OR TV)
pintegeaziun {v} PUNCTUATION

pinteu {m} POINT {n} (SCORE)
pintexhotrs {mp} PUNCTUATION MARKS
pintodr {m} CHISEL-ENDED IRON BAR
pints {mp} da quotaziun QUOTATION MARKS
pintual {a} PUNCTUAL

pintiirear {m} PUNCTURE {v}

pintiiscu {m} PAINTING

pintear {v} PAINT {v}

pinu {f} UMBRELLA PINE

piolét {m} ICE PICK (TOOL)

piolvan {m} MENHIR, STANDING STONE
pior {a} WORSE

pioratiu {a} PEJORATIVE

pioritiid {m} ROT {n}

pios {a} DEVOUT

pidésch {m} MATTOCK

pi6t {m} CLOD OF DIRT

piotd {f} PAW

piovea {v} RAIN {n}

piovear {v} dals cordds RAIN HEAVILY
pipa {f} PIPE (FOR TOBACCO)
pipaglhot {m} CURLING IRON

piplina {f} PIPELINE

pipreu {m} BUCKTHORN

piquét {m} PIQUET (CARD GAME)
piragiihd {f} PIRANHA

pirantiim {m}, {a} BITTER COLD

pirat {m} PIRATE

pircutear {v} PLAY (MUSIC)

piritica {f} PYRITE

pirmalaiset {a} FIRST {a}

pirméis {adv} FIRST(LY) {adv}

pirnegear {v} BACK (SUPPORT)
pirtrangear {v} PASS {v} THRU
pirvigiheu {a} DIMINUTIVE

pis-chear {v} TWEAK (NOSE, ETC.)
piBatsch {m} ENURESIS, BED WETTING
pisc-a-péira {f} PEEP-STONE

piscatoir {m} ANGLER (FISH)

piscavoi¢ {m} WOODPECKER

pischear {v} URINATE

pischear {v} SUSPEND FROM WORK
pisigitheu {a} PUNY, TINY

pisiroc {m} VESICLE, BLEB

pislear {v} RUPTURE

pispear {v} SQUEAK

pistol {m} PISTOL

piston {m} PISTON

pistoval {m} POLECAT

pistriglha {f} MORTAR (BOWL)

pistear {v} POUND, FLATTEN

pist {f} WILD PEA

pisvotéir {m} SWING-VOTER

pisvotiir {m} SWING {n} (CHILDRENS”)
pisvotear {v} SWING {v}

pit {m} DITCH

pit {m} prostexhatiu FOXHOLE (WAR)
pitatz {m} TOME (LARGE BOOK)
pitsch {m} da concerteu CONCERT PITCH
pitsch {m} PITCH (OF SOUND)

pitschear {v} CRUCIFY

pitscheéir {v} PITCHER (IN BASEBALL)
pituita {f} PIP (BIRD DISEASE)



pitz {m} LACE (DECORATIVE), JABOT
pitz {m} da Rexhina Jenny WILD CARROT
pitzarial {m} PIZZA

pitzatza {f} PITTER-PATTER

piuca {f} HOT WATER BOTTLE
piuga {f} ANKLE SOCK

piulaga {f} LAPWING (BIRD)

piulear {v} PEEP {v}

pitma {f} PLUME

piun {f} PAWN {n}

piudl {m} DIBBLE (FOR GARDEN)
piusutra {p} BEYOND

piusutrd {adv} AHEAD, FURTHER
piutér {m} PEWTER

piuzantatzi {m} PLENTY

pivi {m} PEEWIT

pivosta {f} PIVOT

pixél {m} PIXEL

placatorxheu {a} APPEASING {a}
placescu {ap} LOCATED

placival {a} PLEASING {a}
plafonnement {m} PRICE CEILING
plaga {f} PUTSCH, COUP
plagihadour {a} PLAINTIVE

plagrear {v} CAJOLE, COAX

plagula {f} SHEET OF PAPER

plagula {f} BEDCURTAIN

plaia {f} TRAUMA

plaidear {v} PLEAD (A CASE AT LAW)
plain {a} SLOW (AND CAREFUL)
plainfavoir {m} GOODWILL

plaivut {m} PLYWOOD

plan {m} PLAN {n}, SCHEME

Plan {m} del Vinvéniu 5-YEAR PLAN
planca {f} PLATE, PLANE, SLAB
planega {f} PLAINNESS

planetariiim {m} PLANETARIUM
planetéir {m} ASTRONOMER
planificaziun {f} PLANNING

plantain {m} PLANTAIN

plantdin {m} d’apd WATER PLANTAIN
plantschi {m} PSEUDONYM

plantschi {m} ALIAS

plantschi {a} PSEUDONYMOUS
planear {v} PLAN {v}

plaschainga {f} COURTEOUSNESS
plaschair: X me fits ~ 1 ENJOY X
plaschair {m} PLEASURE

plaschair {m} KILLED IN BATTLE
plasma {f} PLASMA

plastic {m} PLASTIC

plastid {m} PLASTID

plastra {f} PLASTER OF PARIS

Plata: Rio de la~ {m} RIVER PLATE
platits {m} RACK (FOR TORTURE)
platéia {f} PIT (IN THEATRE)
platform {m} PLATFORM (POLITICS)
Platén {m} PLATO

plits {m} PLACE, SEAT

plits {m} PLATE, DISH; SLAB

plits {m} PLANE (GEOMETRY)

pléts {a} FLAT {a}

plits {m} da nataschd PLACE OF BIRTH
plats {m} PLATE (OF METAL, ETC.)
plats {m} da schlac’ht BATTLEFIELD
pléts {m} da pavitar PLACE OF RESIDENCE
platsigear {v} FLATTEN

plétsuli {m} BEAD

plitsuli {m} bléu BLUEBEAD LILY
platin {m} PLATOON

platiipiis {m} DUCK-BILLED PLATYPUS
platxa {f} niida NUDIST BEACH
platxa {f} ocupada BEACHHEAD
platxa {f} BEACH

Platxa {f} dels Deriéirs Niins “BA BEACH”
plaunxhear {v} WEEP, CRY
plaxheglha {f} BEDCURTAIN

pleb {m} PLEBEIAN

pledear {v} ARRAIGN (IN COURT)
plegadoir {a} BUXOM

pleistocean {a} PLEISTOCENE

pleit {m} LAWSUIT, CASE

pléiv {m} PARISH; CONGREGATION
plemas {fp} SUSPENSION (UNDER CAR)
plenitiid {m} MULTITUDE

plentifeu {m} PLAINTIFF

plentzear {v} BEMOAN, BEWAIL

pleps {m}, {mp} COMMON FOLK
plesiosudr {m} PLESIOSAUR

pleurd {f} PLEURA

plevain {m}, {a} PASTOR; PASTORAL
plexiis {m} PLEXUS

pli {m} CREASE {n}

pliada {f} PLEA (IN COURT)

plic {m} BOARD (WOOD)

plic {m} da contr6] INSTRUMENT PANEL
plic {m} da cabuBar DIVING BOARD
plict {m} DUTY TO ONE’S SUPERIORS
plicear {v} UNWIND, UNREEL

Plinitis {m} PLINY

pliocean {a} PLIOCENE

ploc! {int} PLOP! PLUNK!

plof {m} RICE PILAF

plof {f} RAINFALL

ploivisina {f} RAIN: FINE ~

plomp: a ~ {adv} VERTICALLY

plop {m} LEAD (METAL)

plop! {int} PLOP! (INTO WATER)
ploraziun {f} WAILING, WEEPING
plorigia {f} PLEURISY

plorear {v} WEEP, CRY

plosiu {m} PLOSIVE

plovisnear {v} DRIZZLE {v}

pludufear {v} HOLD EACH OTHER

plif {m} FLOWER BED/PATCH
pliifonia {f} POLYPHONY

plag {m} (da farind) TACO (SOFT SHELL)
plag {m} (d’idtz) TACO (HARD SHELL)
plag {m} PLUG (DRAIN); TACO

plui {m} SLOPING STREET

pliim {m} JAVELIN

pluma {f} FEATHER

pliima {f} PEN (FOR WRITING)

plumat {ap}: ben ~ FULLFLEDGED
plump {m} APLOMB, SELF-ASSURANCE
plumpéir {m} PLUMBER

pliintschear {v} FLINCH {v}

Plupnaica {fr} PELOPONNESE

plural {a} PLURAL

pluralismeu {m} PLURALISM

pluralista {a} PLURALISTIC; MULTIMEMBER
Pliirinesia {fe} Frangal FRENCH POLYNESIA
Pliirinesia {fe} POLYNESIA

pliirs {a} MANY (WITH PLURAL NOUNS)
plis {p} PLUS

plusa {f} MARINE GRASS

pliisc {m} NUTSHELL

Platarc’h {m} PLUTARCH

Pluto {m} PLUTO (THE PLANET)
plutoniiim {m} PLUTONIUM

pluvoida {f} DOWNPOUR (OF RAIN)
pnéu {m} da reservda SPARE TYRE

pnéu {m} TYRE

pneumitic {a} PNEUMATIC

pd {m} BIT (SMALL AMOUNT)

po: 'n~da {p} BIT (A BIT OF)

po {adv}: 'n~ SLIGHTLY

po: 'n~ {adv} PRETTY, RATHER
poarta {f} DOOR

poarta {f} anterioir FRONT DOOR
poarta {f} DOOR

poartaviét {m} FLOODGATE

poc {adv} NOT VERY (W/VERBS)

poc {m} CUP

pocat {m} PONY

pocemnéu {a} DUSKY, A BIT DARK
pocfins ben {adv} SO FAR, SO GOOD
pocfins {adv} SO FAR

pocs {a} FEW, NOT MANY (W/{np})
pocs {a} FEW (WITH {np}

pocul {m} PIECE

poc’hromia {f} COLOUR ILLUSTRATION
poderéux {mp} PRIESTLY ROBE
poderita {f} STRENGTH

podes-chatiu {a} POWERFUL
podestitaceu {a} POWERHUNGRY
Podoglh {iv} PODOLIA

podrepic {a} DEPRAVED

podriéir {m} POWDER COMPACT
podslot {m} TRUNK (OF TREE)
poeird {f} DUST CLOUD

poesia {f} POETRY

poetic {a} POETIC

poetici {mp} POETICS

pofidts {a} OBESE

poglhucivalita {ff MAGNIFICENCE
poiér {m} PIMPLE

poiérigu {f} ACNE

pointeu {m} POINT (PLACE)

pointiir {m} SIZE (OF CLOTHING, SHOES)
poisonaziun {f} del sing BLOOD POISONING
poisonear {v} POISON {v}

poker {m} POKER (GAME)

pol {m} ROOSTER, COCK

P6l {m} PAUL

Polaina {f} PAULINE*

polar {a} POLAR

polarigeaziun {v} POLARISATION
polarita {f} POLARITY

polca {f} POLKA

polgél {m} THUMB

polgelat {ap} THUMB-INDEXED
polen {m} POLLEN

polenifi¢eaziun {v} POLLENATION
poli {a} POLITE

policier {m} DETECTIVE NOVEL
policioc {m} SLAP (IN FACE, ETC.)
poliespogaziun {f} POLYANDRY
poliepelene {m} POLYETHYLENE
poliglot {m} POLYGLOT

poligbn {m} POLYGON

polinamint {adv} POLITELY
polinomial {m} POLYNOMIAL

polio {m} POLIO(MYELITIS)
politéc’hnica {f} POLYTECHNIC SCHOOL
politéia {f} WAY OF LIFE

politic {m} POLITICIAN

political {a} POLITICAL

politici {mp} POLITICS/POLICY(S)
polipeismeu {m} POLYTHEISM

polo {m} POLO

Polégiih {iv} POLAND; POLISH; POLE
polonaise {f} POLONAISE (DANCE)
poloniiim {m} POLONIUM

poltera {f} ONE AND ONE HALF
poltrona {f} STALL (IN THEATRE)
poltriga {f} GAITER

poltz {m} JETTY

poliimer {m} POLYMER

poliistiirene {m} POLYSTYRENE
polisiilaval {a}, {m} POLYSYLLABIC, -BLE
poliitzeiun {v} POLLUTION

polvera {f} COMPACT (MAKEUP)
polyester {m} POLYESTER

pomeca {f} CHEEKBONE, ZYGOMA
Pomotxa {fr} POMERANIA

pomotr {m} LUNG

pompa {f} da fil FUEL PUMP

pompa {f} PAGEANTRY, POMP; PUMP {n}
pompds {a} POMPOUS

ponc! {int} BONK!

Pontiiis Pilatiis {m} PONTIUS PILATE
pontz {m} POLE (MAGNETIC)

pop {m} POPE (CATHOLIC)

popa {f} PUFFIN

popelican {m} PUBLICAN, TAX COLLECTOR
popiéir {m} EYELID

popita {f} PAPACY

poplésch {m} POPLAR

popuis {mp} PEOPLE

popul {m} PEOPLE (NATION OR RACE)
popular {a} POPULAR, PEOPLE’S
populareita {a} POPULARITY
populaziun {f} POPULATION
populigear {v} POPULATE

populds {a} POPULOUS



por {m} FEAR

porc {m} PIG

porcéglh {m} PIGLET

porec’htotr {a} OUTSTRETCHED

porfiir {m} PORPHYRY

pords {a} POROUS

porschadéa {f} PORTICO, STOA

port {m} HARBOUR, PORT

port-coleigeu {m} PORTCULLIS

port {m} ALLURE {n}

port {m} da rexhistraziun PORT OF REGISTRY
portabrusta {f} BRA(SSIERE)

portatheglha {f} PORTFOLIO, BRIEFCASE
portastinvas {fp} SUSPENDERS, GARTERS
portavischta {f} TELESCOPE, SPY-GLASS
porteblé {a} PORTABLE

portecal {m} HOD (MORTAR TOOL)
portéir {m} BEARER

portéir {m} dels drapsilor PALLBEARER
portrateu {m} PORTRAIT

portrateu-robot {m} CHARACTER SKETCH
Portugal {iv} PORTUGAL, -GUESE
pértulis {m} LITTLE BASKET

porziun {f} PORTION

posclear {v} IMPLORE

poBegal {m} POSSESSION (TERRITORY)
poBegaziun {f} POSSESSION (OWNERSHIP)
poBegear {v} POSSESS

poBidéng {m} LANDOWNER

positiu {a} POSITIVE

positiu {a} SETTLED (BY DECREE)
positiu {a} DECIDED BY DECREE
positiumint {adv} POSITIVELY

positron {m} POSITRON

posiziun {f} POSITION

post {m} POSTAL SERVICE

post {m} intru¢ind DIRECT MAIL ADVERT
post {m} enrexhistrat REGISTERED MAIL
post {m} da revienaré RETURN POSTAGE
post {m} aviatic AIRMAIL

post {m} central GENERAL POST OFFICE
post-restant {m} POSTE RESTANTE

post {m} maBiveu BULK MAIL

post {m} maBiveu MASS MAILING
post-escarzua {f} SNAIL MAIL

posta {f} EXTENSION (TELEPHONE)
postal {m} MOTOR-COACH

postal {a} POSTAL {a}

postalotr {m} BILLBOARD

postarestanta {f} GENERAL DELIVERY
postbot {m} MAILBOT

postboxeu {m} MAILBOX

postdiiceu {m} POSTMASTER

postéic {m} BACK DOOR

posteriolr {a} REAR, LOWER {a}
posterita {f} POSTERITY

posteu {m} POST (JOB)

posteu {m} HAIRDO

postic {m} WICKET (IN CRICKET)
posticealeita {a} FILIAL PIETY

postierla {f} PORTAL

postisch {m} TOUPEE (HAIRPIECE)
postitxear {v} ANNOTATE

postiun {adv} TOGETHER

postlauna {f} CHEESECAKE

postmaistreu {m} POSTMASTER
postmargeu {m} POSTAGE

postmidziua {f} EARLY AFTERNOON
postponear {v} POSTPONE

postposiziun {f} POSTPOSITION
postremita {f} TIP, EXTREMITY

postiilar {m} POSTULANT

postiilat {m} POSTULATE

postuli {m} KAOLIN, CHINA-CLAY
postumat {m} LOWEST POSITION
postear {v} PUT UP; MAIL {v}

posvaineu {m} POSTILION

poBear {v} CHASE AWAY

poseat {v} SEDATE {a}

poseaziun {v} MODELLING (CLOTHES)
pot {m} FREE WILL

potaciiglh {m} GETTING DRUNK

Potadamieu {iv} POTAWOTAMI
potaglh {m} DRINKING

potaBa {f} POTASH

potaval {a} DRINKABLE

potenga {p}: TO THE Xth POWER
potencii {m} POTENCY

potengu {m} GALLOWS

potentzial {a} POTENTIAL

potrind {f} BREAST, CHEST

potsch {m} KNOLL

potxd! {int} BONJOUR!

pougival {a} POSSIBLE

potgivalita {f} POSSIBILITY
pougivalmint {adv} POSSIBLY

potidra {f} POLDER, NEW COASTAL LAND
potr {m} HEADDRESS

potr {m} FARMER

Poidr {m} BOER

povidenga {f} PROVIDENCE

povreu {a} POOR {a}, UNFORTUNATE
practica {f} PRACTICE

pricear {v} PLEAD, BEG

prafect {m} PREFECT

prafectipéts {m} PREFECTURE
prafundear {v} POUR INTO
pragmaticeismeu {a} PRAGMATISM
praha {f} SHORE

Praha {f} PRAGUE

praiga {f} PRAISE {n}

praicatiu {a} ASSERTIVE

praicatolr {m} INTERCESSOR
praicauziun {f} PRECAUTION
praicelenga {f} EXCELLENCE

praicept {m} MAXIM (SAYING)
Praicidas {fp} PRESIDES (ISLANDS)
praicipitanga {f} FALL {n}

praiciziun {f} HERESY

praigear {v} TALK IN ONE’S SLEEP
praida {f} BOOTY, PLUNDER {n}
praidaticieu {a} PLUNDERED
praidatear {v} PREDATE

praidivieu {a} WEALTHY

praideatoir {m} MARAUDER, PLUNDERER
praifidént {a} OVERCONFIDENT
praifocaval {a} SUFFOCATING {a}
praifundear {v} POOL {v}

praigithasch {a} EASILY MADE PREGNANT
praimezitatorxheu {m} see

praimhoct {m} PREFACE, PREAMBLE
praiminear {v} BE PROMINENT
praimonitaziun {f} PREMONITION
praimonitorxheu {a} FOREBODING {a}
prainungaziun {f} PREDICTION
prainunceatiu {a} PORTENTOUS
praiposteraziun {f} REVERSE ORDER
praipotenga {f} SUPERIOR POWER
praipotenga {f} HIGHER POWER
praipromptear {v} DEBRIEF
praipugaziun {f} UNCIRCUMCISION
praiputat {ap} UNCIRCUMCISED
prairabxheu {m} FIREWALL
prairabxheu {m} WALL OF ROCKS
prairugadotr {m} FIRST AMONG EQUALS
prais-chatotir {m} TRICKSTER
praisaghear {v} PRESAGE, FOREBODE
praischienca {f} FOREKNOWLEDGE
praischpitanga {f} TUMBLE, FALL {n}
praiscritiu {a} EXCEPTIONAL
praiscriziun {f} PRESCRIPTION
praiscriziun {f} PRECEPT
praisentischear {v} SENSE {v}

praiseu {m} PRICE

praisidieu {m} GENERAL COMMITTEE
praistixhos {a} DECEITFUL

praisuntiu {a} PRESUMPTUOUS
praisear {v} PRAISE

praitenga {f} TIMOTHY-GRASS
praitengeu {v} PRETENCE
praitendenga {f} BARRICADE

praitesta {f} ALIBI

praiteziun {f} COVERUP

praitorieu {m} PAVILION

praitractat {m} BEGINNER’S COURSE
praivaricaziun {f} TRANSGRESSION
praivéschear {v} IMPAIR

praixhudi¢a {f} PREJUDICE

praizicatiu {a} CATEGORICAL
praipistoria {f} PREHISTORY
praipistoric {a} PREHISTORIC

pralina {f} PRALINE

prancea {f} IRON (FOR IRONING)
pranculi {m} FRANCOLIN (BIRD)
praseodiimiiim {m} PRASEODYMIUM
pratical {a} PRACTICAL

pratigear {v} PRACTISE

prits {m} MEADOWSWEET

pritsla {f} PRETZEL

prauda {f} TRUISM

pravenda {f} VICARAGE

Pravoslavnic {a} E. ORTHODOX
Pravoslavnicita {f} E. ORTHODOXY
pravoslavniceita {a} ORTHODOXY
praxéis {mp} ACTS (BOOK OF)

praxél {m} ACT (DEED, WORK)
preachetr {m} PREACHER

preaciirat {ap} IMMACULATE
prealaval {m} BRIEFING (MEETING)
precedencga {f} PRIORITY; RIGHT-OF-WAY
precedint {m} PRECEDENT

precedear {v} PRECEDE

precéis {mp} SILENT PRAYER
precelseu {a} LOFTY

preceBeaziun {v} PRECESSION
preciadamint {adv} PRECISELY

preciat {ap} PRECISE

precios {a} PRECIOUS

precipitear {v} RUSH, HURL ONESELF
precipiteaziun {v} PRECIPITATION
précis {m} PRECIS (ABRIDGEMENT)
preciziun {f} PRECISION

precogith {a} TOWN CRIER

precurséir {m} HERALD

predatéir {m} PREDATOR

predaziun {f} PREDATION

predicat {m} PREDICATE

predicatiu {a} PREDICATIVE (GRAM.)
predictoreu {m} PREDICTOR

predigear {v} RULE {v}

preferaval {a} PREFERABLE
preferencal {a} PREFERENTIAL
prefersengu {v} PREFERENCE
pregunton {a} INQUISITIVE, CURIOUS
préidec {m} BOMBAST

préirid {ff MEADOW (LOWLAND)
préiria {f} érxhént EARLY MEADOW-RUE
prelat {m} PRELATE

preliminar {a} PRELIMINARY

prelum {m} PRESSURE-COOKER
prelum {m} AUTOCLAVE

prem {m} PREMIUM (INSURANCE)
premiéir {m} PREMIER {n}

prems {m} dad alarm EMERGENCY BRAKE
prems {m} a mha HANDBRAKE

prems {m} da disc DISC BRAKE

prems {m} da staziun PARKING BRAKE
prems {m} BRAKE

premsear {v} BRAKE {v}

premxha {f} PRIZE

premear {v} PRESS {v} (CLOTHING)
premear {v} las mans SHAKE HANDS
préntsmidja {f} PRINTING SHOP
preobratxegiha {f} TRANSFIGURATION
preocupat {ap} PREOCCUPIED
preparat {m} SENIOR (4th YR. OF SCHOOL)
preparat {ap} READY

preparatuar {a} PREPARATORY
preparaziun {f} JOB TRAINING
preparaziun {f} PREPARATION/READINESS
preparear {v} PREPARE, TRAIN; COOK
prepeu {m} PREPPY, PREP

preposiziun {f} PREPOSITION
prerequigitd {f} PREREQUISITE
prerogatiu {m} PREROGATIVE

presa {f} DOSE



presaintsch {m} PRESENT TIME/TENSE
presca {adv} ALMOST

prescamint {adv} APPROXIMATELY
prescriuaré {vi} PRESCRIBE (MEDICINE)
presedint {m} PRESIDENT

presedintal {a} PRESIDENTIAL
presengu {f} PRESENCE

presentat {m} PRESENT {n} (GIFT)
presentaziun {f} PRESENTATION, SHOW
presenteblé {a} PRESENTABLE
preBentidas {fp} MISGIVINGS
presentear {v}: se ~ pér... STAND FOR
presentear {v} PRESENT {v}

preservatiu {m} CONDOM

preservatiu {a}, {m} PRESERVATIVE
preservear {v} PRESERVE

prefeu {m} PRESS AGENCY

presicear {v} PREACH

presidal {a} GUBERNATORIAL
presidensqéb {m} PRESIDENCY
presidear {v} PRESIDE

presint {a} PRESENT {a}

prespiteu {a} FAR-SIGHTED; VISIONARY
prespitéu {a} FARSIGHTED (POORLY)
prespiiterista {a} PRESBYTERIAN
prestéir {m} PRIEST

prestéis {mp} LOAN {n}

prestitx {m} PRESTIGE

prestixhatotir {m} GIMMICK

prestonga {f} COMMANDING PRESENCE
prestriga {f} PRIESTHOOD

prestu {m} FAST FOOD

prestu! {int} PRESTO!

prestear {v} LEND

preBal {a} COMPRESSED

presiimear {v} PRESUME

presupuést {m} BUDGET (ORGANIZATION)
preBureu {m} PRESSURE {n}

preBureu {m} da sing BLOOD PRESSURE
preBurear {v} PRESSURE {v}

preBear {v} PRESS {v}

pretandind {m} PRETENDER (ROYAL)
pretz {m} AWARD (PRIZE)

pretzéir {p} NEAR {p} (NEXT TO)
pretzéir {m} CLOSE-UP PHOTOGRAPH
pretzéir aici {adv} NEARBY {adv}
pretzigear {v} AWARD {v}

prevalear {v} PREVAIL

prevariceaziun {v} BREACH {n}

prevéir {m} BISHOP (CHESS)
prevesidear {v} FORAGE {v}

previdaré {vi} FORECAST {v}
previdaziun {f} FORECAST {n}
previngiun {f} PREVENTION

previés {a} PREVIOUS

previschind {a} TRANSCENDENT(AL)
previschear {v} TRANSCEND

prevudst {m} PROVOST

prexhepta {f} PRECEPT

prexheu {m} PRAYER

preza {f} VILLA, MANOR

preza {f} ESTATE (MANOR)

prepipiceu {m} CLIFF

pri {p} IN THE PRESENCE OF

pria {f} HEAD WIND

priala {f} EVENING PRIMROSE
priapica {f} PRIAPISM

prigaoangeu {m} IMPRISONMENT
priclidapunt {m} ORDEAL (TRIAL)
priclodr {m} HAZARD

priclear {v} HAND DOWN (BEQUEATH)
pric’hét {m} WHIMSY

pric’hotal {a} WHIMSICAL

prida {f} PRIDE

pridescu {ap} PROUD

prief {f} PROOF (IN LOGIC)

priél {m} PRIOR {n}

prieléica {f} PRIORESS

prie {m} WINEPRESS

priét {a} BLACK

prietan {a} NICE, PLEASANT

prima {a} CHIEF {a}

prima donna {f} PRIMA DONNA
primar {a} PRIMARY

primarc {a} PRECOCIOUS

primarmint {adv} PRIMARILY

primits {m} PRIMATE (APE; BISHOP)
primavara {f} SPRING (SEASON)
primavira {f} contradictéir ¢**

primavira {f} PRIMROSE

primeveu {a} YOUTHFUL

primeveu {a} PRIMEVAL

primitiveu {a} PRIMITIVE

primola {f} PRIMULA

primotr: nimerul {m} ~ PRIME NUMBER
primear {v} PRIME {v} (AN EXPLOSIVE)
pring-¢éireu {m} CROWN PRINCE
pring {m} PRINCE

pring-rexhdint {m} eee

princeBa {f} PRINCESS

pringeB’¢éira {f} CROWN PRINCESS
principal {a} PRINCIPAL {a}

principal {m} PRINCIPLE

principal {m} vig VAGUE PRINCIPLE
pringipdts {m} PRINCIPALITY

princiu {m} ONSET

prindear {vs} el pévaré TAKE POWER
prindear {vs} TAKE

prindear {vs} pérts avetz SIDE WITH
prinéitxa {f} SELFHEAL (PLANT)
prinsa {f} PINCH {n} (OF SALT, ETC.)
print {m} PRINT {n}

printear {v} PRINT

priorta {f} PRIORY

priritis {m} PRURITUS, PRURIGO
pris-chear {v} PINCH (WITH FINGERS)
Prisca {f} PRISCA*

prismeu {m} PRISM

prisea {v} GRIP {n}

Pris’chida {f} PRISCILLA*

pritxd X DAY BEFORE X

Pritxita {f} BRIDGET*

privada {f} LATRINE

privat {m} PRIVATE {n} (IN ARMY)
privatiu {a} PRIVATIVE

privits {a} PRIVATE {a}

privitsigear {v} PRIVATISE

privitsita {f} PRIVACY

privaziun {f} HARDSHIP

privél {m} da vidd MORTAL DANGER
privicear {v} GET USED TO

privilexhu {f} PRIVILEGE

privixhén {m} STEPSON

prix {m} PRIZE; PRICE

prix {m} marchesc MARKET PRICE
probaval {m} PROBABLE

probavalita {f} PROBABILITY
probavalmint {adv} PROBABLY
problim {m} PROBLEM

proga {f} PROSE

procasch {a} PERT

procaziun {f} PROPOSAL (MARRIAGE)
procedangeu {m} PROCEDURE
procedear {v} PROCEED

proceisoir {m} PROCESSOR

proceBa {f} PROCESS {n}

proceBear {v} PROCESS

proclamaziun {f} PROCLAMATION
proclamear {v} PROCLAIM

proclitic {m} PROCLITIC

proclivear {v} TEND (LEAN)
proclivear {v} SLOPE {v}

procosul {m} PROCONSUL

procreatiu {a} PROCREATIVE
procridear {v} PROCLAIM

procrisar {v} CONCEIVE (A CHILD)
procul {a}, {adv} FAR AWAY

prociird {f} PROXY; POWER OF ATTORNEY
procuraziun {f} MANAGEMENT
procurear {v} LOOK FOR (TO BUY)
producat {m} PRODUCT

producét {m} naziunal brutto G.N.P.
produziun {f} in mal MASS PRODUCTION
produziun {f} PRODUCTION

Proengal {a} PROVENCAL

profanita {f} SECULAR LITERATURE
profanita {f} PROFANITY

profanear {v} REVEAL SECRETS

profits {m} PROFIT {n}, MONEY
profecada {f} PROPHECY {n}

profe¢al {m} TRADE, JOB

profegear {v} PROPHESY {v}
profeBéir-estacat {m} ASSOCIATE PROF.
profeBéir {m} acreditat FULL PROFESSOR
profeBéir {m} PROFESSOR
profef¢ir-aBistind {m} ASSISTANT PROF.
profeBear {v} PROFESS {v}

profet {m} PROPHET

profetic {a} PROPHETIC(AL)

profetiBa {f} PROPHETESS

profeziunal {a} PROFESSIONAL

profil {m} PROFILE

profingear {v} DEEPEN

profindita {f} DEPTH

profrear {v} OFFER {v}

profta {p} WITH REGARD TO

profiict {m} OUTCAST {n}

profundamint {adv} DEEPLY

profundeu {a} DEEP

prognosis {m} PROGNOSIS

progrim {m} COMPUTER PROGRAM
programa {f} PROGRAMME

progre¢éu {m} PROGRESS {n}
progreBaziun {f} PROGRESSION
progrefiu {v} PROGRESSIVE
ProgreBiu-Conservatiu {m} PC, TORY
progrefear {v} PROGRESS {v}

proia {f} PREY {n}

proi¢a {f} PROWESS, FEAT OF VALOUR
Proigen {iv} PRUSSIA(N)

prois {m} LANDING (FOR BOATS)
prolamina {f} PROLAMINE

prolat {m} PROCESSION

proletar {m} PROLETARIAN

proleu {m} OFFSPRING

prolific {a} PROLIFIC

prolivear {v} SHED {v} (AS SKIN)
prolixeu {a} PROFUSE

prolixita {f} GREAT LENGTH

prolog {m} PROLOGUE

prolungaziun {f} EXTENSION (OF TICKET)
prolungear {v} ELONGATE

prolungear {v} PROLONG, EXTEND
promenear {v} TAKE A WALK
promepitim {m} PROMETHIUM

promigu {f} PROMISE {n}

Promigu {f} Acimengal PATR. BLESSING
prominé {a} PROMINENT

Prominé {m} NATIONAL ENTERTAINER
prominenca {f} SOLAR PROMINENCE
promisc {a} PROMISCUOUS

promifiiu {a} PROMISING, POSITIVE
promisear {v} PROMISE {v}

promontora {f} CAPE, PROMONTORY
promotear {v} PROMOTE

promoziun {f} PROMOTION
promptamaintsch {m} PROVOCATION
promptéir {m} TENDRIL

promptear {v} PROVOKE

promt {a} PROMPT

promudt {a} LATE (DATE)

promuovear {v} REACH (A STAGE)
promudvear {vs} FORWARD {v}
pronaveu {a} BORN

prontu {adv} AS SOON AS POSSIBLE
prontu! {int} HELLO! (TELEPHONE)
pronum {m} relatiu RELATIVE PRONOUN
pronum {m} PRONOUN

pronum {m} perziunil PERSONAL PRONOUN
pronum {m} poBec¢al POSSESSIVE PRONOUN
pronungeaziun {v} PRONUNCIATION
prop {m} PROP (ON STAGE)

propadettic {m} EARLY INSTRUCTION
propadettic {a} PREPARATORY
propaganda {f} PROPAGANDA

propane {m} PROPANE



propeasca {f} PERMIT {n}, PASS
propelar {m} PROPELLER

propi qé {adv} RATHER THAN

propi {adv} RATHER, SOMEWHAT
propinc {p} NEAR TO {p}
propogiziunal {a} PROPOSITIONAL
propogear {v} PROPOSE

proportz {a} PROPORTIONAL
proposiziun {f} MEANING; PROPOSAL
propramint {adv} PROPERLY
propraval {a} HASTY

propreu {a} CLEAN, TIDY, PROPER
propreu {a} OWN {a}

proprieta {f} PROPERTY

proprietar {m} PROPRIETOR
proprietar {m} dal brevesta PATENTEE
proprieu {a} PROVISIONAL
propiilene {m} PROPYLENE
propulsear {v} PROPEL {v} (DRIVE)
propulsear {v} REPEL, DRIVE OFF
prori¢a {f} PREDESTINATION

prortz {a} SMALL-SCALE

prosaic {a} MATTER-OF-FACT {a}
proscha {f} SCROTUM

proschain {m} PODIUM, PLATFORM, STAGE
proscriuaré {vi} OUTLAW, PROSCRIBE
prosecutéir {m} piiblic PUBLIC PROSECUTOR
prosecuteaziun {v} PROSECUTION
proBelitea {v} CONVERSION (FAITH)
proseliitear {v} PROSELYT(IS)E
prosodia {f} PROSODY

prosopopiu {m} PERSONIFICATION
prospectatiu {a} PROSPECTIVE
prospectatiu {m} PROSPECTIVE RT CITIZEN
prospecteu {m} PROSPECT {n}
prospectiis {m} PROSPECTUS
prospecteéir {v} PROSPECTOR
prospereita {v} PROSPERITY
prospiceng¢a {f} PRECAUTION
prospicenga {f} FORETHOUGHT
prostada {f} PROSTATE

prostexhat {m} PROTEGE

prostexhatiu {a} PROTECTIVE
prostexhipdts {m} PROTECTORATE
prostexhear {v} PROTECT (FROM HARM)
prostiviila {f} PROSTITUTE

prostocol {m} FOOLSCAP PAPER
prostraziun {f} OVERTHROW
prostrear {v} BOW DOWN {v}
prostiiverind {m} PROTUBERANCE
prospesis {m} PROSTHESIS (FAKE LIMB)
prot {a} DIM-WITTED

Prot {a}, {m} PROTESTANT {sl}
protactiniiim {m} PROTACTINIUM
protagonista {m} PROTAGONIST
protectadéir {m} PROTECTOR

protein {m} PROTEIN

protengeu {m} PROPOSITION
Protestind {m} PROTESTANT
Protestindismeu {m} PROTESTANTISM
protesteaziun {v} PROTEST {n}
proteziun {f} PROTECTION

Protismeu {m} PROTESTANTISM
protipenal {m} PROTHESIS

protocol FTP {m} FTP

protocol {m} POP POP (PROTOCOL)
protocol {m} PROTOCOL

protocol {m} BULLETIN, RECORD
proton {m} PROTON

protoplasmé {f} PROTOPLASM
protosedear {v} SIT IN FRONT
prototiip {m} PROTOTYPE

protozoon {m} PROTOZOON
protrimaintsch {m} RAGOUT (STEW)
protrimaintsch {m} HODGE-PODGE
Prouvenca {f} PROVENCE

prova {f} TRIAL (IN COURT)
provaint {m} PERQUISITE

provastoir {m} DEAN (OF COLLEGE)
provat {m} JOURNEYMAN

provéir {m} SAMPLER

provenenga {f} PROVENANCE

provigithoir {m} PROGENY, OFFSPRING
proviinds {mp} VICTUALS

provincial {a} PROVINCIAL

provingu {f} PROVINCE

provistd {f} STORAGE; SUPPLY

proviut gé {con} PROVIDED THAT
proviziun {f} OPTIONAL PROVISION
proviziunal {a} PROVISIONAL
proviziunear {v} STOCK (GOODS) {v}
provocaticieu {a} EXCITED
provocatorxheu {a} PROVOCATIVE
provocaval {a} EXCITABLE

provoltear {v} BE ENGROSSED IN
provear {v} TRY, TEST; PROVE

proxhect {m} PROJECT {n}

proxhectil {m} PROJECTILE
proxhesteron {m} PROGESTERONE
proxhestear {v} CARRY (IN A PROCESSION)
proxhestear {v} CARRY IN PROCESSION
proxhet {m} BILL (PROPOSAL)

proxim {ai} NEXT DOOR {a}

proxim {ai} NEAR(EST), CLOSE, NEXT
proximear {v} APPROACH {v}

proximear {v} DRAW NEAR TO
prozitorxheu {a} TREASONOUS

pru {m} BOW (OF A SHIP)

prucjiritada {f} BICKERING

prucjiritear {v} BICKER

prucear {v} WOO (A LOVER)

prudiét {m} LOOKOUT

prudonga {f} PRUDENCE

prafeu {f} PROOF (DOCUMENTS)

priim agiid {m} FIRST AID

priim diktat {m} PRIME DICTATE

priim meridian {m} PRIME MERIDIAN
prim {ai} FIRST, PRIME {a}

priim estatx {m} FIRST FLOOR

Priim Presidensqdb {m} FIRST PRESIDENCY
Priim Ministreu {m} PRIME MINISTER
priima rosla {f} LEADING ROLE

priima {a} perziun {f} FIRST PERSON
priima copia {f} FIRST DRAFT
primciimé {m} FOREMAN

priimeceais {mp} FIRSTFRUITS

priimita {f} PRIMACY

pruna {f} PLUM

pruostdoc’h {m} FIRSTBORN (CHILD)
pruritear {v} ITCH {v} (BE ITCHY)

prus {m} BENIGN TUMOUR

prusada {f} PRODUCE {n}

prispan {m} CRIB

priit {m} PROFIT {n}, ADVANTAGE
priit {m} SPROUT {n} (OF PLANT)
pruvain {a} UNLEARNED

pruvedear {v} GEAR {v}

pritving {m} d’dptsita APTITUDE TEST
priving {m} TEST

priving {m} da tornasol LITMUS TEST
priivear {v} TEST; SPROUT, GERMINATE
priipat {m} CHEQUERED (FABRIC)
pséudepigrafas {fp} PSEUDEPIGRAPHA
pséudu-c’hristian {a} PSEUDOCHRISTIAN
pseudubaptigear {v} eee
pséudumhodernistic PSEUDOMODERNISTIC
pséuduphed {m} PSEUDOPOD

psi {m} PSI (GREEK LETTER)

psina {f} WILD RICE

psitacosis {m} PSITTACOSIS
psiic’hoanaliigeaziun {v} PSYCHOANALYSIS
psiic’holog {a} PSYCHOLOGICAL
psiic’holoxha {f} PSYCHOLOGY
psiic’hopap {a}, {m} PSYCHOPATH(IC)
psiic’hosis {m} PSYCHOSIS
psiic’hosocioloxha {f} SOCIAL PSYCHOLOGY
psiic’hosomatic {a} PSYCHOSOMATIC
psiic’hozueria {f} PSY-WARFARE
psiischic {a}, {m} PSYCHIC

pterodactiil {m} PTERODACTYL

ptui! {int} PHOOEY'!

pu {f} DIGGING STICK; PINE NUT

pii gé {con} MORE THAN

pii {a}: el/la~ THE MOST

piida {p} MORE {a}

pii frii {adv} EARLIER, BEFOREHAND
pti schpéit {adv} LATER

pt {adv} MORE {adv}

puaceal {a} CONSTIPATED
puagiihear {v} BUTT {v} (OF RAMS)
piiblic {a} PUBLIC {a}

piiblicaziun {f} PUBLICATION
piblicita {f} PUBLICITY

publicitar {a} TOKEN {a}

piiblicmint {adv} PUBLICLY
piibliciim {m} PUBLIC {n}

piiblicear {v} PUBLISH

piic {a} PRETTY, ATTRACTIVE
pucja {f} BASKET

pucin {m} PUCCOON

puc’h {m} HIGH GROUND

puc’h! {int} BOOM!

plidamint {adv} MODESTLY

pudatiu {a} PRESUMPTIVE

pudatiu {a} PUTATIVE

pudding {m} PUDDING

pudéschear {v} STINK

pudesénc {a} FETID, RANK, OFFENSIVE
pudinga {f} PUDDING-STONE
pudismeu {m} FOOT (12”)

pudolr {m} GOOD MANNERS
ptdeotr {a} MODESTY

pueglhula {f} LITTLE GIRL

puerctl {m} LITTLE BOY

puerita {f} CHILDISHNESS

puff! {int} POOF!

pugih {m} FIST

piigrilticamaintsch {m} MAGNIFICATION
pligriltigeaziun {v} ENLARGEMENT
puiva {f} da talc TALCUM POWDER
puiva {f} pér peds FOOT POWDER
puiva {f} POWDER

puiva {f} pér fagd FACE POWDER
puiva {f} d’arma GUNPOWDER

piil {m} ARROWHEAD (PLANT)
pulastér {m} CHICKEN

pulastér {m} salvatx BLACK GROUSE
pulcaira {f} FLEAWORT

pulcdn {m} PULSE (PLANT)
pulmdintsch {m} CONDIMENT
pulmonar {a} PULMONARY
pilovéir {m} PULLOVER (SWEATER)
pulp {m} OCTOPUS

piilpos {a} FLESHY

pulpoza {f} POLYPODY

pulsacotr {m} HEARTBEAT

pulsiun {f} BEATING {n}

pulsear {v} PULSATE, BEAT

pultitz {m} POULTICE

pultrin {m} LAZY PERSON

pultruna {f} FOLDING CHAIR
piilungear {v} LENGTHEN

pulvia {f} DUST

pulziun {f} DRIVE {n} (EMOTIONAL)
plimint {adv} MOSTLY

pumpéll {a} LIGHT AND SOFT (OF BREAD)
pumplat {ap} DAPPLED

pumprimar {m} MAIN DECK
pumpear {v} PUMP UP {v}

punaga {f} DRAWING PIN (THUMBTACK)
punapal {m} STEPSON

punca {f} BIG TOE

Piinic {a} PUNIC

Piinicia {f} PHOENICIA

punit {a} PUNISHED {a}

puniear {v} PUNISH

puniear {v} PENALIZE

punkrockeu {m} PUNK ROCK

punt {m} STITCH, SUTURE
puntavant {m} FOREDECK
puntexhat {ap} STIPPLED, SPOTTED
piintic {m} WHITEFOOTED MOUSE
puntifésch {m} PONTIFF

puntoréglh {m} EARDROP

puntsch {m} PUNCH (DRINK)
piiparts {m} MAJORITY



piipérts: el ~da {p} MOST (OF)

pupil {m} PUPIL (OF EYE)

piipitra {f} DESK

pupulear {v} DEPOPULATE
pligéparfits {m} PLUPERFECT TENSE
piir-sing {a} THOROUGHBRED

pir {a} PURE; NEAT (OF DRINKS)
piiradas {fp} MASHED POTATOES
piramida {f} PYRAMID

piircea {f} PYRE

purc’hear {v} DISPROVE, REFUTE
purdunanga {f} HARVEST FESTIVAL
ptireat {ap} MASHED, CREAMED
Piirenats: els ~ {mp} PYRENEES
plireprim {m} PYRETHRUM

purgatiu {a} CATHARTIC

purificagal {m} WATER TREATMENT
pirismeu {m} PURISM (LANGUAGE ETC.)
piirista {m} PURIST

piirita {f} PURITY

piiritan {m}, {a} PURITAN(ICAL)
pilirmint {adv} PURELY

piirolminotr {m} WINTERGREEN
piirpés {m} PURPOSE

purpiil {a} PURPLE

purpuretic {a} PURPLISH-RED

purséir {m} PURSER

purt {m} JIG (DANCE)

purtz {m} del pastoir SHEPHERD’S PURSE
purtz {m} HANDBAG, PURSE
purulentaziun {f} PURULENCE
puruldinga {f} PUS FILLED INFECTION
purvenditéir {m} PURVEYOR

pusa {f} INCH (2.54 cm)

pusada {f} TABLECLOTH

pusaviérm {m} INCHWORM
piisaviiglh {m} PLECTRUM

piisch {m} BOX ELDER (TREE)
puscha {f} carnefi¢ind FIRING SQUAD
puscha {f} GANG

puschaster {m} GANGSTER
puschavint {a} VIGOROUS

pusic {a} DUSTY

puBidear {v} SUMMON, CALL

pusilita {f} SMALLNESS

pustaviré {vi} GET INVOLVED WITH
pustema {f} ABSCESS

pustiac’h {m} TRIFLE (CULINARY)
pustimear {v} BE INFERIOR TO
piistriear {v} CONJURE, PRESTIDIGITATE
pustuléschear {v} BREAK OUT (SKIN)
pustear {v} las mans siir LAY HANDS ON
pusul+al {v} PARTITION (COUNTRY)
puBear {v} PUSH, BARGE {v}
put-estaré {adv} MAYBE, PERHAPS
putanga {f} STENCH

putasch {m} POTASSIUM

piitiBear {v} SPIT OUT WINE (IN TASTING)
piitrédeu {m} ROTTENNESS

piitrideu {a} PUTRID

putronegéd {f} COWARDICE

putrdps {adv} CONSIDERABLY
ptivésch {a} ADOLESCENT

piixhamas {fp} PYJAMAS

puxhilear {v} BOX (FIGHT)

Piipagoras {m} PYTHAGORAS

q

qatal {m} TEAPOT

Qatar {m} QATAR

qatarpilar {m} CATERPILLAR

qator {num} FOUR

qatorphed {m} QUADRUPED

qé {con} THAT (REL.); {adv} THAN

qé c’estadra! {int} IF ONLY IT WERE SO!
Qéschua {iv} QUECHUA

qét {pron} WHAT

qét pér qét {adv} TIT FOR TAT

qétevri {a} WHATEVER, WHICHEVER
qét’st WHATIS...

qi {pron} WHO (also WHOM)

qi fost! {int} WHO CARES?

qi va? {int} WHO GOES THERE?

qgigear {v} KICK

qigear {v} ut KICK OUT, BOOT OUT
qissen {ai} WHOSE

qi’st WHO IS...

qomsistengu {f} CONSISTENCY
qomsistear {v} CONSIST OF

quac! {int} CROAK! (FROG)

Quacean {a} HOKAN

quacervat {ap} GROGGY

quadéir {m} PHILANDERER, DON JUAN
quadoléschear {v} GROW UP TOGETHER
quadra {f} CHESS SQUARE

quadra {f} da distribaziun SWITCHBOARD
quadrat {ap}, {m} QUAD(RATIC)
quadratiir {m} QUADRATURE, SQUARING
quadratiira {f} SQUARE

quadrilasteral {a} QUADRILATERAL
quadrille {m} QUADRILLE

quadreat {v} SQUARE (MATH/AREA)
quaglha {f} griilt BIG BROWN BAT
quaglhé {f} titda LITTLE BROWN BAT
quaglhéu {m} CURD

quagréschear {v} GET SICK

quaid {a} PEACELOVING; PACIFIC
Quaid Septentrional {m} NORTH PACIFIC
Quaid Meridional {m} SOUTH PACIFIC
quaida {f} EPIC POEM

Quaidéc’h {a} MOHAWK (INDIAN)
Quaioquieu {a} CAYUGA (INDIAN)
quairear {v} a SEEK FOR

quaisevois [see qualsevol]

qualit {m} FELLOWSHIP

qualita {f} QUALITY

qualseplits d’altér {adv} ELSEWHERE
qualsetimp {adv} SOMETIME(S)
qualsevej {adv} SOMEHOW, IN SOME WAY
qualseviens {pron} SOMEONE

qualsevol sorta da {p} SOME KIND OF
qualsevol {ai} WHICH, FEW, SOME
qualsevol domatx! {int} WHAT A SHAME!
qualse’cosa phior! {int} POOR THING!
qualse’cosa {pron} SOMETHING
qualse’plits {adv} SOMEWHERE

qualsial {a} INDIFFERENT

qualinc {a} COMMON, ORDINARY
quangeu {a} HOW MUCH/HOW MANY
quand {adv} WHEN

quand qé {adv}, {con} WHILE, AS, WHEN
quansadear {v} BLURT OUT

quant a {p} AS FOR

quantés {fp} TIME OF DAY

quantas: ¢Qét sint las ~? WHAT TIME IS IT?
quantita {f} QUANTITY

quantiim {m} QUANTUM

quapaican {a} SCOOP {n}

quapamear {v} SCOOP {v}

quaptaziun {f} EXACT FIT

quapteaziun {v} JOINING TOGETHER
quara {f} COMMODITY

quara {f} RED OCHRE

quaradorxheu {m} STONE MARKER
quaréica {f} WOMAN OF LOOSE MORALS
quarfear {v} DISAPPEAR

quark {m} QUARK

quarpa {f} WHARF

quart {m} PART OF TOWN

quarta {f} QUARTER (25-CENT PIECE)
quartal {m} QUADRANT

quartal {m} solar SUNDIAL

quartét {m} QUARTET

quartiglhear {v} EXTRACT A CONFESSION
quartmestreu {m} QUARTERMASTER
quarto {m} QUARTO

quartz {m} QUARTZ

quarvar {m} BITTERN (BIRD)

quasar {m} QUASAR

quafia {f} QUASSIA

quaternar {a} QUATERNARY
quatertempras {fp} EMBER (HOLIDAY)
quatrain {m} QUATRAIN

quatravén {m} SCREEN (WINDBREAK)
quaver {m} QUAVER (NOTE)
quaxhitear {v} URGE

quebec {m} SIRE (HIGHNESS)

Quebéc {m} QUEBEC

Quebecdl {a} QUEBECOIS, QUEBECKER
quedear {v} WRITE POETRY

queglhé {f} BUG

quel {a} THE LATTER

quelld {f} WELL {n} (WATER)

quelva {f} BELVEDERE, TERRACE
quen {m} RIND (OF BACON, ETC.)
quendésch {a} RUINED, DESTROYED {a}
quepiart {m} CHEETAH

quepear {v} UNDERTAKE

querc {m} HOLM OAK, ILEX

querela {f} BLAME

querela {f} CENSURE

quernarac {m} FOREMAST

querqued {m} GARGANEY (BIRD)
queschéu {a} COY (SHY OR EVASIVE)
quespiour {m} CHUNK

quest {m} GRIEVANCE, COMPLAINT
questear {v} WORRY {v}

quesziun {f} QUESTION

qui {a} ADDLED (OF EGG)
quidaviéleita {a} ANXIETY

quiglhear {v} ROOST, PERCH {v}
quigiihdtic {m} QUINSY

quigfhear {v} WINK; TWINE, TWIRL {v}
quilivesta {f} ANYONE YOU LIKE
quimbiivear {v} GO OUT DRINKING
quindart {m} WINDLASS

quinine {m} QUININE

quinsatra {f} CYCLONE

quinsel {m} FAN (ALLUVIAL)

quintal {m} QUINTAL

quintana {f} RIVERBANK

quintésch {a} FIFTEEN

quintéschina {f} FORTNIGHT (TWO WEEKS)
quinteBenca {f} QUINTESSENCE
quinteaziun {v} RECKONING

quiotir {m} BOBCAT

quipamotr {m} DEALER (VENDOR)
quira {f} INQUIRY

quirintoir {m} BLACKHEAD (ON SKIN)
quirkesc {a} QUIRKY

quirkes’chita {f} QUIRKINESS

quirn {m} ROWAN

quirt {m} QUARTER (1/4); WORK SHIFT
quirtal {a} QUARTERLY

quisclat {ap} ENGAGED (PHONE LINE)
quisclear {v} ENGAGE (CONNECT)
quist {a} THE FORMER

quistotr {m} OFFSHOOT

quitsch {m} NINEPINS

quostica {f} PINK CARNATION
quotatiu {a} QUOTATIVE

quotzint {m} QUOTIENT

quoteaziun {v} QUOTATION

r

rabést {m} TRAWLING NET

rabxha {f} RABIES; RAGE, FURY
rac {a} THROATY, HUSKY (VOICE)
raca {f} RACE, BREED; SUIT (CARDS)
ragal {a} RACIAL

racemear {v} GLEAN

racina {f} del santéu COW PARSNIP
racind {f} laxhir blud BLUE COHASH
racina {f} del visch WHITE LETTUCE
racind {f} alvd WHITE SNAKEROOT
racind {f} laxhir GINSENG

racina {f} ROOT

racind {f} 3-laiset CUBE ROOT



racind {f} quadrada SQUARE ROOT
ragista {m}, {a} RACIST

ragdigear {vs} SHAVE

ragdir {m} RAZOR

ragdir {m} da sigiirita SAFETY RAZOR
ragoiresc {a} RAZOR-THIN

racoltd {f} HARVEST TIME

racoltéir {m} SOLICITOR

racoltear {v} SOLICIT

racont {m} NARRATIVE, STORY; RECITAL
raconta {f} BUSINESS MEETING
racontatiu {a} RECITATIVE (SONG STYLE)
Rac’hél {f} RACHEL*

rac’heta {f} ROCKET

rac’htiir {f} RAPTURE, ECSTASY
rac’hear {v} SIZZLE

radd {f} ROADSTEAD (FOR SHIPS)

rada {f} TURF; RACETRACK

radair {m} LIGHTER (BOAT); RAFTSMAN
radanc {m} LEECH (SAIL)

radandear {v} OWN, POSSESS

radar {m} RADAR

radésch {m} RADISH

radian {m} RADIAN

radiangu {f} RADIANCE

radical {a}, {n} RADICAL

radicat {ap} INGRAINED

radieu {m} WIRELESS, RADIO

radiind {a} RADIANT

radioactiueita {a} RADIOACTIVITY
radiofonia {f} WIRELESS TELEGRAPHY
radiografia {f} RADIOGRAPHY
radiogram {m} TELEGRAM; X-RAY
radioloxha {f} RADIOLOGY

radioperapiit {m} RADIOTHERAPY
radiiim {m} RADIUM

radilis {m} RADIUS

radna {f} DEAL

radon {m} RADON

radopleamaintsch {v} GEMINATION
radvand {a} IMPECCABLE

rafarear {v} SHUNT, SWITCH (TRAINS)
rafia {f} RAFFIA

rafinear {v} REFINE

rafnéir {m} BANDIT

rafnéir {m} a viens brits SLOT MACHINE
ragasch {m} CROWN (OF THE TOOTH)
ragatz {m} BOYFRIEND (GIRL’S)

raglan {m} RAGLAN (COAT)

raglhear {v} BRAY

ragihastal {m} GOSSAMER

ragogiihd {f} RATTLING IN THROAT
ragdst {m} dels telentins MUJADDARA (STEW)
ragdst {m} STEW; CUDGEL

rahundoir {m} HARRIER (BIRD)

raid {f} TURN (Eu sint in la raia: It’s my turn)
raiat {ap} STRIPED

raic’hlal {m} MOONSTONE

raida {f} SERMON

raida {f} CURVE

raidastol {m} PULPIT (LECTERN)

réifa {f} FRUITION

raineascu {ap} RAINY

raint {m} WADI (INTERMITTENT RIVER)
raintaglhimba {f} TONGUE-TWISTER
raintear {v} TIE UP (AN ANIMAL)

raipa {f} GLEN

raipac’h HARPY-EAGLE

raipusitrien {m} REPOSITORY

rais {mp} ultravioléts SUNLAMP

raischta {f} OUTBURST/OUTBREAK/SQUALL
raiséider {m} WISTERIA; SLOTH (ANIMAL)
réisna {f ARGUMENT, DEBATE
raisnatiu {a} ARGUMENTATIVE

raisnear {vs} ARGUE, DEBATE

raitauca {f} CITY HALL

ral {m} BEAM, RAY (LIGHT, ETC.)
raldiva {f} RELIEF (ARTISTIC)

ralbear {v} BREAK GROUND

raléschear {v} UNTIE, UNBIND

ralinca {f} BOLTROPE (OF SAIL)
ralintiBsamdintsch {v} LAG {v}

ralintear {v} SLOW {v} (DOWN)
ralutschear {v} OGLE

rama {f} TWIG (OF A BUSH)

rama {f} OAR; SCULL {n}

ramaféivra {f} BITTERSWEET {n}
ramaglhear {v} RUMINATE

ramafear {v} FEND FOR ONESELF

ramits {a} DESTITUTE

rambla {f} DRY RAVINE

raméglh {m} RUMINANT

raméir {m} OARSMAN

ramentds {a} FULL OF SMALL PIECES
ramnear {v} SWEEP CHIMNEYS
Ramontsch {m} RAYMOND

ramontschét {m} BONE SETTER

rampalm {m} GREENWOOD TREE
rampatxind {a} RAMPANT

rampatxear {m} RAMPAGE

rampigfiha {f} CREEPER VINE

ramiirear {v} BLUSTER (AS OF WIND)
ramvar6l {a} SORDID

ramvéu {a} MISERLY

rancolr {m} RANCOUR

rancund {f} GRUDGE {n}

ranc’hé {f} WEAK ARGUMENT
ranc’héschear {v} BECOME RANCID
ranc’heu {a} RANCID

randa {f} SCRAPER, STRICKLE
randastoar {m} PLAID

rangada {f} ROW {n}

ranicjear {v} SNUGGLE {v}

ranifiear {v} SNORT (OUT OF NOSE)
ransacear {v} RANSACK {v}

ranula {f} LITTLE FROG

ranudglh {m} KIDNEY

rap {m} SERF

Rapanuti {m} EASTER ISLAND

rapits {m} LAD

rapatzada {f} GANG OF YOUNG PEOPLE
rapidamint {adv} QUICKLY, RAPIDLY
rapitiid {m} SERFDOM

rapiu {a} FAST, QUICK, RAPID

rapiu {adv} AT FACE VALUE
raplamandear {v} SCOLD

raplear {v} al reglamaintsch CALL TO ORDER
raps {m} WOODRASP; SWEDISH TURNIP
rapsodia {f} RHAPSODY

répsear {v} RASP {v} (WOOD)

rapt {m} SHOPLIFTER

raptorxheu {m} TOW ROPE

raptotr {m} POGROM

rapteéir {v} MUGGER, ROBBER

rar {a} RARE (UNCOMMON); SPORADIC
rarefigear {v} RAREFY

rasaint a {p} HARD AGAINST {prep}
rascatz {m} TALE (STORY, YARN)

raschd {f} SERGE (WOOLLEN)

raschalt {a} ORNERY

rascla {f} RAIL (BIRD)

rasclada {f} SALAD DRESSING

rasclear {v} CLEAR THROAT; RAZE
rascotear {v} KINDLE A FIRE

rascart {a} STALE (SMELLY)

rascurznear CONCENTRATE, CONDENSE
rasegiihd {f} RESIGNATION (SADNESS)
raflembla {f} GATHERING (OF CHURCH)
ralemblamaintsch {m} RALLY, GATHERING
raflemblat {ap} ASSEMBLED

ralemblear {v} CALL TO ORDER; GATHER
ralemblear {v} COLLECT {vt}

ralemblear {v} MEET WITH FRIENDS
rasfoglhear {v} SKIM THROUGH (READING)
rasiedear {v} SETTLE (OF SEDIMENT)
rasmin {m} PAWPAW FRUIT

Rasna {f} TUSCANY, ETRURIA

raspaglh {m} da clavéis NAIL BRUSH
raspaglh {m} BRUSH {n}

rasprificear {v} REVERBERATE

raspuga {f} VERY BEAUTIFUL WOMAN
rasp*a {v} RASP {n} (OF VOICE)

rasquald {f} TAKEOVER

rasquald {f} singiin BLOODY TAKE OVER

rasquala {f} UPRISING, INSURRECTION
rasrotschca {f} INSTALLMENT PLAN
rasta {f} HURDLE {n} (OBSTACLE)
rastél {m} PALING

rastiél {m} RAKE (FOR RAKING LEAVES)
rastrelear {v} RAKE (LEAVES) {v}
rastroc’h {m} STUBBLE

rasiic’htéc’h {a} VINDICTIVE
rastic’htéc’hismeu {m} VINDICTISM

rat {ap} GLAD, PLEASED

ratarxheu {m} RAFT

ratificear {v} RATIFY

ratinienscha {f} PROVINCIAL AUTONOMY
rits {m} Norvexhan NORWAY RAT

rits {m}, {int} RAT; RATS!

Rits {a} RHAETIAN

Rétspats {m} RHAETIA

ratxear {v} LASH OUT

ratz {f} RACE (VIOLENT CURRENT)
ratzi6 {m} RATIO

rauc’heu {a} HOARSE

raudabriic {m} MACHINATION
raudagolr {m} MESALLIANCE (MARRIAGE)
raudanga {f} MINORITY (LEGAL INFANCY)
raudind {m} MINOR (IN AGE)

raumits {m} COLD (COMMON ILLNESS)
rauvear {v} (da) ROB (FROM)

ravagihar {a} SULLEN

ravanél {m} HORSERADISH

ravanenga {f} YELLOWTAIL (FISH)
ravedear {v} REVIEW {v} (TROOPS)
ravinét {m} PILE OF RUBBLE

ravios {a} RABID

ravnais {mp} ONE’S PEER’S

raxha {m} RAJAH

raxhiun {f} dels piatéis TABLELAND
raxhiun {f} muntagithird MOUNTAIN REGION
raxhiun {f} REGION

rayon {m} RAYON

razigfihét {m} BELLWORT

razigitheu {m} GRAPE

raziun {m} d’estaré RAISON D’ETRE
raziun {f} RATE OF INTEREST

raziun: pér aceastd ~ {adv} THEREFORE
raziun {m} REASON (PURPOSE)
raziunal {a} RATIONAL

raziunaligear {v} RATIONALISE
raziunaligear {v} EXPLAIN AWAY
raziunalismeu {m} RATIONALISM
raziunalista {m} RATIONALIST
raziunalita {f} RATIONALITY
raziunaval {a} REASONABLE
raziunaval {a} CAPABLE OF REASON
raziunavalita {f} REASONABLENESS
raziunavalmint {adv} REASONABLY
raziunear {v} REASON {v}

re {m} RE (MUSICAL NOTE)

reactolir {m} da luc’ht AIR JET

reactolr {m} JET (ENGINE)

reactear {v} REACT {v}

reacziun {f} al ceneu CHAIN REACTION
reacziun {f} REACTION

readunaziun {f} REASSEMBLY
reaffirmear {v} REAFFIRM

reahear {v} REACH (ATTAIN)
realigaziun {f} REALISATION

realigear {v} REALISE; MAKE ACTUAL
realigear {v} DIRECT A FILM

realismeu {m} REALISM

realista {m} REALIST

realisticeu {a} REALISTIC

redlita {f} REALITY

realmint {adv} REALLY

reapear {v} REAP

reaBumear {v} RESUME {v}

reaxhint {m} REAGENT

rebaptigeaziun {f} REBAPTISM

rebastat {ap} BANAL, TRITE

rebél {m} REBEL {n}

rebus {m} REBUS

regaifat {m} RECEIPT

regaifear {vs} RECEIVE



recalcitrind {a} RECALCITRANT
recampear {v} PICK {v} UP (OBJECTS)
recapic {m} STUBBORN

regeiziun {f} PARTY (FESTIVE)
recentza {f} REVIEW {n} (CRITIQUE)
recenziun {f} RECENSION

recepator {m} RECEIVER; RECEPTOR
receptorxheu {a} RECEIVING

recer¢a {f} RESEARCH, (IN)QUEST
receffiu {a} RECESSIVE (GENE)
regevéir {m} POSTAL CLERK

recidivista {m} MULTIPLE OFFENDER
recif {m} REEF (SHOAL)

recifa {f} RECIPE

reciint {a} RECENT

recitear {v} RECITE

reclamaziun {f} RECLAMATION (OF LAND)
reclamear {v} RECLAIM

reclugear {v} PARALYSE

reclusiun {f} CLOSING

recliitear {v} REBUFF

recluziun {f} PARALYSIS

recomenda {f} RECOMMENDATION
recomendear {v} RECOMMEND
recompogear {v} REINCORPORATE
reconéical {m} RECOGNITION
reconéi¢al {a} RECOGNISABLE
reconéigat {ap}: estar¢ ~ HAVE THE FLOOR
reconéigear {vs} RECOGNISE
reconéigear {vs} ACCEPT CREDENTIALS
reconstructear {v} REBUILD
reconstruziun {f} REBUILDING

record {m} RECORD {n} (IN SPORT)
recordar {m} videoeascd V.C.R.

recordar {m} TAPE RECORDER
recordaval {a} MEMORABLE

recordaval {a} REMARKABLE

recordeu {m} LIST

recordear {v} COMMEMORATE
recordear {v} RECORD {v}

recotr {m} AFTERMATH

recoxhitat {m} REFLECTION, THOUGHT
recreagal {m} RECREATION
rectangaleesc {m} RECTANGULAR
rectifeator {v} RECTIFIER

rectili {a} RECTILINEAR

rectoriéns {m} RHETORICIAN
recungilsaziun {v} RECONCILIATION
recuncludear {v} ENCLOSE, SHUT IN
recunosta {f} RECONNAISSANCE
recunostear {v} RECONNOITER
recupradieu {a} RESTORATIVE
recursitear {v} RETURN REPEATEDLY
recurxhear {v} a RESORT TO (LAST HOPE)
recurear {v} HEAL

recusatiu {a} PROHIBITORY, -TIVE
reculaval {adv} BACK & FORTH {adv}
red {m}, {a} PRODUCTIVITY; ~TIVE
redactéir {v} EDITOR

redactear {v} DRAFT, DRAW UP; EDIT
redanimear {v} RESTORE TO LIFE
redaziun {f} WORDING (OF A DOCUMENT)
reddiziun {f} RANSOM {n}

reddear {v} RANSOM {v}

rédenen {mp} BRACKEN

redevangu {f} ROYALTY (PAYMENT)
reding6t {m} FROCK-COAT

redugaziun {f} REDUCTION

redugear {v} CURB, REDUCE {v}
reduc’ht {m} MODEL (ASSEMBLY KIT)
redundanga {f} REDUNDANCY; EXCESS
redundind {a} REDUNDANT

refagaré {vi} REDO, REMAKE

refeitoar {m} REFECTORY

referencal {a} REFERENTIAL

referencéu {m} REFERENCE

referendiim {m} REFERENDUM

referear {v} REFER

refiatsch {m} EBB {n}

reflavais {mp} AFTERGLOW
reflecteaziun {v} REFLECTION (MIRROR)
reflésch {m} RECESS, NICHE

refleschim {adv} CONVERSELY
reformaziun {f} REFORM(ATION)
reformista {a} REFORMIST

reformear {v} REFORM {v}
reforschteaziun {v} REFORESTATION
refracteaziun {v} REFRACTION
refragear {v} REPHRASE

refrain {m} REFRAIN (OF A SONG)

refredind {m} COOLANT; COOLING SYSTEM

refrieng+a {v} CURTSY {n}

refrixhéu {m} CONSOLATION

refrixhéu {m} MITIGATION

refagear {vs} REFUSE {v}

refuga {m} DESERTER

refuormear {v} REMODEL

reflis {m} REFUSAL

refutaziun {f} REFUTATION

refixhd {f} REFUGE

reflixhiat {m} REFUGEE

refiixhiats {mp} a mar BOAT PEOPLE
reflixhiear {v} SEEK REFUGE

Regaic {a} OJIBWA

regalsar {v} GIVE (AS A GIFT)
regardeascu {p} CONCERNING {p}
regardear {v} REGARD {v}

regaflear {v} OPEN WIDE, SPREAD OUT
regaudamaintsch {m} MERRYMAKING
regeu {m} KING

regipits {m} KINGDOM

regipits {m} del ¢¢u KINGDOM OF HEAVEN
Regipits Viensicat UNITED KINGDOM (UK)
reglamaintsch {m} SOCIAL ORDER
reglamaintsch {m} STANDING ORDERS
regleu {m} RULE {n}

regleu {m} dad or GOLDEN RULE
reglear {v} MAINTAIN ORDER
regithind {m} HIGH NOON

regour {m} FURROW

regreBatiu {a} REGRESSIVE

regreear {v} REGRESS

regretear {v} REGRET {v}

regular {a} REGULAR

regularita {f{ REGULARITY

regulatotr {m}, {a} REGULATOR(Y)
regulaziunismeu {m} REGULATIONISM
regulaziunista {a} REGULATIONIST
regulear {v} TIME {v} (A RACE, ETC.)
regulear {v} REGULATE

reguleaziun {v} REGULATION
reher¢amaintsch {m} REPETITION

réica {f} VEIL

réi¢a {f} VACATION, TRAVEL
réigabiireu {m} TRAVEL AGENCY
reicja {f} SMOKE, VAPOUR
reicjaBoléir {m} STEAMROLLER
reiglevear {m} RELAY {v}

reigortd {f} SPRING (METAL COIL)
reic’h {m} REALM

réic’ha {f} GEYSER

reieschear {v} da RESULT/COME FROM
réila {f} comptind SLIDE RULE

réila {f} RULER (FOR MEASURING)
réilic’h {m} CHURCHYARD

Réin {m} RHEIN (RIVER)

reind {f} REIN (BRIDLE)

reinforgear {v} REINFORCE (CONCRETE)
reinstitutear {v} REINSTITUTE

reis-cha {f} ROOT STOCK, RHIZOME
reistavoir {m} RATTAN

reistroGr {m} TRUNK (OF ELEPHANT)
reistroir {m} STIGMA (OF PLANT)
reitxim {m}: el noveu ~ NEW REGIME
reitxim {m}: I’ancién ~ OLD REGIME
reitxim {m} REGIME

reitzil {m} REPTILE

réiva {f} DREAM {n}

relasch {m} DISPENSATION (PERMISSION)
relaschear {v} RELEASE

relatiu {a} RELATIVE {a}

relativeu {m} RELATIVE (FAMILY)
relativismeu {m} RELATIVISM
relativista {a}, {m} RELATIVIST(IC)

relativita {f} RELATIVITY

relatear {v} RELATE

relaxatorxheu {a} RELAXING {a}

relaxear {v} RELAX

relaziun {f} RELATION

relaziuns {fp} piiblici PUBLIC RELATIONS
relentear {v} RELENT

relevamaintsch {m} BEARINGS, DIRECTION
relevint {a} RELEVANT

relevitiid {m} RELEVANCY, RELEVANCE
relevear {v} PIN UP HAIR; FIND BEARINGS
relict {a} NEGLECTED {a}

relidear {v} FALL BACK

réligeu {m} RELIC

reliquaziun {f} ARREARAGE

relixhios {a} RELIGIOUS

relixhiun {f} Txiidésch JUDAISM
relixhiun {f} RELIGION

remaciiglh {m} WAY BACK {n}
remainear {vs} REMAIN

remaifear {v} LULL {v}

remandaziun {f} DISMISSAL

remandear {v} DISMISS, WRITE OFF
remarcavalita {f} POINT OF INTEREST
remarkear {v} REMARK {v}

remasear {v} ENDURE

rembladéir {m} BOATSWAIN

remblea {v} PADDLE

remerceat {ap} THANKFUL

remexheu {m} PEACE & QUIET
remindear {vs} REMIND

reminisch {a} REMINISCENT
reminischengéd {f} REMINISCENCE
remiBival {a} PARDONABLE

remiteangeu {v} REMITTANCE
remont-capital {m} OVERHAUL {n}
remontair {m} MAINSPRING

remontear {v} WIND {v} (A WRISTWATCH)
remorc {m} TRAILER (OF CAR, LORRY)
remorga {f} REMORSE

removlada {f} REMOULADE

removear {v} REMOVE

remplagind {m} REPLACEMENT
remplagear {v} REPLACE

Renadi {f} RENEE*

renaixen¢a {f} RENAISSANCE

Rénalt {m} REGINALD

renart {m} FOX [OBSOLETE WORD]
Renat {m} RENE

renatascha {f} REBIRTH

renatear {v} BE REBORN

rencontrear {v} MEET (ENCOUNTER)
renc’ha {f}: da pirmalaiset ~ FIRST RATE
renc’ha {f} RANK (MILITARY)

renc’hear {v} RANK {v}

rendam {m} REINDEER

rendamaintsch {m} OUTPUT
rendamaintsch {m} RETURN (INVESTMENT)
réndiscunts {mp} PROCEEDINGS
rendiirsar {v} BURN OUT (AS A LIGHT)
rendear {v} RENDER; RENT (TO S.0.)
renegat {ap} RENEGADE
renforgeamaintsch {v} REINFORCEMENT
renidenc¢a {f} SMILE

reniiim {m} RHENIUM

renongear {v} WAIVE; REPEAL
renovamaintsch {m} RENOVATION
renovigear {v} RENEW

rensadear {v} LAPSE {v} (LEGAL)
rensegihear {v} INFORM {v}

renungaziun {f} OFFICIAL REPORT
renungaziun {f} RENUNCIATION
renungear {v} RENOUNCE, GIVE UP
renvergd: al ~ {adv} HEAD OVER HEELS
renvergd {f} BACK {n} (REVERSE)
renvergu {f} REVERSE {n}

renvergear {v} OVERTURN, REVERSE
renviuns {fp} ENVIRONMENT

reneaziun {v} CHRISTENING
reorganisaziun {f} REORGANISATION
repair {m} HANGOUT, MEETING PLACE
repair {m} HOUSING UNIT; BASTION



repair {m} HIDING PLACE, DEN
repaplear {v} TALK DRIVEL

reparaziuns {f} REPARATIONS

reparear {v} REPAIR {v}

repafear {v} RECUR

repaxhear {v} RETURN (A FAVOUR, ETC.)
repaxhear {v} ACKNOWLEDGE

repental {a} SUDDENLY; SUDDEN
repercuBival {a} TOUGH AS NAILS
repértiis {m} BRAINSTORMING

repetear {v} REPEAT {v}

repic {m} MUSIC HALL

replic {m} CUE

report {m} REPORT {n}

reportavalmint {adv} REPORTEDLY
reportear {v} REPORT {v}

repof3ear {v} REPULSE

represantiu {a} REPRESENTATIVE {a}
represantear {v} REPRESENT
representanteu {m} REPRESENTATIVE {n}
representaziun {f} PERFORMANCE
reprimeng+d {v} REPRIMAND, REPROACH
reprindear {v} RETRIEVE

reprobaziun {f} REPROBATION
reprodugeiun {v} REPRODUCTION
reproveaziun {v} VERIFICATION
republica {f} REPUBLIC

republican {a} REPUBLICAN
republicanismeu {m} REPUBLICANISM
repugiihéngu {f} INCOMPATIBILITY
repugiihant {a} INCOMPATIBLE
reputaziun {m} REPUTATION
reputéschear {v} BECOME STINKY
requést {a} EXCELLENT

requestd {f} REQUEST {n}

requestear la fragd MOVE THE QUESTION
requestear {v} REQUEST; REQUISITION
requeziun {f} INTERMISSION

requeziun {f} RELAXATION

requeziun {f} RECREATION

requiém {m} REQUIEM

requiflita {f} REQUISITE

requisiziuns {fp} ACCESSORIES (THEAT.)
refa {f} SENSUALITY

reschaint {a} BRAND-NEW

rescherschear {v} RESEARCH {v}
reschigihear {v} BARE, UNCOVER {v}
reschiston¢a {f} RESISTANCE

réschiziun {f} ANNULMENT
reschponschoir {m} RESPONSE (LITURGY)
rescrivaré {vi} REWRITE {5/83}

rescrustd {f} RECRUITING OFFICE
rescrustear {v} RECRUIT {v}

rescundit {a} ABSTRUSE

resdosta {f} REDOUBT

reséida {f} MIGNONETTE (FLOWER)
resemblear {v} RESEMBLE

resequa {f} ORBIT

reservé: ... da ~ SPARE {a}

reserva {f} INDIAN RESERVATION
reservaziun {f} animal GAME PRESERVE
reserveaziun {v} RESERVATION (HOTEL)
residengu {f} ABODE

resignear {v} ABDICATE

resigithaglh {m} DISCLOSURE
resigiiheaziun {v} RESIGNATION

resind {f} ROSIN

resinula {f} FRANKINCENSE

resistear {v} RESIST

resolii {a} RESOLUTE

resoliit {a} RESOLVED (BE IT ~)
resoluziun {f} RESOLUTION (BILL; OPTICAL)
Resoluziun {f} dal Cosd PROPOSED LAW
resolvear {v} RESOLVE {v}

resonind {a} RESONANT

resonongd {f} RESONANCE

resorgu {f} RESOURCE

resor¢uns {fp} natiiriis NATURAL R.’S
respandii {a} WIDESPREAD

respartigada {f} DISPENSARY
resparti¢ada {f} WELFARE CENTRE
respafl {m} MEAL

respaf3ear {v} WHET APPETITE; IRON {v}
respectet {v} RESPECT

respemint {adv} RESPECTIVELY
respented {v} REPENTANCE

respertuar {m} REPERTORY

resperear {v} LOCATE

respintodr {m} BUFFER (PROTECTIVE)
respiramaintsch {m} RELIEF, COMFORT
respiratorxheu {a} RESPIRATORY
respiraziun {f} BREATHING, RESPIRATION
respirear {v} BREATHE; SELL OUT
resplits {a} REPLETE

resplendencé {f} SPLENDOUR
resplendenca {f} RESPLENDENCE
respogear {v} LIE DOWN, REST, REPOSE
respds {m} REST (REPOSE) {n}

resposted {v} RIPOSTE

respiicear {m} CENSURE {v}

respiidiear {v} REPUDIATE
réspungivaleita {a} RESPONSIBILITY
réspuns {f} or {m} ANSWER {n}
réspunsadoird {f} ANSWERING MACHINE
réspunsear {vs} ANSWER {v}

resquiglhos {a} SLIPPERY

resquireaziun {v} REQUIREMENT

rest {f} REMAINDER, PART LEFT OVER
restabligear {v} RECUPERATE, GET WELL
restada {f} INIQUITY

restaglh {m} RETAIL

restanga {f} DAM (ON RIVER)

restangeta {f} DIKE

restancear {v} BLOCK {v} (IMPEDE)
restéglh {m} NETWORK

restéglh {m} ISDN ISDN

restéglh {m} electric ELECTRIC FIELD
restetz! {int} STAY THERE!

resticél {m} LUGGAGE RACK

restinguda {f} RETENUE

restirada {f} WITHDRAWAL (OF MONEY)
restirat {m} RETIREE

restiré {vi} BOOK {v}, RESERVE A SEAT
restirear {v} RETIRE; WITHDRAW
restoran {m} RESTAURANT

restoraziun {f} RESTORATION
restorniear {v} RETURN, GO BACK
restornicar {v} RESTORE, GIVE BACK
restréiga {f} RETIREMENT

restrainear {v} RESTRAIN

restrasch {m} PORTRAYAL

restratear {v} RETREAT {v}

restregear {v} SHRINK {v}

restringa {f} da coloir COLOUR BAR
restringamaintsch {v} RESTRICTION
restringear {vs} RESTRICT

restrofear {v} TUCK UP

restuérn {m} REFUND, PAYBACK
restudrt {m} RETORT (RESPONSE)
restear {v} TO STILL BE DOING

restear {v} el spritz (al) PAY ATTENTION
restear {v} siir la ligiiha STAY ON THE LINE
restear {v} ut STAY AWAY

resulta {f} RESULT {n}

resultans {fp} RETURNS (OF VOTING)
resulteind {v} RESULTANT

resimada {f} SUMMARY

resumear {v} RETAKE; RESUME
reBuschiteaziun {v} RESUSCITATION
resvenéir {m} SEXUAL INTERCOURSE
retaineaziun {v} RETENTION

retaqear {v} RECOVER, RETAKE

retentiu {m} MEMORY (FACULTY)
retind {f} RETINA

retomba {f} RELAPSE

retorésch {a} RHETORICAL

retorica {f} RHETORIC

retorpéschear {v} BECOME TORPID
retortd {f} RETORT (GLASS VESSEL)
retractat {m} HESITATION

retractatul {m} RETRACTION

retractear {v} RETRACT

retreateu {m} RETREAT {n}

retrivuziun {f} RETRIBUTION

retroactiu {a} RETROACTIVE
retrocarica {f} BREECH (OF FIRE-ARM)
retrocél {m} RETURN TRIP

rétroflex {a} RETROFLEX

retrograd {a} RETROGRADE
retroguard {m} REAR GUARD
retrosnaroa {f} BACKLASH
retrospecteind {v} RETROSPECTIVE
retxiBéir {m} STAGE MANAGER

réu {m} DEFENDANT

reumatizmi {f} RHEUMATISM
reunitear {v} REUNITE

revangear {v} TAKE REVENGE
revand {m} RETURN {n}

revand {m} COMEBACK {n}
Revecac’h {f} REBECCA*

reveglhat {ap} AWAKE {a}

reveglhéir {m} ALARM CLOCK
reveglhear {v} WAKE SOMEBODY {vt}
revél {m} REVIVAL MEETING
revelatorxheu {a} REVELATORY
revelind {a} REVEALING (OF CLOTHING)
revelsar {v} REVEAL

reveleaziun {v} REVELATION
revendichéir {m} AVENGER
revendicear {v} AVENGE

reveniins {mp} INCOME, REVENUE
reversinear {v} CURL UP, TUCK UP
revestoir {m} SACRISTY, VESTRY
revienaré {vi} RETURN (COME BACK)
revimaintsch {m} LAPPET
revimaintsch {m} EDGING, FRINGE
revinced {f} COUNTERATTACK
revincival {a} REFUTABLE

revindic {m} CLAIM {n}

revindicear {v} CLAIM {v}

revischtd {f} REVIEW {n}

revitaligear {v} REVITALISE
revivigear {v} REVITALISE
revivificear {v} REVIVIFY

reviziun {m} REVISION

reviziunista {m} REVISIONIST

revolt {m} REBELLION, REVOLT {n}
revoltind {a} APPALLING

revoltear {v} REBEL {v}

revoluziun {m} REVOLUTION
revolvéir {m} REVOLVER

revolvear {v} REVOLVE

revonscha {f} RETALIATION
revonschél {a} RETALIATORY
reviigear {v} REVIEW {v} (STUDY)
revulxheaziun {v} DEVOLUTION OF POWER
rexhaint-xheneral {m} REGENT GENERAL
rexhdint {m} REGENT

rexhalista {m} ROYALIST

rexhectear {v} REJECT

rexhei¢a {f} QUEEN (REIGNING)
rexhengu {f} REGENCY
rexhenereaziun {v} REGENERATION
rexhetear {v} THROW BACK
rexhifjord {m} CHARCOAL
rexhimental {a} REGIMENTAL
rexhimenteu {m} REGIMENT {n}
rexhina {f} QUEEN (WIFE)

réxhister {m} da post MAILING LIST
réxhister {m} OUTLINE (OF BOOK)
réxhister {m} REGISTER, ROLL
rexhistréu {m} REGISTER {n}

rexhita {f} KINGDOM (BIOLOGICAL)
rexhita {f} ROYALTY (MONARCHY)
rexhital {a} ROYAL

rexhoigear {vs} REJOICE

rezinvenear {v} FIND (A LOST ITEM)
reziraré {vi} RESPOND

rhesus {m} RHESUS MONKEY
riactivear {v} REACTIVATE

rialtas {fp} MANAGEMENT

ridltz {m} RISE {n} (INCREASE)
riapiarear {v} REAPPEAR

riaringear {v} REBOOT {v}

riartz {m} dal platxa BEACH PLUM
riartz {m} BLACK CHERRY



riartz {m} da pi PIN CHERRY
riasnaschla {f} PYTHON

riastél {m} HAY RAKE

riafunt {m} ABSTRACT (OF DOCUMENT)
rib {m} THING

riboflavin {m} RIBOFLAVIN
ribonucleic {a} RIBONUCLEIC

rica {f} WINDROW (HAY)

ricensear {v} ENUMERATE

ricetear {v} RECEIVE (STOLEN GOODS)
richi {m} EARRING

richischa {f} RICKSHAW

ricieu {a} RICH

ricosché {m} RICOCHET

ricriear {v} PIQUE {v}

ricumpiensa {f} RECOMPENSE
ricunsiderear {v} RECONSIDER
ricupersaziun {v} RECUPERATION
ricear {v} DEVIATE FROM STRAIGHT LINE
rid {m} LAUGH {n}

rida {f} DROOL {n}

ridaziun {f} LAUGHTER

ridentéir {m} REDEEMER

ridentear {v} REDEEM

ridenziun {f} REDEMPTION

ridi {m} LAUGHTER: LAUGHTER
ridicear {v} RAISE, HOIST {v}
ridischlops {a} RIDICULOUS
ridischlops! {int} GOOD HEAVENS!
ridear {v} LAUGH {v}

rieciuma {f} CLUSTER, BUNCH
rieclama {f} COMMERCIAL (ON TV, ETC.)
riedinear {v} REMEMBER, CHERISH
riegadins {mp} CLOTHING, CLOTHES
riegadear {v} WATER {v}

rielectear {v} REELECT

rieleziun {f} REELECTION

riempiteat {v} STOPPED UP {a}

riént {m} UNEARNED INCOME
rientzour {m} TRELLIS

ries-cha {f} SAW {n}

ries-chear {v} SAW {v}

rieBac {m} UNDERTOW

riescaftoir {m} DRIFTWOOD

riesta {f} BROOK, SMALL RIVER

riét {m} NET; GOAL (SOCCER)
Rictaxhién {m} NETIZEN (INTERNET)
rietiquetd {f} NETIQUETTE

rietsch {m} VOMIT {n}

rietxiun {a} PROSAIC

rieu {m} RIVER; REEF SAIL

Rieu {m} Griilt MISSISSIPPI RIVER
rieven {m} FURROW-RIDGE

rif {m} COAST

rif {m} LINE (OF DANCERS, PEOPLE)
rifal {m} RIFLE

riflex {m} REFLEX

riflexatiu {a} REFLEXIVE

rifluxhenca {f} REFLECTED LIGHT
rifrixheschenga {f} MITIGATION
rifrixheschencé {f} ALLEVIATION
rifulxhenga {f} REFLECTED LIGHT
rigotirds {a} RIGOROUS

rila {f} PART {n} (IN HAIR)

rilé {m} RELAY (ELECTRIC)
rimapint {a} CONSIDERING {a}
rimétsch {m} REMATCH

rimbombear {v} RESOUND {v}

rimiél {m} MASCARA

rimotir {m} RUMOUR

ringatx {f} da coloar COLOUR RINSE
rincladotir {a} CRABBY, CROTCHETY
ringeatx {v} RINSE {n}

rinfianc {m} ABUTMENT

rinocerds {m} RHINOCEROS
rinominear {v} RENAME

rinsersat {v} CLOSED-IN

rinsét {m} SHOTGLASS; SHOT (LIQUOR)
rint {m} del catxavras DAISY WHEEL
rint {m} WHEEL/LANDING GEAR
rinviu {m} CROSS-REFERENCE
riodear {v} DAUB {v}

riordinear {v} REENACT

riosta {f} RHEOSTAT

ri6t {m} SPURGE LAUREL

riota {f} RIOT; BRAWL

ripartear {v} REAPPORTION

ripedalear {v} BACKPEDAL

ripesnotr {m} BLACK CURRANT

ripeu {a} RIPE

ripién {m} STUFFING; FILLER (FOOD)
riprensavéal {a} REPREHENSIBLE

rips {m} REP (CLOTH)

ripugiihear {v} IRK {v}

ripear {v} TEAR {v}

ris {m} RICE

ris-chear {v} VENTURE {v}

ria {f} DASH (—)

risaia {f} PADDY (FOR RICE)

risalteu {m} FLANGE

risargamaintsch {m} INDEMNITY
risatschard {m} SURFER

risatschéir {m} SURFBOARD
risatschear {v} I'Interriét SURF THE NET
risatscheaziun {v} SURFING

riscd {f} RISK {n}

riscaldear {v} HEAT {v}

riscanear {v} GRIN; SNEER

riscatear {v} PEDDLE, HAWK, SELL
rischa {f} QUARREL

rischniscomiin {m} CASTOR-OIL(-PLANT)
rischpli {m} COLOURED PENCIL
rischtarend {f} TAP ROOT

rischtiu {m} AFTERCROP

riscirzneux {mp} MEMOIRS

riscutaval {m} COLLECTIBLE

riscear {v} RISK, ENDANGER

riselat {m} LAUGHING-STOCK
risestablear {v} RESETTLE
risguardavaleita {a} RESPECTABILITY
risguardear {v} LOOK AT, WATCH (FOR)
risiloqueu {m} LAUGHING & TALKING
risononga {f} SONORITY

rispial {m} CRAYON

rispiét {m} DREAD {n}

rispostat {ap} REPLY-PAID {a}

rispula {f} RASH (ON SKIN)

ristaid {f} PARING KNIFE

ristampa {f} IMPRESSION (PHYSICAL)
risultivd {f} SPRING, SOURCE (WATER)
risuntiu {a} LIFE-GIVING

risear {v} RISE QUICKLY

ritardéir {m} STRAGGLER

ritivéu {m} RITE

ritorta {f} WITHE

ritudl {m} RITUAL

rituérn {m} RETURN {n}

ritxada {f} DASH (RUN)

ritxear {v} DASH (RUN)

riunsar {v} MEET (HOLD A MEETING)
riuschlat {ap} SUCCESSFUL

riuschlear {v} SUCCEED

riufBear {v} a PASS (AN EXAMINATION)
rival {m} RIVAL

rivalerié {m} RIVALRY

rivalear {v} RIVAL {v}

rivéird {f} ANABRANCH
rivestamaintsch {m} INVOLUCRE
riviéir {m} RIVER (SMALL)
rivimaintsch {m} EDGING

rivitis {mp} RAVIOLI

riviziun {f} REFUTATION

rivnear {v} COVET, LUST AFTER
rivon {m} RIBBON

rivais {mp} SABOTS

Rivxhara {f} RIVIERA

rixatorxheu {a} DETERMINED

rixhéu: al ~ {adv} STRICTLY SPEAKING
rixhidita {f} da moart RIGOR MORTIS
rixhideita {a} RIGIDITY

ripvinsca {f} PLAGIARISM

ro {m} RHO (GREEK LETTER)

robot {m} ROBOT

robust {a} STALWART

robuste {adv} STRONGLY

rocaziun {f} tradicadd NO SMOKING
rochét {m} és pigiihiun RACK AND PINION
rococo {a} ROCOCO (STYLE)

rocear {v} SMOKE {v} (CIGARETTES)
rodera {f} da tracziun GEAR BOX

roderés {fp} PATH (FOR BICYCLES)
Rodesia {fr} RHODESIA

Rodi {m} RHODES

rodiiim {m} RHODIUM

Rodgar {m} ROGER

rogatitscheu {a} INQUISITIVE

rogith {m} SCAB (OF POTATO)

rogiihear {v} GNAW

Roibeard {m} ROBERT

réidagotr {m} PINKEYE

roidotir {m} RODENT

Roif {m} RALPH

roigiihadotir {m} TONSURE

roin {m} REIGN {n}

roinear {vs} RUIN {v}

roinear {vs} BE RIFE

roinear {vs} REIGN {v}

roislegotr {a} HEALTHY-LOOKING

1ol {m} SCROLL

roldon {m} SUMACH

rolici {mp} ROWLOCKS

roma {f} KNOTHOLE

roma {f} TOWER (FORTIFIED)

Roma {fr} ROME

Romain {a} ROMANESQUE

romaina {f} SPRING BALANCE

roméan {m} militzidl DETECTIVE NOVEL
roman {m} NOVEL

Roman {a} ROMAN

Romangada {f} TALOSSAN-SPEAKING AREA
Romangal {a} ROMANCE (LATINATE)
Romangat {ap} TALOSSAN-SPEAKING {a}
romanét {m} SHORT STORY, NOVELLA
Romania {f} [romi’ni¢] ROMANIA
romaniéir {m} NOVELIST

Romaniesc {a} ROMANIAN

Romanita {f} ROMANNESS

roméntic {a} ROMANTIC

roménticismeu {m} ROMANTICISM
romaria {f} PILGRIMAGE

rombiis {m} RHOMBUS

romdirear {v} CURSE, SWEAR

romec {m} BRAMBLE

romdntsch {m} ROMANCE (LOVE)
Roméntsch {m}, {a} RAETO-ROMANCE
romplicar {v} PERFORM (A TASK)
roncola {f} BILLHOOK, REAPING HOOK
rond {a} ROUND

rondo {m} RONDO

rontgen {m} ROENTGEN; PEEPING TOM
rontgenerié {m} VOYEURISM

ropa {f} HALYARD

roréu {a} RUDDY

rosa {f} dal muotda BLUEJOINT

Rosa {f} ROSA*, ROSE*

rosa {f} ROSE

Rosamaria {f} ROSEMARY*

rosaria {f} ROSARY

rosaziun {f} FLOURISH {n} (DECORATION)
rosch {a} PINK

Réschna {f} RHONE (RIVER)

rofletear {v} OUST, DRIVE FROM POWER
roBigiihdl {m} NIGHTINGALE

rosla {f} ROLE

roslada {f} ROLE-PLAYING

rosnerd {f} RUNNER (VINE)

rospif {m} ROAST BEEF

rost {a} POOR QUALITY ({a}

rostarxheu {m} TOLLWAY; TOLL

rostél {m} GRIDIRON

rostescu {ap} ROASTED

rostina {f} ROUTINE {n}

rostineu {a} ROUTINE

rostraziun {f} BILLING(IN THEATRE)
rostva {f} PARENTAGE

rostear {v} INFURIATE



rostear {v} UTTER; ROAST {v}
rotatim {adv} AROUND IN CIRCLES
rotatind {a} ROTARY

rotatear {v} ROTATE

rotaziun {f} ROTATION (CIRCULAR)
rotla {f} liverada FREEWHEEL
rotlamaintsch {m} ROTATION (IN OFFICE)
rotléir {m} ROLLER (HAIR; TOOL; BIRD)
rotlear {v} ROLL {v} (AROUND, DOWN)
rotnear {v} PUTREFY

rotor {m} ROTOR

rotilla {f} KNEECAP, PATELLA
rotundifé]l {m} SUNDEW

rotundula {f} PELLET

rovésch {m} BACKHAND (TENNIS)
Roviéns {m} REUBEN

roviglh {m} RUST {n} (METAL)
roviglhear {v} RUST {v}

rovineat {v} DILAPIDATED, RAMSHACKLE
rovixhinapunt {a} CORROSIVE
rovixhineaziun {v} CORROSION
rovna {ff EMBANKMENT (OF RAILWAY)
rovurear {v} ROAR

roxh selvatx {m} SWITCH-GRASS
roxh {a} RED

roxhéina {f} JERBOA

roxhéir {m} BLUSH (COSMETIC)
roxhigear {v} BLUSH, TURN RED
ruaflada {f} REPOSE

rubéglh {m} RUBLE

rubidiiim {m} RUBIDIUM

ribric {m} HEADLINE

riibric {m} RUBRIC, AGENDA ITEM
ribricaziun {f} ITEMIZATION

riic {adv} BACK {adv}

riic {m} BACK {n} (BODY)

rucal {m} STYE

riicfiiring {m} REPATRIATION
rucleada {v} RUMBLING SOUND
riicttd {a} COWARDLY

ruc’hd {f} HIVE (FOR BEES)

ruc’hta {f} ZIT (PIMPLE)

ruderéir {a} TRASHY

rudolr {m} ROAR

ruféu {a} HARSH-SOUNDING
rugaleaziun {v} TABULATION

rigbi {m} RUGBY (SPORT)

rugosita {f} CORRUGATION

ruibarp {m} RHUBARB

ruical {m} STREAM {n}

ruind {f} RUST {n} (PLANT BLIGHT)
ruineu {m} RUIN {n}

rulét {m} ROULETTE

rim {m} RUM

rima {f} RHYME

Ruman {a} LATIN OF NORTH AFRICA
rumantd {f} BALANCE, REMAINDER
rumba {f} RUMBA

rumbear {v} VEER

Ruméglh {iv} RUMELIA

ruminear {v} CHEW CUD

rumischear {v} ORGANISE

rumischear {v} STRAIGHTEN UP
riimoid {m} IMPERFECT RHYME
runa {f} RUNE (CARVED LETTER)
runé {f} SECRET, MYSTERY

runga {f} BRIAR

runcadoird {f} LAWNMOWER
runcear {v} MOW {v}

runcear {v} TILL {v}

ruédina {f} NATIVE COUNTRY
rudind {f}: iré a ~ WASTE AWAY

riip {m} RUBY

riipic {m} HICK (BUMPKIN)

rupicolr {m} BOOR

rupind {f} ROCKY CHASM

rupina {f} RIFT

ruptsch {m} CHURN {n}

ruptear {v} PICK {v} (FLOWERS)
ruraziun {f} COUNTRY LIFE

riisca {f} BAST, INNER BARK
ruschcé {f} BOLT, PIN

ruschinat {ap} ASHAMED

ruschnear {v} TRAWL {v}

riischiiglh {m} SMALL FARM

ruscear {v} RUCHE

RuBlesc {a} RUSSIAN

RuBia {f} RUSSIA

ruspear {v} EXPLORE, SEARCH THRU
rustic {m} MIDGETANT, SIMPLE PERSON
riistictil {m} WOODCOCK (BIRD)
rustitsch {a} INFORMAL, CASUAL
rusudzu {f} RESIDUE

rutd {f} ROUTE

riitofir {m} STRANGULATED HERNIA
rutunda {f} ROTUNDA

rutx {m} ROUGE

ruveglhul {a} REDDISH

Ruviarta {f} ROBERTA*

ravri¢d {f} SECTION (OF NEWSPAPER)
ravrigetd {f} SUBSECTION

Rupa {f} RUTH*

rupeniiim {m} RUTHENIUM

ruplt {a} RUTHLESS

riipiim {m} RHYTHM

S

s-chala {f} STAIRCASE, STAIRS

s-chali {m} STAGE (OF DEVELOPMENT)
s-chali {m} TREAD {n} (OF TYRE)
s-chiir {a} MURKY

s-chenari {m} SCENARIO; SCREENPLAY
s-chatschear {v} TURN OUT (EXPEL)
s-charxhear {v} UNLOAD, TAKE OUT
s-chart {m} REFUSE, TRASH {n}

s-cheld {f} SMALL BELL

s-cheld {f} dal mara MARSH BELLFLOWER
s-chelést {a} WICKED

sa viva... {int} LONG LIVE...!

sd {adv} CONDITIONAL MARKER (gram.)
sa miilt da {p} SO MUCH OF, SO MUCH
sa miilt q& {adv} AS MUCH AS

sa miilt {adv} SO MUCH, SO MANY

sa mana timp {adv} SO OFTEN

sa schi {con} AS IF; LIKE

sé {adv} SO {adv}

sa luégih {adv} SO FAR

sd... qé... {adv} AS... AS...

sa? {int} SO WHAT?

sabéir {m} SABRE

sabor {m} PRIVY COUNCIL; DIRECTORATE
sabra {f} SLATERIPPER

sac {m} SACK, SAC

saca {f} TOBACCO SHOP

sacagear {v} GO TO THE BATHROOM
sacapunt {m} JERK (BAD PERSON)
sacaqua {m} RACKET, NOISE

sacargear {v} PULL FROM THE WATER
sacarineu {a} SWEET

sacariic {m} RUCKSACK

sacerdot {a}, {m} SACERDOTE, -TAL
sacerdolr {m} PARSON (PRIEST)

saché {m} SAKE (DRINK)

sacni {m} SACRED ACT

sacramint {f} SACRAMENT

sacreu {a} SACRED

sacrificear {v} SACRIFICE

sacrilatx {m} SACRILEGE

sacristain {m} SACRISTAN

Sacs-Renarts: els ~ {mp} SAC-FOX INDIANS
saceada {v} JERK (SUDDEN PULL) {n}
Sac’hali: fnsula ~ {f} SAKHALIN ISLAND
sac’hari {a}, {m} SACCHARIN(E)
sac’htear {v} SUCK ON (AS OF SWEETS)
sadacd {f} HANDOUT (OF CHARITY)
sadart {f} HOUSE (SMALL)

sadisaxhear {v} FOLLOW THROUGH
sadismeu {m} SADISM

sadista {m} SADIST

saducél {m} SADDUCEE

saftrac {m} BREAKFAST

sagd {f} SAGA

sagamida {f} HOMINY

saglh {m} SEDIMENT

saglhind {a} GLARING

saglhear {v} JUT (PROJECT OUT)
saglhear {v} PROJECT {v}

sagoragear {v} TAN {v} (IN THE SUN)
sagrada {f} CEMETERY

sagriit {m} del parti CAUCUS (MEETING)
sagriit {m} PANEL (EXPERTS); REUNION
sagu {f} SAGO

Sahair {m} SAHARA

Sahair {m} del Ovest WESTERN SAHARA
saici {mp} POPCORN

saicula {f} CENTURY

saigear {v} SATIATE; SEIZE

saida {f} SILKWORM, BOMBYX

saiéd {m} SALT CELLAR

saiéu {m} SMOCK

saifia {f} TENCH (FISH)

saiftodr {m} PADDOCK

Sainhalésch {a} SINHALESE

sainear {v} INGRATIATE

saiptear {v} FENCE IN {v}

sairima {f} SEA COAST

saivigd {f} RAGE

saiviglha {f} HEDGE

saivitscheu {a} FURIOUS

sala {f} da concerteu CONCERT HALL
sala {f} HALL (BANQUET, ETC.)

sala {f} xhiimnastic GYMNASIUM (SPORT)
salabrin {a} SLOVENLY

salacor {adv} PERHAPS

salaida {f} d’api WATERLEAF

salaida {f} SALAD

salaida {f} da listopétsilor e

salaida {f} dels mici FATTOOSH (SALAD)
salaird {f} WAGES, SALARY, PAY {n}
salaird {f} minimiim MINIMUM WAGE
salaiva {f} SALIVA

salamhénxh {f} DINING ROOM

salami {m} SALAMI

salarastand {m} MENTAL HEALTH
saldrear {v} GO OUT

salerna {f} pér frulor LADIES’ RESTROOM
salerna {f} LAVATORY

salevrita {f} RUGGEDNESS

salgear {v} GET OUT

sali {m}, {a} SALINITY, SALINITY
saliciilat {m} SALICYLATE

saliciilatic {a} SALICYLIC

salida {f} BLISS

salin {m} SEA SALT

salind {f} SALT FLATS, SALT PANS
salindia {f} SYRINGA, MOCK-ORANGE
salip {m} SLATTERN

salita {f} ASCENSION

saliveaziun {v} SALIVATION

saloid {m} SALUTATION

salon {m} a lirar READING ROOM
salon {m} SALON, SITTING ROOM
salon {m} da frumoasit¢ BEAUTY PARLOUR
salonca {f} SALT SHAKER

Salonica {fr} THESSALONICA
salpietra {f} SALTPETRE
salsamaintsch {m} PICKLED FISH
salsear {v} SALT {v}

salsear {v} SHAKE OUT

saltd {f} RAMP (INCLINE)

salta {f} WILD LEEK

salta {f} da Sint Vitus CHOREA

salta {f} focloric FOLK DANCE
saltapunt {m} DANCING

saltarieu {a} FIDGETY, RESTLESS
saltatricula {f} DANCING GIRL

saltéir {m} SKIPPER BUTTERFLY
saltitear {v} DANCE VIGOROUSLY
salted {v} DANCE {n}

saltear {v} BOUNCE

saliidear KISS (HELLO OR GOODBYE)
saliin {m} ROOMMATE



saliit {m} SALUTE {n}

salit! {int} HI! INFORMAL)

saliit! {int} HEY! (ATTENTION)
salutaptnt {a} GREGARIOUS

salitar {a} WHOLESOME (MORALLY)
saliitear {v} SALUTE {v}

saliiveu {a} HEALTHY (OF PEOPLE)
salva qé {con} UNLESS, EXCEPT IF
salva qé {con} EXCEPT IF

salva {p} EXCEPT FOR, SAVE, BESIDES
Salvador {m} EL SALVADOR

salvatx {a} WILD

salvatx {m} NATIVE (ABORIGINE)
salvaziun {f} SALVATION

salviotir {m} SAVIOUR

salvear {v} SAVE (FROM HARM)

sama {f} SINEW; CAPELIN (FISH)
samaimas {fp} DOG DAYS (IN SUMMER)
Samair {iv} SAMARIA; SAMARITAN
samardoc {m} JUGGLER

samariiim {m} SAMARIUM

sambind {m} CONNEXION, ATTACHMENT
sambland {m} MEDLEY, POTPOURRI
samnadotr {m} PANORAMA

samovar {m} SAMOVAR

Samovia {fr} SAMOA

sampan {m} SAMPAN (BOAT)
sampinxheu {m} Talossin BUNCHBERRY
sampinxheu {m} DOGWOOD
sampinxheu {m} rond ee*

sampinxheu {m} Cestoir MOOSEWOOD
sampleu {m} SURVEY (SAMPLE)
Samuhél {m} SAMUEL

samuquirear {v} BE JEALOUS

samural {m} SAMURAI

San Marino {m} SAN MARINO

san {a} SANE

sana {f} SENNA (PLANT)

sanadat {m} SANITATION

sanat6ritim {m} SANATORIUM, SANITARIUM
sanavac’hoseu {m} TRAVOIS

sanavear {v} HERALD {v}

sanc visaxheu {m} FACELESS

sanc {p} WITHOUT

sanc pint {adv} TO NO AVAIL
sancthoctéir {a} INFALLIBLE

sanclot {m} SOB {n}

sanclutear {v} SOB {v}

sancmoral {a} AMORAL

sancphint {a} POINTLESS
sancphintamint {adv} POINTLESSLY
sancpholitic {a} APOLITICAL
sanctificaziun {f} SANCTIFICATION
sanctificear {v} HALLOW, SANCTIFY
sanctimdgith {m} SACREDNESS
sancziunear {f} SANCTION {v}
sandecear {v} DRIVE INSANE

sandodr {m} SANDY GROUND

sandriu {m} SHOAL (SANDY)
sandwitsch {m} SANDWICH

sandi {m} SANDHI

sanitdes {mp} SANITARY NAPKINS
sanitar {a} SANITARY

Sanmarinés {a} SAN MARINESE
sansoica {f} LEECH

sanstaind {f} GRIT

santéu {m} HEALTH

santimogfihal {a} RELIGIOUS, PIOUS
Santisu {a} SANTEE

sanxencal {a} MEANINGLESS

sdp {m}, {f} KNOWLEDGE

saparé {vi} KNOW (FACTS)

sapétx {m} RESERVES, STOCKPILE
sapengéu {m} INTELLIGENCE, REASON
sdpesc {a} WISE

sépfagaré {m} KNOW-HOW

sapird {f} SAPPHIRE

saponarxha {f} SOAPWORT, BOUNCING BET
saporear {v} SAVOUR {v}

saporear {v} SEASON (FOOD)

saprofiit {m} SAPROPHYTE

sips {m} SAP (FROM A TREE)

sapunear {v} SOFT-SOAP {v}

saquebiit {m} SACKBUT

saquild {f} MOCKINGBIRD

sard {f} WOUND, INJURY

saraciu {f} BUCKWHEAT

saracrear {v} SNORE

saracear {v} CAST {v} (ACTORS)
Sarac’h {f} SARAH*

saraglhéir {m} TOMTIT (BIRD)

saraiva {f} AVALANCHE OF ROCK
sarapiiic {m} GERMAN MEASLES
saraviat {ap} BRIGHTLY COLOURED
sarcasma {f} SARCASM

sarcdasmic {a} SARCASTIC

sarchinds {a} HEAVY-LADEN

sarcinds {a} BURDENED, HEAVY-LADEN
sarcoma {f} SARCOMA

sardaigih {a} SARDONIC

Sardaigiih {iv} SARDINIA(N)
sardigiihét {m} PICKLED SARDINE
sardina {f} SARDINE

sardu {ff COMMON SEA BREAM
sarda {f} MOUNTAIN FOREST
sargaceu {m} SARGASSO, GULFWEED
Sargageu: Mar {f} ~SARGASSO SEA
sari {m} SARI

Sarmai¢a {fr} SARMATIA

sarmear {v} CHOP (FOOD)

sarn {m} CAUSEWAY

sarna {f} IMPETIGO

sarsapariglhd {f} SARSAPARILLA
sarveu {m} SALVO; SALUTE (WITH GUNS)
sarviét {m} NAPKIN, SERVIETTE
sarviét {m} da vagitha BATH TOWEL
sarvoir {m} COMMITMENT

sarvoir {m} COMMISSION, MISSION {n}
sarear {v} REVOKE

sas-chamiéns {m} BLACK RASPBERRY
sasafras {m} SASSAFRAS

sasaquan {a} TABOO {a}

saschosita {f} ROUGHNESS

sasitear {v} SHOOT DOWN

sasquatsch {m} BIGFOOT, SASQUATCH
sastreu {m} TAILOR

sat {ap} SHORT ARMED

Satan {m} SATAN

satanal {a} SATANIC

satelitd {f} SATELLITE

sitin {m} SATIN

satisfiind {a} SATISFACTORY; SATISFYING
satisfiear {v} SATISFY

sativear {v} CATCH (A DISEASE)

satdil {a} SATED

sétrips {m} SATRAP, PASHA
satrapsipats {m} SATRAPY, PASHALIK
sits {m} SENTENCE (AT LAW)
satschfral {m} HYDRANGEA

satliraziun {f} SATISFACTION

saturéia {f} CALAMINT

saturéia {f} SAVOURY {n} (PLANT)
Saturi {m} SATURDAY

Saturn {m} SATURN (THE PLANET)
satlirear {v} REFER TO, ALLUDE TO
satiireaziun {v} SATURATION

sauca {f} da roschti GRAVY

saudad {m} SAD REGRET

Saudi {a} SAUDI

sauld {f} movla QUICKSAND

saula {f} WILLOW; WHITE SAND
saumon {m} SALMON

sauntrdc {m} SOUNDTRACK

saurd {f} ALOE

saureu {a} LIGHT-COMPLECTED
saurind+a {v} EXCRETION

sautairada {f} PRAYING MANTIS
sautareglha {f} GRASSHOPPER, LOCUST
sava {f} BARN OWL

savan {m} BLUEBIRD

Savanél {a} SHAWNEE

savaxheu {m} SAVAGE

Saviadna {f} SABINE, SABINA*
savirschear {v} COMMIT (AN ACT)

Savoia {fr} SAVOY

savon {m} SOAP

savonét {m} BAR OF SOAP

savonéts {mp} SOAPSUDS, LATHER
savor {m} RELISH, ENJOYMENT
savoteatx {v} SABOTAGE

savolr {m} AROMA

savucotr {m} GROUND ELDER (TREE)
saviiglh {a} STINGY

Saval {m} SAUL

savurear {v} SMELL (INTENTIONALLY)
savutd {f} SALT

savutads {fp} suirinds SMELLING SALTS
savutds {fp} da vagiiha BATH SALTS
savutesc {a} SALTY

Sax {a} SAXON

saxheca {f} WISDOM

saxhelear {m} SEAL {v}

saxheu {a} WISE

saxhind {f} FODDER, FEED

saxhitoir {m} SNIPER

saxhitoir {m} ARCHERY; ARCHER
saxhitiilas {fp} ANGLE BRACKETS <>
saxofon {m} SAXOPHONE

Séaxpits {m} SAXONY

sé’peglhat {ap} SO-CALLED

sa’star {adv} MAYBE, PERHAPS
scabrutxds {a} DANGEROUS, FOOLHARDY
scacroschal {m} ROODSCREEN, ROODLOFT
scadaila {f} SCALE (FOR WEIGHT)
scadal {m} SCANDAL

scadelésch {a} HARMFUL; SCANDALOUS
scadiala {f} WASH BASIN

scadraida {f} DEVILRY, BLACK MAGIC
scadvainta {f} MILDEW

scafa {f} STEAMSHIP, STEAMER
scafcoc’h {m} WOODY NIGHTSHADE
scafoldeu {m} SHELF

scaftercal {a} FLIPPANT

scaftercalita {f} FLIPPANCY

scaglhas {fp} SMITHEREENS

scailear {v} GRIMACE

Scal {m} PASCAL

scal {int} CHEERS!

scala {f} SCALING LADDER

scala {f} da Guido d’Arezzo GAMUT SCALE
scala {f} SCALE (MUSICAL)

scalar {a} SCALAR

scaldodr {m} DWARF ELDER (TREE)
scaldear {v} WARM {v}

scaldeatx {v} OVERHEATING

scaléir {m} STAIRWELL

scali {a} SCALENE (TRIANGLE)

scaloir {a} THIN AS A RAKE

scalear {v} CLIMB {v}

scambiear {v} SWAP, EXCHANGE
scamisd {f} UNDERSHIRT (WOMEN’S)
scamnair {m} DUES

scamond {m} SUSPENSION (OF PRIVILEGE)
scampegear {v} SCURRY

scampireu {m} HORSE MACKEREL
scamvinolr {m} EPHEMERAL, TRANSITORY
scana {f} FANG

scanadoira {f} SCANNER

scanafitsch {m} DESERTED VALLEY
scanatx {m} SCANSION

scangelear {v} DEFACE

scandadear {v} SHAKE (WAG)
scandatxear {v} TAKE SOUNDINGS IN
scandiiim {m} SCANDIUM

scindlic {a} INFAMOUS, VILE

scandotr {m} FLAG (FLOWER)
scandrear {v} CUT {v} THROAT
scanodotir {m} SWEET FLAG (FLOWER)
scanear {v} SCAN {v}

scapada {f} PRANK

scapular {m} SCAPULAR (VESTMENT)
scapear {v} RUN AWAY (FROM)
scarabutsch {m} SCRIBBLER

scaradear {v} BEAT, SURPASS
scaral-rinocerés {m} RHINOCEROS BEETLE
scaral {m} BEETLE



scirdps {m} DUNG BEETLE
scaravolr {m} SCARAB BEETLE
scargéu {a} MEAGRE, SCANTY
scard {m} MOUNTAIN PASS

scarfia {f} EGG SHELL

scarflagéu {m} SKYSCRAPER
scarflear {v} SCRATCH {v}

scaricd {f} FIRING PIN

Scariop {m} ISCARIOT

scarlotr {m} ILEX

scarp {f} ESCARPMENT; FOOTWEAR
scart {m} SKAT (CARD GAME)
scartamdintsch {m} GAUGE (RAILWAY)
scarp {a} CLEANSHAVEN

scasold {f} TOBOGGAN

scatsch {m} MONEYCHANGER
scaval {m} STOOL (SEAT)
scavenpoidr {m} HEMP-AGRIMONY
scavréideu {m} ROUGH SKIN

scavear {v} EXCAVATE

sch! {int} HUSH! SH!

sch! {int} APPLAUSE (SOUND)
scha? {int} WHO KNOWS?

schaca {f} VALLEY QUAIL

schacada {f} RED PEPPER

schac’h {m} KING (CHESS)
schac’h(-mits)! {int} CHECK(MATE)!
schadal {m} STEPPE, MOOR
schadapnéia {f} SHRAPNEL

schafor {m} CHAUFFEUR

schaga {f} COPSE

schagri {m} GRIEF

schagrinear {v} GRIEVE

schaguarca {f} ROCKROSE

schaip {m} KINSMAN

schaipa {f} KINSWOMAN

schala {f} SHALE

schalac’h {a} STICKY

schalamaintsch {f} RESCUE {n}
schalanda {f} BARGE (BOAT)
schaléns {mp} HEAT LIGHTNING
schalciin {m} HAWKWEED

Schaloma {f} SALOME*

schalot {m} SHALLOT

schalscodiun {f} INTROSPECTION
schalspral {m} JIB (NAUTICAL)
schaltotr {m} TICKET COUNTER (WINDOW)
schalvia {f} SAGE (SPICE)

schalear {v} SAVE (FROM HARM)
schampagiih {m} CHAMPAGNE
schampéir {a} PITIFUL

schampu {f} SHAMPOO

schamroc {m} SHAMROCK
schancerac’h {m} WAXWING (BIRD)
schancura {f} GROUND PINE
schantuar {m} SANCTUARY

schapat {ap} STERILE (OF ENVIRONMENT)
schaplan {m} CHAPLAIN

scharada {f} CHARADE

scharaglha {f} LOCK

scharic’ht {m} MIGRAINE HEADACHE
scharlatina {f} SCARLET FEVER
Schar6 {f} SHARON*

scharpeu {a} SHARP

scharpint {m} ENTABLATURE, COPING
scharpintziéir {m} CARPENTER
scharxhat ziplomitic CHARGE D’AFFAIRES
scharxhear {v} LOAD {v}

scharxhear {v} CHARGE WITH TASK
scharear {v} PLOUGH {v}

schausch {m} SAUCE

schaut {m} BREAK (TIME)

Schavat {m} SABBATH

schavatigear {v} KEEP THE SABBATH
schaviola {f} ITCH {n}

schavotr {m} CALCEOLARIA
schavear {v} DILUTE

scheaf {m} SKIFF (BOAT)

schcaglha {f} RYE

schcala {f} CROSSBAR

scheala {f} PLATE (BAKED CLAY)
schébolep {m} SHIBBOLETH

schec {m} CHEQUE

schechel {m} SHEKEL

schec’hina {f} PRESENCE OF GOD
schegiih {m} PRESENT. GIFT

schel {m} SHELL (EXPLOSIVE)
scheleta {f} BULLET

schelt {m} PICK {n} (TOOL)

schemp {adv} FOR EVER AND EVER
schempiternita {f} PERPETUITY
schemtair {m} PATH (RURAL)
schena {f} SCENE

schensama {f} SESAME

schernear {v} MOCK (MAKE FUN OF)
scherpa {f} VINE SHOOT

scheBina {f} WHITE ELM

Schetphits {m} SHETLAND ISLANDS
schevlear {v} STIR

Schevraglh {m} FEBRUARY

schevron {m} CHEVRON

schi {int} YES (EMPHATIC)

schi {con} IF

schi {a} SPICY, HOT

schi {m} CHILI PEPPER

schi... schi... {adv} AS... SO...
schiadenear {v} LOOSEN

schiard {f} VOLCANIC SOIL

schiaBal {a} SCIATIC

schiaBi {f} SCIATICA

schibid {f} SEPIA

schic {a} DRY (BY NATURE)

schic {a} CHIC, STYLISH
schicagihear {v} HAGGLE (ON PRICE)
schidd {f} BARROW

schientola {f} SMATTERING

schiérn {m} GERM (OF PLANT)
schifon {m} CHIFFON

schifrasca {f} FOIL (SWORD)
schifreu {f} COUNTER (GAME)
schifreu {m} STOOGE

schiglha {f} BREASTMILK

schiisch {a} IFFY, DICEY

schildeu {m} SIGN {n}, PLACARD
schim {m} PIGWEED

schimons {mp} DOLDRUMS

schingla {f} SHINGLE (WOODEN TILE)
schind {con} OR ELSE

Schintotr {m} SHINTO

schioma {f} SPIKEMOSS

schipear {v} DOUSE (FIRE)

schir {m} WIDE OPEN SPACE
schircair {m} SUNROOM

schirocal {m} SCIROCCO WIND
schir6ia {f} TORRENT

schisca {f} REED

schischcovida {f} PINEAL GLAND
schischi {a} SOBER

schist {m} SCHIST

schitd {f} BRUSH {n}

schiupta {f} SHOTGUN

schiva {f} INSOLENCE; LAWLESSNESS
schixhilét {m} SIGN, SYMBOL
schixhilét {m} Solom6 SOLOMON’S SEAL
schixhilét {m} crutz SIGN OF THE CROSS
schizim {m} SCHISM

schlac’ht {m} BATTLE (LARGE)
schlada {f} GENDER, SEX

schlaga {f} RING (BOXING, ETC.)
schlagatada {f} SEIZURE, KIDNAPPING
schlapear {v} COIF {v}

schlavagear {v} SLING, HURL
Schlesia {fr} SILESIA

schlitra {f} SLEIGH, SLEDGE
schlitrada {f} SLEIGH RIDE

schlitz {m} SLOT {n}, GROOVE
schloc {a} NASTY, DISAGREEABLE
schloc {a} BRACKISH, BRINY
schlofeu {m} CASTLE

schliitear {v} CREEP {v}

schmért {m} QUAKING-GRASS
schmort {a} PUZZLED, PERPLEXED
schmovada {f} da son SOUND SHIFT
schmovear {v} SHIFT, DISPLACE

schnip! {int} SNIP! (SCISSORS)
schndgiihear {v} WORK SLOWLY

schn6fB {m} MOCKERY, SCORN, DERISION
schniidear {v} UNCOVER

schnuflec’ht {m} PSORIASIS

Schoa {f} HOLOCAUST (NAZI)

schoc {m} SHOCK

schocolada {f} HOT CHOCOLATE (COCOA)
schocolat {m} CHOCOLATE

schocra {f} MOTHER IN LAW

schocreu {m} FATHER IN LAW

schomatx {m} UNEMPLOYMENT
schombér {m} TYMPANIC MEMBRANE
schomotr {m}, {a} UNEMPLOYED (PERSON)
schopasiita {f} BREAD SOUP

schoravigear {v} WHIMPER {v}

schortat {m} WHOREDOM

schortiiglhd {f} HARLOT {f}

schosada {f} HIGH ROAD, HIGH STREET
schotins {mp} ABACUS

schotr {a} OBTUSE (ANGLE)

schovan {m} REACTIONARY

schovear {v} WAVER {v} (EQUIVOCATE)
schoveaziun {v} VACILLATION

schpartél {m} ESPARTO GRASS

schpariis {m} GILTHEAD (FISH)
schparear {v} SAVE (MONEY)

schpec {m} BACON

schpéit {a} LATE (DELAYED)

schpetéir {m} LATECOMER

schpina {f} FIR TREE

schpiun {f} a ceai TEASPOON

schpiun {f} SPOON

schpiun {f} pér caugadoiirs SHOE HORN
schpritz {m} LAWN SPRINKLER
schproc’hla {f} WATTLE

schpiitz {a} TART {a}

schraia {f} SALTIRE, ST ANDREW CROSS
schranc {m} CLOSET

schtarteu {m} START {n}

schtartear {v} START {vt}

schtartear {v} al caval JUMPSTART

schtél {m} SHOOT (OF A PLANT)
schtepneaziun {v} QUILTING

schtergear {v} WIPE {v}

schtergear {v} SWIPE (CARD THRU)

schti {m} BORSCHT, BEET SOUP
schtraisla {f} CRUMB CAKE

schtraB {m} PASTE (JEWELLERY)
schtravenear {v} SWOON

schturmaneu {m} WARRANT OFFICER
schturmear {m} STORM, ASSAULT, CHARGE
schuc {m} LARGE BLOCK OF WOOD
schuglhs {mp} LONG-STAKED KAIL
schula {f} SCHOOL OF THOUGHT, OF ART
schuntura {f} BUST (CHEST)

Schuéb {iv} SWABIA

schureta {f} SURETY

schurlixha {f} CLASP

schurlixha {f} PADLOCK

schurmé {f} QUANTITY (OF LIQUID)
schural {m} JESTER, CLOWN

schuschtear {m} WHISPER {v}

schuveu {m} SEA FOAM

schvalot {m} SAW BENCH

schvarieu {m} BASSINET

schvarieu {m} BASKET (WICKER)
schvela {f} TIE (RAILWAY TRACK)
schventeu {a} HOLY

schvips {a} TIPSY

schvung {m} SLINGSHOT; VERVE, ZEST
schvups! {int} OOPS!

sch’o Voi piaga!l PLEASE! (FORMAL)
scintadolr {m} SPARKING-PLUG

scinteid {f} SPARK

scintilear {v} TWINKLE {v}

scjampa {f} ESCAPE {n}

scjarnat {ap} UNTIDY

scjat {m} BLINDWORM, SLOWWORM
scjatola {f} HATBOX; MATCHBOX
scjavan {m} FOXTAIL GRASS

sclapear {v} SNAP {v} IN HALF



Sclavéin {iv} SLAVONIA

sclerocardia {f} HARDHEARTEDNESS
scler6t {a} STIFF

sclerotrac’hal {a} STIFF-NECKED
scludia {f} SLED (FOR SNOW SLIDING)
scoc’hforp {m} ALLEY

scoléir {a} SCHOLASTIC

scoléir {m}, {a} SCHOLAR(LY)

scolotr {m} PUPIL (IN SCHOOL)

scolear {v} el nas PICK ONE’S NOSE
sconic {a} SCENIC

sconic {a} THEATRICAL

scord {f} SCOREBOARD

scorceu {a} SPARE (EXTRA)

scoriscear {v} TWINKLE

scotear {v} TEAR {v} OUT

scotr {m} SHUTTER (OF WINDOW)
scramblear {v} SCRAMBLE (A SIGNAL)
scraudear {v} MATRICULATE
Scravenac’ha {f} THE HAGUE

screstear {v} PAW THE GROUND, STOMP
screwear {vs} over SCREW UP

screwear {vs} SCREW [skruéS]

scriac’ht {m} JAY

scribtiira {f} SCRIPTURE

scridear {v} GLIDE {v}

scrift {m} TYPE {n} (METAL LETTERS)
scrigith {m} CONSOLE {n} (RADIO, ETC.)
scrigiih {m} BREADBOX

scrigiihear {v} BARE TEETH (IN ANGER)
scripa {f} SCRIP (FOOD BAG)

script {m} CONTINUITY WRITER

script {m} SCRIPT (WRITING SYSTEM)
scrit {m} HANDWRITING

scritxiis {a} LOATHSOME

scriu-in {m} WRITE-IN VOTE

scrivaré {vi} WRITE

scriut {ap} WRITTEN

scriut {ap} a mha HANDWRITTEN
scriutéir {m} da drama DRAMATIST
scriutéir {m} WRITER, AUTHOR
scriuziun {f} artistic CALLIGRAPHY
scriziun {f} volind TRACT (BOOKLET)
scrofla {f} GLAND

scroflear {v} SCRUB {v}

scrudatx {m} PATCHWORK

scruded {v} PATCH (CLOTHES) {n}
scriincear {v} LEER, OGLE {v}

scriiplas {fp} SCRUPLES

scriitatéir {m} VOTE COUNTER, TELLER
scriiti {m} secrét SECRET BALLOT
scriiti {m} SCRUTINY, EXAMINATION
scriiti {m} BALLOTING

scriitiniim {m} PLEBISCITE

scriitinear {v} SCRUTINIZE

scrutear {v} STUDY, INVESTIGATE
scuba {f} SCUBA DIVING

sciilptigear {v} SCULPT {v}

sciilptiir {m} SCULPTURE

sciiltitxa {f} GRAVEN IMAGE
sculuréschear {v} SULLY {v}

sculear {v} GET UP

scumentear {v} DAMP, MUTE (MUSIC)
scumdnd {m} TABOO

scumodr {m} SYCAMORE

scumpania {f} CARILLON

scumpart {m} dels notigi¢irs BULLETIN B.
scumpart {m} CONTROL PANEL
scumpart {m} BOARD (DISPLAY)
scumpart {m} da lapip CHALK BOARD
scumparear {v} VANISH

scumpiglhear {v} TANGLE {v}
scumportear {v} QUIT

scumpreaziun {v} DECOMPOSITION
sctncarear {v} GIGGLE

scunfla {f} SCUM

scunflear {v} BLOW OUT (TYRE/CANDLE)
scuntri {m} BAGGAGE TICKET

sciintriu {m} BAGGAGE CLAIM TICKET
scuola {f} inalt HIGH SCHOOL

scuola {f} SCHOOL (FOR LEARNING)
scudlét {m} KINDERGARTEN

sciirmi*a {v} FENCING (WITH SWORDS)
sclirniisla {f} FIREFLY

scursalear {v} GO TOBOGGANNING
scurschear {v} GRAZE (JUST TOUCH)
scurznamaintsch {m} ABRIDGEMENT
scurzniatx {m} SHORTAGE, WANT, LACK
scurznieu {a} BRIEF, SHORT
scurzni’eslivat {ap} SHORTSLEEVED
sciirear {v} WASH UP (BEFORE A MEAL)
sciisionga {f} ESCAPADE, ADVENTURE
sclisear {v} EVADE

sciit {m} SCOUT

sciitar {m} SHUTTER (CAMERA)
sciitauga {f} PORTHOLE (WINDOW)
sciitolir {m} notarigat DEED (LEGAL)
sciitpalotr {m} POOP DECK

scutxecd {f} DIARRHOEA

scuvurear {v} GET DOWN, OUT

Sciipen {iv} SCYTHIA

sc’hema {f} SCHEME, SCHEMATIC {n}
sc’hemitic {a} SCHEMATIC {a}
sc’hrovéll {m} SHREW

SDZ {m} LATTER DAY SAINT

sé {p} GENITIVE MARKER

sebacéu {m} TALLOW CANDLE
sebadéir {m} ONE-LEGGED STOOL (SEAT)
sebadiera {f} SLICK {n}

secadoird {f} DRYER (FOR CLOTHES)
secant {m} SECANT

seceadotr {f} WOE

secedaziun {f} SECESSION

secedismeu {m} SECESSIONISM
secedista {a} SECESSIONIST

secedear {v} a INHERIT

secedear {v} SECEDE

seclugada {f} SECLUSION

seclugeat {v} SECLUDED

secratolr {m} REAPING MACHINE
secrét {m}, {a} SECRET; TOILET
secretair {m} HIDEOUT

secretar {m} SECRETARY

Secretar {m} d’Estat SECRETARY OF STATE
secretariada {f} SECRETARIAT

sect {m} SECT

sectadoir {m} FOLLOWER

sectain {m} HASSOCK, FOOT CUSHION
sectaind {f} PENITENCE

sectdir {a} SECTARIAN

sectriateada {v} SECRETION

secteaziun {f} EMULATION

secucd {f} PURSUIT

secular {a} SECULAR

secund {a} estatx SECOND FLOOR
secund ma {f}: a ~ SECONDHAND {a}
secund {a}, {m} SECOND (2ND; TIME)
secundan {m} SECOND IN COMMAND
secundar {a} SECONDARY

secundat {m} SECOND PLACE
secundear {v} SECOND (A PROPOSAL)
securangéu {m} STRAP {n}

secureu {a} SEDENTARY

securear {v} OBTAIN, SECURE

secziun {f} SECTION

sec’h {m} CALLUS, CORN

sedésch {num} [se’DéS] SIXTEEN
sedispetear {v} QUARREL {v}
seductaval {a} SEDUCIBLE

seductear {v} SEDUCE

segaglh {m} KID

segal {a} SVELTE

seglha {f} PAIL

segment {m} da piston PISTON RING
segment {m} SEGMENT

segith {m} LEVEL-HEADED WISDOM
segithéschear {v} ABATE

segiihéschear {v} SLUMBER

segithor {m} KING (CARDS)

segiihor {m} ELDER (PRIESTHOOD)
segregaziun {f} SEGREGATION
segrestear {v} SEQUESTER

seguit {m} SUCCESSION (IN DESCENT)
seguit {m} FOLLOWING, 'GROUPIES’

segixh {m} HOUND (DOG)

Seiceadias: Las ~ {fp} SEYCHELLES
seida {f} EXTRACT {n}

seiféinge {a} SEVENTY

Seiféinge {m} SEVENTY (CHURCH OFFICE)
seifet {num} SEVEN

seifetlaiset {a} SEVENTH

seifetziua {f} WEEK

seifetziuesc {a} WEEKLY

séira {f} EVENING

séirvisch {m} SERVICE (AT CHURCH)
seirear {v} HUDDLE {v}

seistriun {f} SISTRUM (RATTLE)

séivér {m} TUB

seivieaziun {v} LENITION

sél {m} SALT (CHEMICAL)

selectiu {a} SELECTIVE

selectear {v} SELECT

selegrear {v} CHEER UP

seleniiim {m} SELENIUM

seleziun {f} natiirdll NATURAL SELECTION
seleziun {f} SELECTION

seltsam {a} SILLY

selva {f} WOODS, FOREST; RAINFOREST
Selva {f} Litoral SHOREWOOD

Selva da Grentza {f} EDGEWOOD

selvatic {m} LONG-EARED OWL

selvatic {a} ROUGH, "HARD LIVING"
Selxhiic {a} SELJUK

sema {f} SEED {n}

semaford {f} SEMAPHORE

semanticsi {a} SEMANTICS

semblongé {f} RESEMBLANCE

semblear {v} SEEM

semdi {m} BROADCAST (SEEDS)
semeiangéd {f} LOOK {n}

sememe {m} SEMANTEME, SEMEME
sementaziun {f} PLANTING, SOWING
semenear {v} OUTDO, OUTDISTANCE
semestra {f} SEMESTER

sémibrev {m} SEMIBREVE

semigauglar {a} SEMICIRCULAR
semigauclé {m} SEMICIRCLE

seminar {m} prestéir SEMINARY

semindr {m} STUDY GROUP, SEMINAR
seminear {v} SOW {v}

semisolida {f} GEL

sémiton {m} SEMITONE

semivocal {m} SEMIVOWEL

semnear {v} SEED {v}

semperflorxheu {m} HOUSELEEK
sempervirt {m} EVERGREEN (TREE)
semperviva {f} EVERLASTING-FLOWER
sempervour {m} CYPRESS (TREE)
semplici {mp} RANK-AND-FILE
semxhear {v} SETTLE OUT OF COURT
senat {m} SENATE (US, FOREIGN)
senatdr {m} SENATOR

senatdrsqab {m} SENATORSHIP

Senits {m} SENATS (RT SENATE)

sencé {f} SENSE (TASTE, ETC.)

senchel {m} SINKER (OF FISHING LINE)
sengu {f} SENSE (MEANING)

sencurnear {v} GROW SULLEN

sendéir {m} DESPATCHER (TRAINS, ETC.)
sendolor {a} PAINLESS

sendear {v} DESPATCH {v}

Sénega {m} SENECA {nm}

Senegal {iv} SENEGAL

senéida {f} BOUNDARY MARKING STONE
senesch {m} OLD MAN

Seneschal {m} PRIME MINISTER (RT)
Seneschalsqab {m} PM-SHIP

sensatiu {a} SENSITIVE

sensatiu {a} a lux SENSITIVE TO LIGHT
sensaziunalista {m} SENSATIONALIST
sensival {a} SENSIBLE

sensival {a} PERCEIVABLE BY THE SENSES
sensolr {m} SENSORY; SENSOR; CENSER
sensual {a} SENSUAL

sensualita {f} SENSIBILITY

senseaziun {v} SENSATION (FEELING)



sentada {f} SETON

sentaderia {f} SITDOWN STRIKE; SIT-IN
sentementeux {mp} FEELINGS

sentida {f} SENSE OF DIRECTION
sentimint {m} SENTIMENT

sentimintal {a} SENTIMENTAL

sentind {f} ALLUVIUM, OUTWASH
sentirtds {a} HARMLESS

sentisch {m} DOGROSE

sentiear {v} FEEL (HAVE FEELINGS)
sentzint {a} AWARE

separat {ap} APART, SEPARATE {a}
separat {m} PARTING

separatic {a} ALOOF

separaziun {f} APARTHEID, SEGREGATION
separear {v} DISENGAGE

separeaziun {v} SEPARATION

sepoy {m} SEPOY

Septaxhita {f} SEPTUAGINT (BIBLE)
septentrionais {mp} NORTHERN LIGHTS
septentrional {a} NORTHERN
Septentrional: Mar ~ {f} NORTH SEA
sepiiltiira {f} BURIAL

sequacan {m} SPITTOON

sequengu {f} SEQUENCE

sequengu {f} dels ordeux WORD ORDER
sequestratorxheu {m} SAFEHOUSE
sequestrear {v} PUT IN SAFE-KEEPING
sequestrear {v} SEQUESTER

sequoid {f} SEQUOIA (TREE)

seradd {f} WASHER (SMALL RING)
serafi {m} SERAPH

seraglharia {f} IRONWORK

serain {adv} CALMLY

serdnc {m} SERINGUE

serat {ap} SERRATED

seraxhéina {f} SAWDUST

serbatic {a}, {m} COWARDLY; COWARD
serc’héir {m} ADHESIVE

serc’hear {v} ADHERE

serend {f} OPEN AIR

serendear {v} BETAKE

serenour {m} NIGHT WATCHMAN
serfel {m} CHERVIL

seri {m} SERIES (OF EVENTS, ETC.)
seria {f} SERIES (ON TV, RADIO)

serid {f} bunafagéir SOAP OPERA

seriep {m} CARPENTRY

serif {m} SERIF

serids {a} SERIOUS

seriosmint {adv} SERIOUSLY

sermonear {v} SERMONIZE

serpa {f} SICKLE

serpaquild {f} SECRETARY BIRD
serpexhear {v} MEANDER, WIND {v}
serpi {m} s’uglhs SNAKE EYES (DICE)
serpi {m} SNAKE

sertear {v} GARLAND

servatri¢a {f} MAID (SERVANT)

servéir {m} SERVER

servéir {m} dels fischéirs FILE SERVER
servesc {m} SERVANT

servigal {m} "TEMP" WORKER
servigos {a} OBLIGING, WILLING
servigu {f} liverada SELFSERVICE
servigu {f} SERVICE; SERVICE CHARGE
servigu {f} d’escotd SEWERAGE

servigu {f} respertuar DIRECTORY SERVICE
servigu {f} cameral ROOM SERVICE
servigu {f} bardiglhind TOW SERVICE
servigu {f} del nic’ht NIGHT DUTY
servo- SERVO-

servear {v} KEEP (REMAIN FRESH)
servear {v} SERVE

sérxhént-als-armeux {m} SERGEANT at ARMS
sérxhént {m} SERGEANT/POLICEMAN
sef {m} SETTING

seBal {m} SEANCE (SPIRITUALISTIC)
sescha {f} SASH (OF WINDOW)

séBena {f} BROOM (PLANT)

seBiun {f} SESSION

seBiun {f} criticAl EXTRAORDINARY SESS.

sesquipidalian {a} SESQUIPEDALIAN
sestabléir {m} SETTLER

sestablear {v} SETTLE (ON LAND)
sestolir {m} PINT (OF LIQUID)
sestear {v} BE SITTING, SIT

setatx {m} SETTING (OF A DEVICE)
Setemvar {m} SEPTEMBER

setsch {a} TORRID

setxolr {m} LIVING ROOM

setear {v} PLACE, PUT; SET, ADJUST
Sevastain {m} SEBASTIAN

sevecear {v} CAST {v} (METAL)
severais {a} SEVERAL (WITH {np})
sevigas {fp} morais MENTAL CRUELTY
sevilentear {v} GET ANGRY

sevilear {v} REVILE

sewerear {v} els pints TRIM {v}
sewerear {v} SEVER, CUT
sex-crazescu {ap} SEX CRAZED

sex {a} SIX

sexada {f} SIXPACK

sexaltear {v} GET ENRAGED
sexéinge {num} SIXTY

sexlaiset {a} SIXTH

sexpreferencu {f} SEXUAL PREFERENCE
sextind {m} SEXTANT

sexual {a} SEXUAL

sexudlita {f} SEXUALITY

sexvenda {f} SEX SHOP

sezirind {a} SELFSTYLED
sepamaintsch {m} START-UP COSTS
sepear {v} ESTABLISH, SET UP
sfadiear {v} TOIL {v}

sfafilind {a} FLAMBOYANT

sfaia {a} WORN OUT (EXHAUSTED)
sfaldatotr {m} CLEAVAGE (OF CHEST)
sfits {m} COUNSEL, ADVICE
sfatsigear {v} COUNSEL {v}

sfecla {f} ASPIDISTRA

sfenoid {m} SPHENOID

sfentsch {m} CORACLE

sfera {f} SPHERE

sferdentadéir {m} RADIATOR (CAR)
sferdenteaziun {v} RADIATION

sferic {a} SPHERICAL

sferisteria {f} RACQUETBALL

sfefa {f} FISSURE

sfidos {a} SUSPICIOUS, MISTRUSTFUL
sfidus-cha {f} MISTRUST {n}

sfidear {v} BET {v}

sfigurat {ap} par BE ROOTED IN
sfigurear {v} LOSE FACE

sfili¢a {f} SYPHILIS

sfintéir {m} SPHINCTER

sfinxha {f} SPHINX

sfisanga {f} DISTRUST {n}

sfladada {f} WHIFF (SHORT SMELL)
sflandotr {m} FLASH OF LIGHT
sfoglhada {f} PUFFY PASTRY
sfragada {f} SHOT {n} (GUNSHOT)
sfragatscha {f} POTSHOT

sfracear {v} SHATTER

sfrediilos {a} CHILLY

sfrigiihotz {m} SNICKER, GIGGLE
sfrigihear {v} SNICKER {v}
sfroseaziun {v} SMUGGLING
sfundrear {v} SCUTTLE (SHIP); SINK
sfurada {f} GREAT-GRANDMOTHER
sfurat {m} GREAT-GRANDFATHER
sfurcat {ap} FARFETCHED

sfurféit {m} FORFEIT {n}

sfurmilear {v} SNIVEL, WHIMPER
sglhotear {v} SLUR (WORDS)
sglhotear {v} IMBIBE, SWALLOW
shockat {ap} SHOCKED

shockind {a} SHOCKING

shockear {v} SHOCK {v} [SokaS]
shpartallojmear {vs} BREAK THROUGH
Shqip {a} ALBANIAN

Shqipéria {f} ALBANIA

si {pron} ONE {pron}

sia {f} MOORING ROPE

siada {f} SEAT (HEADQUARTERS)
siditd {f} SLIP (LADIES’)

Siam {m} SIAM

sianga {f} MEETING, SITTING, SESSION
sianga {f} d’aspertiir OPENING SITTING
stan¢a {f} da thoct GENERAL MEETING
siaraneced {f} ZIPPER

Siarp {a} SERB(IAN)

siartd {f} BRAID, TRESS (HAIR)

siarta {f} PLAIT (FABRIC)

siarva {f} SOUBRETTE

siarvacaira {f} HIGH PRIESTESS
Siarvia {f} SERBIA

siastear {v} INFILTRATE

siat... eda... {con} WHETHER... OR...
siaveu {m} TALLOW

Sibiria {fr} SIBERIA

sicatiu {a} SICCATIVE, DRYING {a}
Sicidia {fr} SICILY

sida {f} SIDE

sidaréu {m} POSTERIOR

sidéir {a} STEEL-HARD

siderial {a} SIDERIAL

sidonga {f} WHIST

sidoir {m} BAD MANNERS

sidlator {m} LAX (LOOSE)

sieda {f} BRISTLE {n}

sief {m} SEDGE, RUSHES

siegear {v} SIT (OF MEETING, COSA)
Sielmi {m} ANSELM

siemi {m} REVERIE

sicna {f} SIENNA (PIGMENT)

sienda {f} AISLE

siénsia {f} SCIENCE

siénsid {f} da politici POLITICAL SCIENCE
siensta {f} MIDDAY NAP

sientific {m} SCIENTIFIC

sientista {m} SCIENTIST

sientear {v} JUDGE {v}

siér {m} SERUM

sierén {m} CANARY

Sierra Leone {m} SIERRA LEONE
siertl {m} BACKWOODS

sierviciil {m} BUTLER

siét {m}: tres in ~ THREE IN A ROW
sieton {m} volind FLYING SAUCER
sieton {m} SAUCER

sietxear {v} a SERVE (ON COMMITTEE)
sieu Maxhesta HIS/HER MAJESTY
sieva {f} JOHN DORY (FISH)
sificatorxheu {a} DENOTING

siflis {m} WHISTLE {n}

siftear {v} SIFT

sig {m} SIGNATURE FILE

siglhéu {m} DRILL (TOOL)

siglhigear {v} DRILL {v} (BORE)
siglhovestd {f} SILHOUETTE

sigma {f} SIGMA (GREEK LETTER)
sigiihactiglh {m} SIGNET

sigithac’harta {f} BOOKMARK

signhal {m} SIGNAL, BEACON
sigiiharia {f} SIGNARY

signhatiir {m} SIGNATURE, AUTOGRAPH
sigiihaziun {f} SEAL (ON LETTER)
sigihaziun {f} MARK, SIGN

sigithéir {m} SIGNER, SIGNATORY
signheu {m} Ben BEN SYMBOL
sigitheu {m} SYMBOL (SIGNET)
sigiihificand {a} SIGNIFICANT
sigiihificonga {f} SIGNIFICANCE
sigiihificear {v} SIGNIFY

sigiihear {v} avetz la ma WAVE (HAND)
sigiihear {v} SIGN {v}

sigugiha {f} SUSPENSION ARM

sigiir {a} SAFE, SECURE, DEPENDABLE
sigiir {a} RELIABLE, DEFINITE, SURE
siglir {m}: da sigiir EMERGENCY {a}
sigiir! {int} SURE THING!

sigiir! {int} LOOK OUT!

sigir! {int} YOU BET!

sigiirigear {v} ASSURE, INSURE
sigiirita {f} SAFETY, SECURITY



sigtiritéir {adv} SAFELY

sigurear {v} GUARANTEE {v}
siglirear {v} ENSURE

silegat {ap} SILENT

sile¢éir {v} SILENCER (GUN; MUFFLER)
silegds {a} PERFECTLY SILENT
silegear {v} SILENCE {v}

silegear {v} FALL SILENT

silengu {f} SILENCE {n}

silént {a} QUIET (SILENT)

silica {f} SILICA

silicat {m} SILICATE

silicon {m} SILICON

silicone {m} SILICONE

siliqua {f} SILIQUE, POD

silitodr {m} STAGECOACH
silitotireita {a} DILIGENCE
silsuenter {adv} IN THE LONG RUN
silu {f} SILO

silurian {a} SILURIAN

silvestréu {a} WILD (PLANTS)
silear {v} WHEEZE

simca-noua {f} FIFTY-NINE {n}
simca {a} FIVE

simcalaiset {a} FIFTH

simcapalon {m} PENTATHALON
siméinge {a} FIFTY

Sime6n {m} SIMON, SIMEON

simi {m} WIRE

similar {m}, {a} SIMILE; SIMILAR
simini {a} SIMIAN, APE {a}
simonita {f} SIMONY

simpil {a} SIMPLE

simpiligaziun {f} SIMPLIFICATION
simpiligear {v} SIMPLIFY
simplamint {adv} SIMPLY

simplic {a} MERE

simplificear {v} SIMPLIFY
simplistic {a} SIMPLISTIC

simplita {f} SIMPLICITY

simptiim {m} SYMPTOM
simuladéir {m} HYPOCRITE
simuladéir {a} HYPOCRITICAL
simuladear {v} FEIGN

simuladear {v} ACT THE HYPOCRITE
simulaziun {f} HYPOCRISY
simultan {a} SIMULTANEOUS
Sinai {m} SINAI

singarmint {adv} SINCERELY
singareita {a} SINCERITY

sincunfi {a} LIMITLESS

sincunfi {a} BOUNDLESS

Sindi {a} SINDHI

sine {m} SINE (MATHEMATICS)
sinetia {f} STUDY OF WORD FUNCTIONS
sing-fred {m} COMPOSURE

sing {m} d’eficra BLUE BLOOD (ROYALTY)
sing-nas {m} NOSEBLEED

sing {m} BLOOD

Singapura {fr} SINGAPORE
singéica {f} RELATIVE (FEMALE)
singéir {m} RELATIVE (MALE)
singi¢ind {a} RARE (MEAT)
singigear {v} BLEED

singlotea {v} HICCUP {n}
singuinatsch {m} BLACK/BLOOD SAUSAGE
singuinolen¢a {f} CONGESTION
singtll {a} SINGLE (ONE)

singular {a} SINGULAR

singularita {f} BEING SINGLE
singularita {f} ODDMENT
singularita {f} ODDITY

singiin {a} SANGUINARY, BLOODY
singiinds {a} BLOODTHIRSTY
sinistéir {a} SINISTER

sinistra: al ~ LEFT TO/ON THE LEFT
sinistra {f} LEFT (NOT RIGHT)
sinistreu {a} LEFTIST {a}

sinistreu {a} LEFT-WING
sinistrismeu {m} LEFTISM
sinistrista {m} LEFTIST {n}
sinmagriins {mp} AFFECTED AIRS

sinsabor {m} UNEASE

sint THEY ARE

sint {a} HOLY

sint {m} SAINT (MALE)

Sint {m} dals Dirnalaisets Ziuas [see SDZ]
Sint Loréntz {m} ST LAWRENCE (RIVER)
Sint-Tomdas-és-Pring {m} eee

sinta {f} SAINT (FEMALE)

Sintd Barbara {f} YELLOW ROCKET
sinta! {int} GET WELL SOON!

sintascha {f} SYNTAX

sintata {f} HOLINESS

sinteu {a} HEALTHY (OF FOOD)
sintzotr {m} ECHO

sintzolr {m} REPERCUSSION
sintzotirografia {f} ULTRASONICS
sintear {v} SMELL {vt}

sinutzil {a} USELESS

sinxhiglhatim {adv} ONE BY ONE
siodear {v} POACH (EGG); EFFERVESCE
siorida {f} YOUNG LADY; MISS (LADY)
siquald {f} CHICKENHAWK

sirena {f} HORN (CLAXON)

sireu {m} LATTICE(WORK)

siri {m} CICADA

siriand {f} SIREN (MYTHICAL WOMAN)
sirinatu {f} SERENADE

sirop {m} SYRUP

sirop {m} pér toa COUGH SYRUP
siropésch {a} SUAVE, DEBONAIR, SMOOTH
sirventd {f} POLITICAL POEM

sisal {m} SISAL

siseu {m} COUSCOUS POT

sistatxa {f} NUTHATCH (BIRD)

sit {m} SEE (SEAT OF A BISHOP)
sitcom {m} SITCOM

siteu {m} SITE

siteu {m} (WWW) WEBSITE

sitiu {a} THIRSTY

sitplec {m} SEAT (ON BUS, TRAIN)
sitplec {m} al fenestrda WINDOW SEAT
sitplec {m} al siendda AISLE SEAT

sitplec {m} central MIDDLE SEAT

situat {ap} SITUATED

situaziun {f} SITUATION

Sitx {a} SIOUX

siurd {f} CORK (BOTTLE)

sivequd {f} NORTH WIND

sivilaziun {f} HISSING

sivilaziun {f} WHISTLING

sivilot {m} PANPIPE

sivilutea {v} SOUGH

SIZA {m} AIDS (DISEASE)

sipspilat {ap} DEMORALIZED

sipspilear {v}i DEMORALISE

sldb {a} WEAK

sldb {m} SLOB

slacealard {m} GAFF (NAUTICAL)
sldescu {ap} SLAIN IN BATTLE

slag {m} SLUG (UNIT OF MASS)

slalom {m} SLALOM

slandar {m} SLANDER {n}

slantadas {fp} ITALICS (LETTERS)
slantear {v} SLANT {v}

slauca {f} GARDEN WARBLER

slava {f} DISTINCTION, HONOUR
Slavesc {a} SLAVIC

slecjear {v} SMACK ONE’S LIPS
slec’hteaziun {v} PROSTRATION

slepia {f} MUCUS

slepiéu {a} SLIMY

sliavear {v} ULULATE {v}

slicitid {m} EAGERNESS

slidac’h {m} GOLDENROD {n}

slidac’h {m} laingeu OLDFIELD GOLDENROD
slidac’h {m} fri EARLY GOLDENROD
slidac’h {m} flexival eee

slidac’h {m} Talossan eee

slidac’h {m} d’Ohio OHIO GOLDENROD
slidac’h {m} schpéit LATE GOLDENROD
slidac’h {m} trenc’hind DUNE GOLDENROD
slidac’h {m} inalt TALL GOLDENROD

slidaditza {f} PLUM BRANDY

sliét {m} TRAIL {n} (UP A HILL)
slima {f} MUCILAGE; CRIB NOTES
SLIP/PPP {m} SLIP/PPP

slogan {m} SLOGAN

slot {m} LOCK (OF DOOR)

Slovac {a} SLOVAK

Slovacja {f} SLOVAKIA

Slovensca {fr} SLOVENIA

slop {a} LAZY

slopamint {adv} LAZILY

sliic {m} EPIGLOTTIS

slugadd {f} CONTORTION

slum {f} SLEEP {n}

slits {m} KEY (ON KEYBOARD)
smaidear {v} SMILE {v}

smal {m} SHRUB (BUSH)
smamastrolr {m} NEAP TIDE
smandoir {m} NODULE

smelta {f} SMELT (FISH)

smelteria {f} SMELTER

smeltear {v} SMELT {v} (METALS)
smemorat {ap} FORGETFUL
smentirear {v} DISPLACE
smeriglhotr {m} EMERY STONE/BOARD
smerintsch {m} HAWKMOTH
smertschear {v} FALL INTO ABYSS
smestear {v} GIVE UP (SURRENDER)
smesear {v} BREAK UP {v} COME APART
smetraschin {m} TRYST

smida {f} LOOK (IMAGE)

smidear {v} LOOK AT SELF IN MIRROR
smidja {f} BLACKSMITH’S SHOP
smiervear {v} ANOINT

smietna {f} SOUR CREAM

smior {m} BUTTER

smisurat {ap} IMMEASURABLE
smitarced {f} SCIMITAR

smitear {v} EXUDE

smoderaica {f} INCONTINENCY
smoking {m} TUXEDO, DINNER-JACKET
smort {a} DULL (WORN DOWN)
smiirtzear {v} SHUFFLE (CARDS)
smiisla {f} POMADE, OINTMENT
smusear {v} HAVE A GOOD TIME
snidps {m} MUSTARD

snarant6l {a}, {m} WACKY, WACKO
snert {m} SMALL TALK

snervat {ap} WISHY-WASHY

snic {m} SNIFFLE {n}

snid+a {v} INCISION

snifangeu {m} SMELL {n} (SENSE)
snipat {ap} INDISCRETE

snizear {v} SNEEZE {v}

snortear {v} SNORT (INTO NOSE)
sniidear {v} CLEARCUT {v} (OF FOREST)
sniietear {v} SHUDDER

snufear {v} PUNCH {v}

snutz {m} MOUSTACHE

sobetxear {v} BE LEFT OVER
sobriapunt {a} SOBERING

sobrieta {f} SOBRIETY

sobrieu {a} TEMPERATE (CLIMATE)
soca {f} LINE (HEAVY CABLE)
socedin {m} MORAL SUPPORT
sochéir {m} FOOTBALL (SOCCER)
socheta {f} ANKLE SOCK

so¢i {m} PARTNER

social {a} SOCIAL

socialismeu {m} SOCIALISM
socialista {m}, {a} SOCIALIST
socialistic {a} SOCIALISTIC
socialoxha {f} SOCIOLOGY

sociatiu {a} SOCIATIVE

societa {f} SOCIETY

societa {f} inalt HIGH SOCIETY
societa {f} da traffic AUTO ASSOCIATION
Socraténs {m} SOCRATES

socretxa {f} VOMER BONE

sodd {f} SODA (SOFT DRINK)

Sodal {m} SOLIDUS (COIN)

soditim {m} SODIUM



Sofia {f} SOPHIA*

sofista {m} SOPHIST

sofisteri¢ {m} SOPHISTRY

sofisticear {v} QUIBBLE, CAVIL AT
Sofocléns {m} SOPHOCLES
sofriconga {v} SUFFERING {n}
sofronieu {a} OF SOUND MIND
softuéir {m} SOFTWARE

Sogiiha {f} SONYA*

soiféu {m} THIRST

soilitar {m} SOILITARIAN

soilitarita {f} SOILITARIAT

soirée {f} EVENING SHOW (THEATRE)
sol-fa {f} SOL FA (MUSICAL)

sol {m} SOL (CHEMICAL; MUSICAL)
sol {m} SUN

s6l {m} BOWER

solamint {adv} ONLY, SOLELY {adv}
solar {a} SOLAR

solas {fp} INSOLE

solatieu {a} LONELY

solatieu {a}, {m} LONER, FREE-SPIRIT(ED)
solatind {a} ANTISOCIAL

solaxhéina {f} TURNSOLE

solda {f} BOTTOM LINE, NET BALANCE
soldans {fp} SERAGLIO

soldat {m} SOLDIER

soldat {m} da stan TIN SOLDIER
soldolr {m} COINAGE

soldiir {m} SOLDER

soldiirear {v} WELD {v}

solecitear {v} CANVASS (SUPPORTERS)
soléiglh {m} SUN

solemnita {f} SOLEMNITY

solenéu {a} SOLEMN

solendid {m} SOLENOID

soleu {m} SOLO

soleu {a} ONLY, SOLE, ALONE
solfar {m} PASTE (GLUE)

solid {a} QUALIFIED

solidar {a} INTERDEPENDENT
solidarita {f} SOLIDARITY

solideu {a} SOLID

solidear {v} BE ACCUSTOMED TO
solidear {v} BE COMFORABLE WITH
solief {m} RELIEF (HELP)

soliloquieu {m} SOLILOQUY
solipsismeu {m} SOLIPSISM

solita {f} SOLITUDE

solitar {a} ONE-MAN

s6locismeu {m} SOLECISM

soloista {m} SOLOIST

solomiac {m} SALTWORT

Solomd {m} SOLOMON

Soloméns: insulds ~ {fp} SOLOMON IS.
solonits {m} SALTMARSH (PLANT)
solsti¢a {f} SOLSTICE

solutim {adv} LOOSELY

soluziun {f} SOLUTION

solvoinga {f} SOLVENCY

solvear {v} SOLVE

Somali {a} SOMALI

Somalia {fr} SOMALIA

Somalipits {m} SOMALILAND
someli¢ir {m} WINE WAITER
somiolr {m} SPRING MATTRESS
somnéir {m} DREAMER

somnét {m} SONNET

somnitea {v} CULMINATION
somnolengéd {f} DROWSINESS
somnolént {a} SOMNOLENT

somnos {a} SLEEPY

somnear {v} DREAM {v}

son {m} SOUND

sonantat {ap} SLEEPY, DROWSY
sonatd {f} SONATA

sonaté-allegro {f} SONATA-ALLEGRO
sonatsch {a} NOISY

sondatx {m} POLL (OF PUBLIC OPINION)
sondéir {m} PROBE {n}

Sondra {f} SANDRA*

sondramint {adv} SEPARATELY

sondreu {a} SEPARATE, DISTINCT
sondrismeu {m} SEPARATISM

sondrista {a} SEPARATIST

sondear {v} PROBE {v}

sonind {m} VOICED CONSONANT; SONANT
sonorear {v} RING (SOUND; DOORBELL)
sontains {adv} SOMETIME(S)

sopced {f} PEW

sopgonear {v} MISTRUST {v}

sopran {a} SOPRANO

sorbusar {m} WHITEBEAM

sorceara {f} WITCHCRAFT

sorceara {f} WITCH (EVIL)

sorciéir {m} WIZARD

sorcovear {v} DOCK (HORSE’S TAIL)
sord {a} DEAF

sorda {f} WELL {n} (OIL, ETC.)
sordéschear {v} BE WORTHLESS
sordina {f} MUTE {n} (IN TRUMPET)
sordulént {a} WEARING DIRTY CLOTHES
soréiglh {m} SUNBEAM

sordr {f} SISTER

sorotsch {m} ALTITUDE SICKNESS
sor6tsch {m} MOUNTAIN SICKNESS
sorplicon {m} SURPLICE

sorprit {m} PORNOGRAPHY

sorpspada {f} DUSTBIN

sort {f} LOT (IN LIFE)

sortd {f}: qualsevol ~da WHAT KIND OF
sorta {f} SORT, KIND, TYPE

sortd {f} del sing BLOOD TYPE
sortamaintsch {m} ASSORTMENT

sorti {m} LOGOFF (COMP.)

sorti {m} EXIT {n}

sorti {m} da sigiirt EMERGENCY EXIT
sortia {f} DEPARTURE (TRAIN)

sorts {mp} LOTS (TO DECIDE RANDOMLY)
sorviglhear {v} SIP

sorxhear {v} FOMENT, INCITE; EVOKE
sosoina {f} SWEET CLOVER

sospir {m} SIGH {n}

sospirear {v} SIGH {v}

sostana {f} TUNIC

sostantiivamint {adv} SUBSTANTIVELY
sostantiiveu {m} SUBSTANTIVE

sostinc {m} volind FLYING BUTTRESS
sostinc {m} BUTTRESS (ON BUILDING)
sostiré {vi} BEAR, ENDURE, SUPPORT
sostiréir {m} SUPPORTER

sostotral {m} CORBEL

sot {m} MOUTHFUL (OF FOOD)

sotd {f} NICKLE, FIVE-CENT PIECE
sotreinsade¢ir {v} DISINFECTANT
sotventvieu {a} LEEWARD

sotvosada {f} UNDERSTATEMENT, LITOTES
sotvosvieu {a} HUSHED, QUIET
souvenir {m} SOUVENIR

sovapints {m} DOTTED LINE

sovenencd {f} REMEMBRANCE
sovenengaBistd {f} AIDE-MEMOIRE
sovenengear {v} REMEMBER

soveran {m} SOVEREIGN

soveranita {f} SOVEREIGNTY
sovercjear {v} DOTE ON {v}

sovia {f} ACORN MUSH

soviala {f} AWL

soviarsch {a} UTTER {a}

soviarschamint {adv} UTTERLY
sovies-chain {m} PALAVER

Sovietic {a}, {m} SOVIET

sovind {m} HEIR {m}

sovind {a} FOLLOWING, NEXT

sovinda {f} HEIRESS

sovint {adv} OFTEN

sovléirs {mp} WALKING SHOES
sovrair {m} WATER TRAP

sovear {v} FOLLOW; WAIT ON

spagd {f} ROOM (AREA, SPACE)
spagaira {f} WALK {n}

spaceu {m} OUTER SPACE

spadaina {f} EPAULETTE; FRYING PAN
spadlain {m} COATHANGER

spaglha {f} SHOULDER

spaglhera {f} ESPALIER

spaguéts {mp} SPAGHETTI

spaica {f} SPIKE (PLANT)

spalt {m} GLACIS (SLOPE)

spaltrear {v} PRANCE (HORSE)
spandear {v} SPREAD {v} (BUTTER, ETC.)
spantear {v} STARTLE

spaperotais {mp} BABBLE

spapersat {ap} SCATTERED

spapersear {v} SCATTER

sparagihear {v} SHOW MERCY
sparaflat {ap} CONVOLUTED
sparafisadas {v} CONVULSIONS
sparavis {m} PIGGYBANK

sparcida {f} JUNCTION (OF ROADS)
sparcear {v} DISEMBARK

spareu {m} SPARROW

sparta {f} PEPPERMINT

spartaind {f} SLOUGH GRASS
spascamiu {m} CHIMNEY SWEEP
spafietxada {f} RECESS (SCHOOL, ETC.)
spaietxada {f} STROLL (WALK)
spasma {f} SPASM

spasmodic {a} SPASMODIC

spéstic {a} SPASTIC

spat {m} SPAR (OF PLANE WING)
spata {f} SPATULA

spatla {f} SHOULDER-BLADE, SCAPULA
spits {m} FLAX

spitsear {v} DUST {v}

spatear {v} STRUGGLE AND KICK
spaventat {ap} DISTRAUGHT/DISTRESSED
spaventind {v} FRIGHTFUL

spaventear {v} SCARE, DISTRESS
spavear {v} SLOBBER, DRIBBLE
spapear {v} CASTRATE, GELD
specealtér {adv} ESPECIALLY

speci {m} SPECIES

special {a} SPECIAL

specialita {f} SPECIALITY

specificmint {adv} SPECIFICALLY
specificear {v} SPECIFY

specificeita {a} SPECIFICITY

specimén {m} SPECIMEN

specjar {m} PIER GLASS

spécliim {m} MIRROR (METAL)
spectacleux {mp} GLASSES
spectamaintsch {m} CONTEMPLATION
spectroscop {m} SPECTROSCOPE
spectriim {m} SPECTRUM
speculateziun {v} PROFITEERING
speciilear {v} SPECULATE

speditoir {m} SENDER (OF PACKAGE)
spediziun {f} CHECK-IN; EXPEDITION
spediziunéir {m} CARRIER (OF GOODS)
spéir {m} SPAR (MINERAL)
speligaziun {f} SPELLING/ORTHOGRAPHY
spelta {f} HAIRPIN

spelear {v} SPELL; TOUSLE; GRIPE
Speninas {fp} APPENINES

spensind {a} CARELESS

sperditd {f} WASTAGE

sperditd {f} del sing BLEEDING {n}
spermaceti {m} SPERMACETI
spermatofiit {m} PHANEROGAM
spermatofiit {m} SPERMATOPHYTA
spernadotr {m} BLACKTHORN
spertinonga {f} IMPERTINENCE
spesetza {f} POPULATION REGISTER
spetaciil {m} SPECTACLE, DISPLAY
spetrind {a} SEARCHING {a}

spiarsolar {m} PEACHTREE

spidutrunc {m} DANDY, FOP

spic {m} RIG (NAUTICAL); FLITCH
spi¢a {f} SPICE {n}

spicarai {m} GROCERY STORE

spigat {ap} SPICY

spicear {v} PRY

spieriun {f} BATTERING RAM

spietolir {m} SPECTRE

Spifania {f} EPIPHANY



spiglhas {fp} GLEANINGS

spiladéir {m} SWINDLER

spilénc {a} BOWLEGGED

spimont {m} SPARKLING WINE

spin {m} SPIN (QUANTUM MECHANICS)
spind {f} SPINE (BACKBONE)
spindramaintsch {m} SEARCH PARTY
spindrear {v} MOUNT, HANG (ON WALL)
spinga {f} PIN (COTTER-PIN)

spirdl {m}, {a} SPIRAL

spiralada {f} TORNADO

spirind {m} SPIRANT

spiritds {m} SPIRIT (LIQUOR)
spiritualismeu {m} SPIRITUALISM
spiroc’haita {f} SPIROCHAETE
spisoda {f} EPISODE; INCIDENT
spisodalmint {adv} INCIDENTALLY
spistear {v} DINE, EAT A MEAL
spitschear {v} SERVICE (MACHINERY)
spiun {m} SPY {n}

spiunatx {m} ESPIONAGE

spiuear {v} SPEW {v}

spicar {v} SPY {v}

splacedinga {f} FANCY {n}

splashada {f} SPLASHDOWN (SPACESHIP)
splashear {v} SPLASH

splaternear {v} SQUASH, CRUSH {v}
splétsch! {int} SPLASH!

splattersar {v} SPLATTER

splatiit {a} SCRAMBLED

splemxha {f} SPLEEN

splendicear {v} SPARKLE; SHINE
splendorind {a} SHINY

splenzicear {v} GLITTER

splint {m} SPLINT

sploimé {f} FROTH, FOAM

spliida {f} BANNS (MARRIAGE)
spoica {f} EAR OF CORN (MAIZE)
spondada {f} SPONDEE (METRE)
spondotr {m} FLYWHEEL

spontaneita {a} SPONTANEITY
spoonerismeu {m} SPOONERISM
sporc {m} SPORK (SPOON/FORK COMBO)
sporciachet {m} BLAZER

spordeu {m} TAIL

sportiu {a} SPORTIVE

sporxhear {v} LEAN FORWARD, OUT
spos {a} NASTY

spots {mp} POLKADOTS

sprits {m} RUNG (OF A LADDER)
sprétscheds {m} CONTEMPTUOUS
spratx {m} SCREAM {n}

spratxear {v} SCREECH

spre {p} TOWARDS

spreadaziun {f} WALKOVER
spreadear {v} SMEAR

spreditodr {m} SNEER {n}

sprestear {v} SNAP {v} ONE’S FINGERS
spricear {m} HURRY {v}

spriet {m} SPRIT

sprimear {v} SQUEEZE

sprinsladéir {m} INDICATOR LIGHT
spritz {m} GHOST; SPIRIT

Spritz {m} Sint HOLY GHOST

spritzal {a} SPIRITUAL (NOT TEMPORAL)
spritzic {a} SPIRITUALLY WISE
sproita {f} SYRINGE

spropdstear {m} BLUNDER {v}
sprovear {v} SCALD

sprunear {v} SPUR {v} (TO ACTION)
spud {adv} NEXT DOOR {adv}

spud {p} NEAR {p}

spuderna {f} LATE AFTERNOON
spudestiu {a} EJECTIVE (GLOTTALISED)
spudestear {v} EJECT; OUTCLASS,
spudutreu {m} LOCKER ROOM

spuf {m} PUFF (OF AIR)

spufear {v} PUFF {v}

spugiihds {a} SPONGY

spugiihear {v} EXPOUND

spiilatreu {m} CAROUSING
spumapunt {a} FROTHY

spumapunt {a} FOAMY, FROTHY
spundratxear {v} SNIFFLE {v}
spuntzear {v} PRICK {v}

spuntear {v} CUT {v} (DIAMOND)
spunear {v} SET (OF SUN)

spunear {v} POINT OUT (VERBALLY)
Spiiradas {fp} SPORADES IS.

spurcat {m} MASOCHIST

spurcaziun {f} MASOCHISM

spurcs {mp} SPUTUM

spurceaziun {v} BESMIRCHMENT
spiirida {f} ILLEGITIMATE CHILD {f}
spiirit {m} ILLEGITIMATE CHILD {m}
spiirita {f} ILLEGITIMACY

spurt {m} FURLONG

spurvatear {v} MURMUR AGAINST
spus {m} BRIDEGROOM

spuséd {f} BRIDE

spiispiis {m} SWIFT (BIRD)

sputacjear {v} SP(L)UTTER, BABBLE
spuxhear {v} DISPOSSESS

squadrat {ap} BEVELLED

squadreu {m} SQUAD

squaial {m} GURU

squalenca {f} SQUALOR

squareu {m} SQUARE

squartsch {m} TEAR : PIECE TORN OFF
squartsch {m} GASH {n}

squarear {v} PLANE {v} (SURFACE)
squaséll {m} PUBLIC ASSISTANCE
squasi {adv} LIKE, AS

squasi {adv} SOMEWHAT, NEARLY
squasi {adv} FAIRLY

squatna {f} ANGELFISH (SHARK)
squits {m} SKATE {n} (FISH)
squerschada {adv} SIDEWAYS
squetsch {m} PRINTING PRESS
squetschadoira {f} PRINTER (COMPUTER)
squetschadoira {f} del laser LASER PRINTER
squetschat {m} VIA ABSENTEE BALLOT
squetschat {m} HARD COPY
squetschat {m} FORM (APPLICATION)
squetschind {a} REPRESSIVE
squetschear {v} PRINT

squidbaiic {m} BLOB

squidear {v} SLIGHT {v}

squila {f} SQUILLA (STOMATOPOD)
squilat {m} FLYING SQUIRREL
squina {f} STREET CORNER
squindear {v} GO HOME

squinschida {f} PASSING LANE (ROAD)
squisitorid {f} DELICATESSEN
Squitain {iv} AQUITAINE

squitraddira {f} INK JET (PRINTER)
squitrear {v} SHRIEK, SCREAM
squitrear {v} SQUIRT, SPRAY

Sri Lanka {m} SRI LANKA

st! {int} PSST! OVER HERE!

stabdiis {m} SKID {n}

stabilat {ap} GIVEN {n} (A ~ FACT)
stablim {m} QUARTERS, ROOM

stac {a} FIXED (FIRMLY IN PLACE)
staca {f} BEAT (MUSICAL)

stacat {ap} STACCATO

stachita {f} FIXEDNESS

stachita {f} FIXATION

stacear {v} DETACH

stada {f} POSTURE

stadeu {m} CAUSE, MISSION

staditim {m} STADIUM

stafd {f} STAPLE (FOOD)

stafida {f} GOLDEN RAISIN
stafofficar {m} OFFICER (STAFF)
staftotr {m} RELAY RUNNER
staglhear {v} STALK {v}

stagnatear {v} STAGNATE

stagnaziun {f} STAGNATION
stagithear {v} DAM UP {v}

stagiithear {v} STOW (CARGO)

Stéiar {iv} STYRIA, STEIERMARK
staicehéir {v} MAGNIFYING GLASS
stainta {f} PAINS, TROUBLE

staistear {v} WAKE UP {vin}

stal {m} STEEL

stala {f} STANDSTILL

stalac’htidd {f} STALACTITE

stalamida {f} STALAGMITE

stalgéu {m} STALK (OF PLANT)

staleu {m} WOOD VIOLET

stalts {a} STATELY

stalvear {v} ARRIVE BY ACCIDENT
stamberga {f} HOVEL

stamigiihd {f} BUNTING (CLOTH)
stamin {m} STAMEN

stampa {f} DIE/MATRIX; PRINTED MATTER
stampa {f} PRESS (THE INSTITUTION)
stampa {f} postadl POSTMARK

stampeu {m} RUBBER STAMP
stampear {v} EMBOSS

stan {m} TIN (METAL)

Stén {m} STANLEY, STANISLAS
stanga {f} STANZA

stanced {f} TERM (OF OFFICE, ETC.)
stancléu {a} TIRESOME

stand {m} da tir RIFLE RANGE

standard {m} STANDARD (NORM)
standard {m} d’or GOLD STANDARD
standardigat {v} UNIFORM {a}
standardizear {v} STANDARDISE
standear {v} TOLERATE

stanic {a} STANNIC

stanos {a} STANNOUS

stap {int} STOP (ON TELEGRAPH)
stapéll {m} see

stapliar {m} GRAPNEL, GRAPPLING HOOK
stard {f} PORE

staranada {f} SCUD (WIND-DRIVEN RAIN)
staré {vi} BE STANDING

starmaint {a} SCRUPULOUS

starp {p} AMONG

starschéu {a} SENIOR (ELDER)
starschear {v} MISPLACE, MISLAY
starveaziun {v} FAMINE

staséira {adv} THIS EVENING

stat {m} LEAST SHREW

stataird {f} STEELYARD

statatodr {a} STILL, QUIET (AS LAKE)
statesc {a} STATE {a}

stateu {m} STATE (CONDITION)

stitic {a} STATIC (MOTIONLESS) {a}
statistic {m} STATISTIC

statistici {mp} STATISTICS

stits {a} ERRONEOUS

statsmadodr {m} STATESMAN
stitsmint {m} STATEMENT

statli {m} STATUE

statiis {m} STATUS

statiis quo {m} STATUS QUO

statuteu {m} STATUTE

statx {m} TRAINING COURSE; PROBATION
statx {m} STAGE (IN THEATRE)
statzein {m} STACTE (SPICE)

staval {a} STABLE {a}

staval {m} STABLE {n}

stavalita {f} STABILITY

stavolr {m} SETTLEMENT (OF PEOPLE)
stavreaziun {v} CRUCIFIXION

staxear {v} FIND OUT, DISCOVER
staziun {f} da victualias FOOD STORE
staziun {f} dals vagfihds SPA (RESORT)
staziun {f} del bus BUS TERMINAL
staziun {f} d’autuc’hdaes PARKING LOT
staziun {f} d’espagal SPACE STATION
staziun {f} da militzia POLICE STATION
staziun {f} central MAIN STATION
staziun {f} da pompa WATERWORKS
staziun {f} da peitrol PETROL STATION
staziun {f} da priim agiid FIRST AID STATION
staziun {f} STATION; OUTPOST
staziunada {f} UNMARRIED WOMAN
staziunar {a} STATIONARY (MOTIONLESS)
staziunat {m} BACHELOR

staziuns {fp} tradicadds NO PARKING
staziunear {v} PARK {v} (A CAR)



stapmeu {m} WEIGHT (EXERCISE)
stecéu {a} VERY {a} (THIS ~ DAY)
stegéu {a} ITSELF, THEMSELVES
Stefan {m} STEVEN, STEPHEN
stegrain {a} PEEVISH

steisula {f} OBELISK

stelvahd {f} SPLINTER BAR

stema {f} ROSETTE

stemeu {m} STEM (OF PLANT)

stemna {f} PEDIGREE (ANCESTRY)
stenc {m} FOUL ODOUR, STENCH
stenciu {f} STENCIL

stenec’hear {v} (ciin) ABSCOND (WITH)
stengerdotr {m} FOSSIL

stenogrificea {a} STENOGRAPHY
steradian {m} STERADIAN (METRIC UNIT)
steratd {f} QUILT

stérba {f} PIROUETTE

stereniic {m} ASTERISK (*)

stérieu {a} STEREO(PHONIC)

steril {a} STERILE (OF PERSONS)
steril+ita {a} BARRENNESS

sterioscop {m} STEREOSCOPE
sterliada {f} STERLET (FISH)
sterminear {v} STOP {vt}

stermineaziun {v} EXTERMINATION
sterniim {m} STERNUM

steroid {m} STEROID

steposcop {m} STETHOSCOPE

stiarsds {adv} THE OTHER DAY

sticla {f} STILT (FOR STANDING TALL)
sticlas {fp}: siir ~ STILTED

sticlear {v} BLOW {v} (GLASS)

sticear {v} PROPAGATE BY CUTTINGS
stida {f} SUICIDE (ACT)

stidéir {m} SUICIDE (PERSON)

stidear {v} COMMIT SUICIDE

stidear {v} OBLITERATE

stiéird {f} WORKPLACE

stiern {m} BREASTBONE (STERNUM)
stiglh {a} THIN (OF PEOPLE)

stigear {v} STEP/TREAD; ASCEND/CLIMB
stil {m} liverat FREESTYLE

stil {m} da vida LIFESTYLE

stil {m} STYLE

stil {m} actiiéll VOGUE

stiligaziun {f} PASTICHE, PASTICCIO
stiligeat {v} STYLISED

stilista {a} STYLISTIC

stilotir {m} a rotla BALLPOINT PEN
stiloGir {m} FOUNTAIN-PEN

stima {f} SOCIAL STIGMA

stima {f} DEAD RECKONING

stimada {f} REVERENCE

stimats {mp} STIGMATA (RELIGIOUS)
stimind {a} REVEREND; REVERENT
stimulaziun {f} STIMULATION; EXCITEMENT
stimulear {v} STIMULATE; EXCITE
stimear {v} REVERE

stinc {m} HAM (MEAT)

stinva {f} STOCKINET

stipendic {m} RISE (RAISE IN PAY)
stipendea {v} SUBSIDY

stipulaziun {f} CONSTIPATION
stipulaziun {f} MANDATORY PROVISION
stipulsaziun {v} STIPULATION

stiva {f} BALLAST

stivalét {m} BUSKIN

stivelotir {m} BOOT (HEAVY SHOE)
stoarn {a} WAYWARD

stoc {m} STOCK (SOUP); RAPIER/FOIL
stodavatna {f} STAGNANT WATER
st6d {m} GLOTTAL STOP

stoic {a} STOIC

stol {m} SEAT (CAR, BIKE)

stoma {f} STOMA (OF PLANT)

stomac {m} BELLY

stomac {m} navrat UPSET STOMACH
stomacapunt {a} PETTY, VINDICTIVE
stomac’hind {a} IRRITABLE

stopeu {m} STOPOVER (ON TRIP)
storia {f} STORY

storiun {f} STURGEON

storséglh {m} MAINSAIL

storsigla {f} MAINMAST

storvia {f} CHILI (SOUP)

stotanneu {m} TUSK

stoviglh {m} CHINA (PORCELAIN)
stra {m} STRAW (FOR DRINKING)
strada {f} viafieril RAILWAY LINE
strada {f} secundar SIDE ROAD
stradd {f} STREET, ROAD

strada {f} d’apa WATERWAY
stradicear {v} STUB (TOE)

straf {m} EMPLOYER, "BOSS"
straica {f} BILGE, WELL (OF SHIP)
straiced-film {m} FILMSTRIP
straiced {f} STRIP (OF CLOTH, ETC.)
straid {m} STRIFE (FIGHTING)
straintscheita {a} SEVERITY

straiteu {m} STREET (SMALL)
straiteu {m} centrdl MAIN STREET
straiteu {m} a sengu tinic ONE-WAY STREET
strall {m} FLINT

stramaintear {v} COME RUNNING
stramantat {ap} DESPONDENT
stramblada {f} TEMBLOR

stranum {m} SURNAME

stranxhéir {m} STRANGER {n}
stradrd {a} EXTRA, ADDITIONAL
strapada {f} DRAUGHT (BREEZE)
stras-ch {m} PASSION

strat {m} GEOLOGICAL STRATUM
stratexhia {f} STRATEGY

stratexhic {a} STRATEGIC
stratosferd {f} STRATOSPHERE
stratiis {m} STRATUS (CLOUD)
straufa {f} BOUQUET

strax {adv} RIGHT NOW, AT ONCE
strax! {int} QUICK!

strecuréir-post {m} MAIL FILTER
strecuréir {v} FILTER {n}

strentadéir {m} TIGHTROPE WALKER
strentear {v} TIGHTEN

strenteaziun {vr} see

stréptococ {m} STREPTOCOCCUS
strépear {v} WREST {v}

stre {m} STRESS

streBear {v} STRESS (PRESSURE)
striat {ap} STRIATED

striaziun {f} STRIATION

striblear {v} SAVE (ECONOMISE)
strict {a} STRICT

stricear {v} DETERIORATE

stric’hear {v} SLASH; STROKE {v}
strida {f} WITCH (GOOD)

stridind {a} MILITANT

stridear {v} WHIZ; GRATE, CUT {v}
strignh {m} TALISMAN

strigithear {v} CAST A SPELL (HEX)
stringéis {mp} OVERLAP {n}
strinigear {m} STRAIN {v} (LIQUID)
stripeu {m} STRIPE, STRIP

strivear {v} pér STRIVE FOR

strob {m} STROBE LIGHT, STROBOSCOPE
strofa {f} STROPHE

stroinscheu {a} BIZARRE, STRANGE
strolic {m} FORTUNE-TELLER
stromear {v} RUN (NOSE)

strontitim {m} STRONTIUM

strotzear {v} ASPHYXIATE
strovilixhéind {f} PINE CONE
strovinatsch {m} FEATHER DUSTER
strovear {v} STREW

stropear {v} COMPRESS {v}
struciolear {v} SLITHER

striic’hnind {f} STRYCHNINE

striif {m} ANTAGONISM

striil {m} CURRYCOMB
strumaintsch {m} INSTRUMENT, DOCUMENT
strumbleu {m} STIMULUS

strumént {m} INSTRUMENT (MUSICAL)
strumént {m} dad &nd WIND INSTRUMENT
strungla: al ~ {adv} BREAKNECK SPEED

strunglear {v} STRANGLE

strusch {a} NONCOMMITTAL, EVASIVE
striitiir {m} STRUCTURE

struvina {f} UNDERBRUSH

stiibxhear {v} PLOT REVENGE

stuc {m} PUTTY

stiic {m} SPIRE, TOWER, STEEPLE
stiidentina {f} STUDENT {f}

studieu {m} STUDIO (TV, ETC.)

studint {m} STUDENT {m}

studear {v} QUENCH

stugiihear {v} BE INDIGNANT

stuica {f} GIRL

stiil {m} STYLE (OF PLANT)
stulkavinureu {f} GIRLFRIEND (BOY’S)
stiiliis {m} STYLUS

stiilvatéria {f} DISTILLERY

stiilveaziun {v} DISTILLATION

studird {f} TACK (SMALL NAIL)

studla {f} STOLE (SCARF)

stupefind {m} NARCOTIC (DRUG)
stupéir {m} STUPOR

stupi {a} STUPID; SULTRY (WEATHER)
stupinita {f} STUPIDITY

stiipor {m} DISMAY

sturnétz {m} SHAM (IMITATION)
sturnéu {m} STARLING (BIRD)

sii {m} FRUIT JUICE

suaira {f} MANIPLE

suavéica {f} GOOD WEATHER
suaviloquenc¢a {f} SEDUCTIVE WORDS
suaviloqueu {a} WELLSPOKEN
suaviloquind {a} PERSUASIVE
suavolenga {f} SWEET FRAGRANCE
sub {p} UNDER, BELOW

sub {p} el standard SUBSTANDARD
subalinia {f} SUBSUBPARAGRAPH
subamiral {m} REAR ADMIRAL
subargiiglh {a} REASONABLY SMART
subbrits {m} DRESS SHIELD

subcaciun {mi} UNDERDOG

subcomita {f} SUBCOMMITTEE
subcovertaria {f} SHEET (BED)
subcrespear {v} CRACKLE

subcubear {v} LIE UNDER

subdescu {ap} MILD

subdevelopat {ap} UNDERDEVELOPED
subexposiar {m} UNDEREXPOSURE
subfrixhid {a} COOL {a}

subjugatear {v} SUBJUGATE

sublimeu {a} SUBLIME

subliminal {a} SUBLIMINAL {a}
submifus {m} SUBMISSION, PROSPECTUS
submitratxal {m} SUBMACHINE GUN
submocts {mp} SUBTITLES

submonear {v} GIVE A HINT

subnisch {a} RELIANT

subordinits {m}, {a} SUBORDINATE
subripieu {m} THEFT

subscriuaré {vi} SUBSCRIBE
subscriutéir {m} SUBSCRIBER
subscriziun {f} SUBSCRIPTION
substangal {a} SUBSTANTIAL
substangalmint {adv} SUBSTANTIALLY
substangu {f} SUBSTANCE

substitiit {m} SUBSTITUTE {n}

substrat {m} SUBSTRATUM

substricear {v} UNDERLINE

substear {v} HOLD OUT, RESIST
subticéschear {v} QUIET DOWN
subtiloquenga {f} ELOQUENCE
subtrictear {v} SUBTRACT

subtzara {f} UNDERWORLD

subtzara {f} BASEMENT, CELLAR
subtzaran {a} UNDERGROUND

subtzil {a} SUBTLE

subvehear {v} ELEVATE

subvenziun {f} GOVERNMENT FUNDING
subversiivi {a} SUBVERSIVE
subvertear {v} UNDERMINE

subxhect {m} tractat SUBJECT MATTER
subxhect {m} SUBJECT (TOPIC)



subxhectiu {a} SUBJECTIVE
subxhectear {v} SUBJECT {v}
subxhunziun {f} SUBORDINATING CONIJ.
subzividear {v} SUBDIVIDE

sucgéB {m} SUCCESS

succeBoreu {m} SUCCESSOR

sucefiu {a} INCIDENTAL

sucefiu {a} OCCASIONAL

sucicand {f} BELL PEPPER

sucinctul {a} GIRDED, GIRT {a}
siiginds {mp} SUCKERS (OF OCTOPUS)
sucint {a} READY FOR ANYTHING
sticos {a} JUICY

sticosita {f} JUICINESS

sticosotr {a} LUSCIOUS, SUCCULENT
sticra {f} frustat GRANULATED SUGAR
sticra {f} cristadd ROCK CANDY

sticra {f} SUGAR (WHITE)

siicrose {m} SUCROSE

sucrunda {f} EAVES

suculént {a} SUCCULENT

stictirsal {m} BRANCH OFFICE

Sucutra {fr} SOCOTRA

stigear {v} SUCK

suc’har {m} RUSK

Stidafrica {fr} SOUTH AFRICA

Sudan {iv} SUDAN

sudaria {f} KERCHIEF

sudor {m} SWEAT {n}

sudorari {m} DIAPHORETIC

sudronéir {m} DRONE (BEE)

Siidtirdl {iv} SOUTH TYROL

sudur {m} SOUTH

sudur-ovest {m} SOUTHWEST

sueda {f} SUEDE

suegithear {m} CARE, NURSE (SICK) {v}
suenterpast {m} BEDSIDE TABLE
stifectiird {f} SUPPLY

sufectear {v} SUPPLANT

suferenca {f} SUFFRANCE, TOLERATION
suferenca {f} ENDURANCE
sufermentat {ap} HALFBAKED
sufervear {v} UNDERGO

sifét {m} JUDGE (ELECTED)
suficenga {f} SUFFICIENCY

sufigear {v} SUFFICE

sufix {m} SUFFIX

suflasec {m} BLOW DRY {n}

sufliéts {mp} BELLOWS (FOR AIR)
siifoneil {v} SYPHON {n}

sufragan {m} SUFFRAGAN (BISHOP)
siiftanéu {a} SUDDEN

sufuschil {a} BROWNISH

Suiga {a} SWISS

sui¢a {f} WHISKER

Suiga {f} SWITZERLAND

suicas {fp} spiiridis BUTTER & EGGS PLANT
suiceart {m}, {f} SWEETHEART, DARLING
Suischadna {f} SUSAN(NAH)*
suischted {v} FLAIL

suitsch {m} ELDER (TREE)

suld {f} GANNET

stladi {m} SUNDAY

sulana {f} JUIUBE (FRUIT)

Sulavais {m} CELEBES

stilaval {m}, {a} SYLLABLE; SYLLABIC
siilaval {m} &pnescut OPEN SYLLABLE
stilavaria {f} SYLLABARY

suléica {f} CAROB BEAN

suleird {f} EAST WIND

sulfat {m} SULPHATE

sulfide {m} SULPHIDE

sulfite {m} SULPHITE

sulfuric {a} SULPHURIC

siiloxhismeu {m} SYLLOGISM

sultan {m} SULTAN

Siilvia {f} SYLVIA*

Siilviast {m} SYLVESTER

sum {m} SUM

sumac {m} POISON IVY

Sumatra {fr} SUMATRA

sumbriva {f} SHADE (UNDER COVER)

sumbrivaint {a} SHADY (IN THE SHADE)
sumbrear {v} SUNBATHE

Suméir {iv} SUMERIA

stimetric {a} SYMMETRICAL
stimfonia {f} SYMPHONY

stimfonic {a} SYMPHONIC

sumierici {mp} TWILIGHT, HALF-LIGHT
sumnita {f} SUMMIT, TOP PART
sumnear {v} SUM UP

siimpa {a} SYMPATHETIC; NICE
sumpatear {v} SPRAWL

stimpapigear {v} SYMPATHISE
sumpegear {v} SUCCOUR

stiimvél {m} antaréB SEX SYMBOL
siimvél {m} SYMBOL (ATTRIBUTE)
stimvolic {a} SYMBOLIC

stiimvoligear {v} SYMBOLISE
stimvolismeu {m} SYMBOLISM
sumear {v} SUMMARIZE

stinapsa {f} SYNAPSE

suncaila {ff CHYME

stincelear {v} PLAY A PRANK
stincopa {f} SYNCOPE

stincopeaziun {v} SYNCOPATION
stincretisma {f} SYNCRETISM
stinc’hronigeat {v} DUBBED

Sundanés {a} SUNDANESE

sundér {a} ISOLATED, SOLITARY
siindic {m} SYNDICATE, TRADE UNION
siindic {m} TRUSTEE

stindroma {f} SYNDROME

stinedrion {m} SANHEDRIN
stinerglisma {f} SYNERGISM
stineschéu {a} SUCCESSIVE

sunflada {f} BABY TOOTH

sunia {f} HALLUCINATION
stinoniim {m} SYNONYM

stindpsis {m} SYNOPSIS

stinoptic {a} SYNOPTIC

stinzacon {m} SUBDEACON
stinpesigéir {m} SYNTHESISER (MUSICAL)
stinpesigear {v} SYNTHESISE
stinpesis {m} SYNTHESIS

stinpetic {a} SYNTHETIC
Sudmalaiset {a} FINNISH

suorlegotr {a} MOURNFUL

suorn {m} CRANNY

Sudrp {a} SORB(IAN)

suorsch {m} MOUSE (COMP.)
sudrsch {m} MOUSE

sudrschmoart {m} WHITE BANEBERRY
sudrvisch {m} SERVICE TREE
suotamestear {v} SUBMIT, GIVE IN
sup {m} DEAD NETTLE

supa {f} dels uois entrats EGG DROP SOUP
supa {f} da farina GRUEL

supé {f} SOUP

supair {a} LIVING {a}

suparear {v} MAKE SIMILAR TO
super-pévaré {m} SUPERPOWER
stper {p} ABOVE/ON/OVER/ABOUT
superavit {m} SURPLUS
siipercomputex {m} SUPERCOMPUTER
superego {m} SUPEREGO
superexposiar {m} OVEREXPOSURE
stiperfi¢a {f} AREA (OF LAND)
siiperficia {f} SURFACE AREA
superflia {adv} NEEDLESSLY
stiperflii {a} SUPERFLUOUS

superior {a} SUPERIOR

superiorita {f} SUPERIORITY
stiperlat {m} HAM (ACTOR)
superlatiu {a} SUPERLATIVE
superlesch {a} KNEELING
superpaf3ear {v} SURPASS

supersti¢al {m} SUPERSTITION
superstigal {a} SUPERSTITIOUS
supervigear {v} SUPERVISE
superpeterodiin {a} SUPERHETERODYNE
supi {a} SUPINE

supiat {m} STEALTH

supinaziun {f} VOMITING

suplica {f} PARDON (FOR CRIMES) {n}
suplicamaintsch {m} PUBLIC PRAYER
supliceamaintsch {v} PROPITIATION
suplicear {v} TANTALISE

supligear {v} SUPPLY {v}

siipogiihac {m} CHORISTER

stipona {f} SUBPOENA

suport {m} SUPPORT {n}
suposadamint {adv} SUPPOSEDLY
suposamaintsch {m} SUPPOSITION
suposat {ap} SUPPOSED

suposind qé {con} SUPPOSING THAT
suposear {v} SUPPOSE

stiprafear {v} KNOCK UNCONSCIOUS {v}
suprapositaziun {f} POSITION ON TOP
siiprém {a} SUPREME

supremagal {m} SUPREMACY
supreminenca {f} PROMINENCE
suprefe {adv} QUIETLY

supreziun {f} DELETION

supreziun {f} SUPPRESSION

supsersar {v} PLANT (HIDE)

supstitiu {a} SELFEXISTENT
supstitear {v} SUBSTITUTE

stipudrp {a} OVERBEARING

siir {p} ON (ABOUT, ATOP)

stir caval {adv} ON HORSEBACK
suranal {a} SKETCHY, UNCLEAR
stiravoirear {vs} UNFURL

stirbord {adv} ON BOARD

sur¢d {f} SOURCE/ORIGIN; HOTSPRING
sur¢d {f} d’Artéis ARTESIAN WELL
stirgiglhd {f} EYEBROW

stircliva {adv} UPSTREAM
siircreschear {v} OUTDO

surd {m} VOICELESS CONSONANT, SURD
siirdestelear {v} TRICKLE

surdéschear {v} DEAFEN

stiredni {a} CENTRAL, MIDDLE {a}
stirednic {m} MIDDLEMAN
siireschedear {v} SURPASS
stireschtoglhear {v} EXULT

stirestimear {v} OVER-RATE, -ESTIMATE
surfaced {f} SURFACE

stirficeal {a} SHALLOW, SUPERFICIAL
stirfimigear {v} FUMIGATE

stirgrél {a} EXCEEDING {a}

surgear {vs} STAND UP

Siria {fr} SYRIA

Siiric {a} SYRIAC

stirfmpost {m} SURCHARGE

Surinam {iv} SURINAME

stirincurear {v} POUNCE ON
sirinducticieu {a} HYPOTHETICAL
stiringa {f} LILAC

stirinoquear {v} CAVORT

stirinundear {v} OVERFLOW

stirligitha {a} ONLINE

siirmenat {ap} OVERTIRED

surnac {m} SNORE {n}

strnita {f} HEIGHT

stirpastiireaziun {v} OVERGRAZING
stirpaf3ear {v} EXCEED

siirpéngeu {a} OVERWEIGHT
siirpdstaziun {f} PAROXYSM

surpri¢d {f} SURPRISE {n}

surprigind {a} SURPRISING
surpri¢indamint {adv} SURPRISINGLY
surprigear {v} SURPRISE {v}
stirprindescu {ap} OVERWORKED
sursit {a} WARY, ALERT

stirspalear {v} WASH OVER {v}
stirstrada {f} SUPERSTRATE

stirstrat {m} SUPERSTRATUM
stirtidear {v} SIPHON {v}

siirtiré {vi} DRAW UP (PLANS, ETC.)
stirtoct {adv} ESPECIALLY

siirton {m} OVERTONE

surtut {a} PICKY {a}

siirv {m} MOUTHFUL (OF LIQUID)
stirvaciis {a} VAIN, USELESS
stirvaquita {f} VAINGLORY



stirvarcear {v} PUT ONE’S ARM AROUND
survecedivel {a} OFFICIOUS

stirvéi {m} SURVEY, VIEW
stirvestamaintsch {m} TRACK-SUIT
survétsch {m} RESCUE SERVICE
siirvivind {m} SOPHOMORE (2ND YEAR)
stirvivista {m} SURVIVALIST (FANATIC)
stirvivonga {f} SURVIVAL

stirvivear {v} OUTLAST, ~LIVE; SURVIVE
stirvixhiléir {m} dal vagiiha LIFEGUARD
stirvixhilear {v} KEEP VIGIL

stirvritsita {f} SURREALISM

surxheind {v} EMERGENT

surear {v} DRAG

stisadmin {m} SYSADMIN

stisaglhear {v} FLY OPEN

siisaglhear {v} FLY INTO A PASSION
suschi {m} SUSHI (JAPANESE FISH)
suschitaziun {f} FLASHBACK

suschitear {v} RAISE S.0. FROM THE DEAD
susentear {v} NOTICE SECRETLY

suserar {m} WINNOWER, WINNOWING FAN
suBliegotr {a} HAUGHTY

suBiegoir {m} HAUGHTINESS

siislic {m} MARMOT

siispect {m} SUSPECT {n}

suspectear {v} SUSPECT {v}

suspendréux {mp} STAYS/SUSPENDERS
suspensaziun {v} SUSPENSION (CHEM.)
suspensear {v} SUSPEND (DANGLE)
suspenziun {f} WITHHOLDING

suspiziun {f} SUSPICION

sustaménc {m} SUSTINENCE

siistém {m} internaziunal METRIC SYSTEM
siistém {m} SYSTEM

sistém {m} apnescu OPERATING SYSTEM
siistém {m} d’orps DISK OPERATING SYSTEM
siisttm {m} BBS BBS

siistém {m} nerval NERVOUS SYSTEM
siistemat {ap} SYSTEMATIC

siistematigear {v} SYSTEMATISE
sustincear {v} MUDDLE THROUGH {v}
sustinengd {f} ENDURANCE

sustinear {v} WAIT (FOR)

sustituirear {v} TAKE SOMEONE'S PLACE
ststoleic {m} SYSTOLIC

sustrada {f} SUBSTRATE

sustrepear {v} GASP IN DISBELIEF
stisiiltear {v} GASP (FOR AIR)

susurear {v} MUTTER, MURMUR

siitaval {a} SUITABLE

sutichéu {m} SANDHOPPER

sutidnada {f} JINGLE (TUNE)

sutidnear {v} TINKLE

sutristeu {a} UPSET

sitiirear {v} STITCH {v}

suvacéir {a} SOMEWHAT SHARP
suvaperear {v} OPEN OUTWARDS
suvargutil {a} KEEN, CLEVER

suvafiear {v} FUME (ANGRILY)

suvelear {v} OVERSHADOW

stiverpear {v} GET LUCKY

suvesteux {mp} UNDERCLOTHING
suvexplicear {v} UNFOLD

suvimplear {v} FILL UP

suvinfladéira {f} AIRBAG

suvinflear {v} PUFF UP

suvinteglhear {v} UNDERSTAND DIMLY
suvintrear {v} SNEAK INTO

suvitarxha {f} PITHY SAYING

suvixhidear {v} HAVE SEX WITH
suvlatear {v} RAISE UP, ELEVATE
suvlavxheu {m} DOGTOOTH VIOLET
suvlec’htear {v} LEASE

suvlonc {a} LENGTHY

suvlucieu {a} DIM, PALE

suvlutéu {a} YELLOWISH

suvnervear {v} HAMSTRING {v}

suvoglh {m} SUCKER (VINE)
suvostendear {v} CHEAT (ON TEST)
suvragear {v} BEAM {v}

suvresidear {v} STAY BEHIND

suvreziun {f} ERECTION (PENIS)
suxhestear {v} SUGGEST {v}

suxhiglhada {f} CATFIGHT

stiziigii {m} SYZYGY

svac’hd {f} MATCHMAKER (IN MARRIAGE)
svag {m} HOBBY (PASTIME)

Svalbard {m} SVALBARD

svanamaintsch {m} FAINTING SPELL
svanatic {m} SHINNY STICK

svanatici {mp} SHINNY

svar {m} REJOINDER

svarall {m} PLANTATION

svastica {f} SWASTIKA

svearinear {v} RISE EARLY IN MORNING
Svéiria {f} SWEDEN

svéitd {f} RURAL AREA

sveitaleita {a} PROVINCIALISM

svelteu {a} SLENDER, SLIM

sveniré {vi} DROP BY, SHOW UP
Svensc’heu {a} SWEDISH

sventiira {f} BAD FORTUNE

sventiird {f} UNHAPPINESS

sverdeu {m} LONG SWORD

Sverdeu {m} del Cherenst THUNDERSWORD
svergondat {ap} LICENTIOUS

svernear {v} HIBERNATE

svertzada {f} SPLINTER GROUP
svertzear {v} SPLINTER {v}

sviarsd {f} normal STANDARD DEVIATION
sviarsamaintsch {m} DIGRESSION
sviarsos {a} DEVIOUS

sviarsear {v} DEVIATE, DIGRESS
svideaziun {v} TRANSPLANT

svideaziun {v} TRANSFUSION

svionind {a} SCATHING

svietandschca {f} PEDUNCLE

sviétsch {m} PASTILLE

svieu {m} PLANKTON

svigdl {a} PARENTHETICAL

svigas {fp} PARENTHESES (())

svilada {f} FILING CABINET

svilaint {m} SIBILANT

svilip {m} dals casas HOUSING DEVELPMT.
svilup {m} vivatsch BOOM (ECONOMIC)
svilip {m} DEVELOPMENT

svilupear {v} DEVELOP (A PHOTOGRAPH)
svipolr {m} MIEN, DISPOSITION
svivirdéu {a} FLAGITIOUS

svivirdear {v} OUTRAGE {v}

svo ad {con} SO THAT, IN ORDER THAT
svodear {v} PURGE {v} (POUR OUT)
svoriiglh {a} IMPERTINENT, "CHEEKY"
Swaziphits {m} SWAZILAND

s’chediil {m} SCHEDULE, APPENDIX
s’chéir {m} SKERRY

s’cheletd {f} SKELETON

s’chepticeal {m} SCEPTICAL

s’cheptra {f} SCEPTRE

s’chertz {m} SCHERZO

s’cheBelt! {int} SHIT!

s’chi {m} Nordic CROSS-COUNTRY SKIING
s’chi {m} SKI {n}

s’chiars {a} SCARCE

s’chic {m} CLICK (SOUND)

s’chida {f} SILK

s’chidal {a} SILKEN

s’chileat {v} LEAVE S.0. STRANDED
s’chinc {m} SKINK (LIZARD)

s’chiBura {f} SWARM

s’chitza {f} SKETCH, DESCRIPTION
s’chitzofrénia {f} SCHIZOPHRENIA
s’chitzoid {a} SCHIZOID

s’chiuntz {m} SKIER

s’chivear {v} FIGHT WITH SWORDS

t

tabificaziun {f} CONSUMPTION
tabifichéir {m} CONSUMER

tabificear {v} CONSUME; DECAY
tableu {m} TABLE (CHART)

tac {m} STAIN {n}

taca {f} BLUE ASH TREE

tacafair {m} OPPORTUNE MOMENT
tacais {mp} TYPHOID FEVER, TYPHUS
tagartd {f} WALLEYE (PIKE); FIG
tacea {f} LOOM COMB

tacealtd {f} FOREST FIRE

tacetal {m} FREE TIME

tacfloc’h {m} BREAM (FISH)

tagherit {m} SCHWA (&)

Téchitiis {m} TACITUS

taci {a} BLEMISHED (OF FRUIT)
tacna {f} POLYGAMIST {f}

taco {m} TREPIDATION

tacriat {ap} (BRIGHT) RED

tactici {mp} TAXIS {n}

tacticeal {m} TACTICAL

tactugfihd {f} QUINCE

tagufra {f} WINESKIN

taguntd {f} PAMPA

tac’halt {m} LOAF OF BREAD
tac’hdmt {m} TENT; BASE, HEADQUARTERS
tac’harasta {f} TAMBOURINE
tac’hinasta {f} SILVER BIRCH
tac’hpa {f} SUMPWEED

tac’huit {m} SAND FLEA
tadaschaquan {a} KNOCK-KNEED
tadista {f} TUMMY

taduét {m} BRACE AND BIT

taduntd {f} FAT (FOR COOKING)
tadear {v} TAR {v}, CAULK {v}

tad {m} PRONG; TAR, PITCH

tafan {m} GADFLY, BOT FLY

taféica {f} TAFFETA

tafiic {m} MACHETE

tafiageu {m} SLICER, CUTTING TOOL
tafidl {m} AXE

tafiosa {f} WOMAN’S FIRST PERIOD
tafistré {f} HOLE (FOR VENTILATION)
taforalt {m} BADLANDS

tafrada {f} GUTTER

tafuschalt {m} CLUBFOOT

tagait {m} DUM PALM

tagalind {m} TOPGALLANT

tagarsa {f} PLOUGHSHARE

tagasastd {f} MAYGRASS

tagausa {f} TRINKET

taglhcraiun {f} PENCIL SHARPENER
taglhéir {m} TAILOR

taglhvirear {v} BLUNT {v}

tagora {f} SHELTER {n}

tagordr {m} REUNION, FESTIVAL; FORUM
tagor6r {m} DISCUSSION GROUP
tagoror {m} MEETING, "POW-WOW"
taharadné {fp} DRIED FRUIT
taharahac {m} TUMULT

tahuian {m} SLIT SKIRT

taidis {mp} d’abit COAT TAIL

taial {m} TAIL

Taic {a} THAI

taica! {int} SHUT UP!

taigetz-tu! {int} SHUT UP! (SINGULAR)
taigetz-voi! {int} SHUT UP! (PLURAL)
taicla {f} LISTEN {n}

taigear {v} QUIET (BE)

taida {f} SCOTS PINE

taidieu {m} GRIEF

taifa {f} SYNOD, COUNCIL

taifan {m} TYPHOON

taiga {f} TAIGA (CONIFEROUS FOREST)
taila {f} TISSUE (ORGANIC)

taimartd {f} MARE

taimpratiu {a} SOOTHING

taimprear {v} a ATTEND TO

tainds {fp} TAHINI

taingd {f} HAIRPIECE

Taiphits {m} THAILAND

taipista {m} TYPIST

taipografia {f} TYPOGRAPHY

taipear {v} TYPE {v}



tairasnear {v} PLAY "HARD TO GET"
tairfa {f} RING NECKED PHEASANT
taisuda {f} BEDDING

Taivan {iv} TAIWAN

taivolr {m} TABLE (ROUND)

taip {m} MANTLE, CLOAK, SHAWL
tal {m} TAU (GREEK LETTER)

tal {a} SUCH {a}

talaintsch {m} TALENT (COIN)
Talaidtic {a} TALAYOTIC

talamasca {f} GOOD LUCK CHARM
talaviac’h {m} CRANE (BIRD)

talc {m} TALCUM, TALC

talec {m} DACE

talefast {m} PEA

talefast {m} HUSK (RICE, CORN, ETC.)
Talegui {a} HOPEWELL CULTURE
Talia {fr} ITALY

Talian {a} ITALIAN

talind {f} HAYLOFT

talkeu {m} DISCUSSION

talmadaina {f} SISTERHOOD

talmud {m} TALMUD

talmudan {m} MUEZZIN

Talogait {m}, {a} BERBER

talogait! {int} BRR! (COLD)
Talogaitismeu {m} BERBERISM
Talossa {f} TALOSSA

Talossan {a} TALOSSAN

Talossan: Mar ~ {f} LAKE MICHIGAN
Talossanesc {a} TALOSSANESQUE
Talossanismeu {m} TALOSSANISM
Talossanita {f} TALOSSANITY

talstal {a} STOUT (CORPULENT)
taltear {v} SUSTAIN, ENDURE
talviotir {m} RAFFLE (FOR CHARITY)
tamaciét {m} ARMPIT

Tamahac {a} TAMAHAQ

tamaint {a} SOME AMOUNT OF
tamanaitsch {m} STUMP (LIMB)
tamarain {m} TAMARISK

tamarc {m} ARMOUR (OF LEATHER)
tamarcour {m} KILT

tamarmear {v} MURMUR

tamarear {v} DISHEARTEN

Tamasc’héa {f} BERBER WORLD, AMAZGHA

tamasma {f} REDSHANK (BIRD)
tamasort {m} BRAND (MARK ANIMAL)
tamberlan {m} CLUMSY PERSON
tambour {m} filat SNARE DRUM
tambotr {m} DRUM (MUSICAL)
timbra {f} TIMBRE (QUALITY OF TONE)
tamenast {m} SOUP BOWL

tamisarta {f} SHAWL

tamlalt {m} GAZELLE

tamlalt {m} saltind SPRINGBOK
tamlasta {f} TROWEL

tamnéir {m} GREYLING

tamogéin {m} BARLEY

tamogont {m} PLACE OF WORSHIP
tamoran {m} WARRIOR (LEGENDARY)
tampac {m} PINCHBECK (ALLOY)
tampon {m} d’eficra INK PAD

tamp6n {m} PAD

tampramaintsch {m} TEMPER(AMENT)
tamsirt {m} FUNERAL HOME

tamtam {m} TOMTOM

Tamul {a} TAMIL

tamxha {f} LEAST CHIPMUNK

tamear {v} PERFECT {v}

tanacan {m} STONEROLLER FISH
tanaglha {f} NET FOR CATCHING FISH
tanamast {m} MEDIAN

tanc {m} da reservd RESERVE TANK
tanc {m} da pensaziun THINK-TANK
tanc {m} da peitr6] PETROL TANK

tanc {m} CANISTER, TANK

tancadi {m} FILLING STATION

tanctft {m} NICKNAME

tancuftear {v} NICKNAME {v}

tandain {adv} LENGTHWISE

tandi g€ {con} WHEREAS

tanermit {m} SAFFRON

tanesruc’ht {m} SAVANNA

tanfisra {f} CHIMNEY, FUNNEL, STACK
Tangagnhica {fr} TANGANYIKA
tangara {f} TANAGER (BIRD)

tangi {m} NARROW PENINSULA
tango {m} TANGO

tangeaziun {v} PETTING (SEXUAL)
tanic {m} TANNIN, TANNIC ACID
taniind {m} OBOE

tanimalt {m} OMEN

tanmatéisch {con} ALL THE SAME
tansa {f} DIADEM

tansunta {f} YEAST

tantd {f} AUNT

tantalim {m} TANTALUM

tantiglh {a} SO SMALL

tantear {v} TAINT, SPOIL {v}

tanualt {m} CARAVANSERAI

tanxhent {m} TANGENT

Tanzania {fr} TANZANIA

Taoismeu {m} TAOISM

taér {m} FLAT PLAIN

tapactaval {m} SNOWBERRY

tapagear {v} DUCK {v}

tapatxal {a} FLASHY, FANCY

tapéir {m} TOP HAT

tapéit {m} WALLPAPER

taperuc’ha {f} RELIEF (HEIGHT)

tapeu rougeu {m} "RED TAPE"

tapioca {f} TAPIOCA

tapiseta {f} RUG

tapitz {m} CARPET

tapd {m} COUPLING PIN

tapratsch {m} CAPER

tips {m} CORK (WOOD)

tédps {m} d’aureglha EARPLUG

taps {m} singiin EMBOLISM, BLOOD-CLOT
tépsear {v} PLUG IN {v}

tapiir {m} TAPIR

tapear {v} TAP {v} (TOUCH LIGHTLY)
taqui {m} BILLFOLD

taquilta {f} PRECINCT

tarac’ha {f} TAROT

tarac’hal {m} TAMARIND

tarac’halt {m} TRANSHUMANCE
taradna {f} CHARACTER (ETHICAL)
taragud {f} IRRIGATION DITCH

taraint {a} NOT SNOW-COVERED
tar4itd {f} WATERLINE

tarantéu {a} WARPED

tarantear {v} PRONOUNCE BADLY
taraudear {v} TAP (DRAW OUT FROM)
taravast {m} FUSS, HUBBUB, UPROAR
tarca {f} VEIL (FOR MOURNING)
tarc’ha {f} SHIELD {n}

tarc’hoica {f} QUIVER (FOR ARROWS)
tarda {f} SPEARHEAD

tardaval {a} DELAYING {a}

tardaziun {f} SLUGGISHNESS

tardeala {f} TEREDO, SHIP-WORM
tardi {m} TODDY, GROG

tardd {f} DISHCLOTH

tarfa {f} TRUFFLE

targd {f} PLATE (WITH INSCRIPTION)
targa {f} d’enrexhistrar LICENCE PLATE
targa {f} IRRIGATION

Targi {m} TUAREG

Tarifi {a} RIFF

tariglha {f} LOOM

tarinc {m} NAIL (METAL)

tarirt {m} BROTH

taristd {f} DOWEL

tariu {m} FARE, FEE; RATE (MONEY)
tarfu {m} del nic’ht NIGHT RATE

tarma {f} BOOKWORM

tarma {f} CLOTHES MOTH

tarmac {m} RUNWAY, TARMAC
tarmentas {fp} LARGE BREASTS
tarmestear {v} STONEWALL, IMPEDE
tirna {f} TERN (BIRD)

tarnavalta {f} WALLOP, BLOW, PUNCH

taro {m} TARO; MEAT-DRYING TOWER
tarpatind {m} TARPAULIN

tarschléms {mp} LAND OVER THE RIVER
tarschnear {v} TREAT (WELL OR BADLY)
Tartaria {f} TARTARY

Tartaric {a} TARTAR (TRIBES)

tartariun {f} TARTAR (ON TEETH)
tartarear {v} CAST DOWN TO HELL
Tartuglhan {m} TERTULLIAN

tartxa {f} OGRESS

tartxast {m} GUTS, COURAGE

tarvascht {m} PORRIDGE

tarvasta {f} BREAD AND BUTTER
tarxha {f} CANAL FOR IRRIGATION
tas-cha {f} POUCH

taBa {f} CUP

tasait {m} DATE PALM

tasavalta {f} EAR OF CORN (MAIZE)
Tascalal {a} TUSCARORA

tascaragiha {f} STANDPOINT (OF VIEW)
tascha {f} BAG

tascha {f} plastic PLASTIC BAG

taschd {f} a dormaziun SLEEPING BAG
taschas {fp} BAGGAGE

taschas {fp} da mha HANDLUGGAGE
Taschauit {a} SHAWIA (BERBER)
Taschelc’hait {a} SHLEUH (BERBER)
taschlifta {f} WOOL (AFTER COMBING)
taschmalotr {m} GECKO

taschnaiced {f} EASTERN CHIPMUNK
taschta {f} JACK OAK

taschtiits {m} HEADBAND

tasc’hd {f} TASK (THING TO DO)
tasfifta {f} SASH (FOR CLOTHING)
tasili {m} SANDAL

tasirt {m} HANDMILL

tasirtd {f} MILL (MACHINE)

Tasmaigiih {iv} TASMANIA

taspestaral {m} TAPESTRY

tast {m} FRET (ON GUITAR)

tastaida {f} PALM TREE

tastarear {v} SAMPLE {v}

tastitxal {a} FINICKY, FUSSY

tastonear {v} GROPE

tastear {v} TASTE {v}

tasultd {f} ANTIMONY; EYESHADOW
tas’chién {m} COOKING POT

tatardieu {m} CUCKOO PINT

tatbirt {m} CARRIER PIGEON

tatxamaintsch {m} RIVER (UNDERGROUND)

tatxega {f} GROUP (OF 20-40)

tatn {m} HORSEFLY

taupa {f} MOLE

taurida {f} FANTASIA

tauta {f} MUFFLE (FOR HEATING)
tautal {m} STUTTERING

tautal {m} STUTTERER

tautoloxhia {f} TAUTOLOGY
tavaceat {v} PIERCED

tavac’host {m} POT (FOR PLANTS)
tavahot {m} MIDGE, GNAT

tavél {m} TABLE (FURNITURE)
taval {m} d’avi NOTICE BOARD
taval {m} periodic PERIODIC TABLE
tavasaint {m} VEGETABLE SOUP
tavascour {m} BORAGE

taveliéir {m} MESSENGER
tavernacal {m} TABERNACLE
taviadd {f} CULTIVATED LAND
taviala {f} EROSION-RUINED LAND
tavidos {a} CORRUPTING {a}
Taviépa {f} TABITHA*

tavis {mp} DECAY

tavladoira {f} WAINSCOT (PANELLING)
tavlat {ap} FRECKLED

tavleu {m} FLOOR (IN ROOM)

tavol {m} PANEL (OF WOOD)
tavotar {m} BACKGAMMON
tavrosta {f} DUNG FOR FERTILISER
tavsalt {m} KNUCKLE

tavaglh {m} TABOULI

tavulair {m} BOOKKEEPER



tavurienta {f} CALDERA, VOLCANIC CONE
tavurt {m} BAD COLD

tax {m} DUTY (TAX)

taxi {m} TAXI

taxidermia {f} TAXIDERMY

tazalt {m} KOHL

te {m} T (LETTER OF ALPHABET)
tec {m} SEIZURE (EPILEPTIC, ETC.)
teca {f} TEAK

tecadeut {m} SAND GROUSE
techenacan {m} CRADLEBOARD
tecida {f} TEXTILE

teclada {f} TILE

teclateu {a} TILED

técrésear {v} FURROW {v} (BROW)
tec’hill {m} PSALM

tec’hneciiim {m} TECHNETIUM
tec’hnica {f} TECHNIQUE

tec’hnical {a}; {m} TECHNICAL; -ICIAN
tec’hnicalmint {adv} TECHNICALLY
tec’hnoloxha {f} rapiu HIGH TECH
tec’hnoloxha {f} TECHNOLOGY
tec’htéu {m} BULLFROG

tedera {f} SWEET PEA

tedeschal {a} TELESTIAL

teftuc’hear {v} TOUCH (CAREFULLY)
teftufa {f} TRIFLE, SMALL MATTER
Teftinc {a} TEUTONIC

teguevist {m} SLICE {n} (OF MEAT)
Teheran {m} TEHRAN

téila {f} TANGLE {n} (SEAWEED)
teinta {f} HUE (OF COLOUR)

teintiir {m} TINCTURE

teitard {m} POLLARD

tela {f} CLOTH

tela {f} lavind FACE FLANNEL
telaragfiha {f} SPIDER’S WEB
Telaragiiha {f} Mondial WORLD WIDE WEB
telaragfihéir {m} WEBMASTER
telaragithesc {a} WEB {a} (INTERNET)
télebheric’ht {m} TELEVISION NEWS
telebomba {f} MAILBOMB
telec’homunicaziun {f} TELECOMMUTING
telefiun {f} chellar CELLULAR PHONE
telefiun {f} TELEPHONE

telefrial {m} NEWSGROUP

telegraf {m} TELEGRAPH
telegrafcantér {m} TELEGRAPH OFFICE
telegrafici {mp} TELEGRAPHY
telegram {m} TELEGRAM

telemetria {f} TELEMETRY

telenti {m} LENTIL; FRECKLE

telenti {m} solar SUNSPOT; HOTSPOT
teleolog {a} TELEOLOGICAL

teleparla {f} INTERCOM

telepapia {f} TELEPATHY

telepapic {m}, {a} TELEPATH(IC)
telepost {m} E-MAIL

teleprompter {m} TELEPROMPTER
telepiirada {m} COUCH POTATO
telesabor {m} TELECONFERENCING
télescrit {m} TELEX {n}

telescumpart {m} BBS

teles’chi {m} SKI LIFT

televenda {f} TELEMARKETING
televerket {m} TELECOMMUNICATIONS
televidéir {m} VIEWER (OF TELEVISION)
televisoar {m} TELEVISION SET, TV
televiziun {f} TELEVISION

televiziun {f} a caval CABLE TV
televrits {a} WYSIWYG

telexhu {f} GAME SHOW (ON TV, RADIO)
Telexhurnal {m} TV NEWS

teli {m} TELEVISION {sl}

telonéir {m} CUSTOMS AGENT
telonéu {m} TOLLBOOTH

telpoir {m} ROADRUNNER

Telugotr {iv} TELUGU

teluriim {m} TELLURIUM

témbaga {f} TOMBAC, RED BRASS
temeu {m} STACK

temival {a} AWESOME

temnear {v} FEAR {v}

temogih {m} WITNESS {n}

tempa {f} TEMPLE (OF HEAD)
temperaciiglh {n} WORKING {n}
temperangu {f} TEMPERANCE
temperaturd {m} d’aigagiihA DEW POINT
temperatura {f} TEMPERATURE
tempesteu {m} STORM (WEATHER)
tempestiglh {m} CLOUDBURST
templeu {m} TEMPLE (RELIGIOUS)
tempo {m}: aiflen ~ AT ANY RATE
tempo {m} TEMPO, RATE, SPEED
tempo-bad {m} BAUD RATE
temporalita {f} CURRENT FASHION
temporear {v} TEMPER{v} (MOLLIFY)
tenatxas {fp} PINCERS

tenatz {a} TENACIOUS

tengeu {a} TIGHT (FITTING)

tengéu {m} parfits PERFECT TENSE
tengéu {m} pafBat PAST TENSE

tengéu {m} cundiziunal CONDITIONAL TENSE
tengéu {m} TENSE {n} (VERB)

tengéu {m} del fiitir FUTURE TENSE
tendd {f} TENDON, SINEW

tendengds {a} TRENDY

tendengosita {f} TRENDINESS

tendencu {f} TENDENCY

tendengu {f} TREND

tendrear la maifa OFFER CHEEK FOR A KISS
tenercasa {f} HOME ECONOMICS
tenetz! {int} STEADY!

tenevricosita {f} CATARACT (EYE)
tenevricear {v} TO GET DARK

tenil {m} TENNIS

tenpesta {ff THUNDERSTORM

tent zirat! {int} YOU DON’T SAY!
tentatiu {m} STUNT MAN; STUNT
tentatiu {a} TENTATIVE

tentatiu {m} FLING {n}

tentémp {m} SNACK

tentear {v} TEMPT, TEASE, TANTALISE
tenteaziun {v} TEMPTATION

tenvaval {a} ATTENUATING

tenven {m} WHEATEAR (BIRD)

tenves {a} THIN (OF OBJECTS)
tenvrear {v} BECOME THIN

tenvear {v} ATTENUATE

tenziun {m} inalt HIGH TENSION
tenziun {f} VOLTAGE; TENSION
tepista {m} HOOLIGAN, THUG
tepistanismeu {m} THUGGISM

tera- TERA- (METRIC PREFIX)

teragd {f} TERRACE

teramoziun {f} EARTHQUAKE
teramoziun {f} EARTHQUAKE
teramoziunograf {m} SEISMOGRAPH
teramoziunografia {f} SEISMOLOGY
teratxéir {m} PIONEER

terbitim {m} TERBIUM

terec’hlada {f} VISCOUS ERIGERON
térém {m} TERM (WORD)

terestrial {a} TERRESTRIAL, WORLDLY
terguard {m} NAT’L or MILITARY POLICE
terguard {m} secrét SECRET POLICE
teriglhamdintsch {m} STH. SCARY
teritoria {f} TERRITORY

teritorialeita {a} TERRITORIALITY
terival {m} TERRIBLE

terixhén {a} TERRESTRIAL

termi {m} TERMINAL (COMPUTER)
terminais {mp} FUTURES (STOCKS)
terminal {a} TERMINAL {a} (FATAL)
terminaziun {f} ENDING (ON A WORD)
terminaziun {f} OUTCOME {n}

termins {mp} TERMINAL (AIRPORT)
termins {mp} TERMS (MATH)

terminiis {m} TERMINUS, LAST STATION
terminear {v} STOP/END/DISCONTINUE
ternurd {f} TENDERNESS

terorismeu {m} TERRORISM

teroir {m} TERROR

terpelaziun {f} QUESTION IN COSA

terpelaziuns {fp} COSA QUESTION TIME
terraduceu {m} LANDLORD

terresc {a} LAND {a}

tersch {m} BACK (BODY)

terts {m} SOIL

tertz {a} NEAT, CLEAN

tervonga {f} DIN (OF SOUNDS)

terxhi {m} DETERGENT

teBaica {f} PICKET (POINTED STAKE)
teschegu {m} del lostledin WATER HEMLOCK
teschegu {m} POISON {n}

téschént {p} BETWEEN

teBera {f} PASSWORD

teBeradamint {adv} SQUARELY

teBeruld {f} DIE (ROLL)

tesevért {m} STRAW MAT

tesla {f} TESLA (METRIC UNIT)
testamaintsch {m} WILL (TESTAMENT)
Testamenteu {m} Noveu NEW TESTAMENT
Testamenteu {m} Vell OLD TESTAMENT
testanolr {m} TETANUS

testatex {m} TESTATOR

testatear {v} BEQUEATH

testéir {m} uglhat EYEWITNESS
testificaziun {f} TESTIMONY

testificear {v} TESTIFY

testosteron {m} TESTOSTERONE
testratxun {m} SHARP-TAILED GROUSE
testiit {a} HEADSTRONG, STUBBORN
testear {v} WITNESS

tetotalitar {m} TEETOTALER

tetra- TETRA-

tetrahit {m} HEMP-NETTLE

tetraid {m} TEXTBOOK

tetrarc’h {m} TETRARCH

tetrits {m} GROUSE

tetrogalotir {m} CAPERCAILLIE (BIRD)
tétriis {m} FOUL, HIDEOUS

tetsch {m} ROOF (OF HOUSE, CAR)
tetsch {m} d’armoir ARMOUR PLATING
tetsch {m} dpnesci SUNROOF

tetventeu {m} HEAD WIND

téuf {m} TUFF, TUFA (ROCK)

tevga {f} SHIN, SHIN-BONE, TIBIA; FLUTE
tevili {m} PHYLACTERY, FRONTLET
Texas {m} TEXAS

text {m} TEXT

textal {a} TEXT-BASED

textricil {m} WEAVER

textrind {f} WEAVER’S SHOP

textiir {m} TEXTURE

teziun {f} CAT BRIAR

ti {m} TI (MUSICAL NOTE)

tiargeu {a} TERSE

tiarsada {f} TARSUS (OF FOOT)

Tiber {m} TIBER RIVER

tichémt {m} NOSE RING

ticiulear {v} ENTITLE

tictac! {int} TICK-TOCK

tictactd {m} NOUGHTS-AND-CROSSES
ticteéir {v} CAUTERY (INSTRUMENT)
ticumvesta {f} LARK

tic’herear {v} CHASTEN

tidavral {m} MIRAGE

tidaziun {f} drivaptint DRIVE-BY SHOOTING
tidiéir {m} OFFENDER

tidinds {mp} TIDINGS, NEWS

tidiear {v} OFFEND, DISGUST

tidiear {v} TIRE, BORE

tidodr {a} CUSTOMARY

tidear {v} SHOOT {v} (FIRE A GUN)

tid {m} TIME (OF THE YEAR)

ticletxa {f} WHEELBARROW

tiemél {m} GRAYLING (FISH)
tiendrésqab {m} GENTLENESS

tiendreu {a} TENDER {a}, SOFT

tieraia {f} PASTURE FOR ROPED ANIMAL
tierga tzara {f} THIRD WORLD

tieral {m}, {a} THIRD (MUSICAL)
tiergal {a} TERTIARY

tiergéu {a} THIRD

tiergind {m} JUNIOR (3RD YEAR)



tiérn {adv} DULL (OF COLOUR)
tiescu {a} TIED

tieslé {m} STAY {n} (DEVICE)
tifinach {m} WRITING {n} (SCRIPT)
tifirins {mp} HERPES

tiglh {m} KILLDEER

tiglhac {m} DECK

tigithovéu zirat! {int} I TOLD YOU SO!
tigoharén {m} SPECTATOR

tigotan {m} SKYLIGHT (IN ROOF)
tigreu {m} TIGER

Tigrigiha {iv} TIGRINYA

tigrisch {m} MINNIVER

til {m} CHIP AXE

tili¢ {m} TICK(ING SOUND)

tilintear {v} TINKLE, JINGLE, CLINK
tils’chipiun {f} EDICT

tilvercnadotr {m} MERITORIOUS DEED
tilviliun {f} CASUALTY

tima {f} ROCK (CRAG, CLIFF)
timavair {a} OPPORTUNE

timbreu {m} POSTAGE STAMP
timidita {f} TIMIDITY

timit {ai} SHY, TIMID

timitxal {m} VERTIGO; DIZZINESS
timiunar {m} COXSWAIN

timnéir {m} GOSSIP (PERSON)
timnear {v} GOSSIP {v}

timodr {m} FEAR

timp {m} vrits REAL TIME

timp {m} dad or GOLDEN AGE, MILLENIUM
timp: 'n ~ {adv} A WHILE

timp {m} TIME

timp: a’cest ~ {adv} AT THIS TIME
timp: ’n pd da ~ {adv} A WHILE

timp: a’cest ~ {adv} THEN, AT THAT TIME
timpdigith {m} KETTLEDRUM
timpan {m} EARDRUM

timpatx {m} TIMING

timpos {a} TIMECONSUMING
timpuradé {f} STAY {n} (OF TIME)
timpural {a} TEMPORAL

timpurar {a} TEMPORARY
timpuratim {adv} AT TIMES
timschucri {m} EVENING BAT
tincoc’ht {m} REDSTART (BIRD)
tincta {f} PEN-STROKE
tindamaintsch {m} RINGING (IN THE EARS)
tindins {mp} TWEEZERS

tinsirtd {f} NOSTRIL

tint {a} LIGHT {a} (PALE)

tintiird {f} DYE {n}

tintiirigear {v} DYE {v}

tintzinauleu {m} BELL

tintear {v} JINGLE {v}

tippeu {m} TIP (MONEY)

tiradéir {m} DRAWER (FURNITURE)
tiraglhear {v} TUG {v}

tiratain {m} TARTAN

tiratolir {m} MARKSMANSHIP; MARKSMAN
tiratx {m} CIRCULATION (OF NEWSPAPER)
tirc’hala {f} SUGARCANE

tiré {vi} drept TO BE RIGHT

tiré {vi} mal al coraziun FEEL SICK
tiré {vi} mal a... HURT {vin} (ACHE)
tiré {vi} HAVE

tiré {vi} 2 ABIDE BY

tiré {vi} por da BE AFRAID OF

tiré {vi} (2 mha) HOLD (IN HAND)
tirind {f} DESIGN (ON FABRIC)
tirnat {ap} BENT

tirnéir {m} da film FILM WINDER
tirnear {vs} BEND {v}

Tirdl {iv} TYROL

tirt {m} HARM {n}

tirumia {f} INSENSITIVITY

tirear {v} als sorts DRAW LOTS

tirear {v} PULL, DRAG; QUARRY {v}
tisansta {f} BROOCH

tischits {m} TATTOO

tischéir {m} OWNER; HOLDER
tischéir {m} da mancietd CUFFLINK

tischéir {m} dals taschas BAG HANDLER
tischéir {m} dal cravateu TIE CLIP
tischéirs {mp} pér els cudéschen BOOK ENDS
tischilta {f} COTTAGE CHEESE

tisi {m} DRINKING SONG

tisto! {int} OUT OF MY WAY!

tiear {v} WEAVE

Titan {m} TITAN

titanitim {m} TITANIUM

titeu {a} SMALL

titeu burtxua {m} PETIT BOURGEOIS
titigear {v} DECREASE {v}

titimaleu {m} SEASIDE SPURGE
titiBimeu {a} INFINITESIMAL

titla {f} TITLE (APPELATION)

titra {f} TITRE, STRENGTH, FINENESS
titreu {m} Gnuficial PRIVATE CAPACITY
titreu {m} uficios UNOFFICIAL CAPACITY
titreu {m} uficial OFFICIAL CAPACITY
titrear {v} TEETER {v} (ON EDGE)
titreaziun {v} TITRATION

titiiléir {m}, {a} BEARER; TITULAR
Titusch {m} TITUS

Tiviatna {a} TIBETAN

Tiviatna {f} TIBET

tivicinear {v} PROP UP

tivlista {f} DEMON

tiear {v} TIE (e.g. 3-3)

tisaziun {v} DEADLOCK (OF A VOTE)
toada {f} TONUS (MUSCLE); TENOR
toartd {f} TART {n} (DESSERT)
toastmaster {m} TOASTMASTER

toc {m} SLIP (PAPER)/SLICE (BREAD)
toc-toc-toc! {int} CHUG-CHUG! (MOTOR)
toca {f} AIM, OBJECTIVE, TARGET
tocd {f} TOUCH

tocangéu {m} TOUCH (SENSE)

toct compris {a} ALL-INCLUSIVE

toct {pron} ALL, EVERYTHING

toct compris {adv} ON A LUMP-SUM BASIS
toctivej {adv} IN EVERY WAY

toct el vej {adv} ALL THE WAY

toct i tzard {pron} EVERYBODY

tocti {ai} ALL {a}

toct d’acest {pron} ALL OF IT

toct i plits {adv} EVERYWHERE

toct a c’hop {adv} STRAIGHTWAY
toctiplitsesc {a} UBIQUITOUS
toctnhaziunal {a} NATIONWIDE
toctziua {adv} ALWAYS

toctziual {a} FULLTIME {a}

tocear {m} TOUCH, FEEL

todavia {adv} STILL, TO THIS DAY
todeschi {m} LIVING {n}

todeu 6ver {p} ALL ABOUT {p}

toora {f} TETHER {n}

tof {m} GAS (IN STOMACH); TUFA
tofieu {m} POT (FOR MILKING COW)
tofieu {m} COFFEE POT, TEAPOT
tofnamotr {m} JERUSALEM ARTICHOKE
tofu {m} BEAN CURD, TOFU

toga {f} da vagiiha BATHROBE

toga {f} da camera DRESSING GOWN
toga {f} GOWN, TOGA, FORMAL ROBES
Togo {m} TOGO, TOGOLAND
Togolaigeu {a} TOGOLESE

toiracaciins {mp} TENON

toisi {a}, {m} TOXIC; TOXIN, VENOM
toisinoloxha {f} TOXICOLOGY

tolcorna {f} FIFE

tolerapunt {a} TOLERANT

tolerear {v} TOLERATE

tolonéu {m}, {a} LEVY (MONEY)
tolonéu {m}, {a} EXEMPT(ION)

Tolosa {fr} TOULOUSE (FRANCE)
toluene {m} TOLUENE

Tomas {m} THOMAS

tomateu {m} TOMATO

tomba {f} TOMB (ABOVE GROUND)
tombat {ap} FALLEN

tombaziun {f} FALL {n}

tombolr {m} WRASSE

tombeamaintsch {v} COLLAPSE {n}
tombear {v} FALL, DROP {v}

tomp {m} STATION IN LIFE

tompf {m} THUD {n}

tomvlar {m} TUMBLER (GLASS)

ton {m} da compogar DIALLING TONE
ton {m} TONE

ton {m} TON; ACCENT (MUSIC)

ton {m} da sonoraziun RINGING TONE
ton {m} d’ocupaziun BUSY TONE/SIGNAL
ton {m} da preparaziun DIALLING TONE
tona {f} RIND; FILM (OF LIQUID)
tonaleita {a} TONALITY

Tonarais {mp} DOLOMITES (MTS)
tonaral {m}, {a} DOLOMITE, -ITIC
tonaton {adv} NOTWITHSTANDING
tonc {m} TANG (KNIFE)

Tonchin {iv} TONKIN (ASIA)
tondavon qé {con} AS MUCH AS
tonéird {f} NATURAL BRIDGE
tonelada {f} TONNE (METRIC UNIT)
tonelatx {m} TONNAGE

tonescu {ap} ACCENTED {a}

Tonga {fr} TONGA

tonic {m} dixhe¢al DIGESTIVE TONIC
tonic {a} TONIC, KEYNOTE (MUSICAL)
tonotreu {m} THUNDER

tonti {m} TONTINE

tonear {v} PICK {v} POCKETS

top {a} TOP {a}

topaca {f} TOPAZ

topic {m} TOPIC

topicealeita {a} TOPICALITY
topografia {ff TOPOGRAPHY
topoloxha {f} TOPOLOGY
toponomastic {a} TOPONOMASTIC
Torédc’h {m} PENTATEUCH, TORAH
toras {fp} CATTLE

torga {f} SINKHOLE

torced {f} FLASHLIGHT, ELECTRIC TORCH
torced {f} da gis BLOWTORCH

torgear {v} WRING; WRITHE

tordra {f} DUSKY THRUSH

tordésch {a} FOURTEEN

toreu {m} BULL (MALE COW)

Tori {m} TURIN (TORINO)

toridear {v} SCORCH, PARCH

torieu {a} PARCHED, BONE-DRY
toriteu {m} CALF (OF COW)

torma {f} THRONG

tormaint {m} SNOWSTORM
tornamaintsch {m} TOURNAMENT
tornardst {m} SPIT (FOR COOKING)
tornasdl {m} LITMUS

tornavitz {m} SCREWDRIVER

torniear {v} TURN, TWIST, WIND {v}
tornear {v} TURN (ON A LATHE)

torp {m} POST (OF WOOD)

torpedeu {m} TORPEDO

torpitxdr {m} DESTROYER (WARSHIP)
torts {a} WRONG {a}

tortuds {a} CROOKED

tortudsita {f} PREVARICATION
tortiirsd {v} TORTURE {n}

toriis {m} TORUS

Tory {m} TORY (RT)

toBa {f} COUGH {n}

Toscan {a} TUSCAN

toschi {m} LOCK (HAIR)

toscear {v} LONG FOR, MISS

tost {m} TOAST {n} (BREAD; HONOUR)
tostéir {m} TOASTER

total {a} ENTIRE/WHOLE/TOTAL
totalita {f} TOTALITY

totalitar {a} TOTALITARIAN
totalitarismeu {m} TOTALITARIANISM
totalmint {adv} TOTALLY

totopa {f} SAW WHET OWL

totsorta da {p} EVERY KIND OF

tolr {m} TOUR (RACE; JOURNEY)
tolir {m} forat GUIDED TOUR

totr {m} SIGHT, VISION



tolir {m} da scruti: 1-laiset ~ FIRST BALLOT
tolr {m} empanat PACKAGE TOUR

tolir {m} da scruti: 2:nd ~ SECOND BALLOT
totrismeu {m} TOURISM

todrista {f} TOURIST

tolristeaziun {v} SIGHTSEEING
Toxhikistan {zi} TADZHIKISTAN

toxico {m} DRUG ADDICT

toxicomania {f} DRUG ADDICTION

trac {m} CLANG {n}

traga {f} DELINEATED BORDER

traced {f} COURSE (OF MEAL)

traced {f} principdll MAIN COURSE (MEAL)
tragéira {f} TAIL WIND

tract {m} d’uniun HYPHEN (-)

tractada {f} TREATMENT

tractapint {a} MANIPULATIVE
tractaziun {f} HANDLING (TREATMENT)
tractaziun {f} HYPHENATION

tractéir {m} TRACTOR

tractués {a} CLAMMY, VISCOUS
tracteada {v} DIVORCE {n}

tractear {v} MANIPULATE; TREAT WOUND
tractear {v} DIVIDE {v}, PARCEL OUT
tracziun {f} DRIVE (E.G. 4-WHEEL ~)
tracziun {f} renvercada REVERSE GEAR
tracziun {f} avint FRONT-WHEEL DRIVE
tracziun {f} posterioir REAR-WHEEL DRIVE
tracziun {f} ceathair -WHEEL DRIVE
tragear {v} DELINEATE, DELIMIT, PLOT
tragear {v} WRITE, COMPOSE (MUSIC)
trac’homa {f} TRACHOMA

trac’ht {m} NATIONAL COSTUME
trac’hear {v} TAKE NOTICE OF

tradica {f} BETRAYAL

tradiceat {v} FORBIDDEN, PROHIBITED
tradidotir {m} TURNCOAT

tradidotr {m} TRAITOR

tradiziun {f} TRADITION

tradiziunal {a} TRADITIONAL

traduziun {f} TRANSLATION

tradear {v} HAND {v}

tradeaziun {v} TREASON

traffic {m} dels datiins DATA TRAFFIC
trafiéns {m} PITCHFORK

trafiglh {m} SAXIFRAGE

trafear {v} HIT THE MARK

tragala {f} FISHING NET

tragésch {a} TRAGIC

trainic {a} DURABLE

trainichéu {a} LASTING, DURABLE {a}
traistreu {m} TRAITOR

tral {m} MISSEL THRUSH

trama {f} WOOF, WEFT (WEAVING)
tramaglhear {v} DREDGE (A RIVER)
tramal {m} TRAMMEL NET

tramba {f} BEAUTIFUL WOMAN
tramblova {f} RINGED PLOVER (BIRD)
tramontan {m} NORTH STAR

trampoli {m} TRAMPOLINE

tramvej {m} TRAM(WAY), STREETCAR
tranced {f} TRENCH

tranc’ha {f} RASHER (OF MEAT)
tranc’hea {v} SLICE {n}

trangil {a} TRANQUIL

trangili¢éir {m} TRANQUILISER
trangili¢ear {v} TRANQUILISE
trangiligear {v} CALM DOWN

trans {p} ACROSS/VIA/THROUGH
transatiu {a} TRANSITIVE

transaziun {f} TRANSACTION
transcrivaré {vi} TRANSCRIBE
transcriuziun {f} TRANSCRIPTION
transcriziun {f} TRANSCRIPTION
transdeBinear {v} TRACE, DRAW {v}
transdonan¢éu {m} EXCHANGE {n}
transformaziunal {a} TRANSFORMATIONAL
transforméir {m} TRANSFORMER
transformear {v} TRANSFORM
transforear {v} BORE, DRILL
transfunctorxheu {a} PERFUNCTORY
transisator {m} TRANSISTOR

transiziun {f} TRANSITION
transliteraziun {f} TRANSLITERATION
translitereaziun {v} TRANSLITERATION
transluceind {a} TRANSLUCENT
Transmanawegan {m} WEST SIDE (MKE)
transmiziun {v} TRANSMISSION (CAR)
transparént {a} TRANSPARENT

transpd {m} rapiu MASS/RAPID TRANSIT
transpd {m} TRANSPORT(ATION) {n}
transporteu {m} d’espacal SPACE SHUTTLE
transporteu {m} SHUTTLE, TRANSPORT
transpdstear {v} CROSS-POST
transrecaifear {v} DOWNLOAD
Transvaal {m} TRANSVAAL

transval {m} SANDPIPER

transversim {adv} CROSSWISE
transversiun {f} AVERSION

transviertear {v} MINE, QUARRY
transzonaré {vi} UPLOAD

trantaglhear {v} REEL, STAGGER {v}
trapeced {f} TRAPEZE

trapérc {m} RUBBER STRAP WITH HOOKS
trapeziiim {m} TRAPEZIUM

trapezoid {m} TRAPEZOID

trapligihear {v} TWITCH; TRIP {vt}
trascrivaré {vi} COPY (CHEAT AT TEST)
trascurear {v} DECAY {v}

trascear {v} BOLT (LEAVE)

traslaziun {f} METAPHOR

trasmari {a} OVERSEAS

trasnéu {m} SLED (FOR HAULING THINGS)
trast {m} TRUST (COMPANY)

trastaval {a} DUCTILE

trastor {m} TRAIT (FEATURE)

trastulat {ap} DELUDED

trastulear {v} DELUDE

trasudat {ap} SWEATY

Trasiilvoin {iv} TRANSYLVANIA
Tratxan {m} TRAJAN

tratxecteu {a} OVERSEAS

tratxectear {v} JUGGLE

tratxét {m} HIKING

travada {f} GIRDER

travais {mp} forgats PENAL SERVITUDE
traval {m} del Dieu ACT OF GOD

traval {m} LABOUR, WORK

traval {m} a c’hasa HOMEWORK

traval {m} d’irt WORK OF ART

travaléir {m} WORKER

travaletteu {m} SMALL BIT OF WORK
travalear {v} WORK {v}

travergear {v} CROSS, TRAVERSE
traversa {f} WEST WIND

traversear {v} PASS {v} THROUGH
traverziun {f} BOLSTER (BEDDING)
traviagear {v} INFUSE

traviastd {f} TRAVESTY

traviat {ap} ABERRANT

traviaziun {f} ABERRATION

travierga {f} PASSAGE, CROSSING, TRIP
traviérs {m} SETBACK

traviérs {a} TRANSVERSE, CROSS-
traviersear {v} TRAVERSE {v}

travischta {f} INTERVIEW {n}
travischtear {v} INTERVIEW {v}

traviear {v} WANDER AWAY

traxheda {f} TRAGEDY

traxhicomica {f} TRAGICOMEDY
traziun {f} TRACTION

trapita {f} TREATY

trec {m} TREK

treciit {a} PAST {a}

treficamaintsch {m} PALPITATION
trefla {f} roxh RED CLOVER

trefla {f} CLOVER, TREFOIL, "CLUBS"
trefla {f} spiirida ALSIKE CLOVER
trehalose {m} TREHALOSE

tréi {adv} VERY (obsolete word)
tréi-ponoresc {a} RIGHT HONOURABLE
tréidésch {num} THIRTEEN

tréinge {num} THIRTY

treisor {m} TREASURE, HOARD {n}

treixhenotir {m} MULETEER

tremblear {v} SHAKE, TREMBLE, QUIVER
treménd {a} TREMENDOUS

tremotr {a} QUIVERING {a}

trempli {m} SKI JUMP

tremptaval {a} KILLABLE

tren {m} TRAIN

tren {m} local LOCAL TRAIN

tren {m} direct EXPRESS TRAIN

tren {m} drept THROUGH-CAR (OF TRAIN)
trenc’hant {m} CUTTING EDGE (KNIFE)
trenc’hind {a} SHARP (OF WEAPONS)
trénschtaic {m} PLATFORM (RAILWAY)
trentschear {v} FLAP {v}

trepetxear {v} TRAMPLE (UPON)

trepeu {m} STAIR

tres {num} THREE

trefautear {v} AWAKEN WITH A START
trescear {v} PERFORM AS A MINSTREL
tresind {a} STREET-SMART

trespadéir {m} FOOTPATH

trespadotr {m} DOCK (MARITIME)
trespadotr {m} eiuc’h DRY DOCK
trespidal {a} TREMBLING

trespigithear {v} TOTTER, REEL {v}
trespoténs {a} VERY POWERFUL

trester {m} BRANDY (WINE)

tréu {m} THREADED NEEDLE

treula {f} TREBLE (MUSIC)

treveréu {m} QUAKING ASPEN

treveréu {m} dal triacla BALSAM POPLAR
treves {num} THREE (OBSOLETE WORD)
trévep {m} DOMICILE

trevima {f} ROOK (BIRD)

trevlinca {f} ADDER (SNAKE)

triacla {f} BALSAM

triada {f} TRIAD

trial {m} militir COURT MARTIAL
triamatoda {f} TREMATODE, FLUKE
triangal {m} drept RIGHT TRIANGLE
triangal {m} TRIANGLE (MUSIC; SHAPE)
triangal {m} d’incips WARNING SIGN
TriaBic {a} TRIASSIC

triba {f} TRIBE

tribal {a} TRIBAL

tribla {m} TRIBESMAN

tribord {m} STARBOARD SIDE (OF SHIP)
tribrac’h {m} TRIBRACH (VERSE)
tribulia {f} KNAPWEED

tribiita {f} TRIBUTE (HONOUR)
tribxhular {a} OMINOUS

triclinéu {m} ROMAN COUCH

tricleatx {v} SEEPAGE

tricoloureu {m} OLD 3-COLOUR RT FLAG
tricotomia {f} TRICHOTOMY

tric’hd {f} SCAM

Tric’hard {m} RICHARD

tric’hina {f} TRICHINA

tric’hear {v} CHEAT (AT A GAME)

trid {a} INSIGNIFICANT

trid {a} DISHONORABLE

tridic {m} GRAIN OF WHEAT

tridicotr {m} GRAIN (CEREAL)

tridoir {m} MIME (THEATRE)

trieciolir {m} PASSER-BY

triegear {v} BRAID {v}

triequa {f} TRUCE

Triesa {f} THERESA*

trifa {f} TRICK, FRAUD

triftinc {m} TRIPHTHONG

trifurtscheu {a} THREE-PRONGED
triglhd {f} MULLET (FISH)

trigonometria {f} TRIGONOMETRY
triloceada {f} TRILOGY

trilovi {m} TRILOBITE

trimestra {f} TRIMESTER

trfimp {m} FLOP (FAILURE)

trimpunt {a} FLOPPY, FLABBY

trimpear {v} FLOP

trincear {v} CUT INTO

trinidat {m} GUPPY (FISH)

trinomial {m} TRINOMIAL



trint {m} TRAY

triéd {m} TRIODE

trionfa {f} TRIUMPH

tripa {f} BOWEL, INTESTINES
triparti {a} TRIPARTITE {a}

triplet {m} TRIPLET (MUSICAL)
Tripoli {m} TRIPOLI

Tripolitan {m} TRIPOLITANIA
triptiic’h {m} TRIPTYCH

trir6ima {f} TRIREME

trisch {m} SLEAZEBALL

triscotear {v} KNIT

tristeu {a} SAD

tristigear {v} SADDEN {v}
tristimogiihd {f} SADNESS

trititim {m} TRITIUM

tritiirad6ira {f} THRESHER

tritiirear {v} THRESH

triumvir {m} TRIUMVIR

triumvirada {f} TRIUMVIRATE
triutar {m} TRIBUTARY (RIVER)
triutar {a} TRIBUTARY

trivalismeu {m} TRIBALISM

trivia {f} TRIVIA

triviim {m} CROSSWORD PUZZLE
trivulaziun {f} TRIBULATION
triviind {f} TALKSHOW

triviind {f} ROSTRUM, PLATFORM
trivunsair {m} PAYROLL
trixheminear {v} TREBLE, TRIPLE
tr6 da {p} TOO MUCH OF

tr6 frii {adv} TOO EARLY, TOO SOON
tr6 {adv} TOO (EXCESSIVELY)

tro schpéit {adv} TOO LATE

trobla {f} TROUBLE {n}

troc {m} BARTER; RAVINE

trocla {f} PACKET; SHOPPING BAG
troc’hada {f} TROCHEE (VERSE)
troc’huglhear {v} SNARL (ANGRILY)
troc’hear {v} FULL {v} (CLOTH)
troda {f} CAULK

trofada {f} TROPHY

trogaceal {a} TOUCHING (EMOTIONALLY)
troglodiit {m} CAVEMAN

troica {f} TRIO

troléi {m} TROLLEY BUS

trlta {m} TROLL (MYTHICAL BEING)
trombon {m} TROMBONE

tromp {m} TEMPER {n} (OF STEEL)
trompada {f} SOP

trompaziun {f} INTERRUPTION
trompear {v} TEMPER {v} (STEEL)
tropél {m} BAND (MUSICIANS)
tropic {a}, {m} TROPICAL, TROPIC
tropici {mp} TROPICS (THE ~)
tropismeu {m} TROPISM

troposfera {f} TROPOSPHERE
tropresa {f} OVERDOSE

troscart {m} ARROW-GRASS

trostear {m} TROT

Trotxa {fr} TROY

Trotxan {a} TROJAN

trotear {v} JOG (RUN FOR EXERCISE)
trovadéir {m} MINSTREL

trovadotr {m} WALKMAN

trovadolr {m} TROUBADOUR
trovat {m} FOUNDLING (CHILD)
trovatz {m} FOUL WEATHER
trovéir {m} da distongd RANGEFINDER
trovodda {f} GROUNDSWELL
trovear {v} se ~ BE LOCATED
trovear {v} FIND

truatsch {m} WOODPILE

trubit {m} DRAUGHT (OF DRINK)
trubulais {mp} TURMOIL

triic {m} THING, "THINGAMABOB"
truculengé {f} SAVAGERY
truc’hraisneu {a} SANCTIMONIOUS
truc’hta {f} TROUT

truc’htear {v} DEFRAUD, SWINDLE
triimac’h {a} COMMUNICABLE (DISEASE)
trump {m} d’Eustachio EUSTACHIAN TUBE

trumpéts {m} TRUMPET

trunc {m} FRUSTUM

trunceaziun {v} MUTILATION

trunear {v} PURR (OF CAT)
triipanosoma {f} TRYPANOSOME
trupentzida {f} TURPENTINE

trupi {m} TROUPE (OF ACTORS ETC.)
trupins {mp} da schoc SHOCK TROOPS
trupins {mp} TROOPS

trusici {mp} SHORTS

trusici {mp} da vagiihA BATHING TRUNKS
triispliivac {m} BOLSTER, BUSH {n}
trustear {v} TRUST {v}

triisvels {mp} COUCHGRASS

trutnada {f} AUGUR {n}

truva {f} TUBE (TOOTHPASTE, ETC.)
truvanal {a} TUBULAR

truvans {fp} TUBING

truveu {m} WINEJUG

triiviit {m} FIND (CHANCE DISCOVERY)
truxhil {m} PRIVET

tsch-tsch-tsch! {int} CHOO-CHOO! (TRAIN)
Tschad {m} CHAD

tschau! {int} CIAO! {2/97iG}

Tschec {a} CZECH

Tschecoslovachia {fr} CZECHOSLOVAKIA
tschointarosa {f} SHINGLES (ILLNESS)
tschotr {m} SEMEN

tschurvi {m} PITUITARY GLAND
tschear {v} DEFECATE

tsvagéir {m} RACKET (TENNIS, ETC)
ti {pron} THOU/YOU (INFORMAL)

tii {m} TURKEY (BIRD)

tuadastreu {a} BISEXUAL

tuagnhol {m} WHITLOW

Tuaitui {a} MIAMI (INDIAN)

tiiaré {vi} KILL [OBSOLETE WORD]
tucanada {f} TRANSPOSITION

tiiciét {m} POT PIE

tucleu {m} TITLE (NOBLE)

tiidél {m} TIP (ADVICE)

tueréu {a} SWAMPY

tufat: ar ~ ! {int} SEE YOU LATER!
tufat {m} GET-TOGETHER

tufatoreu {a} TRIUMPHANT

tufatoreu {m} CONQUEROR

tufatorista {a} TRIUMPHALIST

tug {m} TUGBOAT

tugiiha {f} SHREW (WOMAN)

tugiihd {f} SCURF, SCALE

tugfiha {f} RINGWORM, SCALP DISEASE
tugurxhdl {m} COTTAGE

tuipa {f} TULIP

tuirifc {a} TERRIFIC

tuirifcear {v} BURN INCENSE

tuirnd {f} SPINNING WHEEL
Tuischac’h {m} SPEAKER OF THE COSA
tuistear {v} TWIST {v}

tuladi {m} GREY TROUT

tularxheu {m} NOTARY, REGISTRAR
tiima {f} SPREAD (PASTE)

tiimbear {v} BUMP {v}

tumenga {f} SWELLING

tiimidear {v} SWELL {v}

tiimpagiihol {m} TABOR(ET) {n}
tumpinavolr {m} JERUSALEM ARTICHOKE
tin {m} THUNDERCLAP

tin {m} TUNE {n}

tund {f} TUNNY-FISH, TUNA

tunceida {f} DALMATIC (VESTMENT)
tiincear {v} CHIRP {v}

tunél {m} TUNNEL {n}

tunél {m} d’empiens URETER

tunfear {v} PLOP {v}

tinic {m} SPORTS JACKET

Tinis {iv} TUNIS(IA)

tuno {m} EDIBLE CACTUS

tunsaziun {f} CHEST-BEATING
tunsiun {a} BUSHY (OF HAIR)

tunsear {v} eee

tunt {m} da luna FULL MOON

tunear {v} TUNE {v} (SOUND)

tudr {m} PYLON

tuorta {f} TORTE, GATEAU

tipa {f} ALPENHORN

tupéird {f} MOLEHILL

tupéira {f} STARNOSED MOLE
tiipésch {a} TYPICAL

tiipi {m} TERRA COTTA

tipificear {v} TYPIFY

tiipin {m} POT (FOR GLUE, ETC.)
tiipoloxha {f} TYPOLOGY

Tiirdn {a} TYRRHENIAN (SEA)
turbi {m} TURBINE

Tiirc {m} TURK

Tiirchésch {a} TURKISH

Tiirchia {f} TURKEY

Turcia {f} DOROTHY*

turcdi¢d {f} TURQUOISE

turestd {f} TURRET

tiriféschta {f} FETA CHEESE
Tiiringd {fr} THURINGIA

turistanal {a} SIGHTSEEING {a}
Tirkistan {zi} TURKESTAN
Tirkméneistan {a} TURKMENISTAN
turmentear {v} HARASS

turmeu {m} TOWER

tiiront {m} TYRANT

tironteria {f} TYRANNY

tiirontesc {a} DESPOTIC

turpideu {m} BASENESS
turpiloqueu {m} OBSCENE LANGUAGE
turquear {v} CATAPULT {v}
turturaina {f} TURTLE-DOVE
turviala {f} DISTURBANCE (PETTY)
turviala {f} COMMOTION

tarvula {f} HORDE, MOB
turvulentear {v} TROUBLE {v}
turvuldingd {f} TURBULENCE
tuledeu {m} COUGH

tuBiciilos {a} COUGHING {a}
tistear {v} SLAUGHTER {v}

tutor {m} GUARDIAN (LEGAL)
Tiitsch {a} GERMAN

tutureu {a} MUTILATED

tutziaziun {f} USE OF “TU” FORM
tutziear {v} USE “TU” FORM

tuva {f} TUBE (PIPE)

tuva {f} d’espausta EXHAUST PIPE
Tuvalu {iv} TUVALU

tuvulaziun {f} TUBULATION
tuvear {v} PLUCK

tuzalt {m} DAGGER

tupa {f} SPOUT {n}

tvistreaziun {v} DISPERSION, DIASPORA
TX {m} TV NEWS

txa {adv} EMPHATIC PARTICLE
txacagan {a} MUSHY, SQUISHY
txacaganita {f} MUSHINESS
txacoglh {m} BOLAS (WEAPON)
txactanga {f} OSTENTATIOUSNESS
txactantiglh {a} BOASTFUL
txactaziun {f} AGITATION

Txaglh {iv} GAUL(ISH)

txal {m} BEHEST

txalivrear {v} COAT WITH ICE
txalt {a} WRETCHED

txalugins {mp} VENETIAN BLINDS
txamais pii {adv} NEVER AGAIN
txamais {adv} EVER, NEVER
txampigear {v} LAMPOON
Txaponesc {a} JAPANESE
txaqueBear {v} RECLINE

txarnvald {f} HARDWARE (TOOLS)
txaschersar {v} LET LAND LIE FALLOW
txaupear {v} BARK {v} (OF A DOG)
txauréll {a} BRISK; FRISKY

Txec {m} JAMES, JACOB

txeltofiol {m} WALLFLOWER
txema {f} EGG YOLK

txemciuc’h {m} PEARL OYSTER
Txerdm {m} JEROME

txicea {f} FOX SQUIRREL
txigantéu {a} GIGANTIC



Txila {f} JILL*

Txilvert {m} GILBERT

txingeu {m} LEAST WEASEL
txiruflits {m} SWEET WILLIAM
txisotir {m} COATING OF ICE

txivést {m} CIVET CAT

txlédnitza {f} FREEZING RAIN

tx6 {m} YOKE (TO PULL PLOUGH)
txochéir {m} JOKER (CARDS)

txogear {v} PITCH {v} (MOTION)
txoliu {a} CHEERFUL-NATURED
Txonchi {m} YANKEE, AMERICAN
txonchila {f} DAFFODIL

txondra {f} GENRE

txota {f} grec IOTA (GREEK LETTER)
txotd {f} JOT, IOTA; LETTER "J"
txovérts {m} PARSLEY

Txuang {a} ZHUANG (NATION)
txuba {f} MANE (OF HORSE)

txubind (after subject) WITH THE HELP OF
Txiidaigear {v} JUDAIZE

Txtidésch {a} JEWISH

Txiidia {fr} JUDAEA

Txiif {m} JEW

txus {adv} JUST NOW

txiis {m} JUICE

txuscd {int} SO LONG (GOODBYE)
txusca {p} UNTIL; UP TO; PENDING
txusca nhoi {adv} EVER SINCE THEN
txiispai¢a {f} DESSERT

txtstaci {adv} ROUND ABOUT {adv}
txiistavint {p} IN TIME FOR; ON THE EVE OF
txutzear {v} HASTEN

txuvedra {f} GULL

txuvencleu {a} YOUNG

txiivildl {m} JUBILEE

txuxhear {v} DEEM

tzaca {f} YEW (TREE)

tzacair {m} del pialeu FRINGED GENTIAN
tzacair {m} CLOSED GENTIAN

tzacli {a} WEARY

tzacrits {m} CUP (LIQUID MEASURE)
tzacrits {m} CARAFE

tzac’ha {f} GALL BLADDER

tzaila {f} LINE ITEM

tzair {m} TSAR, CZAR; TYCOON
tzair {m} MUSSEL

tzal {m} DIGGER PINE

tzancladéu {m} CURDLED MILK
tzanear {v} SPEECHIFY

tzapadéir {m} TERRORIST

tzapéir {m} TRAPPER

tzapear {v} CROSS THE THRESHOLD
tzapear {v} TRAP

tzard {f} EARTH/GROUND/LAND
tzara {f} principAl MAINLAND

tzard {f} igrada SOIL (BAD OR STONY)
Tzara {f} del Féu TIERRA DEL FUEGO
tzarada {f} BUNKER; BURROW {n}
tzaralt {m} HIGHLAND, HILL COUNTRY
Tzaranhoud {f} NEWFOUNDLAND
tzarard {m} LANDLUBBER
Tzaratiitsch {m} GERMANY

tzaresc {a} PROFANE {a}

tzarita {f} TERRAIN

tzavrear {v} SUNDER {v}

tze {m} C (LETTER OF ALPHABET)
tzelovea {v} KISS {n} (ON CHEEK)
tzep {m} STOCK (OF RIFLE)

tzepara {f} STONY PLAIN

tzepelin {m} ZEPPELIN, BLIMP

tzerd {f} ECZEMA

tzercladotr {m} dal rispula SMARTWEED
tzercladolr {m} dal tasulta BONESET
tzercladotr {m} WEED {n}

tzerclear {v} WEED {v}

tzet {m} Z (LETTER OF ALPHABET)
tzetd {f} ZETA (GREEK LETTER)
tzicada {f} TICKING; TICK (CLOTH)
tzichiria {f} DILL

tzicear {v} TICK (CLOCK, ETC.)

tziep {a} LAME

tzigel {m} ROOFING TILE

tzimiloGr {m} FLEA

tzin {m} TICK (BUG)

Tzioén {m} ZION

Tziénista {m} ZIONIST

tzipiri {m} ROSEMARY (SPICE)
tziplas {fp} SHAVINGS

tzirudéla {f} POETRY READING
tzirear {v} YANK, PULL

tzischnear {v} GUSH {v}

tziteu {a} NEWLYWED {a}

tzitzi {m} TSETSE-FLY

tziva {f} COUSCOUS PLATE

tzivanta {f} KITE (BIRD)

tzod {f} WEEPING WILLOW

tz6ic {m} YELLOWHAMMER

1261 {m} WREATH

tzonca {f} da Dimischca DAME’S ROCKET
tzonca {f} piivésch YELLOW VIOLET
tzonca {f} Talossan BLUE VIOLET
tzonca {f} VIOLET (FLOWER)
tzonchina {f} RESIN, SAP

tzopicear {v} HOBBLE ABOUT

tzour {m} CONDOR

tzucanada {f} TIC (DOULOUREUX)
tzucanear {v} SHRUG ONE’S SHOULDERS
tzunami {m} TIDAL WAVE

tzuva {f} CREEK

tzuvla {f} BRADAWL

u

u-navu {f} SUBMARINE

u {m} U (LETTER OF ALPHABET)
uagadugu! {int} YOU DIRTY RAT!
ualfartear {v} YOWL

ualviégd {f} BARELY

ualvié¢a {adv} HARDLY, SCARCELY
uar {m} BRAWN

uarzina {f} PLUG {n} (ELECTRICAL)
ubrufél {m} BUFFALO

tic {int} YES

Uc {m} HUGH, HUGO

ucat {ap} WORN OUT (OF MACHINERY)
Uccitéir {iv} OCCITAN

Uccitéiria {f} OCCITANIE, OCCITANIA
ticcitotr {a} STRAIGHTFORWARD, CANDID
ugéir {m} USER

ucera {f} CANKER

uceraziun {f} ULCER

Ucfahne {f} CUG FLAG

ucheleli {m} UKELELE

ucleidind {a} OUTBOUND {a}
uclendingotir {m} “OUTLANDER”
Ucrain {a} UKRAINIAN

Ucraina {f} UKRAINE

ugear {vs} USE {v}

uc’h! {int} WHEW! (EXHAUSTION)
ud {a} WET

udaras {m} TOWN COUNCIL

udarnal {m} PERCUSSION (MUSICAL)
idic! {int} YES INDEED!

Udin {m} UDINE (ITALY)

udivlenia {f} ASTONISHMENT
uéixhér {m} BET (WAGER) {n}

ufa {f} TOBACCO

uféingd {f} OFFENCE

ufeingatiu {a} OFFENSIVE {a}
ufeingear {v} OFFEND

uficéir {m} MATE (DEPUTY ON SHIP)
uficial {a} OFFICIAL

uficialmint {adv} OFFICIALLY

uficiéir {m} OFFICER

uficiéir {m} GncumiBiunat NONCOM
ifladim {m} MALIGNANT TUMOUR
ufplotiéns {m} ENTREATY

ufra {f} OFFER {n}

ufrudd {f} FLEET

ufsa {f} POLLAN (FISH)

Uganda {fr} UGANDA

uglh {m} EYE

uglhada {f} GLANCE {n}

Uglhén {m} JULIAN, JULIEN

uglhar {a} OCULAR

uglhéirs {mp} SUNGLASSES

uglhéirs {mp} BLINDS (ON HORSE)
uglhét {m} BUTTONHOLE

uglhéts {mp} GOGGLES

iglhear {v} GOAD {v}

tignod {m} OATH-TAKER

ugfihiun {f} ONION

ugihear {v} AMALGAMATE

Ugofir {a} UYGUR (LANGUAGE)
ugristéir {m} ORGANIST

uguxh {m} IRRIGATION DAM

uiBié¢ir {m} USHER (BLACK ROD)

uit {m} WIT

uitrd {f} OYSTER

uivear {v} YELL

uipevear {v} SPEND (MONEY, ETC.)
uj {a} LAST MINUTE

j {a} NEW (BRAND-NEW)

al {m} OWL

Ulac’h {iv} ULSTER

tlec’h {m} TRAVELLER

ulixhinos {a} MARSHY

ulmeu {m} resquiglhts SLIPPERY ELM
ulmeu {m} American AMERICAN ELM
ulmeu {m} ELM TREE

ulodr {adv} DOWN RIVER

iiltimatiim {m} ULTIMATUM

ultimear {v} COME TO AN END

ultma {f} TALOSSAN-ENTHUSIAST {f}
ultorxheu {a} AVENGING {a}
ultraviolét {a} ULTRAVIOLET

ululada {f} WHOOP {n}

ululaval {a} WAILING, SHRIEKING
uma {m} TALOSSAN-ENTHUSIAST {m}
umada {f} STORAGE LOCKER, "CUDDY"
timanéir {m} CRAFTSMAN

umas-chitz {m} ELK

umbra {f} UMBRA, SHADOW
umbreglhd {f} UMBRELLA

umbrivear {v} ENVELOP {v}
umfroirear {v} VICTIMISE

umit {a} MUGGY

umlaut {m} UMLAUT (ACCENT)
umpavinear {v} LITTER {v}

umplal {a} CLUNKY

umplucump {a} AVOWED

timvaireu {m} BAD WEATHER

Un {m} HUN

in {art} A, AN (with {m})

ina {art} A, AN (with {f})

unaceptaval {a} OBJECTIONABLE
tnacust {a} UNHEARD-OF

Gnamerican {a} UNAMERICAN
tinanimita {f} UNANIMITY

tinanimds {a} UNANIMOUS

unga {f} OUNCE

uncalciilaval {a} INCALCULABLE
tncambiind {a} UNCHANGEABLE
ancapaval {a} INCAPABLE
Gncaracteristic {a} UNCHARACTERISTIC
ancaflat {a} UNBROKEN

unciatim {adv} LITTLE BY LITTLE
anconveniengéu {a} INCONVENIENT
unconveniengu {f} INCONVENIENCE
uncoverat {ap} OVERDRAWN (AT BANK)
uncrestienolr {a} UNCHRISTIAN
ancumentapunt {a} INCONSIDERATE
Gncupavalita {a} INNOCENCE
unceaziun {v} SLUMP

unda {f} luig LONG WAVE (RADIO)
unda {f} WAVE (OF WATER OR SOUND)
undé {f} parmanint PERMANENT WAVE
unda {f} scirznia SHORTWAVE (RADIO)
undagac’h {m} FENUGREEK

undapint {a} SURGING, BILLOWY
undavint {a} NINETEEN

Gndefini {a} INDEFINITE



under {adv} DOWN

tnder {p} UNDERNEATH

underal {a}: notaziun ~ FOOTNOTE
underschidléc’h {a} DIFFERENT
undervar {a} WONDERFUL

underear {v} WONDER {v}

tindesch {a} ELEVEN

undixhegaval {a} INDIGESTIBLE
undulagear {v} WAVE {v} (HAIR)
unentixhind {a} NOT BORING
anexpectadamint {adv} UNEXPECTEDLY
anexpectat {ap} UNEXPECTED
anexpleitat {ap} UNTAPPED
anfatigind {a} TIRELESS

nfépil {a} HARD, DIFFICULT
anfapilita {f} HINDRANCE/DIFFICULTY
nfini {a} INFINITE

tnfinita {f} INFINITY

Unfrid {m} VIOLATION OF THE LAW
tngratitiid {m} INGRATITUDE
tinguéd {m} OINTMENT

tini {a} PLAIN (FABRIC)

iini {m} SOLID COLLAR

iinic {a} UNIQUE

tinicuva {a} MARRIED ONLY ONCE
unifichéir {a} UNIFYING {a}
unificear {v} UNIFY {v}

tiniform {m} UNIFORM (DRESS)
tniformita {f} UNIFORMITY
GUnimaxhinatiu {a} UNIMAGINATIVE
Gnintzeregind {a} UNINTERESTING
unipartidaria {f} ONE-PARTY STATE
uniqeu {a} ONLY {a}

tnit {m} UNIT

tinit CPU {m} CPU

tinit {a} UNITED {a}

tnitada {f} UNISON

uniun {f} UNION

Uniun {f} Sovietic SOVIET UNION
uniunista {m} UNIONIST(POL.)
tiniversal {a} UNIVERSAL
tniversida {ff COMMON FOLK
tniversita {f} UNIVERSITY

tinivirs {m} UNIVERSE

Unlimitat {ap} UNLIMITED

anlisch {a} UNEVEN

anmaiorcit {a} IMMATURE
tnmeditaval {a} IMPONDERABLE
anmoral {a} IMMORAL

tnmoralita {f} IMMORALITY
annéminat {ap} UNNAMED
tnorgénic {a} INORGANIC; ILLEGAL
anoxidaval {a} STAINLESS (STEEL)
tnpétsesc {a} UNCOUNTRYLIKE
anpatzint {a} IMPATIENT
anpatzintamint {adv} IMPATIENTLY
anpensaval {a} UNTHINKABLE
anpotgivaleita {a} IMPOSSIBILITY
anprevidescu {ap} UNFORESEEN
Gnpiir-ita {a} IMPURITY

tnquietear {v} FRET, DESPAIR {v}
anregular {a} IRREGULAR
Gnresistaval {a} IRRESISTIBLE
anréspunsaval {a} IRRESPONSIBLE
Gnréspunsavalita {f} IRRESPONSIBILITY
anriuschlat {ap} UNSUCCESSFUL
tnsdpescu {a} UNBEKNOWNST
ansépind {a} UNWITTING

Gnscriuear {v} UNSCREW

unsentzint {a} UNAWARE
unseparaval {a} INSEPARABLE
tnsingar {a} INSINCERE

unsoviarsch {a} UNDERAGE, BELOW 18
anspecificat {ap} UNSPECIFIED
Unstaval {a} UNSTABLE

unstimind {a} IRREVERENT
ansufi¢ind {a} INSUFFICIENT
Unsiitaval {a} UNSUITED, UNSUITABLE
ansvidnat {ap} UNSCATHED

unt {a}, {m} GREASY, GREASE
unta {f} HANDFUL

untoleraziun {f} INTOLERANCE

intés {a} OILY, UNCTUOUS

iintrac’ht {m} HARMONY (RELATIONSHIP)

Gntransatiu {a} INTRANSITIVE
tintear {v} GREASE {v}

unusual {a} UNUSUAL

unuveidiint {a} DISOBEDIENT
tnvariind {a} INVARIABLE

Ginvarpa {f} RUSH OF AIR (OR WATER)
tnviduval {a} INVISIBLE

Gnxhust {a} UNFAIR

tnzestroxhiaval {a} INDESTRUCTIBLE
anzifolvaval {a} INSOLUBLE
Gnzivigaval {a} INDIVISIBLE
anzivigiuita {f} INDIVISIBILITY
Gnponestea {a} DISHONESTY, FRAUD
udis {mp} splatiits SCRAMBLED EGGS
udl {m} nipil SOFT BOILED EGG

udl {m} zemi MEDIUM BOILED EGG
udl {m} EGG

udl {m} toct HARD BOILED EGG

udl {m} clat FRIED EGG

uombat {m} WOMBAT

uoérc’h {m} GRAMPUS

udrden {m} inverti INVERSION
uoérden {m} ORDER, SEQUENCE
tipceasta {f} HORSE CHESTNUT
tipernicear {v} OVERTAKE

tipgerdear {v} POSE {v}

iiplestred {v} DICTATION (CLERICAL)
upp {adv} UP

upp és tnder {m} RISE AND FALL
upp héi {adv} UP HERE

upp és tnder {adv} UP AND DOWN
uppada {f} [epaDé] UPTICK

uppdateu {m} UPDATE, BULLETIN
Ups {m} JOSEPH

tipsilon {m} grec UPSILON (GREEK)
iipsilon {m} Y (LETTER OF ALPHABET)
tipsurxhind {a} UPSURGENT
upsurxhear {v} UPSURGE

ur: siir I'ur {adv} ON THE VERGE

ur {m} VERGE

ur {m} da zips POCKET WATCH

ur {m} da pigiihetd WRISTWATCH

ar {m} CLOCK, WATCH

urad! {int} HURRAH!

urada {f} DOLPHIN

Uraglhs: Els ~ {mp} THE URALS

urai! {int} HURRAY! HURRAY!
uraimia {f} URAEMIA, UREMIA
uranitim {m} URANIUM

uranta {a} INTREPID

Uraniis {m} URANUS (THE PLANET)
uranxhé {f} ORANGE (FRUIT)

irbiis {m} LOCALITY

urcear {v} GET IN, ON

urcear {v} MOUNT {v} (ASCEND)
urc’héc’h {a} RACY

Urdu {a} URDU

urdéri {m} ORDER (AWARD)
urdinangu {f} ORDINANCE

urdinar {a} ORDINARY

urepane {m} URETHANE

urf {m} COMMON LAW

urfalan {m} ORPHAN

uria {f} UREA; GUILLEMOT (BIRD)
uric {a} URIC {a}

urigéir {m} WATCHMAKER

iirinal {m} CHAMBER POT
urinoloxhista {m} UROLOGIST

urins és pumins {mp} URIM AND THUMMIM

uriu {m} MUDDY WATER
Urixhéin {m} ORIGEN
urixhéind {f} PRURIENCY
urixhéina {f} LUSTFUL DESIRE
urixhi {m} ORIGIN

urixhinal {a}, {m} ORIGINAL; QUIZ
urixhinear {v} ORIGINATE
irlada {f} YAPPING, BARKING
urlear {v} HOOT {v} (OF OWL)
urlear {v} MAKE HAY

urna {f} URN

urna {f} da votaziun POLLING BOOTH
iirnd {f} BALLOT BOX

urnamint {m} ORNAMENT

urnangu {f} ORDNANCE

urnits {a} ORNATE

urdl {m} EXULTATION

urp {a} URBAN

Ursula {f} URSULA*

ursim {m} BEAR {n}

urt {m} IMPACT

urtéir {m} BOOSTER

urti {m} VERANDA, COURTYARD
urticaria {f} NETTLERASH

urtismeu {m} BOOSTERISM

urtzuld {f} CLEMATIS

urtear {v} BOOST

urt {f} ECLIPSIS (OF CONSONANT)
Uruguay {m} URUGUAY

urvetxind {a} ECLECTIC

urvidear {v} FORGET (INTENTIONALLY)
urear {v} PRAY {v}

iis {m} TITLE, DEED

uBa {f} BROW

usac’h {m} ROTTEN

usanga: in ~ {adv} HABITUALLY
iscapotr {m} HYMEN, MAIDENHEAD
usch {m} DOORKNOB

uschedadamint {adv} ALLEGEDLY
uschedeaziun {v} ALLEGATION
uschicisna {f} MISCELLANY
uschielgé {f} GORGE {n}

uschilear {v} WAVER {v} (MOVE)
uschitear {v} EXIT {v}

uschor {f} WIFE

uschorat {ap} MARRIED

uschudair {m} ESCUDO (COIN)
tischear {v} PASS {v} OUT (FAINT)
iscrinca {f} GLOSS (LUSTRE)
iiscrincal {a} GLOSSY (PHOTOGRAPH)
iisciid! {int} LISTEN UP!

tisciida {f} AUDIO

tsciidangeu {m} HEARING (SENSE)
tisciidavida {a} AUDIOVISUAL
tisciidéir {m} EARPHONE, EARPIECE
tisciidear {v} LISTEN or HEAR
tisctindotr {a} PALATABLE

tiscear {v} DRY {v}; KISS (ON HAND)
tison¢a {f} USAGE, GENERAL CUSTOM
tisop {m} HYSSOP

iist {m} DOUBLE DOOR

ustaria {f} PUB (DRINKING PLACE)
ustéir {m} WOMB

ustengil {m} UTENSIL

ustentamén {m} MANIFESTATION
ustilaxhéina {f} WILD THISTLE

tstran {m} CONSTITUENCY (PARLIAMENT)

ustrecia {f} MEETING, RENDEZ-VOUS
ustria {f} BAR (SERVING LIQUOR)
ustria {f} da lapta MILK BAR

ustrind {f} BURN (INJURY)

tistiinear {v} EEK BY, BARELY SUCCEED
tstinear {v} DRAW OUT, PULL OUT
usudl {a} USUAL

usualmint {adv} USUALLY

usurpaval {a} USABLE

usurpeaziun {v} USURPATION

usustear {v} FALL {v} OFF

uspriutear {v} MISUSE

isear {v} HOWL (OF WOLF, ETC) {v}
is’chéir {m} a cavéglh HAIR DRIER
iis’cheria {f} HERBARIUM

utda {p} AWAY/OUT(SIDE) OF/FROM
ut da drio ORDER: OUT OF (BROKEN)
ut {adv} OUT(DOORS), AWAY

ut dal xhu {adv} OFFSIDE

it {m} contra briilt BURN OINTMENT
it {m} OINTMENT, SALVE

ut! {int} SHOO! (TO INSECT)

uta {f} BRAINS

utd! {int} HURRY UP!

utatzaic’hnat {ap} OUTSTANDING
utatzaic’hnat {ap} EXEMPLARY



Utaval {a} OTTAWA

utdrac’ht {m} EXCERPT

utensilita {f} UTILITY

iiterbitim {m} YTTERBIUM

utforear {v} TAKE OUT, TAKE AWAY {v}
utiligear {v} UTILISE

utligiihd {f} OUTLINE (DRAWING)
utminear {v} MINE {v} (QUARRY)
utopia {f} UTOPIA

Gtpérts {m} EXTERIOR

utpafear {v} FAINT {v}

utphar {a} ODD (NUMBERS)

Gtphits {m} FOREIGN COUNTRY
utphits {adv} ABROAD

utphétsesc {m}, {a} FOREIGN(ER)
utqét {adv} WHY

utramalBear {v} FEND OFF

utratx {m} OUTRAGE {n}

utratxds {a} OUTRAGEOUS

utreac’h {m} OUTREACH

utrelevear {v} LOSE ONE’S BEARINGS
titreu {a} OUTER {a}

utria {f} BAG (LEATHER)

atria {f} LEATHER BAG

itriim {m} YTTRIUM

utsiurd {f} CORKSCREW

utsquetsch {m} PRINTOUT

Gttax {m} EXPORT DUTY

uttraval {m} WORKOUT (EXERCISE)
iitiic {m} FLATIRON

util {m} TOOL

utvindraziun {f} EMIGRATION
utvindreéir {v} EMIGRANT
utvarpaziun {f} BROADCASTING
utvarpaziun {f} TRANSMISSION (TV)
utvarpista {m} NEWSCASTER
utvarpear {m} BROADCAST, TRANSMIT
utxasnéu {a} AWFUL

titxaspina {f} CAPE GOOSEBERRY
itzelofron {a} HIGHMINDED

utzil {a} USEFUL

utzil {m} da priim agiid FIRST AID KIT
utzil {m} USE {n}; KIT

utzilita {f} USEFULNESS

Gtzilitar {a} UTILITARIAN

tua {a} SHADOWY

tivapaBa {f} RAISIN

tivatrama {f} RED CURRANT
uveidiind {a} OBEDIENT

uveidiind {a} al legeu LAW ABIDING
uveidicar {v} OBEY

tiver {m} UDDER

Uviadna {f} YVONNE*

iix {m} TRESTLE (LOGS); LETTER "X"
uxhél {m} APPANAGE (OF LAND, MONEY)
iip {m} CONSTERNATION

tipectanipil {m} DREADNOUGHT
iipectear {v} DREAD {v}

\

va {ai} MY

va ¢’hupa! {int} I'M SORRY!

vacaguaréns {mp} LAST WORDS

vacaguear {v} SLIT THE THROAT
vachitxéica {f} ARCTIC SHREW

Vaciléir {m} VACILLATOR

vacileaziun {v} VACILLATION

vacingu {f} VACANCY

vacint {a} VACANT

vaciu {m} BLUEBERRY, WHORTLEBERRY
vacudla {f} VACUOLE

vaciiim {m} VACUUM {n}

vaciitim: in ~ {adv} IN ERROR

vaciiimés {a} VACUOUS, MEANINGLESS
vac’hd {f} GREEN MANZANITA
vac’harma {f} UPROAR

vac’htera {f} COCKSCOMB (PLANT)
vadall {m} TIDAL FLAT (LAND)

vadall {m} LAGOON, INLET; SLUSH
vadallista {m} SLUSH VOTER (RT)
vadapits {m} CORN HUSK

vadatx {m} FLOTSAM AND JETSAM
vadéigeu {a} CHESTNUT-COLOURED
vadiglh {m} CENTURY PLANT
vadlear {v} SHIELD {v}

vadnear {v} WINNOW

vig {a} VAGUE, SKETCHY

vaglh {m} WALKING STICK
vaglhoneu {m} LARGE VALLEY
vigmint {adv} VAGUELY

vagiiha {f} BATH

vagiiha {f} da sing MASSACRE
vagiihigear {v} BATHE, TAKE A BATH
vagfiheita {a} CONCEIT, VANITY
vagon-lict {m} SLEEPING CAR (TRAIN)
vagon {m} a mha HANDCART

vagon {m} WAGON; RAILWAY CAR
véigordeu {m} EUPHEMISM

vagear {v} HAVE TIME

vaica {f} SWEETFLAG

vaicjega {f} SHORTTAILED SHREW
vaider {m} VESSEL (GLASS)
vaimbrét {m} GUST OF WIND
vaintral {a} VENTRAL {a}

vaintresca {f} POTBELLY, PAUNCH
vaintriglhds {a} ABDOMINAL
vaintsch {a} TWENTY (MODERN)
vaintschét {m} SUBDIVISION (URBAN)
vaipaquaneu {m} CANVASBACK
vaird {f} RUDDER

vairéir {m} FURRIER

vaireu {m} WEATHER

vairiningéu {m} STEERSMAN
vairptear {v} SPIN {v}

vaifial {m} da tanc OIL TANKER
vaiflal {m} SHIP, VESSEL, BIG BOAT
vaifal {m} d’espagal SPACESHIP
vaifal {m} da luc’ht AIRSHIP

vaiBal {m} da ligitha SHIP OF THE LINE
VaiBlal {m} da Sieu Maxhesta H.M.S.
vaischla {f} COOKIE

vaischla {f} d’amidula MACAROON
vaifela {f} DISH

Vaitanva {a} WEA

vaitear {v} SPOIL (RUIN)

vaiunétz {m} BAYONET

vil {m} VALLEY

valadéir {m} VALLEY INHABITANT
valaivel {a} VALID (TRUE)

valaivel {m} VALIDITY

valan¢a {f} BALANCE SHEET
valangéir {m} BALANCE (TOOL)
valangear {v} BALANCE

valciiria {f} VALKYRIE

valéina {f} WHALE

Valéiria {f} VALERIE*

Valengia {iv} VALENCIA

valengu {f} VALENCY; VALENCE
valentéu {a} STRIKING, SURPRISING
valentéu {a} DESERVING {a}
valentind {f} VALENTINE

Valerian {m} VALERIAN

valestaglh {m} LACKEY

valét {m} TERRYCLOTH

Valetina {f} VALENTINE*

valiga {f} SUITCASE

validear {v} PASS {v} (A BILL)
valischa {f} BUOY

valizita {f} PHYSICAL STRENGTH
valma {f} POINTED PEAK (ROCK)
Valoén {a} WALLOON

Valénia {f} WALLONIE

Valonti {m} VALENTINE {m}
Valonti {m} VALENTINE’S DAY
valoreu {m} VALOUR, HEROISM
valorear {v} BE WORTH

valotrs {mp} MORAL VALUES
Valserpi {m} RAVINE ROAD (LAKE PARK)
valsneria {f} EEL GRASS

valii {m} VALUE

valli {m} Gncomptaval: ciin ~INVALUABLE
valin {m} BALLOON

valin {m} d’amér CONDOM
valiinaziun {f} VALUATION

valat {a} VALUABLE

valutd {f} WORTH {n}

valvaraind {f} SCHADENFREUDE
valvaraina {f} GLOATING

valvarear {v} GLOAT

valveu {m} VALVE

valear {v} MEAN {v}

vam {f} GUSTO, SPIRIT

vampir {m} VAMPIRE

vampear {v} FLUSH {v} (TOILET)
van {m} VAN (AUTOMOBILE)

van: in ~ {adv} IN VAIN

van {m} WEASEL

vanadiiim {m} VANADIUM
vanareaziun {v} VENERATION, PIETAS
vanat {m} DATE (FRUIT)

vangear {v} PUT FORTH, SUGGEST
vandadotir {a} CONSCIENTIOUS
Vandalutz {iv} VANDAL (ANCIENT)
Vandalutz {iv} ANDALUSIA

vandéir {a} INDIGENOUS

véndratiu {a} MIGRATORY
véndraziun {f} MIGRATION
véndrear {v} MIGRATE

vanetal {m} SCALLOP

vanic {m} CRUST ON SNOW
vaniglha {f} VANILLA
vanigfiharfaca {f} PERFUMERY
vanéneu {m} SWIMMING POOL
vantabalof {a} BOASTFUL

vantada {f} BOASTING

vantatxolr {m} AVAILABILITY
vantear {m} BOAST {v}

Vanuatu {iv} VANUATU

vapaischa {f} MARTEN

Vapanacjeu {a} STOCKBRIDGE
Vapanac’héu {a} ONEIDA

vapatdl {m} FUNGUS

vapetzigiiha {f} SHAGPOKE

vaplear {v} FLOG

vapna {f} LIME TREE, LINDEN
vaporéu {a} VAPID

vapords {a} STEAMY

vapoir {m} VAPOUR

vaquita {f} LEISURE TIME, SPARE TIME
varaglh {m} FRACAS

varc {a} GOODFORNOTHING
vardveitear {v} ENSHRINE

varflodr {a} AVARICIOUS
vargantear {v} TRANSGRESS
vargudgiha {f} MISUNDERSTANDING
variagal {m} VARIANCE

variat {ap} VARIED, DIVERSE
variaval {a} VARIABLE{a}

variaziun {f} VARIATION; VARIANT
varieta {f} VARIETY

varigal {m} VAGABOND

variolat {ap} POCKMARKED
variosen {a} VARIOUS (WITH {np})
vérix {m} VARICOSITY, VARIX
varlegeu {a} CAREFUL

varmamint {adv} WARMLY

varmeu {a} WARM {a}

varnd {f} BARN

varnisch {m} da clavéis NAIL POLISH
varnisch {m} POLISH, VARNISH {n}
varnisch {m} pér caugadotrs SHOE POLISH
varola {f} SMALLPOX

varotd {f} GATE (IN A WALL)
varotd {f} GATEWAY

Varschava WARSAW

viirschéu {a} TWISTED, WARPED
vérschéux {mp} TWISTS (DESSERT)
varstadour {m} POST (SENTRY’S ~)
vart {m} SIDE OF A PAGE

viirtaiot {m} HELICOPTER

virts {p} TOWARDS, TOWARD
vartear {v} CARE FOR, NURSE



varvar {m} BARBER

vaschai¢a {f} WATERWEED

vaschléir {m} BARRELMAKER, COOPER
vasciil {m} CAPSULE

vasciilar {a} VASCULAR

vascear {v} NAUSEATE

Vasiglh {m} BASIL {nm}

vastalotrs {mp} VAIN REPETITIONS
vasteu {a} BROAD

vastiun {f} SHAVING BRUSH
vastiiliis {a} BULKY

vata {f} WADDING

vataglhal {m} BATALLION

vatal {m} BATTLE (SMALL)

Vatican VATICAN

vatna {f} SMALL LAKE

vatnadia {f} NYMPHOMANIA

vatrd {f} HEARTH

vits {m} VAT/TANK/TUB; FORD (RIVER)
vits {a} VAST, HUGE

vitsita {f} VASTNESS

vatxustetza {f} WILD STRAWBERRY
vaucona {f} BALCONY

vaurién {m} SCAMP, ROGUE
vavapetal {m} FROG HAWK

vaxhi {m} DRAY (WAGGON)
vaxhigear {v} STROLL {v} (WANDER)
vixi {m} VACCINE

vixineaziun {v} VACCINATION
vaxtar {m} STATURE

ve {m} V (LETTER OF ALPHABET)
ve {m} Tiitsch W (LETTER OF ALPHABET)
veal {m} VEAL

veciolina {f} MILKWORT

vecjear {v} PROMPT {v}

veclinéir {m} SAILBOAT

veclingotr {m} MITT (FOR BASEBALL)
veclinear {v} SAIL {v}

vectaglh {m} CARRIAGE

vectidear {v} CARRY AROUND
vectitéir {m} CARRIER (DISEASE)
vectitear {v} CARRY (DISEASE)
vector {m} VECTOR

Vedic {a} VEDIC

vedruit {m} WEATHERVANE, -COCK
vedurstada {f} WIND DIRECTION
vedurstada {f} DIRECTION OF FLOW
vedrain {m} EXPERIENCED PERSON
vedreta {f} GLACIER

veglhita {f} WHIM, IMPULSE
vegithuleu {m} VINEYARD

vegour {m} ROAD (UNPAVED)
vehear {v} TRANSPORT {v}
veidipioveéir {v} POACHER

véided {vs} HUNTING, HUNT {n}
véiga {f} FERTILE PLAIN

veina {f} VEIN

véir {m} GRASSY SPOT OF LAND
véirga {f} STOCK EXCHANGE
veirina {f} SHOWCASE

veirina {f} SHOWROOM

veistidiil {m} PORCH

véitingd {f} CAFETERIA, CAFE
veiturd {f} COACH (VEHICLE)

veitear {v} NATURALISE (A CITIZEN)
veivrits {a} BULBOUS

vej {m} raiat ZEBRA CROSSING

vej {m} WAY

Vej {m} dal Buda MILKY WAY
velanear {v} SHRIVEL UP

velanear {v} COUNTERSINK

vélaré {vi} WANT

vélaré {vi} ziraré¢ MEAN {v}

velariu {a} VELAR

veldisprot {m} MACE (CEREMONIAL)
veleu-tréves {m} TRICYCLE

veleu {m} a motor MOTORBIKE

veleu {m} BICYCLE

vell {ai} OLD

vell {m} da luna MOON: THIRD QUARTER
vellita {f} AGE (OF PERSON)

vellitér {a} SENIOR

vellitérsqidb {m} PRIMOGENITURE
vellmodésch {a} OLD FASHIONED
velma {f} SWAMP

velmat {ap} da {p} MIRED IN
velocita {f} VELOCITY

velotsch {m} QUICK

velodr {m} VELVET

veltear {v} TUMBLE, FALL

velim {m} VELUM

velvetina {f} VELVETEEN
Vemetecoseu {m} VOYAGEUR
venatour {m} GRAIN (IN WOOD)
venaziun {f} DIRTY JOKE

vengear {v} sir TAKE VENGEANCE ON
vengear {v} VANQUISH

venda {f} SALES (BUSINESS)
vendabilt {m} BILL OF SALE
vendaval {a} MARKETABLE
vendemarear {v} HARVEST {v}
vendétsch {m} REVENGE

vendex {m} drughilor DRUG TRAFFICKER
vendomat {m} VENDING MACHINE
vendonga {f} WINE HARVEST
vendear {v} DEAL (DRUGS)
veneficed {f} FAVOUR, KIND ACT
venends {a} POISONOUS

veneratiu {a} EROGENOUS, EROTOGENIC
veneraval {a} VENERABLE

venerista {f} d’Espain SPANISH FLY
venerista {f} APHRODISIAC
veneromanid {f} EROTOMANIA
venerolr {m} HAGIOGRAPHY
venereaziun {v} WORSHIP {n}
venereéu {v} SEXUAL EXCITEMENT
Venepuela {fr} VENEZUELA

Venie¢a {fr} VENICE

venour {m} LIBIDO, SEXUAL DESIRE
vententeu-viarc’h {m} TOPSAIL (ON BOAT)
vententeu {m} SAIL {n}

ventilear {v} DISCUSS

ventilear {v} AIR {v}

ventosita {f} CONCEIT

ventolr {m} NOZZLE

ventriculaziun {f} COLIC, BELLY-ACHE
ventrifliis {a} LAXATIVE

ventriit {a}, {m} BULGE; BULGING
ventiird {f} GOOD FORTUNE

verbal {a} VERBAL

verband {m} SOCIETY, ORGANISATION
verberear {v} BASH

vercaria {f} FIELD (ENCLOSED)
vercilal {m} BETEL

vergear {v} POUR

verdic {m} VERDICT

verdinds {mp} PREVAILING WINDS
verdu {f} SHARK

vereduvan {a} CAPRICIOUS
veretiglha {f} GENITALS

Vergilitis {m} VIRGIL

verglas {m} ICY ROAD

verificatéir {m} GOV’T INSPECTOR
verital {a} TRUTHFUL

verlies {m} BEREAVEMENT

vermél {a} YELLOW

verméll {a} SNOTTY

verméschear {v} JAUNDICE {v}
vermigiihiun {f} GREENFINCH
vermuta {f} VERMOUTH

vernaglh {m} HOUSEHOLD SLAVE
vernaglh {a} LOW CLASS

vernaglha {f} VERNACULAR

vérnier {m} VERNIER

verniglh {m} TITTLE (SMALL MARK)
vernischa {f} FALLOW LAND
veréglh {m} BOLT (OF CLOTH)
Veronica {f} VERONICA*

verosimil {a} LIFELIKE

verp {m} SPELL (HEX, CURSE)
verpa {f} PENIS

verpiform {a} PHALLIC

verpear {v} LAY EGGS

versa {f} SAVOY CABBAGE

versatzil {a} VERSATILE

verschain {a} LIKELY

verschla {f} SLATE TILE (ROOF)

versu {f} VERSE

versunificeaziun {v} VERSIFICATION
vertical {m} VERTICAL

verticeita {a} DIZZINESS

vertixhinear {v} WHIRL

vertrac’h {m} GREYHOUND (DOG)
vertzerteaziun {v} FLUCTUATION
veruglha {f} BERYL

veruglhiim {m} BERYLLIUM

verva {f} ZEST

verxhaint {m} MILLSTONE, GRINDSTONE
verziun {f} VERSION

verziun {f} urixhinal ORIGINAL TEXT
Verziun {f} Inspiradd INSPIRED VERSION
verzlunar {a} MERCANTILE
verzlunarismeu {m} MERCANTILISM
vesaglh {a} PITEOUS

veschatiu {a} ANNOYING

vescunt {m} SHERIFF

vesc’ha {f} SPADE (TOOL; CARDS)
vesedolr {a} GAUDY, SHOWY

Vesfall {v} WESTPHALIA

vesiciilos {a} FULL OF BLISTERS
vesiola {f} CHIPMUNK

vesnier {m} d’aiguglhda EYE OF NEEDLE
vesnier {m} ASSHOLE

vesnier {m} ANUS

vesnieral {a} ANAL

vespa {f} WASP; SCOOTER (MOTORBIKE)
vespasiana {f} URINAL

vespula {f} RALLY (SPORTING) {n}
vestaraspaglh {m} CLOTHESBRUSH
vestat {ap} VESTED

vesteu {m} pér pulvid DUST JACKET
vesteu {m} JACKET

vesti {m} SUIT {n} (MEN’S)

vestibiill {m} VESTIBULE

vesticléir {m} DRESSER

vestificina {f} TAILORING

vestitx {m} REMNANT, TRACE, VESTIGE
vestitxal {a} VESTIGIAL; REMAINING
vestordeu {a} WITLESS

véstiic’h {m} ATMOSPHERE

véstuc’hal {a} ATMOSPHERIC

vestiistd {f} DISUSE {n}

vestear {v} VEST {v} (POWERS, ETC.)
Vesiiviiis {m} VESUVIUS

veteran {m} VETERAN, EX-SOLDIER
vetoigear {vs} VETO {v}

vetuschul {a} ANTIQUATED

vetiist {a} WELL-KNOWN

vetxa {f} WEDDING RING

véu I AM GOING

véu {m} TARE (WEED)

vexatiu {a} VEXATIOUS, ANNOYING
vexhedat {ap} GLEEFUL

vexhedaziun {f} GLEE

vexhetal {m} VEGETABLE

vexhetaric {a} VEGETARIAN
vexhetaziun {v} VEGETATION
vexhetear {v} ENLIVEN

vexhetear {v} VEGETATE

vexiloir {m} PENNANT

vepamentamint {adv} VEHEMENTLY
vépamenteéicd {a} VEHEMENCE
vepaviorista {m} BEHAVIOURIST
vepaveior {v} BEHAVIOUR
Veplac’héim {m} BETHLEHEM

vhida: a ~ {adv} ALIVE

vholté: I’iensd ~ THE GOOD OLD DAYS
vholta: ¢’estev’iensd ~ ONCE UPON A TIME
vi {m} SLEEPINESS

via {f} PASSAGE, TUNNEL; MAGGOT
via {f}: a “X” via IN AN “X” MANNER
via {f} subtzaran UNDERPASS

via {f} PERMISSION, "GO AHEAD" {n}
viac’hta {m} citanal CIVIL GUARD (POLICE)
viac’hta {f} GUARD DUTY
viac’htasigiir {m} SAFEGUARD {n}



viac’htat {a} CIVILIAN(NON-MILITARY)
viac’htéir {m} primeveu BABYSITTER
viac’htear {v} GUARD {v}

viac’hte¢ir {v} GUARDIAN

viac’heada {v} FRENCH KISS

viadi {m} JOURNEY

Viadna {fr} VIENNA

viadic’hta {f} VIADUCT, GIRDER BRIDGE
viadear {v} WIELD (AUTHORITY/POWER)
viadear {v} DUMP

viafiér {m} RAIL (ON RAILWAY)
viafieril {m} RAILWAY

viafieril {m} subtzaran SUBWAY

vial {m} TREE-LINED PATH
Vialésch {a} WELSH, WELSHMAN
Vialsa {f} WALES

Vian {iv} ISLE OF MAN; MANX
viania {f} DIRT

vianianeta {f} SMEGMA

Vianta {f} WANDA*

viantic {a} DIRTY, COVERED IN DIRT
viantziins {mp} REMAINS (OF DEAD BODY)
viarc’h {m} TOP (NAUTICAL)

viarc’h {m} SUPERINTENDENT
viardiun {f} REIMBURSEMENT
viarschind {f} VERTEX, APEX (CURVE)
viart {a} WEIRD

viartavla {f} VERTEBRA

viartavlat {m} VERTEBRATE
viartonga {f} WEIRDNESS

viaspras {fp} VESPERS, EVENSONG
viatici {mp} LAST RITES

viaticear {v} GIVE LAST RITES TO
viatorxha {f} TRAVELLER’S CHEQUE
viatolr {m} PASSENGER

viatsch {m} MADRONO

viatxaist {m} VILLAGER

vibrapunt {a} TREMULOUS
vibrateaziun {v} VIBRATION

viga {f} VICE (CRIMINAL)

vicamiral {m} VICE ADMIRAL

vicar {m} VICAR

vigaval {a} CORRUPTIBLE

vice-versa {adv} VICE VERSA
vice-rexhina {f} VICEROY {f}
vice-regeu {m} VICEROY {m}
Viceapavic {a} ATHAPASKAN
Vichingotr {m} VIKING

vicifoglhd {f} SAINFOIN

vicinita {f} VICINITY

vicinear {v} BE NEAR

viclaun {m} HAMLET

viclean {a} CUNNING {a}

vicocaput {m} DEPUTY, SECOND
vigos {a} VICIOUS

vigosita {f} VICIOUSNESS
vicostadodr {m} PORT OF CALL

victi {m} VICTIM

victimear {v} SACRIFICE

victitear {v} SUBSIST ON

victoria {f} VICTORY

victorioseu {a} VICTORIOUS
victualias {fp} FOODSTUFFS

victiis {m} SUBSISTENCE

victusar {v} SUSTAIN, UPHOLD
viculd {f} BLOWGUN

vida {f} LIFE

vidangeu {m} SIGHT (SENSE)
vidarcjoda {f} MASTIC TREE

vidaré {vi} SEE

vidaval {a} VISIBLE

vidéir {m} VIEWFINDER (IN CAMERA)
vidél {m} DARN {n}

videoesc {m}, {a} VIDEO

videu {a} HOLLOW, EMPTY

vidofné {f} POMP

vidoar {m} WIDOWER

vidodr {m} WIDTH; FERRULE

vidua {f} WIDOW

viduér {a} RESTIVE, CHANGEABLE
viduat {m} WIDOWHOOD

viduvéu {m} PRUNING HOOK

vid {p} NEAR {p} (BESIDE, NEXT TO)
vidgerd {m} REPAIR {n}

vidlain {m} YELLOW SCULPIN, DRAGONET
vidrinéu {m} HERMAPHRODITE
viecadins {mp} ANTIQUITIES

viectasd {f} AUBERGINE, EGGPLANT
viectear {v} MOUNT (CLIMB ON TOP)
viegnear {v} SLAY

vieiot {m} HAY COCK

Viéira {f} VERA*

viél {m} da recercd SEARCH ENGINE
viél {m} MACHINERY

vienaré {vi} COME

vienastreu {a} TREACHEROUS
Viendat {ap} HURON

Viéner¢i {m} FRIDAY

Viéner¢i {m} Ben GOOD FRIDAY

vieni {m} SPRAT

viennind {m} UNIFICATION

viens altreu {a} ANOTHER

viens fits {adv} ONCE (A SINGLE TIME)
viens {ai} ONE; A (ARTICLE)

viens {m} ACE (CARDS)

viensas: a ~ IN A FEW

viensas {a} SOME {mp}

viensas {a} SOME {fp}

viensglhepesc {a} MONOLINGUAL
viensigear {v} UNITE, JOIN UP

viensita {f} UNITY

viensitél {m} SINGLE (UNMARRIED)
vienslateral {a} UNILATERAL
viensplet {m} ONLY CHILD

viensplet {a} ONLY-BEGOTTEN
viensqab {m} UNITY, BROTHERHOOD
vienstimpmint {a} FORMER, EX-
vienstimpmint {adv} FORMERLY
vientada {f} TAIL WIND

vientoli {m} ZEPHYR, BREEZE
vientose¢ir {v} CUPPING-GLASS
vientratxa {f} dal sen¢d SENSE ORGAN
vientratxa {f} ORGAN (OF BODY)
vientratxal {a} VISCERAL

vientratxas {fp} VISCERA, “GUTS”
vienxhear {v} CLEAN {v} (A FISH)
vierada {f} HINTERLAND

vierada {f} SANDPAPER

vierba {f} BLACK WILLOW

vierbear {v} STRIKE (HIT)

vierc {a} BANDY {a}

viercrind {a} CRAMPED

vierdiun {f} del tac’hamt TENT POLE
vierdiun {f} POLE (STICK)

vieréu {a} WORM-EATEN

vierita {f} GENUINENESS

vierital {a} GENUINE, VERITABLE
vieritalmint {adv} GENUINELY
vierlic’htat {ap} ENLIGHTENED

vierm {m} WORM

viernd {f} picatada SPECKLED ALDER
vierna {f} ALDER

vieroci {m} ROCK WORM

vierofla {f} ABSINTHE, WORMWOOD
vierdt {m} WATER CHESTNUT (CHINESE)
vierschina {f} SUMMIT CONFERENCE
vierticil {m} WHORL

viertigear {v} STAGGER (OVER TIME)
viertx {m} YARD (3 FEET)

vierteaziun {v} MISREPRESENTATION
vierv {m} PROVERB

viervatiu {a} VERBATIM

vierxha {f} VIRGIN

vierxhal {a} VIRGINAL

vierxhinear {v} PROTECT ONE’S CHASTITY
vierxhita {f} VIRGINITY

viesta {f} TORSO, TRUNK (OF BODY)
viesti¢d {f} DRESS {n} (CEREMONIAL)
viestigear {v} DRESS {v}

viestretschear {v} MEET, VISIT

viestiil {m} LOBBY (OF A BUILDING)
viet {p} AT THE AGE OF

Vietnam {iv} VIETNAM(ESE)

vif {a} SMART, QUICK-WITTED

vif {a} VIVID

vigagnhatéir {m} LIBERTINE {n}
vigardotr {m} MOUND, PILE
viglhan {m} VILLAIN

vigiiharGiglh {m} THIMBLE
vighhetca {f} VIGNETTE

vigfthear {v} SHIVER

vigorear {v} INVIGORATE

vigotr {m} VIGOUR

viind {m} MEAT

viitoér {a} COMING {a}

vila {f} CANTEEN

vila {f} MANOR, VILLA
vilamagfiha {f} GREAT CITY
vilania {f} ABUSE {n}

vilatx {m} VILLAGE

vildabai¢ {m} GNU (WILDEBEEST)
vildrosigeu {a} SICK (NAUSEOUS)
vilél {m} TOWN DWELLER
viliard {m} BILLIARDS

vilicear {v} SUPERINTEND

vilinéu {a} BAD TEMPERED
vilisch {m} BERGAMOT

Villemina {f} WILHELMINA*
vimeu {m} WITHY

vimeu {a} INLAW {a}

vimiéns {m} OSIER

vind {f} VINE; FRIEND {f}
vinalaita {f} CARESS {n}

vinars {mp} SCHNAPPS, BRANDY
vincea {f} DECORATIVE ARTWORK
Vincinci {m} VINCENT

vincitex {m} CONQUEROR
vincitear {v} DEFEAT {v}

vincula {f} PILLORY

vinciilear {v} SEIZE UP (OF BEARINGS)
vinciilar {v} BIND, TIE, HOLD TO
vind: a vhind {adv} SALE: FOR SALE
vindadotr {m}, {f} SALESGIRL; -MAN
vindauga {f} FRENCH WINDOW
vindaziun {m} SALE

vindicear {v} VINDICATE

vindofla {f} SOUNDING BOARD
vindear {v} SELL

vinegra {f} VINEGAR

vinegrada {f} PICKLE {n}

vinerea {f} VENUS (THE PLANET)
vinét {m} BERBERIS {n}

vineu {m} WINE

vinia {f} PENTHOUSE

vinoleng¢a {f} INTOXICATION
vinsita {f} FLAVOUR OF WINE
vinstradar {a} MORGANATIC

vint {m} lateral SIDE WIND

vint {a} TWENTY (OLD-FASHIONED)
vint {m} WIND {n}

vintaina {f} WIND DIRECTION
vintéir {m} VENTILATOR

vintetd {f} BREEZE

vintimé {m} SHILLING

vintlaiset {a} TWENTIETH
vintraselta {f} WINTER QUARTERS
vintsch {a} FAIR SKINNED
vintschear {vs} BEAT (DEFEAT)
viniil {m} VINYL

vinureu {m} FRIEND (MALE)
vinvéniu {m} FIVE YEAR PERIOD
vi6l {m} RAPE {n}; RAPIST

viola {f} VIOLA

violé {a} VIOLENT

violensa {f} VIOLENCE

violentéir {adv} VIOLENTLY
violét {a} VIOLET (COLOUR)
violim {m} VIOLIN; MONKFISH
violontsch {m} CELLO

violear {v} RAPE {v}

violeaziun {f} VIOLATION

viora {f} PIPELINE

viérna {f} LIANA (CREEPER)
vidsch {a} BLOOMING, FORMING {a}
vipér {m} dels uglhs COBRA

vipér {m} VIPER



viperina {f} DRAGONWORT
Viquanas’cheu {a} SIOUAN

virdifta {f} STAPLE (FOR STAPLER)
virancléir {m} COWBOY

virb {m} VERB

virb {m} Gnregular {a} IRREGULAR VERB
virceac’ht {m} ECONOMY

virceac’ht {m} ANIMAL HUSBANDRY
vircin {m} MARKET GARDEN

virdear {v} EVALUATE

virgiil {m} COMMA (,)

viria {f} VIGIL

viriat {ap} VOLUNTEER {a}

viricula {f} LITTLE STRENGTH

virilita {f} VIRILITY

viroléi¢a {f} TESTICLE

viros-chél {m} GERMAN MEASLES
virsolotr {a}, {m} SUNNY; SUNFLOWER
virt {a} GREEN; ENVIRONMENTALIST
virtescha {f} VORTEX

virtetxotr {m} WHIRLPOOL

virtu {f} VIRTUE

virtual {a} VIRTUAL

virtudlmint {adv} VIRTUALLY

virtunos {a} VIRTUOUS

virtuns {fp} SAFEKEEPING

virulént {a} VIRULENT

virulént {a} VIRULENT

virlis {m} VIRUS

Virxhigiha {fr} VIRGINIA*

virkhos {a} ROBUST

virear {v} TILT, INCLINE {v}

vis-cha {f} TWIG

vis-a-vis da {p} VIS A VIS, IN RELATION TO
vis-chél {a} SANGUINE, CHEERFUL
visa {f} d’entréid ENTRY VISA

visd {f} VISA

visa {f} del sorti EXIT VISA

visacedipa {f} BITTERROOT

visaxheu {m} FACE (OF HEAD)
viscadeaziun {v} MISCEGENATION
viscasind {a} OUTSPOKEN

visch {m} RATTLESNAKE

vischcarain {m} CHAMELEON
vischcob {m} MAIZE COB, CORN COB
vischinadins {mp} CIVIL RIGHTS
vischola {f} WILD CHERRY

vischtd {f} SIGHT (THING SEEN)
vischta {f} VIEW; VISION (ABILITY)
visciteu {m} WAISTCOAT

Visconga {f} WISCONSIN

visconta {m} VISCOUNT

viscos {a} VISCOUS

viscolir {m} BIRDLIME

viscroc’ht {m} MOAT

viscup {m} BISHOP

visiéir {m} VISOR; PEAK (OF CAP)
Visigétic {a} VISIGOTHIC

visit {m} SKUNK

visitada {f} HAUNTED HOUSE
visitaziun {f} VISITATION

visitéir {m} VISITOR

visitear {v} VISIT {v}

visivalita {f} VISIBILITY

vismaineu {m} HORNED OWL

visotir {m} VIEWER

vispéd {m} HORNED VIPER

vispiun {f} DENT

vispiun {f} d’amér PHILTRUM (OF FACE)
vistacort {a} MYOPIC, NEARSIGHTED
vistaglha {f} TECHNICALITY (LEGAL)
vistami {m} VITAMIN

vistamins {mp} VITAMIN PILLS
vistaucd {f} EXHIBITION

vistavoir {m} THORAX

vistefa {f} maximiim SPEED LIMIT
visteBa {f} SPEED

vistiiri {m} LORRY DRIVER
vis’chertodr {m}, {a} DEMENTIA; -TED
vis’chidour {a} SOUR

vis’chidolr {m} SOYBEAN

vital {a} VITAL

vitlai¢a {f} PIFFLE

vitricotr {m} STEPFATHER

vitrina {f} SHOP WINDOW

vitrinéu {a} BRITTLE

vitriél {m} VITRIOL

vitriolic {a} VITRIOLIC

vituperodr {m} BLAMER

vituvici {mp} PONDWEED

Vitxalmotr {m} WILLIAM

vitz {m} SCREW {n}

Vitz {m} GUY {nm}

viulesta {f} ADMINISTRATION TO SICK
Vidlt {m} WALTER

viulta {f} FAWN LILY

viunéc’ht {m} MORNING-GLORY (FLOWER)
viva! {int} HURRAH!

vivadra... {int} UP WITH, LONG LIVE!
vivatsch {a} LIVELY

viveint {m} LIFEBELT

Vivia {f} VIVIAN*

vivicomburxheu {m} BURNING ALIVE
viviéir {m} FISH POND

vivific {a} QUICKENING {a}

vivificear {v} VIVIFY

vivind {a} ALIVE

vivipar {a} VIVIPAROUS

viviseziun {f} VIVISECTION

vivlear {v} BLUBBER {v}

vivlear {v} CRY LIKE BABY, "BLUBBER"
vivear {v} LIVE (BE ALIVE)

Vixhi {iv} FIJI(AN)

vixhilangu {f} intencatiu INTENSIVE CARE
vixhilangu {f} VIGILANCE; WAKEFULNESS
vixhilans {a} VIGILANT; WAKEFUL
vixhear {v} FLOURISH {v}

vizir {m} VIZIER

viziun {f} VISION (APPARITION)
vipec’hear {v} LUNGE

Vlac’h {a} VLACH

Vlac’hia {f} WALACHIA, WALLACHIA
vlibrada {f} QUARRY {n}

vlic {m} SHELLFISH

vlicaval {a} ACCESSIBLE

vlicu {f} WINKLE

vloc! {int} SLAM! (DOOR)

voalveéir {v} SCAVENGER

voastra {ai} YOUR

vocal {m} fermat CLOSED (VOWEL)
vocal {a} VOCAL, OUTSPOKEN

vocal {m}, {a} VOWEL; VOCALIC
vocaligeaziun {v} VOCALISATION
vocalmint {adv} VOCALLY

vocatiu {a} VOCATIVE

vocatorxheu {a} INVOCATIONAL
vocauld {f} VOCABULARY ITEM
vocaular {m} VOCABULARY

voce {f} central MIDDLE VOICE

voce {f} VOICE

voce {f} actiu ACTIVE VOICE

voclir {m} TREELESS PLAIN
vocrevegiiha {f} AMUSEMENT

vocvear {v} IRRIGATE

vodca {f} VODKA

Vogaisnas {fp} VOSGES (MOUNTAINS)
vogista {m} SLAVE TO FASHION
voglha {f} BIRTHMARK

véglha {f} WISH, DESIRE; CRAVING
voglhfram {m} TUNGSTEN, WOLFRAM
vogolr {m} INLET, CREEK

vogear {v} ROW {v} A BOAT

voi {pron} YOU (PLURAL)

voiatx {m} siir la mar CRUISE {n}

voiatx {m} TRIP, VOYAGE

voiatxe¢ir {v} TRAVELLER

voi¢i {m} NEIGHBOUR

void {a} INANE

voidear {v} VACATE

voira {f} EDGE

voisca {f} DETACHMENT (OF TROOPS)
vol {m} FLIGHT

vol {m} regular SCHEDULED FLIGHT
volan {m} SHUTTLECOCK

volandéu {m} WATER MILFOIL
Volc’hiigiihd {fr} VOLHYNIA

voléir {m} THIEF

volenga {f} INCLINATION

volenteu {m} STEERING WHEEL
volind {m} JOYSTICK (IN AEROPLANE)
volleyball {m} VOLLEYBALL

volonta {f} WILL (VOLITION)

volontar {adv} WILLINGLY, VOLUNTARILY
volontar {a} VOLUNTARY, WILLING
volontarita {f} WILLINGNESS

volt {m} VOLT

volta {f} ARCHWAY; CANOPY

voltaic {a} VOLTAIC

voltatiu {a} VOLITIVE

Voltava {f} MOLDAU (RIVER)
volte-face {m} FLIP-FLOP

voltige¢ir {v} HOVERCRAFT

voluc’hta {f} PLEASURE (SEXUAL)
voluc’htat {ap} VOLUPTUOUS
voluc’htatiu {a} ENJOYABLE

volim {m} VOLUME (OF A BOOK)
volumaintsch {m} SWADDLING CLOTHES
volumaintsch {m} WRAPPER

voliimés {a} VOLUMINOUS

volunteéir {v} VOLUNTEER {n}

voliit {m} ROLL (TURN)

voliitd {f} VOLUTE, SPIRAL (CARVING)
volvoir {m} VOLVULUS

volear {v} FLY {v}

vomific {a} EMETIC

vomear {v} VOMIT {v}

Vonifits {m} BONIFACE

vépna {f} WHIPPOORWILL

vopnacean {m} WAR BUNDLE

vépneu {m} ARMAMENT; WEAPON
voracitreu {a} GREEDY

voratrind {f} FAST FOOD PLACE
vorsic’ht {m} CAUTION
vosc’his-chegiiha {f} TRANCE, SPELL
vosmuscheencd {v} RESENTMENT
vospa {f} TOTEM

Vosséngia {m} YOUR EXCELLENCY
vosta {f} VAULT (COMPARTMENT)
vota {f} da mas RIGHT OF APPEAL
vota {f} als mans levitadais VOTE BY HANDS
vota {f} par "iic" és par "non" VOTE YES/NO
votd {f} VOTE {n}

votaziun {f} VOTE {n}

votéir {m} da zdps POCKET VOTE
votéir {m} VOTER

votdsita {f} TURNOUT

votx {m} GOO

votxos {a} GOOEY

votear {v} VOTE {v}

voxind {m} BOXING

voxtolr {m} FRESHET

vrapa {f} WRINKLE

vrapiit {a} WRINKLED, RIPPLED
vrarifia {f} GLIMMER

vrits {a} TRUE, REAL

vrits {a} in griiltega LIFESIZED
vriits-plits {adv} REALLY & TRULY
vritsimblitéir {adv} IN ALL PROBABILITY
vritsita {f} TRUTH

vritsmint {adv} REALLY/TRULY/INDEED
vratxida {f} HOSTILITY

vrax {m} SCOURGE {n}

vréinic {a} TRUSTWORTHY

vrenostear {v} FIDGET

vréschear {v} BREAK IN (NEW HORSE)
vrésclear {v} BRISTLE {v}

vrespada {f} EARLY EVENING

vretxi {m} VERGEE (2.25 ACRES)
vrexhain {m} BLADDER WRACK
vribiit {m} BRIGAND

vrida {f} HIGHWAY

vridi {m} SMILE {n}

vrol {m} DISTRICT (RURAL)

vrugiihd {f} BREASTPLATE

vriilastear {v} FREE {v}, SET FREE
vrumbear {v} ZOOM, SPEED PAST



vriisanen {m} BRONCHIAL TUBE
vriischt {m} SAUSAGE

vriischt {m} bralat BRATWURST
vruschear {v} RANKLE

vii ¢ {con} INSOFAR AS; SEEING THAT
vuardi {m} MILLET

vucareu {m} WINEGLASS (NECKED)
viictoir {m} VULTURE

vucul {m} UNCLE

vudu {f} VOODOO

vuidésch {a} EIGHTEEN

vuiéinge {a} EIGHTY

vuit {a} EIGHT

vuitd {f} PIPIT (BIRD)

vuitlaiset {a} EIGHTH

vulcan {m} VOLCANO

vulcanal {a} VOLATILE
vulcanigear {v} VULCANISE
vulgar {a} VULGAR (OFFENSIVE)
vulgat {m} VULGATE (LATIN)
vulnera {f} WOUND

vulschal {m} CANDELILLA

vulear {v} CRAWL

vuéta {f} PUFFBALL (FUNGUS)
vupéglh {m} FOX

viir {m} MAN

viirga {f} GREEN TWIG
Viirtemborc {m} WURTTEMBERG
vurucdsch {m} WART

vutsch {m} GOB

vutziear {v} USE "VOI" FORM
viixna {f} VIXEN

vupa {f} THICKET, COPSE

W

W.C. {m} LAVATORY, TOILET
wad! {int} CRYING {int}

wab! {int} YIP! YIP! (SMALL DOG)
waltz {m} WALTZ

watt {m} WATT

weber {m} WEBER (OF MAGNETISM)
weekend {m} WEEKEND

whisky {m} WHISKY

whoresc {a} WHORE-LIKE
Wiccasismeu {a} WICCANISM
wolaba {f} WALLABY

wil-wii-wii! {int} SIREN (SOUND)

X

x-marqeu {m} CHECK (MARK)
xenofobia {f} XENOPHOBIA

xenon {m} XENON

xeroxear {v} PHOTOCOPY {v}
xhabiisalv {m} CAULIFLOWER
xhac {m} JACK PLANE

xhacaranda {f} JACARANDA (TREE)
xhaciglh {m} PAINTER’S PALETTE
xhactapunt {a} STORMY

xhactulat {m} TOSS {n}

xhagear {v} TALK "STREET LANGUAGE"
xhagar {m} HUNTING DOG
xhagiihan {m} LIME (FRUIT)
xhaguar {m} JAGUAR

xhaira {f} GOAT

xhaischla {f} WHIP {n}

xhaischla {f} bits LOW NUTRUSH
xhalamina {f} CALAMINE

xhalét {m} JET (LIGNITE)

xhalita {f} DEITY, DIVINITY
xhalopi {m} BUGGY

xhaldsea {a} JEALOUSY

xhaliidra {f} BLUEBELL (PLANT)
Xhamiéca {fr} JAMAICA

xhamin {m} COMMON PROPERTY

xhameat {v} JAMMED, STUCK

xhana {f} PIXIE, FAIRY

Xhanas {fp} FATES (MYTH)
Xhanpiestadél {m} WANDERING JEW
xhantear {v} EAT LUNCH

xhapoptia {f} ADOBE

xhara {f} BASALTIC PLAIN

xharciun {f} ZIRCON

xharciunada {f} ZIRCONIUM

xhardél {m} LARYNX

xhardélal {a} LARYNGEAL

xhardélitis {m} LARYNGITIS
xhardeneu {m} GARDEN

xharecearc {m} BANTAM

xharnait {m} GENET (FURRY ANIMAL)
xharneat {v} FURNISHED (FLAT, ETC.)
xharviaglh {m} BUSH HONEYSUCKLE
xharxhada {f} WINDPIPE, TRACHEA
Xhava {f} JAVA

xhavaglh {m} RIM (OF WHEEL)
xhavaira {f} WALLET

Xhavanesc {a} JAVANESE

xhavaxtéu {a} NUBILE, MARRIAGEABLE
xhavigliit {m} TUB (FOR WINEMAKING)
xhavotr {m} UNBELIEVER, INFIDEL
xhaviisdl {m} BRUSSELS SPROUT
xhedind {m} WARREN, RABBIT-WARREN
xheind {m} GIANT

xheis’chisat {m} PLAYGROUND
xhelastind {f} GELATIN(E)

xhelat {m} FROST

xhelat {m} JELLY

xhemblair {m} VIAL

xhémdiis {m} PAIN

xhemés {a} JEWELLED

xhémpéir {m} JUMPER (CLOTHING)
xhémpear {m} JUMP {v}

xhemuga {v} GROAN {n}

xhemuna {m} TWIN

xhemxheu {m} BARN

xhendir {m} HENHOUSE

xhenceana {f} GENTIAN, FELWORT
xhengiva {f} GUM (OF MOUTH)
xhenciilos {a} KNOTTY

xhenculear {v} KNEEL

xhendrél {m} TUCK {n}

xhendreu {m} SEX (GENDER)

xheneral {m}, {a} GENERAL
xheneraligeaziun {v} GENERALISATION
xheneralita {f} GENERALITY
xheneralmint {adv} GENERALLY
xheneralschtac’ht {m} GENERAL STAFF
xhenerator {m} GENERATOR
xheneratorxheu {a} GENERATIVE
xhenerici {mp} CREDITS (AFTER FILM)
xhenerds«ita {a} GENEROSITY
xhenereaziun {v} GENERATION
xhénesis {m} GENESIS

xhenetic {a} GENETIC

xheni¢a {f} HEIFER

Xheniféir {f} JENNIFER*

xhenista {m} JANITOR

xhenita {f} PARENTHOOD

xhenitoir {m} GENERATION, AGE
xhenitotr {m} “X” GENERATION X
xhenitiird {f} ASTROLOGICAL SIGN
xheniiis {m} GENIUS

Xhenofieva {f} GENEVIEVE*

xhendglh {m} KNEE

xhendglhstadear {v} KNEEL

xhenotiip {m} GENOTYPE

xheniis {m} GENUS

xheoda {f} GEODE

xheodaisia {f} GEODESY

xheodetic {a} GEODETIC

xheofiisici {mp} GEOPHYSICS
xheografia {ff GEOGRAPHY

xheogrific {a} GEOGRAPHIC
xheoloxha {f} GEOLOGY

xhedmeter {m} GEOMETER MOTH
xheométric {a} GEOMETRIC
xheométrica {f} plaits PLANE GEOMETRY

xheométrica {f} GEOMETRY
xheotropismeu {m} GEOTROPISM
xheraniiim {m} GERANIUM

xherfa {f} PROPERTY, INHERITANCE
xhérm {m} GERM (MICROORGANISM)
Xherman {m} GERMANIC

xhermaniiim {m} GERMANIUM
xhérmicida {f} GERMICIDE
xhermineaziun {v} GERMINATION
xhermuglhind {a} BURGEONING
xhermuglhear {v} BURGEON {v}
xhernear {v} GIVE EMPLOYEE NOTICE
xherpitx {m} GERBIL

Xhers¢l {m} JERSEY (ISLAND; CLOTHING)
xherundeatiu {m} GERUNDIVE

xhervear {v} SHEAVE {v}

xhes-chiun {f} TERM, QUARTER
xheBami {m} JASMINE

xhesticuléir {m} PANTOMIME

xhests {mp} DEEDS, EXPLOITS
xhestuds {a} ACTION-PACKED

xhestiir {m} GESTURE, SIGN

xhestiirear {v} GESTURE {v}

xhetaféu {f} FLAMETHROWER

xhetsch {m} YOUNG PERSON, ADOLESCENT
xhetear {v} THROW

xhexhugiiheu {m} FAST DAY (FASTING)
xhexhiinear {v} BAN

Xhezabél {f} JEZEBEL*

Xhibuti {m} DJIBOUTI

xhida {f} JAUNT

xhidil {a} WATERY

xhidostreu {m} BROOM (OF STRAW)
xhi® {m} ROMAN CORIANDER

xhiev+a {v} COO (DOVE CALL)

xhigaréu {m} ROOT BEER (SOFT DRINK)
xhigiihestra {f} BROOM

xhihad {m} HOLY WAR

xhilaréu {m} THYME

xhile {m} ACANTHUS

xhilét {m} UNDERSHIRT (MEN’S)
xhilofrada {f} HERB BENNET

xhilugiiha {f} BRINE; WHITEFROST
xhin {m} GIN (BEVERAGE)

xhingritiira {f} CACKLING

xhints {mp} PEOPLE (GROUP OF PEOPLE)
xhinxhereu {m} GINGER

xhirba {f} MEDICINE BOTTLE

xhirdana {f} TRIGONELLA

xhiro {m} ENDORSEMENT (NOTE, ETC)
xhitzear {v} WHET

Xhivaltair {iv} GIBRALTAR

xhixheria {f} GIZZARD

xhoc {m} JOKE {n}

xhointamint {adv} JOINTLY

xhointeu {a} JOINT {a}, COMMON
xholva {f} TREFOIL

Xhordan {iv} JORDAN

Xhorxh {m} GEORGE

xhostra {f} MERRY-GO-ROUND

xhovan {a} YOUNG

xhovan {m} da luna FIRST QUARTER MOON
xhovanéica {f} YOUTH (BEING YOUNG)
xhu {f} GAME, TOY

xhu {f} da zefareu GAMBLING GAME
xhuadéir {m} PLAYER

xhtadi {m} THURSDAY

xhtaziun {f} PLAY {n} (SPORT, FUN)
xhubilear {v} RAISE A RUCKUS
xhucundear {v} FEEL DELIGHTED

xhiid da {p} OFF OF {p}
Xhudéo-C’hristian {a} JUDZAO-CHRISTIAN
xhtidésch {a} JUDICIAL

Xhudipa {f} JUDITH*

xhugiihér {a} JUNIOR

xhtgureu {m} BEAN CAPER

xhtiindmint {a} PLAYFULLY

Xhiill {m} JULIUS

xhiimnastic {m} SNEAKER (SHOE)
xhiimnastic {a} GYMNASTIC

xhin {m} FULL (SATIATED)

xhunc {m} JUNK (BOAT)



xhuncher {m} JUNKER, SQUIREEN
xhungla {f} JUNGLE

xhiinear {v} FAST (ABSTAIN)

xhuét {m} SHOOTING COMPETITION
xhup {m} LONG INLET

Xhiipistéar {m} JUPITER (THE PLANET)
xhuraziun {f} OATH

xhuri {m} JURY

xhuricind {f} ADMINISTRATION OF JUSTICE
xhurnal {m} NEWSPAPER, JOURNAL
xhurnalatsch {m} TABLOID NEWSPAPER
xhurnalismeu {m} JOURNALISM
xhurnalista {m} JOURNALIST
xhurnalistic {a} JOURNALISTIC
xhurul6ingés {fp} BODILY FLUIDS
xhurear {v} SWEAR (OATH)

xhuBatiu {a} JUSSIVE

xhuschtair {adv} INSTANTLY

xhuBiun {f} ORDER (COMMAND)
xhust {a} JUST {a}, FAIR

xhustacotr {m} JERKIN

xhustificaziun {f} JUSTIFICATION
xhustificear {v} JUSTIFY

xhustita {f} FAIRNESS

xhuBulént {a} SAUCY

xhuvardi! {int} HEAVEN FORBID! {int}
xhuvencul {m} YOUNG BOY
xhuvencula {f} YOUNG GIRL

xhuvenil {a} JUVENILE

xhuvilapunt {a} JUBILANT

xhuvilaziun {f} SHOUTING

xhuvilaziun {f} JUBILATION

xhuxhu {f} WILD IRIS

xhuxhear {v} JUDGE {v}

xhuear {vs} PLAY {v}

xi {m} XI (GREEK LETTER)

xilografia {f} WOODCARVING

xilofon {m} XYLOPHONE

yahganeasca {f} WINDBREAK (SCREEN)
Yoruba {a} YORUBA

yuman {a} HUMAN

zabralolr {m} VISOR (PROTECTIVE)
zaclinear {v} WEEP (SOFTLY)

zacon {m} DEACON

Zacrieu {m} ZACHARY, ZACHARIAS
zahagiihat {m} VASSAL

Zaiphits: Noveu ~ {m} NEW ZEALAND
Zaiphits {m} ZEALAND

Zaire {m} ZAIRE

Zambia {fr} ZAMBIA

zambulsar {v} WALK AROUND
zambulear {v} STROLL {v}

Zanzibar {m} ZANZIBAR

zapaceal {m} FLURRY, FRENZY
zapaceat {ap} SCATTERBRAINED

zéps {m} POCKET; ELECTRIC CHARGE
zips {m} da luc’ht AIR POCKET

zipsear {v} ZAP {v}

zdpear {v} ZAP {v}

zapeéir {v} REMOTE {n}

zarac’ht {m} GIRAFFE

Zaragoza {f} SARAGOSSA

Zartuscht {m} ZOROASTER, ZARATHUSTRA
Zartuschtismeu {m} ZOROASTRIANISM
zdronc! {int} CRASH! (METAL)

zed {f} GODDESS

zeal {m} ZEAL

zealds {a} ZEALOUS

zealoteu {m} ZEALOT

zebits {m} DEBATE {n}

zecemvar {m} DECEMBER

zegentu {f} DESCENT (GOING DOWN)
zecidatiu {a} DECISIVE

zecidear {v} DECIDE

zeciint {a} DECENT

zeciziun {f} DECISION

zedicat {ap} DEDICATED

zediceaziun {v} DEDICATION (BOOK)
zefareu {m} DANGER

zefengadéir {m} del piibliciim PUBLIC DEF.
zefengadéir {m} DEFENDER

zefengatiu {a} DEFENSIVE

zefengu {f} DEFENCE

zefengear {vs} DEFEND

zelegits {m} DELEGATE

zelegaziun {f} DELEGATION

zeletear {v} DELETE

zeliberits {a} DELIBERATE {a}

zelicdts {a} DELICATE

zelear {v} LOVE PASSIONATELY
zemandear {v} ASK

zemi-singi¢ind {a} MEDIUM RARE (MEAT)
zemi-pord {f} HALF HOUR

zemi-mhoct {m} HINT {n}

zemi-fagat {a} MEDIUM WELL (MEAT)
zemi {m} da lunda HALF MOON

zemi {m}, {a} HALF; MEDIUM (MEAT)
zemolisar {v} PULL DOWN

zemonstratiu {a} DEMONSTRATIVE
zemonstratear {v} DEMONSTRATE (SHOW)
zemonstraziun {v} DEMONSTRATION
zemonstraziun {v} DISPLAY

zemored {v} DELAY {n}

zen {m} ZEN (RELIGION)

zenatiirada {f} METHYLATED SPIRITS
zens {a} DENSE

zensita {f} DENSITY

zependear {v} siir DEPEND (ON)

zepictiu {a} DESCRIPTIVE

zepictear {v} DESCRIBE

zepletear {v} DEPLETE

zeplineu {m} DIRIGIBLE

zeposteu {m} DEPOSIT

zesagradear {v} DISPLEASE

zesclaraziun {f} al dovanda CUSTOMS DECL.
zesclareaziun {f§} ANNOUNCEMENT
zesclareaziun {f} DECLARATION
zesconficaziun {v} FLAT TYRE
zesconhegear {v} PRETEND NOT TO KNOW
zescretear {v} DECREE {v}

zescriuziun {f} DESCRIPTION

zescunstear {v} STRIKE (FROM RECORD)
zesdegiihear {m} SCORN {v}

zesegiihéir {m} DESIGNER

zesegiihea {v} DESIGN {n}

zesért {m} DESERT

zesertéir {a}, {m} ABSENTEE

zesfagaré {vi} DISPOSE OF; UNDO
zesfagaziun {f} DISPOSAL

zesfatxear {v} DEFAULT {v}

zesfaut {m} FLAW

zesfigiirigear {v} DISFIGURE

zesfinatiu {a} DEFINITIVE

zesfineaziun {v} DEFINITION

zesfiear {v} DEFY

zesformear {v} DEFORM

zesforschteaziun {v} DEFORESTATION
zesgugeamaintsch {v} DISGUISE {n}
zesliurear {v} EMANCIPATE

zesmenaxhear {v} MOVE OUT (OF HOUSE)
zesolat {ap} BLEAK {a}

zesolaziun {f} DESOLATION

zespalear {v} LAY OUT, MARK; UNPLUG
zespérts {m} DEPARTURE (OF A PERSON)
zespartear {v} CROSS OVER

zespartear {v} LEAVE, DEPART, QUIT
zespits acest {adv} SINCE/AFTER THEN
zespits {p} SINCE

zespatsch {m} DESPATCH {n}

zespedear {v} PRUNE, TRIM, CUT
zesperangu {f} DESPAIR

zespictear {v} DEPICT

zespitzi {p} DESPITE, IN SPITE OF
zespitzi toct {adv} ANYWAY, DESPITE THAT
zesplega {f} dels scrutins VOTE INDICATOR
zesplegea {v} DISPLAY {n}

zespregind {a} DEPRESSING

zespregeaziun {v} DEPRESSION (EMOT.)

zesprivear {v} DEPRIVE

zestalentsa {v} DETERRENCE
zestanear {v} DETAIN

zestecteéir {v} DETECTIVE
zesterminéir {m} DETERMINER
zestermineaziun {v} DETERMINATION
zesteziun {f} DETECTION
zestorvapopul {m} RABBLEROUSER
zestorvat {ap} UNEASY, BOTHERED
zestorvear {v} DISTURB {v}
zestramint {adv} HANDILY

zestreciu {f} STRAITS (SITUATION)
zestreu {a} HANDY

zestrotsch {m} DESTRUCTION
zestroxhista {a} DESTRUCTIONIST
zestroxhiear {v} DESTROY

zestzinat {ap} DESTINED

zestzinea {v} DESTINY, FATE
zesvalidear {v} DEVALUE (CURRENCY)
zesviestigear {v} UNDRESS

zetd {f} DIET (FOOD)

zéu {m} GOD

zéu {m} forstal SATYR

zevigu {f} DEVICE

zevienaré {vi} BECOME

zevra {f} ZEBRA

ziametra {f} DIAMETER

zibotr {m} ZEBU

zigernear {v} DISCERN

zicotomia {f} DICHOTOMY

zictatear {v} DICTATE

zictziunar {m} DICTIONARY

zif {m} FACIAL TISSUE, KLEENEX
zifamaziun {f} PROMULGATION
zifamear {v} PROCLAIM

ziferal {a} DIFFERENTIAL
ziferigeaziun {f} DIFFERENTIATION
zifersengu {v} DIFFERENCE

zifiBiun {f} POSTPONEMENT
zifluenga {f} OVERFLOW

ziftuncear {v} eee

zifligeaziun {v} DIFFUSION
ziglhatear {v} BALLYHOO
zigiihifigeat {v} DIGNIFIED

zigiihita {f} DIGNITY

zigihoschenga {f} e

zigzig {m} ZIGZAG

zilaceraziun {f} BACKBITING

zilact {a} FAVOURED

zilapidear {v} SQUANDER

zilapziun {f} SUBVERSION

ziléct {a} BELOVED

zilectos {a} AMOROUS

zileziun {f} LOVE {n}

zilicear {v} ESTEEM

zilucidear {v} ILLUSTRATE, EXPLAIN
zilvieu {m} FLOOD

ziluviun {f} DELUGE

ziluviear {v} DELUGE {v}
Zimbabwe {m} ZIMBABWE
zimenziun {f} REASONING
zimenziun {f} DIMENSION
zimigeaziun {v} CUTTING IN HALF
ziminuaziun {f} DIMINUTION
ziminuear {v} DIMINISH

zine {m} ZINC

zinnia {f} ZINNIA

Ziomedéns {m} DIOMEDES

zipigear {v} ZIP UP

zipioma {f} DIPLOMA

ziplomagu {f} DIPLOMACY
ziplomitic {a} DIPLOMATIC
ziplomits {m} DIPLOMAT

ziraré {vi} SAY, TELL

zirectim {adv} STRAIGHTWAY
zirectear {v}: se ~ HEAD (GO)
zirecte¢ir {v} DIRECTOR

zireziun {f} DIRECTION

zireziun {f} aBistada POWER STEERING
zireziun {f} bund THE RIGHT WAY
zireziun {f} SINCERITY

zireziun {f} UPRIGHTNESS



zireziun {f} mal THE WRONG WAY
zisadat {ap} IMPROPER

zisamentear {v} UNLEASH

zisandat {ap} SHORT OF BREATH
zisarmeamaintsch {v} DISARMAMENT
zisastra {f} DISASTER

zisastros {a} DISASTROUS

zisavantatx {m} DISADVANTAGE
zisbrustear {v} DECIDE FINALLY TO TALK
ziscafeineat {v} DECAFFEINATED
ziscépsitear {v} DECAPITATE
ziscaputigear {v} BEHEAD
zischapezinear {v} HOLD OUT (HANDS)
zischarxhear {m} DISCHARGE
zischeglha {f} BODKIN

zischenga {f} LEARNING, ERUDITION
zischernaval {a} DISCERNABLE
zischiplina {f} DISCIPLINE

zischiplinar {a} DISCIPLINARY
zischiplinat {ap} DISCIPLINED
zischobinear {v} SCRATCH OUT
zisconectear {v} DISCONNECT
ziscontengu {f} DISCONTENT
ziscontentear {v} DISSATISFY
ziscorzitéir {a}, {adv} e

ziscoBolr {m} AUDITOR

ziscovreaziun {v} DISCOVERY
ziscreBiun {f} DISCRETION

ziscrét {a} DISCREET

ziscretorxheu {m} DIAPHRAGM
ziscriminatind {m} DISCRIMINANT
ziscriminatear DISCRIMINATE (TELL APART)
ziscumpiglhear {v} UNTANGLE
ziscuntamineaziun {v} DECONTAMINATION
ziscunvelear {v} UNVEIL
ziscunvenenga {f} INCONSISTENCY
ziscunvenént {a} e

ziscunvenéntamint {adv} INCONSISTENTLY
ziscurdeind {v} JARRING {a}

ziscuBiun {f} DISCUSSION

ziscutear {v} DISCUSS

zilemineaziun {v} DISSEMINATION
zisflateziun {v} DEFLATION
zisglaic’halteaziun {v} DISSIMILATION
zisgragu {f} DISGRACE

zisimpegihear {v} EXTRICATE
zisimpleu {p} UNLIKE
zisimtigrageaziun {v} DISINTEGRATION
zilimulaziun {f} DISSEMBLING, PRETENCE
zisinformaziun {f} DISINFORMATION
ziBipiear {v} DISSIPATE

zislaptear {v} WEAN

zisminteaziun {v} DENIAL

zismontear {v} DISMOUNT
zisodourige¢ir {v} DEODORANT, -ISER
ziBloluziun {f} SOLUTION (TO PUZZLE)
zilolvaziun {f} DISSOLUTION
ziflolvind {m} SOLVENT

zilolvear {v} DISSOLVE

zilonanga {f} DISCORD

ziBonanga {f} DISSONANCE
zisorganigear {v} DISORGANISE
zisparat {ap} REMOTE

zispargear {v} BESPRINKLE

zispecziun {f} VIEWPOINT

zispertitada {f} SHAMBLES
zispiacentolr {a} DISAGREEABLE
zisplatseicar {m} ARRAY {v}
zispolitigear {v} DEPOLITICISE
zispregear {v} DEPRECIATE
zispugaziuncula {f} TRIVIAL DISPUTE
zispuntear {v} SETTLE (ACCOUNT)
zisputadotr {a} DISPUTED

zisputea {v} DISPUTE {n}

zistacear {v} UNFASTEN

zisternear {v} SPREAD OUT {v}
zistingat {ap} DISTINCT

zistrictiu {a} HALFHEARTED

zistrictiu {a} FISSIPAROUS

zistritz {m} DISTRICT

zistrumpear {v} SMASH

zistrumpear {v} BREAK

zifuagear {v} DISCOURAGE
zistrdéri {m} DISORDER (CIVIL)
zisuvéidisar {v} DISOBEY
zisvarnischéir {m} POLISH REMOVER
zisviensigear {v} DISSOCIATION
zisxhenersar {v} DEGENERATE {v}
zisxhuntiu {a} DISJUNCTIVE
zitxa-zatxa {f} CLATTERING SOUND(S)
ziu {m} DIET (PARLIAMENT)

ziud {f} d’érxhént PAY DAY

ziua {f} DAY (24-HOUR)

ziua: pér ~ {adv} PER DIEM

ziud post ziud {adv} DAY AFTER DAY
ziua {f} sigir LUCKY DAY

ziua {f} papélar BALLOTING DAY
ziuesc {a} DAILY

ziuschula {adv} A LITTLE WHILE
ziuzicear {v} DISTINGUISH
ziverberear {v} OVERWHELM
zivergamaintch {m} ENJOYMENT
zivergear {v} ENJOY ONE’S SELF
ziverxheencu {v} DIVERGENCE
ziverziun {f} DIVERSION

zivigat {ap} par {p} DIVIDED BY
zivigaval {a} DIVISIBLE

zivigaziun {f} DIVISION

zivigéir {m} DIVISOR

zivigear {v} SPLIT, DIVIDE (UP)
zivinamint {adv} DIVINELY

zivorgeu {m} DIVISION, SEPARATION
zivotamint {adv} PIOUSLY

zivoteu {a} DEVOTED, FAITHFUL
zivotéu {a} SUBMISSIVE

zivulgear {v} PUBLICIZE

zisar {vs} MILK {v}

zloba {f} GLOBE

zlobal {a} GLOBAL

zlobiil {m} GLOBULE

zbdiac {m} ZODIAC

zoll {m} TARIFF

zollvereineu {m} CUSTOMS UNION
zoloxha {f} ZOOLOGY

zombi {a} SOMNAMBULANT

zombi {m} SLEEPWALKER; ZOMBIE
zombita {f} SLEEPWALKING
zombear {v} SCOFF

zomesticat {ap} TAME (OF ANIMALS)
zomestichéir {m} ANIMAL TRAINER
zomesticear {v} DOMESTICATE
zonaré {vi} GIVE

zonaziun {f} GIFT

zoneu {m} ZONE

zu {f} BAST FIBRE

zuav {m} ZOUAVE

ziicentar {f} DYSENTERY

zucear {v} ZOOK {v}

zueria {f} WAR

zueria {f} citanal CIVIL WAR

Zueria {f} Mondial WORLD WAR
zueriapunt {a} WARMONGERING
Zuerias {fp} Coneschti CONE WARS
zueriéir {m} WARRIOR

zuerietd {f} WARGAME

zuerietéir {m} WARGAMER
zufraicirn {m} ZOOSPORE

ziigot {m} ZYGOTE

Zulotr {a} ZULU

Zulupits {m} ZULULAND

zumeatx {v} ZOOM (PHOTOGRAPHY)
ziinaméu {m} DYNAMO

ziinamit {m} DYNAMITE

Ziioniisiis {m} DIONYSIUS

zupharc {m} ZOO

zuraziun {f} DURATION

ziirtear {v} GROW TALL

ziiriic {adv} BACK {adv}

ziisléxia {f} DYSLEXIA

zax {int} ZOOKS!

b

pacja {f} RELATIVES

Padriimét {m} HADRUMETUM (N. AFR.)
pagal {a} TACITURN, QUIET
paguenits {m} BARNACLES (FOR HORSE)
pagunitz {m} CLEARING (IN WOODS)
paizina {f} VEAL

pala {f} SUNBURN

palacerta {f} ALLIGATOR

palaBia {f} LAKEFRONT

palestear {v} GASP (WITH AMAZEMENT)
paliiim {m} THALLIUM

balvéica {fr} HELVETIA

bancea {fr} TANGIER

panda {f} POPPY

pantear {v} HAUNT

parascha {f} SEINE NET

paravanda {f} SARABAND (DANCE)
parapias! {int} THANK YOU!

parc {a} BLUE EYED

parca {f} EYE (OF NEEDLE)

parcjear {v} SULK, POUT

parigeu {m} Frangal FRENCH/GREEN BEAN
parigeu {m} BEAN

parigeu {m} da Lima LIMA BEAN
parira {f} HARIRA (SOUP)

parméu {m} KIT

parmoénia {f} HARMONY (IN MUSIC)
parmonic {a} HARMONIC
parmoniiim {m} HARMONIUM
parmonds {a} HARMONIOUS

parnac {v} HARNESS {n}

parpa {f} HARP

parpiis {m} PITCH (STICKY)

parsaléu {a} UPBEAT

pascheschurp {m} ALTAR

paspla {f} REEL (DANCE)

pasta {f} HASTE

pastarxhas {fp} TRAPPINGS

patxiuns {fp} TATTERS

pauritorxheu {m} BUCKET

paurear {v} ASSIMILATE, APPROPRIATE
bautear {v} HALT

pavaldoir {a} HACKNEYED
pavanaria {f} REIN ORCHID
pavengas {fp} BELONGINGS

pavit {m} HABIT

pavitagal {m} TENEMENT

pavitaglh {m} SMALL DWELLING
pavitat {m} HABITAT

pavitind {m} RESIDENT

pavitid {m} PLIGHT, CONDITION
pavitear {v} LIVE IN (INHABIT)
paviteéir {v} INHABITANT

pealpeu {m} HEALTH

peatreu {f} THEATRE (LARGE)
peatric {a} THEATRICAL

becjear {v} EARTH UP {v} (PLANTS)
pectér {m} HECTARE

pecto- HECTO- (METRIC PREFIX)
Pectolr {m} HECTOR

pefteu {m} THEFT

peismeu {m} THEISM

belaspunt {m} DARDANELLES
péliograf {m} HELIOGRAPH

péliostat {m} HELIOSTAT
beliotropeismeu {m} HELIOTROPISM
pelisch {m} HELIX

pelitiim {m} HELIUM

pema {f} THEME, SUBJECT

pemitic {a} THEMATIC

pemipteran {m} HEMIPTERAN
pemistical {m} HEMISTICH, HALF-LINE
pemoglovi {m} HEMOGLOBIN
pensotr {m} THESAURUS

peocritica {f} THEOCRACY

peodeli {m} THEODOLITE

peolog {m} THEOLOGIAN



peoloxha {f} THEOLOGY

peoretic {a} THEORETICAL

peoria {f} THEORY

peorigista {m} THEORIST

beorigear {v} THEORISE

peoriim {m} THEOREM

peosis {m} DEIFICATION

peosofia {f} THEOSOPHY

Peotdsch {f} THEOTOKOS

peptane {m} HEPTANE

peracotir {m} SERVANT (BOY)
perapiista {f} THERAPIST

perapiit {m}, {a} THERAPY; THERAPEUTIC
Perculiéns {m} HERCULES

peredita {f} HEREDITY

pereditar {a} HEREDITARY

peresia {f} HERESY

peretic {a} HERETIC

pergla {f} WAREHOUSE

pering {m} HERRING

peritatx {m} HERITAGE

pbermi {m} HERMIT

permic {a} THERMAL, THERMIC
permigear {v} BECOME A HERMIT
permitatx {m} HERMITAGE

permo- THERMO-

permodiinamici {mp} THERMODYNAMICS
permometreu {m} THERMOMETER
permos {m} THERMOS, VACUUM FLASK
pérmostat {m} THERMOSTAT
Perodotiis {m} HERODOTUS

Per6d {m} HEROD

peroesc {a} HEROIC

peroin {m} HEROIN(DRUG)

persa {f} HARROW (FARM TOOL)
pervé {f} GRASS, HERB

perva {f} d’aglh GARLIC MUSTARD
perva {f} résch GRASS PINK

perva {f} Talian PERPETUAL RYE-GRASS
perva {f} da xhaischla NUTRUSH
pervaticieu {m} HERBIVORE
pervuschla {f} LITTLE PLANT

besal {iv} THESSALY

peschtagih {m} FOREHEAD

pesis {m} THESIS

pestra {f} BEECH

peta {f} THETA (GREEK LETTER)
peterodéx {m} HETERODOX
peterosexual {m} HETEROSEXUAL
peteroxhén {a} HETEROGENEOUS
Peudoir {m} THEODORE, TERRY
pevic’hind {a} BAFFLING
pevic’hear {v} BAFFLE

pexametreu {m} HEXAMETER (VERSE)
pbexane {m} HEXANE

pianga {f} OPENING {n}, APERTURE
piarfa {m} POOR {n} (NEEDY MAN)
piaziun {f} HIATUS

pidnear {v} NEIGH

pieratic {a} HIERATIC

pierogliic’ht {m} HIEROGLYPH
pilastéir {m} MERCY SEAT (BIBLE)
pilvanear {v} BASTE

pimiama {f} INCENSE

pimpic’héir {m} COMMUTER
pimpic’hear {v} COMMUTE

pinigé {f} DYER’S WOAD

pifiveclir {m} PLENARY SESSION
Pipocraténs {m} HIPPOCRATES
pigeu {a} THICK

pirarc’ha {f} HIERARCHY

pirnegear {v} BADGER {v}

piroida {f} THYROID GLAND
pirondeglha {f} SWALLOW (BIRD)
pirsteu {m} THIRST

pistami {m} HISTAMINE

pistoloxha {f} HISTOLOGY

pistoria {f} HISTORY

pistorian {m} HISTORIAN

pistoric {a} HISTORIC(AL)

pistriciil {m} CIVIL SERVANT

piu {m} SUNKEN ISLAND

pivereu {m} WINTER

pipavelear {v} BEMOAN

pjod {m} BAND (SUBTRIBE)

pbogéux {mp} STOCKINGS

poc’hear {vi BAMBOOZLE

poliva {f} OLIVE

polograf {m} HOLOGRAPH (DOCUMENT)
pologram {m} HOLOGRAM

polotr {m} THOLE PIN

polsala {f} WHOLESALE

poltax {m}: sdnc ~ DUTY FREE

poltax {m} CUSTOMS DUTY

pomatx {m} HOMAGE

pomeopapia {f} HOMOEOPATHY
pémofon {m} HOMOPHONE
pomograf {m} HOMOGRAPH

pomolée {a} HOMOLOGOUS

pomoloc {m} COUNTERPART
pomoniim {m} HOMONYM
pomosexual {m} HOMOSEXUAL
pomoxhén {a} HOMOGENEOUS
pomunceu {m} MANIKIN

ponest {a} HONEST

ponesta {f} HONESTY

ponestamint {adv} HONESTLY

ponér {m} HONOUR {n}

ponoresc {a} HONOURABLE
ponorficenga {f} DEED OF HONOUR
ponorific {a} HONORIFIC

ponotrear {v} HONOUR {v}

bonta pa {p} SHAME ON...

ponta {f} SHAME {n}

pontear {v} FREQUENT {v}

pora {n}: al ~HOURLY {a}

pora {f} da risguard maximiim PRIME TIME
pora {f} HOUR

poré {f} da pint RUSH HOUR

pora {f} nil ZERO HOUR

pora(s) O’CLOCK

porariu {f} SCHEDULE, TIMETABLE
poras {fp} da consultaziuns OFFICE HOURS
poras {fp} da visitaziun VISITING HOURS
poras {fp} piénamaintschen OVERTIME
poréir {m} xheneral SYSTEM TIMETABLE
poréir {m} TIMETABLE

poréir {m} del vol FLIGHT PLAN
porenga {f} HORROR; SHUDDER
porengapunt {a} HORRID

pori¢ont {m} HORIZON

porigontal {a} HORIZONTAL

poriiim {m} THORIUM

porival {a} HORRIBLE

pormona {f} HORMONE

porn {m} THORN (OF ROSE; LETTER)
poroloxheu {m} CLOCK

porér {m} HORROR

pborpeu {m} VILLAGE

Portaingd {f} HORTENSE*
portic’hultura {f} HORTICULTURE
porvaleita {a} TURBIDITY

porxheu {m} ORZO

pospital {m} dal nascaziun MATERNITY H.
pospital {m} HOSPITAL

bospitavaleita {a} HOSPITALITY

post {m} HOST (OF GUESTS)

postia {f} HOST (EUCHARISTIC)
potél {m} dal vrida MOTEL

potél {m} HOTEL

Pracja {fr} THRACE

preatzenear {v} THREATEN

priada {f} TRINITY

Priadia {fr} TRINIDAD
Priadia-és-Tobago {f} TRINIDAD/TOBAGO
priflegotr {a} PLUMP

prilléir {m} THRILLER

prillind {a} THRILLING

prillear {v} THRILL {v}

prips {m} THRIPS (INSECT)
prischlac’h {m} CLUMP OF BRIARS
privear {v} THRIVE

proneu {m} THRONE

proscear {v} RIPEN

prufar {m} THOROUGHFARE (ROAD)
pruscheu {m} THRUSH (BIRD)

priista {f} DEPRESSION (ECONOMIC)
prustear {m} THRUST {v}

pua {f} HOE {n}

pucré {f} YOKE (TO CARRY BUCKETS)
pucear {v} SHOCK

ptideu {m} BONNET (HEAD)
piidratear {v} HYDRATE

piidraulic {a} HYDRAULIC

piidrida {f} HYDRIDE

piidrobromic {a} HYDROBROMIC
ptidrocarbon {m} HYDROCARBON
piidrocefaliis {m} HYDROCEPHALUS
ptidroc’hloric {a} HYDROCHLORIC
ptidrofluoric {a} HYDROFLUORIC
ptdroliisis {m} HYDROLYSIS
piidrotropeismeu {m} HYDROTROPISM
piidroxhen {m} HYDROGEN

piidroxid {m} HYDROXIDE

piidroxiil {m} HYDROXYL

pufa {f} TUSSOCK

piigrometra {f} HYGROMETER
piigroscopic {a} HYGROSCOPIC

pula {f} dal féia dal miriuga COD LIVER OIL
pula {f} d’achind OLIVE OIL

pula {f} OIL

puliiim {f} THULIUM

pumanista {m} HUMANIST

pumanita {f} HUMANITY

pumanitar {a} HUMANE; HUMANITARIAN
pumbreu {m} SHOULDER
pumectaziun {f} MOISTURE
ptimenopteran {m} HYMENOPTERAN
pimerus {m} HUMERUS

pumiliaziun {f} HUMILIATION
pumilificear {v} MAKE HUMBLE
pumilita {f} HUMILITY

ptimol {m} THYMOL

piimos {m} THYMUS GLAND
ptimotir {m} HUMOUR

piimotrds {a} HUMOROUS

piiperactiu {a} HYPERACTIVE
biiperbola {f} HYPERBOLA
piipercoreziun {f} HYPERCORRECTION
biiperespagal {m} HYPERSPACE
piipermarca {f} SUPERMARKET
piipermediiins {mp} HYPERMEDIA
piipertenziun {f} HYPERTENSION
pupertext {a} HYPERTEXT
piipertrofia {f HYPERTROPHY
ptipervol {m} HYPERBOLE
piipodermic {a}, {m} HYPODERMIC
ptipodermigeaziun {v} INJECTION
piipostasis {m} HYPOSTASIS
piipotaxis {m} HYPOTAXIS

piipoteca {f} MORTGAGE {n}
piipoteniis {m} HYPOTENUSE
piipotonia {f} HYPOTONIA

piipopesis {m} HYPOTHESIS

purican {m} HURRICANE

purén {m} LUNCH BOX

ptischami {m} HYOSCYAMINE
puséir {m} HUSSAR

pusteresis {m} HYSTERESIS

piistéria {f} HYSTERIA

pusteric {a} HYSTERICAL

piistricil {a} CURMUDGEONLY
piistrical {a} PRICKLY

pustear {v} EVEN THE SCORE
piistear {v} COUGH {v}

pusund {num} THOUSAND

pusund-ar {m} MILLENIUM

puxha {f} WHITE CEDAR

piixhein {m} HYGIENE
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PIENAMAINTSCH DELS
ORDEUX TRO GRULTS
PER EL TREISOUR (1997)

TALOSSAN-ANGLEASCA

agiithenda {f} Talossan WHORLED LOOSESTRIFE
bésc {m} da Tzard-Nhoud RED-OSIER DOGWOOD
bitxuteria {m} costumesc COSTUME JEWELLERY
blexhénster {m} feicealac’h LARGE-LEAVED ASTER
cadriun {f} CLOCK FACE, PHONE/WATCH DIAL
camera: riic al ~ “BACK TO THE BEDROOM” (1980°S
POLITICAL SLOGAN)
centreu {m} conferén¢iadl CONFERENCE CENTRE
Cestotirat {m} TALOSSAN CITIZEN WHO SPEAKS NO TALOSSAN
circadd {f} del munt ALPINE ENCHANTER’S NIGHTSHADE
complits vapour avint {adv} FULL STEAM AHEAD
construziun: in ~ {adv} UNDER CONSTRUCTION
costeu {m} da nipilicaziun CANCELLATION FEE
crema {f} contraseptic ANTISEPTIC OINTMENT
cuncupischentiu {a} PASSIONATELY DESIROUS
ciinval {m} salvatx WILD LILY-OF-THE-VALLEY
cuf3églh da fondaziun BOARD OF TRUSTEES
cuBéglh d’admistraziun BOARD OF DIRECTORS
CuBéglh dels Dudésch COUNCIL OF THE TWELVE (MORMON APOSTLES)
eschusatorxheu {a} ALWAYS MAKING EXCUSES
fiér {m} del Iac Taglhéir JACK-IN-THE-PULPIT
fiér {m} d’astra STARRY FALSE SOLOMON’S SEAL
glhésterziua {f} THE DAY BEFORE YESTERDAY
intengotr {m} LOVER (WHO INTENDS ULTIMATELY TO MARRY)
intervalear {v} OCCUR AT REGULAR INTERVALS
ispectamaintsch {m} SUBJECT (OF EXPERIMENT)
ladintschigear : se ~ {v} LEARN AND USE THE TALOSSAN LANGUAGE
matreschelva {f} varscha TWINING HONEYSUCKLE
matreschelva {f} Canadiéns FLY HONEYSUCKLE
matreschelva {f} da Bell BELL’S HONEYSUCKLE

matreschelva {f} Tartaric TARTARIAN HONEYSCL.
meglhana {f} da cainaviercd HIGH-BUSH CRANBERRY
Narec’hnar {m} Negreu MISSISSIPPIAN (CULTURE)
paupran {m} avortiu KIDNEYLEAF BUTTERCUP
ped {m} del lupul Talossin AMERICAN BUGLEWEED
primavira {f} contradictéir BIRD’S EYE PRIMROSE
pring-rexhaint {m} CHOCOLATE LAYER CAKE
promontora {f} PROMONTORY, CAPE (GEOGRAPHIC)
praimezitatorxheu {m} PLACE FOR PREPARATION
pseudubaptigear {v} BAPTIZE WITHOUT AUTHORITY
salaida {f} da listopdtsilor NACHOS BELLGRANDE
(TACO BELL FOOD ITEM)
sampinxheu {m} rond ROUND-LEAVED DOGWOOD
Sint-Tomas-és-Pring {m} SAO TOME AND PRINCIPE (AFRICAN NATION)
slidac’h {m} flexival FLEXUOUS-STEMMED GOLDENROD
slidac’h {m} Talossan GRASS-LEAVED GOLDENROD
squetschada {f} al pupitra DESKTOP PUBLISHING
stapéll {m} STICK USED TO KNOCK FRUIT OFF OF
HIGH BRANCHES ON A TREE
strenteaziun {v} DISCIPLINARY PUNISHMENT
telec’homunicaziun {f} TELECOMMUTING
tunsear {v} BEAT ONE’S BREAST IN MOURNING
xhetear {v} sieu uglh (2) TAKE A LOOK (AT)
zefengadéir {m} del piibliciim PUBLIC DEFENDER
ziftuncear {v} PRONOUNCE A SINGLE VOWEL AS IF
IT WERE A DIPHTHONG
zigithoschengéd {f} KNOWLEDGE OF GOOD AND EVIL
ziscorzitéir {a}, {adv} DISPROPORTIONATE(LY)
ziscunvenént {a} INCONSISTENT



